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Dit heftige genot kent een heftig einde
en gaat jubelend ten onder, zoals vuur en kruit
in hun allesverzengende kus.

Romeo en Julia, Akte II scène VI
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Proloog

Het was alsof ik vast zat in zo'n verschrikkelijke nachtmerrie: zo een waarin je moet rennen, rennen tot je longen barsten, maar waarin je lichaam niet snel genoeg vooruit wil. Mijn benen leken steeds langzamer te gaan terwijl ik me een weg door de mensenmassa baande, maar de wijzers van de grote kerkklok vertraagden niet. Gestaag en onverschillig kropen ze meedogenloos naar het einde – het einde van alles.

Maar dit was geen droom, en in tegenstelling tot de nachtmerrie rende ik niet voor míjn leven, maar om iets te redden wat me oneindig veel dierbaarder was. Mijn eigen leven was vandaag niet van belang.

Alice had gezegd dat de kans groot was dat we hier allebei zouden sterven. Misschien dat het anders zou aflopen als het stralende zonlicht haar niet gevangen hield: ik was de enige die over dit fel verlichte, overvolle plein kon rennen.

En ik ging niet snel genoeg.

En daarom kon het me niet schelen dat we omringd waren door onze buitengewoon gevaarlijke vijanden. Toen de klok begon te slaan en de grond deed trillen onder mijn trage voeten, wist ik dat ik te laat was – en ik was blij dat er iets bloeddorstigs op me stond te wachten. Want als ik hier faalde, wilde ik toch niet meer leven.

De klok sloeg opnieuw, en de zon brandde loodrecht naar beneden.








1. Feest

Ik was er voor negenennegentig komma negen procent van overtuigd dat ik droomde.

De redenen waarom ik daar zo zeker van was, waren ten eerste dat ik in een heldere baan zonlicht stond – een verblindend, fel soort licht dat je nooit zag in mijn nieuwe woonplaats Forks, Washington – en ten tweede stond ik oog in oog met mijn oma Marie. Oma was nu al zes jaar dood, dus dat zou wel eens doorslaggevend bewijs kunnen zijn dat ik aan het dromen was.

Ze was niet veel veranderd, haar gezicht zag er nog precies zo uit als ik me herinnerde. Haar huid was zacht en verdroogd, en plooide zich in duizenden rimpeltjes die lichtjes aan het bot eronder hingen. Een soort van gedroogde abrikoos, maar dan met dik, opgestoken wit haar als een wolk eromheen.

Om onze monden – die van haar was een verweerde vouw – verscheen op precies hetzelfde moment dezelfde verbaasde halve glimlach. Blijkbaar had zij ook niet verwacht mij te zien.

Ik stond op het punt haar iets te vragen. Ik wilde zoveel weten: wat deed ze hier in mijn droom? Wat was er de afgelopen zes jaar met haar gebeurd? Was alles goed met opa, en hadden ze elkaar teruggevonden, waar ze dan ook waren? Maar toen ik mijn mond opendeed, deed zij dat ook, en ik hield in om haar voor te laten gaan. Zij wachtte ook, en toen lachten we allebei om onze onhandigheid.

‘Bella?’

Het was niet oma die mijn naam zei, en we draaiden ons allebei om om te zien wie ons gezelschap kwam houden. Ik hoefde niet te kijken om te weten wie het was, deze stem zou ik overal herkennen – en ik zou er ook altijd op reageren, of ik nu sliep of wakker was… zelfs als ik dood was, gokte ik. De stem waar ik voor door het vuur zou gaan, of, iets minder spectaculair, elke dag voor door de koude en eeuwige regen zou ploeteren.

Edward.

Ondanks het feit dat ik altijd zielsgelukkig was om hem te zien – wakker of niet – en ondanks het feit dat ik er bíjna zeker van was dat ik droomde, raakte ik in paniek toen Edward door het felle zonlicht op ons afliep.

Ik raakte in paniek omdat oma niet wist dat ik verliefd was op een vampier (dat wist niemand), dus hoe zou ik moeten verklaren dat de schitterende zonnestralen in duizenden stukjes regenboog van zijn huid afspatten, alsof hij gemaakt was van kristal of diamant?

Nou kijk, oma, je hebt misschien wel gezien dat mijn vriendje glinstert. Dat doet hij nou eenmaal in de zon. Niks om je zorgen over te maken…

Waar was hij mee bézig? De enige reden waarom hij in Forks woonde – de regenachtigste plek op aarde – was dat hij dan overdag buiten kon zijn zonder het geheim van hem en zijn gezinsleden te verraden. En toch kwam hij gracieus naar me toe gewandeld, met een prachtige glimlach op zijn engelengezicht, alsof ik hier in mijn eentje stond.

Op dat moment zou ik willen dat ik niet de enige uitzondering was op zijn mysterieuze gave – meestal was ik dankbaar dat ik de enige persoon was van wie hij de gedachten niet luid en duidelijk kon horen alsof ze hardop gezegd werden. Maar nu wilde ik dat hij me wél kon horen, zodat hij de waarschuwing zou krijgen die ik in mijn hoofd aan het schreeuwen was.

Ik wierp een paniekerige blik op oma en zag dat het al te laat was. Ze draaide zich net om om mij aan te kijken, en haar ogen stonden net zo verschrikt als die van mij.

Edward, die nog steeds zo prachtig glimlachte dat mijn hart aanvoelde alsof het zou opzwellen en door mijn borst naar buiten zou barsten, legde zijn arm om mijn schouder en draaide zich om naar mijn grootmoeder.

Oma's blik verbaasde me. Ze leek niet geschokt, maar keek me in plaats daarvan een beetje schaapachtig aan, alsof ze een uitbrander verwachtte. En ze stond in zo'n rare houding, met één arm onhandig van haar lichaam af, uitgestrekt en dan omgekruld in de lucht. Alsof ze haar arm om iemand heen had die ik niet kon zien, een onzichtbaar persoon…

En toen pas keek ik naar het geheel en zag de grote vergulde lijst om oma heen. Niet-begrijpend deed ik de hand omhoog die niet om Edwards middel geslagen was en stak hem uit om haar aan te raken. Ze deed de beweging precies na, spiegelde hem. Maar waar onze vingers elkaar zouden moeten raken, was niets dan koud glas…

Met een duizelingwekkende schok veranderde mijn droom abrupt in een nachtmerrie.

Dat was oma niet.

Dat was ík. Ik in een spiegel. Ik – stokoud, gerimpeld en verweerd.

Edward stond naast me, zonder spiegelbeeld, pijnlijk mooi en voor altijd zeventien.

Hij drukte zijn ijzige, perfecte lippen tegen mijn oud geworden wang.

‘Gefeliciteerd met je verjaardag,’ fluisterde hij.

Ik schrok wakker, met grote, uitpuilende ogen, en hapte naar adem. De felle zon uit mijn droom werd vervangen door druilerig grijs licht. Het vertrouwde licht van een bewolkte ochtend.

Gewoon een droom, zei ik tegen mezelf. Het was maar een droom. Ik haalde diep adem en schrok toen opnieuw omdat de wekker afging. Volgens de datumaanduiding in de hoek van het schermpje was het vandaag 13 september.

Het was maar een droom, maar wat één ding betreft was hij in elk geval voorspellend. Ik was jarig vandaag. Ik was nu officieel achttien jaar.

Ik zag al maanden op tegen deze dag.

Al de hele perfecte zomer lang – de mooiste zomer van mijn leven, de mooiste zomer die iemand waar ook ter wereld ooit gehad had, en de regenachtigste zomer in de geschiedenis van het Olympisch Schiereiland – had deze donkere dag op de loer gelegen, klaar voor de aanval.

En nu het zover was, was het nog erger dan ik had gevreesd. Ik vóélde gewoon dat ik ouder was. Ik werd elke dag ouder, maar dit was anders, erger, meetbaar. Ik was achttien.

En Edward zou dat nooit worden.

Toen ik mijn tanden ging poetsen, was ik bijna verbaasd dat het gezicht in de spiegel niet veranderd was. Ik bekeek mezelf nauwkeurig, op zoek naar de eerste tekenen van eventuele rimpels in mijn ivoren huid. Maar de enige groeven die ik had, zaten in mijn voorhoofd, en ik wist dat die zouden verdwijnen als ik me maar zou kunnen ontspannen. Dat lukte niet. Mijn wenkbrauwen bleven in een bezorgde streep boven mijn ongeruste bruine ogen staan.

Het was maar een droom, hielp ik mezelf opnieuw herinneren. Een droom… maar ook mijn ergste nachtmerrie.

Ik sloeg mijn ontbijt over omdat ik zo snel mogelijk het huis uit wilde, maar ik slaagde er net niet in mijn vader te ontlopen en moest dus toch een paar minuten vrolijk doen. Ik deed echt mijn best om blij te zijn met de cadeaus die ik met klem níét gevraagd had, maar telkens als ik glimlachte, voelde het alsof ik in huilen uit zou barsten.

Ik probeerde wat rustiger te worden terwijl ik naar school reed. Het beeld van oma – ik weigerde om haar als mijzelf te beschouwen – wilde maar niet uit mijn hoofd. Ik voelde alleen maar wanhoop, tot ik de vertrouwde parkeerplaats van Forks High School op reed en Edward onbeweeglijk tegen zijn glanzende zilverkleurige Volvo zag leunen, als een marmeren eerbetoon aan een of andere vergeten, heidense god van de schoonheid. De droom had hem geen recht gedaan. En hij stond daar op míj te wachten, net als alle andere dagen.

De wanhoop verdween even en maakte plaats voor verbazing. Zelfs nu we al een halfjaar samen waren, kon ik nog steeds niet geloven dat het lot me zo gunstig gezind was.

Zijn zus Alice stond naast hem ook op mij te wachten.

Edward en Alice waren natuurlijk niet echt familie van elkaar (in Forks dacht iedereen dat de kinderen Cullen geadopteerd waren door dokter Carlisle Cullen en zijn vrouw Esmé, allebei duidelijk te jong om al zulke grote kinderen te hebben), maar hun huid had precies dezelfde bleke tint, hun ogen hadden dezelfde vreemde gouden kleur, met dezelfde diepe, donkerblauwe kringen eronder. Haar gezicht was net als dat van hem ontstellend mooi. Iemand die het wist – iemand zoals ik – kon aan die overeenkomsten zien wat ze waren.

Ik fronste toen ik zag hoe Alice op me stond te wachten – haar geelbruine ogen glommen van opwinding, en ze had een klein, vierkant pakje in zilverkleurig papier in haar hand. Ik had tegen Alice gezegd dat ik niets wilde voor mijn verjaardag, níéts, geen cadeautjes, zelfs geen aandacht. Mijn wensen werden hier duidelijk genegeerd.

Ik sloeg de deur van mijn Chevy pick-up uit 1953 dicht – het regende roestvlokken op het asfalt – en liep langzaam naar de plek waar ze stonden te wachten. Alice huppelde me tegemoet, haar elfachtige gezichtje glom onder haar piekerige zwarte haar.

‘Gefeliciteerd, Bella!’

‘Ssst!’ siste ik en spiedde de parkeerplaats rond om te zien of niemand haar gehoord had. Het laatste wat ik wilde was dat deze duistere gelegenheid gevierd ging worden.

Ze negeerde me. ‘Wil je je cadeautje nu openmaken of straks?’ vroeg ze gretig terwijl we naar Edward liepen, die nog steeds stond te wachten.

‘Ik wil geen cadeaus,’ protesteerde ik mompelend.

Ze leek eindelijk door te hebben dat ik niet in de stemming was. ‘Oké… straks dan. Hoe vind je het plakboek dat je moeder gestuurd heeft? En het fototoestel van Charlie?’

Ik zuchtte. Natuurlijk wist ze wat voor verjaardagscadeaus ik gekregen had. Edward was niet de enige in het gezin met ongewone gaven. Zodra mijn ouders zelf bedacht hadden wat ze gingen doen, had Alice dat ook ‘gezien’.

‘Te gek. Echt.’

‘Ik vind het een leuk idee. Je doet maar één keer eindexamen. Dan kun je er net zo goed een mooi verslag van maken.’

‘En hoe vaak heb jij eindexamen gedaan?’

‘Dat is anders.’

We waren bij Edward aangekomen, en hij stak zijn hand uit naar de mijne. Ik pakte hem gretig en vergat even mijn chagrijnige stemming. Zijn huid was zoals altijd glad, hard en ijskoud. Hij kneep zachtjes in mijn vingers. Ik keek in zijn glanzende goudgele ogen en mijn hart kneep ook samen, maar dan een stuk minder zachtjes. Hij glimlachte opnieuw toen hij mijn haperende hartslagen hoorde.

Hij deed zijn andere hand omhoog en volgde met een koude vingertop de buitenkant van mijn lippen terwijl hij begon te praten. ‘Enfin, zoals besproken mag ik je dus niet feliciteren met je verjaardag, klopt dat?’

‘Ja. Dat klopt.’ Ik kon zijn vloeiende, perfect geformuleerde bewoordingen nooit helemaal goed nadoen. Daarvoor moest je in een andere eeuw geleefd hebben.

‘Ik wilde het even zeker weten.’ Hij haalde een hand door zijn warrige bronskleurige haar. ‘Misschien was je wel van gedachten veranderd. De meeste mensen schijnen dingen als verjaardagen en cadeautjes leuk te vinden.’

Alice lachte, en het klonk als zilveren belletjes in de wind. ‘Natuurlijk vind je het leuk. Iedereen moet vandaag aardig tegen je zijn en doen wat je zegt, Bella. Wat kan daar nou zo erg aan zijn?’ Ze bedoelde het als een retorische vraag.

‘Het ouder worden.’ Ik gaf toch antwoord, en mijn stem klonk niet zo vast als ik gewild had.

Naast me vernauwde Edwards glimlach zich tot een norse streep.

‘Achttien is nog niet zo oud,’ zei Alice. ‘Normaal beginnen vrouwen toch pas op hun negenentwintigste over hun leeftijd te zeuren?’

‘Het is ouder dan Edward,’ mompelde ik.

Hij zuchtte.

‘Technisch gezien, ja,’ zei ze, nog steeds op luchtige toon. ‘Eén jaartje maar.’

En als ik erover nadacht… en zeker kon zijn van de toekomst die ik wilde, zeker zou weten dat ik voor altijd bij Edward, Alice en de rest van de familie Cullen zou blijven (het liefst niet als een gerimpeld oud vrouwtje)… dan zou een of twee jaar verschil me niet zo veel uitmaken. Maar Edward wilde absoluut niets weten van een toekomst waarin ik zou veranderen. Een toekomst waarin ik zou worden zoals hijzelf – waarin ik ook onsterfelijk zou worden.

Een patstelling had hij het genoemd.

Ik snapte Edward niet echt, eerlijk gezegd. Wat was er nou zo geweldig aan sterfelijkheid? Het leek me helemaal niet zo verschrikkelijk om een vampier te zijn – niet zoals de familie Cullen het was, in elk geval.

‘Hoe laat ben je bij ons?’ ging Alice verder terwijl ze van onderwerp veranderde. Aan haar gezicht te zien was ze precies datgene van plan waar ik juist geen zin in had.

‘Ik wist niet dat ik naar jullie toe zou gaan.’

‘O, toe nou, Bella!’ klaagde ze. ‘Je gaat het toch niet voor ons verpesten, hè?’

‘Ik dacht dat het er op mijn verjaardag om ging wat ík wilde.’

‘Ik haal haar meteen na school op bij Charlie,’ zei Edward tegen haar, mij volkomen negerend.

‘Ik moet werken,’ protesteerde ik.

‘Nee, dat moet je niet,’ zei Alice zelfvoldaan tegen me. ‘Ik heb het al met mevrouw Newton besproken. Ze zou iemand anders regelen, en ik moest je feliciteren van haar.’

‘Maar… maar ik kan toch niet komen,’ stamelde ik terwijl ik een smoes probeerde te verzinnen. ‘Ik, eh, ik moet Romeo en Julia nog kijken voor Engels.’

Alice snoof. ‘Je kent Romeo en Julia uit je hoofd.’

‘Maar meneer Berty zei dat we het opgevoerd moeten zien om het echt te kunnen begrijpen – zo heeft Shakespeare het bedoeld.’

Edward rolde met zijn ogen.

‘Maar je hébt de film al gezien,’ zei Alice verwijtend.

‘Niet die uit de jaren zestig. Meneer Berty zegt dat dat de beste is.’

De zelfvoldane glimlach verdween eindelijk van Alice' gezicht en ze keek me boos aan.

‘Ik wil het graag leuk houden, Bella, maar hoe dan ook…’

Edward onderbrak haar dreigement. ‘Rustig aan, Alice. Als Bella een film wil kijken dan kan dat. Het is haar verjaardag.’

‘Zie je nou wel,’ voegde ik daar aan toe.

‘We zijn er om een uur of zeven,’ ging hij verder. ‘Dan heb je meer voorbereidingstijd.’

Alice' lach klaterde weer. ‘Klinkt goed. Tot vanavond, Bella! Je zult zien dat het leuk wordt.’ Ze grijnsde, waarbij haar brede lach al haar perfecte, glinsterende tanden liet zien, gaf me een kusje op mijn wang en danste weg naar haar eerste les voor ik antwoord kon geven.

‘Edward, alsjeblieft…’ begon ik te smeken, maar hij legde een koude vinger op mijn lippen.

‘We hebben het er later wel over. Straks komen we te laat in de les.’

Niemand nam de moeite ons aan te staren toen we op onze vaste plaatsen achter in de klas gingen zitten (we hadden bijna alle lessen samen – het was verbazingwekkend wat Edward allemaal van de dames van de administratie gedaan kon krijgen). Edward en ik waren ondertussen al zo lang samen dat we geen onderwerp van gesprek meer waren. Zelfs Mike Newton wierp me geen mistroostige blikken meer toe, die me altijd een beetje schuldig deden voelen. In plaats daarvan glimlachte hij tegenwoordig, en ik was blij dat hij geaccepteerd leek te hebben dat we alleen maar vrienden konden zijn. Mike was veranderd tijdens de zomervakantie. Zijn gezicht was wat minder rond geworden waardoor zijn jukbeenderen meer uitstaken, en hij droeg zijn lichtblonde haar anders: in plaats van stekels had hij het laten groeien en met gel zorgvuldig nonchalant warrig gemaakt. Het was duidelijk door wie hij geïnspireerd was, maar een uiterlijk als dat van Edward kreeg je niet door hem te imiteren.

Terwijl de dag vorderde, dacht ik na over manieren om onder wat er vanavond dan ook ging gebeuren in het huis van de Cullens uit te komen. Het zou al erg genoeg zijn om feest te moeten vieren terwijl ik in een rouwstemming was. Maar hier kwamen zeker weten aandacht en cadeaus bij kijken, wat nog veel erger was.

Aandacht is nooit goed, zoals elke andere ongelukken veroorzakende kluns kan beamen. Niemand wil in het middelpunt van de belangstelling staan als de kans groot is dat je op je gezicht gaat.

En ik had toch heel nadrukkelijk gevraagd – nou ja, geëist, liever gezegd – dat niemand me dit jaar cadeaus zou geven. Het zag ernaar uit dat Charlie en Renée niet de enigen waren die besloten hadden dat te negeren.

Ik had nooit veel geld gehad en daar had ik nooit mee gezeten. Renée had me opgevoed met het geld dat ze verdiende als kleuterjuf. En Charlie werd ook niet bepaald rijk van zijn baan – hij was politiecommissaris in het miezerige Forks hier. Ik verdiende zelf wat bij door drie dagen in de week in de plaatselijke sportzaak te werken. Ik had mazzel dat ik een baantje had gevonden in zo'n klein stadje. Elke cent die ik verdiende ging naar mijn armzalige spaarpot voor de universiteit. (De universiteit was plan B. Ik hoopte nog altijd op plan A, maar Edward was zo halsstarrig vastbesloten me mens te laten…)

Edward had een heleboel geld – ik wilde niet eens weten hoeveel het precies was. Edward en de andere Cullens gaven geen zier om geld. Het was gewoon iets waar je steeds meer van kreeg als je alle tijd van de wereld had en een zus met de buitengewone gave om de ontwikkelingen op de beurs te voorspellen. Edward leek niet te begrijpen waarom ik niet wilde dat hij geld aan me spendeerde – waarom ik me ongemakkelijk voelde als hij me mee uit eten nam in een duur restaurant in Seattle, waarom hij geen auto voor me mocht kopen die harder kon dan negentig kilometer per uur, of waarom hij mijn collegegeld niet mocht betalen (hij was overdreven enthousiast over plan B). Edward vond dat ik onnodig moeilijk deed.

Maar ik kon hem toch niet van alles aan mij laten geven als ik hem nergens mee kon terugbetalen? Hij wilde om de een of andere raadselachtige reden bij mij zijn. Alles wat hij me daarbovenop nog zou geven, zou ons alleen nog maar meer uit balans brengen.

De rest van de dag begonnen Edward en Alice niet meer over mijn verjaardag, en ik werd iets rustiger.

Tijdens de lunch zaten we aan onze vaste tafel.

Er was een vreemd soort wapenstilstand van kracht aan onze tafel. Wij drieën – Edward, Alice en ik – zaten helemaal aan het ene eind van de tafel. Nu de ‘oudere’ en ook wat meer angstaanjagende kinderen (Emmett, in elk geval) van het gezin Cullen eindexamen hadden gedaan, leken Alice en Edward niet meer zo bedreigend, en dus zaten we hier niet alleen. Mijn andere vrienden, Mike en Jessica (die in de pijnlijke ‘het is uit maar we kunnen toch vrienden blijven’-fase zaten), Angela en Ben (wier relatie de zomer overleefd had), Eric, Conner, Tyler en Lauren (hoewel de laatste niet echt tot de vriendencategorie gerekend kon worden) zaten allemaal aan dezelfde tafel, aan de andere kant van een onzichtbare streep. Op zonnige dagen verdween de streep omdat Edward en Alice dan altijd spijbelden, en werd ik moeiteloos opgenomen in het gesprek.

Edward en Alice vonden het feit dat ze enigszins doodgezwegen werden niet vreemd of kwetsend, zoals ik het ervaren zou hebben. Het viel ze nauwelijks op. Mensen voelden zich altijd opvallend slecht op hun gemak bij de Cullens, bijna bang voor iets wat ze zelf niet konden verklaren. Ik was een zeldzame uitzondering. Soms ergerde het Edward dat ik het zo prettig vond om bij hem in de buurt te zijn. Hij vond dat het slecht was voor mijn gezondheid – iets waar ik altijd fel tegen protesteerde zodra hij erover begon.

De middag ging snel voorbij. De school ging uit, en Edward liep met me mee naar mijn pick-up, wat hij meestal deed. Maar dit keer hield hij het portier van de passagierskant voor me open. Alice reed zijn auto waarschijnlijk naar huis, zodat hij kon voorkomen dat ik ervandoor ging.

Ik deed mijn armen over elkaar en maakte geen aanstalten om in de droge cabine te stappen. ‘Ik ben jarig, dan mag ik toch zeker zelf wel rijden?’

‘Ik doe alsof je niet jarig bent, dat moest van jou.’

‘Als ik niet jarig ben, dan hoef ik ook niet naar jouw huis vanavond…’

‘Goed dan.’ Hij sloeg het portier dicht en liep om me heen om de bestuurderskant open te doen. ‘Gefeliciteerd.’

‘Ssst,’ sputterde ik zwakjes. Ik klauterde de auto in en baalde dat hij het andere aanbod niet aangenomen had.

Edward rommelde aan de radio terwijl ik reed en schudde afkeurend zijn hoofd.

‘Je radio heeft echt een heel slechte ontvangst.’

Ik fronste mijn wenkbrauwen. Ik vond het nooit leuk als hij af zat te geven op mijn pick-up. Het was een superauto, hij had karakter.

‘Als je een goede stereo wilt, dan ga je toch lekker met je eigen auto.’ Ik was zo zenuwachtig over de plannen van Alice, boven op mijn toch al sombere stemming, dat de woorden er scherper uitkwamen dan ik bedoeld had. Ik was bijna nooit in een slecht humeur bij Edward, en hij perste zijn lippen op elkaar om niet te lachen om mijn toon.

Toen ik voor Charlie's huis parkeerde, leunde hij voorover en nam mijn gezicht in zijn handen. Hij raakte me heel voorzichtig aan en drukte alleen de toppen van zijn vingers heel zachtjes tegen mijn slapen, mijn jukbeenderen, mijn kaken. Alsof ik bijzonder breekbaar was. Wat ook inderdaad zo was – vergeleken met hem, in elk geval.

‘Je zou toch juist vandaag in een goed humeur moeten zijn,’ fluisterde hij. Zijn zoete adem streek over mijn gezicht.

‘En als ik niet in een goed humeur wil zijn?’ vroeg ik, mijn ademhaling onregelmatig.

Zijn gouden ogen gloeiden. ‘Pech gehad.’

Mijn hoofd tolde al op het moment dat hij zich verder naar voren boog en zijn koude lippen tegen de mijne drukte. Zoals ongetwijfeld zijn bedoeling was, vergat ik al mijn zorgen en concentreerde me op hoe ik ook alweer moest in- en uitademen.

Zijn mond bleef op de mijne rusten, koud en glad en teder, totdat ik mijn armen om zijn nek sloeg en mezelf iets te enthousiast in de kus stortte. Ik voelde hoe zijn lippen omhoog krulden terwijl hij mijn gezicht losliet en zijn armen optilde om zich uit mijn greep los te maken.

Edward had vele voorzichtige grenzen gesteld aan ons fysieke contact, met de bedoeling om mij in leven te houden. Hoewel ik inzag dat het niet onverstandig was een veilige afstand te bewaren tussen mijn huid en zijn vlijmscherpe, giftige tanden, had ik de neiging dat soort details te vergeten als hij me kuste.

‘Gedraag je, alsjeblieft,’ ademde hij tegen mijn wang. Hij drukte zijn lippen nog één keer zacht op de mijne en trok zich toen terug terwijl hij mijn armen in mijn schoot vouwde.

Mijn hartslag bonsde in mijn oren. Ik legde een hand op mijn hart, dat overactief aan het bonken was.

‘Denk je dat ik hier ooit beter in zal worden?’ vroeg ik, meer aan mezelf. ‘Dat mijn hart op een dag niet meer zal proberen uit mijn borstkas te springen als je me aanraakt?’

‘Ik hoop echt van niet,’ zei hij, een beetje zelfgenoegzaam.

Ik rolde met mijn ogen. ‘Zullen we dan maar gaan kijken hoe de Capulets en de Montagues elkaar afslachten?’

‘Uw wens is mijn bevel.’

Edward zakte onderuit op de bank terwijl ik de film aanzette en doorspoelde naar het begin. Toen ik voor hem op het randje van de bank ging zitten, sloeg hij zijn armen om mijn middel en trok me tegen zijn borst. Het was niet zo comfortabel als een kussen, aangezien zijn borst zo hard en koud – en zo perfect – was als een ijssculptuur, maar ik verkoos beslist zijn borst boven een kussen. Hij trok de oude sprei van de rugleuning van de bank en legde hem over me heen zodat ik niet zou bevriezen naast zijn lichaam.

‘Ik heb nooit zoveel geduld met Romeo,’ merkte hij op toen de film begon.

‘Wat is er mis met Romeo?’ vroeg ik een beetje verontwaardigd. Romeo was een van mijn lievelingspersonages. Voordat ik Edward leerde kennen, was ik stiekem een beetje verliefd op hem geweest.

‘Nou, eerst is hij helemaal verliefd op Rosalinde – hij is wel erg wispelturig, vind je niet? En vervolgens vermoordt hij een paar minuten na de bruiloft met Julia haar neef. Niet zo slim, hij maakt de ene fout na de andere. Hij had zijn eigen geluk bijna niet grondiger om zeep kunnen helpen.’

Ik zuchtte. ‘Je hoeft niet mee te kijken, hoor.’

‘Het maakt niet uit, ik zal toch voornamelijk naar jou kijken.’ Zijn vingers trokken patronen over de huid van mijn arm waardoor ik kippenvel kreeg. ‘Ga je huilen?’

‘Waarschijnlijk wel,’ gaf ik toe, ‘als ik oplet.’

‘Dan zal ik je niet afleiden.’ Maar ik voelde zijn lippen op mijn hoofd, wat me heel erg afleidde.

De film wist me uiteindelijk toch te boeien, voornamelijk dankzij het feit dat Edward de tekst van Romeo in mijn oor fluisterde – in vergelijking met zijn onweerstaanbare, fluwelen stem klonk de stem van de acteur zwak en gewoontjes. En ik moest tot zijn vreugde inderdaad huilen toen Julia wakker werd en haar kersverse echtgenoot dood aantrof.

‘Ik moet toegeven dat ik hem toch wel enigszins benijd,’ zei Edward terwijl hij mijn tranen droogde met een pluk van mijn haar.

‘Ze is heel knap.’

Hij maakte een afkeurend geluid. ‘Ik benijd hem niet om het méísje, maar om het gemak van zijn zelfmoord,’ verduidelijkte hij op een plagerige toon. ‘Jullie mensen hebben het zo makkelijk! Jullie hoeven alleen maar een piepklein flesje plantenaftreksel naar binnen te gieten…’

‘Wat?’ stootte ik uit.

‘Het is iets waar ik ooit over na heb moeten denken, en ik wist van Carlisle dat het niet makkelijk zou zijn. Ik weet niet eens zeker op hoeveel manieren Carlisle zich in het begin van het leven heeft geprobeerd te beroven… nadat hij zich realiseerde wat hij was geworden…’ Zijn stem, die ernstig was geworden, klonk weer opgewekt. ‘En hij is duidelijk nog steeds in zeer goede gezondheid.’

Ik draaide me om zodat ik de uitdrukking op zijn gezicht kon zien. ‘Waar heb je het over?’ wilde ik weten. ‘Wat bedoel je, daar heb je ooit over na moeten denken?’

‘Afgelopen voorjaar, toen je bijna… vermoord was…’ Hij stopte om diep adem te halen en moest moeite doen om zijn plagerige toon te hervinden. ‘Ik deed natuurlijk mijn best om jou levend te vinden, maar in mijn achterhoofd was ik al een rampenplan aan het maken. Zoals ik al zei, het is niet zo makkelijk voor mij als voor mensen.’

Een fractie van een seconde schoot de herinnering aan mijn laatste bezoek aan Phoenix door mijn hoofd, wat me duizelig maakte. Ik zag het zo duidelijk voor me: de felle zon, de golven hitte die van het beton kwamen terwijl ik met wanhopige haast naar de sadistische vampier rende die me dood wilde martelen. James die op me wachtte in de spiegelkamer met mijn moeder als gijzelaar – tenminste, dat dacht ik. Ik had niet geweten dat het allemaal een list was. Net zoals James niet geweten had dat Edward als een speer op weg was om mij te redden. Edward was op tijd geweest, maar het had niet veel gescheeld. Onbewust streken mijn vingers over het halvemaanvormige litteken op mijn hand dat net een paar graden kouder was dan de rest van mijn huid.

Ik schudde mijn hoofd – alsof ik de slechte herinneringen weg kon schudden – en probeerde te begrijpen wat Edward bedoelde. Ik kreeg een raar gevoel in mijn buik. ‘Rampenplan?’ herhaalde ik.

‘Nou ja, ik wilde niet leven zonder jou.’ Hij rolde met zijn ogen alsof dat volkomen vanzelfsprekend was. ‘Maar ik wist niet goed hoe ik het moest doen – ik wist dat Emmett en Jasper nooit zouden willen helpen… dus ik dacht dat ik misschien naar Italië kon gaan om de Volturi te provoceren.’

Ik kon niet geloven dat hij het meende, maar zijn gouden ogen stonden peinzend en staarden naar een punt in de verte terwijl hij mijmerde over manieren om een eind aan zijn leven te maken. Opeens werd ik woedend.

‘Wat is een Volturi?’ wilde ik weten.

‘De Volturi zijn een familie,’ legde hij uit, nog steeds met een afwezige blik. ‘Een heel oude en heel machtige familie van onze soort. Ze komen in onze wereld denk ik nog het meest in de buurt van een koninklijke familie. Carlisle heeft in zijn jonge jaren nog even bij ze gewoond in Italië, voordat hij zich in Amerika vestigde – kun je je dat verhaal nog herinneren?’

‘Ja, natuurlijk.’

Ik zou de eerste keer dat ik bij hem thuis was geweest nooit vergeten. De enorme witte villa, diep weggestopt in het bos naast de rivier, en de kamer waar Carlisle – in zoveel opzichten echt de vader van Edward – de schilderijen had opgehangen die zijn levensverhaal vertelden. Het levendigste, kleurigste doek daar, het grootste, stamde uit Carlisle's tijd in Italië. Natuurlijk kon ik me de vier bedaarde mannen herinneren, ieder met een verfijnd engelengezicht, geschilderd op het hoogste balkon vanwaar ze de kolkende chaos van kleuren overzagen. Hoewel het schilderij al eeuwen oud was, was Carlisle – de blonde engel – niet veranderd. En ik herinnerde me de drie anderen, de vroegere bekenden van Carlisle. Edward had nog nooit het woord Volturi gebruikt voor het wonderschone drietal, twee met zwart en een met sneeuwwit haar. Hij had ze Aro, Caius en Marcus genoemd, de nachtelijke beschermheren van de kunsten…

‘Maar goed, je maakt de Volturi niet boos,’ onderbrak Edward mijn dagdroom toen hij verderging. ‘Tenzij je wilt sterven – of wat wij dan ook doen.’ Zijn stem was zo rustig dat hij bijna verveeld klonk bij het vooruitzicht.

Mijn boosheid veranderde in afschuw. Ik nam zijn marmeren gezicht in mijn handen en hield het stevig vast.

‘Je mag nooit, nooit, nooit meer aan zoiets denken!’ zei ik. ‘Wat er ook met mij gebeurt, je mág jezelf niet iets aandoen!’

‘Ik zal je nooit meer in gevaar brengen, dus het is niet van toepassing.’

‘In gevaar brengen! Ik dacht dat we het erover eens waren dat al het ongeluk mijn schuld was?’ Ik begon bozer te worden. ‘Hoe durf je daar ook maar aan te denken?’ Het idee dat Edward er niet meer zou zijn, zelfs als ik dood was, deed ondragelijk veel pijn.

‘Wat zou jij doen als het andersom was?’ vroeg hij.

‘Dat is iets anders.’

Hij leek het verschil niet te zien. Hij gniffelde.

‘Wat als jou iets zou overkomen?’ Ik verbleekte bij de gedachte. ‘Zou je willen dat ik mezelf van kant maakte?’

Er schoot een zweem van pijn over zijn perfecte gezicht.

‘Ik begrijp wel wat je bedoelt… ongeveer,’ gaf hij toe. ‘Maar wat zou ik zonder jou moeten?’

‘Doorgaan met wat je aan het doen was voordat ik verscheen en je leven ingewikkeld maakte.’

Hij zuchtte. ‘Makkelijker gezegd dan gedaan.’

‘Het zou makkelijk moeten zijn. Ik ben echt niet zo interessant.’

Hij stond op het punt ertegen in te gaan, maar bedacht zich toen. ‘Niet van toepassing,’ hielp hij me herinneren. Plotseling ging hij rechtop zitten en schoof me opzij zodat we elkaar niet meer aanraakten.

‘Charlie?’ raadde ik.

Edward glimlachte. Even later hoorde ik de surveillancewagen de oprit oprijden. Ik pakte zijn hand stevig vast – dat kon mijn vader nog wel aan.

Charlie kwam binnen met een pizzadoos in zijn hand.

‘Hé jongens.’ Hij grijnsde naar me. ‘Je hebt vast geen zin om te koken en af te wassen op je verjaardag, dacht ik zo. Honger?’

‘Lekker. Dankjewel, pap.’

Charlie zei er niks van dat Edward blijkbaar geen trek had. Hij was eraan gewend dat Edward het avondeten oversloeg.

‘Vind je het goed als ik Bella vanavond in beslag neem?’ vroeg Edward toen Charlie en ik klaar waren.

Ik keek hoopvol naar Charlie. Misschien zag hij verjaardagen wel als een soort ‘gezellig thuis met de familie’-gelegenheden: dit was mijn eerste verjaardag bij hem, mijn eerste verjaardag sinds mijn moeder, Renée, hertrouwd was en in Florida was gaan wonen, dus ik wist niet wat hij zou verwachten.

‘Prima – de Mariners spelen vanavond tegen de Sox,’ legde Charlie uit, en mijn hoop verdween. ‘Dus ik zal toch niet erg gezellig zijn… Hier.’ Hij haalde het fototoestel tevoorschijn dat hij op aanraden van Renée voor me gekocht had (omdat ik foto's nodig zou hebben om in mijn album te plakken) en gooide het naar me toe.

Hij zou toch beter moeten weten – ik was altijd al motorisch gestoord geweest. Het toestel gleed van mijn vingertoppen en viel richting de vloer. Edward griste het weg voordat het op het linoleum kapot viel.

‘Goeie redding,’ merkte Charlie op. ‘Als ze vanavond iets leuks doen bij de Cullens thuis moet je wat foto's maken, Bella. Je weet hoe je moeder is – die wil de foto's eerder zien dan jij ze kunt maken.’

‘Goed idee, Charlie,’ zei Edward terwijl hij me de camera gaf.

Ik richtte het toestel op Edward en maakte de eerste foto. ‘Hij doet het.’

‘Da's mooi. Hé, doe Alice de groeten van me. Ze is al een tijdje niet langs geweest.’ Een van zijn mondhoeken trok omlaag.

‘Drie dagen geleden nog, pap,’ hielp ik hem herinneren. Charlie was dol op Alice. Hij was afgelopen voorjaar aan haar gehecht geraakt toen ze me bijgestaan had in mijn moeizame herstelperiode – Charlie was haar voor altijd dankbaar dat ze hem de verschrikking bespaard had van een bijna volwassen dochter die geholpen moest worden met douchen. ‘Ik zal het doorgeven.’

‘Oké. Veel plezier vanavond, hè?’ Het was duidelijk dat we konden gaan. Charlie schoof al een beetje op in de richting van de woonkamer en de televisie.

Edward glimlachte triomfantelijk en pakte mijn hand om me de keuken uit te trekken.

Toen we bij de pick-up kwamen deed hij opnieuw de passagiersdeur voor me open, en dit keer ging ik er niet tegen in. Ik kon de verborgen afslag naar zijn huis nog steeds niet goed vinden in het donker.

Edward reed door Forks naar het noorden en ergerde zich overduidelijk aan de snelheidslimiet die mijn prehistorische Chevy hem oplegde. De motor gromde nog harder dan normaal toen hij hem over de tachtig dwong.

‘Rustig aan,’ waarschuwde ik hem.

‘Weet je wat jij geweldig zou vinden? Zo'n leuke kleine tweedeurs Audi. Heel stil, veel pk's…’

‘Er is niets mis met mijn auto. En over dure, onnodige zaken gesproken, het zou voor je eigen bestwil beter zijn als je geen geld hebt uitgegeven aan mijn verjaardagscadeaus.’

‘Geen cent,’ zei hij deugdzaam.

‘Mooi.’

‘Kun je me een plezier doen?’

‘Dat hangt ervan af wat het is.’

Hij zuchtte, zijn mooie gezicht ernstig. ‘Bella, de laatste echte verjaardag die een van ons gehad heeft was Emmett in 1935. Wees nou niet te hard voor ons vanavond. Iedereen heeft er zo'n zin in.’

Ik was altijd een beetje verbijsterd als hij over dit soort dingen begon. ‘Oké, ik zal me gedragen.’

‘Ik moet je waarschijnlijk waarschuwen…’

‘Graag.’

‘Als ik zeg dat iedereen er zin in heeft… dan bedoel ik ook iederéén.’

‘Allemaal?’ slikte ik. ‘Ik dacht dat Emmett en Rosalie in Afrika zaten.’ De rest van Forks dacht dat de oudere kinderen van de familie Cullen naar de universiteit waren gegaan dit jaar, naar Dartmouth, maar ik wist wel beter.

‘Emmett wilde er graag bij zijn.’

‘Maar… Rosalie dan?’

‘Ik weet het, Bella. Maak je maar geen zorgen, ze zal zich voorbeeldig gedragen.’

Ik gaf geen antwoord. Alsof ik me zo makkelijk géén zorgen kon maken. In tegenstelling tot Alice vond Edwards oudere ‘geadopteerde’ zus, de goudblonde en bloedmooie Rosalie, me niet erg aardig. Of eerlijk gezegd was het wel meer dan dat. Wat Rosalie betreft was ik een ongewenste indringer in het geheime leven van haar familie.

Ik voelde me vreselijk schuldig over de huidige situatie en ging ervan uit dat de langdurige afwezigheid van Rosalie en Emmett mijn schuld was, ook al vond ik het stiekem erg fijn haar niet te hoeven zien. Maar Emmett, Edwards speelse beer van een broer, miste ik wel. Hij was in veel opzichten de grote broer die ik altijd had willen hebben… alleen dan veel en veel enger.

Edward besloot van onderwerp te veranderen. ‘Maar goed, als ik je geen Audi mag geven, is er dan niks anders dat je graag zou willen hebben voor je verjaardag?’

Het kwam er gefluisterd uit. ‘Je weet wat ik wil.’

Een diepe frons kerfde rimpels in zijn marmeren voorhoofd. Hij wou duidelijk dat hij bij het onderwerp Rosalie gebleven was.

Ik had het gevoel dat we het hier vaak over hadden vandaag.

‘Vanavond niet, Bella. Alsjeblieft.’

‘Nou, misschien wil Alice me wel geven wat ik wil.’

Hij gromde – een zwaar, dreigend geluid. ‘Dit zal niet je laatste verjaardag zijn, Bella,’ zwoer hij.

‘Dat is niet eerlijk!’

Ik dacht dat ik zijn tanden hoorde knarsen.

We reden de oprit van het huis op. Uit elk raam op de eerste twee verdiepingen scheen licht. Er hing een lange sliert brandende Japanse lantaarns aan de veranda, waardoor de enorme ceders die om het huis stonden zacht verlicht werden. Op de brede trap naar de voordeur stonden aan weerskanten grote schalen bloemen – roze rozen.

Ik kreunde.

Edward haalde een paar keer diep adem om zichzelf te kalmeren. ‘Dit is een feest,’ hielp hij me herinneren. ‘Wees nou geen spelbreker.’

‘Best,’ mompelde ik.

Hij stapte uit om mijn portier open te doen en stak zijn hand naar me uit.

‘Ik heb een vraag.’

Hij wachtte af, op zijn hoede.

‘Als ik dit filmpje laat ontwikkelen,’ zei ik terwijl ik aan de camera friemelde, ‘ben je dan wel zichtbaar op de foto?’

Edward begon te lachen. Hij hielp me de auto uit, trok me de trap op en lachte nog steeds toen hij de deur voor me opendeed.

Ze stonden allemaal te wachten in de grote witte woonkamer, en toen ik binnenkwam begroetten ze me in koor met een luid ‘Gefeliciteerd, Bella!’, terwijl ik rood werd en naar de grond keek. Alice, gokte ik, had elk plat oppervlak bedekt met roze kaarsen en tientallen kristallen schalen met honderden rozen erin. Naast Edwards vleugel stond een tafel met een wit kleed erover, waar een roze verjaardagstaart, nog meer rozen, een stapel glazen bordjes en een aantal in zilverkleurig papier verpakte cadeautjes op stonden.

Het was duizend keer erger dan ik me had voorgesteld.

Edward voelde mijn paniek, sloeg een bemoedigende arm om mijn middel en gaf me een kus op mijn hoofd.

Edwards ouders, Carlisle en Esmé – onuitstaanbaar jong en mooi als altijd – stonden het dichtst bij de deur. Esmé omhelsde me voorzichtig; haar zachte, lichtbruine haar streek langs mijn wang terwijl ze me op mijn voorhoofd kuste, en toen sloeg Carlisle zijn arm om mijn schouders.

‘Sorry voor dit alles, Bella,’ fluisterde hij luid. ‘We konden Alice niet tegenhouden.’

Rosalie en Emmett stonden achter hen. Rosalie glimlachte niet, maar ze keek in elk geval ook niet woedend. Emmetts gezicht was één grote grijns. Het was maanden geleden dat ik ze voor het laatst gezien had, en ik was haast vergeten hoe onvoorstelbaar mooi Rosalie was – het deed bijna pijn om naar haar te kijken. En was Emmett altijd al zo… enórm geweest?

‘Je bent helemaal niets veranderd,’ zei Emmett gemaakt teleurgesteld. ‘Ik had een zichtbaar verschil verwacht, maar je hebt gewoon net zo'n rood hoofd als anders.’

‘En bedankt, Emmett,’ zei ik, terwijl ik nog roder werd.

Hij lachte. ‘Ik moet even naar buiten’ – hij stopte om overdreven opvallend naar Alice te knipogen – ‘niets raars doen terwijl ik weg ben, hoor.’

‘Ik zal het proberen.’

Alice liet Jaspers hand los en huppelde naar voren, haar tanden glinsterden in het felle licht. Jasper glimlachte ook, maar bleef op een afstand. Hij leunde, lang en blond, tegen de leuning onder aan de trap. Ik dacht dat hij in de dagen die we in Phoenix noodgedwongen binnen met elkaar hadden doorgebracht, over zijn aversie tegen mij heen was gekomen. Maar zodra hij van zijn tijdelijke verplichting om mij te beschermen was verlost, gedroeg hij zich weer precies zoals daarvoor en vermeed me dus zoveel mogelijk. Ik wist dat het niet persoonlijk was maar een voorzorgsmaatregel, en probeerde het me niet openlijk aan te trekken. Jasper had meer moeite om zich aan de eetgewoontes van de Cullens te houden dan de anderen, en de geur van menselijk bloed was voor hem veel moeilijker te weerstaan – hij deed het nog niet zo lang.

‘Tijd om de cadeautjes open te maken,’ kondigde Alice aan. Ze legde haar koele hand onder mijn elleboog en sleepte me naar de tafel met de taart en de glanzende pakjes.

Ik deed mijn best zo gekweld mogelijk te kijken. ‘Alice, ik heb toch gezegd dat ik niets wilde hebben…’

‘Maar ik heb niet geluisterd,’ onderbrak ze me voldaan. ‘Maak open.’ Ze pakte het fototoestel uit mijn handen en verving het door een grote, vierkante zilveren doos.

De doos voelde zo licht dat het leek of er niets in zat. Op het etiket aan de bovenkant stond dat het van Emmett, Rosalie en Jasper was. Ik scheurde ongemakkelijk het papier los en staarde naar de doos die eronder zat.

Het was iets elektronisch, met een boel cijfers in de naam. Ik deed de doos open, in de hoop dat dat duidelijkheid zou bieden. Maar er zat écht niets in.

‘Eh… dankjewel.’

Zelfs bij Rosalie kon er een glimlachje af. Jasper lachte. ‘Het is een stereo voor in je pick-up,’ legde hij uit. ‘Emmett is hem nu aan het installeren zodat je hem niet terug kunt brengen.’

Alice was me altijd een stap voor.

‘Bedankt, Jasper, Rosalie,’ zei ik tegen ze en grijnsde bij de herinnering aan Edwards geklaag van vanmiddag over mijn radio – allemaal doorgestoken kaart, blijkbaar. ‘Dankjewel, Emmett!’ riep ik, harder.

Ik hoorde zijn bulderende lach vanuit mijn pick-up en ik moest wel mee lachen.

‘Nu dat van mij en Edward,’ zei Alice, zo opgewonden dat haar stem een hoge triller was. Ze had een klein, plat vierkant pakje in haar hand.

Ik draaide me om om Edward een venijnige blik toe te werpen. ‘Je had het beloofd.’

Voordat hij antwoord kon geven, kwam Emmett met grote stappen binnen. ‘Net op tijd!’ jubelde hij. Hij ging vlak achter Jasper staan, die ook al dichterbij gekomen was dan normaal om het goed te kunnen zien.

‘Ik heb geen cent uitgegeven,’ verzekerde Edward me. Hij streek een pluk haar uit mijn gezicht, en mijn huid tintelde van zijn aanraking.

Ik haalde diep adem en draaide me om naar Alice. ‘Geef maar,’ zuchtte ik.

Emmett grinnikte van plezier.

Ik pakte het kleine pakje en rolde met mijn ogen naar Edward terwijl ik mijn vinger onder de rand van het papier stak en snel onder het plakband door haalde.

‘Verdorie,’ mompelde ik toen het papier in mijn vinger sneed, en ik trok hem terug om de schade te bekijken. Er welde één druppeltje bloed op uit het piepkleine sneetje.

Toen ging het allemaal heel snel.

‘Nee!’ brulde Edward.

Hij wierp zich op me waardoor ik naar achteren, over de tafel geduwd werd. Die viel om, net als ik, en de taart, de cadeautjes, de bloemen en de borden kwamen overal op de grond terecht. Ik belandde midden in de puinhoop van gebroken kristal.

Jasper liep keihard op Edward in, met een geluid als vallende rotsblokken in een steenlawine. Er klonk nog een ander geluid, een weerzinwekkend gegrauw dat ergens diep uit Jaspers borst leek te komen. Jasper probeerde voorbij Edward te komen, zijn tanden sloegen slechts een paar centimeter van Edwards gezicht op elkaar.

Het volgende ogenblik greep Emmett Jasper van achteren vast en klemde hem in zijn massief stalen armen, maar Jasper bleef worstelen, zijn wilde, lege ogen alleen maar op mij gericht.

Behalve de schok was er ook nog pijn. Ik was op de vloer gevallen naast de vleugel en had mijn armen automatisch gestrekt om de val te breken, recht in de stukken gebroken glas. Ik voelde nu pas de brandende, stekende pijn die van mijn pols naar de binnenkant van mijn elleboog liep.

Duizelig en gedesoriënteerd keek ik op van het helderrode bloed dat uit mijn arm gutste – recht in de koortsige ogen van zes vampiers die plotseling razende dorst hadden.








2. Hechtingen

Carlisle was de enige die rustig bleef. In zijn kalme, gebiedende stem klonk duidelijk zijn eeuwenlange ervaring op de eerste hulp door.

‘Emmett, Rose, breng Jasper naar buiten.’

Emmett knikte, voor deze ene keer zonder glimlach. ‘Kom op, Jasper.’

Jasper probeerde zich los te worstelen uit Emmetts muurvaste greep en kronkelde in het rond terwijl hij met ontblote tanden naar zijn broer uithaalde, zijn ogen nog steeds krankzinnig.

Edwards gezicht was lijkbleek toen hij zich omdraaide en laag bij de grond over me heen ging zitten in een duidelijk verdedigende houding. Een diep, waarschuwend gegrom gleed tussen zijn op elkaar geklemde tanden door. Ik kon zien dat hij geen adem haalde.

Rosalie, met een vreemd voldane blik op haar goddelijke gezicht, ging voor Jasper staan – op zorgvuldige afstand van zijn tanden – en hielp Emmett om hem door de glazen deur te worstelen die Esmé openhield, met één hand over haar mond en neus.

Esmé's hartvormige gezicht stond beschaamd. ‘Het spijt me zo, Bella,’ riep ze terwijl ze achter de anderen aan naar de tuin liep.

‘Laat me erbij, Edward,’ mompelde Carlisle.

Er ging een seconde voorbij, toen knikte Edward langzaam en ontspande zijn houding.

Carlisle knielde naast me en leunde voorover om mijn arm te bekijken. Ik voelde hoe mijn gezicht nog steeds verstijfd was van schrik en probeerde het in de plooi te trekken.

‘Hier, Carlisle,’ zei Alice terwijl ze hem een handdoek aangaf.

Hij schudde zijn hoofd. ‘Te veel glas in de wond.’ Hij stak zijn hand uit en scheurde een lange, dunne reep van de onderkant van het witte tafelkleed. Hij wond het boven mijn elleboog om mijn arm af te binden. De geur van het bloed maakte me duizelig. Mijn oren tuitten.

‘Bella,’ zei Carlisle zachtjes. ‘Wil je dat ik je naar het ziekenhuis breng, of heb je liever dat ik het hier doe?’

‘Hier, alsjeblieft,’ fluisterde ik. Als hij me naar het ziekenhuis bracht, zou ik het nooit verborgen kunnen houden voor Charlie.

‘Ik haal je tas,’ zei Alice.

‘Laten we haar naar de keukentafel brengen,’ zei Carlisle tegen Edward.

Edward tilde me moeiteloos op terwijl Carlisle de druk stevig op mijn arm hield.

‘Hoe gaat het, Bella?’ vroeg Carlisle.

‘Het gaat prima.’ Mijn stem klonk redelijk vast, tot mijn tevredenheid.

Edwards gezicht was van steen.

Alice was er al. Carlisle's zwarte tas stond op de tafel en er was een kleine, maar felle bureaulamp in het stopcontact gestoken. Edward zette me voorzichtig op een stoel, en Carlisle pakte een andere. Hij ging meteen aan het werk.

Edward stond over me heen, nog steeds beschermend, nog steeds zonder adem te halen.

‘Ga nou gewoon, Edward,’ zuchtte ik.

‘Ik kan het wel aan,’ bezwoer hij. Maar zijn kaak stond strak en zijn ogen brandden van de hevige dorst die hij probeerde te onderdrukken en die voor hem nog veel erger was dan voor de anderen.

‘Je hoeft niet de held uit te hangen,’ zei ik. ‘Carlisle kan me best zonder jouw hulp oplappen. Ga even de frisse lucht in.’

Ik kromp in elkaar omdat Carlisle iets met mijn arm deed dat brandde.

‘Ik blijf hier,’ zei hij.

‘Waarom ben je zo masochistisch?’ prevelde ik.

Carlisle besloot tussenbeide te komen. ‘Edward, je kunt beter Jasper gaan zoeken voordat hij te ver weg is. Ik weet zeker dat hij kwaad op zichzelf is en ik denk dat hij nu alleen maar naar jou zal luisteren.’

‘Ja,’ zei ik, enthousiast instemmend. ‘Ga Jasper zoeken.’

‘Je kunt net zo goed iets nuttigs doen,’ voegde Alice er nog aan toe.

Edwards ogen knepen samen toen we zo tegen hem samenspanden, maar uiteindelijk knikte hij kort en sprintte soepel de achterdeur van de keuken uit. Ik wist zeker dat hij geen een keer adem had gehaald sinds ik mijn vinger gesneden had.

Er trok een verdoofd, dof gevoel door mijn arm. Hoewel het nu niet meer brandde, moest ik daardoor wel aan de wond denken, en ik keek strak naar Carlisle's gezicht zodat ik niet hoefde te zien wat zijn handen aan het doen waren. Zijn haar glom goudgeel in het felle licht terwijl hij zich over mijn arm boog. Mijn maag begon lichtelijk overstuur te raken, maar ik was vastbesloten om mijn gebruikelijke overgevoeligheid niet de overhand te laten krijgen. Ik voelde geen pijn meer, alleen een zacht getrek dat ik probeerde te negeren. Nergens voor nodig om over te geven als een klein kind.

Het was dat ik haar net kon zien, want anders had ik niet gemerkt dat Alice het opgaf en de kamer uit sloop. Met een klein, verontschuldigend glimlachje om haar lippen verdween ze door de keukendeur.

‘Nou, dat was de laatste,’ zuchtte ik. ‘Ik kan in elk geval heel goed een kamer leeg krijgen.’

‘Het is niet jouw schuld,’ grinnikte Carlisle om me te troosten. ‘Het zou iedereen kunnen overkomen.’

‘Het zóú kunnen,’ herhaalde ik. ‘Maar meestal overkomt het alleen mij.’

Hij moest opnieuw lachen.

Zijn ontspannen kalmte was nog verbazingwekkender vergeleken met de reactie van alle anderen. Ik zag geen enkel teken van onrust op zijn gezicht. Hij werkte met snelle, zekere bewegingen. Het enige geluid naast onze rustige ademhaling was het zachte gepling waarmee de piepkleine stukjes glas een voor een op de tafel vielen.

‘Hoe komt het dat jij dit kunt?’ wilde ik weten. ‘Zelfs Alice en Esmé…’ Mijn stem stierf weg en ik schudde verwonderd mijn hoofd. Hoewel de anderen het traditionele voedsel van vampiers net zo onvoorwaardelijk hadden afgezworen als Carlisle, was hij de enige die de geur van mijn bloed kon verdragen zonder direct in de verleiding te komen om me te bijten. Dat moest dus veel moeilijker zijn dan hij het deed voorkomen.

‘Jarenlange ervaring,’ zei hij tegen me. ‘Ik ruik het nauwelijks meer.’

‘Denk je dat het moeilijker zou zijn als je een tijd niet in het ziekenhuis zou werken? En niet bij bloed in de buurt bent?’

‘Misschien.’ Hij haalde zijn schouders op, maar zijn handen bleven op hun plek. ‘Ik heb nooit behoefte gehad aan een lange vakantie.’ Hij zond me een stralende glimlach. ‘Ik vind mijn werk veel te leuk.’

Pling, pling, pling. Het verbaasde me hoeveel glas er in mijn arm bleek te zitten. Ik kreeg de neiging om een blik te werpen op de steeds groter wordende berg, alleen om te zien hoeveel het was, maar ik wist dat dat mijn plan om niet over te geven geen goed zou doen.

‘Wat vind je er zo leuk aan?’ vroeg ik me af. Ik snapte het niet – al die jaren waarin hij geworsteld moest hebben en zichzelf verloochend had voordat hij zover was dat hij het zo makkelijk aankon. En bovendien wilde ik dat hij door bleef praten: het gesprek leidde me af van het misselijke gevoel in mijn buik.

Zijn donkere ogen stonden rustig en bedachtzaam toen hij antwoord gaf. ‘Hmm. Wat ik er vooral zo leuk aan vind is dat ik door mijn… grotere vaardigheden soms iemand kan redden die het anders niet gehaald had. Het is fijn om te weten dat door die vaardigheden het leven van sommige mensen beter is omdat ik er ben. Zelfs mijn reukvermogen kan handig zijn bij het stellen van een diagnose.’ Eén kant van zijn mond trok omhoog in een halve glimlach.

Ik dacht daarover na terwijl hij in mijn arm porde om te controleren of alle glassplinters eruit waren. Toen rommelde hij in zijn tas op zoek naar nieuwe instrumenten, en ik probeerde geen naald en draad voor me te zien.

‘Je doet heel erg je best om iets goed te maken wat nooit jouw schuld geweest is,’ meende ik terwijl er een nieuw soort getrek begon aan de randen van mijn huid. ‘Ik bedoel dat je hier niet bepaald om gevraagd hebt. Je hebt niet voor dit leven gekozen en toch moet je heel hard je best doen om goed te zijn.’

‘Ik weet niet of ik wel iets probeer goed te maken,’ sprak hij me opgewekt tegen. ‘Net als met alles in het leven moest ik gewoon besluiten wat ik ging doen met de mogelijkheden die ik had.’

‘Zo klinkt het wel erg gemakkelijk.’

Hij bekeek mijn arm nog een keer. ‘Zo,’ zei hij terwijl hij een draad doorknipte. ‘Klaar.’ Hij wreef grondig over de wond met een soort groot wattenstokje dat droop van een donkerbruine vloeistof. Het rook raar, en het maakte me duizelig. De vloeistof maakte vlekken op mijn huid.

‘Maar in het begin dan,’ drong ik aan terwijl hij nog een lang stuk verband stevig aan mijn huid vastplakte. ‘Waarom heb je überhaupt niet voor de meest voor de hand liggende weg gekozen?’

Hij lachte in zichzelf. ‘Heeft Edward nooit verteld hoe het gegaan is?’

‘Jawel. Maar ik probeer te begrijpen wat je toen dacht…’

Zijn gezicht stond plotseling weer serieus, en ik vroeg me af of hij aan hetzelfde dacht als ik. Aan wat ik zou denken wanneer ik het ging worden – ik weigerde het woordje ‘misschien’ te denken.

‘Je weet dat mijn vader predikant was,’ mijmerde hij terwijl hij de tafel zorgvuldig schoonmaakte en alles wegpoetste met nat gaas, en toen nog een keer de tafel afnam. De geur van alcohol brandde in mijn neus. ‘Hij had een nogal harde kijk op de wereld, waar ik al aan was gaan twijfelen voordat ik veranderd was.’ Carlisle deed al het vieze gaas en de glassplinters in een lege kristallen schaal. Ik begreep niet wat hij aan het doen was, zelfs niet toen hij de lucifer aanstak. Toen gooide hij hem op de in alcohol gedrenkte lappen en de plotselinge steekvlam deed me opschrikken.

‘Sorry,’ zei hij verontschuldigend. ‘Dat moet afdoende zijn… Goed, ik was het dus niet eens met het geloof dat mijn vader aanhing. Maar in de vierhonderd jaar sinds ik geboren ben, heb ik nog nooit iets gezien waardoor ik ben gaan twijfelen aan het feit dat God op de een of andere manier bestaat. Zelfs niet mijn eigen spiegelbeeld.’

Ik deed alsof ik het verband om mijn arm bekeek om mijn verbazing te verbergen over de wending die ons gesprek genomen had. Godsdienst was alles bij elkaar wel het laatste wat ik had verwacht. In mijn eigen leven speelde geloof praktisch geen rol. Charlie zag zichzelf als een lutheraan, want dat waren zijn ouders ook geweest, maar zijn zondagse eredienst vond plaats bij de rivier met een hengel in zijn hand. Renée probeerde zo nu en dan een bepaalde kerk uit, maar net als haar kortstondige avontuurtjes met tennis, pottenbakken, yoga en Franse les had ze tegen de tijd dat ik van haar nieuwste bevlieging gehoord had alweer iets anders gevonden.

‘Dit zal wel redelijk bizar klinken uit de mond van een vampier.’ Hij grijnsde omdat hij wist dat ik nog elke keer geschokt was door hun achteloze gebruik van dat woord. ‘Maar ik hoop dat dit leven toch zin heeft, zelfs voor ons. Het is een gok, ik weet het,’ ging hij op laconieke toon verder. ‘Het algemene idee is toch dat we hoe dan ook verdoemd zijn. Maar ik hoop, en misschien is dat heel dom, dat we toch beloond zullen worden omdat we goed proberen te zijn.’

‘Ik vind dat helemaal niet dom,’ mompelde ik. Ik kon me niet voorstellen dat iemand, de goden inbegrepen, niet onder de indruk zou zijn van Carlisle. Bovendien zou ik alleen in een hemel willen komen waar Edward ook zou zijn. ‘En ik denk dat niemand dat vindt.’

‘Je bent anders de allereerste die het met me eens is.’

‘Denken de anderen er niet net zo over?’ vroeg ik verbaasd, en ik dacht maar aan één iemand in het bijzonder.

Carlisle raadde opnieuw wat ik dacht. ‘Edward is het tot op zekere hoogte met me eens. God en de hemel bestaan… en de hel ook. Maar hij gelooft niet dat er voor onze soort een hiernamaals is.’ Carlisle's stem was heel zacht, hij staarde uit het grote raam boven de gootsteen het donker in. ‘Hij denkt namelijk dat we onze ziel verloren hebben.’

Ik moest meteen denken aan wat Edward vanmiddag gezegd had: tenzij je wilt sterven – of wat wij dan ook doen. Opeens viel het kwartje.

‘Dus dat is eigenlijk het probleem?’ raadde ik. ‘Daarom doet hij zo moeilijk over mij.’

Carlisle praatte langzaam. ‘Ik zie mijn… zoon. Zijn kracht, zijn goedheid, de levenslust die hij uitstraalt – en dat voedt die hoop alleen maar, dat geloof, meer dan ooit. Hoe zou er nou niets kunnen zijn voor iemand als Edward?’

Ik knikte; ik was het hartgrondig met hem eens.

‘Maar als ik zou geloven wat hij gelooft…’ Hij keek me met ondoorgrondelijke ogen aan. ‘Als jij zou geloven wat hij gelooft. Zou jij zíjn ziel weg kunnen nemen?’

Door de manier waarop hij zijn vraag formuleerde, kon ik niet reageren met wat ik wilde zeggen. Als hij me had gevraagd of ik mijn ziel zou riskeren voor Edward zou het antwoord vanzelfsprekend geweest zijn. Maar zou ik de ziel van Edward riskeren? Ik tuitte ongelukkig mijn lippen. Dat zou geen eerlijke ruil zijn.

‘Je snapt het probleem.’

Ik schudde mijn hoofd en was me bewust van de koppige stand van mijn kin.

Carlisle zuchtte.

‘Het is mijn keuze,’ hield ik vol.

‘En de zijne.’ Hij deed zijn hand omhoog toen hij zag dat ik op het punt stond ertegen in te gaan. ‘Of hij er verantwoordelijk voor wil zijn om jou dat aan te doen.’

‘Hij is niet de enige die het kan doen.’ Ik keek Carlisle betekenisvol aan.

Hij lachte, en de stemming klaarde meteen op. ‘O nee! Dat moet je met hém uitvechten.’ Maar toen zuchtte hij. ‘Dat is het enige wat ik nooit zeker zal weten. Ik dénk dat ik wat al het overige betreft het beste gedaan heb wat ik kon in deze situatie. Maar was het goed om de anderen tot dit leven te verdoemen? Ik kom er niet uit.’

Ik gaf geen antwoord. Ik stelde me voor hoe mijn leven zou zijn als Carlisle de verleiding had weerstaan om een einde te maken aan zijn eenzaamheid… en huiverde.

‘Het was de moeder van Edward die de doorslag gaf.’ De stem van Carlisle klonk bijna fluisterend. Hij staarde nietsziend uit de donkere ramen.

‘Zijn moeder?’ Altijd als ik Edward naar zijn ouders vroeg, zei hij alleen maar dat ze lang geleden waren overleden en dat hij zich weinig kon herinneren. Ik besefte me dat Carlisle zich hen, ondanks het feit dat ze elkaar maar kort gekend hadden, nog heel goed kon herinneren.

‘Ja. Ze heette Elizabeth. Elizabeth Masen. Zijn vader, Edward senior, is nooit meer bijgekomen in het ziekenhuis. Hij overleed tijdens de eerste griepgolf. Maar Elizabeth was bijna tot het allerlaatst bij haar volle bewustzijn. Edward lijkt heel erg op haar – haar haren hadden diezelfde vreemde bronzen tint en haar ogen waren precies dezelfde kleur groen.’

‘Waren zijn ogen groen?’ murmelde ik, en ik probeerde het me voor te stellen.

‘Ja…’ Carlisle's okergele ogen waren nu ergens honderd jaar terug. ‘Elizabeth ging tot het uiterste in de zorgen om haar zoon. Ze probeerde hem vanaf haar ziekbed nog te verplegen, waarmee ze haar eigen overlevingskansen schaadde. Ik ging ervan uit dat hij als eerste zou sterven, hij was er zo veel slechter aan toe dan zij. Toen haar einde kwam, ging het heel snel. Het was net na zonsondergang, en ik was gekomen om de dokters die de hele dag gewerkt hadden af te lossen. Het was een vreselijk moeilijke tijd om te moeten doen alsof – er moest zo veel gedaan worden, en ik had geen behoefte aan rust. Ik vond het verschrikkelijk om naar huis te gaan, om me te verschuilen in het donker en te doen alsof ik ging slapen terwijl zoveel mensen stierven.

Ik ging eerst bij Elizabeth en haar zoon kijken. Ik was aan ze gehecht geraakt – wat altijd gevaarlijk is, gezien de kwetsbare aard van mensen. Ik zag meteen dat het heel slecht met haar ging. Haar koorts gierde oncontroleerbaar omhoog en haar lichaam was te zwak om er nog tegen te vechten.

Maar ze zag er niet zwak uit toen ze fel naar me opkeek vanaf haar veldbed. “Red hem!” beval ze me met schorre stem, het enige wat haar keel nog uit kon brengen.

“Ik zal alles doen wat ik kan,” beloofde ik terwijl ik haar hand pakte. Haar koorts was zo hoog dat ze waarschijnlijk niet eens merkte hoe onnatuurlijk koud de mijne aanvoelde. Alles voelde koud tegen haar huid.

“U moet,” hield ze vol en ze greep mijn hand met zoveel kracht vast dat ik me afvroeg of ze toch niet door haar crisis heen zou komen. Haar ogen stonden hard, als stenen, als smaragd. “U moet alles doen wat ú kunt. Wat anderen niet kunnen, dat moet u doen voor mijn Edward.”

Het beangstigde me. Ze keek me aan met die doordringende ogen, en heel even wist ik zeker dat ze mijn geheim kende. Toen werd ze overmand door de koorts en ze kwam niet meer bij. Ze stierf binnen een uur nadat ze haar eis gesteld had.

Ik dacht er al tientallen jaren aan om een metgezel voor mezelf te scheppen. Gewoon één ander wezen dat mij echt zou kennen, in plaats van hoe ik me voordeed. Maar ik kon het nooit rechtvaardigen voor mezelf – datgene doen wat mij was aangedaan.

Daar lag Edward, stervend. Het was duidelijk dat hij nog maar een paar uur te leven had. Naast hem – zijn moeder, haar gezicht op de een of andere manier nog steeds niet vredig, zelfs niet in de dood.’

Carlisle zag het allemaal weer voor zich, zijn geheugen was niet vervaagd in de tussenliggende eeuw. En ik zag het ook helder voor me terwijl hij het vertelde – de wanhoop in het ziekenhuis, de overweldigende aanwezigheid van de dood. Edward die gloeide van koorts, het leven dat met elke seconde verder uit hem glipte… Ik huiverde opnieuw en verdrong het beeld uit mijn gedachten.

‘De woorden van Elizabeth galmden na in mijn hoofd. Had ze geraden wat ik kon doen? Kon iemand dat echt willen voor haar zoon?

Ik keek naar Edward. Hij was nog steeds heel mooi, ziek als hij was. Zijn gezicht had iets puurs en goeds over zich. Het soort gezicht waarvan ik zou willen dat mijn zoon het had.

Na al die jaren van besluiteloosheid handelde ik in een opwelling. Ik reed eerst zijn moeder naar het mortuarium en toen kwam ik terug voor hem. Het viel niemand op dat hij nog ademhaalde. Er waren niet genoeg handen, niet genoeg ogen om ook maar de helft van de patiënten in hun behoeften te voorzien. Er was niemand in het mortuarium – geen levenden, in elk geval. Ik smokkelde hem mee door de achteruitgang en droeg hem over de daken naar mijn huis.

Ik wist niet precies hoe ik het moest doen. Ik besloot hem uiteindelijk dezelfde wonden toe te brengen die ik zelf ook gehad had, zoveel eeuwen eerder in Londen. Ik heb daar later erg over in gezeten. Het was pijnlijker en slepender dan nodig was.

Maar ik had er geen spijt van. Ik heb er nooit spijt van gehad dat ik Edward gered heb.' Hij schudde zijn hoofd en kwam terug in het heden. Hij glimlachte naar me. ‘Ik denk dat ik je nu maar naar huis moet brengen.’

‘Dat doe ik wel,’ zei Edward. Hij liep, langzaam voor zijn doen, door de in schaduwen gehulde eetkamer. Zijn gezicht was strak, onleesbaar, maar er was iets mis met zijn ogen – iets wat hij heel hard probeerde te verbergen. Ik voelde hoe mijn maag zich onaangenaam samentrok.

‘Laat Carlisle me maar brengen,’ zei ik. Ik keek omlaag naar mijn shirt: het lichtblauwe katoen was doorweekt en bevlekt door mijn bloed. Mijn rechterschouder zat helemaal onder dik, roze glazuur.

‘Het gaat best.’ Edwards stem klonk emotieloos. ‘Je moet toch iets anders aantrekken. Charlie krijgt een hartaanval als hij je zo ziet. Ik laat Alice wel iets voor je pakken.’ Hij beende de keuken weer uit.

Ik keek bezorgd naar Carlisle. ‘Hij is heel erg van slag.’

‘Ja,’ was Carlisle het met me eens. ‘Wat vanavond gebeurde, is precies datgene waar hij het meest bang voor is. Dat jij gevaar loopt, omdat wij zijn wie we zijn.’

‘Het is niet zijn schuld.’

‘Ook niet de jouwe.’

Ik keek weg van zijn wijze, prachtige ogen. Ik kon het daar niet mee eens zijn.

Carlisle bood me zijn hand en hielp me van de tafel af. Ik liep achter hem aan naar de woonkamer. Esmé was weer terug, ze was de vloer aan het dweilen waar ik gevallen was – met onverdunde bleek, zo te ruiken.

‘Esmé, laat mij dat maar doen.’ Ik voelde dat mijn gezicht alweer knalrood was.

‘Ik ben al klaar.’ Ze keek me glimlachend aan. ‘Hoe voel je je?’

‘Prima,’ verzekerde ik haar. ‘Carlisle hecht sneller dan alle dokters die ik ooit gehad heb.’

Ze grinnikten allebei.

Alice en Edward kwamen door de achterdeuren. Alice liep snel naar me toe, maar Edward bleef achter, zijn gezicht ondoorgrondelijk.

‘Kom,’ zei Alice. ‘Ik zal iets voor je zoeken dat wat minder luguber is.’

Ze vond een shirt van Esmé met bijna dezelfde kleur als het mijne had gehad. Ik wist zeker dat het Charlie niet op zou vallen. Het grote witte verband om mijn arm zag er een stuk minder dramatisch uit nu ik niet meer onder het bloed zat. Charlie was nooit verbaasd om me met verband om te zien.

‘Alice,’ fluisterde ik toen ze terugliep naar de deur.

‘Ja?’ Ze praatte zachtjes terug en keek me nieuwsgierig aan, haar hoofd een beetje schuin.

‘Hoe erg is het?’ Ik wist niet zeker of mijn gefluister vergeefse moeite was. Ook al waren we boven, met de deur dicht, misschien kon hij me toch horen.

Haar gezicht verstrakte. ‘Ik weet het nog niet precies.’

‘Hoe is het met Jasper?’

Ze zuchtte. ‘Hij voelt zich heel erg ellendig. Het is allemaal veel moeilijker voor hem, en hij vindt het vreselijk dat hij blijkbaar nog zo zwak is.’

‘Het is niet zijn schuld. Je zegt toch wel tegen hem dat ik echt helemaal niet boos op hem ben, hè?’

‘Tuurlijk.’

Edward stond bij de voordeur op me te wachten. Toen ik aan de voet van de trap was, hield hij de deur zonder een woord te zeggen voor me open.

‘Vergeet je spullen niet!’ riep Alice terwijl ik behoedzaam naar Edward liep. Ze griste de twee cadeautjes, eentje halfgeopend, en mijn fototoestel van onder de piano vandaan en duwde ze in mijn goede arm. ‘Je mag me later bedanken, als je ze opengemaakt hebt.’

Esmé en Carlisle zeiden allebei stilletjes gedag. Ik zag dat ze net als ik telkens heimelijke blikken op hun onbewogen zoon wierpen.

Het was een opluchting om buiten te zijn – ik haastte me langs de lantaarns en de rozen, nu ongewenste aandenkens. Edward hield me zwijgend bij. Hij deed het portier voor me open en ik stapte zonder morren in.

Aan het dashboard hing een groot rood lint, vastgeknoopt aan de nieuwe stereo. Ik trok het eraf en gooide het op de vloer. Terwijl Edward aan de andere kant naar binnen schoof, schopte ik het lint onder mijn stoel.

Hij keek niet naar mij of de stereo. We zetten hem geen van beiden aan, en de stilte werd op de een of andere manier versterkt door het plotselinge gebrul van de motor. Hij reed te snel over het donkere, bochtige pad.

De stilte maakte me gek.

‘Zeg iets,’ smeekte ik uiteindelijk toen hij de snelweg op draaide.

‘Wat wil je dat ik zeg?’ vroeg hij op koele toon.

Ik kromp ineen door zijn afstandelijkheid. ‘Zeg dat je me vergeeft.’

Dat deed zijn gezicht even opleven – van woede. ‘Jóú vergeven? Waarvoor?’

‘Als ik voorzichtiger was geweest, was er niets gebeurd.’

‘Bella, je hebt jezelf gesneden aan het cadeaupapier – daar verdien je nou niet bepaald de doodstraf voor.’

‘Toch is het mijn schuld.’

Mijn woorden zetten de sluizen open.

‘Jouw schuld? Als je jezelf gesneden zou hebben bij Mike Newton thuis, met Jessica en Angela en je andere normale vrienden erbij, wat was dan het ergste geweest dat had kunnen gebeuren? Dat ze geen pleister konden vinden? Als je gestruikeld was en door je eigen toedoen een stapel glazen borden omgegooid had – zonder dat iemand je erbovenop gooide – zelfs dan, wat was dan het ergste geweest? Dat er bloed op de stoelen was gekomen terwijl ze je naar de eerste hulp reden? Mike Newton had je hand vast kunnen houden terwijl ze je hechtten, en hij had niet de hele tijd de neiging hoeven onderdrukken om je te vermoorden. Ga dit nou alsjeblieft niet op jezelf af zitten schuiven, Bella. Ik ga alleen maar meer van mezelf walgen.’

‘Hoe is Mike Newton in hemelsnaam in deze discussie terechtgekomen?’ wilde ik weten.

‘Mike Newton is in deze discussie terechtgekomen omdat het voor jouw eigen bestwil veel beter zou zijn om iets met Mike Newton te hebben,’ gromde hij.

‘Ik ga nog liever dood dan iets met Mike Newton te hebben,’ protesteerde ik. ‘Ik ga nog liever dood dan met wie dan ook iets te hebben behalve met jou.’

‘Doe niet zo melodramatisch, alsjeblieft.’

‘Doe jij dan niet zo belachelijk.’

Hij gaf geen antwoord. Hij staarde met een donkere uitdrukking door de voorruit.

Ik pijnigde mijn hersens op zoek naar een manier om de avond te redden. Toen we voor de deur van mijn huis stopten, had ik nog steeds niets kunnen bedenken.

Hij zette de motor af, maar zijn handen hielden het stuur stevig vastgeklemd.

‘Blijf je vannacht hier?’ vroeg ik.

‘Ik kan beter naar huis gaan.’

Het laatste wat ik wilde was wel dat hij ging zitten zwelgen in wroeging.

‘Maar ik ben jarig,’ drong ik aan.

‘Je kunt niet van twee walletjes eten – of je wilt dat mensen je verjaardag negeren, of niet. Het is of het een of het ander.’ Zijn stem klonk streng, maar niet meer zo ernstig als daarvoor. Ik slaakte een geluidloze zucht van opluchting.

‘Goed dan. Ik heb besloten dat ik niet wil dat je mijn verjaardag negeert. Ik zie je boven.’

Ik sprong de auto uit en leunde naar binnen om mijn cadeautjes pakken. Hij fronste.

‘Je hoeft ze niet mee te nemen.’

‘Ik wil ze graag,’ antwoordde ik automatisch, en vroeg me meteen af of hij expres een omgekeerde tactiek gebruikte om te zien of ik wel echt meende wat ik zei.

‘Nee, je wilt ze niet. Carlisle en Esmé hebben geld aan je uitgegeven.’

‘Ik overleef het wel.’ Ik propte de cadeaus onhandig onder mijn ongeschonden arm en sloeg de deur achter me dicht. In minder dan een seconde was hij uit de pick-up en stond hij naast me.

‘Laat mij ze dan in elk geval dragen,’ zei hij terwijl ze van me over nam. ‘Ik ben in je kamer.’

Ik glimlachte. ‘Dankjewel.’

‘Gefeliciteerd,’ zuchtte hij en boog zich voorover om met zijn lippen de mijne aan te raken.

Ik ging op mijn tenen staan om de kus langer te laten duren toen hij zich terugtrok. Hij lachte mijn favoriete scheve glimlach en verdween toen in het donker.

De wedstrijd was nog bezig; zodra ik door de voordeur was hoorde ik de commentator over het geluid van het publiek heen bazelen.

‘Bell?’ riep Charlie.

‘Hé pap,’ zei ik terwijl ik de hoek om kwam. Ik hield mijn arm dicht tegen me aan. De lichte druk brandde en ik trok mijn neus op. De verdoving begon blijkbaar uit te werken.

‘Hoe was het?’ Charlie hing comfortabel op de bank met zijn blote voeten tegen de leuning. Wat er nog over was van zijn krullende bruine haar zat platgedrukt naar één kant.

‘Alice had zich helemaal uitgeleefd. Bloemen, taart, kaarsen, cadeaus – alles erop en eraan.’

‘Wat heb je gekregen?’

‘Een stereo voor mijn pick-up.’ En diverse nog onbekende dingen.

‘Toe maar.’

‘Ja,’ zei ik instemmend. ‘Nou, ik houd het voor gezien.’

‘Tot morgenochtend.’

Ik zwaaide. ‘Dag.’

‘Wat is er met je arm gebeurd?’

Ik bloosde en vloekte binnensmonds. ‘Ik ben gestruikeld. Niks bijzonders.’

‘Bella,’ zuchtte hij en schudde zijn hoofd.

‘Welterusten, pap.’

Ik haastte me naar de badkamer, waar ik mijn pyjama voor dit soort speciale nachten had liggen. Ik schoot in het hemdje en de bijbehorende katoenen broek die ik gekocht had ter vervanging van het joggingpak vol gaten dat ik altijd droeg in bed, en vertrok van pijn toen ik door de beweging mijn hechtingen voelde trekken. Ik waste mijn gezicht met één hand, poetste mijn tanden en vloog naar mijn kamer.

Hij zat midden op mijn bed en speelde afwezig met een van de zilverkleurige doosjes.

‘Hé,’ zei hij. Zijn stem klonk verdrietig. Hij was aan het zwelgen.

Ik liep naar het bed, duwde de cadeaus uit zijn handen en klom op zijn schoot.

‘Hé.’ Ik nestelde me tegen zijn stenen borst. ‘Mag ik nu mijn cadeautjes openmaken?’

‘Vanwaar dit enthousiasme?’ vroeg hij zich af.

‘Je hebt me nieuwsgierig gemaakt.’

Ik pakte de lange platte rechthoek die van Carlisle en Esmé moest zijn.

‘Mag ik?’ stelde hij voor. Hij nam het pakje uit mijn handen en scheurde het zilverkleurige papier er in één vloeiende beweging af. Hij gaf het rechthoekige witte doosje aan me terug.

‘Weet je zeker dat ik zelf het deksel op kan tillen?’ pruttelde ik, maar dat negeerde hij.

In het doosje lag een lang dik stuk papier met een enorme hoeveelheid kleine lettertjes erop. Het duurde even voordat ik doorhad waar het over ging.

‘Gaan we naar Jacksonville?’ En ik was ondanks alles opgetogen. Het was een voucher voor vliegtickets, voor zowel mij als Edward.

‘Dat is wel de bedoeling.’

‘Niet te geloven. Renée gaat uit haar dak! Je vindt het toch niet erg, hè? Het is zonnig daar, je zult de hele dag binnen moeten blijven.’

‘Ik denk dat ik het wel aankan,’ zei hij en fronste toen. ‘Als ik geweten had dat je zo gepast op een cadeau kon reageren, had ik het je open laten maken waar Carlisle en Esmé bij waren. Ik dacht dat je zou protesteren.’

‘Nou ja, het is natuurlijk een veel te groot cadeau. Maar ik mag jou meenemen!’

Hij grinnikte. ‘Had ik nou maar geld uitgegeven aan je cadeau. Ik had me niet gerealiseerd dat je tot redelijkheid in staat was.’

Ik legde de tickets opzij en wilde zijn cadeau pakken, mijn nieuwsgierigheid was weer opgelaaid. Hij pakte het af en maakte het net zo open als het eerste.

Hij gaf me een doorzichtig cd-doosje terug, met een onbedrukte zilveren cd erin.

‘Wat is het?’ vroeg ik perplex.

Hij zei niets, maar pakte de cd en boog zich om me heen om hem in de cd-speler op het nachtkastje te doen. Hij drukte op play, en we wachtten in stilte af. Toen begon de muziek.

Ik luisterde, sprakeloos en met grote ogen. Ik wist dat hij op mijn reactie wachtte, maar ik kon niets zeggen. Er welden tranen op en ik deed mijn hand omhoog om ze weg te vegen voordat ze konden gaan stromen.

‘Heb je last van je arm?’ vroeg hij bezorgd.

‘Nee, het ligt niet aan mijn arm. Het is prachtig, Edward. Je had me niets mooiers kunnen geven. Ik kan het niet geloven.’ En ik hield mijn mond, zodat ik kon luisteren.

Het was zijn muziek, zijn composities. Het eerste stuk op de cd was mijn slaapliedje.

‘Ik dacht niet dat ik een piano voor je zou mogen kopen zodat ik hier voor je zou kunnen spelen,’ legde hij uit.

‘Dat klopt.’

‘Hoe is het met je arm?’

‘Prima.’ Eigenlijk stond hij in lichterlaaie onder het verband. Ik wilde ijs. Zijn hand zou ook goed geweest zijn, maar dan zou hij het meteen doorhebben.

‘Ik zal wat pijnstillers voor je halen.’

‘Ik hoef niks,’ protesteerde ik, maar hij schoof me van zijn schoot en liep naar de deur.

‘Charlie,’ siste ik. Charlie was zich er in de verste verte niet van bewust dat Edward hier regelmatig logeerde. Sterker nog, hij zou een beroerte krijgen als hij het door zou hebben. Maar ik voelde me niet heel schuldig dat ik hem om de tuin leidde. Het was nou niet bepaald zo dat we dingen deden waarvan hij niet zou willen dat ik ze deed. Edward en zijn regels…

‘Mij ziet hij niet,’ beloofde Edward terwijl hij stil door de deur verdween… en terugkwam – hij had de deur alweer vast voordat die achter hem dicht had kunnen vallen. Hij hield het glas uit de badkamer en het potje pillen in zijn hand.

Ik nam de pillen die hij me gaf zonder tegen te sputteren – ik wist dat ik de discussie toch niet zou winnen. Bovendien begon ik echt last te krijgen van mijn arm.

Mijn slaapliedje speelde zacht en lieflijk verder op de achtergrond.

‘Het is al laat,’ merkte Edward op. Hij tilde me met één arm van het bed en trok de dekens opzij met de andere. Hij legde me neer met mijn hoofd op het kussen en stopte me in met het dekbed. Hij ging naast me liggen – op de deken zodat ik het niet koud zou krijgen – en legde zijn arm over me heen.

Ik legde mijn hoofd tegen zijn schouder en zuchtte gelukkig.

‘Dankjewel, nogmaals,’ fluisterde ik.

‘Alsjeblieft.’

Het was een tijd stil terwijl ik luisterde hoe mijn slaapliedje langzaam afliep. Een ander nummer begon. Ik herkende het lievelingsstuk van Esmé.

‘Waar denk je aan?’ vroeg ik me fluisterend af.

Hij aarzelde heel even voordat hij antwoord gaf. ‘Ik dacht eigenlijk aan goed en kwaad.’

Ik voelde een koude rilling langs mijn rug lopen.

‘Weet je nog dat ik besloten had dat ik wilde dat je mijn verjaardag níét negeerde?’ vroeg ik vlug en hoopte dat het niet overduidelijk was dat ik hem af probeerde te leiden.

‘Ja,’ beaamde hij, op zijn hoede.

‘Nou, ik dacht, omdat het nog steeds mijn verjaardag is, zou ik graag willen dat je me nog een keer kuste.’

‘Je bent hebberig vandaag.’

‘Dat klopt – maar doe vooral niets tegen je zin, hoor,’ voegde ik er gepikeerd aan toe.

Hij lachte, en zuchtte toen. ‘God verhoede dat ik iets tegen mijn zin doe,’ zei hij op een vreemd wanhopige toon terwijl hij zijn hand onder mijn kin legde en mijn gezicht naar het zijne trok.

De kus begon eigenlijk hetzelfde als andere keren – Edward was net zo voorzichtig als anders, en mijn hart begon net zo te bonken als altijd. En toen leek er iets te veranderen. Zijn lippen werden plotseling dwingender, zijn vrije hand greep zich vast in mijn haar en hield mijn gezicht stevig tegen het zijne. En hoewel ik mijn handen ook in zijn haar had, en hoewel ik duidelijk zijn voorzichtige grenzen begon te overschrijden, hield hij me voor deze ene keer niet tegen. Zijn lichaam voelde koud aan door de dunne deken, maar ik duwde mezelf gretig tegen hem aan.

Toen hij ophield kwam dat plotseling, hij duwde me weg met voorzichtige, stevige handen.

Ik viel terug op mijn kussen, happend naar adem en met een tollend hoofd. Er knaagde iets aan mijn geheugen, ongrijpbaar, aan de randen.

‘Sorry,’ zei hij, en hij was ook buiten adem. ‘Dat ging te ver.’

‘Ík vind het niet erg,’ hijgde ik.

Hij fronste naar me in het donker. ‘Probeer te slapen, Bella.’

‘Nee, ik wil dat je me nog een keer kust.’

‘Je overschat mijn zelfbeheersing.’

‘Wat is verleidelijker, mijn bloed of mijn lichaam?’ zei ik uitdagend.

‘Allebei even veel.’ Hij grijnsde kort en werd toen weer ernstig. ‘Maar zou je nou niet gaan slapen in plaats van zulke risico's te nemen?’

‘Best,’ stemde ik in en nestelde me dichter tegen hem aan. Ik was echt uitgeput. Het was op zoveel manieren een lange dag geweest, maar ik voelde me niet opgelucht dat hij voorbij was. Het was bijna alsof me morgen iets ergers te wachten stond. Een onnozel voorgevoel – wat kon er erger zijn dan vandaag? Het was ongetwijfeld gewoon de schrik die nu pas echt doordrong.

Ik probeerde heel stiekem mijn gewonde arm tegen zijn schouder te leggen, zodat zijn koele huid het branden zou verzachten. Het voelde meteen beter.

Ik was al half aan het slapen, of misschien wel meer, toen ik weer wist waar zijn kus me aan had doen denken: afgelopen voorjaar, toen hij me had moeten achterlaten om James op een dwaalspoor te brengen, had Edward me een afscheidskus gegeven, zonder te weten wanneer – en of – we elkaar weer zouden zien. Deze kus had hetzelfde, bijna pijnlijke gevoel in zich gehad, en ik kon niet bedenken waarom. Ik huiverde mezelf in slaap, alsof ik al in een nachtmerrie zat.








3. Het einde

Ik voelde me vreselijk de volgende ochtend. Ik had niet goed geslapen, mijn arm brandde en mijn hoofd deed pijn. Het feit dat Edwards gezicht vlak en afstandelijk stond toen hij me snel op mijn voorhoofd kuste en mijn raam uit dook, maakte het er niet beter op. Ik was bang voor de tijd waarin ik niet bij bewustzijn was geweest, bang dat hij misschien weer over goed en kwaad had nagedacht terwijl hij keek hoe ik lag te slapen. De ratelende ongerustheid leek het gedreun in mijn hoofd alleen nog maar erger te maken.

Edward stond op school op me te wachten, zoals altijd, maar zijn gezicht stond nog steeds verkeerd. Er lag iets verscholen in zijn ogen wat me bang en onzeker maakte. Ik wilde niet over de afgelopen nacht beginnen, maar ik vroeg me af of het niet nog erger zou zijn om het onderwerp te mijden.

Hij hield het portier voor me open.

‘Hoe voel je je?’

‘Perfect,’ loog ik en kromp in elkaar toen het geluid van de dichtslaande deur doorgalmde in mijn hoofd.

We liepen naast elkaar zonder iets te zeggen, hij verkleinde zijn passen zodat ik hem bij kon houden. Ik had allerlei prangende vragen, maar de meeste daarvan zouden moeten wachten omdat ze voor Alice bedoeld waren: hoe ging het nu met Jasper? Wat hadden ze gezegd toen ik weg was? Wat had Rosalie gezegd? En, het belangrijkste, wat zag ze gebeuren in haar vreemde, onvolmaakte toekomstvisioenen? Kon ze raden wat Edward dacht, waarom hij zo somber was? Waren de vage, instinctieve angsten die ik niet van me af leek te kunnen schudden terecht?

De ochtend ging langzaam voorbij. Ik kon niet wachten tot ik Alice zou zien, hoewel ik toch niet echt met haar zou kunnen praten met Edward in de buurt. Edward bleef afstandelijk. Af en toe vroeg hij naar mijn arm, en dan loog ik.

Alice was meestal eerder in de kantine: zij hoefde niet met zo'n slome slak als ik op te lopen. Maar ze zat niet aan onze tafel te wachten met een dienblad vol eten dat ze niet at.

Edward zei niets over haar afwezigheid. Ik vroeg me af of haar les soms uitliep – tot ik Conner en Ben zag, die het vierde uur Frans met haar hadden.

‘Waar is Alice?’ vroeg ik ongerust aan Edward.

Hij keek naar de mueslireep die hij langzaam tussen zijn vingertoppen aan het verkruimelen was terwijl hij antwoord gaf. ‘Ze is bij Jasper.’

‘Gaat het een beetje met hem?’

‘Hij is een tijdje weg.’

‘Wat? Waarheen?’

Edward haalde zijn schouders op. ‘Overal en nergens.’

‘En Alice ook,’ zei ik met stille wanhoop. Natuurlijk – als Jasper haar nodig had, zou ze gaan.

‘Ja. Ze is er een tijdje niet. Ze heeft geprobeerd hem over te halen naar Denali te gaan.’

Denali was de plek waar een andere groep unieke vampiers woonde – goede vampiers, zoals de Cullens. Tanya en haar familie. Ik had een paar keer over ze gehoord. Edward was naar hen toe gegaan toen mijn komst in Forks het hem moeilijk had gemaakt. Laurent, het beschaafdste lid van James' groep, was daar heen gegaan in plaats van partij te kiezen voor James tegen de Cullens. Het lag voor de hand dat Alice Jasper aan zou sporen om die kant op te gaan.

Ik slikte in een poging het plotselinge brok in mijn keel weg te krijgen. Het schuldgevoel was zo groot dat ik mijn hoofd boog en mijn schouders liet hangen. Ik had ze uit hun huis gejaagd, net als Rosalie en Emmett. Ik was een vloek.

‘Heb je last van je arm?’ vroeg hij bezorgd.

‘Wat kan mij die stomme arm nou schelen?’ mompelde ik vol afgrijzen.

Hij gaf geen antwoord, en ik legde mijn hoofd op tafel.

Aan het eind van de dag begon ons zwijgen belachelijk te worden. Ik wilde niet degene zijn die het doorbrak, maar blijkbaar was dat de enige optie als ik wilde dat hij ooit nog met me zou praten.

‘Kom je straks nog?’ vroeg ik terwijl hij – zwijgend – met me meeliep naar mijn pick-up. Hij kwam altijd.

‘Straks?’

Ik was blij dat hij verbaasd leek. ‘Ik moet werken. Ik moest ruilen met mevrouw Newton om gisteren vrij te krijgen.’

‘O,’ mompelde hij.

‘Maar kom je dan als ik weer thuis ben?’ Ik vond het vreselijk dat ik daar opeens niet meer zeker van was.

‘Als jij dat wilt.’

‘Dat wil ik altijd,’ hielp ik hem herinneren, iets heftiger misschien dan nodig was.

Ik had verwacht dat hij zou grinniken, of glimlachen, of op de een of andere manier op mijn woorden zou reageren.

‘Goed dan,’ zei hij onverschillig.

Hij kuste me opnieuw op mijn voorhoofd voordat hij het portier voor me dichtdeed. Toen draaide hij zich om en liep met soepele passen naar zijn auto.

Ik kon nog net van de parkeerplaats afrijden voordat de paniek echt toesloeg, maar tegen de tijd dat ik bij Newton's aankwam was ik aan het hyperventileren.

Hij heeft gewoon tijd nodig, zei ik tegen mezelf. Hij komt er wel overheen. Misschien was hij verdrietig omdat zijn gezinsleden telkens weggingen. Maar Alice en Jasper zouden binnenkort weer terug zijn, en Rosalie en Emmett ook. Als het moest zou ik niet meer in het grote witte huis aan de rivier komen – ik zou geen voet meer over de drempel zetten. Dat maakte niet uit. Ik zou Alice altijd nog op school zien. Ze zou wel terug naar school moeten, toch? En ze kwam sowieso voortdurend bij mij thuis. Ze zou Charlie niet willen kwetsen door niet meer te komen.

En Carlisle zou ik ongetwijfeld ook nog regelmatig tegenkomen – op de eerste hulp.

Uiteindelijk stelde het niks voor, wat er gisteravond gebeurd was. Er wás ook niks gebeurd. Oké, ik was gevallen – niets nieuws onder de zon. Vergeleken met afgelopen zomer leek het helemaal onbelangrijk. James had me zwaargewond en bijna dood door het bloedverlies achtergelaten – en toch was Edward met die eindeloze weken in het ziekenhuis veel en veel beter omgegaan dan met dit. Was het omdat het deze keer geen vijand was waar hij me tegen had moeten beschermen? Omdat het zijn broer was geweest?

Misschien zou het beter zijn als hij met mij wegging, in plaats van dat zijn familie overal verspreid raakte. Ik werd iets minder somber toen ik aan alle tijd dacht die we samen ongestoord door zouden kunnen brengen. Als hij het nog dit laatste schooljaar vol kon houden, zou Charlie geen bezwaar kunnen maken. We zouden samen naar de universiteit gaan, of doen alsof, net als Rosalie en Emmett dit jaar. Edward zou toch zeker wel een jaar kunnen wachten. Wat was een jaar voor iemand met het eeuwige leven? Het leek zelfs mij niet zoveel.

Het lukte me om mezelf genoeg zelfbeheersing aan te praten om uit mijn auto te kunnen stappen en naar de winkel te lopen. Mike Newton was er al, hij glimlachte en zwaaide toen ik binnenkwam. Ik greep mijn winkeljasje en knikte vaag zijn kant op. Ik was nog steeds mooie plannen aan het dromen die voornamelijk bestonden uit weglopen met Edward naar diverse exotische locaties.

Mike onderbrak mijn fantasieën. ‘Hoe was je verjaardag?’

‘Bleuh,’ mompelde ik. ‘Ik ben blij dat het voorbij is.’

Mike keek me vanuit zijn ooghoeken aan alsof ik gek was geworden.

Het werk sleepte zich voort. Ik wilde Edward weer zien en bad vurig dat hij tegen de tijd dat we elkaar weer zagen over het ergste van dit alles heen zou zijn, wat dat dan ook precies mocht wezen. Het stelt niets voor, zei ik keer op keer tegen mezelf. Alles wordt gewoon weer zoals het was.

De opluchting die ik voelde toen ik mijn straat inreed en Edwards zilverkleurige auto voor mijn huis geparkeerd zag staan was overweldigend, bedwelmend. En het zat me heel erg dwars dat dat zo was.

Ik haastte me door de voordeur en riep al voordat ik helemaal binnen was: ‘Papa? Edward?’

Terwijl ik het zei hoorde ik de karakteristieke herkenningsmelodie van de sportzender uit de woonkamer komen.

‘Hier,’ riep Charlie.

Ik hing mijn regenjas aan de kapstok en haastte me de hoek om.

Edward zat in de leunstoel, mijn vader op de bank. Ze zaten allebei aan de buis gekluisterd. Voor mijn vader was dat normaal – voor Edward niet.

‘Hoi,’ zei ik zwakjes.

‘Hé Bella,’ antwoordde mijn vader, zonder op te kijken. ‘We hebben net koude pizza op. Volgens mij staat er nog wel wat op tafel.’

‘Oké.’

Ik wachtte in de deuropening. Eindelijk keek Edward naar me op met een beleefde glimlach. ‘Ik kom er zo aan,’ beloofde hij. Zijn ogen dwaalden weer af naar de televisie.

Geschokt bleef ik nog even staan staren. Ze leken het geen van beiden te merken. Ik voelde iets, paniek misschien, opkomen in mijn borstkas en vluchtte naar de keuken.

Ik had geen belangstelling voor de pizza. Ik zat op mijn stoel, trok mijn knieën op en sloeg mijn armen erom heen. Er was iets heel erg mis, misschien wel meer dan ik me gerealiseerd had. De geluiden van mannen onder elkaar en lollige opmerkingen bleven uit de televisie komen.

Ik probeerde mezelf onder controle te krijgen, om logisch na te denken. Wat is het ergste dat er kan gebeuren? Ik kromp in elkaar. Dat was absoluut de verkeerde vraag. Ik kon nauwelijks normaal ademhalen.

Oké, dacht ik opnieuw, wat is het ergste waar ik mee kan leven? Deze vraag stond me eerlijk gezegd ook niet erg aan. Maar ik overwoog toch alle mogelijkheden waar ik vandaag aan gedacht had.

Niet meer bij Edwards gezinsleden in de buurt komen. Hij zou natuurlijk niet van me eisen dat dat ook voor Alice zou gelden. Maar als Jasper verboden terrein was, dan zou ik ook minder tijd met haar kunnen doorbrengen. Ik knikte – daar kon ik mee leven.

Of weggaan. Misschien zou hij niet willen wachten tot het eind van het schooljaar, misschien zou het nu moeten gebeuren.

Voor me, op tafel, lagen de cadeaus van Charlie en Renée waar ik ze neergelegd had, het fototoestel dat ik helemaal niet had kunnen gebruiken bij de Cullens en het plakboek er naast. Ik streek over het mooie omslag van het album dat mijn moeder me had gegeven en zuchtte toen ik aan Renée dacht. Op de een of andere manier maakte de lange tijd die ik nu al zonder haar had doorgebracht het idee van een definitiever afscheid er niet makkelijker op. En Charlie zou hier helemaal alleen achterblijven, in de steek gelaten. Het zou ze zoveel pijn doen…

Maar we kwamen toch terug? We zouden toch wel op bezoek gaan?

Ik wist niet zeker wat het antwoord daarop was.

Ik legde mijn wang tegen mijn knie en staarde naar de tastbare bewijzen van de liefde die mijn ouders voor me voelden. Ik had geweten dat de weg die ik gekozen had hard zou zijn. En het ging hier tenslotte om het allerslechtste geval – het allerergste waar ik mee zou kunnen leven.

Ik streek opnieuw over het fotoboek en sloeg het open. Er zaten al kleine metalen hoekjes in om de eerste foto in te doen. Het was nog niet eens zo'n slecht idee om een soort verslag van mijn leven hier te maken. Ik voelde een vreemde aandrang om ermee aan de slag te gaan. Misschien had ik wel niet zoveel tijd meer over hier in Forks.

Ik speelde met het riempje van het fototoestel en dacht aan de eerste foto op het rolletje. Zou die ook maar enigszins op het origineel kunnen lijken? Ik betwijfelde het. Maar hij leek zich geen zorgen te maken dat er niets op zou staan. Ik gniffelde in mezelf terwijl ik aan zijn zorgeloze lach van die avond dacht. Mijn gegniffel stierf weg. Er was zo veel veranderd, en zo plotseling. Ik werd er een beetje duizelig van, alsof ik op een rand stond, een afgrond ergens, veel te hoog.

Ik wilde er niet meer aan denken. Ik griste het toestel mee en liep de trap op.

Mijn kamer was eigenlijk maar heel weinig veranderd in de zeventien jaar sinds mijn moeder hier voor het laatst geweest was. De muren waren nog steeds lichtblauw, voor het raam hing nog steeds dezelfde gele vitrage. Er stond een bed in plaats van een wiegje, maar de sprei die er slordig overheen gelegd was zou ze wel herkennen – het was een cadeau van oma geweest.

Zonder erover na te denken nam ik een foto van mijn kamer. Er was vanavond niet echt iets anders te doen – het was te donker buiten – en mijn gevoel werd sterker, bijna dwangmatig nu. Ik zou alles in Forks vastleggen voordat ik er weg zou moeten.

Er zat verandering in de lucht. Ik kon het voelen. En dat was geen prettig vooruitzicht, aangezien mijn leven op dit moment volmaakt was.

Ik nam de tijd om weer naar beneden te gaan, het toestel in mijn hand, en probeerde de kriebels in mijn buik te negeren terwijl ik aan de vreemde afstandelijkheid dacht die ik niet wilde zien in Edwards ogen. Hij zou er wel overheen komen. Hij was waarschijnlijk bang dat ik van streek zou raken als hij me vroeg met hem weg te gaan. Ik zou het hem uit laten vogelen zonder me ermee te bemoeien. En ik zou voorbereid zijn als hij het vroeg.

Ik had het fototoestel op scherp staan terwijl ik me stiekem om de hoek boog. Ik wist zeker dat Edward me allang aan had horen komen, maar hij keek niet op. Ik voelde een korte huivering terwijl er iets ijzigs samenkromp in mijn buik; ik negeerde het en nam de foto.

Toen keken ze allebei naar me op. Charlie fronste. Edwards gezicht was vlak, uitdrukkingsloos.

‘Wat doe je, Bella?’ klaagde Charlie.

‘Ah, toe nou.’ Ik deed alsof ik glimlachte terwijl ik op de vloer ging zitten voor de bank waar Charlie op lag. ‘Je weet toch dat mama binnenkort gaat bellen om te vragen of ik wel iets met mijn cadeautjes doe. Ik moet aan het werk voordat ze zich beledigd gaat voelen.’

‘Maar waarom neem je dan foto's van mij?’ bromde hij.

‘Omdat je zo knap bent,’ antwoordde ik om het luchtig te houden. ‘En omdat je verplicht bent een van mijn onderwerpen te zijn, want jij hebt het gekocht.’

Hij murmelde iets onverstaanbaars.

‘Hé, Edward,’ zei ik op een bewonderswaardig onverschillige toon. ‘Neem er eens een van mij met mijn vader.’

Ik gooide de camera naar hem toe, waarbij ik zorgvuldig zijn ogen vermeed, en knielde naast de armleuning van de bank, waar Charlie's gezicht was. Charlie zuchtte.

‘Je moet wel lachen, Bella,’ mompelde Edward.

Ik deed mijn best, en de camera flitste.

‘Ik maak er wel een van jullie samen,’ stelde Charlie voor. Ik wist dat hij alleen maar probeerde de camera op iets anders dan hemzelf te richten.

Edward stond op en gooide luchtig het fototoestel naar hem toe.

Ik ging naast Edward staan, en onze opstelling voelde formeel en vreemd aan. Hij legde lichtjes een hand op mijn schouder, en ik sloeg mijn arm steviger om zijn middel. Ik wilde naar zijn gezicht kijken, maar durfde niet.

‘Lachen, Bella,’ hielp Charlie me opnieuw herinneren.

Ik haalde diep adem en glimlachte. De flits verblindde me.

‘Zo is het wel weer genoeg voor vanavond,’ zei Charlie toen, terwijl hij de camera in een spleet tussen de kussens van de bank duwde en er bovenop ging liggen. ‘Je hoeft het rolletje niet nu vol te maken.’

Edward liet zijn hand van mijn schouder zakken en draaide zich terloops los uit mijn arm. Hij ging weer in de leunstoel zitten.

Ik weifelde en ging toen weer tegen de bank aan zitten. Ik was opeens zo bang dat mijn handen begonnen te beven. Ik duwde ze tegen mijn buik om het te verbergen, legde mijn kin op mijn knieën en staarde nietsziend naar het televisiescherm voor me.

Toen het programma afgelopen was, had ik nog geen centimeter bewogen. Vanuit mijn ooghoek zag ik Edward opstaan.

‘Ik ga maar eens naar huis,’ zei hij.

Charlie keek niet op van de reclame. ‘Tot de volgende keer.’

Ik kwam onhandig overeind – ik was stijf van het stilzitten – en liep achter Edward aan naar de voordeur. Hij liep rechtstreeks naar zijn auto.

‘Blijf je hier?’ vroeg ik, zonder hoop in mijn stem.

Ik had zijn antwoord verwacht, dus het deed minder pijn.

‘Vanavond niet.’

Ik vroeg niet waarom.

Hij stapte in zijn auto en reed weg terwijl ik daar onbeweeglijk stond. Ik had nauwelijks in de gaten dat het regende. Ik wachtte, zonder te weten waarop, totdat de deur achter me openging.

‘Bella, wat ben je aan het doen?’ vroeg Charlie, verbaasd om mij daar alleen en kletsnat te zien staan.

‘Niets.’ Ik draaide me om en slofte terug het huis in.

Het was een lange nacht, met bitter weinig rust.

Ik stond op zodra het buiten enigszins licht begon te worden. Ik kleedde me werktuiglijk aan voor school en wachtte tot de wolken opklaarden. Toen ik een kom muesli gegeten had, besloot ik dat het licht genoeg was om foto's te maken. Ik nam er een van mijn auto, en toen van de voorkant van het huis. Ik draaide me om en maakte er ook een paar van het bos bij Charlie's huis. Vreemd hoe het er helemaal niet meer onheilspellend uitzag, zoals eerst. Ik besefte dat ik dit zou missen – het groene, de tijdloosheid, de geheimzinnigheid van de bossen. Alles.

Ik stopte het toestel in mijn schooltas voordat ik vertrok. Ik probeerde me op mijn nieuwe project te concentreren in plaats van op het feit dat Edward gedurende de nacht blijkbaar nog niet over bepaalde dingen heen was gekomen.

Ik was nu niet alleen bang meer, maar ook ongeduldig. Hoe lang zou dit gaan duren?

Het duurde nog de hele ochtend. Hij liep zwijgend naast me en leek nooit echt naar me te kijken. Ik probeerde me op de lessen te concentreren, maar ik kon zelfs bij Engels mijn aandacht er niet bijhouden. Meneer Berty moest zijn vraag over Lady Capulet twee keer herhalen voordat ik doorhad dat hij het tegen mij had. Edward fluisterde heel zachtjes het goede antwoord en ging toen verder met me negeren.

Tijdens de lunch hield het zwijgen aan. Ik had het gevoel dat ik elk moment kon gaan schreeuwen, dus leunde ik om mezelf af te leiden over de onzichtbare streep op tafel en begon tegen Jessica te praten.

‘Hé, Jess?’

‘Wat is er, Bella?’

‘Wil je iets voor me doen?’ vroeg ik, terwijl ik door mijn tas rommelde. ‘Mijn moeder wil dat ik een paar foto's maak van mijn vrienden voor in mijn plakboek. Dus wil jij wat foto's van iedereen maken?’

Ik gaf haar de camera.

‘Tuurlijk,’ zei ze grijnzend en draaide zich om om een spontane foto van Mike met zijn mond vol te maken.

Er ontstond een voorspelbare foto-oorlog. Ik keek toe hoe ze de camera doorgaven rond de tafel, giechelend en flirtend en klagend dat ze niet op de foto wilden. Het leek opeens opvallend kinderachtig. Misschien was ik vandaag gewoon niet in de stemming voor normaal menselijk gedrag.

‘O jee,’ zei Jessica verontschuldigend toen ze me het toestel teruggaf. ‘Ik geloof dat we het rolletje vol gemaakt hebben.’

‘Maakt niet uit. Volgens mij heb ik verder toch al overal foto's van.’

Na schooltijd liep Edward zwijgend met me mee naar de parkeerplaats. Ik moest weer werken, en voor deze ene keer was ik er blij om. Bij mij in de buurt zijn maakte de zaak er duidelijk niet beter op. Misschien moest hij even alleen zijn.

Onderweg naar Newton's bracht ik mijn rolletje weg, en na het werk haalde ik de ontwikkelde foto's weer op. Thuisgekomen zei ik even kort hallo tegen Charlie, griste een mueslireep mee uit de keuken en rende naar mijn kamer met de foto-envelop onder mijn arm.

Ik ging midden op mijn bed zitten en deed de envelop nieuwsgierig maar behoedzaam open. Misschien belachelijk, maar ergens verwachtte ik nog steeds dat de eerste afdruk leeg zou zijn.

Ik snakte naar adem toen ik hem er uithaalde. Edward stond er net zo mooi op als hij in werkelijkheid was en staarde me vanaf de foto aan met de warme ogen die ik de afgelopen dagen gemist had. Het was gewoon griezelig dat iemand er zo… zo… onbeschrijfelijk uit kon zien. Duizend woorden konden nog geen recht doen aan deze foto.

Ik ging snel door de rest van het stapeltje en legde er toen drie naast elkaar op het bed.

De eerste foto was die van Edward in de keuken, zijn warme ogen vol geamuseerde toegeeflijkheid. De tweede was van Edward en Charlie die sport keken. Het verschil in Edwards uitdrukking was enorm. Zijn ogen stonden hier waakzaam, gereserveerd. Hij was nog steeds adembenemend mooi, maar zijn gezicht was kouder, meer als een standbeeld, minder levend.

De laatste foto was van Edward en mij terwijl we ongemakkelijk naast elkaar stonden. Edwards gezicht stond hetzelfde als op de vorige: koud en standbeeldachtig. Maar dat was niet het meest zorgwekkende aan deze foto. Het contrast tussen ons tweeën deed gewoon pijn. Hij zag eruit als een god. Ik zag er heel doorsnee uit, bijna beschamend gewoontjes, zelfs voor een mens. Met een gevoel van walging draaide ik de foto om.

In plaats van mijn huiswerk te maken, deed ik de foto's in het album. Met een balpen schreef ik een onderschrift onder elke foto, de namen en data. Ik kwam bij de foto van Edward en mij, en zonder er al te lang naar te kijken vouwde ik hem doormidden en stak hem onder het metalen hoekje, met Edward naar boven.

Toen ik klaar was stopte ik de tweede serie afdrukken in een nieuwe envelop en schreef een lange bedankbrief aan Renée.

Edward was nog steeds niet langsgekomen. Ik wilde niet toegeven dat hij de reden was waarom ik tot zo laat op bleef, maar hij was het natuurlijk wel. Ik probeerde me te herinneren wanneer hij voor het laatst op deze manier niet op was komen dagen, zonder excuus, zonder te bellen… Dat was nog nooit gebeurd.

Ik sliep opnieuw slecht.

Op school verliep alles volgens hetzelfde zwijgende, frustrerende en angstaanjagende patroon van de afgelopen dagen. Ik voelde opluchting toen ik Edward op de parkeerplaats op me zag wachten, maar dat ebde snel weg. Hij was niet veranderd, hooguit nog afstandelijker.

Het was gewoon moeilijk te bedenken waarom dit hele gedoe begonnen was. Mijn verjaardag leek alweer eeuwen geleden. Kwam Alice maar terug. Gauw. Voordat dit nog meer uit de hand zou lopen.

Maar daar kon ik niet op rekenen. Ik besloot dat ik morgen naar Carlisle zou gaan als ik vandaag geen kans zou krijgen met hem te praten, echt te praten. Ik moest toch íéts doen.

Na schooltijd gingen Edward en ik het uitpraten, beloofde ik mezelf. Ik zou me niet met een smoesje af laten schepen.

Hij liep met me mee naar mijn pick-up, en ik zette me schrap om te zeggen wat ik wilde.

‘Vind je het goed als ik vandaag langskom?’ vroeg hij voordat we bij de auto waren, me net een stap voor.

‘Natuurlijk.’

‘Nu?’ vroeg hij opnieuw terwijl hij het portier voor me openhield.

‘Prima,’ zei ik op kalme toon, hoewel de aandrang in zijn stem me niet aanstond. ‘Ik wilde nog even een brief voor Renée op de post doen onderweg. Dan zie ik je thuis.’

‘Ik doe het wel,’ zei hij zacht. ‘En dan ben ik er toch nog eerder dan jij.’ Hij lachte mijn favoriete scheve glimlach, maar het klopte niet. Zijn ogen lachten niet mee.

‘Oké,’ stemde ik in, niet in staat terug te glimlachen. Hij deed het portier dicht en liep naar zijn auto.

Hij was inderdaad eerder bij mijn huis dan ik. Hij stond op Charlie's plek geparkeerd toen ik voor het huis stopte. Dat was een slecht teken. Hij was blijkbaar niet van plan te blijven. Ik schudde mijn hoofd, haalde diep adem en probeerde ergens wat moed op te duikelen.

Hij stapte uit zijn auto terwijl ik uit de pick-up klom en kwam me alvast tegemoet. Hij stak zijn hand uit om mijn boekentas van me over te nemen. Dat was normaal. Maar hij legde hem terug op de stoel. Dat was niet normaal.

‘Laten we even een stukje gaan wandelen,’ stelde hij op onaangedane toon voor en pakte mijn hand.

Ik gaf geen antwoord. Ik kon geen manier verzinnen om te protesteren, maar ik wist meteen dat ik dat wel wilde. Dit stond me absoluut niet aan. Dit is niet goed, dit is helemaal niet goed, bleef de stem in mijn hoofd maar herhalen.

Maar hij wachtte niet tot hij antwoord kreeg. Hij trok me mee naar de oostkant van de tuin, waar het bos begon. Ik liep onwillig met hem mee en probeerde door de paniek heen te denken. Dit is wat ik wilde, hielp ik mezelf herinneren. De mogelijkheid om erover te praten. Waarom werd ik dan verstikt door paniek?

We liepen net tussen de bomen toen hij alweer stil bleef staan. Het pad begon eigenlijk pas verderop – ik kon het huis nog steeds zien.

Leuk stukje wandelen.

Edward leunde tegen een boom en keek me aan, zijn uitdrukking ondoorgrondelijk.

‘Oké, laten we erover praten,’ zei ik. Het klonk dapperder dan ik me voelde.

Hij haalde diep adem.

‘Bella, we gaan weg.’

Ik haalde ook diep adem. Dit was een aanvaardbare optie. Ik dacht dat ik erop voorbereid was. Maar ik moest het toch vragen.

‘Waarom nu? Nog een jaar…’

‘Bella, het is tijd. Hoe lang kunnen we nou nog helemaal in Forks blijven? Carlisle kan maar nauwelijks voor dertig doorgaan en hij is nu zogenaamd drieëndertig. We moeten hoe dan ook binnenkort ergens opnieuw beginnen.’

Zijn antwoord bracht me in de war. Ik dacht dat het hele idee was dat we weg zouden gaan zodat zijn gezin in alle rust verder kon leven. Waarom moesten wij weg als zíj vertrokken? Ik staarde hem aan en probeerde te begrijpen wat hij bedoelde.

Hij keek koeltjes terug.

Met een golf van misselijkheid besefte ik dat ik het verkeerd begrepen had.

‘Met wíj bedoel je…’ fluisterde ik.

‘Mijn familie en mijzelf.’ Elk woord luid en duidelijk.

Ik schudde werktuiglijk mijn hoofd heen en weer, in een poging het op een rijtje te krijgen. Hij wachtte zonder een teken van ongeduld. Het duurde een paar minuten voordat ik iets kon zeggen.

‘Oké,’ zei ik. ‘Ik ga met jullie mee.’

‘Dat kan niet, Bella. Waar wij naartoe gaan… Dat is niet de juiste plek voor jou.’

‘Waar jij bent is de juiste plek voor mij.’

‘Ik ben niet goed voor je, Bella.’

‘Stel je niet zo aan.’ Ik wilde boos klinken, maar het klonk als een smeekbede. ‘Jij bent het allerbeste in mijn leven.’

‘Mijn wereld is niet goed voor je,’ zei hij onverbiddelijk.

‘Wat er met Jasper gebeurde – dat stelde niets voor, Edward! Niets!’

‘Je hebt gelijk,’ zei hij instemmend. ‘Het was precies wat er te verwachten viel.’

‘Je hebt het beloofd! In Phoenix, toen heb je beloofd dat je bij me zou blijven…’

‘Zolang als dat goed voor je was,’ verbeterde hij me.

‘Néé! Dit gaat over mijn ziel, hè?’ schreeuwde ik woedend, en de woorden knalden uit mijn mond – maar op de een of andere manier klonk het nog steeds alsof ik smeekte. ‘Carlisle heeft me erover verteld, maar het kan me niet schelen, Edward. Het kan me niet schelen! Je mag mijn ziel hebben. Ik wil hem niet zonder jou – hij is al van jou!’

Hij haalde diep adem en staarde een tijd nietsziend naar de grond. Zijn mond vertrok een piepklein beetje. Toen hij eindelijk opkeek waren zijn ogen anders, harder – alsof het vloeibare goud gestold was.

‘Bella, ik wil niet dat je met me meegaat.’ Hij sprak de woorden langzaam en nauwkeurig uit, zijn koude ogen keken naar mijn gezicht terwijl ik verwerkte wat hij me duidelijk probeerde te maken.

Het was even stil terwijl ik de woorden een paar keer herhaalde in mijn hoofd, op zoek naar de eigenlijke betekenis.

‘Je… wílt… het niet?’ probeerde ik de woorden hardop, in de war door hoe ze klonken in deze volgorde.

‘Nee.’

Ik staarde niet-begrijpend in zijn ogen. Hij staarde onverzoenlijk terug. Zijn ogen waren net topaas – hard en helder en heel diep. Het leek alsof ik er mijlenver in kon kijken, maar nergens kon ik in de bodemloze diepte iets ontdekken wat zijn beweringen tegensprak.

‘Nou ja, dat verandert de zaken.’ Het verbaasde me hoe kalm en redelijk mijn stem klonk. Waarschijnlijk omdat ik zo uit het lood geslagen was. Ik kon niet bevatten wat hij tegen me zei. Het was nog steeds zo onlogisch.

Hij keek weg tussen de bomen toen hij weer tegen me praatte. ‘Ik zal natuurlijk altijd van je houden… op een bepaalde manier. Maar door wat er toen die avond gebeurd is, heb ik ingezien dat het tijd is voor verandering. Omdat ik… het zat ben om telkens te doen alsof, Bella. Ik ben geen mens.’ Hij keek terug, en de ijzige trekken van zijn gezicht waren inderdaad niet menselijk. ‘Ik heb dit veel te ver laten gaan, en dat spijt me.’

‘Niet doen.’ Mijn stem was nu slechts een gefluister – het besef begon langzaam door te sijpelen, druppelde als gif door mijn aderen. ‘Doe het niet.’

Hij staarde me alleen maar aan, en ik kon aan zijn ogen zien dat mijn woorden veel te laat kwamen. Hij had het al gedaan.

‘Je bent niet goed voor me, Bella.’ Hij draaide zijn eerdere woorden om, en nu had ik geen tegenargument meer. Ik wist maar al te goed dat ik niet goed genoeg voor hem was.

Ik deed mijn mond open om iets te zeggen en deed hem toen weer dicht. Hij wachtte geduldig af, alle gevoel leek van zijn gezicht geveegd. Ik probeerde het opnieuw.

‘Als… als dat is wat je wilt.’

Hij knikte kort.

Mijn hele lichaam raakte gevoelloos. Tot aan mijn nek voelde ik niets meer.

‘Ik zou je nog om een gunst willen vragen, als dat niet te veel is,’ zei hij.

Ik vroeg me af wat hij in mijn gezicht zag, want er schoot iets over zijn eigen gezicht in reactie daarop. Maar voordat ik het kon benoemen, had hij het alweer in hetzelfde kalme masker getrokken.

‘Wat dan ook,’ zwoer ik, mijn stem ietsje krachtiger.

Terwijl ik hem aankeek werden zijn bevroren ogen zacht. Het goud werd weer vloeibaar, smolt, en ze brandden zich in de mijne met een overweldigende intensiteit.

‘Ga geen domme of roekeloze dingen doen,’ beval hij, niet onverschillig meer. ‘Begrijp je wat ik bedoel?’

Ik knikte machteloos.

Zijn ogen werden kouder, de afstand kwam terug. ‘Met het oog op Charlie, natuurlijk. Hij heeft je nodig. Zorg goed voor jezelf – voor hem.’

Ik knikte opnieuw. ‘Dat zal ik doen,’ fluisterde ik.

Hij leek zich een heel klein beetje te ontspannen.

‘En ik zal jou ook iets beloven,’ zei hij. ‘Ik beloof je dat dit de laatste keer is dat je me ooit zult zien. Ik kom niet terug. Ik zal je dit nooit meer aandoen. Je kunt gewoon verder gaan met je leven zonder dat ik ertussen kom. Het zal zijn alsof ik er nooit geweest ben.’

Mijn benen moeten zijn gaan trillen, want plotseling begonnen de bomen te wiebelen. Ik kon het bloed sneller dan normaal horen bonzen in mijn oren. Zijn stem klonk verder weg.

Hij glimlachte vriendelijk. ‘Maak je geen zorgen. Je bent een mens – je hebt een geheugen als een zeef. De tijd heelt alle wonden voor jullie soort.’

‘En jouw herinneringen dan?’ vroeg ik. Het klonk alsof er iets in mijn keel zat, alsof ik stikte.

‘Nou’ – hij twijfelde heel even – ‘ik zal het niet vergeten. Maar míjn soort… wij zijn erg makkelijk afgeleid.’ Hij glimlachte, een kalme glimlach die niet tot zijn ogen kwam.

Hij deed een stap bij me vandaan. ‘Dat is alles, denk ik zo. We zullen je niet meer lastig vallen.’

Het meervoud viel me op. Dat verbaasde me, ik zou gedacht hebben dat niets me meer op zou vallen.

‘Alice komt niet meer terug,’ besefte ik me. Ik weet niet hoe hij me had kunnen horen – de woorden maakten geen geluid – maar hij leek het te begrijpen.

Hij schudde langzaam zijn hoofd, al die tijd naar mijn gezicht kijkend.

‘Nee. Ze zijn allemaal vertrokken. Ik ben hier gebleven om je gedag te zeggen.’

‘Is Alice al weg?’ Mijn stem klonk wezenloos van ongeloof.

‘Ze wilde nog wel gedag zeggen, maar ik heb haar ervan overtuigd dat we het niet moesten rekken, dat een rechte breuk beter zou zijn voor jou.’

Ik was duizelig en kon me nauwelijks concentreren. Zijn woorden kolkten rond in mijn hoofd, en ik hoorde de dokter in het ziekenhuis in Phoenix, afgelopen voorjaar, terwijl hij me de röntgenfoto's liet zien. Je kunt zien dat het een rechte breuk is, en zijn vinger volgde de foto van mijn gebroken bot. Dat is mooi. Dat geneest makkelijker, sneller.

Ik probeerde normaal adem te halen. Ik moest me concentreren om een uitweg te vinden uit deze nachtmerrie.

‘Dag Bella,’ zei hij op dezelfde rustige, vredige toon.

‘Wacht!’ Ik wrong het woord eruit, stak mijn hand naar hem uit en wilde dat mijn verdoofde benen me vooruit zouden dragen.

Ik dacht dat hij ook zijn hand naar mij uitstak. Maar zijn koude handen sloten zich om mijn polsen en duwden ze tegen mijn zij. Hij leunde naar voren en drukte een fractie van een seconde zijn lippen heel lichtjes op mijn voorhoofd. Ik deed mijn ogen dicht.

‘Zorg goed voor jezelf,’ prevelde hij, koud tegen mijn huid.

Er was een lichte, onnatuurlijke windvlaag. Mijn ogen vlogen open. De bladeren van een kleine esdoornstruik trilden door de zachte luchtstroom die hij veroorzaakt had.

Hij was weg.

Trillend op mijn benen, zonder er acht op te slaan dat het nutteloos was, ging ik hem achterna, het bos in. Het was al meteen niet meer zichtbaar waar hij gelopen had. Er waren geen voetsporen, de bladeren hingen weer stil, maar ik liep zonder na te denken door. Ik kon niet anders. Ik moest in beweging blijven. Zodra ik niet meer naar hem zou zoeken, was het voorbij.

De liefde, mijn leven, alles van betekenis… voorbij.

Ik liep en liep. Er was geen gevoel van tijd meer terwijl ik me langzaam een weg door het dichte struikgewas baande. Het duurde uren, maar ook slechts seconden. Misschien voelde het alsof de tijd stilgezet was omdat het bos overal hetzelfde leek, hoe ver ik ook ging. Ik werd bang dat ik in een rondje liep, en ook nog eens een klein rondje, maar ik bleef doorgaan. Ik struikelde vaak en omdat het steeds donkerder werd, viel ik ook vaak.

Uiteindelijk struikelde ik over iets – het was ondertussen aardedonker, ik had geen idee waar mijn voet achter was blijven haken – en ik bleef liggen. Ik rolde me op mijn zij zodat ik adem kon halen en krulde in elkaar op de natte varens.

Terwijl ik daar lag kreeg ik het gevoel dat er misschien meer tijd verstreken was dan ik beseft had. Ik kon me niet herinneren hoe lang het geleden was dat de duisternis was ingevallen. Was het hier altijd zo donker 's nachts? Er zou normaal gesproken toch zeker wel een beetje maanlicht door de wolken komen, door de open plekken in het bladerdak, tot op de grond?

Vannacht niet. Vannacht was de hemel diep- en diepzwart. Misschien was er geen maan vannacht – een maansverduistering, een nieuwe maan.

Een nieuwe maan. Ik huiverde, hoewel ik het niet koud had.

Het was al een hele tijd zwart voordat ik ze hoorde roepen.

Iemand riep mijn naam. Het klonk zacht en werd gedempt door de natte begroeiing om me heen, maar het was beslist mijn naam. Het was een onbekende stem. Ik dacht erover na of ik antwoord zou geven, maar ik was versuft en het duurde een hele tijd voordat ik concludeerde dat ik echt antwoord moest geven. Tegen die tijd was het geroep opgehouden.

Een tijdje later werd ik wakker van de regen. Ik denk niet dat ik echt in slaap gevallen was; ik was gewoon weggezakt in een soort verdoofde toestand en hield uit alle macht vast aan de verdoofdheid waardoor ik nog niet hoefde te onderkennen wat ik niet wilde weten.

Ik vond de regen vervelend. Het was koud. Ik liet mijn benen los en sloeg mijn armen om mijn gezicht.

En toen hoorde ik het geroep weer. Het was verder weg dit keer, en soms klonk het alsof er meerdere stemmen tegelijkertijd riepen. Ik probeerde diep adem te halen. Ik herinnerde me dat ik antwoord moest geven, maar ik denk niet dat ze me zouden kunnen horen. Zou ik hard genoeg kunnen schreeuwen?

Plotseling was er nog een ander geluid, schrikbarend dichtbij. Een soort gesnuffel, het geluid van een dier. Het klonk groot. Ik vroeg me af of ik bang zou moeten zijn. Ik was het niet – alleen maar verdoofd. Het maakte niet uit. Het gesnuffel ging weg.

Het bleef regenen, en ik voelde hoe de regen een plasje vormde tegen mijn wang. Ik probeerde net kracht te verzamelen om mijn hoofd om te draaien toen ik het licht zag.

Eerst was het alleen maar een vage gloed die van de struiken in de verte weerkaatste. Het werd feller en feller, en verspreidde veel licht, niet zoals de gerichte bundel van een zaklamp. Het licht kwam door de dichtstbijzijnde struik, en ik zag dat het een gaslantaarn was, maar dat was het enige wat ik kon zien – de felheid verblindde me even.

‘Bella.’

Het was een zware en onbekende stem, maar vol herkenning. Hij riep mijn naam niet om me te zoeken, hij bevestigde dat hij me gevonden had.

Ik keek omhoog – het leek verschrikkelijk hoog – naar het donkere gezicht dat ik nu boven me kon zien. Ik was me er vaag van bewust dat deze wildvreemde man waarschijnlijk alleen zo lang leek omdat mijn hoofd nog steeds op de grond lag.

‘Ben je verwond?’

Ik wist dat die woorden iets betekenden, maar ik kon alleen maar verbijsterd kijken. Hoe kon de betekenis er nou toe doen op dit moment?

‘Bella, ik ben Sam Uley.’

Zijn naam klonk volslagen onbekend.

‘Charlie heeft me eropuit gestuurd om je te zoeken.’

Charlie? Dat deed wel een belletje rinkelen, en ik probeerde beter op te letten wat hij precies zei. Charlie deed er wel toe, ook al was hij misschien de enige.

De lange man stak zijn hand uit. Ik tuurde ernaar en wist niet goed wat er van me verwacht werd.

Zijn zwarte ogen namen me een ogenblik in zich op, en toen haalde hij zijn schouders op. In een snelle en soepele beweging tilde hij me op van de grond, in zijn armen.

En daar hing ik, slap, terwijl hij soepel door het natte bos beende. Een deel van mij wist dat ik hier overstuur van zou moeten raken – ik werd weggedragen door een vreemde man. Maar er was niets meer in mij dat nog overstuur kon raken.

Er leek niet al te veel tijd verstreken te zijn toen we ergens kwamen waar lichten waren en het lage gepraat klonk van een heleboel mannenstemmen. Sam Uley ging langzamer lopen terwijl hij het rumoer naderde.

‘Ik heb haar!’ riep hij met donderende stem.

Het gepraat hield op en zwol toen weer aan, maar dan drukker. Ik zag een verwarrende draaikolk van gezichten boven me. De stem van Sam was de enige die ik kon onderscheiden in de chaos, misschien omdat mijn oor tegen zijn borst aan lag.

‘Nee, ik denk niet dat ze gewond is,’ zei hij tegen iemand. ‘Ze blijft maar zeggen: “Hij is weg”.’

Had ik dat hardop gezegd? Ik beet op mijn lip.

‘Bella, lieverd, is alles oké?’

Dat was een stem die ik overal zou herkennen, zelfs als hij vervormd werd door ongerustheid, zoals nu.

‘Charlie?’ Mijn stem klonk raar en kleintjes.

‘Ik ben hier, meisje.’

Ik voelde hoe ik werd overgeheveld, gevolgd door de leerachtige geur van het politiejack van mijn vader. Charlie wankelde onder mijn gewicht.

‘Misschien kan ik haar toch beter dragen,’ stelde Sam Uley voor.

‘Ik houd haar wel,’ zei Charlie, enigszins buiten adem.

Hij liep langzaam, met moeite, en ik wilde dat ik tegen hem kon zeggen dat hij me neer moest zetten om me zelf te laten lopen, maar ik leek geen stem meer te hebben.

Er waren overal lampjes, vastgehouden door de groep mensen die met hem meeliep. Het leek wel een optocht. Of een begrafenisstoet. Ik deed mijn ogen dicht.

‘We zijn bijna thuis, lieverd,’ murmelde Charlie af en toe.

Ik deed mijn ogen weer open toen ik de deur van het slot hoorde gaan. We stonden op de veranda van ons huis en de lange donkere man die Sam heette, hield de deur voor Charlie open, met één arm naar ons uitgestrekt alsof hij klaar stond om me op te vangen als Charlie's armen het zouden begeven.

Maar het lukte Charlie me door de deur te dragen tot aan de bank in de woonkamer.

‘Pap, ik ben helemaal nat,’ protesteerde ik zwakjes.

‘Maakt niet uit.’ Zijn stem klonk bars. En toen zei hij iets tegen iemand anders. ‘De dekens liggen in de kast boven aan de trap.’

‘Bella?’ vroeg een nieuwe stem. Ik keek naar de grijze man die over me heen leunde, en na een paar langzame seconden volgde de herkenning.

‘Dokter Gerandy?’ mompelde ik.

‘Inderdaad, meisje,’ zei hij. ‘Ben je gewond, Bella?’

Daar moest ik even een minuut of wat over na denken. Ik was in de war doordat ik aan Sam Uley moest denken die in het bos net zo'n soort vraag gesteld had. Maar Sam had iets anders gevraagd: Ben je verwond? had hij gezegd. Het verschil leek om de een of andere reden belangrijk.

Dokter Gerandy stond te wachten. Er ging één grijze wenkbrauw omhoog en de rimpels in zijn voorhoofd werden dieper.

‘Ik heb geen pijn,’ loog ik. Dat was waar genoeg voor wat hij gevraagd had.

Hij legde zijn warme hand op mijn voorhoofd en zijn vingers drukten tegen de binnenkant van mijn pols. Ik keek naar zijn lippen terwijl hij in zichzelf telde, zijn ogen op zijn horloge gericht

‘Wat is er met je gebeurd?’ vroeg hij terloops.

Ik verstijfde onder zijn hand en proefde paniek achter in mijn keel.

‘Was je verdwaald in het bos?’ drong hij aan. Ik was me ervan bewust dat er andere mensen meeluisterden. Drie lange mannen met donkere gezichten – uit La Push, het Quileute indianenreservaat aan de kust, vermoedde ik – waaronder Sam Uley, stonden dicht bij elkaar naar me te staren. Meneer Newton was er met Mike en meneer Weber, de vader van Angela, en zij probeerden allemaal minder openlijk naar me te kijken dan de onbekende mannen deden. Er basten andere lage stemmen uit de keuken en buiten bij de voordeur. De halve stad had blijkbaar naar me gezocht.

Charlie stond het dichtstbij. Hij leunde naar voren om mijn antwoord te kunnen horen.

‘Ja,’ fluisterde ik. ‘Ik was verdwaald.’

De dokter knikte bedachtzaam en duwde met zijn vingers voorzichtig tegen de klieren onder mijn kaak. Charlie's gezicht werd hard.

‘Ben je moe?’ vroeg dokter Gerandy.

Ik knikte en sloot gehoorzaam mijn ogen.

‘Ik geloof niet dat haar iets mankeert,’ hoorde ik de dokter even later tegen Charlie mompelen. ‘Ze is alleen uitgeput. Laat haar maar slapen, dan kom ik morgen nog wel even kijken,’ en hij stopte even. Hij moet op zijn horloge gekeken hebben, want hij voegde eraan toe: ‘Nou ja, straks, om precies te zijn.’

Er klonk een krakend geluid toen ze zich allebei afzetten van de bank om op te staan.

‘Is het waar?’ fluisterde Charlie. Hun stemmen klonken nu verder weg, en ik moest moeite doen om ze te horen. ‘Zijn ze weg?’

‘Dokter Cullen heeft ons gevraagd het stil te houden,’ antwoordde dokter Gerandy. ‘Het was een zeer onverwacht aanbod, ze moesten meteen beslissen. Carlisle wilde geen ophef maken rond zijn vertrek.’

‘Hij had anders best even mogen waarschuwen,’ gromde Charlie.

Dokter Gerandy klonk niet op zijn gemak toen hij antwoord gaf. ‘Tsja, goed, in deze situatie was dat misschien wel op zijn plaats geweest.’

Ik wilde niet meer luisteren. Ik tastte om me heen naar de rand van de deken die iemand over me heen had gelegd en trok hem over mijn oren.

Ik zweefde tussen waken en slapen in. Ik hoorde hoe Charlie fluisterend de vrijwilligers bedankte toen ze een voor een vertrokken. Ik voelde zijn vingers op mijn voorhoofd en hoe er nog een deken bovenop de andere werd gelegd. De telefoon ging een paar keer en hij rende ernaartoe om op te nemen voordat ik er wakker van zou worden. Zachtjes mompelde hij geruststellende woorden tegen de bellers.

‘Ja, we hebben haar gevonden. Ze is niet gewond. Ze was verdwaald. Alles gaat goed met haar,’ zei hij telkens opnieuw.

Ik hoorde de veren in de leunstoel kraken terwijl hij zichzelf installeerde voor de rest van de nacht.

Een paar minuten later ging de telefoon weer.

Charlie kreunde terwijl hij met moeite opstond en toen snelde hij struikelend naar de keuken. Ik stak mijn hoofd nog dieper onder de dekens, ik had geen zin om nog een keer naar hetzelfde gesprek te luisteren.

‘Ja,’ zei Charlie en gaapte.

Zijn stem veranderde en klonk veel waakzamer toen hij verder praatte. ‘Waar?’ Stilte. ‘Weet u zeker dat het buiten het reservaat is?’ Weer een korte stilte. ‘Maar wat kan dáár nou in brand staan?’ Hij klonk bezorgd en verward tegelijkertijd. ‘Oké, ik bel erheen en ga het uitzoeken.’

Ik luisterde nu met meer belangstelling terwijl hij een nummer intoetste.

‘Hé Billy, met Charlie – sorry dat ik zo vroeg bel… nee, het gaat prima. Ze slaapt… Bedankt, maar daarom bel ik niet. Ik werd net gebeld door mevrouw Stanley, en zij zegt dat ze vanuit haar raam op de eerste verdieping brandjes kan zien op de kliffen, maar ik snap niet echt… O!’ Plotseling klonk zijn stem scherper, geïrriteerd… of boos. ‘En waarom doen ze dat? Juist ja. Echt waar, joh?’ Het klonk sarcastisch. ‘Je hoeft tegen míj geen sorry te zeggen. Ja, ja. Als je er maar voor zorgt dat het zich niet kan verspreiden… Ik weet het, ik weet het, het verbaast me alleen dat ze ze aan hebben kunnen krijgen met dit weer.’

Charlie aarzelde en zei toen nog schoorvoetend: ‘Bedankt dat je Sam en de andere jongens hierheen gestuurd hebt. Je had gelijk – zij kennen het bos beter dan wij. Sam heeft haar gevonden, dus ik sta bij je in het krijt… Ja, ik spreek je later nog wel,’ zei hij, nog steeds chagrijnig, voordat hij ophing.

Charlie mompelde iets onsamenhangends terwijl hij terugslofte naar de woonkamer.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ik.

Hij haastte zich naar me toe.

‘Sorry dat ik je wakker heb gemaakt, lieverd.’

‘Is er ergens brand?’

‘Het stelt niets voor,’ stelde hij me gerust. ‘Gewoon een paar vreugdevuren op de kliffen.’

‘Vreugdevuren?’ vroeg ik. Mijn stem klonk niet nieuwsgierig. Hij klonk doods.

Charlie fronste. ‘Een paar jongens uit het reservaat die herrie aan het schoppen zijn,’ legde hij uit.

‘Waarom?’ vroeg ik mat.

Ik merkte dat hij geen antwoord wilde geven. Hij keek naar de vloer onder zijn knieën. ‘Ze vieren het nieuws.’ Zijn toon was bitter.

Er was maar één nieuwtje dat ik kon bedenken, ook al deed ik mijn best om dat niet te doen. En toen knalden de stukjes op hun plek. ‘Omdat de Cullens weg zijn,’ fluisterde ik. ‘Ze mochten de Cullens niet in La Push – dat was ik vergeten.’

De Quileutes hadden hun eigen mythes over de ‘koude wezens’, de bloeddrinkers die de vijanden van de stam waren, net zoals ze legendes hadden over de grote overstroming en hun voorouders, de wolfmensen. Gewoon verhalen, folklore, voor de meesten van hen. Maar er waren een paar die erin geloofden. Charlie's goede vriend Billy geloofde erin, hoewel zelfs Jacob, zijn eigen zoon, vond dat het dom bijgeloof was. Billy had me gewaarschuwd bij de Cullens uit de buurt te blijven…

Die naam maakte iets in me wakker, iets wat zich een weg omhoog begon te klauwen, iets waarvan ik wist dat ik het niet onder ogen wilde zien.

‘Het slaat nergens op,’ sputterde Charlie.

We zaten even zwijgend bij elkaar. Ik zag door het raam dat het buiten al lichter werd. Ergens achter de regen begon de zon op te komen.

‘Bella?’ vroeg Charlie.

Ik keek hem ongemakkelijk aan.

‘Heeft hij je alleen achtergelaten in het bos?’ gokte Charlie.

Ik kaatste zijn vraag terug. ‘Hoe wist je waar ik was?’ Mijn hoofd deinsde terug voor het onvermijdelijke besef dat er nu heel snel aan zat te komen.

‘Door je briefje,’ antwoordde Charlie verbaasd. Hij stak zijn hand in de kontzak van zijn spijkerbroek en haalde er een verfomfaaid stukje papier uit. Het was vies en vochtig, en verkreukeld omdat het zo vaak open- en weer dichtgevouwen was. Hij deed het opnieuw open en hield het omhoog ter bewijs. Het slordige handschrift leek heel erg op dat van mij.

Ben een stukje wandelen met Edward, het bos in, stond er. Zo terug, B.

‘Toen je niet terugkwam heb ik de Cullens gebeld, en daar nam niemand op,’ zei Charlie zacht. ‘Toen heb ik het ziekenhuis gebeld, en dokter Gerandy zei dat Carlisle vertrokken was.’

‘Waar zijn ze naartoe?’

Hij staarde me aan. ‘Heeft Edward je dat niet verteld?’

Ik schudde mijn hoofd en kromp in elkaar. Het horen van zijn naam opende de deur voor het ding dat binnen in me aan het klauwen was – een pijn die me de adem benam en me verbijsterde door zijn kracht.

Charlie keek me weifelend aan terwijl hij antwoord gaf. ‘Carlisle heeft een baan aangenomen in een groot ziekenhuis in Los Angeles. Ik denk dat ze hem een boel geld geboden hebben.’

Zonnig L.A. De laatste plek waar ze daadwerkelijk heen zouden gaan. Ik herinnerde me de nachtmerrie met de spiegel… het felle zonlicht dat van zijn huid af straalde…

De herinnering aan zijn gezicht deed ondragelijk veel pijn.

‘Ik wil weten of Edward je midden in het bos alleen achtergelaten heeft,’ hield Charlie vol.

Zijn naam deed opnieuw een martelende golf van pijn door me heen gaan. Ik schudde woest mijn hoofd en probeerde er wanhopig aan te ontkomen. ‘Het was mijn eigen schuld. Hij heeft me op het pad achtergelaten, vlak bij het huis… maar ik probeerde hem achterna te gaan.’

Charlie wilde iets zeggen, maar ik deed heel kinderachtig mijn handen over mijn oren. ‘Ik wil er niet meer over praten, papa. Ik wil naar mijn kamer.’

Voordat hij antwoord kon geven, krabbelde ik overeind van de bank en strompelde de trap op.

Iemand was in huis geweest om een briefje voor Charlie achter te laten, een briefje waardoor hij mij zou vinden. Vanaf het moment dat ik me dat gerealiseerd had, vormde zich een verschrikkelijk vermoeden in mijn hoofd. Ik haastte me naar mijn kamer en deed de deur achter me op slot voordat ik naar de cd-speler naast mijn bed rende.

Alles zag er precies zo uit als ik het achtergelaten had. Ik drukte op de bovenkant van de cd-speler. Hij klikte open en de klep kwam langzaam omhoog.

Hij was leeg.

Het plakboek dat Renée aan me gegeven had, lag op de grond naast mijn bed, op dezelfde plek waar ik het het laatst neergelegd had. Ik sloeg het met trillende hand open.

Ik hoefde niet verder te bladeren dan de eerste bladzijde. Er zat geen foto meer in de kleine metalen hoekjes. De bladzijde was leeg, op mijn eigen neergekrabbelde handschrift aan de onderkant na: Edward Cullen bij Charlie in de keuken, 13 september.

Verder keek ik niet. Ik wist zeker dat hij erg grondig geweest was.

Het zal zijn alsof ik er nooit geweest ben, had hij me beloofd.

Ik voelde de gladde houten vloer onder mijn knieën, en toen onder mijn handpalmen, en toen drukte de huid van mijn wang ertegenaan. Ik hoopte dat ik aan het flauwvallen was, maar tot mijn teleurstelling raakte ik niet buiten bewustzijn. De pijngolven die eerst alleen nog maar zachtjes tegen me aan gekabbeld hadden, werden nu huizenhoog en spoelden over mijn hoofd, sleurden me mee naar beneden.

Ik kwam niet meer boven.
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4. Wakker worden

De tijd gaat voorbij. Zelfs wanneer dat onmogelijk lijkt. Zelfs wanneer elke tik van de secondewijzer pijn doet als het kloppen van het bloed achter een blauwe plek. Hij gaat onregelmatig voorbij, in vreemde sprongen en eindeloze pauzes, maar hij gaat voorbij. Zelfs voor mij.

Charlie's vuist sloeg op tafel. ‘Nou is het mooi geweest, Bella! Ik stuur je naar huis.’

Ik keek op van mijn muesli, waar ik meer boven zat te peinzen dan dat ik er van at, en staarde Charlie geschokt aan. Ik had het gesprek niet gevolgd – ik was er me er eerlijk gezegd niet bewust van geweest dat we een gesprek aan het voeren waren – en ik begreep niet helemaal wat hij bedoelde.

‘Ik bén thuis,’ mompelde ik in de war.

‘Ik stuur je naar Renée, naar Jacksonville,’ verduidelijkte hij.

Charlie keek geërgerd toe terwijl ik langzaam doorkreeg wat hij zei.

‘Wat heb ik gedaan?’ Ik voelde mijn gezicht betrekken. Het was zo oneerlijk. Mijn gedrag was de afgelopen vier maanden onberispelijk geweest. Na die eerste week, waar we allebei nooit meer over begonnen, was ik nog geen dag niet op school of op mijn werk geweest. Mijn cijfers waren perfect. Ik was altijd op tijd thuis – ik ging überhaupt nergens heen waardoor ik niet op tijd thuis zou kunnen zijn. Ik zette maar heel af en toe kliekjes op tafel.

Charlie keek me kwaad aan.

‘Je hébt niets gedaan. Dat is het hem nou juist. Je doet nooit iets.’

‘Wil je dat ik mezelf in de nesten werk?’ vroeg ik verward, met opgetrokken wenkbrauwen. Ik deed mijn best om op te letten. Dat was niet makkelijk – ik was er zo aan gewend alles buiten te sluiten dat het leek of mijn oren dichtzaten.

‘Dat zou nog beter zijn dan dat… dat lusteloze geknies de hele tijd!’

Dat stak een beetje. Ik had zorgvuldig geprobeerd alle vormen van somberheid te vermijden, geknies inbegrepen.

‘Ik zit niet te kniezen.’

‘Verkeerde woordkeuze,’ gaf hij onwillig toe. ‘Kniezen zou beter zijn – dan zou je tenminste nog íéts doen. Je bent gewoon… levenloos, Bella. Ik denk dat dat het woord is wat ik zoek.’

Deze beschuldiging was raak. Ik zuchtte en probeerde wat meer levendigheid in mijn antwoord te leggen.

‘Het spijt me, pap.’ Mijn verontschuldiging klonk vlak, dat hoorde ik zelfs. Ik dacht dat hij er ingetrapt was. Charlie niet laten lijden was het enige doel van al deze moeite. Hoe deprimerend om te bedenken dat alle moeite voor niks geweest was.

‘Ik wil niet dat je je verontschuldigt.’

Ik zuchtte. ‘Wat wil je dan dat ik doe?’

‘Bella.’ Hij aarzelde en keek nauwlettend toe hoe ik op zijn woorden reageerde. ‘Lieverd, je bent niet de eerste die zoiets meemaakt.’

‘Dat weet ik ook wel.’ Mijn bijgaande grimas was zwak en niet erg indrukwekkend.

‘Moet je horen, lieverd. Ik denk dat je – dat je misschien wat hulp nodig hebt.’

‘Hulp?’

Hij was even stil en zocht opnieuw naar woorden. ‘Toen je moeder wegging,’ begon hij fronsend, ‘en jou meenam…’ Hij haalde diep adem. ‘Nou ja, dat was een vreselijke tijd voor mij.’

‘Ik weet het, pap,’ mompelde ik.

‘Maar ik kon er mee omgaan,’ bracht hij naar voren. ‘Lieverd, jij kunt er niet mee omgaan. Ik heb gewacht, ik hoopte dat het beter zou gaan.’ Hij keek me aan en ik keek snel naar beneden. ‘Ik denk dat we allebei weten dat het niet beter gaat.’

‘Het gaat prima.’

Hij negeerde me. ‘Misschien, nou ja, als je er met iemand over praat. Een professioneel iemand.’

‘Wil je dat ik naar een psycholoog ga?’ Mijn stem werd iets scherper toen ik besefte waar hij het over had.

‘Misschien helpt het.’

‘En misschien helpt het wel geen barst.’

Ik wist niet zo heel veel van psychoanalyse, maar ik was er vrij zeker van dat het alleen werkte als de persoon in kwestie redelijk eerlijk was. Jazeker, ik zou natuurlijk de waarheid kunnen vertellen – als ik de rest van mijn leven in een isoleercel door wilde brengen.

Hij keek onderzoekend naar mijn koppige uitdrukking en ging toen over op een andere aanvalstactiek.

‘Ik weet het allemaal ook niet meer, Bella. Misschien dat je moeder…’

‘Luister,’ zei ik op vlakke toon. ‘Ik ga vanavond wel uit, als je wilt. Ik bel Jessica of Angela wel.’

‘Dat is niet wat ik wil,’ wierp hij gefrustreerd tegen. ‘Ik denk niet dat ik het aankan om te zien hoe je nóg beter je best gaat doen. Ik heb nog nooit iemand zo zijn best zien doen. Het doet pijn om naar te kijken.’

Ik probeerde te doen alsof ik het niet snapte en staarde naar de tafel. ‘Ik begrijp het niet, papa. Eerst ben je boos omdat ik niets doe, en dan zeg je dat je niet wilt dat ik uitga.’

‘Ik wil dat je gelukkig bent – nee, dat niet eens. Ik wil alleen maar dat je je niet zo vreselijk ellendig voelt. Ik denk dat je daar meer kans op maakt als je weggaat uit Forks.’

Door mijn ogen flitste het eerste sprankje gevoel dat ik voor het eerst sinds ik me kon bedenken gehad had.

‘Ik ga niet weg,’ zei ik.

‘Waarom niet?’ wilde hij weten.

‘Ik zit in mijn laatste semester op school – dan raakt alles in de war.’

‘Je bent een goede leerling – je vindt heus wel een oplossing.’

‘Ik wil mama en Phil niet lastigvallen.’

‘Je moeder kan niet wachten tot je terugkomt.’

‘Florida is te warm.’

Zijn vuist sloeg weer op de tafel. ‘We weten allebei wat hier eigenlijk aan de hand is, Bella, en het is niet gezond voor je.’ Hij haalde diep adem. ‘Het is maanden geleden. Geen telefoontjes, geen brieven, geen contact. Je kunt niet op hem blijven wachten.’

Ik keek hem kwaad aan. De warmte kwam bijna, maar niet helemaal, tot mijn gezicht. Het was een hele tijd geleden dat ik gebloosd had, van welke emotie dan ook.

Dit hele onderwerp was ten strengste verboden en dat wist hij maar al te goed.

‘Ik wacht helemaal nergens op. Ik verwacht helemaal niets,’ zei ik met lage, monotone stem.

‘Bella…’ zei Charlie schor.

‘Ik moet naar school,’ gooide ik ertussen en stond op terwijl ik mijn onaangeraakte ontbijt van de tafel griste. Ik kwakte mijn kom in de gootsteen zonder hem af te wassen. Ik kon het niet aan om hier nog over door te praten.

‘Ik ga iets doen met Jessica,’ riep ik over mijn schouder terwijl ik mijn schooltas omhing, zonder hem aan te kijken. ‘Misschien ben ik wel niet thuis met het eten. Dan zijn we in Port Angeles naar de film.’

Ik was de deur uit voordat hij kon reageren.

In mijn haast om van Charlie weg te komen, was ik uiteindelijk een van de eersten op school. Het voordeel daarvan was dat ik een supergoede parkeerplek had. Het nadeel was dat ik nu niets te doen had, en ik probeerde koste wat kost altijd iets te doen te hebben.

Ik haalde snel mijn wiskundeboek tevoorschijn, voordat ik over Charlie's beschuldigingen na kon gaan denken. Ik sloeg het open bij het hoofdstuk waar we vandaag aan zouden beginnen en probeerde er wijs uit te worden. Wiskunde lezen was nog erger dan er naar luisteren, maar ik werd er al beter in. De afgelopen paar maanden had ik tien keer zoveel tijd besteed aan wiskunde dan ooit tevoren, met als gevolg dat ik telkens achten en negens haalde. Ik wist dat meneer Varner dacht dat mijn vooruitgang geheel en al te danken was aan zijn onovertroffen lesmethode – en als hij daar gelukkig van werd, ging ik hem niet uit de droom helpen.

Ik dwong mezelf door te gaan tot de parkeerplaats vol was, en uiteindelijk moest ik toch nog naar Engels rennen. We waren bezig met Animal Farm, een makkelijk onderwerp. Ik had niets tegen het communisme, het was een welkome afwisseling van alle vermoeiende romantiek waar onze boekenlijst vol mee stond. Ik ging er eens goed voor zitten, blij met de afleiding die meneer Berty's verhaal bracht.

De tijd ging gemakkelijk voorbij op school. De bel ging maar al te snel. Ik begon mijn tas in te pakken.

‘Bella?’

Ik herkende de stem van Mike, en ik wist wat zijn volgende woorden zouden zijn voordat hij ze uitsprak.

‘Ben je morgen op het werk?’

Ik keek op. Hij leunde over het gangpad naar me toe met een bezorgde blik in zijn ogen. Elke vrijdag vroeg hij hetzelfde. Niet dat ik me ook maar één keer ziek had gemeld. Nou ja, op één dag na dan, maanden geleden. Maar er was geen reden om zo ongerust naar me te kijken. Ik was een voorbeeldige werknemer.

‘Morgen is het zaterdag, toch?’ zei ik. Omdat ik er net door Charlie op gewezen was, realiseerde ik me hoe levenloos mijn stem eigenlijk klonk.

‘Ja, dat klopt,’ beaamde hij. ‘Ik zie je bij Spaans.’ Hij zwaaide even voordat hij zich omdraaide. Hij nam niet de moeite meer met me mee te lopen naar mijn volgende les.

Ik sjokte met een chagrijnig gezicht naar wiskunde. Dit was de les waar ik naast Jessica zat.

Het was weken, misschien wel maanden geleden dat Jessica me ook zelfs maar gegroet had als ik haar in de gang tegenkwam. Ik wist dat ik haar beledigd had met mijn asociale gedrag, en dat ze boos was. Het zou niet makkelijk worden om weer met haar te praten – en al helemaal niet om haar om een gunst te vragen. Ik woog de mogelijkheden zorgvuldig af terwijl ik buiten het lokaal bleef staan treuzelen.

Ik wilde Charlie niet weer onder ogen komen zonder een of ander sociaal gebeuren te kunnen melden. Ik wist dat ik niet kon liegen, hoewel het idee om in mijn eentje naar Port Angeles en weer terug te rijden – om zeker te weten dat mijn kilometerteller de juiste afstand aangaf, mocht hij het controleren – erg verleidelijk was. Maar Jessica's moeder was de grootste roddeltante van de stad, en Charlie zou haar eerder vroeg dan laat tegenkomen. En dan zou hij zeker weten over ons uitstapje beginnen. Liegen was geen optie.

Met een zucht duwde ik de deur open.

Meneer Varner wierp me een donkere blik toe – hij was al met de les begonnen. Ik haastte me naar mijn plek, en Jessica keek niet op toen ik naast haar ging zitten. Ik was blij dat ik vijftig minuten had om mezelf geestelijk voor te bereiden.

Deze les vloog nog sneller voorbij dan Engels. Een klein deel van die snelheid was te danken aan mijn brave voorbereiding vanochtend in de auto – maar het kwam toch grotendeels door het feit dat de tijd altijd sneller ging als ik wist dat er iets vervelends aan zat te komen.

Mijn gezicht vertrok toen meneer Varner vijf minuten voor tijd de les eindigde. Hij glimlachte, alsof hij iets aardigs deed.

‘Jess?’ Mijn neus rimpelde terwijl ik in elkaar kromp en wachtte tot ze op de aanval over zou gaan.

Ze draaide zich om in haar stoel met haar gezicht naar me toe en keek me ongelovig aan. ‘Heb je het tegen míj, Bella?’

‘Natuurlijk.’ Ik zette grote ogen op om onschuldig over te komen.

‘Wat is er? Moet ik je helpen met wiskunde?’ Ze klonk een beetje bitter.

‘Nee.’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik wilde eigenlijk vragen of je… met mij naar de bioscoop wilt vanavond? Ik heb echt behoefte aan een meidenavondje.’ De woorden klonken stijfjes, als in een slecht geacteerd toneelstuk, en ze keek argwanend.

‘Waarom vraag je dat aan míj?’ vroeg ze, nog steeds onvriendelijk.

‘Jij bent de eerste aan wie ik denk als ik iets met vriendinnen wil doen,’ glimlachte ik en ik hoopte dat het oprecht leek. Het was waarschijnlijk wel waar. Ze was in elk geval de eerste aan wie ik dacht als ik Charlie wilde ontlopen. Het kwam op hetzelfde neer.

Ze leek een beetje bij te trekken. ‘Ik weet het niet, hoor.’

‘Heb je al plannen?’

‘Nee… ik kan wel met je meegaan. Naar welke film wil je?’

‘Ik weet niet precies wat er draait,’ zei ik om me in te dekken. Dit was het lastigste stuk. Ik pijnigde mijn hersens voor een aanwijzing: had ik niet iemand iets horen vertellen over een film de afgelopen tijd? Een poster zien hangen? ‘Wat dacht je van die ene over die vrouwelijke president?’

Ze keek me bevreemd aan. ‘Bella, die draait al ééuwen niet meer.’

‘O.’ Ik fronste. ‘Is er iets wat jij zou willen zien?’

Jessica's aangeboren opgewektheid begon onwillekeurig naar boven te borrelen terwijl ze hardop nadacht. ‘Nou, die nieuwe romantische komedie heeft hele goede recensies. Die wil ik nog zien. En mijn vader heeft net Dead End gezien, en hij vond hem heel goed.’

Ik klampte me vast aan deze veelbelovende titel. ‘Wat is dat voor film?’

‘Iets met zombies of zo. Hij zei dat het de engste film was die hij in jaren had gezien.’

‘Dat klinkt perfect.’ Ik had liever zombies dan dat ik naar een liefdesverhaal moest kijken.

‘Oké.’ Mijn antwoord leek haar te verbazen. Ik probeerde me te herinneren of ik van enge films hield, maar ik wist het niet zeker meer. ‘Zal ik je na school ophalen?’ bood ze aan.

‘Prima.’

Jessica glimlachte aarzelend naar me voordat ze wegging. Ik lachte net een beetje te laat terug, maar ik dacht dat ze het nog wel zag.

De rest van de dag ging snel voorbij, mijn gedachten waren gericht op de voorbereidingen voor vanavond. Ik wist uit ervaring dat als ik Jessica eenmaal aan het praten kreeg, ik me ervan af kon maken met wat instemmend gemompel op de juiste momenten. Ik zou zelf nauwelijks iets hoeven zeggen.

De mist waarin ik mijn dagen tegenwoordig doorbracht kon soms verwarrend zijn. Het verbaasde me dat ik opeens in mijn kamer was, terwijl ik me de rit van school naar huis of zelfs het opendoen van de voordeur niet goed kon herinneren. Maar dat maakte niet uit. Ik wilde geen besef van tijd meer hebben, dat was alles wat ik van het leven vroeg.

Ik vocht niet tegen de mist terwijl ik naar mijn kast liep. De verdoofdheid was op sommige plaatsen harder nodig dan andere. Ik merkte nauwelijks waar ik naar keek toen ik de deur openschoof, waardoor de berg troep zichtbaar werd in de linkerkant van mijn kast, onder de kleren die ik nooit droeg.

Mijn ogen dwaalden niet af naar de zwarte vuilniszak waar het cadeau van mijn afgelopen verjaardag in zat, zagen de vorm van de stereo niet waar het zwarte plastic omheen spande; ik dacht niet aan hoe mijn bloedende, kapotte nagels eruitgezien hadden toen ik hem eindelijk uit het dashboard geklauwd had.

Ik rukte het oude handtasje dat ik nauwelijks gebruikte van het haakje waar het aan hing en schoof de deur weer dicht.

Net op dat moment hoorde ik getoeter. Ik deed snel mijn portemonnee van mijn schooltas in het handtasje. Ik had haast, alsof de avond dan op de een of andere manier sneller voorbij zou gaan.

Ik wierp een blik op mezelf in de spiegel in de gang voordat ik de deur opendeed, vertrok mijn gezicht zorgvuldig in een glimlach en probeerde het zo te houden.

‘Fijn dat je meegaat vanavond,’ zei ik tegen Jessica terwijl ik naast haar ging zitten, en ik probeerde een dankbare toon aan te slaan. Het was alweer een tijdje geleden dat ik echt nagedacht had over wat ik tegen iemand zei, op Charlie na. Bij Jess was het moeilijker. Ik wist niet zeker welke gevoelens ik het beste kon veinzen.

‘Tuurlijk. En, hoe kwam dit zo opeens?’ vroeg Jessica terwijl ze mijn straat uitreed.

‘Kwam wat opeens?’

‘Waarom heb je opeens besloten… om iets leuks te gaan doen?’ Het klonk alsof ze haar vraag halverwege veranderde.

Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik had gewoon even behoefte aan iets anders.’

Op dat moment herkende ik het nummer op de radio en ik stak snel mijn hand uit naar de afstemknop. ‘Mag ik?’ vroeg ik.

‘Ga je gang.’

Ik ging alle zenders af totdat ik er een gevonden had die geen kwaad kon. Ik gluurde naar de uitdrukking op Jessica's gezicht toen de nieuwe muziek door de auto klonk.

Haar ogen vernauwden zich. ‘Sinds wanneer luister jij naar rap?’

‘Ik weet het niet,’ zei ik. ‘Al een tijdje.’

‘Vind je dit leuk?’ vroeg ze bedenkelijk.

‘Tuurlijk.’

Het zou veel te ingewikkeld worden om normaal met Jessica om te gaan als ik ook nog mijn best moest doen om de muziek niet te horen. Ik knikte met mijn hoofd op en neer in de hoop dat ik in de maat zat.

‘Oké…’ Ze staarde met grote ogen uit het raam.

‘En, hoe gaat het met jou en Mike tegenwoordig?’ vroeg ik snel.

‘Jij ziet hem vaker dan ik.’

Mijn vraag had haar niet aan het praten gekregen zoals ik gehoopt had.

‘Het praat nogal moeilijk op het werk,’ mompelde ik en probeerde het opnieuw. ‘Heb je nog afspraakjes gehad de laatste tijd?’

‘Niet echt. Ik ga af en toe met Conner uit. En ik had twee weken geleden een afspraakje met Eric.’ Ze rolde met haar ogen en ik bespeurde een lang verhaal. Ik greep de mogelijkheid met beide handen aan.

‘Eric Yórkie? Wie had wie gevraagd?’

Ze kreunde en begon er helemaal in te komen. ‘Hij mij natuurlijk! Ik kon geen aardige manier bedenken om nee te zeggen.’

‘Waar zijn jullie heen gegaan?’ vroeg ik en ik wist dat ze mijn gretigheid als belangstelling zou interpreteren. ‘Ik wil alles horen.’

Ze brandde los en ik ging wat meer op mijn gemak achterover zitten. Ik lette goed op, begripvol murmelend en vol afschuw naar adem snakkend op de gewenste momenten. Toen ze uitverteld was over Eric ging ze direct zonder aandringen verder met een vergelijkend verhaal over Conner.

We gingen naar de vroege film, dus stelde Jessica voor dat we daarna zouden eten. Ik vond het best om alles te doen wat zij wilde, ik kreeg immers ook wat ik wilde – Charlie die me met rust zou laten.

Ik hield Jessica aan de praat tijdens de voorfilmpjes zodat ik ze makkelijker kon negeren. Maar ik werd zenuwachtig toen de film begon. Een jong stel wandelde over het strand, ze zwaaiden hun ineengestrengelde handen op en neer en praatten op een slijmerige neptoon over hun gevoelens voor elkaar. Ik onderdrukte de neiging mijn handen over mijn oren te leggen en te gaan neuriën. Ik had niet gerekend op romantiek.

‘Ik dacht dat we naar de zombiefilm zouden gaan,’ siste ik tegen Jessica.

‘Dit ís de zombiefilm.’

‘Waarom wordt er dan niemand opgegeten?’ vroeg ik wanhopig.

Ze keek me met grote ogen bijna verschrikt aan. ‘Dat zal heus nog wel komen,’ fluisterde ze.

‘Ik ga popcorn halen. Wil jij ook?’

‘Nee, dank je.’

Iemand achter ons siste dat we stil moesten zijn.

Ik nam uitgebreid de tijd bij het buffet terwijl ik de klok in de gaten hield en afwoog hoeveel procent van een anderhalf uur durende film aan een romantische introductie besteed zou worden. Ik besloot dat tien minuten meer dan genoeg was, maar voor de zekerheid bleef ik binnen nog heel even staan. Ik hoorde vreselijk gegil uit de speakers komen, dus ik had lang genoeg gewacht.

‘Je hebt alles gemist,’ murmelde Jess terwijl ik terug in mijn stoel schoof. ‘Bijna iedereen is al een zombie.’

‘Lange rij.’ Ik bood haar wat popcorn aan. Ze nam een handvol.

De rest van de film bestond uit gruwelijke zombieaanvallen en eindeloos gekrijs van het handjevol mensen dat nog over was. Ik had gedacht dat daar niets bij zou zitten waar ik niet tegen zou kunnen. Maar ik voelde me niet op mijn gemak, en ik kon eerst niet bedenken waarom.

Pas helemaal op het einde, terwijl ik naar een verwilderde zombie keek die achter de laatste, gillende overlevende aan schuifelde, realiseerde ik me wat het probleem was. De scène ging telkens van het doodsbange gezicht van de heldin naar het doodse, emotieloze gezicht van haar achtervolger, heen en weer terwijl de afstand kleiner werd.

En ik realiseerde me wie van hen het meest op mij leek.

Ik stond op.

‘Waar ga je heen? Het duurt nog twee minuten of zo,’ siste Jessica.

‘Ik moet wat drinken,’ mompelde ik terwijl ik naar de uitgang spurtte.

Ik ging buiten op een bankje naast de ingang zitten en probeerde heel hard om de ironie niet te zien. Maar het was ironisch, alles bij elkaar, dat ik uiteindelijk eindigde als zómbie. Die had ik niet aan zien komen.

Niet dat ik er niet ooit van gedroomd had een mythisch monster te worden – alleen niet een grotesk, levend lijk. Ik schudde paniekerig mijn hoofd om die gedachtegang te verjagen. Ik kon het me niet veroorloven om te denken aan waar ik ooit van gedroomd had.

Het was deprimerend om te bedenken dat ik de heldin niet meer was, dat mijn verhaal afgelopen was.

Jessica kwam door de deur van de bioscoop en aarzelde, ze vroeg zich waarschijnlijk af waar ze me het beste kon gaan zoeken. Toen ze me zag, keek ze opgelucht – heel even maar. Daarna keek ze geïrriteerd.

‘Vond je de film te eng?’ vroeg ze verbaasd.

‘Ja,’ zei ik instemmend. ‘Ik ben gewoon een schijterd, denk ik.’

‘Ook raar.’ Ze fronste. ‘Ik had helemaal niet het idee dat je bang was – ik zat de hele tijd te gillen, maar ik heb jou niet één keer gehoord. Dus ik snapte niet zo goed waarom je wegging.’

Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik was gewoon bang.’

Ze ontspande een beetje. ‘Dat was echt de engste film die ik ooit gezien heb, volgens mij. Ik durf te wedden dat we vannacht nachtmerries krijgen.’

‘Zeker weten,’ zei ik en probeerde mijn stem normaal te houden. Het was onvermijdelijk dat ik nachtmerries zou krijgen, maar die zouden niet over zombies gaan. Haar ogen schoten naar mijn gezicht en weer terug. Misschien was mijn normale stem niet gelukt.

‘Waar wil je eten?’ vroeg Jess.

‘Maakt me niet uit.’

‘Oké.’

Tijdens het lopen begon Jess over de mannelijke hoofdrolspeler. Ik knikte terwijl ze maar doorkletste over hoe geweldig hij was, maar ik kon me niet herinneren dat ik ook een man gezien had die geen zombie was.

Ik lette niet op waar Jessica me naartoe bracht. Ik was me er maar vaag van bewust dat het hier donker en stiller was. Het duurde langer dan zou moeten voordat ik doorhad waaróm het stil was. Jessica was opgehouden met kletsen. Ik keek haar verontschuldigend aan en hoopte dat ik haar niet gekwetst had.

Jessica keek niet naar mij. Haar gezicht stond strak, ze keek recht voor zich uit en liep hard door. Terwijl ik naar haar keek, flitsten haar ogen snel naar rechts, naar de andere kant van de straat, en weer terug.

Ik keek voor het eerst om me heen.

We liepen op een kort stuk stoep dat niet verlicht was. De winkeltjes hier waren allemaal al gesloten, de etalages donker. Een paar straten verder waren de lantaarnpalen weer aan, en verderop zag ik de felverlichte, gouden bogen van de McDonald's waar ze naartoe wilde.

Aan de andere kant van de straat was één zaak open. Er zaten luiken aan de binnenkant van de ramen en ervoor hingen brandende neonreclames voor allerlei soorten bier. De grootste reclame, in felgroen, was de naam van de bar: One-Eyed Pete's. Ik vroeg me af of het binnen in piratenstijl was ingericht, wat je van buitenaf niet kon zien. De metalen deur stond open; het was halfdonker binnen, en het lage gemompel van veel stemmen en het tinkelende geluid van ijsblokjes in glazen zweefde over de straat. Tegen de muur naast de deur leunden vier mannen.

Ik keek weer naar Jessica. Haar ogen waren strak gericht op de weg voor haar en ze liep snel. Ze keek niet bang, alleen maar waakzaam in een poging geen aandacht op zichzelf te vestigen.

Ik hield zonder erbij na te denken in en keek met een sterk déjà vu-gevoel achterom naar de vier mannen. Dit was een andere straat, een andere nacht, maar de situatie was zo bekend. Een van hen was zelfs ook klein en donker. Terwijl ik stilstond en me naar hen omdraaide, keek hij belangstellend op.

Ik staarde terug, verstijfd op de stoep.

‘Bella?’ fluisterde Jess. ‘Wat doe je?’

Ik schudde mijn hoofd, ik wist het zelf ook niet precies. ‘Volgens mij ken ik hen…’ mompelde ik.

Waar was ik mee bezig? Ik zou zo hard mogelijk weg moeten rennen van deze herinnering, het beeld van de vier rondhangende mannen uit mijn hoofd moeten bannen, mezelf moeten beschermen met de verdoofdheid waar ik niet zonder kon. Waarom liep ik als verdwaasd de straat op?

Het leek te toevallig dat ik met Jessica in Port Angeles was, in een donkere straat zelfs. Mijn ogen concentreerden zich op de kleinste man, probeerde zijn gelaatstrekken te vergelijken met de herinnering aan de man die me toen die nacht, bijna een jaar geleden, bedreigd had. Ik vroeg me af of ik de man überhaupt zou herkennen, als het hem echt was. Dat gedeelte van die avond was heel vaag. Mijn lichaam kon het zich beter herinneren dan mijn hoofd: de spanning in mijn benen terwijl ik probeerde te besluiten of ik zou rennen of vechten, mijn droge keel toen ik mijn best deed een behoorlijke schreeuw te produceren, mijn huid die strak over mijn knokkels spande omdat ik mijn handen tot vuisten gebald had, de rillingen over mijn rug toen de donkerharige man me ‘schatje’ had genoemd…

Er hing een onbestemde, onuitgesproken dreiging om deze mannen heen die niets te maken had met die andere keer. Hij kwam voort uit het feit dat ze vreemden waren, dat het hier donker was, dat zij met meer waren – heel algemene dingen. Maar het zei genoeg dat Jessica's stem oversloeg van paniek toen ze me achterna riep.

‘Bella, toe nou!’

Ik negeerde haar en liep langzaam naar voren zonder dat ik bewust besloten had mijn voeten te bewegen. Ik begreep niet waarom, maar de vage dreiging die de mannen vormden, trok me naar hen toe. Het was een onzinnige opwelling, maar ik had al zo lang geen enkele opwelling meer gehad dat ik eraan toegaf.

Er stroomde iets onbekends door mijn aderen. Adrenaline, besefte ik, dat zo lang niet in mijn systeem gezeten had en nu mijn hartslag sneller deed bonken en tegen het gebrek aan emotie vocht. Het was vreemd – waarom adrenaline als er geen angst was? Het was bijna alsof het een echo was van de vorige keer dat ik hier zo gestaan had, in een donkere straat in Port Angeles met vreemde mannen.

Ik zag geen reden voor angst. Ik kon niets op deze wereld bedenken waar ik nog bang voor zou kunnen zijn, niet fysiek in elk geval. Dat was een van de weinige voordelen van alles kwijt zijn.

Ik was halverwege de straat toen Jess me inhaalde en me bij mijn arm greep.

‘Bella! Je mag daar niet naar binnen!’ siste ze.

‘Ik ga niet naar binnen,’ zei ik afwezig en schudde haar hand van me af. ‘Ik wil even iets controleren…’

‘Ben je gek geworden?’ fluisterde ze. ‘Wil je soms zelfmoord plegen?’

Die vraag trok mijn aandacht, en mijn ogen richtten zich op haar.

‘Nee, dat wil ik niet.’ Mijn stem klonk verdedigend, maar het was wel waar. Ik wilde geen zelfmoord plegen. Zelfs in het begin, toen de dood zonder meer een opluchting geweest zou zijn, had ik het niet overwogen. Ik was Charlie te veel verplicht. Ik voelde me te verantwoordelijk voor Renée. Ik moest aan hen denken.

En ik had beloofd om geen domme of roekeloze dingen te doen. Om al die redenen haalde ik nog steeds adem.

Toen ik aan die belofte dacht, voelde ik me even schuldig, maar wat ik nu aan het doen was telde niet echt. Ik zette nou niet bepaald een mes op mijn polsen.

De ogen van Jess waren groot en haar mond hing open. Haar vraag over zelfmoord was retorisch geweest, realiseerde ik me te laat.

‘Ga maar vast eten,’ zei ik bemoedigend en wuifde in de richting van het junkfood. Ik vond de manier waarop ze me aankeek maar niks. ‘Ik kom er zo aan.’

Ik draaide me weer om, terug naar de mannen die met geamuseerde, nieuwsgierige ogen naar ons keken.

‘Bella, houd hier onmiddellijk mee op!’

Mijn spieren blokkeerden, deden me verstijfd op mijn plek staan. Want dit was niet de stem van Jessica die me tot de orde riep. Het was een woedende stem, een vertrouwde stem, een prachtige stem – zacht als fluweel, ook al was hij ziedend.

Het was zíjn stem – ik dacht bijzonder angstvallig niet aan zijn naam – en het verbaasde me dat de klank ervan me niet met geweld op mijn knieën deed vallen, me niet op de stoep ineen liet krullen, gekweld door verlies. Er was geen pijn, helemaal niet zelfs.

Op het moment dat ik zijn stem hoorde, werd alles heel helder. Alsof mijn hoofd plotseling bovenkwam uit donker water. Ik was me meer bewust van alles – wat ik zag, wat ik hoorde, het gevoel van de koude wind waarvan ik niet gemerkt had dat hij hard in mijn gezicht waaide, de geuren die uit de openstaande cafédeur kwamen.

Ik keek geshockeerd om me heen.

‘Ga terug naar Jessica,’ beval de heerlijke stem, nog steeds boos. ‘Je hebt het beloofd – geen domme dingen.’

Ik was alleen. Jessica stond een paar meter verderop en staarde me met angstige ogen aan. De vreemde mannen tegen de muur keken toe, in de war, en vroegen zich af wat ik aan het doen was, zo doodstil midden op straat.

Ik schudde mijn hoofd en probeerde het te begrijpen. Ik wist dat hij er niet was, en toch, hij voelde zo onwaarschijnlijk dichtbij, dichtbij voor het eerst sinds… sinds het einde. De boosheid in zijn stem was bezorgdheid, dezelfde boosheid die ooit heel vertrouwd geweest was – iets wat ik zo lang niet gehoord had dat het wel uit een vorig leven leek.

‘Houd je aan je belofte.’ De stem stierf weg, als het geluid van een radio dat zachter gedraaid werd.

Ik begon te vermoeden dat ik een soort hallucinatie had. Die werd ongetwijfeld opgeroepen door de herinnering, het déjà vu, de situatie die op zo'n vreemde manier bekend aandeed.

Ik ging snel de mogelijkheden na in mijn hoofd.

Optie één: ik was gek. Dat was de lekenterm voor mensen die stemmen hoorden in hun hoofd.

Zou kunnen.

Optie twee: mijn onderbewustzijn gaf me wat ik wilde. Dit was wensvervulling – een kortstondige verlichting van de pijn door de onjuiste veronderstelling dat het hém iets kon schelen of ik bleef leven of niet. Een projectie van wat hij zou zeggen als hij a) hier was en b) het om welke reden dan ook erg zou vinden als mij iets overkwam.

Waarschijnlijk.

Ik kon geen optie drie bedenken, dus ik hoopte dat de tweede optie klopte en dat dit alleen maar mijn onderbewustzijn was dat enigszins doordraaide, in plaats van iets waar ik voor opgenomen zou moeten worden.

Maar mijn reactie was in elk geval niet erg normaal: ik was dankbaar. Ik was zo bang geweest dat ik me zijn stemgeluid niet meer zou kunnen herinneren dat ik bovenal een overweldigende dankbaarheid voelde dat mijn onderbewustzijn dat geluid beter vastgehouden had dan mijn bewuste geest.

Ik mocht niet aan hem denken. Dat was iets waar ik erg streng in probeerde te zijn. Natuurlijk ging het soms mis, ik was ook maar een mens. Maar ik werd er steeds beter in, en daarom kon ik de pijn nu dagen achter elkaar weg laten blijven. Daarvoor in de plaats was de eeuwigdurende verdoofdheid gekomen. Ik moest kiezen tussen pijn en niets, en ik had gekozen voor niets.

Nu was ik aan het wachten op de pijn. Ik was niet verdoofd – mijn zintuigen leken abnormaal gevoelig na zoveel maanden wazigheid – maar de gebruikelijke pijn bleef uit. Het enige wat zeer deed was het feit dat zijn stem aan het wegsterven was.

Er was een moment van aarzeling.

Het zou verstandig zijn om weg te rennen voor deze mogelijk destructieve – en absoluut geestelijk labiele – ontwikkeling. Het zou dom zijn om hallucinaties te stimuleren.

Maar zijn stem stierf weg.

Ik deed nog een stap naar voren, als test.

‘Bella, draai je om,’ grauwde hij.

Ik zuchtte van opluchting. Die boosheid was wat ik wilde horen – vals, verzonnen bewijs dat hij om me gaf, een twijfelachtig cadeau van mijn onderbewustzijn.

Er waren maar een paar seconden voorbijgegaan terwijl ik dit allemaal bedacht. Mijn kleine publiek keek nieuwsgierig toe. Het zag er waarschijnlijk uit alsof ik gewoon aan het dubben was of ik naar ze toe zou gaan of niet. Hoe konden zij weten dat ik hier een onverwacht moment van krankzinnigheid aan het beleven was?

‘Hoi,’ riep een van de mannen, zijn stem tegelijkertijd zelfverzekerd en enigszins sarcastisch. Hij had een lichte huid en blond haar, en hij stond daar met het zelfvertrouwen van iemand die zichzelf behoorlijk knap vindt. Ik kon niet zeggen of hij dat ook was of niet. Ik was bevooroordeeld.

De stem in mijn hoofd antwoordde met een intens gegrom. Ik glimlachte, en de zelfverzekerde man leek dat als een aanmoediging op te vatten.

‘Kan ik je ergens mee helpen? Je ziet eruit alsof je verdwaald bent.’ Hij grijnsde en knipoogde.

Ik stapte voorzichtig over de goot, waar water door stroomde dat zwart was in de duisternis.

‘Nee. Ik ben niet verdwaald.’

Nu ik dichterbij was – en mijn ogen stonden opvallend scherp – keek ik eens goed naar het gezicht van de kleine donkere man. Het kwam me op geen enkele manier bekend voor. Ik bemerkte een vreemd gevoel van teleurstelling dat dit niet de verschrikkelijke vent was die me een jaar geleden had belaagd.

De stem in mijn hoofd was stil.

De kleine man zag dat ik naar hem keek. ‘Wil je iets drinken van me?’ bood hij aan, zenuwachtig, en hij leek gevleid dat ik hem uitgekozen had om naar te staren.

‘Ik mag nog geen alcohol,’ antwoordde ik automatisch.

Hij was van zijn stuk gebracht, vroeg zich af waarom ik dan naar ze toegekomen was. Ik voelde me genoodzaakt het uit te leggen.

‘Vanaf de overkant leek je op iemand die ik ken. Sorry, mijn fout.’

De dreiging die me over de straat had getrokken, verdween als sneeuw voor de zon. Dit waren niet de gevaarlijke mannen die ik me herinnerde. Dit waren hoogstwaarschijnlijk gewoon aardige kerels. Veilig. Ik verloor mijn belangstelling.

‘Maakt niet uit,’ zei de zelfverzekerde blonde man. ‘Blijf nog gezellig even bij ons.’

‘Bedankt, maar ik heb geen tijd.’ Jessica stond midden op straat te aarzelen, haar ogen groot van woede en verraad.

‘Toe nou, heel even maar.’

Ik schudde mijn hoofd, draaide me om en liep terug naar Jessica.

‘Laten we gaan eten,’ stelde ik voor, waarbij ik haar nauwelijks aankeek. Hoewel ik voor even bevrijd leek van mijn zombieachtige levenloosheid was ik net zo afstandelijk. Mijn gedachten werden volledig in beslag genomen. De veilige, verdoofde doodsheid kwam maar niet terug en ik werd met de minuut bezorgder.

‘Wat dacht je wel niet?’ snauwde Jessica. ‘Je kent ze helemaal niet – het hadden wel gekken kunnen zijn!’

Ik haalde mijn schouders op en hoopte dat ze erover op zou houden. ‘Ik dacht gewoon dat ik die ene kende.’

‘Je bent niet goed snik, Bella Swan. Ik heb het gevoel dat ik je helemaal niet ken.’

‘Het spijt me.’ Ik wist niet wat ik daar anders op moest zeggen.

We liepen zwijgend door naar de McDonald's. Ik durfde te wedden dat ze wou dat we met de auto waren gegaan in plaats van het stukje te lopen vanaf de bioscoop, zodat ze naar de drive-in kon gaan. Ze wilde nu net zo graag dat deze avond voorbij was als ik al vanaf het begin gewild had.

Ik probeerde een paar keer een gesprek op gang te brengen tijdens het eten, maar Jessica werkte niet mee. Ik had haar blijkbaar echt heel erg beledigd.

Toen we terug bij de auto waren stemde ze de radio weer af op haar favoriete zender en zette het geluid zo hard dat een normaal gesprek niet echt meer mogelijk was.

Ik hoefde niet zo hard mijn best te doen als normaal om de muziek te negeren. Ook al was mijn geest voor deze ene keer niet angstvallig verdoofd en leeg, ik had te veel om over na te denken om de songteksten te horen.

Ik wachtte tot de verdoofdheid terug zou komen, of de pijn. Want de pijn zat er ongetwijfeld aan te komen. Ik had me niet aan mijn eigen regels gehouden. In plaats van de herinneringen uit de weg te gaan, was ik ze enthousiast tegemoet gelopen. Ik had zijn stem zo duidelijk gehoord in mijn hoofd. Daar zou ik voor moeten boeten, dat kon niet anders. Helemaal als ik de mist niet meer op kon roepen om mezelf te beschermen. Ik was te opmerkzaam, en dat maakte me bang.

Maar opluchting was nog steeds de overheersende emotie in mijn lichaam – opluchting die vanuit het diepst van mijn ziel kwam.

Hoe ik ook mijn best deed om niet aan hem te denken, ik deed niet mijn best om hem te vergéten. Ik maakte me zorgen – 's avonds laat, als de uitputting door het gebrek aan slaap dwars door mijn verdediging heen brak – dat ik het allemaal kwijt aan het raken was. Dat mijn geheugen een zeef was, en dat ik me op een dag niet meer zou kunnen herinneren welke kleur zijn ogen precies hadden, hoe zijn koele huid aanvoelde, of hoe zijn stem klonk. Ik kon niet aan hem denken, maar ik moest me hem wel herinneren.

Want er was maar één ding waar ik in moest geloven om te kunnen blijven leven – ik moest weten dat hij bestond. Dat was alles. Al het andere kon ik verdragen. Als hij maar bestond.

Dat was waarom ik meer dan ooit tevoren gevangen zat in Forks, waarom ik ruzie maakte met Charlie als hij een verandering van omgeving voorstelde. Echt, het zou niets uit moeten maken, niemand zou hier ooit nog terugkomen.

Maar als ik naar Jacksonville ging, of een ander zonnig en onbekend oord, hoe zou ik er dan zeker van kunnen zijn dat hij echt was? Op een plek waar ik me hem nooit voor zou kunnen stellen zou de zekerheid misschien vervagen… en daar zou ik niet mee kunnen leven.

Verboden om te herinneren, doodsbang om te vergeten – het was een slap koord waar ik op moest dansen.

Ik was verbaasd toen Jessica voor mijn huis stopte. De rit had niet lang geduurd, maar ook al leek het kort, ik had niet gedacht dat Jessica zo lang zonder praten kon.

‘Fijn dat je met me meegegaan bent, Jess,’ zei ik terwijl ik mijn portier opendeed. ‘Het was… gezellig.’ Ik hoopte dat ‘gezellig’ het juiste woord was.

‘Nou,’ mompelde ze.

‘Het spijt me van… na de film.’

‘Het zal wel, Bella.’ Ze staarde door de voorruit in plaats van mij aan te kijken. Ze leek eerder nog bozer te worden dan te kalmeren.

‘Tot maandag?’

‘Ja. Dag.’

Ik gaf het op en sloeg het portier dicht. Ze reed weg, nog steeds zonder me aan te kijken.

Zodra ik binnen was, was ik haar alweer vergeten.

Charlie stond midden in de gang op me te wachten, zijn armen strak over elkaar met zijn handen tot vuisten gebald.

‘Hoi pap,’ zei ik afwezig terwijl ik om Charlie heen probeerde te glippen, op weg naar de trap. Ik was al te lang aan hém aan het denken, en ik wilde boven zijn voordat het me te pakken zou krijgen.

‘Waar ben je geweest?’ wilde Charlie op hoge toon weten.

Ik keek mijn vader verbaasd aan. ‘Ik ben in Port Angeles naar de film geweest, met Jessica. Dat had ik vanochtend toch gezegd?’

‘Hmmpf,’ gromde hij.

‘Mag dat?’

Hij keek onderzoekend naar mijn gezicht en zijn ogen werden groot alsof hij iets onverwachts zag. ‘Ja, natuurlijk. Heb je het leuk gehad?’

‘Absoluut,’ zei ik. ‘We hebben naar zombies gekeken die mensen opaten. Hartstikke leuk.’

Zijn ogen knepen samen.

‘Welterusten pap.’

Hij liet me erlangs. Ik liep snel naar mijn kamer.

Een paar minuten later lag ik in bed en onderging gelaten de pijn die eindelijk zijn intreden deed.

Het was verlammend, dat gevoel dat er een groot gat door mijn borst geboord was, waarbij mijn belangrijkste organen werden weggesneden en de rafelige, open wonden aan de randen maar bleven kloppen en bloeden, ondanks het verstrijken van de tijd. Rationeel gezien wist ik dat mijn longen nog heel moesten zijn, en toch hapte ik naar adem en tolde mijn hoofd alsof mijn inspanningen me niets opleverden. Mijn hart moet ook nog geklopt hebben, maar ik kon het geluid van mijn hartslag niet horen, mijn handen voelden blauw van de kou. Ik krulde me op, sloeg mijn armen om mijn ribben om mezelf bij elkaar te houden. Ik zocht wanhopig naar mijn verdoofdheid, mijn ontkenning, maar ik kreeg het niet te pakken.

En toch merkte ik dat ik kon overleven. Ik was bij bewustzijn, ik voelde de pijn – het schrijnende verlies dat uit mijn borst straalde en verwoestende golven van verdriet door mijn ledematen en hoofd zond – maar het was te doen. Ik kon ermee leven. Het voelde niet alsof de pijn minder was geworden met de tijd, maar eerder alsof ik sterk genoeg was geworden om het te verdragen.

Wat er ook gebeurd was vanavond – en of het nou kwam door de zombies, de adrenaline of de hallucinaties – het had me wakker geschud.

Voor het eerst in een heel lange tijd wist ik niet wat me de volgende ochtend te wachten zou staan.








5. Valsspeler

‘Bella, ga maar naar huis, hoor,’ stelde Mike voor zonder dat hij me echt aankeek, zijn ogen gericht op iets naast mij. Ik vroeg me af hoe lang hij dat al deed zonder dat ik het gemerkt had.

Het was een slappe middag in Newton's. Op dat moment waren er maar twee klanten in de winkel, fanatieke trekkers aan hun gesprek te horen. Mike had het afgelopen uur alle voors en tegens van twee merken lichtgewichtrugzakken met ze doorgenomen. Maar ze waren nu even opgehouden met hun aandachtige prijsvergelijkingen en gingen volledig op in hun pogingen elkaar af te troeven door over hun laatste tochten op te scheppen. Deze afleiding had Mike de kans gegeven aan ze te ontsnappen.

‘Ik wil best blijven,’ zei ik. Ik was er nog steeds niet in geslaagd om weer terug te kruipen in mijn beschermende schulp van verdoofdheid, en alles leek vandaag ongewoon dichtbij en luid, alsof ik watten uit mijn oren had gehaald. Ik probeerde de lachende trekkers te negeren, zonder succes.

‘Echt waar,’ zei de gedrongen man met de oranje baard die niet bij zijn donkerbruine haar paste. ‘Ik heb in Yellowstone grizzlyberen van behoorlijk dichtbij gezien, maar die waren niks vergeleken bij dit monster.’ Er zaten klitten in zijn haar en zijn kleren zagen eruit alsof hij ze al meer dan een paar dagen aanhad. Net terug uit de bergen.

‘Onmogelijk. Zwarte beren worden niet zo groot. De grizzly's die jij gezien hebt waren zeker nog welpen.’ De andere man was lang en dun, zijn gezicht was gebruind en had door de wind een indrukwekkend, leerachtig uiterlijk gekregen.

‘Echt, Bella, zodra deze twee het opgeven sluit ik de tent,’ murmelde Mike.

‘Als je wilt dat ik ga…’ Ik haalde mijn schouders op.

‘Op vier poten kwam ie nog boven jou uit,’ bleef de man met de baard volhouden terwijl ik mijn spullen pakte. ‘Zo groot als een huis en pikzwart. Ik ga het aan de opzichter hier melden. De mensen moeten gewaarschuwd worden: dit was niet op de berg zelf hoor, het was maar een paar kilometer van het begin van het pad.’

De man met het leren gezicht lachte en rolde met zijn ogen. ‘Laat me raden – was je op de weg terug? En je had vast al een week geen echt eten gehad, en alleen maar op de grond geslapen?’

‘Hé, eh, Mike was het, hè?’ riep de man met de baard terwijl hij onze kant op keek.

‘Tot maandag,’ mompelde ik.

‘Ja, meneer,’ antwoordde Mike en draaide zich om.

‘Zeg, zijn er hier de laatste tijd nog waarschuwingen uitgegaan – omtrent zwarte beren?’

‘Nee, meneer. Maar het is altijd verstandig om afstand te houden en uw eten goed op te bergen. Heeft u onze nieuwe beerveilige voorraadblikken gezien? Die wegen nog geen kilo…’

De deuren schoven open om me naar buiten, de regen in te laten. Ik trok mijn jas over mijn hoofd terwijl ik naar mijn pick-up spurtte. Het geluid van de regen die op de motorkap roffelde klonk ook al ongewoon hard, maar het geronk van de motor overstemde algauw alles.

Ik wilde niet terug naar Charlie's lege huis. De afgelopen nacht was bijzonder genadeloos geweest en ik voelde niet de behoefte om terug te keren naar de plaats van mijn lijden. Zelfs nadat de pijn voldoende was afgenomen om te kunnen slapen, was het nog niet voorbij geweest. Zoals ik na de film al tegen Jessica had gezegd, er was nooit enige twijfel dat ik nachtmerries zou hebben.

Ik had tegenwoordig altijd nachtmerries, elke nacht. Niet echt nachtmerries, in meervoud, want het was altijd dezelfde nachtmerrie. Je zou denken dat hij me na een paar maanden zou vervelen, dat hij me niets meer zou doen. Maar de droom maakte me altijd weer doodsbang en hield alleen op nadat ik mezelf had wakker geschreeuwd. Charlie kwam nooit meer binnen om te kijken wat er aan de hand was, om te controleren of ik niet gewurgd werd door een insluiper of zoiets – hij was er onderhand aan gewend.

Mijn nachtmerrie zou waarschijnlijk niemand anders bang maken. Er sprong niets tevoorschijn om ‘Boe!’ te roepen. Er waren geen zombies, geen spoken, geen psychopaten. Er was niets, eigenlijk. Alleen maar niets. Slechts het eindeloze labyrint van met mos begroeide bomen, zo geluidloos dat de stilte een onaangename druk tegen mijn trommelvliezen vormde. Het was donker, als de schemering tijdens een bewolkte dag, met net genoeg licht om te zien dat er niets te zien was. Ik haastte me door het halfduister zonder pad, altijd aan het zoeken, zoeken, zoeken, steeds wilder naarmate de tijd verstreek, ik probeerde steeds sneller te gaan, hoewel ik struikelde door de haast… Dan kwam het moment in mijn droom – en ik kon het inmiddels aan voelen komen, maar ik kon mezelf nooit wakker maken voordat het toesloeg – waarop ik me niet meer kon herinneren waar ik naar op zoek was. Waarop ik me realiseerde dat er niets te zoeken viel, en niets te vinden. Dat er nooit iets anders was geweest dan dit lege, troosteloze bos, en dat er nooit meer iets anders zou zijn voor mij… niets dan niets…

Dat was meestal zo ongeveer het moment waarop het schreeuwen begon.

Ik lette niet op waar ik heen reed – doolde gewoon over lege, natte wegen waarbij ik de routes vermeed die me naar huis zouden voeren – omdat ik geen plek had om heen te gaan.

Ik wilde dat ik me weer verdoofd kon voelen, maar ik kon me niet meer herinneren hoe ik dat eerst steeds voor elkaar had gekregen. De nachtmerrie zeurde door mijn hoofd en deed me aan dingen denken die me pijn zouden doen. Ik wilde me het bos niet herinneren. Op het moment dat ik huiverend voor de beelden terugschrok, voelde ik tranen opwellen in mijn ogen en begon de pijn te knagen aan de randen van het gat in mijn borstkas. Ik haalde één hand van het stuur en sloeg hem om mijn romp om hem heel te houden.

Het zal zijn alsof ik er nooit geweest ben. De woorden herhaalden zich in mijn hoofd, hoewel ze de perfecte zuiverheid misten van mijn hallucinatie van gisteren. Het waren gewoon woorden, geluidloos, als letters op papier. Gewoon woorden, maar ze scheurden het gat wijd open, en ik trapte op de rem, want ik wist dat ik zo niet in staat was om te rijden.

Ik krulde voorover, duwde mijn gezicht tegen het stuur en probeerde te ademen zonder longen.

Ik vroeg me af hoe lang dit zo door kon gaan. Misschien dat ik op een dag, over heel veel jaar – als de pijn af zou nemen tot een dragelijk niveau – terug zou kunnen kijken op die paar korte maanden die altijd de beste van mijn leven zouden blijven. En, als het mogelijk was dat de pijn ooit genoeg zou verzachten om dat te kunnen doen, dan zou ik zeker dankbaar zijn voor de tijd die hij me gegeven had. Meer dan ik gevraagd had, meer dan ik verdiend had. Misschien zou ik er ooit op die manier naar kunnen kijken.

Maar stel dat het gat nooit meer dichtging? Dat de rauwe randen nooit meer genazen? Dat de schade blijvend en onherstelbaar was?

Ik hield mezelf stevig vast. Alsof hij er nooit geweest was, dacht ik wanhopig. Wat een stomme en onmogelijke belofte om te doen! Hij kon mijn foto's stelen en zijn cadeaus weer meenemen, maar dat bracht de situatie nog niet terug naar hoe het was geweest voordat ik hem ontmoet had. Het tastbare bewijs was het minst belangrijke onderdeel van het hele gebeuren. Ik was zélf veranderd, mijn innerlijk was bijna onherkenbaar geworden. Zelfs mijn uiterlijk zag er anders uit – mijn gezicht was grauw en wit, op de paarsblauwe kringen onder mijn ogen die de nachtmerries achterlieten na. Mijn ogen waren donker genoeg tegen mijn bleke huid dat ik – als ik knap was geweest, en van een afstand – nu misschien zelfs wel voor een vampier door kon gaan. Maar ik was niet knap en ik leek waarschijnlijk meer op een zombie.

Alsof hij er nooit geweest was? Dat was gekkenwerk. Het was een belofte die hij nooit kon houden, een belofte die verbroken was zodra hij hem had gedaan.

Ik bonkte met mijn hoofd tegen het stuur in een poging mezelf af te leiden van de snijdende pijn.

Ik voelde me stom dat ik ooit mijn best had gedaan om míjn belofte te houden. Het was toch niet logisch om je aan een overeenkomst te houden die al geschonden was door de andere partij? Wat maakte het uit als ik roekeloos en dom deed? Er was geen enkele reden om niet roekeloos te zijn, geen reden waarom ik niet dom zou mogen doen.

Ik lachte zonder vrolijkheid in mezelf, nog steeds naar adem happend. Roekeloos in Forks – over een hopeloos plan gesproken.

De zwarte humor leidde me af, en de afleiding verzachtte de pijn. Mijn ademhaling ging makkelijker, en ik kon weer achterover tegen de stoel zitten. Hoewel het vandaag koud was, was mijn voorhoofd nat van het zweet.

Ik concentreerde me op mijn hopeloze plan om niet weer af te glijden naar de martelende herinneringen. Roekeloosheid in Forks zou een boel creativiteit vereisen, misschien wel meer dan ik had. Maar ik wou dat ik een manier kon vinden… Misschien zou ik me beter voelen als ik me niet eenzijdig aan een verbroken afspraak zou houden. Als ik ook een belofte zou breken. Maar hoe kon ik vals spelen aan mijn kant, hier in dit ongevaarlijke kleine stadje? Forks was natuurlijk niet altíjd zo ongevaarlijk geweest, maar nu was het precies zoals het altijd geleken had. Het was saai en veilig.

Ik staarde een tijd door de voorruit, mijn gedachten traag – ik leek ze nergens heen te kunnen sturen. Ik zette de motor af, die zielig stond te sputteren omdat hij zo lang stationair gedraaid had, en stapte de motregen in.

De koude regen druppelde door mijn haar en droop als zoete tranen verder over mijn wangen. Het hielp om mijn hoofd helder te krijgen. Ik knipperde het water uit mijn ogen en staarde wezenloos over de weg.

Na een minuut staren herkende ik waar ik was. Ik was midden op Russell Avenue gestopt. Ik stond recht voor het huis van de familie Cheney – mijn auto blokkeerde hun oprit – en aan de overkant van de weg woonde de familie Marks. Ik wist dat ik mijn pick-up moest verplaatsen en dat ik naar huis moest gaan. Het was niet goed om zo rond te rijden zoals ik net had gedaan, verward en verzwakt, een gevaar op de wegen van Forks. Bovendien zou iemand me hier waarschijnlijk snel genoeg opmerken en het tegen Charlie zeggen.

Terwijl ik diep inademende om mezelf tot actie aan te zetten, viel mijn oog op een bord in de tuin van de familie Marks – een groot stuk karton dat tegen de brievenbus aanstond, met zwarte hoofdletters erop geklad.

Soms neemt het noodlot het over.

Toeval? Of was het voorbestemd? Ik wist het niet, maar het leek een beetje onnozel om te denken dat het lot er iets mee te maken had, dat de motorwrakken die in de voortuin van de familie Marks stonden weg te roesten naast het handgeschreven bord met daarop ‘Te koop, in deze staat’ een of ander hoger doel dienden door daar te zijn, precies waar ik ze nodig had.

Dus misschien was het het noodlot niet. Misschien waren er gewoon allerlei manieren om roekeloos te zijn, en vielen die me nu pas op.

Roekeloos en dom. Dat waren Charlie's twee favoriete woorden als het om motoren ging.

Charlie's baan was niet erg spectaculair vergeleken met agenten in grotere steden, maar hij werd wel vaak gebeld bij verkeersongelukken. Door de lange, natte wegen die zich in allerlei bochten door het bos kronkelden, de ene blinde hoek na de andere, was er op dat gebied in elk geval genoeg spektakel. Maar ondanks alle enorme vrachtwagens vol boomstammen die de hoek om kwamen scheuren, kwamen de meeste mensen er nog zonder kleerscheuren van af. De uitzonderingen op deze regel waren vaak motorrijders, en Charlie had net iets te veel slachtoffers over het wegdek uitgesmeerd gezien, bijna altijd jongeren. Al voor mijn tiende had ik hem moeten beloven dat ik nooit met iemand mee zou rijden op een motor. Zelfs toen, op die leeftijd had ik die belofte blindelings gedaan – wie zou er híer nou op een motor willen rijden? Dat was net zoiets als met honderd kilometer per uur in bad gaan.

Zoveel beloftes waar ik me aan hield…

Op dat moment vielen de stukjes op hun plaats. Ik wilde dom en roekeloos zijn en ik wilde beloftes verbreken. Waarom zou ik het bij één houden?

Ik dacht niet verder dan dat. Ik liep door de stromende regen naar de voordeur van de familie Marks en drukte op de bel.

Een van de zoons deed open, de jongste, uit de eerste klas. Ik wist zijn naam niet meer. Zijn rossige haar kwam maar net tot mijn schouder.

Hij wist mijn naam nog heel goed. ‘Bella Swan?’ vroeg hij verbaasd.

‘Hoeveel vraag je voor die motor?’ stootte ik uit en wees met mijn duim over mijn schouder naar de hopen roest.

‘Meen je dat nou?’ wilde hij weten.

‘Ja, natuurlijk.’

‘Ze doen het niet.’

Ik zuchtte ongeduldig – dat had ik al begrepen door het bord. ‘Hoeveel?’

‘Als je ze echt wilt, mag je ze gewoon meenemen. Mijn vader moest ze van mijn moeder aan de kant van de weg zetten zodat het grofvuil ze mee zou nemen.’

Ik keek nog eens naar de motoren en zag dat ze bovenop een berg tuinafval en dode takken stonden. ‘Weet je het zeker?’

‘Absoluut, wil je het zelf even aan haar vragen?’

Het was waarschijnlijk beter om hier geen volwassenen bij te betrekken die dit misschien tegen Charlie zouden zeggen.

‘Nee, ik geloof je.’

‘Zal ik je helpen?’ bood hij aan. ‘Ze zijn niet erg licht.’

‘Oké, dankjewel. Ik heb er trouwens maar één nodig.’

‘Je kunt ze net zo goed allebei meenemen,’ zei het joch. ‘Misschien kun je er nog onderdelen van gebruiken.’

Hij liep achter me aan de plensbui in en hielp me om de twee zware motoren achterop mijn pick-up te krijgen. Hij wilde ze blijkbaar graag kwijt, dus ik stribbelde niet tegen.

‘Wat ga je er eigenlijk mee doen?’ vroeg hij. ‘Ze doen het al jaren niet meer.’

‘Dat dacht ik al,’ zei ik schouderophalend. Er had geen vastomlijnd plan bij mijn impulsieve opwelling gezeten. ‘Misschien breng ik ze wel naar Dowling's.’

Hij snoof. ‘Dowling's vraagt er meer voor om ze te repareren dan dat ze waard zijn als ze het doen.’

Daar kon ik niets tegen inbrengen. John Dowling was berucht om zijn hoge prijzen, en iedereen ging alleen in noodgevallen naar hem toe. De meeste mensen reden liever naar Port Angeles als hun auto dat nog aankon. Ik had erg veel geluk gehad op dat gebied – toen Charlie me mijn stokoude auto net gegeven had, had ik me zorgen gemaakt dat ik de kosten om hem op de weg te houden niet zou kunnen betalen. Maar hij had nog nooit problemen gegeven, behalve dan de keihard loeiende motor en de snelheidslimiet van negentig kilometer per uur. Jacob Black had hem perfect onderhouden toen hij nog van zijn vader Billy was geweest…

Als door de bliksem getroffen kreeg ik een geniale inval – niet onbegrijpelijk, gezien de storm. ‘Moet je horen, dat komt wel goed. Ik ken iemand die heel goed is met auto's.’

‘O. Dat is mooi.’ Hij glimlachte opgelucht.

Hij zwaaide terwijl ik optrok, nog steeds met een glimlach. Aardige jongen. Ik reed nu snel en doelgericht, en wilde per se thuis zijn voordat Charlie ook maar zou kunnen arriveren, zelfs in het zeer onwaarschijnlijke geval dat hij vandaag vroeg zou stoppen. Met de sleutels nog in mijn hand stormde ik door het huis naar de telefoon.

‘Mag ik commissaris Swan?’ vroeg ik toen de hulpsheriff opnam. ‘Met Bella.’

‘O, hallo Bella,’ zei hulpsheriff Steve vriendelijk. ‘Ik zal hem even roepen.’

Ik wachtte.

‘Wat is er aan de hand, Bella?’ wilde Charlie weten zodra hij de telefoon opnam.

‘Kan ik je niet eens op je werk bellen zonder dat er een noodgeval is?’

Hij dacht even na. ‘Je hebt nog nooit eerder gebeld. Is er een noodgeval?’

‘Nee, ik wilde alleen weten hoe ik bij de Blacks moet komen – ik weet niet zeker of ik de weg nog weet. Ik wil bij Jacob langs, ik heb hem al maanden niet gezien.’

Toen Charlie verder praatte klonk hij veel vrolijker. ‘Wat een goed idee, Bella. Heb je een pen?’

De routebeschrijving was heel simpel. Ik verzekerde hem dat ik terug zou zijn voor het eten, hoewel hij me duidelijk probeerde te maken dat ik alle tijd moest nemen. Hij wilde ook langskomen in La Push, maar dat zag ik beslist niet zitten.

Ik had dus een tijdslimiet terwijl ik te snel over de door de storm verduisterde straten Forks uitreed. Ik hoopte dat ik Jacob alleen zou kunnen spreken. Billy zou me waarschijnlijk verklikken als hij wist wat ik van plan was.

Tijdens het rijden maakte ik me een beetje zorgen over Billy's reactie als hij me zou zien. Hij zou té blij zijn. In Billy's ogen was dit ongetwijfeld allemaal veel beter afgelopen dan hij ooit had durven dromen. Zijn blijdschap en opluchting zouden me alleen maar aan hém herinneren en dat kon ik niet verdragen. Niet nog een keer vandaag, smeekte ik in stilte. Ik was op.

Het huis van de Blacks kwam me nog enigszins bekend voor: een klein houten optrekje met kleine ramen, dat door de rode verf wel wat aan een piepkleine voorraadschuur deed denken. Nog voor ik ook maar uit mijn auto kon komen, gluurde Jacobs hoofd al door het raam. Het vertrouwde gegrom van de motor had mijn komst ongetwijfeld al aangekondigd. Jacob was erg dankbaar geweest toen Charlie Billy's pick-up voor me gekocht had, aangezien hij er nu niet in hoefde te rijden als hij oud genoeg was. Ik was erg gesteld op mijn auto, maar Jacob leek de snelheidslimiet als een tekortkoming te zien.

Hij kwam me halverwege het huis tegemoet.

‘Bella!’ Hij had een uitgelaten grijns van oor tot oor op zijn gezicht, en zijn witte tanden staken scherp af tegen de diepe roodbruine kleur van zijn huid. Ik had zijn haar nog nooit eerder uit zijn gebruikelijke paardenstaart gezien. Het viel als zwart satijnen gordijnen langs de zijkanten van zijn brede gezicht.

Jacob was bijna een man geworden de afgelopen acht maanden. Hij was dat punt gepasseerd waarop de zachte rondingen uit de kindertijd in de stevige, lenige bouw van een tiener veranderen; de pezen en aderen waren duidelijk zichtbaar onder de roodbruine huid van zijn armen en zijn handen. Hij had nog steeds het vriendelijke gezicht dat ik me herinnerde, maar ook dat was minder zacht geworden – zijn jukbeenderen waren scherper, zijn kaak vierkanter; alle ronde kindervormen waren verdwenen.

‘Hoi Jacob!’ Ik voelde een ongebruikelijke golf enthousiasme toen ik zijn lach zag. Ik realiseerde me dat ik het leuk vond hem te zien. Dat besef verbaasde me.

Ik lachte terug, en er viel iets in stilte op zijn plaats, als twee bij elkaar horende stukjes van een puzzel. Ik was vergeten hoe aardig ik Jacob Black eigenlijk vond.

Hij bleef een paar meter voor me staan, en ik keek verbaasd naar hem op, mijn hoofd achterover gebogen ondanks de regen die op mijn gezicht kletterde.

‘Je bent nog meer gegroeid!’ verweet ik hem verwonderd.

Hij lachte, en zijn lach werd zo mogelijk nog breder. ‘Eén meter achtennegentig,’ meldde hij zelfvoldaan. Zijn stem was zwaarder, maar had nog steeds de hese klank die ik me herinnerde.

‘Houd je daar ooit nog mee op?’ Ik schudde ongelovig mijn hoofd. ‘Je bent gigantisch.’

‘Maar wel nog steeds een bonenstaak.’ Zijn gezicht vertrok. ‘Kom mee naar binnen! Je wordt helemaal nat.’

Hij ging voorop en draaide ondertussen zijn haar omhoog in zijn grote handen. Hij haalde een elastiekje uit zijn broekzak en wond die om de knot.

‘Hé, pap,’ riep hij terwijl hij zich bukte om door de voordeur te kunnen. ‘Kijk eens wie er is.’

Billy zat in de piepkleine, vierkante woonkamer met een boek in zijn handen. Hij legde het boek in zijn schoot en rolde zichzelf naar voren toen hij me zag.

‘Zo, wie hebben we daar! Wat leuk je te zien, Bella.’

We gaven elkaar een hand. De mijne verdween helemaal in zijn stevige greep.

‘Kom je voor iets speciaals? Is alles goed met Charlie?’

‘Ja, absoluut. Ik wilde gewoon Jacob weer eens zien – ik heb hem al eeuwen niet gesproken.’

Jacobs ogen lichtten op toen hij dat hoorde. Hij had zo'n grote lach op zijn gezicht dat het eruitzag alsof het pijn deed aan zijn wangen.

‘Blijf je eten?’ Billy was ook enthousiast.

‘Nee, ik moet Charlie eten geven, hè.’

‘Ik bel hem wel,’ stelde Billy voor. ‘Hij is altijd welkom.’

Ik lachte om mijn onbehagen te verbergen. ‘Je zult me heus nog wel vaker zien, hoor. Ik beloof dat ik gauw weer langs zal komen – tot je me spuugzat wordt.’ Want als Jacob de motor kon repareren, moest iemand me er immers ook op leren rijden.

Billy grinnikte. ‘Goed, volgende keer misschien.’

‘Wat zullen we gaan doen, Bella?’ vroeg Jacob.

‘Maakt me niet uit. Wat was je aan het doen voordat ik langskwam?’ Ik voelde me opvallend op mijn gemak hier. Het was vertrouwd, maar niet heel dichtbij. Niets dat me op pijnlijke wijze aan het recente verleden deed denken.

Jacob aarzelde. ‘Ik wilde net aan mijn auto gaan sleutelen, maar we kunnen wel iets anders gaan doen…’

‘Nee, dat is perfect!’ onderbrak ik hem. ‘Ik wil heel graag je auto zien.’

‘Oké,’ zei hij, niet overtuigd. ‘Hij staat achter, in de garage.’

Nog beter, dacht ik bij mezelf. Ik zwaaide naar Billy. ‘Tot straks.’

Een dichte groep bomen en struikgewas onttrok zijn garage aan het oog vanuit het huis. Het was niet veel meer dan een paar schuurtjes die aan elkaar vastgemaakt waren en waarvan de binnenmuren waren doorgebroken. Onder dit afdak stond, op een paar bouwstenen, een in mijn ogen complete auto. Ik herkende in elk geval het merk op de grille.

‘Wat is dat voor Volkswagen?’ vroeg ik.

‘Het is een oude Golf – 1986, een klassieker.’

‘Hoe ver ben je?’

‘Bijna klaar,’ zei hij opgewekt. En toen werd zijn stem zachter. ‘Mijn vader is zijn belofte van afgelopen voorjaar nagekomen.’

‘Aha,’ zei ik.

Hij scheen te begrijpen dat ik niet zo'n zin had om hierover te beginnen. Ik probeerde niet te denken aan het eindejaarsbal, afgelopen mei. Jacob was door zijn vader omgekocht met geld en auto-onderdelen om een boodschap over te brengen. Billy wilde dat ik op veilige afstand bleef van de belangrijkste persoon in mijn leven. Uiteindelijk bleek zijn bezorgdheid overbodig. Ik was nu maar al te veilig.

Maar ik ging eens kijken wat ik daar aan kon veranderen.

‘Jacob, heb jij verstand van motoren?’ vroeg ik.

Hij haalde zijn schouders op. ‘Een beetje. Mijn vriend Embry heeft een crossmotor. Daar werken we samen wel eens aan. Hoezo?’

‘Nou…’ Ik tuitte mijn lippen terwijl ik nadacht. Ik wist niet zeker of hij zijn mond kon houden, maar ik had niet echt veel andere mogelijkheden. ‘Ik heb onlangs een paar motoren aangeschaft, maar ze zijn niet bepaald in een goede staat. Ik vroeg me af of jij ze aan de praat zou kunnen krijgen?’

‘Te gek.’ Hij leek oprecht in zijn nopjes met deze uitdaging. Zijn gezicht glom. ‘Ik zal het proberen.’

Ik stak een waarschuwende vinger omhoog. ‘Het is wel zo,’ legde ik uit, ‘dat Charlie een hekel heeft aan motoren. Hij zou waarschijnlijk een hartverzakking krijgen als hij hiervan wist. Dus je mag het niet tegen Billy zeggen.’

‘Tuurlijk, tuurlijk.’ Jacob glimlachte. ‘Ik begrijp het.’

‘Ik zal je betalen,’ ging ik verder.

Hij was beledigd. ‘Nee. Ik wil je helpen. Je mag me niet betalen.’

‘Oké… zullen we dan een deal sluiten?’ Ik bedacht dit ter plekke, maar het leek me best redelijk. ‘Ik heb maar één motor nodig, en ook lessen. Wat dacht je hiervan: jij krijgt de andere motor, en dan kan jij me lesgeven.’

‘Gaa-aaf.’ Hij maakte er twee lettergrepen van.

‘Wacht eens even – mag je al wel rijden? Wanneer ben je jarig?’

‘Je bent m'n verjaardag vergeten,’ plaagde hij en kneep zijn ogen met gespeelde verontwaardiging tot spleetjes. ‘Ik ben zestien.’

‘Niet dat je leeftijd je ooit weerhouden heeft,’ murmelde ik. ‘Sorry van je verjaardag.’

‘Maakt niet uit. Ik ben de jouwe ook vergeten. Hoe oud ben jij, veertig?’

Ik snufte. ‘Bijna.’

‘We kunnen samen iets leuks gaan doen om het goed te maken.’

‘Hm, een afspraakje, bedoel je?’

Zijn ogen begonnen te glinsteren bij dat woord.

Ik moest zijn enthousiasme een beetje temperen voordat hij verkeerde ideeën kreeg – maar het was ook zo lang geleden dat ik me zo licht en opgewekt gevoeld had. De zeldzaamheid van het gevoel maakte het moeilijker om ermee om te gaan.

‘Misschien als de motoren klaar zijn – ons cadeau aan onszelf,’ voegde ik eraan toe.

‘Doen we. Wanneer kom je ze brengen?’

Ik beet gegeneerd op mijn lip. ‘Ze staan al in mijn auto.’

‘Super.’ Hij leek het te menen.

‘Denk je dat Billy het ziet als we ze hiernaartoe brengen?’

Hij knipoogde naar me. ‘We doen het stiekem.’

We liepen behoedzaam om het huis, bleven bij de bomen als we in het zicht van de ramen waren, en deden net alsof we gewoon een wandelingetje maakten, voor het geval dat. Jacob tilde de motoren snel van de pick-up en rolde ze een voor een naar de struiken waar ik me verstopt had. Het zag er veel te gemakkelijk uit voor hem – in mijn herinnering waren de motoren veel en veel zwaarder dan dat.

‘Deze zijn helemaal zo slecht nog niet,’ zei Jacob waarderend terwijl we ze door de bosjes duwden. ‘Deze hier zal zelfs best nog wat waard zijn als ik klaar ben –dit is een oude Harley Sprint.’

‘Dan wordt dat de jouwe.’

‘Zeker weten?’

‘Absoluut.’

‘Ze gaan wel wat geld kosten,’ zei hij en fronste naar het zwart geworden metaal. ‘We moeten eerst voor onderdelen sparen.’

‘Wíj moeten niks,’ was ik het met hem oneens. ‘Als jij dit voor niets doet, dan betaal ik de onderdelen.’

‘Ik weet het niet, hoor…’ sputterde hij.

‘Ik heb wat geld op een spaarrekening. Voor de universiteit, weet je wel.’

De universiteit kon mijn rug op, dacht ik bij mezelf. Ik had nou niet bepaald genoeg gespaard om naar een echt goede te gaan – en trouwens, ik wilde helemaal niet weg uit Forks. Wat maakte het uit als ik er een klein beetje af haalde?

Jacob knikte alleen maar. Hij vond dit allemaal volstrekt logisch.

Terwijl we terugslopen naar de geïmproviseerde garage mijmerde ik over wat een geluk ik had. Alleen een puber zou hiermee instemmen: we gingen onze beide ouders om de tuin leiden om gevaarlijke voertuigen op te knappen met geld dat voor mijn universitaire studie bedoeld was. Hij zag niet wat daar verkeerd aan zou zijn. Jacob was een geschenk uit de hemel.








6. Vrienden

Toen de motoren eenmaal in Jacobs schuur stonden waren ze al genoeg verstopt. Billy's rolstoel kon niet over het ongelijke stuk grond tussen de schuur en het huis rijden.

Jacob begon de eerste motor – de rode, die voor mij bestemd was – meteen uit elkaar te halen. Hij deed de passagiersdeur van de Golf open zodat ik op de stoel kon zitten in plaats van op de grond. Jacob babbelde vrolijk tijdens het werk en hij had maar heel weinig aansporing van mijn kant nodig om door te praten. Hij vertelde over zijn vorderingen op school en kletste me de oren van het hoofd over zijn vakken en zijn twee beste vrienden.

‘Quil en Embry?’ onderbrak ik hem. ‘Wat een aparte namen.’

Jacob gniffelde. ‘Quil heeft die van hem geërfd, en ik geloof dat Embry vernoemd is naar een of andere soapster. Maar ik mag er niks over zeggen. Ze kunnen heel smerig vechten als je over hun namen begint, dan vallen ze met z'n tweeën aan.’

‘Leuke vrienden.’ Ik trok één wenkbrauw op.

‘Jawel, echt. Je moet gewoon niet over hun namen zeuren.’

Net op dat moment galmde er geroep in de verte. ‘Jacob?’ riep iemand.

‘Is dat Billy?’ vroeg ik.

‘Nee.’ Jacob trok zijn hoofd in en het leek alsof hij bloosde onder zijn bruine huid. ‘Als je het over de duivel hebt, trap je hem op zijn staart,’ mompelde hij.

‘Jake? Ben je hier?’ De schreeuwende stem was nu dichterbij.

‘Ja!’ riep Jacob terug en hij zuchtte.

We wachtten in een korte stilte af totdat twee lange, donkere jongens de hoek om kwamen en de schuur in slenterden.

De een was tenger en bijna net zo lang als Jacob. Zijn zwarte haar kwam tot zijn onderkaak en had een scheiding in het midden, de ene helft had hij achter zijn linkeroor gestopt en de andere helft hing los. De kleinere jongen was steviger. Zijn witte t-shirt spande over zijn goed ontwikkelde borst, en hij leek zich daar blij bewust van te zijn. Zijn haar was zo kort dat het bijna alleen een stoppellaag was.

Beide jongens bleven plotseling staan toen ze mij zagen. De dunne jongen keek snel heen en weer van Jacob naar mij, maar de gespierde jongen hield zijn ogen op mij gericht terwijl er langzaam een lach op zijn gezicht verscheen.

‘Hoi,’ begroette Jacob hen lauw.

‘Hé Jake,’ zei de kleine, zonder van mij weg te kijken. Ik moest wel terug lachen, zijn grijns was zo aanstekelijk. Hij knipoogde naar me toen ik dat deed. ‘Ook hallo.’

‘Quil, Embry – dit is een vriendin van mij, Bella.’

Quil en Embry, ik wist nog steeds niet wie wie was, wisselden een veelbetekenende blik uit.

‘Van Charlie, toch?’ vroeg de gespierde jongen aan me terwijl hij zijn hand uitstak.

‘Inderdaad,’ beaamde ik en schudde hem de hand. Hij had een stevige greep, het leek erop alsof hij zijn spierballen aanspande.

‘Ik ben Quil Ateara,’ verkondigde hij gewichtig voordat hij mijn hand losliet.

‘Aangenaam kennis te maken, Quil.’

‘Hoi Bella. Ik ben Embry, Embry Call – maar dat had je vast al bedacht.’ Embry lachte verlegen en zwaaide met één hand, die hij daarna terug schoof in de zak van zijn spijkerbroek.

Ik knikte. ‘Ook aangenaam.’

‘Wat zijn jullie aan het doen?’ vroeg Quil, nog steeds met zijn blik op mij gericht.

‘Bella en ik gaan deze motoren opknappen,’ legde Jacob niet helemaal correct uit. Maar ‘motoren’ scheen het toverwoord te zijn. Beide jongens kwamen Jacobs project bestuderen en bestookten hem met ingewikkelde vragen. Veel van de woorden die ze gebruikten kende ik niet, en ik kwam tot de conclusie dat je een Y-chromosoom moest hebben om alle opwinding echt te kunnen begrijpen.

Ze waren nog steeds verdiept in hun onderdelengesprek toen ik besloot dat ik terug naar huis moest voordat Charlie hierheen zou komen. Met een zucht liet ik me uit de Golf glijden.

Jacob keek schuldbewust op. ‘We vervelen je, hè?’

‘Nee hoor.’ En dat was niet gelogen. Ik had het naar mijn zin – heel vreemd. ‘Ik moet alleen avondeten gaan koken voor Charlie.’

‘O… nou, ik ga deze vanavond nog uit elkaar halen en dan ga ik kijken wat we nodig hebben om ze weer in elkaar te zetten. Wanneer wil je er verder aan werken?’

‘Zou ik morgen terug kunnen komen?’ De zondagen waren de last van mijn leven. Er was nooit genoeg huiswerk om me bezig te houden.

Quil porde met zijn elleboog tegen Embry's arm en ze grijnsden naar elkaar.

Jacob glimlachte van plezier. ‘Te gek!’

‘Als jij een lijst maakt, kunnen we onderdelen gaan halen,’ stelde ik voor.

Jacobs gezicht betrok een beetje. ‘Ik weet nog steeds niet zeker of ik jou wel voor alles moet laten betalen.’

Ik schudde mijn hoofd. ‘Geen denken aan. Ik financier dit project. Jij hoeft alleen maar de arbeid en de kennis te leveren.’

Embry rolde met zijn ogen naar Quil.

‘Dat is niet eerlijk,’ zei Jacob hoofdschuddend.

‘Jake, als ik deze naar een monteur zou brengen, hoeveel zou die er dan voor vragen?’ wees ik hem terecht.

Hij glimlachte. ‘Oké, jij krijgt je deal.’

‘En niet te vergeten de rijlessen,’ voegde ik daaraan toe.

Quil grijnsde breed naar Embry en fluisterde iets wat ik niet kon verstaan. Jacobs hand vloog omhoog en mepte tegen Quils achterhoofd. ‘Zo kan ie wel weer, naar buiten jullie,’ mopperde hij.

‘Nee, echt, ik moet toch weg,’ protesteerde ik en liep naar de deur. ‘Tot morgen, Jacob.’

Zodra ik uit het zicht was hoorde ik Quil en Embry in koor ‘Whoeoeoeoe!’ roepen.

Daarna klonk het geschuifel van wat geduw en getrek, afgewisseld met een ‘auw!’ en een ‘hé!’.

‘Als een van jullie ook maar een teen op mijn land zet morgen…’ hoorde ik Jacob dreigen. Toen ik door de bomen liep was zijn stem niet meer te horen.

Ik giechelde stilletjes. Het geluid ervan maakte mijn ogen groot van verwondering. Ik moest lachen, echt lachen, en er was niet eens iemand in de buurt. Ik voelde me zo gewichtloos dat ik nog een keer lachte, gewoon om het gevoel langer te laten duren.

Ik was eerder thuis dan Charlie. Toen hij binnenkwam, haalde ik net de gebraden kip uit de pan en legde hem op een stapeltje keukenpapier.

‘Hé pap.’ Ik grijnsde even naar hem.

Er schoot een geschokte uitdrukking over zijn gezicht voordat hij zichzelf weer onder controle kreeg. ‘Hoi lieverd,’ zei hij op onzekere toon. ‘Was het leuk bij Jacob?’

Ik begon het eten op tafel te zetten. ‘Ja, heel erg.’

‘Nou, dat is mooi.’ Hij klonk nog steeds voorzichtig. ‘Wat hebben jullie gedaan?’

Nu was het mijn beurt om voorzichtig te zijn. ‘Ik heb een beetje bij hem in de garage rondgehangen terwijl hij aan het werk was. Wist je dat hij een oude Volkswagen aan het opknappen is?’

‘Ja, Billy zei al zoiets laatst.’

Het verhoor hield op toen Charlie begon te kauwen, maar hij bleef aandachtig naar mijn gezicht kijken tijdens het eten.

Na het eten hing ik een beetje nerveus rond, maakte twee keer de keuken schoon en deed toen langzaam mijn huiswerk in de voorkamer terwijl Charlie naar een ijshockeywedstrijd keek. Ik wachtte zo lang mogelijk, maar uiteindelijk zei Charlie dat het tijd was om naar bed te gaan. Toen ik niet reageerde stond hij op, rekte zich uit, liep weg en deed het licht achter zich uit. Ik ging hem met tegenzin achterna.

Terwijl ik de trap opliep voelde ik hoe het laatste beetje van het ongebruikelijk fijne gevoel van die middag wegsijpelde, en daarvoor in de plaats kwam een doffe angst bij de gedachte aan wat ik nu zou moeten doorstaan.

Ik was niet meer verdoofd. Vannacht zou ongetwijfeld net zo verschrikkelijk worden als de vorige nacht. Ik ging op mijn bed liggen en krulde me op om me voor te bereiden op de aanval. Ik kneep mijn ogen dicht en… voor ik het wist was het ochtend.

Ik staarde met stomheid geslagen naar het bleke zilveren licht dat door mijn raam kwam.

Voor het eerst in meer dan vier maanden had ik niet gedroomd in mijn slaap. En niet geschreeuwd. Ik wist niet welk gevoel sterker was – opluchting of verbijstering.

Ik bleef een paar minuten in bed liggen wachten tot het terug zou komen. Want er zou toch iets moeten komen. Was het niet de pijn, dan toch wel de verdoofdheid. Ik wachtte, maar er gebeurde niets. Ik had me in tijden niet zo uitgerust gevoeld.

Ik rekende er niet op dat dat zo zou blijven. Ik balanceerde op een glibberige en gevaarlijke rand, en er zou niet veel voor nodig zijn om me weer in de afgrond te laten storten. Het was alleen al gevaarlijk om mijn kamer rond te kijken met deze plotseling heldere ogen en te zien hoe vreemd het eruitzag hier, veel te netjes, alsof ik hier helemaal niet woonde.

Ik duwde die gedachte uit mijn hoofd en concentreerde me tijdens het aankleden op het feit dat ik Jacob vandaag weer zou zien. Misschien zou het net zo zijn als gisteren. Misschien zou ik mezelf niet hoeven helpen herinneren om belangstellend te kijken en te knikken of te glimlachen op gepaste momenten, zoals ik dat bij iedereen deed. Misschien… maar ik ging ervan uit dat dat ook niet zo zou blijven. Rekende er niet op dat het hetzelfde zou zijn – zo gemakkelijk – als gisteren. Ik zou mezelf op deze manier alleen maar teleurstellen.

Bij het ontbijt was Charlie ook waakzaam. Hij probeerde zijn onderzoekende blik te verbergen en hield zijn ogen op zijn eieren gericht tot hij dacht dat ik niet keek.

‘Wat ga je vandaag doen?’ vroeg hij en bestudeerde een los draadje aan zijn manchet alsof mijn antwoord hem weinig kon schelen.

‘Ik ga weer naar Jacob toe.’

Hij knikte zonder op te kijken. ‘O,’ zei hij.

‘Vind je dat vervelend?’ zei ik alsof ik me zorgen maakte. ‘Ik kan wel blijven…’

Hij keek snel op, een spoor van paniek in zijn ogen. ‘Nee, nee! Ga maar lekker. Harry komt toch hiernaartoe om met mij naar de wedstrijd te kijken.’

‘Misschien kan Harry Billy wel oppikken,’ stelde ik voor. Hoe minder getuigen, hoe beter.

‘Dat is een goed idee.’

Ik wist niet zeker of de wedstrijd gewoon een excuus was om me het huis uit te krijgen, maar hij leek er nu in elk geval blij mee. Hij liep naar de telefoon terwijl ik mijn parka aantrok. Ik voelde me niet helemaal op mijn gemak met het chequeboekje in mijn jaszak. Ik gebruikte het nooit.

Buiten viel de regen naar beneden alsof er emmers water leeggegooid werden. Ik moest langzamer rijden dan ik wilde, ik kon nauwelijks verder dan een auto vooruitkijken. Maar uiteindelijk kwam ik over de modderige wegen bij Jacobs huis aan. Voordat ik de motor uitgezet had, ging de voordeur al open en kwam Jacob naar buiten gerend met een enorme zwarte paraplu.

Hij hield hem boven mijn portier terwijl ik hem opendeed.

‘Charlie belde – hij zei dat je onderweg was,’ legde Jacob grijnzend uit.

Moeiteloos, zonder de spieren rond mijn lippen bewust de opdracht te geven, gleed mijn lach over mijn gezicht naar hem terug. Een vreemd warm gevoel welde op in mijn keel, ondanks de ijskoude regen die op mijn wangen spetterde.

‘Hoi Jacob.’

‘Goed idee om Billy uit te nodigen.’ Hij hield zijn hand omhoog voor een high five.

Ik moest me zo ver uitrekken om tegen zijn hand te kunnen slaan dat hij moest lachen.

Harry kwam al een paar minuten later langs om Billy op te pikken. Jacob gaf me een korte rondleiding door zijn piepkleine kamer terwijl we wachtten tot ze weg waren.

‘Zo, meneer de monteur, waar gaan we heen?’ vroeg ik zodra de deur achter Billy dichtsloeg.

Jacob haalde een opgevouwen papiertje uit zijn zak en streek het glad. ‘We gaan eerst naar de dump, misschien hebben we daar nog mazzel. Dit kan best wel duur gaan worden,’ waarschuwde hij. ‘Die motoren hebben een heleboel hulp nodig voordat ze weer kunnen rijden.’ Mijn gezicht stond niet verontrust genoeg, en dus ging hij verder. ‘Ik heb het over misschien wel meer dan honderd dollar.’

Ik haalde mijn chequeboek tevoorschijn, wuifde mezelf er mee toe, en rolde met mijn ogen om zijn zorgen. ‘We hebben genoeg.’

Het was een erg vreemde dag. Ik had het naar mijn zin. Zelfs bij de dump, in de stromende regen en tot mijn enkels in de modder. Ik vroeg me in eerste instantie af of dit gewoon een naschok was die bij het kwijtraken van de verdoofdheid hoorde, maar het leek meer te zijn dan dat.

Ik begon te denken dat het vooral aan Jacob lag. Niet zozeer omdat hij altijd zo blij was om me te zien, of omdat hij niet vanuit zijn ooghoeken naar me keek en zat te wachten tot ik iets deed dat me als gek of depressief zou bestempelen. Het had niets met mij te maken.

Het was Jacob zelf. Jacob was gewoon iemand die altijd vrolijk was, en hij droeg die vrolijkheid om zich heen als een aura, deelde hem met wie er ook bij hem in de buurt was. Als een zon op aarde verwarmde Jacob iedereen die binnen het bereik van zijn zwaartekracht kwam. Het was aangeboren, een deel van wie hij was. Geen wonder dat ik hem zo graag wilde zien.

Zelfs toen hij iets zei van het gapende gat in mijn dashboard raakte ik niet in mijn gebruikelijke paniek.

‘Is de stereo stukgegaan?’ vroeg hij zich af.

‘Ja,’ loog ik.

Hij porde wat rond in de opening. ‘Wie heeft hem er uitgehaald? Het is behoorlijk beschadigd…’

‘Ik,’ gaf ik toe.

Hij lachte. ‘Misschien moet je maar niet te veel aan de motoren komen.’

‘Geen probleem.’

Als ik Jacob moest geloven, hadden we inderdaad mazzel bij de dump. Hij was erg opgewonden over diverse gevonden stukken misvormd metaal, die zwart waren van het vet; ik was alleen al onder de indruk van het feit dat hij wist wat ze voor moesten stellen.

Van daaruit gingen we naar Checker's in Hoquiam. Met mijn pick-up was het meer dan twee uur rijden over de kronkelige snelweg naar het zuiden, maar de tijd vloog voorbij met Jacob. Hij kletste over zijn vrienden en zijn school, en ik merkte dat ik vragen stelde en niet eens deed alsof, maar echt geïnteresseerd was in wat hij te zeggen had.

‘Ik ben de hele tijd maar aan het woord,’ klaagde hij na een lang verhaal over Quil en de problemen die hij over zichzelf had afgeroepen door de vaste vriendin van een ouderejaars mee uit te vragen. ‘Ben jij niet eens aan de beurt? Wat gebeurt er allemaal in Forks? Het moet wel spannender zijn dan in La Push.’

‘Mis,’ zuchtte ik. ‘Er gebeurt echt niks. Jouw vrienden zijn veel interessanter dan de mijne. Ik mag ze wel. Quil is grappig.’

Hij fronste. ‘Ik denk dat Quil jou ook wel mag.’

Ik lachte. ‘Hij is wel een beetje jong voor me.’

Jacobs frons werd dieper. ‘Hij is helemaal niet zo heel veel jonger dan jij. Jullie schelen maar een jaar en een paar maanden.’

Ik kreeg het gevoel dat we het niet meer over Quil hadden. Ik hield mijn toon licht, plagerig. ‘Oké, maar denk je niet dat je dat in hondenjaren moet rekenen, gezien het verschil in volwassenheid tussen jongens en meisjes? Even kijken, dan ben ik denk ik zo'n twaalf jaar ouder?’

Hij lachte en rolde met zijn ogen. ‘Vooruit, maar als je zo precies gaat zitten doen, dan moet je lengte ook meetellen. Jij bent zo klein, dan moet er toch zeker tien jaar van je totale leeftijd af.’

‘Eén vijfenzestig is heel normaal, hoor,’ snufte ik. ‘Ik kan er niets aan doen dat jij zo enorm bent.’

Zo ging het door tot aan Hoquiam, we bleven bakkeleien over wat nou de correcte methode was om je leeftijd vast te stellen – ik raakte nog twee jaar kwijt omdat ik niet wist hoe ik een band moest verwisselen, maar kreeg er weer één bij omdat ik thuis de administratie deed – totdat we bij Checker's waren en Jacob weer op moest letten. We vonden alles wat er nog op zijn lijst stond, en Jacob was ervan overtuigd dat hij een heel eind vooruit kon met onze vangst.

Tegen de tijd dat we weer terug waren in La Push was ik drieëntwintig en hij dertig – hij liet zijn eigen vaardigheden duidelijk zwaarder wegen.

Ik was de reden voor wat ik aan het doen was niet vergeten. En hoewel ik meer plezier had dan ik ooit voor mogelijk had gehouden, werd mijn oorspronkelijke verlangen er niet minder om. Ik wilde nog steeds vals spelen. Het sloeg nergens op, en het kon me niets schelen. Ik zou zo roekeloos zijn als maar kon, hier in Forks. Ik zou me niet als enige aan een nietszeggende afspraak houden. Dat ik daarbij veel tijd met Jacob doorbracht was gewoon een veel leukere bijkomstigheid dan ik had kunnen denken.

Billy was nog niet terug, dus we hoefden niet geheimzinnig te doen bij het uitladen van de buit van vandaag. Zodra we alles op de plastic vloer naast Jacobs gereedschapskist gelegd hadden, ging hij meteen aan het werk, nog steeds pratend en lachend, terwijl zijn vingers vakkundig de metalen onderdelen die voor hem lagen uitzochten.

Het was fascinerend wat Jacob allemaal met zijn handen kon. Ze leken veel te groot voor de subtiele taken die ze met gemak en precisie uitvoerden. Tijdens het werken leek hij bijna gracieus, in tegenstelling tot wanneer hij overeind stond: dan maakten zijn lengte en zijn grote voeten hem bijna net zo gevaarlijk als ik.

Quil en Embry kwamen niet meer langs, dus misschien hadden ze zijn dreigement van gisteren serieus genomen.

De dag ging veel te snel voorbij. Voor ik het wist was het buiten de garage alweer donker aan het worden, en toen hoorden we Billy naar ons roepen.

Ik sprong overeind om Jacob te helpen de spullen op te bergen, maar aarzelde omdat ik niet wist wat ik aan mocht raken.

‘Laat maar liggen,’ zei hij. ‘Ik ga er vanavond nog wat aan doen.’

‘Je moet ook aan je huiswerk denken, hoor,’ zei ik en voelde me een beetje schuldig. Ik wilde niet dat hij in de problemen zou komen. Dat was míjn doel.

‘Bella?’

Onze hoofden schoten overeind toen we Charlie's vertrouwde stem door de bomen hoorden komen, hij klonk dichterbij dan het huis.

‘Verdorie,’ mompelde ik. ‘Ik kom er aan!’ schreeuwde ik in de richting van het huis.

‘Kom op.’ Jacob glimlachte, hij genoot van het feit dat we zo stiekem moesten doen. Hij deed snel het licht uit en ik zag heel even niets meer. Jacob greep mijn hand en trok me de garage uit, door de bomen, zijn voeten konden het vertrouwde pad makkelijk vinden. Zijn hand was ruw en heel erg warm.

Ondanks het pad struikelden we allebei over onze voeten in het donker. Daarom waren we ook allebei aan het lachen toen het huis in zicht kwam. Het was geen heel intense lach, meer licht en oppervlakkig, maar wel prettig. Ik wist zeker dat mijn licht hysterische toon hem niet op zou vallen. Ik was het niet gewend om te lachen, en het voelde goed en heel erg fout tegelijkertijd.

Charlie stond op de kleine achterveranda, en Billy zat in de deuropening naast hem.

‘Hé pap,’ zeiden we allebei tegelijkertijd en daarom moesten we weer lachen.

Charlie keek naar me met grote ogen, ze flitsten naar beneden en zagen Jacobs hand om de mijne.

‘Billy heeft ons te eten gevraagd,’ zei Charlie op een afwezige toon tegen ons.

‘Mijn supergeheime spaghettirecept. Van generatie op generatie doorgegeven,’ zei Billy plechtig.

Jacob snoof. ‘Zo lang zijn die potjes nog niet op de markt, hoor.’

Het huis was bomvol. Harry Clearwater was er ook, met zijn gezin – zijn vrouw Sue, die ik vaag kende van de zomers in Forks toen ik klein was, en zijn twee kinderen. Leah was ook laatstejaars, net als ik, maar een jaar ouder. Ze was exotisch mooi – een perfecte, roodbruine huid, glanzend zwart haar, wimpers als pauwenstaarten – en erg druk bezig. Ze was met Billy's telefoon aan het bellen toen we binnenkwamen en liet hem niet meer los. Seth was veertien, hij hing met ogen vol aanbidding aan Jacobs lippen.

We waren met te veel om aan de keukentafel te kunnen zitten, dus zetten Charlie en Harry stoelen in de tuin en aten we de spaghetti van borden op onze schoot in het vage licht dat door Billy's open deur scheen. De mannen praatten over de wedstrijd, en Harry en Charlie maakten plannen om te gaan vissen. Sue plaagde haar man met zijn cholesterol in een mislukte poging hem iets groens met blaadjes te laten eten. Jacob praatte vooral met mij en Seth, die ons telkens geestdriftig onderbrak zodra Jacob hem heel even leek te vergeten. Charlie keek naar mij, zogenaamd onopvallend, met tevreden maar behoedzame ogen.

Het was lawaaiig en soms verwarrend omdat iedereen over iedereen heen praatte, en er gelachen werd om de ene grap terwijl er net een andere verteld werd. Ik hoefde niet veel te zeggen, maar ik glimlachte veel, en alleen omdat dat goed voelde.

Ik wilde niet weg.

Maar dit was Washington en de onvermijdelijke regen maakte uiteindelijk een einde aan het feestje; Billy's woonkamer was veel te klein om ons samenzijn langer te kunnen laten voortduren. Harry had Charlie een lift hiernaartoe gegeven, dus reden we samen in mijn pick-up naar huis. Hij vroeg naar mijn dag, en ik vertelde hem grotendeels de waarheid – dat ik met Jacob op jacht was geweest naar onderdelen en toen had gekeken hoe hij aan het werk was in de garage.

‘Denk je dat je binnenkort weer langsgaat?’ vroeg hij en hij probeerde het achteloos te laten klinken.

‘Morgen na school,’ gaf ik toe. ‘Maar ik neem mijn huiswerk mee, maak je geen zorgen.’

‘Doe dat,’ zei hij streng, in een poging zijn voldoening te verbergen.

Ik werd zenuwachtig toen we bij het huis aankwamen. Ik wilde niet naar boven. De warmte van Jacobs aanwezigheid ebde weg en nu hij er niet meer was nam mijn angst toe. Ik wist zeker dat ik niet zomaar twee kalme nachten vol slaap achter elkaar zou krijgen.

Om het naar bed gaan nog even uit te stellen, checkte ik mijn e-mail: ik had een nieuw bericht van Renée. Ze schreef over haar dag, over een nieuw boekenclubje waar ze het gat mee opvulde dat haar meditatieles waar ze net mee gestopt was achtergelaten had, dat ze een week bij groep vier had ingevallen en haar kleutertjes miste. Ze schreef dat Phil zijn nieuwe baan als coach erg leuk vond, en dat ze van plan waren een tweede huwelijksreis te maken naar Disney World.

En het viel me op dat het geheel meer op een dagboek leek dan op een email aan iemand anders. Ik werd overspoeld door wroeging, die akelig bleef knagen. Leuke dochter was ik.

Ik schreef haar snel terug, reageerde op elk onderdeel van haar mail, en vertelde ook dingen over mezelf – ik beschreef het spaghettidiner bij Billy thuis en hoe ik me voelde als ik naar Jacob keek die bruikbare dingen maakte van kleine stukjes metaal, vol ontzag en een klein beetje afgunstig. Ik maakte geen toespeling op het feit dat deze mail heel anders was dan de e-mails die ze de afgelopen maanden gekregen had. Ik kon me zelfs nauwelijks herinneren wat ik haar vorige week nog geschreven had, maar ik had waarschijnlijk nauwelijks op haar bericht gereageerd. Hoe langer ik er over nadacht, hoe schuldiger ik me voelde; ze moest zich echt zorgen gemaakt hebben.

Daarna bleef ik nog extra lang op en maakte meer huiswerk dan strikt noodzakelijk was. Maar noch het gebrek aan slaap, noch de tijd die ik met Jacob doorgebracht had – ik was op een oppervlakkige manier bijna vrolijk geweest – kon de droom twee nachten achter elkaar tegenhouden.

Ik werd sidderend wakker, mijn schreeuw gesmoord in het kussen.

Terwijl het zwakke ochtendlicht door de mist aan de andere kant van het raam schemerde, lag ik stil in mijn bed en probeerde de droom van me af te schudden. Er was een klein verschil geweest vannacht, en daar concentreerde ik me op.

Vannacht was ik niet alleen geweest in het bos. Sam Uley – de man die me van de bosgrond geplukt had die nacht waar ik niet bewust aan kon denken – was er ook. Het was een vreemde, onverwachte wending. De donkere ogen van de man hadden opvallend onvriendelijk gestaan, vol van een of ander geheim dat hij niet met mij leek te willen delen. Ik had zo vaak mogelijk naar hem gekeken tijdens mijn wilde zoektocht, het voelde onprettig om hem in de buurt te hebben, naast alle gebruikelijke paniek. Misschien kwam het omdat zijn gestalte leek te trillen en te veranderen in mijn ooghoeken als ik niet rechtstreeks naar hem keek. En toch deed hij niets anders dan staan en toekijken. In tegenstelling tot de keer dat we elkaar in het echt hadden ontmoet, bood hij me dit keer niet zijn hulp aan.

Charlie staarde naar me tijdens het ontbijt, en ik probeerde hem te negeren. Ik neem aan dat ik het verdiend had. Ik kon niet van hem verwachten dat hij zich geen zorgen zou maken. Het zou waarschijnlijk nog weken duren voordat hij niet meer zou kijken of de zombie misschien weer terug was, en ik zou gewoon moeten proberen om me daar niet aan te storen. Ik wist zelf immers ook nog niet of de zombie misschien terug zou komen. Twee dagen was nog niet echt lang genoeg om me genezen te verklaren.

School was het tegenovergestelde. Nu ik weer oplette, werd het heel duidelijk dat er hier niemand naar me keek.

Ik kon me de dag nog herinneren dat ik voor het eerst naar Forks High School was gegaan – wat had ik toen wanhopig gewenst dat ik grijs kon worden, om als een grote kameleon te vervagen tegen het natte beton van de stoep. Het leek erop dat mijn wens alsnog vervuld werd, een jaar later.

Het was alsof ik niet bestond. Zelfs de ogen van mijn leraren gleden langs mijn plek alsof er niemand zat.

Ik luisterde de hele morgen, hoorde voor het eerst weer de stemmen van de mensen om me heen. Ik probeerde weer een beetje op de hoogte te raken van alle gebeurtenissen, maar de gesprekken waren zo onsamenhangend dat ik het maar opgaf.

Jessica keek niet op toen ik naast haar ging zitten bij wiskunde.

‘Hoi Jess,’ zei ik gemaakt nonchalant. ‘Heb je nog een leuk weekend gehad?’

Ze keek me met argwanende ogen aan. Zou ze nog steeds boos zijn? Of was ze gewoon te ongeduldig om met een geschift iemand om te gaan?

‘Geweldig,’ zei ze en verdiepte zich weer in haar boek.

‘Da's mooi,’ mompelde ik.

Het leek wel of de uitdrukking ‘een ijzige houding’ letterlijk genomen kon worden. Ik voelde de warme lucht uit de vloerverwarming komen, maar ik had het nog steeds te koud. Ik pakte mijn jas die over mijn stoel hing en deed hem weer aan.

Mijn vierde uur liep uit, en de lunchtafel waar ik altijd aan zat was vol toen ik erbij kwam. Mike zat er, Jessica en Angela, Conner, Tyler, Eric en Lauren. Katie Marshall, de roodharige derdeklasser die bij mij om de hoek woonde, zat naast Eric en Austin Marks – de oudere broer van de jongen van de motoren – zat naast haar. Ik vroeg me af hoe lang zij al aan onze tafel zaten, en kon me niet herinneren of dit de eerste keer was of dat het tegenwoordig altijd zo was.

Ik begon me te ergeren aan mezelf. Het leek wel alsof ik het afgelopen semester in piepschuim verpakt was geweest.

Niemand keek op toen ik naast Mike ging zitten, hoewel er een snerpend gepiep klonk toen ik de stoel over het zeil naar me toe trok.

Ik probeerde op te vangen waar de gesprekken over gingen.

Mike en Conner hadden het over sport, dus daar haakte ik meteen af.

‘Waar is Ben vandaag?’ vroeg Lauren aan Angela. Ik spitste geïnteresseerd mijn oren. Ik vroeg me af of dat betekende dat Angela en Ben nog steeds bij elkaar waren.

Ik herkende Lauren nauwelijks. Ze had al haar blonde, steile haar afgeknipt – nu had ze een stekelkapsel dat zo kort was dat het aan de achterkant zelfs opgeschoren was, als bij een jongen. Wat vreemd dat ze dat gedaan had. Ik wou dat ik de achterliggende reden wist. Was er kauwgum in vast komen te zitten? Had ze het verkocht? Hadden alle mensen waar ze altijd en eeuwig hatelijk tegen deed haar opgewacht achter de gymzaal en haar gescalpeerd? Ik besloot dat het niet eerlijk was om nu met mijn oude opvattingen over haar te oordelen. Misschien was ze wel een heel aardig iemand geworden.

‘Ben heeft buikgriep,’ zei Angela met haar rustige, zachte stem. ‘Ik hoop dat het zoiets is wat maar vierentwintig uur duurt. Hij was echt heel ziek vannacht.’

Angela had ook een ander kapsel. Ze had haar laagjes eruit laten groeien.

‘Wat hebben jullie gedaan dit weekend?’ vroeg Jessica, en het klonk niet alsof het antwoord haar veel kon schelen. Ik durfde te wedden dat het puur een openingszin was zodat ze haar eigen verhalen kon vertellen. Ik vroeg me af of ze over Port Angeles zou vertellen terwijl ik twee stoelen verderop zat. Was ik zo onzichtbaar dat niemand er moeite mee zou hebben om over mij te praten terwijl ik erbij zat?

‘We zouden eigenlijk gaan picknicken zaterdag, maar… we hebben ons toch bedacht,’ zei Angela. Iets in haar stem trok mijn aandacht.

Niet die van Jessica. ‘Balen,’ zei ze, op het punt aan haar eigen verhaal te beginnen. Maar ik was niet de enige die opgelet had.

‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Lauren nieuwsgierig.

‘Nou,’ zei Angela en ze leek meer te aarzelen dan anders, hoewel ze altijd een beetje zwijgzaam was, ‘we waren naar het noorden gereden, bijna tot aan de heetwaterbronnen – daar is een goede picknickplek, ongeveer anderhalve kilometer het pad op. Maar toen we halverwege waren… zagen we iets.’

‘Zagen iets? Wat dan?’ Laurens bleke wenkbrauwen trokken samen. Zelfs Jess leek nu te luisteren.

‘Ik weet het niet,’ zei Angela. ‘We dénken dat het een beer was. Hij was in elk geval zwart, maar hij leek… te groot.’

Lauren snoof. ‘O nee hè, niet jullie ook al!’ Haar ogen werden spottend, en ik besloot dat ik haar niet het voordeel van de twijfel hoefde te gunnen. Haar karakter was duidelijk een stuk minder veranderd dan haar kapsel. ‘Tyler probeerde me dat van de week ook al wijs te maken.’

‘Er zijn echt geen beren zo dicht bij het hotel daar,’ zei Jessica, die partij koos voor Lauren.

‘Echt,’ protesteerde Angela met zachte stem, terwijl ze omlaag keek naar de tafel. ‘We hebben hem echt gezien.’

Lauren gniffelde. Mike was nog steeds met Conner aan het praten en besteedde geen aandacht aan de meiden.

‘Nee, ze heeft gelijk,’ merkte ik ongeduldig op. ‘Wij hadden zaterdag een trekker die de beer ook gezien had, Angela. Hij zei dat hij groot en zwart was, en net buiten de stad, hè Mike?’

Het werd stil. Elk paar ogen aan tafel staarde me geschokt aan. Het nieuwe meisje, Katie, had haar mond openhangen alsof ze net een ontploffing gezien had. Niemand bewoog.

‘Mike?’ murmelde ik gegeneerd. ‘Weet je die vent nog met dat verhaal over die beer?’

‘T-tuurlijk,’ stotterde Mike na een korte stilte. Ik snapte niet waarom hij me zo vreemd aankeek. Ik praatte toch met hem op het werk? Toch? Dat dacht ik tenminste…

Mike kwam weer bij. ‘Ja, er was een vent die zei dat hij een enorme zwarte beer had gezien bij het begin van het pad – groter dan een grizzly,’ beaamde hij.

‘Pfft.’ Lauren draaide zich met stijve schouders om naar Jessica en veranderde van onderwerp.

‘Heb je al iets van die universiteit gehoord?’ vroeg ze.

Alle anderen keken ook weg, behalve Mike en Angela. Angela glimlachte onzeker naar me, en ik wist niet hoe snel ik terug moest lachen.

‘En wat heb jij dit weekend gedaan, Bella?’ vroeg Mike, nieuwsgierig maar opvallend waakzaam.

Iedereen behalve Lauren keek weer terug in afwachting van mijn antwoord.

‘Vrijdagavond zijn Jessica en ik naar de film geweest in Port Angeles. En toen ben ik zaterdagmiddag en zondag bijna de hele dag in La Push geweest.’

Alle ogen schoten naar Jessica en weer terug naar mij. Jess keek geïrriteerd. Ik vroeg me af of ze niet wilde dat iemand wist dat we samen weg waren geweest, of dat ze het verhaal gewoon zelf had willen vertellen.

‘Welke film hebben jullie gezien?’ vroeg Mike en hij begon te glimlachen.

‘Dead End – die met die zombies,’ grijnsde ik bemoedigend. Misschien was er nog wat te herstellen van de schade die ik in de afgelopen zombiemaanden had aangericht.

‘Ik had gehoord dat die heel eng was. Wat vond je ervan?’ Mike wilde het gesprek maar al te graag voortzetten.

‘Bella kon hem niet uitzitten, zo bang was ze,’ bracht Jessica met een sluw lachje in.

Ik knikte en probeerde beschaamd te kijken. ‘Hij was behoorlijk eng, ja.’

Mike bleef me maar vragen stellen tot de pauze afgelopen was. De anderen waren geleidelijk aan weer in staat met hun eigen gesprekken verder te gaan, hoewel ze nog wel veel naar me bleven kijken. Angela had voornamelijk met mij en Mike gepraat, en toen ik opstond om mijn dienblad weg te zetten kwam ze me achterna.

‘Dankjewel,’ zei ze zacht toen we bij de tafel vandaan waren.

‘Waarvoor?’

‘Dat je wat zei, het voor me opnam.’

‘Geen probleem.’

Ze keek me bezorgd aan, maar niet op de beledigende, misschien-is-ze-wel-gek-geworden manier. ‘Gaat het goed met je?’

Daarom had ik Jessica uitgekozen in plaats van Angela voor het meidenavondje, hoewel ik Angela altijd aardiger had gevonden. Angela was te opmerkzaam.

‘Niet helemaal,’ gaf ik toe. ‘Maar het gaat al een beetje beter.’

‘Daar ben ik blij om,’ zei ze. ‘Ik heb je gemist.’

Op dat moment wandelden Lauren en Jessica voorbij, en ik hoorde Lauren hardop fluisteren, ‘Nou, hoera. Bella is weer terug.’

Angela rolde met haar ogen naar ze en glimlachte bemoedigend naar me.

Ik zuchtte. Het voelde alsof ik weer helemaal opnieuw begon.

‘Welke datum is het vandaag?’ vroeg ik me opeens af.

‘Negentien januari.’

‘Hmm.’

‘Wat is er ?’ vroeg Angela.

‘Gisteren was het een jaar geleden dat ik hier voor het eerst op school kwam,’ peinsde ik.

‘Er is niet veel veranderd,’ prevelde Angela terwijl ze Lauren en Jessica nakeek.

‘Ik weet het,’ zei ik instemmend. ‘Dat bedacht ik me ook net.’








7. Herhaling

Ik wist niet zeker wat ik hier in hemelsnaam te zoeken had. Wílde ik mezelf soms terugduwen in mijn zombietoestand? Was ik masochistisch geworden en verlangde ik ernaar gepijnigd te worden? Ik had gewoon rechtstreeks naar La Push moeten gaan. Ik voelde me veel en veel gezonder met Jacob in de buurt. Wat ik nu deed was níet gezond.

Maar ik bleef langzaam over het begroeide pad rijden, kronkelend tussen de bomen door die zich over me heen bogen als een groene, levende tunnel. Mijn handen trilden en ik greep het stuur steviger vast.

Ik wist dat ik dit deels deed vanwege de nachtmerrie; nu ik echt wakker was bleef het niets uit de droom aan mijn zenuwen knagen, als een hond die een bot te lijf ging. Er wás iets wat ik moest zoeken. Onbereikbaar en onmogelijk, gevoelloos en afwezig… maar hij bestond nog, ergens. Ik moest het geloven.

Een andere reden was het vreemde gevoel van herhaling dat ik vandaag op school gehad had, dezelfde datum als een jaar geleden. Het gevoel dat ik opnieuw begon – misschien op de manier waarop mijn eerste dag verlopen zou zijn als ik die middag daadwerkelijk de opvallendste persoon in de kantine was geweest.

De woorden spookten toonloos door mijn hoofd, alsof ik ze las in plaats van ze hardop te horen:

Het zal zijn alsof ik er nooit geweest ben.

Ik hield mezelf voor de gek door te doen alsof er maar twee redenen waren om hiernaartoe te komen. Ik wilde niet toegeven wat de belangrijkste drijfveer was. Omdat het psychisch gestoord was.

In werkelijkheid wilde ik zijn stem nog een keer horen, zoals tijdens de vreemde waanvoorstelling vrijdagavond. Tijdens dat korte ogenblik, toen zijn stem ergens anders vandaan kwam dan uit mijn bewuste geheugen, toen zijn stem prachtig en honingzoet had geklonken, in plaats van de zwakke afspiegeling die mijn herinneringen meestal produceerden. Toen was ik in staat geweest zonder pijn aan hem te denken. Het had niet lang geduurd; de pijn had me ingehaald, zoals ongetwijfeld ook zou gebeuren na deze vruchteloze onderneming. Maar die kostbare momenten waarop ik hem weer gehoord had, hadden een onweerstaanbare aantrekkingskracht. Ik moest een manier vinden om die belevenis – of misschien was ‘aanval’ een beter woord – te herhalen.

Ik hoopte dat een déjà vu het sleutelwoord was. En daarom was ik op weg naar zijn huis, de plek waar ik sinds mijn noodlottige verjaardag zoveel maanden geleden niet meer was geweest.

De dichte, bijna oerwoudachtige begroeiing kroop langzaam langs mijn ramen. Het pad bleef maar verder slingeren. Ik begon harder te gaan, nerveus. Hoe lang was ik al aan het rijden? Had ik niet al bij het huis moeten zijn? Het pad was zo overwoekerd dat het me niet bekend voorkwam.

Stel dat ik het niet kon vinden? Ik huiverde. Stel dat er geen enkel tastbaar bewijs was?

En toen kwam ik bij de open plek tussen de bomen waar ik naar op zoek was, het was alleen niet zo duidelijk meer als eerst. De plantenwereld hier greep onmiddellijk de kans om het land dat onbewaakt was achtergelaten terug te vorderen. De hoge varens waren het grasveld dat om het huis lag opgekropen, verdrongen zich tegen de stammen van de ceders en kwamen zelfs tot aan de brede veranda. Het was alsof het gazon overspoeld was door groene, wuivende golven van meer dan een meter hoog.

En daar stond het huis, maar het was niet hetzelfde. Hoewel er aan de buitenkant niets veranderd was, schreeuwde de leegte uit de kale ramen. Het was griezelig. Voor het eerst zag het prachtige huis eruit als een geschikt onderkomen voor vampiers.

Ik trapte op de rem en keek weg. Ik was bang om verder te gaan.

Maar er gebeurde niets. Geen stem in mijn hoofd.

En dus liet ik de motor draaien en sprong naar buiten, de varenzee in. Misschien als ik net als vrijdagavond naar voren liep…

Ik liep langzaam naar de kale, onbewoonde voorkant van het huis, terwijl mijn pick-up achter me een troostend gegrom uitstootte. Ik stond stil toen ik bij de verandatrap kwam, omdat er niets was hier. Er was niets blijven hangen van hun aanwezigheid… of van zijn aanwezigheid. Het huis stond hier wel degelijk, maar het betekende weinig. De harde werkelijkheid ervan bood geen tegenwicht aan het niets uit de nachtmerries.

Ik kwam niet dichterbij. Ik wilde niet door de ramen kijken. Ik wist niet zeker wat moeilijker zou zijn om te zien. Als de kamers kaal waren, van vloer tot plafond zouden galmen van leegte, dan zou dat zeker pijn doen. Net als op de begrafenis van mijn oma, toen mijn moeder erop gestaan had dat ik buiten zou blijven tijdens het afscheid. Ze zei dat ik oma niet op die manier hoefde te zien, op die manier hoefde te herinneren, in plaats van levend.

Maar zou het niet erger zijn als er geen enkele verandering was? Als de banken op precies dezelfde plek stonden waar ik ze voor het laatst gezien had, de schilderijen aan de muur – nog erger, de piano op de kleine verhoging? Dat zou bijna net zo erg zijn als dat het huis helemaal verdwenen was, om te moeten zien dat er geen enkel materieel bezit was waar ze zich mee verbonden voelden. Dat alles achterbleef, onaangeroerd en vergeten.

Net als ik.

Ik draaide me om, weg van de gapende leegte, en rende naar mijn auto. Ik wilde hier zo snel mogelijk vandaan, terug naar de menselijke wereld. Ik voelde me vreselijk leeg en ik verlangde naar Jacob. Misschien was ik wel een nieuw soort aandoening aan het ontwikkelen, een nieuwe verslaving, net als eerder de verdoofdheid. Het kon me niet schelen. Ik dwong de pickup om zo hard mogelijk te gaan terwijl ik naar mijn shot scheurde.

Jacob stond op me te wachten. Mijn borstkas leek te ontspannen zodra ik hem zag, zodat ik makkelijker adem kon halen.

‘Hoi Bella,’ riep hij.

Ik glimlachte opgelucht. ‘Hé Jacob.’ Ik zwaaide naar Billy, die uit het raam keek.

‘Kom op, we gaan aan de slag,’ zei Jacob zacht maar geestdriftig.

Op de een of andere manier was ik in staat om te lachen. ‘Ben je me nou echt nog niet zat?’ vroeg ik me af. Hij moest zichzelf onderhand wel afvragen hoe wanhopig ik op zoek was naar gezelschap.

Jacob ging voorop om het huis heen naar de garage.

‘Nee hoor. Nog niet.’

‘Je laat het me wel even weten als ik op je zenuwen begin te werken, hè? Ik wil je niet tot last zijn.’

‘Oké.’ Hij lachte van diep achter uit zijn keel. ‘Ik zou er maar niet op wachten, als ik jou was.’

Toen ik de garage in liep, zag ik tot mijn verbazing de rode motor overeind staan, en hij leek zowaar op een motor in plaats van op een berg schroot.

‘Jake, je bent geweldig,’ stootte ik uit.

Hij lachte opnieuw. ‘Ik raak een beetje geobsedeerd als ik ergens mee bezig ben.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Als ik slim was zou ik er veel langer over doen.’

‘Hoezo?’

Hij keek naar de grond en was zo lang stil dat ik me afvroeg of hij mijn vraag wel gehoord had. Eindelijk vroeg hij: ‘Bella, als ik zou zeggen dat ik deze motoren niet kon repareren, wat zou je dan doen?’

Ik gaf op mijn beurt ook niet meteen antwoord, en hij keek op om te zien hoe mijn gezicht stond.

‘Ik zou zeggen… jammer, maar ik weet zeker dat we wel iets anders zouden kunnen verzinnen om te doen. In het ergste geval zouden we altijd nog huiswerk kunnen gaan maken.’

Jacob glimlachte en zijn schouders ontspanden zich. Hij ging naast de motor zitten en pakte een moersleutel. ‘Dus je denkt dat je nog steeds wel langskomt als ik klaar ben?’

‘Bedoelde je dat?’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik buit jouw veel te laag geprijsde technische kwaliteiten inderdaad uit, denk ik, maar zolang ik welkom ben, kom ik langs.’

‘In de hoop Quil te zien?’ plaagde hij.

‘Oeps. Betrapt.’

Hij grinnikte. ‘Vind je het echt leuk om bij me te zijn?’ vroeg hij verwonderd.

‘Heel, heel erg leuk. En ik zal het je bewijzen. Ik moet morgen werken, maar woensdag gaan we iets niet-technisch doen.’

‘Zoals?’

‘Ik heb geen idee. We kunnen naar mijn huis gaan zodat jij niet de neiging krijgt geobsedeerd te raken. Je kunt je huiswerk wel meenemen – je loopt vast achter, dat doe ik namelijk ook.’

‘Huiswerk is misschien wel een goed idee.’ Hij trok een gezicht, en ik vroeg me af hoeveel hij liet liggen om bij mij te kunnen zijn.

‘Inderdaad,’ zei ik instemmend. ‘We moeten af en toe wel een beetje verantwoordelijk doen, anders gaan Billy en Charlie hier nog moeilijk over doen.’ Ik maakte een gebaar dat ons tweeën als een eenheid aangaf. Dat vond hij leuk – hij straalde.

‘Eén keer per week huiswerk?’ stelde hij voor.

‘Misschien is twee keer beter,’ opperde ik, met de berg die ik vandaag opgekregen had in mijn achterhoofd.

Hij slaakte een diepe zucht. Toen greep hij achter zijn gereedschapskist naar een papieren boodschappenzak. Hij haalde er twee blikjes frisdrank uit, trok er een open en gaf die aan mij. Hij deed de andere ook open en hield hem plechtig omhoog.

‘Op de verantwoordelijkheid,’ proostte hij. ‘Twee keer per week.’

‘En roekeloosheid op elke andere dag,’ benadrukte ik.

Hij grijnsde en tikte zijn blikje tegen het mijne.

* * *

Ik kwam later thuis dan ik gepland had en Charlie had een pizza besteld in plaats van op mij te wachten. Hij wilde niets horen van mijn verontschuldigingen.

‘Ik vind het niet erg,’ verzekerde hij me. ‘Je hebt sowieso wel eens vrijaf verdiend van al dat koken.’

Ik wist dat hij alleen maar opgelucht was dat ik me nog steeds als een normaal persoon gedroeg, en hij wilde dat niet verstoren.

Ik checkte mijn e-mail voordat ik met mijn huiswerk begon en ik had een lang nieuw bericht van Renée. Ze ging uitgebreid in op elk detail dat ik aan haar geschreven had, dus ik stuurde opnieuw een uitputtende beschrijving van mijn dag terug. Alles behalve de motoren. Zelfs de zorgeloze Renée zou daar waarschijnlijk niet zo blij mee zijn.

School had dinsdag leuke en minder leuke kanten. Angela en Mike leken bereid om me met open armen weer terug te nemen – om die paar maanden van verdwaasd gedrag grootmoedig door de vingers te zien. Jess was terughoudender. Ik vroeg me af of ze op mijn officiële excuses in drievoud zat te wachten voor wat er gebeurd was in Port Angeles.

Mike was enthousiast en spraakzaam op het werk. Het was alsof hij al zijn gespreksstof een semester lang opgespaard had en het er nu allemaal uit kwam. Ik merkte dat ik in staat was om te glimlachen en grapjes te maken met hem, hoewel het niet zo makkelijk ging als bij Jacob. Het leek heel onschuldig, tot het sluitingstijd was.

Mike zette het bord met ‘gesloten’ erop in de etalage, terwijl ik mijn winkeljasje opvouwde en onder de kassa legde.

‘Het was gezellig vandaag,’ zei Mike opgewekt.

‘Inderdaad,’ zei ik instemmend, hoewel ik de middag veel liever in de garage doorgebracht had.

‘Echt jammer dat je de film niet uit hebt kunnen kijken vorige week.’

Ik kon deze gedachtegang even niet volgen en haalde mijn schouders op.

‘Ik ben gewoon een watje, denk ik.’

‘Ik bedoel eigenlijk dat je naar een betere film zou moeten gaan, die je wel leuk vindt,’ legde hij uit.

‘O,’ murmelde ik, want ik begreep nog steeds niet waar hij nou heen wilde.

‘Vrijdag, bijvoorbeeld. Met mij. We kunnen naar iets gaan wat juist helemaal niet eng is.’

Ik beet op mijn lip.

Ik wilde de situatie met Mike niet verpesten, niet nu hij een van de weinige mensen was die bereid leek me mijn gekte te vergeven. Maar ook dit voelde veel te vertrouwd aan. Alsof het afgelopen jaar helemaal niet gebeurd was. Ik wou dat ik Jess dit keer ook als excuus kon gebruiken.

‘Als een soort afspraakje?’ vroeg ik. Eerlijkheid was waarschijnlijk de beste aanpak hier. Dan hadden we het maar gehad.

Hij begreep wat ik bedoelde. ‘Als je wilt. Maar het hoeft natuurlijk niet.’

‘Ik doe niet aan afspraakjes,’ zei ik langzaam, en ik realiseerde me hoe waar die woorden waren. Dat soort dingen leken verschrikkelijk ver weg.

‘Als vrienden dan?’ stelde hij voor. Zijn helderblauwe ogen stonden niet zo enthousiast meer. Ik hoopte dat hij echt bedoelde dat we toch gewoon vrienden konden zijn.

‘Dat zou leuk zijn. Maar ik heb al iets te doen deze vrijdag, dus misschien volgende week?’

‘Wat ga je doen dan?’ vroeg hij, minder achteloos dan hij volgens mij wilde klinken.

‘Huiswerk. Ik heb een… leersessie gepland met een vriend.’

‘O. Oké. Misschien volgende week.’

Hij liep met me mee naar mijn auto, minder uitbundig dan eerder op de dag. Het deed me zo sterk denken aan mijn eerste maanden in Forks. Ik was weer terug bij af, en alles voelde aan als een afspiegeling – een lege afspiegeling, zonder datgene wat het eerst de moeite waard maakte.

De volgende avond leek het Charlie in het geheel niet te verbazen dat Jacob en ik languit in de woonkamer lagen met al onze boeken om ons heen, dus waarschijnlijk zaten hij en Billy achter onze rug om over ons te roddelen.

‘Hé jongens,’ zei hij, en zijn ogen dwaalden af naar de keuken. De geur van de lasagne die ik die middag klaargemaakt had – terwijl Jacob toekeek en af en toe voorproefde – zweefde door de gang; ik had braaf mijn best gedaan, ter compensatie voor alle pizza.

Jacob bleef eten en nam een portie mee voor Billy. Hij telde met tegenzin nog een jaar op bij mijn nog nader te bepalen leeftijd omdat ik goed kon koken.

Vrijdag waren we in de garage, en zaterdag, na mijn werk bij Newton's, maakten we weer huiswerk. Charlie was overtuigd genoeg van mijn geestelijke gezondheid om de hele dag te gaan vissen met Harry. Toen hij terugkwam, waren we helemaal klaar – we voelden ons reuze verstandig en volwassen – en keken naar Monster Garage op Discovery Channel.

‘Ik moest maar eens gaan,’ zuchtte Jacob. ‘Het is al later dan ik dacht.’

‘Nou, goed dan,’ bromde ik. ‘Ik breng je wel naar huis.’

Hij lachte om mijn onwillige uitdrukking – hij leek het wel leuk te vinden.

‘Morgen gaan we weer aan het werk,’ zei ik zodra we veilig in de pick-up zaten. ‘Hoe laat zal ik komen?’

Er zat een geheimzinnige opgewondenheid in zijn glimlach. ‘Ik bel je wel, goed?’

‘Oké.’ Ik fronste in mezelf en vroeg me af wat er aan de hand was. Zijn lach werd breder.

De volgende ochtend maakte ik het huis schoon – ik was aan het wachten tot Jacob belde en probeerde de laatste nachtmerrie van me af te schudden. De omgeving was veranderd. Vannacht had ik in een zee van varens gelopen met daartussen grote Canadese dennen. Verder was er niets, en ik was verdwaald: ik dwaalde doelloos en alleen rond op zoek naar niets. Ik kon mezelf wel slaan om mijn stomme excursie van afgelopen maandag. Ik zette de droom uit mijn bewuste gedachten en hoopte maar dat hij ergens opgesloten zou blijven en niet weer zou ontsnappen.

Charlie was buiten de surveillancewagen aan het wassen, dus toen de telefoon ging liet ik de wc-borstel vallen en rende naar beneden om op te nemen.

‘Hallo?’ vroeg ik buiten adem.

‘Bella,’ zei Jacob op een vreemde, plechtige toon.

‘Hé, Jake.’

‘Ik geloof dat we een… afspraakje hebben,’ zei hij, met een enorm suggestieve ondertoon.

Het duurde even voordat het tot me doordrong. ‘Zijn ze klaar? Niet te geloven!’ Wat een perfecte timing. Ik had dringend behoefte aan iets om me af te leiden van het niets en de nachtmerries.

‘Ja, ze doen het, alles erop en eraan.’

‘Jacob, ik ken niemand, echt helemaal niemand, die slimmer en geweldiger is dan jij. Hier krijg je tien jaar voor.’

‘Te gek! Nou ben ik van middelbare leeftijd.’

Ik lachte. ‘Ik haal je heus wel in, hoor!’

Ik smeet de schoonmaakspullen onder de wastafel en greep mijn jas.

‘Op weg naar Jake,’ zei Charlie toen ik langs hem sprintte. Het was niet echt een vraag.

‘Ja,’ antwoordde ik terwijl ik in de auto sprong.

‘Ik ga straks naar het bureau,’ riep Charlie me na.

‘Oké,’ gilde ik terug en startte de motor.

Charlie zei nog iets anders, maar ik kon het niet goed meer horen door het gebulder van de motor. Het klonk ongeveer als: ‘Is er ergens brand?’

Ik parkeerde de pick-up aan de zijkant van Jacobs huis, dicht bij de bomen, zodat het makkelijker zou zijn om de motoren weg te smokkelen. Toen ik uitstapte, viel mijn oog op iets kleurigs: twee glimmende motoren, de een rood en de ander zwart, stonden verborgen onder een spar, onzichtbaar vanuit het huis. Jacob was goed voorbereid.

Aan elk handvat was een strikje van blauw lint geknoopt. Daar stond ik om te lachen toen Jacob het huis uit kwam rennen.

‘Klaar?’ vroeg hij zachtjes, met glinsterende ogen.

Ik wierp een blik over zijn schouder, maar Billy was nergens te zien.

‘Ja,’ zei ik, maar ik voelde me lang niet zo enthousiast meer nu ik mezelf daadwerkelijk óp de motor voor probeerde te stellen.

Jacob zette de motoren met gemak achter op de pick-up en legde ze voorzichtig op hun zijkant zodat ze niet te zien zouden zijn.

‘Kom op,’ zei hij, zijn stem hoger dan anders van opwinding. ‘Ik weet de ideale plek, waar niemand ons betrapt.’

We reden de stad uit, naar het zuiden. De onverharde weg golfde het bos in en uit – soms waren er alleen maar bomen, en dan vingen we plotseling weer een adembenemende glimp van de Stille Oceaan op die zich uitstrekte tot aan de horizon, donkergrijs onder de wolken. We reden langs de kust, over de kliffen die hier het strand omzoomden, en het uitzicht leek eindeloos door te gaan.

Ik reed langzaam zodat ik zo nu en dan veilig over de oceaan uit kon staren, terwijl de weg steeds dichter naar de zeekliffen kronkelde. Jacob vertelde over hoe hij de motoren afgemaakt had, maar zijn beschrijvingen begonnen nogal technisch te worden, dus ik lette niet zo heel goed op.

Dat was het moment waarop ik vier figuren op een rotsachtige klif zag staan, veel te dicht bij de afgrond. Ik kon van deze afstand niet inschatten hoe oud ze waren, maar ik nam aan dat het mannen waren. Ondanks de kou die vandaag in de lucht hing, leken ze alleen maar een korte broek aan te hebben.

Terwijl ik toekeek deed de langste persoon een stap dichter naar de rand. Ik ging automatisch langzamer rijden, mijn voet aarzelde boven het rempedaal.

En toen wierp hij zichzelf van de rots.

‘Nee!’ riep ik en trapte hard op de rem.

‘Wat is er?’ riep Jacob geschrokken terug.

‘Die man sprong zo van de rots! Waarom hebben ze hem niet tegengehouden? We moeten een ambulance bellen!’ Ik gooide mijn deur open en wilde naar buiten stappen, wat helemaal nergens op sloeg: om zo snel mogelijk bij een telefoon te komen zouden we terug moeten rijden naar Billy. Maar ik kon niet geloven wat ik net had gezien. Misschien hoopte ik onbewust dat ik iets anders zou zien als het glas van de voorruit er niet tussen zat.

Jacob lachte, en ik draaide me om terwijl ik hem woest aanstaarde. Hoe kon hij zo ongevoelig zijn, zo hardvochtig?

‘Ze zijn gewoon aan het klifduiken, Bella. Voor de lol. La Push heeft geen winkelcentrum om in rond te hangen, hoor.’ Hij plaagde me, maar er klonk een vreemde, geïrriteerde ondertoon door in zijn stem.

‘Klifduiken?’ herhaalde ik verdwaasd. Ik keek ongelovig toe hoe een tweede figuur naar de rand liep, even wachtte en toen gracieus de lucht in sprong. Hij leek wel een eeuwigheid te vallen voordat hij eindelijk soepel door de donkergrijze golven onder hem sneed.

‘Jemig. Het is zo hoog.’ Ik schoof weer terug op mijn stoel, nog steeds met grote ogen naar de twee overgebleven duikers starend. ‘Dat is vast wel dertig meter.’

‘Tsja, nou, de meesten van ons duiken van lager af, die rots daar die ongeveer halverwege uit de klif steekt.’ Hij wees door het raam naar buiten. De plek die hij aangaf leek een stuk redelijker. ‘Díe jongens zijn gek. Ze willen waarschijnlijk laten zien hoe stoer ze wel niet zijn. Dat water kan nooit lekker aanvoelen.’ Hij trok een chagrijnig gezicht, alsof het springen hem persoonlijk beledigde. Het verbaasde me een beetje. Ik had gedacht dat Jacob vrijwel onmogelijk van zijn stuk te brengen was.

‘Duik jij ook van die klif?’ Het woordje ‘ons’ was me niet ontgaan.

‘Ja, natuurlijk.’ Hij haalde zijn schouders op en grijnsde. ‘Het is leuk. Een beetje eng, een soort kick.’

Ik keek weer naar de rotsen, waar de derde figuur nu over de rand heen en weer liep. Ik had in mijn hele leven nog nooit zoiets roekeloos gezien. Mijn ogen werden groot en ik glimlachte. ‘Jake, je moet me leren klifduiken.’

Hij fronste naar me met een afkeurend gezicht. ‘Bella, net wilde je nog een ambulance gaan bellen voor Sam,’ hielp hij me herinneren. Het verbaasde me dat hij kon zien wie dat was van zo'n afstand.

‘Ik wil het proberen,’ hield ik vol en wilde de auto alweer uitstappen.

Jacob greep me bij mijn pols. ‘Vandaag niet, oké? We kunnen toch in elk geval wachten tot een warmere dag?’

‘Goed dan,’ stemde ik in. Met de deur open kreeg ik kippenvel op mijn armen van de ijzige wind. ‘Maar ik wil het wel binnenkort doen.’

‘Binnenkort.’ Hij rolde met zijn ogen. ‘Soms ben je een beetje raar, Bella. Wist je dat?’

Ik zuchtte. ‘Ja.’

‘En we springen niet van de top.’

Ik keek gefascineerd toe hoe de derde jongen een aanloop nam en zichzelf nog verder omhoog wierp dan de andere twee. Hij draaide door de lucht en maakte radslagen, alsof hij een vrije val met een parachute aan het maken was. Hij leek helemaal vrij – onnadenkend en volslagen onverantwoordelijk.

‘Best,’ stemde ik in. ‘Niet de eerste keer in elk geval.’

Nu was het Jacob die zuchtte. ‘Gaan we de motoren nog proberen of niet?’ wilde hij weten.

‘Oké, oké,’ zei ik en scheurde mijn ogen los van de laatste persoon die stond te wachten op de klif. Ik deed mijn gordel weer om en trok de deur dicht. De motor liep nog steeds te grommen. We gingen verder over de weg.

‘Maar wie waren die jongens – die gekken?’ vroeg ik me af.

Hij maakte een afkeurend geluid achter in zijn keel. ‘De La Push-bende.’

‘Hebben jullie een bende?’ vroeg ik. Ik realiseerde me dat het klonk alsof ik onder de indruk was.

Hij lachte kort om mijn reactie. ‘Niet op die manier. Het zijn meer een soort doorgeschoten toezichthouders. Ze vechten niet, ze bewaren juist de vrede.’ Hij snoof. ‘Er was een vent ergens bij het Makah-reservaat, groot, behoorlijk angstaanjagend. Er gingen geruchten dat hij crystal meth dealde aan jongeren daar, en Sam Uley en zijn discipelen hebben hem van het land gejaagd. Ze zijn helemaal vol van “ons land” en “de trots van de stam”… het begint echt belachelijk te worden. Het ergste is dat de raad ze serieus neemt. Embry zei dat de raad zelfs vergadert met Sam.’ Hij schudde zijn hoofd, zijn gezicht verbolgen. ‘Embry heeft ook van Leah Clearwater gehoord dat ze zichzelf “beschermers” noemen of zoiets.’

Jacob had zijn handen tot vuisten gebald, alsof hij iets wilde slaan. Ik had deze kant van hem nog nooit gezien.

Het verbaasde me Sam Uley's naam te horen. Ik wilde niet dat het de beelden uit mijn nachtmerrie terug zou brengen en dus maakte ik snel een opmerking om mezelf af te leiden. ‘Je mag ze niet zo.’

‘Is het zo duidelijk?’ vroeg hij sarcastisch.

‘Nou ja… Het klinkt niet alsof ze echt iets ergs doen.’ Ik probeerde hem te kalmeren, hem weer vrolijk te maken. ‘Gewoon een bende irritante brave Hendriken.’

‘Ja. Irritant is het juiste woord. Ze proberen altijd stoer te doen – net als met die klif. Ze gedragen zich als… als, ik weet niet. Als ruige gasten. Ik was een keer een beetje aan het rondhangen bij de winkel met Embry en Quil, vorig semester, en toen kwam Sam langs met zijn volgelingen, Jared en Paul. Quil zei iets, je weet wat een grote mond hij heeft, en Paul kon het niet hebben. Zijn ogen werden helemaal zwart, en hij lachte op een bepaalde manier – nee, hij liet zijn tanden zien maar hij lachte niet – en het leek wel of hij zo kwaad was dat hij aan het trillen was of zo. Maar Sam legde zijn hand tegen Pauls borst en schudde zijn hoofd. Paul keek hem een tijdje aan en werd weer rustig. Echt hoor, het was alsof Sam hem tegenhield – alsof Paul ons zou verscheuren als Sam het niet zou verhinderen.’ Hij gromde. ‘Als in een slechte cowboyfilm. Sam is best wel een grote vent, hij is twintig. Maar Paul is ook zestien, en hij is kleiner dan ik en niet zo gespierd als Quil. Ik denk dat we hem allemaal wel aan zouden kunnen.’

‘Ruige gasten,’ beaamde ik. Ik zag het voor me in mijn hoofd zoals hij het beschreef, en het deed me ergens aan denken… een drietal lange, donkere mannen die heel stil en dicht bij elkaar in mijn vaders woonkamer stonden. Het beeld was gekanteld, omdat mijn hoofd op de bank lag terwijl dokter Gerandy en Charlie over me heen gebogen stonden… Was dat de bende van Sam geweest?

Ik praatte snel verder om niet aan die verschrikkelijke herinneringen te hoeven denken. ‘Is Sam niet een beetje te oud voor dit soort dingen?’

‘Ja. Hij zou eigenlijk naar de universiteit gaan, maar hij is hier gebleven. En niemand die daarover zeurde. De hele raad kreeg zo ongeveer een beroerte toen mijn zus een gedeeltelijke beurs afwees en ging trouwen. Maar o nee, Sam Uley kan niets fout doen.’

Zijn gezicht was vertrokken in ongewone rimpels van woede – woede en iets wat ik eerst niet direct herkende.

‘Het klinkt allemaal heel irritant en… raar. Maar ik snap niet waarom je het je zo persoonlijk aantrekt.’ Ik gluurde naar zijn gezicht in de hoop dat ik hem niet beledigd had. Plotseling was hij weer rustig en keek uit het zijraampje.

‘Je hebt de afslag gemist,’ zei hij op vlakke toon.

Ik maakte een hele wijde bocht om te keren en reed bijna tegen een boom omdat de pick-up half van de weg raakte.

‘Fijn dat je me even waarschuwt van tevoren,’ mompelde ik terwijl ik de zijweg insloeg.

‘Sorry, ik lette niet op.’

Het was heel even stil.

‘Stop hier maar ergens,’ zei hij zacht.

Ik stopte en zette de motor af. Mijn oren tuitten in de stilte die volgde. We stapten allebei uit en Jacob liep achterom om de motoren te pakken. Ik probeerde zijn uitdrukking te doorgronden. Iets zat hem dwars. Ik had een gevoelige snaar geraakt.

Hij glimlachte flauwtjes terwijl hij de rode motor naar me toe duwde. ‘Nog gefeliciteerd met je verjaardag. Ben je er klaar voor?’

‘Ik denk het.’ De motor zag er plotseling dreigend uit, angstaanjagend, nu ik besefte dat ik er heel gauw bovenop zou zitten.

‘We zullen rustig beginnen,’ beloofde hij. Ik zette de motor heel behoedzaam tegen de bumper van de auto terwijl hij de zijne ging halen.

‘Jake…’ aarzelde ik terwijl hij terugkwam van achter de pick-up.

‘Ja?’

‘Wat zit je echt dwars? Wat dat gedoe met Sam betreft, bedoel ik. Is er nog iets anders?’ Ik keek naar zijn gezicht. Hij vertrok zijn mond, maar hij leek niet kwaad. Hij keek naar de modder en schopte de hele tijd met zijn schoen tegen de voorband van zijn motor, alsof hij de maat aan wilde geven.

Hij zuchtte. ‘Het gaat gewoon om… de manier waarop ze tegen me doen. Ik krijg er kippenvel van.’ De woorden kwamen er nu sneller uit. ‘Het zit zo, iedereen in de raad is officieel gelijk, maar als er een leider was dan zou dat mijn vader zijn. Ik heb nooit precies begrepen waarom mensen anders met hem omgaan. Waarom zijn mening het zwaarst weegt. Het heeft iets te maken met zijn vader en de vader van zijn vader. Mijn overgrootvader, Ephraim Black, was zo'n beetje het laatste opperhoofd dat we gehad hebben, en misschien luisteren ze daarom wel nog steeds naar Billy. Maar ik ben gewoon net als de rest. Niemand doet anders tegen mij… tot nu.’

Dat verraste me. ‘Doet Sam anders tegen jou?’

‘Ja,’ gaf hij toe en keek met zorgelijke ogen naar me op. ‘Hij kijkt naar me alsof hij ergens op zit te wachten… alsof ik op een dag bij die stomme bende van hem ga. Hij besteedt meer aandacht aan mij dan aan alle andere jongens. Ik haat dat.’

‘Jij hoeft helemaal nergens bij te gaan.’ Mijn stem klonk boos. Jacob zat hier heel erg mee, en dat maakte me woest. Wie dachten die ‘beschermers’ wel niet dat ze waren?

‘Ja.’ Zijn voet bleef ritmisch tegen de band tikken.

‘Wat?’ Ik voelde dat er nog meer kwam.

Hij fronste, en zijn wenkbrauwen gingen omhoog op een manier die er eerder verdrietig en bezorgd uitzag dan boos. ‘Het gaat om Embry. Hij ontwijkt me de laatste tijd.’

De gedachten leken niets met elkaar te maken te hebben, maar ik vroeg me af of het mijn schuld zou kunnen zijn dat hij problemen had met zijn vriend. ‘Je gaat ook wel heel veel met mij om,’ hielp ik hem herinneren, en ik voelde me egoïstisch. Ik had volledig beslag op hem gelegd.

‘Nee, dat is het niet. Het gaat niet alleen om mij – ook om Quil, en de rest. Embry is een week niet op school geweest, maar hij was nooit thuis als we langs gingen. En toen hij terugkwam leek hij echt… over de rooie. Doodsbang. Quil en ik hebben allebei geprobeerd hem te laten vertellen wat er aan de hand was, maar hij wilde niets zeggen.’

Ik staarde naar Jacob en beet ongerust op mijn lip – hij was echt bang. Maar hij keek mij niet aan. Hij keek naar zijn eigen voet die tegen het rubber schopte alsof hij van iemand anders was. Het tempo werd opgevoerd.

‘En toen ging Embry deze week zomaar opeens met Sam en de rest mee. Hij was ook op de kliffen daarnet.’ Zijn stem was zacht en gespannen.

Hij keek me eindelijk aan. ‘Bella, ze vielen hem bijna nog meer lastig dan mij. Hij wilde niets met ze te maken hebben. En nu loopt Embry achter Sam aan alsof hij bij een sekte is gegaan.

En zo ging het met Paul ook. Echt precies hetzelfde. Hij was helemaal niet bevriend met Sam. Toen kwam hij een paar weken niet op school, en toen hij terugkwam was hij opeens Sams bezit. Ik snap niet wat het betekent. Ik kom er maar niet achter, en ik heb het gevoel dat dat wel zou moeten, want Embry is mijn vriend en… Sam kijkt zo raar naar me… en…’ Zijn stem stierf weg.

‘Heb je het hier met Billy over gehad?’ vroeg ik. Zijn afschuw begon op mij over te slaan. De rillingen liepen me over de rug.

Nu stond er boosheid op zijn gezicht. ‘Ja,’ snoof hij. ‘Dat hielp echt.’

‘Wat zei hij?’

Jacobs uitdrukking was sarcastisch en toen hij verder praatte imiteerde zijn stem de zware klanken van zijn vader. ‘Dat is niet iets waar jij je nu zorgen om hoeft te maken, Jacob. Over een paar jaar, als je dan nog niet… nou ja, ik leg het je later wel uit.’ En toen was het weer zijn eigen stem. ‘Wat heb ik daar nou aan? Wil hij zeggen dat het een of ander stom puberteitsding is, iets met volwassen worden? Dit is iets anders. En het klopt niet.’

Hij beet op zijn onderlip en kneep zijn handen open en dicht. Hij zag er uit alsof hij elk moment in huilen uit kon barsten.

Ik sloeg instinctief mijn armen om hem heen, klemde ze om zijn middel en legde mijn gezicht tegen zijn borst. Hij was zo groot dat het voelde alsof ik een kind was dat een volwassene knuffelde.

‘O, Jake, het komt echt wel goed!’ beloofde ik. ‘Als het te erg wordt kom je maar bij mij en Charlie wonen. Wees maar niet bang, we bedenken wel iets!’

Hij was even verstijfd en sloeg toen zijn lange armen aarzelend om me heen. ‘Dankjewel, Bella.’ Zijn stem klonk heser dan anders.

We stonden een tijdje zo, en het maakte me niet van streek, ik voelde me zelfs getroost door het contact. Dit voelde absoluut niet zoals de laatste keer dat iemand me op deze manier omhelsd had. Dit was vriendschap. En Jacob was erg warm.

Het voelde vreemd voor mij, om zo dichtbij iemand anders te komen – vooral het geestelijke aspect, hoewel het fysieke ook vreemd voor me was. Meestal deed ik dat niet. Ik kreeg normaal niet zo makkelijk een band met mensen, op zo'n gewone manier.

Niet met ménsen.

‘Als jij altijd zo reageert, zal ik eens wat vaker door het lint gaan.’ Jacobs toon was licht, weer normaal, en zijn lach donderde tegen mijn oor. Zijn vingers gingen over mijn haar, zacht en aarzelend.

Nou ja, voor míj was het vriendschap.

Ik deed gauw een stap naar achteren en lachte met hem mee, maar was vastbesloten om de dingen meteen weer even in het juiste perspectief te zetten.

‘Het is bijna niet te geloven dat ik twee jaar ouder ben dan jij,’ zei ik, met de nadruk op het woord ‘ouder’. ‘Ik voel me net een dwerg.’ Als ik zo dicht bij hem stond moest ik echt mijn hals uitstrekken om zijn gezicht te kunnen zien.

‘Je vergeet dat ik al in de veertig ben.’

‘O ja, dat is waar ook.’

Hij gaf me een zacht klopje op mijn hoofd. ‘Jij bent een klein poppetje,’ plaagde hij. ‘Een porseleinen poppetje.’

Ik rolde met mijn ogen en deed nog een stap naar achteren. ‘We gaan toch geen albinograppen maken, hè?’

‘Echt, Bella, weet je zeker dat je dat niet bent?’ Hij strekte zijn roodbruine arm uit naast de mijne. Het verschil was niet erg flatteus. ‘Ik heb nog nooit iemand gezien die bleker was dan jij… nou ja, behalve dan…’ Hij stopte, en ik keek weg, probeerde niet te begrijpen wat hij had willen zeggen.

‘Gaan we nou nog rijden of niet?’

‘Jazeker,’ stemde ik in, enthousiaster dan ik een halve minuut geleden geweest zou zijn. Zijn onafgemaakte zin had me herinnerd aan de reden waarom ik hier was.








8. Adrenaline

‘Goed, waar zit je koppeling?’

Ik wees naar de hendel bij mijn linkerhandvat. De motor loslaten bleek geen goed idee – het zware ding begon onder me te wiebelen en dreigde me zijlings om te duwen. Ik greep het handvat weer beet en probeerde hem recht te houden.

‘Jacob, hij blijft niet staan,’ klaagde ik.

‘Als je gaat rijden wel,’ beloofde hij. ‘En waar zit je rem?’

‘Achter mijn rechtervoet.’

‘Fout.’

Hij greep mijn rechterhand en krulde mijn vingers om de hendel bij de gashendel.

‘Maar je zei…’

‘Dat is de rem die je moet hebben. Je moet de achterrem nu nog niet gebruiken, dat komt later, als je weet wat je aan het doen bent.’

‘Dat klinkt niet goed,’ zei ik wantrouwig. ‘Allebei de remmen zijn toch belangrijk?’

‘Laat die achterrem nou maar zitten, oké? Hier…’ Hij vouwde zijn hand om de mijne en dwong me de hendel in te knijpen. ‘Zó moet je remmen. Niet vergeten.’ Hij kneep nog een keer in mijn hand.

‘Best,’ stemde ik toe.

‘Gas?’

Ik draaide aan het rechterhandvat.

‘Versnelling?’

Ik duwde ertegen met mijn linkerkuit.

‘Heel goed. Ik denk dat je alle onderdelen wel weet. Nu hoef je hem alleen nog maar te laten rijden.’

‘O-oh,’ murmelde ik – ik durfde niets anders te zeggen. Mijn maag trok zich raar samen en ik dacht dat mijn stem zou overslaan. Ik was doodsbenauwd.

Ik probeerde tegen mezelf te zeggen dat de angst zinloos was. Ik had het ergste wat er kon gebeuren toch al meegemaakt. Hoe zou iets me in vergelijking daarmee nog bang kunnen maken? Ik zou de dood lachend in de ogen moeten kunnen kijken.

Mijn maag wilde er niet aan.

Ik staarde het lange stuk onverharde weg af, met aan beide kanten dicht, nevelig groen. De weg was zanderig en vochtig. Beter dan modder.

‘Ik wil dat je de koppeling vast blijft houden,’ instrueerde Jacob.

Ik vouwde mijn vingers om de koppeling.

‘Dit is heel belangrijk, Bella,’ benadrukte Jacob. ‘Niet loslaten, oké? Ik wil dat je net doet alsof ik je een handgranaat heb gegeven die kan ontploffen. De pin is eruit en jij houdt het ontstekingsmechanisme naar beneden.’

Ik kneep harder.

‘Goed zo. Denk je dat je hem aan kunt trappen?’

‘Als ik mijn voet beweeg val ik om,’ meldde ik knarsetandend, mijn vingers stijf om mijn op ontploffen staande handgranaat geklemd.

‘Goed, dan doe ik het wel. Niet de koppeling loslaten.’

Hij deed een stap naar achteren en trapte toen plotseling keihard met zijn voet op het pedaal. Er klonk een kort, scheurend geluid, en de kracht van zijn beweging deed de motor schommelen. Ik begon naar de zijkant te vallen, maar Jake greep de motor vast voordat ik op de grond viel.

‘Rustig aan,’ zei hij bemoedigend. ‘Heb je de koppeling nog vast?’

‘Ja,’ hijgde ik.

‘Zet je voeten neer – ik ga het nog een keer proberen.’ Maar hij legde ook zijn hand achterop het zadel, voor de zekerheid.

Na nog vier keer trappen sloeg de motor eindelijk aan. Ik voelde de motor onder me grommen als een wild dier. Ik kneep de koppeling zo hard in dat mijn vingers pijn deden.

‘Probeer de gashendel maar,’ opperde hij. ‘Heel lichtjes. En niet de koppeling loslaten.’

Aarzelend draaide ik aan het rechterhandvat. Hoewel het maar een heel kleine beweging was, grauwde de motor onder me. Hij klonk nu wild én hongerig. Jacob glimlachte uiterst tevreden.

‘Weet je nog hoe je hem in de eerste versnelling moet zetten?’ vroeg hij.

‘Ja.’

‘Nou, doe maar dan.’

‘Oké.’

Hij wachtte een paar seconden.

‘Linkervoet,’ drong hij aan.

‘Ik wéét het,’ zei ik en haalde diep adem.

‘Weet je zeker dat je dit wel wilt?’ vroeg Jacob. ‘Je kijkt alsof je het eng vindt.’

‘Het gaat best,’ snauwde ik. Ik trapte de versnelling één tandje naar beneden.

‘Heel goed,’ prees hij. ‘En nou héél voorzichtig de koppeling een beetje laten gaan.’

Hij deed een stap bij de motor vandaan.

‘Wil je dat ik de granaat loslaat?’ vroeg ik ongelovig. Geen wonder dat hij achteruit liep.

‘Anders ga je niet rijden, Bella. Doe het maar beetje bij beetje.’

Terwijl ik mijn hand begon te ontspannen, hoorde ik geschokt dat ik onderbroken werd door een stem die niet van de jongen was die naast me stond.

‘Dit is roekeloos en kinderachtig en idioot, Bella,’ brieste de fluwelen stem.

‘O!’ zei ik naar adem snakkend, en mijn hand liet de koppeling los.

De motor bokte onder me, rukte me naar voren en viel toen half boven op me op de grond. De grommende motor sloeg sputterend af.

‘Bella?’ Jacob duwde de zware motor met gemak van me af. ‘Ben je gewond?’

Maar ik luisterde niet.

‘Zie je wel,’ prevelde de prachtige stem, kristalhelder.

‘Bella?’ Jacob schudde aan mijn schouder.

‘Alles oké,’ mompelde ik verdwaasd.

Meer dan oké zelfs. De stem in mijn hoofd was terug. Hij galmde nog na in mijn oren – zachte, fluwelen echo's.

Mijn geest ging snel de mogelijkheden na. Dit was geen bekende situatie – op een weg waar ik nog nooit geweest was, bezig met iets wat ik nog nooit gedaan had – dus geen déjà vu. De hallucinaties moesten dus ergens anders door opgewekt worden… Ik voelde hoe de adrenaline weer door mijn aderen pompte en ik dacht dat ik het had. Een of andere combinatie van adrenaline en gevaar, of misschien gewoon stompzinnigheid.

Jacob trok me overeind.

‘Ben je op je hoofd gevallen?’ vroeg hij.

‘Ik geloof het niet.’ Ik schudde het heen en weer om het te controleren. ‘Ik heb de motor toch niets aangedaan, hè?’ Die gedachte baarde me zorgen. Ik stond te popelen om het nog een keer te proberen, nu meteen. Mijn roekeloosheid leverde me veel meer op dan ik gedacht had. Wat nou vals spelen. Ik had misschien een manier gevonden om de hallucinaties op te wekken – dat was veel belangrijker.

‘Nee. De motor is alleen afgeslagen,’ zei Jacob, mijn snelle overpeinzingen onderbrekend. ‘Je liet de koppeling te snel los.’

Ik knikte. ‘Ik wil het nog een keer proberen.’

‘Weet je het zeker?’ vroeg Jacob.

‘Absoluut.’

Deze keer probeerde ik zelf de motor aan te trappen. Het was ingewikkeld: ik moest een beetje springen om hard genoeg op het pedaal neer te kunnen komen en elke keer dat ik dat deed, probeerde de motor me om te gooien. Jacobs hand hing boven de handvatten, klaar om me op te vangen als het nodig was.

Na een paar goede pogingen en nog veel meer slechte, sloeg de motor aan en kwam hij brullend onder me tot leven. Ik vergat niet de granaat vast te houden en draaide eens verkennend aan de gashendel. Hij grauwde bij de kleinste aanraking. Ik had nu net zo'n glimlach als Jacob op mijn gezicht.

‘Rustig aan met de koppeling,’ waarschuwde hij.

‘Wíl je dan zo graag dood? Is dat het?’ klonk de andere stem weer op strenge toon.

Ik glimlachte grimmig – het werkte nog steeds – en negeerde de vragen. Jacob zou ervoor zorgen dat me niets ergs overkwam.

‘Ga naar huis, naar Charlie,’ beval de stem. Ik stond versteld van de pure schoonheid. Ik kon mijn geheugen hem niet laten vergeten, koste wat kost.

‘Voorzichtig laten gaan,’ zei Jacob bemoedigend.

‘Doe ik,’ zei ik. Ik realiseerde me dat ik hen allebei antwoord gaf en dat stoorde me een beetje.

De stem in mijn hoofd gromde door het gebrul van de motor heen.

Ik probeerde dit keer goed op te letten om me niet weer door de stem te laten verrassen en ontspande mijn hand heel voorzichtig. Plotseling kwam hij in de eerste versnelling en duwde me naar voren.

En ik vloog.

Er was wind die er eerst nog niet geweest was, hij blies mijn huid tegen mijn schedel en slingerde mijn haar met zoveel kracht naar achteren dat het leek alsof er iemand aan trok. Ik had mijn maag achtergelaten bij de start, de adrenaline joeg door mijn lijf en zinderde in mijn aderen. De bomen vlogen voorbij en vervaagden tot een groene muur.

Maar dit was nog maar de eerste versnelling. Mijn voet kroop naar het schakelpedaal terwijl ik aan de gashendel draaide.

‘Nee, Bella!’ commandeerde de boze, honingzoete stem in mijn oor. ‘Kijk uit wat je doet!’

Dat leidde me genoeg af van de snelheid om te beseffen dat de weg licht naar links begon af te buigen, en dat ik nog steeds rechtdoor ging. Jacob had me niet geleerd hoe ik een bocht moest nemen.

‘Remmen, remmen,’ mompelde ik tegen mezelf en ik trapte instinctief mijn rechtervoet naar beneden, zoals ik in de pick-up zou doen.

De motor wankelde plotseling onder me, schoof eerst naar de ene en toen naar de andere kant. Hij sleepte me mee naar de groene muur, en ik ging veel te snel. Ik probeerde het stuur een andere richting op te draaien, en door de plotselinge verschuiving van mijn gewicht werd de motor op de grond geduwd, terwijl hij nog steeds naar de bomen toe gleed.

De motor kwam opnieuw boven op me terecht, hard brullend, en duwde me over het natte zand totdat hij tegen iets aanbotste. Ik kon niets zien. Mijn gezicht verdween helemaal in het mos. Ik probeerde mijn hoofd op te tillen, maar er zat iets in de weg.

Ik was duizelig en verdwaasd. Het klonk alsof er drie dingen aan het grommen waren – de motor boven me, de stem in mijn hoofd, en nog iets anders…

‘Bella!’ riep Jacob, en ik hoorde hoe het gebrul van de andere motor afgezet werd.

De motor hield me niet langer tegen de grond gedrukt en ik rolde me om om adem te halen. Al het gegrom hield op.

‘Poeh,’ mompelde ik. Ik was opgetogen. Dit moest hem zijn, de formule voor een hallucinatie – adrenaline plus gevaar plus stompzinnigheid. Iets in die richting, in elk geval.

‘Bella!’ Jacob hurkte bezorgd over me heen. ‘Bella, leef je nog?’

‘Het gaat geweldig!’ riep ik lyrisch. Ik strekte mijn armen en benen. Alles leek het nog te doen. ‘Ik wil nog een keer.’

‘Ik dacht het niet.’ Jacob klonk nog steeds ongerust. ‘Ik denk dat ik je beter eerst naar het ziekenhuis kan brengen.’

‘Het gaat prima.’

‘Ehm, Bella? Je hebt een hele grote snee op je voorhoofd, en er stroomt bloed uit,’ deelde hij mee.

Ik drukte mijn hand tegen mijn hoofd. En inderdaad, het was warm en plakkerig. Ik rook alleen maar het vochtige mos op mijn gezicht, daardoor werd ik nog niet misselijk.

‘O, sorry, Jacob.’ Ik duwde hard tegen de wond, alsof ik het bloed weer terug mijn hoofd in kon duwen.

‘Waarom zeg je sorry omdat je bloedt?’ vroeg hij zich af terwijl hij een lange arm om mijn middel sloeg en me overeind trok. ‘Kom op. Ik rijd wel.’ Hij stak zijn hand uit voor de sleutels.

‘En de motoren dan?’ vroeg ik terwijl ik ze aan hem gaf.

Hij dacht even na. ‘Blijf hier. En gebruik dit maar.’ Hij trok zijn t-shirt uit, dat al onder het bloed zat, en gooide het naar me toe. Ik maakte er een prop van en hield die stevig tegen mijn voorhoofd. Ik begon het bloed te ruiken; ik haalde diep adem door mijn mond en probeerde mijn aandacht ergens anders op te richten.

Jacob sprong op de zwarte motor, trapte hem in een keer aan en scheurde terug over het pad, met een lading opstuivend zand en kiezelstenen achter hem. Hij zag er gespierd en professioneel uit terwijl hij over het stuur leunde, zijn hoofd laag en zijn gezicht naar voren, met zijn glanzende haar dat tegen de roodbruine huid van zijn rug sloeg. Mijn ogen knepen jaloers samen. Ik wist zeker dat ik er niet zo uitgezien had op mijn motor.

Het verbaasde me hoe ver ik gekomen was. Ik kon Jacob nauwelijks zien in de verte toen hij eindelijk bij de auto aankwam. Hij gooide de motor achterin en spurtte naar de bestuurderskant.

Ik voelde me helemaal niet zo slecht terwijl hij mijn pick-up tot een oorverdovend gebrul aanspoorde in de haast om weer bij mij te komen. Mijn hoofd stak een beetje, en mijn maag was enigszins overstuur, maar het was geen diepe snee. Hoofdwonden bloedden vaak gewoon heviger. De nood was niet zo hoog.

Jacob liet de motor lopen terwijl hij naar me toe rende, en sloeg zijn arm weer om mijn middel.

‘Hup, de auto in.’

‘Het gaat echt wel goed,’ verzekerde ik hem terwijl hij me hielp instappen. ‘Geen paniek. Het is maar een beetje bloed.’

‘Een beetje heel veel bloed,’ hoorde ik hem mompelen terwijl hij terugliep om mijn motor op te halen.

‘Goed, laten we hier even rustig over nadenken,’ begon ik toen hij weer instapte. ‘Als je me zo naar de eerste hulp brengt dan krijgt Charlie het zeker weten te horen.’ Ik keek omlaag naar mijn spijkerbroek die onder het zand en de modder zat.

‘Bella, volgens mij moet je gehecht worden. Ik ga je niet dood laten bloeden.’

‘Dat zal echt niet gebeuren,’ beloofde ik. ‘Laten we gewoon eerst die motoren terugbrengen, en dan rijden we langs mijn huis zodat ik het bewijs weg kan werken voordat we naar het ziekenhuis gaan.’

‘En Charlie dan?’

‘Hij zei dat hij moest werken vandaag.’

‘Weet je het echt zeker?’

‘Geloof me nou maar. Ik bloed heel snel. Het is niet half zo erg als het eruitziet.’

Jacob vond het maar niks – zijn brede mond trok ontevreden omlaag op een manier die niets voor hem was – maar hij wilde me niet in de problemen brengen. Ik keek uit het raam en hield nog steeds zijn nu verpeste t-shirt tegen mijn hoofd terwijl hij me naar Forks reed.

De motor werkte nog beter dan ik had durven dromen. Hij had gedaan waar hij voor bedoeld was – ik had vals gespeeld, mijn belofte gebroken. Ik was onnodig roekeloos geweest. Ik voelde me iets minder sneu nu beide partijen zich niet aan hun belofte hadden gehouden.

En dan te ontdekken hoe de hallucinaties opgewekt werden! Ik hóópte in elk geval dat ik dat ontdekt had. Ik ging mijn theorie zo snel mogelijk testen. Misschien kon ik snel geholpen worden op de eerste hulp en zou ik het vanavond opnieuw kunnen proberen.

Het voelde geweldig om zo over de weg scheuren. De wind in mijn gezicht, de snelheid en de vrijheid… het deed me denken aan een vorig leven, toen ik zonder een pad te volgen door het dichte bos vloog, terwijl híj rende met mij op zijn rug – daar hield ik op met denken, de herinnering werd afgebroken door de plotselinge pijn. Ik kromp in elkaar.

‘Gaat het nog?’ controleerde Jacob.

‘Ja hoor.’ Ik probeerde net zo overtuigend te klinken als eerst.

‘O, trouwens,’ voegde hij er nog aan toe, ‘vanavond ga ik je voetrem ontkoppelen.’

Het eerste wat ik deed toen ik thuis kwam was mezelf in de spiegel bekijken, en het zag er behoorlijk gruwelijk uit. Het bloed was in dikke stromen opgedroogd op mijn wang en nek en plakte vast in mijn modderige haar. Ik probeerde mezelf van een afstand te bekijken en deed alsof het bloed verf was zodat ik niet misselijk zou worden. Ik haalde adem door mijn mond, en het ging goed.

Ik maakte me zo goed mogelijk schoon. Daarna verstopte ik mijn vuile, bloederige kleren onder in de wasmand en trok zo voorzichtig mogelijk een schone spijkerbroek aan en een truitje met knoopjes (dat ik niet over mijn hoofd aan hoefde te trekken). Het lukte me om het met één hand te doen zonder dat er bloed op de kleren kwam.

‘Schiet eens op,’ riep Jacob.

‘Ja, ja,’ schreeuwde ik terug. Nadat ik gecontroleerd had of er geen belastend materiaal achter was gebleven liep ik naar beneden.

‘Hoe zie ik eruit?’ vroeg ik hem.

‘Beter,’ gaf hij toe.

‘Maar zie ik eruit alsof ik ben gestruikeld in jouw garage en met mijn hoofd op een hamer ben gevallen?’

‘Ik denk het wel.’

‘Dan kunnen we gaan.’

Jacob nam me snel mee naar buiten en stond erop dat hij weer zou rijden. We waren al halverwege het ziekenhuis toen ik me realiseerde dat hij nog steeds geen shirt aan had.

Ik fronste schuldbewust. ‘We hadden een jas voor je mee moeten nemen.’

‘Dat zou ons verraden hebben,’ zei hij plagerig. ‘En trouwens, het is helemaal niet koud.’

‘Vind je?’ huiverde ik en stak mijn hand uit om de verwarming aan te zetten.

Ik keek naar Jacob om te zien of hij gewoon stoer deed zodat ik me geen zorgen zou maken, maar hij leek er echt geen last van te hebben. Hij had een arm over de rugleuning van mijn stoel gelegd, hoewel ik in elkaar gedoken zat om warm te blijven.

Jacob zag er echt ouder uit dan zestien – nog geen veertig, maar misschien wel ouder dan ik. Quil was helemaal niet zo heel veel gespierder dan hij, ook al vond Jacob zichzelf net een skelet. Zijn spieren waren lang en pezig, maar ze zaten er duidelijk, onder zijn gladde huid. Zijn huid had zo'n mooie kleur, ik werd er jaloers van.

Jacob zag dat ik naar hem keek.

‘Wat?’ vroeg hij, plotseling verlegen.

‘Niets. Ik besef het me gewoon nu pas. Wist je dat je eigenlijk best wel knap bent?’

Zodra ik de woorden er uitgeflapt had, was ik bang dat hij mijn impulsieve opmerking misschien verkeerd zou interpreteren.

Maar Jacob rolde alleen maar met zijn ogen. ‘Je bent wel erg hard op je hoofd gevallen, of niet soms?’

‘Ik meen het.’

‘Nou, dankjewel dan, of zo.’

Ik grijnsde. ‘Geen dank, of zo.’

Ik kreeg zeven hechtingen om de snee in mijn voorhoofd te dichten. Na de prik van de plaatselijke verdoving voelde ik er verder niets van. Jacob hield mijn hand vast terwijl dokter Snow aan het hechten was, en ik probeerde er niet aan te denken waarom dat ironisch was.

Het duurde eindeloos in het ziekenhuis. Tegen de tijd dat ik klaar was, moest ik Jacob thuis afzetten en me weer naar huis haasten om eten te koken voor Charlie. Charlie leek in mijn verhaal over het struikelen in Jacobs garage te trappen. Ik was tenslotte wel vaker alleen door toedoen van mijn eigen voeten op de eerste hulp beland.

Deze nacht was niet zo erg als de eerste keer, nadat ik in Port Angeles de prachtige stem gehoord had. Het gat kwam terug, net als altijd als ik niet bij Jacob in de buurt was, maar het klopte iets minder erg aan de randen. Ik was alweer vooruit aan het denken en keek uit naar nog meer waanvoorstellingen, en dat leidde me af. En ik wist ook dat ik me morgen beter zou voelen als ik weer bij Jacob was. Dat maakte het lege gat en de vertrouwde pijn makkelijker te verdragen; er lag verlichting in het verschiet. De nachtmerrie had ook iets van zijn kracht verloren. Ik was nog steeds doodsbang voor het niets, net als altijd, maar ik zat ook opvallend ongeduldig te wachten op het moment dat ik mezelf wakker zou schreeuwen. Ik wist dat er een einde zou komen aan de nachtmerrie.

De volgende woensdag belde dokter Gerandy mijn vader op vóórdat ik van de eerste hulp was thuisgekomen, om te waarschuwen dat ik misschien een hersenschudding had en dat hij me vannacht het best om de twee uur wakker kon maken voor het geval het ernstig was. Charlie's ogen knepen wantrouwend samen bij het zwakke excuus dat ik weer gestruikeld was.

‘Misschien moet je maar helemaal niet meer naar die garage gaan, Bella,’ stelde hij voor tijdens het eten die avond.

Ik schrok, bang dat Charlie op het punt stond een of andere regel in te voeren waardoor ik niet meer naar La Push en dus niet meer naar de motoren zou mogen. En ik wilde het niet opgeven – ik had vandaag een werkelijk fantastische hallucinatie gehad. Mijn zoetgevooisde waanvoorstelling had bijna vijf minuten achter elkaar tegen me geschreeuwd voordat ik te plotseling geremd had en mezelf een boom in gelanceerd had. Ik nam alle pijn die me dat vannacht zou kosten zonder klagen voor lief.

‘Dit is niet in de garage gebeurd,’ protesteerde ik snel. ‘We waren aan het wandelen, en ik struikelde over een rotsblok.’

‘Sinds wanneer wandel jij?’ vroeg Charlie sceptisch.

‘Tsja, met mijn werk bij Newton's moest dat er natuurlijk een keer van komen,’ verklaarde ik. ‘Als je elke dag loopt te verkondigen hoe geweldig het is in de vrije natuur word je vanzelf een keer nieuwsgierig.’

Charlie keek me niet erg overtuigd aan.

‘Ik zal voorzichtiger zijn,’ zei ik, maar ik kruiste stiekem mijn vingers onder tafel.

‘Ik vind het niet erg als jullie daar bij La Push wandelen, maar jullie moeten wel in de buurt van de stad blijven.’

‘Hoezo?’

‘Nou, we hebben een heleboel klachten gekregen over wilde dieren de laatste tijd. Bosbeheer gaat het onderzoeken, maar zolang we nog niets weten…’

‘O, die grote beer,’ begreep ik plotseling. ‘Ja, een paar wandelaars in de winkel hadden hem ook gezien. Denk je echt dat er een of andere gigantische gemuteerde grizzly rondloopt?’

Zijn voorhoofd rimpelde. ‘Er zit in elk geval íéts. Blijf nou maar in de buurt van de stad, goed?’

‘Ja, tuurlijk,’ zei ik snel. Hij leek niet helemaal gerustgesteld.

‘Charlie begint nieuwsgierig te worden,’ klaagde ik tegen Jacob toen ik hem vrijdag na school oppikte.

‘Misschien moeten we het wat rustiger aan doen met de motoren.’ Hij zag mijn afkeurende blik en voegde eraan toe: ‘In ieder geval een week, of zo. Je kunt toch wel een week uit het ziekenhuis blijven?’

‘Wat moeten we dan doen?’ mopperde ik.

Hij glimlachte opgewekt. ‘Wat je maar wilt.’

Daar dacht ik even over na – over wat ik wilde.

Ik haatte het idee om de korte momenten die ik had met de herinneringen die geen pijn deden kwijt te moeten raken – de herinneringen die vanzelf kwamen, zonder dat ik er bewust aan dacht. Als ik de motoren niet had, moest ik een andere weg zien te vinden naar het gevaar en de adrenaline, en daar zou heel wat denkwerk en creativiteit bij komen kijken. En ik zag het niet zitten om in de tussentijd niets te doen. Stel je voor dat ik weer depressief werd, zelfs met Jake in de buurt? Ik moest mezelf bezighouden.

Misschien was er nog een andere manier, een andere formule… een andere plek.

Het huis was duidelijk een vergissing geweest. Maar zíjn aanwezigheid moest toch ergens te voelen zijn, ergens anders dan binnen in mij. Er moest een plek zijn waar hij echter leek dan op alle bekende plekken die al bezaaid waren met herinneringen van andere mensen.

Ik kon maar één plek bedenken waar dat zo zou kunnen zijn. Eén plek die altijd van hém zou zijn en van niemand anders. Een magische plek, vol licht. Het prachtige weiland dat ik maar één keer in mijn leven gezien had, verlicht door het zonlicht en de glinstering van zijn huid.

Dit idee zou heel goed juist helemaal averechts kunnen werken – het zou gevaarlijk pijnlijk kunnen zijn. Mijn borstkas deed pijn van de leegte als ik er alleen maar aan dacht. Het was moeilijk om rechtop te blijven staan en niet in elkaar te zakken. Maar dáár zou ik toch zeker zijn stem wel kunnen horen? En ik had toch al tegen Charlie gezegd dat ik aan het wandelen was…

‘Waar ben je zo diep over aan het nadenken?’ vroeg Jacob.

‘Nou…,’ begon ik langzaam. ‘Ik ben een keer op een plek in het bos geweest – ik vond hem toevallig toen ik eh, aan het wandelen was. Een klein weitje, heel erg mooi. Ik weet niet of ik het in mijn eentje terug zou kunnen vinden. Het zal niet meteen de eerste keer lukken, denk ik…’

‘We kunnen een kompas en een rasterweb gebruiken,’ zei Jacob behulpzaam op een zelfverzekerde toon. ‘Weet je waar je bent begonnen?’

‘Ja, net voorbij het begin van het pad, waar de weg ophoudt. Ik ben voornamelijk naar het zuiden gegaan, denk ik.’

‘Te gek. Dat vinden we wel.’ Jacob was net als altijd in voor alles wat ik wilde, ongeacht hoe raar het was.

En dus trok ik zaterdagmiddag mijn nieuwe wandelschoenen aan – die ochtend aangeschaft, waarbij ik voor het eerst mijn twintig procent werknemerskorting had gebruikt – greep mijn nieuwe topografische kaart van het Olympisch Schiereiland en reed naar La Push.

We gingen niet meteen aan de slag; eerst ging Jacob languit op de vloer van de woonkamer liggen – waarbij hij de hele kamer in beslag nam – en was twintig minuten bezig met het tekenen van een ingewikkeld lijnenpatroon over het desbetreffende stuk van de kaart, terwijl ik in de keuken met Billy zat te praten. Billy leek zich absoluut geen zorgen te maken over onze voorgenomen wandeltocht. Het verbaasde me dat Jacob hem had verteld waar we heengingen, gezien de heisa die mensen aan het maken waren over de vermeende beer. Ik wilde Billy vragen of hij het niet tegen Charlie wilde zeggen, maar ik was bang dat dat verzoek het omgekeerde effect zou hebben.

‘Misschien zien we de superbeer wel,’ zei Jacob gekscherend, zijn ogen op zijn tekening.

Ik keek snel naar Billy, bang dat hij op z'n Charlie's zou reageren.

Maar Billy lachte alleen maar naar zijn zoon. ‘Misschien moeten jullie een pot honing meenemen, voor het geval dat.’

Jake grinnikte. ‘Ik hoop dat je nieuwe schoenen snel zijn, Bella. Met één klein potje is een hongerige beer niet zo lang bezig.’

‘Ik hoef alleen maar sneller te zijn dan jij.’

‘Dan wens ik je veel succes!’ zei Jacob en rolde met zijn ogen terwijl hij de kaart weer opvouwde. ‘Kom op, we gaan.’

‘Veel plezier,’ bulderde Billy terwijl hij zichzelf naar de koelkast rolde.

Charlie was geen moeilijk persoon om mee samen te wonen, maar het leek erop dat Jacob het zelfs nog makkelijker had dan ik.

Ik reed helemaal naar het eind van de onverharde weg en stopte bij het bord dat het begin van het wandelpad aangaf. Het was een tijd geleden dat ik hier geweest was, en ik voelde de zenuwen in mijn buik. Dit zou wel eens heel dom kunnen zijn. Maar het zou het waard zijn als ik hém zou horen.

Ik stapte uit en keek naar de dichte muur van bos.

‘Ik ging die kant op,’ mompelde ik, recht naar voren wijzend.

‘Hmm,’ mompelde Jake.

‘Wat?’

Hij keek naar de kant die ik opwees, toen naar het duidelijk aangegeven pad, en weer terug.

‘Ik had jou meer ingeschat als zo'n meisje dat netjes het pad volgt.’

‘Ik niet.’ Ik glimlachte donker. ‘Ik ben een echte rebel.’

Hij lachte en haalde toen de kaart tevoorschijn.

‘Even kijken.’ Hij hield het kompas vakkundig vast en draaide de kaart rond tot hij in de juiste hoek stond.

‘Oké – de eerste lijn van het raster. Daar gaan we.’

Ik merkte wel dat ik eigenlijk te langzaam ging voor Jacob, maar hij klaagde niet. Ik probeerde niet te lang stil te staan bij mijn laatste tocht door dit deel van het bos, met heel ander gezelschap. Gewone herinneringen waren nog steeds gevaarlijk. Als ik mezelf niet in de hand hield, stond ik straks nog naar adem te snakken met mijn armen om mijn borstkas heen om hem heel te houden, en hoe moest ik dat aan Jacob uitleggen?

Het was niet zo moeilijk als ik gedacht had om me op het heden te blijven concentreren. Het bos leek heel erg op de rest van het schiereiland, en Jacob zette een geheel andere toon.

Hij was opgewekt een deuntje aan het fluiten dat ik niet kende, zwaaide met zijn armen en bewoog zich met het grootste gemak door het woeste struikgewas. De schaduwen leken niet zo donker als anders. Niet met mijn persoonlijke zon in de buurt.

Jacob keek om de zoveel minuten op het kompas om ons in een rechte lijn te houden met een van de als een straal naar buiten lopende spaken van zijn raster. Hij leek echt te weten wat hij aan het doen was. Ik wilde hem net een compliment geven, maar hield mezelf in. Hij zou ongetwijfeld weer een paar jaar bij zijn toch al zo hoge leeftijd optellen.

Mijn gedachten dwaalden af tijdens het lopen, en ik was opeens benieuwd. Ik was het gesprek dat we bij de kliffen gehad hadden niet vergeten – ik had gewacht tot hij er zelf over zou beginnen, maar het zag er niet naar uit dat dat ging gebeuren.

‘Zeg… Jake?’ vroeg ik aarzelend.

‘Ja?’

‘Hoe is het… met Embry? Doet hij alweer normaal?’

Jacob was even stil en liep nog steeds met grote passen door. Toen hij ongeveer drie meter verderop was, stopte hij om op me te wachten.

‘Nee, hij doet niet weer normaal,’ zei Jacob toen ik bij hem was, en zijn mondhoeken trokken naar beneden. Hij liep niet verder. Ik had er onmiddellijk spijt van dat ik erover begonnen was.

‘Nog steeds met Sam.’

‘Yep.’

Hij legde zijn arm om mijn schouder, en hij keek zo treurig dat ik hem er niet met een grapje weer afschudde, wat ik anders waarschijnlijk wel gedaan had.

‘Kijken ze nog steeds zo raar naar je?’ zei ik half fluisterend.

Jacob staarde door de bomen. ‘Soms.’

‘En Billy?’

‘Net zo behulpzaam als altijd,’ zei hij op een bittere, boze toon die me zorgen baarde.

‘Onze bank staat altijd klaar,’ bood ik aan.

Hij lachte en dat doorbrak zijn ongebruikelijke somberheid. ‘Maar moet je je voorstellen in wat voor positie Charlie dan zou komen, als Billy de politie belt om mijn ontvoering te melden.’

Ik lachte ook, blij dat Jacob weer normaal deed.

We stopten toen Jacob zei dat we tien kilometer gelopen hadden, staken een tijdje een stuk door naar het westen, en liepen toen terug over een andere lijn van zijn raster. Alles leek precies zoals op de heenweg, en ik kreeg het gevoel dat mijn onnozele zoektocht gedoemd was te mislukken. Dat bekende ik dan ook toen het donker begon te worden en de zonloze dag overging in een sterrenloze nacht, maar Jacob had er meer vertrouwen in.

‘Zolang je maar zeker weet dat we bij het juiste punt beginnen…’ Hij keek omlaag naar me.

‘Ja, absoluut.’

‘Dan vinden we het wel,’ beloofde hij terwijl hij mijn hand greep en me door een bos varens trok. Aan de andere kant stond de auto. Hij maakte een trots gebaar. ‘Vertrouw me nou maar.’

‘Heel goed,’ gaf ik toe. ‘Maar de volgende keer nemen we zaklampen mee.’

‘We moeten voortaan maar op zondag gaan wandelen. Ik wist niet dat je zó langzaam was.’

Ik rukte mijn hand los en stampte om de auto heen naar de bestuurderskant terwijl hij om mijn reactie stond te grinniken.

‘Zullen we het morgen nog maar een keer proberen?’ vroeg hij terwijl hij naast me schoof.

‘Prima. Tenzij je zonder mij wilt gaan, zodat je niet gedwongen wordt mijn slakkentempo aan te houden.’

‘Ik overleef het wel,’ verzekerde hij me. ‘Maar als we morgen weer gaan wandelen, moet je misschien wat pleisters gaan halen. Ik durf te wedden dat je die nieuwe schoenen voelt.’

‘Een beetje,’ gaf ik toe. Het voelde alsof ik meer blaren had dan er op mijn voeten pasten.

‘Ik hoop dat we die beer zien morgen. Dat valt me eigenlijk wel tegen.’

‘Ja, inderdaad,’ beaamde ik sarcastisch. ‘Misschien hebben we morgen wel mazzel en worden we opgegeten door iets!’

‘Beren eten geen mensen. Wij smaken niet zo lekker.’ Hij grijnsde naar me in de donkere auto. ‘Jij zou best wel eens een uitzondering kunnen zijn, natuurlijk. Jij smaakt vast heel lekker.’

‘En bedankt,’ zei ik terwijl ik de andere kant op keek. Hij was niet de eerste die dat tegen me zei.








9. Het derde wiel

De tijd begon veel sneller voorbij te gaan dan eerst. School, werk en Jacob – hoewel niet noodzakelijkerwijs in die volgorde – vormden een keurig en moeiteloos patroon om te volgen. En Charlie kreeg wat hij wilde: ik voelde me niet meer zo ellendig. Maar ik kon mezelf natuurlijk niet helemaal voor de gek houden. Als ik stilstond bij hoe mijn leven eruitzag, wat ik niet al te vaak probeerde te doen, kon ik de gevolgen van mijn gedrag niet negeren.

Ik was als een eenzame maan – mijn planeet vernietigd in een of ander catastrofaal, rampenfilmachtig scenario der verwoesting – die ondanks alles in een keurig nette baan om de lege ruimte bleef draaien die over was gebleven, de wetten van de zwaartekracht negerend.

Het motorrijden ging me steeds beter af, waardoor ik minder vaak in het verband zat en Charlie niet meer zo ongerust was. Maar het betekende ook dat de stem in mijn hoofd vervaagde, tot ik hem niet meer hoorde. Ik raakte stilzwijgend in paniek. Ik pijnigde mijn hersens op zoek naar andere adrenalineopwekkende activiteiten.

Ik hield de dagen die voorbijgingen niet bij – dat was nergens voor nodig, aangezien ik zo veel mogelijk in het heden probeerde te leven, zonder een verleden dat vervaagde, of een toekomst in het verschiet. Ik was dan ook verrast door de datum toen Jacob erover begon tijdens een van onze huiswerkdagen. Hij stond te wachten toen ik voor zijn huis stopte.

‘Fijne Valentijnsdag,’ begroette Jacob me glimlachend, maar met gebogen hoofd.

Op zijn uitgestoken handpalm wiebelde een klein roze doosje. Snoephartjes.

‘O, ik voel me echt een sukkel,’ pruttelde ik. ‘Is het vandaag Valentijnsdag?’

Jacob schudde zijn hoofd met gespeelde teleurstelling. ‘Waar zit jij toch af en toe met je hoofd? Ja, het is inderdaad veertien februari. Wil je mijn valentijn zijn vandaag? Dat is wel het minste wat je kunt doen, nu je geen goedkoop snoep voor me hebt gekocht.’

Ik begon me ongemakkelijk te voelen. De woorden waren wel plagerig, maar alleen aan de oppervlakte.

‘Wat houdt dat precies in?’ vroeg ik, eromheen draaiend.

‘Gewoon – een slaaf voor het leven, dat soort dingen.’

‘O, nou, als dat alles is…’ Ik nam de hartjes aan. Maar ik probeerde een manier te bedenken om de grenzen aan te geven. Alweer. Ze leken nogal eens te vervagen met Jacob.

‘Oké, wat gaan we morgen doen? Wandelen of de eerste hulp?’

‘Wandelen,’ besloot ik. ‘Je bent niet de enige die af en toe bezeten is. Ik begin haast te denken dat ik die plek verzonnen heb…’ Ik fronste voor me uit.

‘We vinden hem wel,’ verzekerde hij me. ‘Vrijdag de motoren?’ stelde hij voor.

Ik rook een kans en greep hem zonder de tijd te nemen erover na te denken.

‘Ik ga vrijdag naar de film. Ik heb mijn lunchgroepje al eeuwen geleden beloofd dat we een keer uit zouden gaan.’ Mike zou in zijn nopjes zijn.

Maar Jacobs gezicht betrok. Ik ving de blik in zijn donkere ogen nog net op voordat hij ze neersloeg om naar de grond te kijken.

‘Jij gaat toch ook mee?’ voegde ik er snel aan toe. ‘Of denk je dat je in slaap valt bij zo'n stel saaie ouderejaars?’ Daar ging mijn kans om wat afstand tussen ons te creëren. Ik vond het vreselijk Jacob pijn te doen; we leken op een vreemde manier verbonden met elkaar, en door zijn pijn voelde ik de mijne ook weer steken. Bovendien was het idee om hem tijdens die beproeving bij me te hebben – ik had het inderdaad beloofd aan Mike, maar had niet echt zin om ook daadwerkelijk te gaan – gewoon te verleidelijk.

‘Wil je dat ik met jou en je vrienden meega?’

‘Ja,’ gaf ik eerlijk toe, en wist toen ik verderging dat ik waarschijnlijk mijn eigen glazen ingooide met mijn woorden. ‘Neem Quil ook mee, dan maken we er een gezellige avond van.’

‘Quil gaat uit zijn dak. Oudere meisjes.’ Hij verkneukelde zich hardop en rolde met zijn ogen. Ik zei niets over Embry, en hij ook niet.

Ik lachte ook. ‘Ik zal een paar leuke voor hem uitzoeken.’

Ik begon er tijdens Engels over tegen Mike.

‘Hé, Mike,’ zei ik toen de les voorbij was. ‘Heb je al plannen voor vrijdagavond?’

Hij keek op, zijn blauwe ogen meteen hoopvol. ‘Nee, wil je iets gaan doen?’

Ik koos mijn woorden zorgvuldig. ‘Ik zat erover te denken om met een gróépje’ – ik benadrukte het laatste woord – ‘naar Crosshairs te gaan.’ Ik had mijn huiswerk dit keer goed gedaan – ik had zelfs opgezocht hoe de films afliepen zodat ik niet voor verrassingen zou komen te staan. Deze film was als het goed was een bloedbad van begin tot eind. Ik was niet dusdanig hersteld dat ik al een romantische film aan zou kunnen. ‘Leuk, toch?’

‘Zeker,’ zei hij, duidelijk minder enthousiast.

‘Te gek.’

Even later had hij er al bijna weer net zoveel zin in als daarnet. ‘Zullen we Angela en Ben vragen? Of Eric en Katie?’

Hij wilde blijkbaar per se met een ander stel gaan.

‘Wat dacht je van allebei?’ stelde ik voor. ‘En Jessica ook natuurlijk. En Tyler en Conner, en Lauren misschien,’ voegde ik er nog onwillig aan toe. Ik had Quil tenslotte iets te kiezen beloofd.

‘Oké,’ mompelde Mike verslagen.

‘En,’ ging ik verder, ‘ik heb nog een paar vrienden uit La Push die ik mee wil nemen. Dus het ziet ernaar uit dat we met jouw grote Suburban moeten als iedereen meegaat.’

Mike's ogen knepen wantrouwend samen.

‘Zijn dat die vrienden waar je tegenwoordig de hele tijd huiswerk mee maakt?’

‘Ja, dat zijn die vrienden,’ antwoordde ik opgewekt. ‘Maar je zou het ook als een soort bijles kunnen beschouwen – ze zijn nog maar tweedejaars.’

‘O,’ zei Mike verbaasd. Hij dacht even na en glimlachte toen.

Maar uiteindelijk was de Suburban toch niet nodig.

Jessica en Lauren beweerden dat ze het te druk hadden zodra Mike zich liet ontvallen dat ik ook bij het idee betrokken was. Eric en Katie hadden al plannen – ze hadden officieel drie weken verkering, of zoiets. Lauren kreeg Tyler en Conner eerder te pakken dan Mike, dus die twee hadden het ook te druk. Zelfs Quil ging niet mee – hij had huisarrest omdat hij gevochten had op school. Uiteindelijk konden alleen Angela en Ben mee, en Jacob natuurlijk.

Dat het gezelschap zo geslonken was deed echter geen afbreuk aan Mike's hoge verwachtingen. Hij bleef er maar over doorgaan vrijdag.

‘Weet je zeker dat je toch niet naar Tomorrow and Forever wilt?’ vroeg hij tijdens de lunch over de romantische komedie die momenteel de grote kaskraker was. ‘Die kreeg een betere recensie op internet.’

‘Ik wil naar Crosshairs,’ hield ik vol. ‘Ik heb zin in actie. Kom maar op met het bloed en de ranzigheid!’

‘Oké.’ Mike draaide zich om, maar ik zag toch nog net de misschien-is-ze-toch-wel-geschift-uitdrukking op zijn gezicht.

Toen ik thuiskwam van school, stond er een wel heel bekende auto voor het huis geparkeerd. Jacob leunde tegen de motorkap met een grote grijns die zijn gezicht deed oplichten.

‘Dat meen je niet!’ schreeuwde ik terwijl ik uit de pick-up sprong. ‘Je bent klaar! Niet te geloven! Je Golf is af!’

Hij straalde. ‘Gisteravond. Dit is zijn eerste rit.’

‘Ongelofelijk.’ Ik hield mijn hand op voor een high five.

Hij sloeg zijn hand tegen de mijne, maar hield hem daar, en krulde zijn vingers door de mijne. ‘Mag ik nou rijden vanavond?’

‘Absoluut,’ zei ik en zuchtte.

‘Wat is er?’

‘Ik geef het op – hier kan ik niet tegenop. Jij wint. Jij bent het oudst.’

Hij haalde zijn schouders op, alsof mijn overgave hem niets verbaasde. ‘Natuurlijk ben ik het oudst.’

Mike's Suburban kwam ronkend de hoek om. Ik trok mijn hand weg uit die van Jacob, en hij trok een gezicht waarvan het niet de bedoeling was dat ik het zag.

‘Die gast ken ik nog wel,’ zei hij zacht terwijl Mike aan de overkant van de straat parkeerde. ‘Die dacht dat jij zijn vriendin was. Is hij nog steeds een beetje in de war?’

Ik trok één wenkbrauw op. ‘Sommige mensen kunnen erg hardleers zijn.’

‘Maar aan de andere kant,’ zei Jacob bedachtzaam, ‘wint de aanhouder soms wel.’

‘Meestal is het gewoon irritant, hoor.’

Mike stapte uit en stak de straat over.

‘Hoi Bella,’ begroette hij me, en toen werden zijn ogen behoedzaam terwijl hij naar Jacob opkeek. Ik wierp ook een snelle blik op Jacob, in een poging objectief te kijken. Hij zag er echt helemaal niet uit als een tweedejaars. Hij was ook zo groot – Mike's hoofd kwam nauwelijks tot zijn schouders. Ik wilde er niet eens aan denken tot waar ik kwam als ik naast hem stond – en zijn gezicht zag er ook ouder uit dan vroeger, zelfs vergeleken met een maand geleden.

‘Hé Mike! Ken je Jacob Black nog?’

‘Niet echt.’ Mike stak zijn hand uit.

‘Ik ben een oude vriend van de familie,’ stelde Jacob zichzelf voor terwijl hij Mike's hand schudde. Ze grepen elkaar harder vast dan nodig was. Toen ze loslieten, wapperde Mike met zijn vingers.

Ik hoorde de telefoon gaan in de keuken.

‘Ik moet even opnemen – misschien is het Charlie,’ zei ik tegen ze en rende naar binnen.

Het was Ben. Angela had buikgriep, en hij had niet zo'n zin om zonder haar te gaan. Hij bood zijn excuses aan omdat hij ons liet zitten.

Ik liep langzaam terug naar de jongens die stonden te wachten en schudde mijn hoofd. Ik hoopte echt dat Angela zich gauw beter zou voelen, maar ik moest toegeven dat ik puur uit eigenbelang van deze ontwikkeling baalde. Alleen wij drieën, Mike, Jacob en ik, de hele avond samen – dit had echt geweldig uitgepakt, dacht ik sarcastisch.

Het zag er niet naar uit dat Jake en Mike al betere vrienden waren geworden tijdens mijn afwezigheid. Ze stonden een paar meter uit elkaar, hun hoofden weggedraaid terwijl ze op mij wachtten; Mike had een norse blik op zijn gezicht, hoewel Jacob even vrolijk keek als altijd.

‘Ang is ziek,’ zei ik terneergeslagen tegen ze. ‘Zij en Ben komen niet.’

‘Ik geloof dat de griep weer eens heerst. Austin en Conner hadden het vandaag ook al te pakken. Misschien moeten we dit een andere keer doen,’ stelde Mike voor.

Voordat ik kon instemmen, deed Jacob zijn mond open.

‘Ik wil best gewoon gaan, hoor. Maar als jij liever thuisblijft, Mike…’

‘O nee, ik ga wel mee,’ onderbrak Mike hem. ‘Ik dacht alleen aan Angela en Ben. Kom op.’ Hij begon naar de Suburban te lopen.

‘Zeg, vind je het erg als Jacob rijdt?’ vroeg ik. ‘Ik heb gezegd dat het goed was – hij heeft net zijn auto af. Hij heeft hem helemaal zelf gebouwd, zonder hulp,’ schepte ik op, als de trotse moeder van een leerling met de hoogste cijfers.

‘Best,’ snauwde Mike.

‘Kom op dan,’ zei Jacob, alsof alles nu goed was. Hij leek meer op zijn gemak dan wie dan ook.

Mike ging met een afkeurend gezicht achter in de Golf zitten.

Jacob was in zijn gebruikelijke zonnige doen en kletste een eind weg tot ik bijna was vergeten dat Mike op de achterbank chagrijnig zat te wezen.

Toen veranderde Mike van tactiek. Hij leunde voorover, legde zijn kin op mijn schouder of mijn stoel, zijn wang raakte bijna de mijne. Ik draaide me weg, met mijn rug naar het raam.

‘Werkt de radio niet in dit ding?’ vroeg Mike humeurig terwijl hij Jacob midden in een zin onderbrak.

‘Jawel,’ antwoordde Jacob, ‘maar Bella houdt niet van muziek.’

Ik keek Jacob verbaasd aan. Dat had ik hem nooit verteld.

‘Bella?’ vroeg Mike geïrriteerd.

‘Hij heeft gelijk,’ prevelde ik terwijl ik nog steeds naar Jacobs kalme profiel keek.

‘Hoe kun je nou niet van muziek houden?’ wilde Mike weten.

Ik haalde mijn schouders op. ‘Ik weet het niet. Ik kan er gewoon niet tegen.’

‘Hm.’ Mike keek weg.

Toen we bij de bioscoop aankwamen, gaf Jacob me een briefje van tien.

‘Wat krijgen we nou?’ wilde ik weten.

‘Ik ben nog niet oud genoeg voor deze film,’ hielp hij me herinneren.

Ik lachte hardop. ‘Daar gaan onze betrekkelijke leeftijden. Denk je dat Billy me vermoordt als ik je naar binnen smokkel?’

‘Nee. Ik heb al gezegd dat je van plan was mijn jeugdige onschuld te bederven.’

Ik giechelde, en Mike versnelde zijn pas om ons bij te houden.

Ik wou bijna dat Mike besloten had niet meer mee te gaan. Hij was nog steeds chagrijnig – niet echt een verhoging van de feestvreugde. Maar ik wilde ook niet alleen met Jacob overblijven. Dat zou de dingen er niet beter op maken.

De film was precies wat hij beloofde. Al voor het echt begonnen was, waren er vier mensen opgeblazen en één onthoofd. Het meisje voor me sloeg haar handen voor haar ogen en begroef haar gezicht in de borst van de jongen waar ze mee was. Hij klopte bemoedigend op haar schouder terwijl hij zelf af en toe ook ineenkromp. Mike zag er niet uit alsof hij naar de film keek. Zijn gezicht stond strak terwijl hij naar het randje gordijnfranje boven het scherm staarde.

Ik nestelde me op mijn stoel om het twee uur uit te houden, en keek meer naar de kleuren en de bewegingen op het scherm dan dat ik echt de vormen van mensen en auto's en huizen onderscheidde. Maar toen begon Jacob te gniffelen.

‘Wat?’ fluisterde ik.

‘O, kom op!’ siste hij terug. ‘Dat bloed spoot zes meter uit die vent. Hoe nep wil je het hebben?’

Hij grinnikte opnieuw toen een vlaggenmast een andere man tegen een betonnen muur spietste.

Daarna keek ik echt naar de film en lachte met hem mee terwijl de chaos steeds belachelijker werd. Hoe moest ik ooit tegen de vervagende grenzen in onze verhouding vechten als ik het zo fijn vond om bij hem te zijn?

Zowel Jacob als Mike hadden aan beide kanten mijn armleuningen in beslag genomen. Hun handen lagen allebei, met de palmen omhoog, in een onnatuurlijke houding. Als stalen berenklemmen, open en gereed. Jacob had de gewoonte om mijn hand te pakken zodra de gelegenheid zich voordeed, maar hier in de donkere bioscoopzaal, met Mike erbij, zou het een andere lading krijgen – en ik wist zeker dat hij dat besefte. Ik kon niet geloven dat Mike hetzelfde dacht, maar zijn hand lag net zo als die van Jacob.

Ik sloeg mijn armen stevig over elkaar tegen mijn borst en hoopte dat hun handen in slaap zouden vallen.

Mike gaf als eerste op. Halverwege de film trok hij zijn arm terug en leunde voorover met zijn hoofd in zijn handen. Eerst dacht ik dat hij reageerde op iets uit de film, maar toen kreunde hij.

‘Mike, gaat het?’ fluisterde ik.

Het stel voor ons draaide zich om om naar hem te kijken toen hij nog een keer steunde.

‘Nee,’ stootte hij uit. ‘Volgens mij ben ik ziek.’

Ik zag het zweet op zijn gezicht glanzen in het licht van het scherm.

Mike kreunde opnieuw en spurtte naar de deur. Ik stond op om hem achterna te gaan, en Jacob deed onmiddellijk hetzelfde.

‘Nee, blijf maar hier,’ fluisterde ik. ‘Ik ga alleen even kijken of het wel goed met hem gaat.’

Jacob kwam me desondanks achterna.

‘Je hoeft niet mee te gaan. Je hebt acht dollar betaald voor die slachtpartij,’ hield ik vol terwijl we door het gangpad liepen.

‘Het is wel goed. Je weet ze wel uit te zoeken, Bella. Die film is echt waardeloos.’ Zijn stem ging van een fluistertoon naar zijn normale volume toen we de zaal uitliepen.

Mike was nergens te bekennen in de gang, en ik was blij dat Jacob met me meegegaan was – hij dook de mannen-wc in om te kijken of hij daar soms was.

Jacob was binnen een paar seconden terug.

‘Nou, hij is daar, hoor,’ zei hij terwijl met zijn ogen rolde. ‘Wat een watje. Jij zou iemand moeten hebben met een sterkere maag. Iemand die lacht om de ranzigheid die zwakkere mannen doet kotsen.’

‘Nou, ik zal naar zo iemand uitkijken.’

We stonden helemaal alleen in de gang. In beide zalen was de film halverwege, en de bioscoop was uitgestorven – het was zo stil dat we de popcorn konden horen poffen bij het buffet in de foyer.

Jacob ging op de met katoenfluweel beklede bank tegen de muur zitten en klopte op de plek naast hem.

‘Hij klonk alsof hij daar nog wel even bezig zou zijn,’ zei hij en strekte zijn lange benen voor zich uit terwijl hij zich installeerde om te wachten.

Ik ging met een zucht naast hem zitten. Hij zag eruit alsof hij erover dacht om nog wat meer grenzen te vervagen. En inderdaad, zodra ik zat schoof hij opzij om zijn arm om mijn schouders te leggen.

‘Jake,’ protesteerde ik en leunde van hem weg. Hij liet zijn arm zakken, en de kleine afwijzing leek hem helemaal niet te deren. Hij stak zijn hand uit om de mijne stevig vast te pakken en sloeg zijn andere hand om mijn pols toen ik hem weer weg wilde trekken. Waar haalde hij dat zelfvertrouwen vandaan?

‘Wacht nou eens even, Bella,’ zei hij op kalme toon. ‘Je moet me iets vertellen.’

Ik trok een gezicht. Ik had hier geen zin in. Niet alleen nu niet, maar nooit niet. Er was op dit moment niets belangrijkers meer in mijn leven dan Jacob Black. Maar hij leek vastbesloten om alles te verpesten.

‘Wat?’ mompelde ik knorrig.

‘Je vindt me aardig, toch?’

‘Dat weet je best.’

‘Aardiger dan die clown die daar nu zijn darmen eruit aan het kotsen is?’ Hij gebaarde naar de toiletten.

‘Ja,’ zuchtte ik.

‘Aardiger dan alle andere jongens die je kent?’ Hij was rustig, kalm – alsof mijn antwoord er niet toe deed, alsof hij het al wist.

‘En ook aardiger dan de meisjes,’ benadrukte ik.

‘Maar meer niet,’ zei hij, en het was geen vraag.

Het was moeilijk om antwoord te geven, om het woord uit te spreken. Zou hij gekwetst zijn en me ontlopen? Hoe zou ik dat kunnen verdragen?

‘Nee,’ fluisterde ik.

Hij grijnsde omlaag naar me. ‘Het maakt niet uit, hoor. Zolang je mij maar het aardigst vindt. En je vindt me knap – of zo. Ik ben bereid om irritant lang vol te houden.’

‘Ik verander niet,’ zei ik, en hoewel ik mijn best deed om mijn stem gewoon te laten klinken, kon ik zelf het verdriet erin horen.

Zijn gezicht stond bedachtzaam, niet plagerig meer. ‘Het is nog steeds die ander, hè?’

Ik kromp ineen. Het was vreemd hoe hij leek te weten dat hij zijn naam niet moest zeggen – net als zonet in de auto met de muziek. Hij had zo veel in de gaten over me wat ik nooit gezegd had.

‘Je hoeft er niet over te praten,’ zei hij tegen me.

Ik knikte dankbaar.

‘Maar je moet niet boos worden dat ik in je buurt blijf, hoor.’ Jacob klopte op mijn hand. ‘Want ik geef het niet op. Ik heb tijd zat.’

Ik zuchtte. ‘Die zou je niet aan mij moeten verspillen,’ zei ik, hoewel ik wilde dat hij dat wel deed. Zeker als hij bereid was me te accepteren zoals ik was – beschadigd, in deze staat.

‘Ik wil het graag, zolang jij het tenminste leuk vindt om bij mij in de buurt te zijn.’

‘Ik kan me niet voorstellen dat ik het níét leuk zou kunnen vinden om bij jou in de buurt te zijn,’ vertelde ik hem eerlijk.

Jacob straalde. ‘Daar kan ik wel mee leven.’

‘Maar je moet niet méér verwachten,’ waarschuwde ik hem, en probeerde mijn hand weg te trekken. Hij bleef hem halsstarrig vasthouden.

‘Je vindt dit niet echt vervelend, toch?’ wilde hij weten en kneep in mijn vingers.

‘Nee,’ zuchtte ik. Het voelde prettig, eerlijk gezegd. Zijn hand was zo veel warmer dan de mijne, ik had het de laatste tijd altijd te koud.

‘En het kan je niet schelen wat híj ervan denkt.’ Jacob wees met zijn duim naar het toilet.

‘Ik denk het niet.’

‘Wat is dan het probleem?’

‘Het probleem is,’ zei ik, ‘dat het voor jou iets anders betekent dan voor mij.’

‘Tsja.’ Hij hield mijn hand nog steviger vast. ‘Dat is dan míjn probleem, of niet?’

‘Goed dan,’ bromde ik. ‘Als je het maar niet vergeet.’

‘Maak je geen zorgen. Nu is het mijn beurt om te zorgen dat de granaat niet ontploft, hè?’ Hij prikte in mijn ribben.

Ik rolde met mijn ogen. Ergens vond ik wel dat hij het recht had er een grap van te maken.

Hij grinnikte een tijdje stilletjes terwijl zijn pink afwezig over de zijkant van mijn hand dwaalde.

‘Wat een raar litteken heb je daar eigenlijk,’ zei hij opeens en draaide mijn hand om om het beter te kunnen bekijken. ‘Hoe kom je daar aan?’

De wijsvinger van zijn vrije hand volgde de lijn van het lange, zilverkleurige halve maantje dat nauwelijks zichtbaar was op mijn bleke huid.

Ik keek hem chagrijnig aan. ‘Denk je nou echt dat ik me kan herinneren hoe ik aan al mijn littekens kom?’

Ik zat te wachten tot de herinnering toe zou slaan – tot het gapende gat open zou gaan. Maar zoals zo vaak hield Jacobs aanwezigheid me bij elkaar.

‘Het is koud,’ prevelde hij en duwde zachtjes tegen de plek waar James me gebeten had.

En toen strompelde Mike de toiletten uit, zijn gezicht lijkbleek en nat van het zweet. Hij zag er vreselijk uit.

‘O, Mike,’ stootte ik uit.

‘Vind je het erg als we wat eerder weggaan?’ fluisterde hij.

‘Nee, natuurlijk niet.’ Ik trok mijn hand los en stond op om Mike te ondersteunen. Hij zag er nogal wankel uit.

‘Was de film wat te veel voor je?’ vroeg Jacob meedogenloos.

Mike kreeg een boosaardige blik in zijn ogen. ‘Ik heb er eerlijk gezegd weinig van gezien,’ mompelde hij. ‘Ik was al misselijk voor het licht uitging.’

‘Waarom heb je niets gezegd?’ zei ik vermanend terwijl we naar de uitgang waggelden.

‘Ik hoopte dat het over zou gaan,’ zei hij.

‘Wacht even,’ zei Jacob toen we bij de deur waren. Hij liep snel terug naar het buffet.

‘Mag ik misschien een lege popcornbak?’ vroeg hij aan het meisje achter de bar. Ze wierp een blik op Mike en duwde Jacob toen een bak in zijn handen.

‘Breng hem alsjeblieft naar buiten,’ smeekte ze. Zij was duidelijk degene die de vloer schoon zou moeten maken.

Ik sleepte Mike de koude, vochtige lucht in. Hij haalde diep adem. Jacob liep vlak achter ons. Hij hielp me om Mike op de achterbank te krijgen en gaf hem toen met een ernstige blik de popcornbak aan.

‘Alsjeblieft,’ was het enige wat Jacob zei.

We draaiden de raampjes open om de ijzige avondlucht door de auto te laten waaien in de hoop dat dat Mike zou helpen. Ik sloeg mijn armen om mijn benen om warm te blijven.

‘Alweer koud?’ vroeg Jacob en voordat ik antwoord kon geven sloeg hij zijn arm om me heen.

‘Jij niet dan?’

Hij schudde zijn hoofd.

‘Je hebt vast koorts of zo,’ mopperde ik. Het was echt ijskoud. Ik raakte met mijn vingers zijn voorhoofd aan, en zijn hoofd was inderdaad heet.

‘Jemig, Jake – je verbrandt!’

‘Ik voel me prima.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Kiplekker.’

Ik fronste en raakte opnieuw zijn hoofd aan. Zijn huid gloeide onder mijn vingers.

‘Je handen lijken wel van ijs,’ klaagde hij.

‘Misschien ligt het aan mij,’ gaf ik toe.

Mike kreunde op de achterbank en gaf over in de popcornbak. Ik trok een vies gezicht en hoopte dat mijn eigen maag het geluid en de stank zou kunnen verdragen. Jacob keek angstvallig over zijn schouder om er zeker van te zijn dat zijn auto niet bevuild werd.

De weg leek langer op de terugweg.

Jacob was stil, in gedachten verzonken. Hij hield zijn arm om me heen en hij was zo warm dat de koude wind zelfs goed voelde.

Ik keek door de voorruit, verteerd door schuldgevoel.

Het was zo verkeerd om Jacob aan te moedigen. Puur eigenbelang. Het deed er niet toe dat ik geprobeerd had uit te leggen wat de stand van zaken was. Als hij ook maar een sprankje hoop had dat dit meer zou kunnen worden dan alleen vriendschap, dan was ik niet duidelijk genoeg geweest.

Hoe kon ik het uitleggen zodat hij het zou begrijpen? Ik was een lege huls. Als een verlaten, afgekeurd huis was ik maandenlang totaal onbewoonbaar geweest. Nu was ik een beetje opgeknapt. De voorkamer was al in een wat betere staat. Maar dat was alles – alleen dat kleine stukje. Hij verdiende beter – beter dan een eenkamerkrot waar van alles aan gedaan moest worden. Hoe hard hij ook zijn best zou doen, hij zou me nooit weer helemaal op kunnen knappen.

En toch wist ik dat ik hem ondanks alles niet de deur zou wijzen. Ik had hem te hard nodig en ik was egoïstisch. Misschien kon ik hem duidelijker maken in welke positie ik zat, zodat hij wist dat hij bij me weg moest gaan. Die gedachte deed me huiveren, en Jacob sloeg zijn arm nog wat steviger om me heen.

Ik reed Mike naar huis in zijn Suburban, terwijl Jake achter ons aan reed om mij naar huis te brengen. Jacob was de hele weg naar mijn huis stil, en ik vroeg me af of hij aan dezelfde dingen dacht als ik. Misschien was hij van gedachten aan het veranderen.

‘Ik zou mezelf graag nog even binnen uitnodigen, nu we zo vroeg zijn,’ zei hij terwijl we naast mijn pick-up stopten. ‘Maar ik denk dat je misschien gelijk hebt over die koorts. Ik begin me een beetje… vreemd te voelen.’

‘O nee, niet jij ook al! Zal ik je naar huis rijden?’

‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd en zijn wenkbrauwen trokken samen. ‘Ik voel me nog niet ziek. Gewoon… niet goed. Als het moet stop ik wel.’

‘Bel je me zodra je thuis bent?’ vroeg ik bezorgd.

‘Ja, natuurlijk.’ Hij fronste, staarde voor zich uit in het donker en beet op zijn lip.

Ik deed mijn deur open om uit te stappen, maar hij greep losjes mijn pols vast en hield me binnen. Het viel me opnieuw op hoe heet zijn huid voelde tegen de mijne.

‘Wat is er, Jake?’ vroeg ik.

‘Er is iets wat ik je wil vertellen, Bella… maar ik denk dat het een beetje afgezaagd gaat klinken.’

Ik zuchtte. Dit ging net zoiets worden als in de bioscoop. ‘Zeg het maar.’

‘Het zit gewoon zo: ik weet dat je vaak ongelukkig bent. En misschien helpt het wel niets, maar ik wil dat je weet dat ik er altijd voor je ben. Ik zal je nooit in de steek laten – ik beloof je dat je altijd op me kunt rekenen. Jemig, dat klinkt inderdaad afgezaagd. Maar je weet het wel, toch? Dat ik je nooit, maar dan ook nooit pijn zal doen?’

‘Ja, Jake. Dat weet ik. En ik reken al op je, waarschijnlijk meer dan je denkt.’

De glimlach brak door op zijn gezicht zoals de zonsopgang de wolken in vuur en vlam zet, en ik kon mijn tong wel afbijten. Ik had geen enkele leugen verteld, maar ik had wel moeten liegen. De waarheid was niet goed, het zou hem pijn doen. Ik zou hém in de steek laten.

Er kwam een vreemde uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik denk echt dat ik beter naar huis kan gaan nu,’ zei hij.

Ik stapte snel uit.

‘Bel me!’ gilde ik terwijl hij wegreed.

Ik keek hem na, en hij leek de auto in elk geval onder controle te hebben. Ik staarde naar de lege straat toen hij weg was, en voelde me zelf ook een beetje misselijk, maar niet om een lichamelijke reden.

Ik had zo graag gewild dat Jacob Black geboren was als mijn broer, mijn broer van vlees en bloed, zodat ik hem op een gerechtvaardigde manier voor mezelf kon opeisen zonder dat mij iets verweten kon worden. Ik had Jacob absoluut niet willen gebruiken, maar ik interpreteerde het schuldgevoel dat ik nu had toch als een teken dat ik dat wel gedaan had.

En het was bovendien nooit de bedoeling geweest dat ik van hem zou gaan houden. Er was één ding dat ik als geen ander wist – ik wist het in het binnenste van mijn buik, in de kern van mijn botten, ik wist het van mijn kruin tot mijn voetzolen, ik wist het diep in mijn lege borstkas – en dat was hoe je door van iemand te houden volledig gebroken kon worden.

Ik was niet meer te herstellen.

Maar ik had Jacob nodig nu, als een drug. Ik had hem al te lang als steunpilaar gebruikt, en dit ging verder dan ik ooit nog met iemand had willen gaan. Nu zou ik het niet kunnen verdragen als hij gekwetst zou worden, en ik zou hem hoe dan ook moeten kwetsen. Hij dacht dat tijd en geduld me wel zouden veranderen, en hoewel ik wist dat hij er faliekant naast zat, wist ik ook dat ik het hem zou laten proberen.

Hij was mijn beste vriend. Ik zou altijd van hem houden, en het zou nooit, nooit genoeg zijn.

Ik ging binnen bij de telefoon zitten en beet op mijn nagels.

‘Is de film nu al afgelopen?’ vroeg Charlie verbaasd toen ik binnenkwam. Hij zat op de vloer, op nog geen halve meter van de televisie. Spannende wedstrijd zeker.

‘Mike is ziek geworden,’ legde ik uit. ‘Een soort buikgriep.’

‘Met jou alles oké?’

‘Ik voel me nu goed,’ zei ik aarzelend. Maar ik was natuurlijk zeker weten met het virus in contact geweest.

Ik leunde tegen het aanrecht, mijn hand een paar centimeter van de telefoon, en probeerde geduldig te wachten. Ik dacht aan de vreemde uitdrukking op Jacobs gezicht voordat hij wegreed, en mijn vingers begonnen op het blad te trommelen. Ik had hem gewoon naar huis moeten rijden.

Ik keek naar de klok terwijl de minuten voorbij tikten. Tien. Vijftien. Zelfs als ik reed kostte het me maar vijftien minuten, en Jacob reed harder dan ik. Achttien minuten. Ik nam de hoorn op en draaide het nummer.

Hij bleef maar overgaan. Misschien sliep Billy al. Misschien had ik verkeerd gedraaid. Ik probeerde het opnieuw.

Toen hij voor de achtste keer overging, net toen ik op het punt stond op te hangen, nam Billy op.

‘Hallo?’ vroeg hij. Zijn stem klonk waakzaam, alsof hij slecht nieuws verwachtte.

‘Billy, met mij, Bella – is Jacob al thuis? Hij is hier ongeveer twintig minuten geleden vertrokken.’

‘Hij is er,’ zei Billy toonloos.

‘Hij zou me bellen.’ Ik raakte een beetje geïrriteerd. ‘Hij werd ziek toen hij wegging, en ik maakte me zorgen.’

‘Hij was… te ziek om te bellen. Hij voelt zich momenteel niet zo goed.’ Billy klonk afstandelijk. Ik realiseerde me dat hij waarschijnlijk bij Jacob wilde zijn.

‘Laat het maar weten als jullie hulp nodig hebben,’ bood ik aan. ‘Ik kan langskomen.’ Ik dacht aan Billy, die zijn rolstoel niet uit kon, en Jacob die nu voor zichzelf moest zorgen…

‘Nee, nee,’ zei Billy snel. ‘We redden ons wel. Blijf thuis.’

De manier waarop hij het zei was bijna onbeleefd.

‘Oké,’ stemde ik in.

‘Dag Bella.’

De verbinding werd verbroken.

‘Dag,’ sputterde ik.

Nou ja, hij was in elk geval thuisgekomen. Vreemd genoeg was ik nu niet minder bezorgd. Ik sjokte piekerend de trap op. Misschien zou ik morgen voor mijn werk wel even langsgaan om te kijken hoe het met hem ging. Ik kon soep meenemen – we hadden vast nog wel ergens een blik staan.

Toen ik de volgende ochtend vroeg wakker werd – mijn wekker stond op half vijf – en naar de badkamer rende, realiseerde ik me dat al deze plannen niet door konden gaan. Charlie vond me een halfuur later op de vloer, met mijn wang tegen de koude rand van het bad gedrukt.

Hij keek me lang aan. ‘Buikgriep,’ zei hij uiteindelijk.

‘Ja,’ kreunde ik.

‘Kan ik iets voor je doen?’ vroeg hij.

‘Wil je alsjeblieft de Newtons voor me bellen,’ droeg ik hem krassend op. ‘Zeg maar dat ik heb wat Mike ook heeft, en dat ik vandaag niet kan komen. Zeg maar dat het me spijt.’

‘Tuurlijk, geen probleem,’ verzekerde Charlie me.

Ik bracht de rest van de dag op de badkamervloer door, en sliep een paar uur met mijn hoofd op een opgepropte handdoek. Charlie beweerde dat hij moest werken, maar ik verdacht hem ervan dat hij alleen maar toegang wilde hebben tot een wc. Hij zette een glas water op de vloer naast me zodat ik niet zou uitdrogen.

Ik werd wakker toen hij weer thuiskwam. Ik zag dat het donker was in mijn kamer – het was al nacht. Hij stommelde de trap op om te kijken hoe het met me ging.

‘Leef je nog?’

‘Zo ongeveer,’ zei ik.

‘Heb je iets nodig?’

‘Nee, dank je.’

Hij aarzelde, duidelijk onwennig. ‘Goed dan,’ zei hij en toen ging hij weer naar beneden, naar de keuken.

Een paar minuten later hoorde ik de telefoon gaan. Charlie praatte even zachtjes tegen iemand en hing toen op.

‘Mike voelt zich al beter,’ riep hij naar boven.

Dat was in elk geval bemoedigend. Hij was maar een uur of acht eerder ziek geworden dan ik. Nog acht uur. Bij die gedachte draaide mijn maag zich om, en ik trok mezelf op om over het toilet te kunnen hangen.

Ik viel weer in slaap op de handdoek, maar toen ik wakker werd lag ik in mijn bed en was het buiten licht. Ik kon me niet herinneren dat ik opgestaan was; Charlie moet me naar mijn kamer gedragen hebben – hij had ook het glas water op mijn nachtkastje gezet. Ik had ontzettende dorst. Ik klokte het in een keer naar binnen, hoewel het raar smaakte omdat het de hele nacht in het glas had gezeten.

Ik stond langzaam op om de misselijkheid niet weer op te wekken. Ik voelde me slap en ik had een ontzettend vieze smaak in mijn mond, maar met mijn buik was alles goed. Ik keek op de klok.

Mijn vierentwintig uur waren voorbij.

Ik deed het rustig aan en at alleen wat crackertjes bij het ontbijt. Charlie keek opgelucht toen hij zag dat ik me beter voelde.

Zodra ik zeker wist dat ik de dag niet op de badkamervloer door hoefde te brengen, belde ik Jacob.

Jacob nam op, maar toen ik zijn begroeting hoorde wist ik dat het voor hem nog niet over was.

‘Hallo?’ Zijn stem was schor en sloeg over.

‘O, Jake,’ kreunde ik meelevend. ‘Je klinkt verschrikkelijk.’

‘Zo voel ik me ook,’ fluisterde hij.

‘Ik vind het zo erg dat ik je mee genomen heb naar de film. Dit is echt balen.’

‘Ik ben blij dat ik gegaan ben.’ Zijn stem klonk nog steeds fluisterend. ‘Neem het jezelf niet kwalijk. Het is niet jouw schuld.’

‘Je wordt echt snel weer beter,’ beloofde ik. ‘Toen ik vanochtend wakker werd voelde ik me prima.’

‘Was je ziek?’ vroeg hij mat.

‘Ja, ik had het ook. Maar nu gaat het goed.’

‘Da's mooi.’ Zijn stem klonk levenloos.

‘Dus over een paar uur voel je je vast beter,’ zei ik bemoedigend.

Ik kon zijn antwoord amper verstaan. ‘Ik denk niet dat ik hetzelfde heb als jij.’

‘Heb je geen buikgriep?’ vroeg ik, in de war.

‘Nee. Dit is iets anders.’

‘Wat heb je dan?’

‘Alles,’ fluisterde hij. ‘Mijn hele lichaam doet zeer.’

De pijn in zijn stem was bijna tastbaar.

‘Wat kan ik voor je doen, Jake? Wat zal ik voor je meenemen?’

‘Niets. Je kunt hier niet naartoe komen.’ Hij klonk kortaf. Het deed me denken aan Billy de vorige keer.

‘Ik heb al gehad wat jij dan ook hebt,’ probeerde ik uit te leggen.

Hij luisterde niet. ‘Ik bel je zodra ik kan. Ik laat het wel weten als je weer langs kunt komen.’

‘Jacob…’

‘Ik moet gaan,’ zei hij, opeens gehaast.

‘Bel me als je je beter voelt.’

‘Juist,’ beaamde hij, en zijn stem had een vreemde, bittere ondertoon.

Hij was even stil. Ik wachtte tot hij me gedag zou zeggen, maar hij wachtte ook.

‘Tot snel,’ zei ik uiteindelijk.

‘Wacht tot ik je bel,’ zei hij weer.

‘Oké… Dag Jacob.’

‘Bella.’ Hij fluisterde mijn naam en hing toen op.








10. Het weiland

Jacob belde niet.

De eerste keer dat ik belde, nam Billy op en zei dat Jacob nog steeds in bed lag. Ik werd nieuwsgierig en wilde weten of Billy wel met hem naar de dokter geweest was. Billy zei van wel, maar om een of andere reden waar ik mijn vinger niet precies op kon leggen geloofde ik hem niet helemaal. De twee dagen daarop belde ik opnieuw, een paar keer per dag, maar er nam nooit iemand op.

Zaterdag besloot ik bij hem langs te gaan, dan maar onaangekondigd. Maar het kleine rode huisje was verlaten. Dat maakte me ongerust – was Jacob zo ziek dat hij naar het ziekenhuis was gegaan? Ik reed langs het ziekenhuis onderweg naar huis, maar de verpleegster bij de receptie zei dat Jacob en Billy geen van beiden geweest waren.

Ik dwong Charlie om Harry Clearwater te bellen zodra hij thuiskwam van zijn werk. Ik wachtte ongerust terwijl Charlie met zijn oude vriend aan het kletsen was; het gesprek leek eindeloos te duren zonder dat Jacob ook maar genoemd werd. Het bleek dat Hárry in het ziekenhuis gelegen had… een of ander onderzoek voor zijn hart. Charlie's voorhoofd trok helemaal samen, maar Harry maakte er grapjes over en wuifde het weg tot Charlie weer moest lachen. Toen vroeg Charlie pas naar Jacob, en nu had ik niet erg veel aan zijn kant van het gesprek, het waren voornamelijk ‘hmms’ en ‘ja's’. Ik trommelde met mijn vingers op het aanrecht naast hem tot hij een hand over de mijne legde om me op te laten houden.

Eindelijk hing Charlie op en draaide zich naar me om.

‘Harry zegt dat er wat problemen geweest zijn met de telefoonverbindingen, en dat je ze daarom niet hebt kunnen bereiken. Billy is met Jacob naar de dokter daar geweest, en het lijkt erop dat hij Pfeiffer heeft. Hij is heel moe, en Billy wil nog geen bezoek,’ meldde hij.

‘Geen bezoek?’ herhaalde ik ongelovig.

Charlie trok één wenkbrauw op. ‘Ga die mensen nou niet lastig vallen, Bells. Billy weet wat het beste is voor Jacob. Hij is snel genoeg weer op de been. Een beetje geduld.’

Ik ging er niet over door. Charlie maakte zich te veel zorgen om Harry. Dat was duidelijk belangrijker – het zou niet aardig zijn om over mijn onbeduidender problemen te blijven zeuren. In plaats daarvan ging ik meteen naar boven en zette mijn computer aan. Ik vond een medische site en typte ‘Pfeiffer’ in in het zoekscherm.

Het enige wat ik over Pfeiffer wist was dat je het schijnbaar van zoenen kreeg, wat duidelijk niet het geval was bij Jacob. Ik las snel de verschijnselen door – hij had beslist koorts, maar de rest? Geen vreselijke keelpijn, geen vermoeidheid, geen hoofdpijn, in elk geval niet voordat hij naar huis was gegaan na de film; hij had gezegd dat hij zich ‘kiplekker’ voelde. Kwam het echt zo snel op? Het artikel deed het voorkomen alsof je eerst die keelpijn kreeg.

Ik staarde naar het computerscherm en vroeg me af waarom ik dit precies aan het doen was. Waarom voelde ik me zo… zo achterdochtig, alsof ik Billy's verhaal niet geloofde? Waarom zou Billy tegen Harry liegen?

Waarschijnlijk stelde ik me aan. Ik was gewoon bezorgd en eerlijk gezegd was ik bang dat ik Jacob niet mocht zien – daar werd ik zenuwachtig van.

Ik las snel de rest van het artikel door op zoek naar meer informatie. Ik stopte bij het stuk waarin stond dat Pfeiffer langer dan een maand kon duren.

Een máánd? Mijn mond viel open.

Maar Billy kon dat ‘geen bezoek’-idee toch niet zo lang volhouden? Natuurlijk niet. Jacob zou gek worden als hij zo lang in bed moest liggen zonder iemand om mee te praten.

En waar was Billy eigenlijk bang voor? In het artikel stond dat iemand met Pfeiffer het heel rustig aan moest doen, maar er stond niets over bezoek. De ziekte was niet heel erg besmettelijk.

Ik gaf Billy nog een week, besloot ik, voordat ik drammerig zou worden. Een week was meer dan genoeg.

Een week was láng. Op woensdag wist ik zeker dat ik de zaterdag niet levend zou halen.

Toen ik besloten had om Billy en Jacob een week met rust te laten, was ik ervan uitgegaan dat Jacob zich niet aan Billy's regel zou houden. Elke dag als ik thuiskwam uit school rende ik naar de telefoon om te luisteren of er berichten waren. Die waren er nooit.

Ik speelde drie keer vals door te proberen hem te bellen, maar de telefoonverbindingen werkten nog steeds niet.

Ik was veel te veel thuis, en veel te alleen. Zonder Jacob, en mijn adrenaline en mijn afleiding, begon alles wat ik verdrongen had weer naar boven te kruipen. De dromen werden heviger. Ik zag het einde niet meer aankomen. Alleen maar het verschrikkelijke niets – de helft van de tijd in het bos, de helft van de tijd in de lege varenzee waar het witte huis niet meer stond. Soms was Sam Uley ook in het bos, hij keek weer naar me. Ik besteedde geen aandacht aan hem – ik kon geen troost putten uit zijn aanwezigheid, ik voelde me er niet minder alleen door. Ik bleef mezelf wakker schreeuwen, de ene nacht na de andere.

Het gat in mijn borstkas was groter dan ooit. Ik dacht dat ik het onder controle had, maar opeens zat ik elke dag ineengedoken naar adem te snakken, mijn handen om mijn middel om me bij elkaar te houden.

Ik was duidelijk niet zo goed in alleen zijn.

Ik was mateloos opgelucht toen ik 's ochtends wakker werd – schreeuwend, natuurlijk – en me herinnerde dat het zaterdag was. Vandaag mocht ik Jacob bellen. En als de telefoon het nog steeds niet deed, ging ik naar La Push. Vandaag zou hoe dan ook beter worden dan de afgelopen eenzame week.

Ik belde en wachtte zonder al te hoge verwachtingen af. Ik was verrast toen Billy al bij de tweede keer opnam.

‘Hallo?’

‘O, hallo, de telefoon doet het weer! Hoi Billy. Met Bella. Ik belde alleen even om te vragen hoe het met Jacob is. Mag hij al bezoek ontvangen? Ik wilde misschien even langskomen…’

‘Het spijt me, Bella,’ onderbrak Billy me, en ik vroeg me af of hij televisie aan het kijken was; hij klonk afwezig. ‘Hij is er niet.’

‘O.’ Ik was even stil. ‘Dus hij voelt zich beter?’

‘Ja.’ Billy aarzelde net even te lang. ‘Het bleek toch geen Pfeiffer te zijn. Een of ander virus.’

‘O. Maar… waar is hij dan?’

‘Hij is met een paar vrienden naar Port Angeles – ik geloof dat ze naar twee films achter elkaar gingen of zo. Hij is de hele dag weg.’

‘Nou, wat een opluchting. Ik heb me zo'n zorgen gemaakt. Ik ben blij dat hij zich goed genoeg voelt om het huis uit te gaan.’ Mijn stem klonk verschrikkelijk nep terwijl ik door bazelde.

Jacob was beter, maar hij voelde zich niet goed genoeg om mij te bellen. Hij was weg met vrienden. Ik zat thuis en miste hem elk uur meer. Ik was eenzaam, ongerust, verveeld… doorboord – en nu ook nog diep ellendig toen ik besefte dat onze week zonder elkaar niet hetzelfde effect op hem had gehad.

‘Belde je nog voor iets speciaals?’ vroeg Billy beleefd.

‘Nee, niet echt.’

‘Nou, ik zal zeggen dat je gebeld hebt,’ beloofde Billy. ‘Dag Bella.’

‘Dag,’ zei ik terug, maar hij had al opgehangen.

Ik stond even stil met de hoorn nog steeds in mijn hand.

Jacob moest van gedachten zijn veranderd, waar ik al bang voor was geweest. Hij had mijn advies ter harte genomen en zou geen tijd meer besteden aan iemand die zijn gevoelens niet kon beantwoorden. Ik voelde het bloed wegtrekken uit mijn gezicht.

‘Is er iets?’ vroeg Charlie terwijl hij de trap afkwam.

‘Nee hoor,’ loog ik terwijl ik de hoorn er oplegde. ‘Billy zegt dat Jacob zich beter voelt. Het was geen Pfeiffer. Dus dat is mooi.’

‘Komt hij hiernaartoe, of ga jij daarheen?’ vroeg Charlie afwezig terwijl hij door de koelkast begon te rommelen.

‘Geen van beide,’ gaf ik toe. ‘Hij is weg met een paar andere vrienden.’

De klank van mijn stem trok eindelijk Charlie's aandacht. Hij keek met plotselinge paniek naar me op, zijn handen verstijfd om de voorverpakte kaasplakjes.

‘Is het niet nog een beetje vroeg voor de lunch?’ vroeg ik zo luchtig mogelijk in een poging hem af te leiden.

‘Nee, ik pak alleen wat dingetjes in om mee naar de rivier te nemen…’

‘O, ga je vissen vandaag?’

‘Nou, Harry belde… en het regent niet.’ Hij was bezig een berg eten op te stapelen op het aanrecht tijdens het praten. Plotseling keek hij weer op alsof hij opeens iets bedacht. ‘Zeg, zal ik anders hier bij jou blijven, nu Jake weg is?’

‘Nee hoor, pap,’ zei ik en deed mijn best om onverschillig te klinken. ‘Ze bijten beter als het mooi weer is.’

Hij keek me aan, zijn gezicht duidelijk vertwijfeld. Ik wist dat hij zich zorgen maakte, bang om me alleen te laten voor het geval ik weer zou gaan zitten ‘kniezen’.

‘Echt hoor, pap, ik denk dat ik Jessica bel,’ verzon ik snel. Ik was nog liever alleen dan dat hij me de hele dag in de gaten ging houden. ‘We hebben een wiskunderepetitie waar we nog voor moeten leren. Ik kan haar hulp wel gebruiken.’ Dat was zeker waar. Ik zou het alleen zonder moeten doen.

‘Dat is een goed idee. Je hebt zoveel tijd met Jacob doorgebracht dat je andere vrienden vast beginnen te denken dat je ze vergeten bent.’

Ik glimlachte en knikte alsof het mij iets kon schelen wat mijn andere vrienden dachten.

Charlie wilde zich omdraaien, maar bleef met een ruk staan met een bezorgde blik in zijn ogen. ‘Zeg, je gaat of hier, of bij Jess leren, toch?’

‘Tuurlijk, waar anders?’

‘Nou, ik wil alleen dat jullie niet het bos in gaan, zoals ik al eerder gezegd heb.’

Het duurde even voor ik het doorhad, afwezig als ik was. ‘Weer die beer?’

Charlie knikte fronsend. ‘Er is een wandelaar vermist – de opzichters hebben vanochtend vroeg zijn tent gevonden, maar hijzelf is nergens te bekennen. Er waren een paar hele grote dierensporen… maar die kunnen natuurlijk later op de geur van het eten afgekomen zijn… Ze zijn nu in elk geval vallen aan het zetten.’

‘O,’ zei ik vaag. Ik was niet echt naar zijn waarschuwingen aan het luisteren; ik was veel meer van streek door het gedoe met Jacob dan door de mogelijkheid om opgegeten te worden door een beer.

Ik was blij dat Charlie haast had. Hij wachtte niet tot ik Jessica gebeld had, dus ik hoefde ook niet te doen alsof. Voor de vorm legde ik mijn schoolboeken op de keukentafel om mijn tas in te kunnen pakken; dat was waarschijnlijk te veel van het goede, en als hij er niet zo graag vandoor gewild had, had het hem waarschijnlijk achterdochtig gemaakt.

Ik was zo druk bezig te doen alsof ik druk bezig was dat de meedogenloos lege dag die voor me lag nog niet zo tot me doordrong, tot ik hem weg zag rijden. Ik hoefde maar een minuut of twee naar de zwijgende keukentelefoon te staren voordat ik besloot dat ik vandaag niet thuis ging blijven. Ik overwoog mijn mogelijkheden.

Ik was niet van plan Jessica te bellen. Voor zover ik wist was Jessica overgelopen naar de duistere kant.

Ik kon naar La Push rijden en mijn motor ophalen – een aanlokkelijke gedachte, op één klein probleempje na: wie zou me naar de eerste hulp rijden als ik daar na afloop naartoe moest?

Of… ik had onze kaart en het kompas al in de pick-up liggen. Ik was er vrij zeker van dat ik nu goed genoeg wist hoe het werkte om niet te verdwalen. Misschien kon ik twee lijnen schrappen vandaag, zodat we voorlagen op schema zodra Jacob me weer met zijn aanwezigheid wenste te vereren. Ik weigerde erover na te denken hoe lang dat nog zou kunnen duren. Of dat het misschien wel nooit zou zijn.

Ik voelde een klein steekje schuldgevoel toen ik me bedacht hoe Charlie hierover zou denken, maar dat negeerde ik. Ik kon gewoon niet weer de hele dag binnen zitten vandaag.

Een paar minuten later bevond ik me op de vertrouwde onverharde weg die nergens heenging. Ik had de raampjes open en ik reed zo snel mogelijk als mijn pick-up aankon, en probeerde te genieten van de wind tegen mijn gezicht. Het was bewolkt, maar vrijwel droog – een heel mooie dag, voor Forks.

Ik deed er langer over om te beginnen dan ik met Jacob erbij gedaan zou hebben. Nadat ik de auto op de gebruikelijke plek gezet had, moest ik ruim een kwartier naar het kleine naaldje van het kompas en de aanwijzingen op de inmiddels verfomfaaide kaart turen. Toen ik er vrij zeker van was dat ik de juiste lijn van het raster had, ging ik het bos in.

Het bos was vol leven vandaag, alle kleine diertjes genoten van de kortstondige droogte. Maar op de een of andere manier, ondanks de tsjirpende en krassende vogels, de insecten die lawaaierig om mijn hoofd zoemden, en af en toe het gescharrel van veldmuizen door de struiken, leek het bos vandaag enger; het deed me denken aan mijn laatste nachtmerrie. Ik wist dat het alleen maar kwam omdat ik alleen was, ik miste Jacobs zorgeloze gefluit en het geluid van een ander paar voeten dat door de zompige modder ploegde.

Het ongemakkelijke gevoel werd sterker naarmate ik dieper het bos in ging. Ademhalen begon lastig te worden – niet vanwege de inspanning, maar omdat dat stomme gat in mijn borstkas weer voor problemen zorgde. Ik hield mijn armen stijf om mijn romp en probeerde de pijn uit mijn gedachten te bannen. Ik was bijna teruggegaan, maar ik wilde alle moeite die ik al gedaan had niet verspillen.

Het ritme van mijn voetstappen begon mijn geest en de pijn te verdoven terwijl ik door ploeterde. Uiteindelijk werd mijn ademhaling weer gelijkmatig, en ik was blij dat ik het niet opgegeven had. Ik werd steeds beter in het geploeg door de struiken; ik wist zeker dat ik sneller ging.

Ik besefte niet hoe efficiënt ik eigenlijk bezig was. Ik dacht dat ik misschien iets meer dan zes kilometer gelopen had en ik was er nog niet eens naar uit aan het kijken. En toen, zo plotseling dat ik even gedesoriënteerd raakte, stapte ik onder een lage boog van twee esdoorns door, terwijl ik de varens opzij duwde die tot mijn borst kwamen… het weiland op.

Het was dezelfde plek, dat wist ik meteen. Ik had nog nooit een andere open plek gezien die zo symmetrisch was. Hij was zo volmaakt rond dat het leek alsof iemand doelbewust een perfecte cirkel had gecreëerd, en de bomen eruit gerukt had zonder een bewijs van dat geweld achter te laten in het wuivende gras. Aan de oostkant hoorde ik het beekje zachtjes kabbelen.

De plek was lang niet zo overweldigend zonder zonlicht, maar hij was nog steeds heel erg mooi en vredig. Het was niet het goede seizoen voor wilde bloemen; de grond stond vol lang gras dat heen en weer zwaaide in de lichte bries, als golfjes over een meer.

Het was dezelfde plek… maar het had niet waar ik naar op zoek was.

De teleurstelling kwam op vrijwel hetzelfde moment als de herkenning. Ik zakte in elkaar waar ik stond, knielde daar aan de rand van de open plek en snakte naar adem.

Waarom zou ik nog verder gaan? Er was hier niets blijven hangen. Niets meer dan de herinneringen die ik wanneer ik maar wilde op had kunnen roepen, als ik ooit bereid was de bijbehorende pijn te ondergaan – de pijn die me nu volledig in zijn greep hield. Er was niets bijzonders aan deze plek zonder hém. Ik wist niet precies wat ik hier had willen voelen, maar het weiland had geen speciale sfeer, er was helemaal niets, net als op elke andere plek. Net als mijn nachtmerries. Mijn hoofd begon te tollen.

Ik was in elk geval in mijn eentje gekomen. Er ging een golf van dankbaarheid door me heen toen ik me dat besefte. Als ik het weiland samen met Jacob ontdekt had… nou ja, ik had met geen mogelijkheid de afgrond kunnen verbergen waar ik momenteel in stortte. Hoe had ik moeten uitleggen waarom ik in stukken uit elkaar viel, waarom ik in elkaar moest krimpen om te voorkomen dat het lege gat me verscheurde? Het was zoveel beter dat hij dit niet zag.

En ik hoefde ook niet uit te leggen waarom ik meteen weer weg wilde. Jacob zou ervan uitgegaan zijn dat ik wel meer dan een paar seconden hier door zou willen brengen, nadat we zo veel moeite gedaan hadden om die stomme plek te vinden. Maar ik probeerde nu al de kracht te vinden om overeind te komen, dwong mezelf om weer op te staan zodat ik kon ontsnappen. Er was meer pijn op deze lege plek dan ik kon verdragen – ik zou zelfs wegkrúípen als het moest.

Wat een geluk dat ik alleen was!

Alleen. Ik herhaalde het woord met grimmige voldoening terwijl ik ondanks de pijn kronkelend overeind kwam. En precies op dat moment stapte er iemand tussen de bomen aan de noordkant door, zo'n dertig passen verderop.

Een duizelingwekkend scala aan emoties schoot in een flits door me heen. De eerste was verbazing; er was hier geen enkel pad in de buurt, en ik had geen gezelschap verwacht. Toen, terwijl mijn ogen de roerloze figuur opnamen en de volstrekte onbeweeglijkheid en de bleke huid zagen, schoot er een vlaag snijdende hoop door me heen. Ik onderdrukte hem heftig en vocht tegen de al even scherpe pijnscheut toen mijn ogen in de gaten kregen dat het gezicht onder het zwarte haar niet het gezicht was wat ik wilde zien. Daarna kwam angst – dit was niet het gezicht waar ik zo om treurde, maar ik kon wel zien dat de man die daar naar me keek geen verdwaalde wandelaar was.

En toen, uiteindelijk, herkenning.

‘Laurent!’ riep ik blij en verbaasd.

Het was een onzinnige reactie. Ik had waarschijnlijk moeten stoppen bij angst.

Laurent hoorde bij de groep van James toen we hem voor het eerst ontmoet hadden. Hij was niet betrokken geweest bij de jacht die daarop volgde – de jacht waarbij ik de prooi was geweest – maar dat kwam alleen omdat hij bang was; ik werd beschermd door een grotere groep dan de zijne. Het zou anders geweest zijn als dat niet het geval was – hij had toentertijd geen enkel bezwaar gehad tegen de plannen om mij als maaltijd te gebruiken. Hij was nu natuurlijk veranderd, aangezien hij naar Alaska was gegaan om daar bij de andere groep beschaafde vampiers te gaan wonen, de andere familie die om ethische redenen weigerde menselijk bloed te drinken. De andere familie zoals… maar ik kon mezelf niet toestaan de naam te denken.

Ja, angst was logischer geweest, maar het enige wat ik voelde was een overweldigende vreugde. Het weiland was weer een magische plek geworden. Het was een zwartere magie dan ik had verwacht, dat zeker, maar desondanks magisch. Hier was het verband waar ik naar op zoek was. Het bewijs, hoe vergezocht dan ook, dat híj bestond, ergens in dezelfde wereld waar ik in leefde.

Het was onvoorstelbaar dat Laurent er nog precies hetzelfde uitzag. Het was vast erg dom en menselijk om te verwachten dat hij toch enigszins veranderd zou zijn in het afgelopen jaar. Maar er was iets… ik kon niet precies benoemen wat het nou was.

‘Bella?’ vroeg hij en hij leek nog verbaasder dan ik.

‘Je weet het nog,’ zei ik glimlachend. Het was belachelijk dat ik zo verguld was omdat een vampier mijn naam wist.

Hij grijnsde. ‘Ik had jou niet verwacht hier.’ Hij slenterde met een wat verbijsterde blik naar me toe.

‘Zou dat niet andersom moeten zijn? Ik woon hier. Ik dacht dat jij in Alaska zat.’

Hij bleef op zo'n tien passen van mij staan en hield zijn hoofd een beetje schuin. Zijn gezicht was het mooiste gezicht dat ik in wat wel een eeuwigheid leek gezien had. Ik bekeek zijn gelaatstrekken met een vreemd, onstuimig gevoel van bevrijding. Dit was iemand voor wie ik niet hoefde te doen alsof – iemand die alles al wist wat ik nooit kon zeggen.

‘Je hebt gelijk,’ beaamde hij. ‘Ik ben inderdaad naar Alaska gegaan. En toch, ik had niet verwacht dat… Toen ik het huis van de Cullens verlaten aantrof, ging ik ervan uit dat ze verhuisd waren.’

‘O.’ Ik beet op mijn lip toen de rauwe randen van mijn wond door die naam begonnen te bonzen. Het duurde even voordat ik mezelf onder controle had. Laurent wachtte met nieuwsgierige ogen af.

‘Ze zijn ook verhuisd,’ wist ik er uiteindelijk uit te persen.

‘Hmm,’ prevelde hij. ‘Het verbaast me dat ze jou hier achtergelaten hebben. Was jij niet een soort huisdier van ze?’ In zijn ogen was geen spoor te bekennen van een opzettelijke belediging.

Ik glimlachte wrang. ‘Zoiets, ja.’

‘Hmm,’ zei hij opnieuw, bedachtzaam.

En precies op dat moment realiseerde ik me waarom hij er zo hetzelfde uitzag als in mijn herinnering – te véél hetzelfde. Nadat Carlisle ons verteld had dat Laurent naar Tanya's familie was toegegaan, zag ik hem altijd voor me, op de zeldzame momenten dat ik überhaupt aan hem dacht, met dezelfde ogen die de… Cullens – ik wrong de naam er huiverend uit – hadden. Die alle góéde vampiers hadden.

Ik deed onwillekeurig een stap naar achteren, en zijn nieuwsgierige, donkerrode ogen volgden mijn beweging.

‘Komen ze vaak langs?’ vroeg hij, nog steeds achteloos, maar zijn gewicht verschoof mijn kant op.

‘Lieg,’ fluisterde de prachtige fluwelen stem uit mijn herinnering angstig.

Ik schrok van het geluid van zíjn stem, maar ik zou niet verbaasd moeten zijn. Was dit niet de allergevaarlijkste situatie die je maar kon bedenken? Hiermee vergeleken stelde de motor niets voor.

Ik deed wat de stem zei dat ik moest doen.

‘Af en toe.’ Ik probeerde mijn stem luchtig te laten klinken, ontspannen. ‘Voor mij lijkt het langer te duren, denk ik. Je weet hoe afgeleid ze soms kunnen zijn…’ Ik begon te bazelen. Ik moest mijn best doen om mijn mond te houden.

‘Hmm,’ zei hij weer. ‘Het huis rook alsof het al een tijdje leegstond…’

‘Je moet beter liegen, Bella,’ drong de stem aan.

Ik probeerde het. ‘Ik zal tegen Carlisle zeggen dat je langs geweest bent. Hij vindt het vast jammer dat hij je bezoek gemist heeft.’ Ik deed alsof ik even nadacht. ‘Maar ik kan het maar beter niet tegen… Edward zeggen, denk ik…’ Ik slaagde er maar ternauwernood in zijn naam te zeggen en mijn gezicht vertrok toen ik het zei, waardoor ik mezelf verried. ‘Hij kan zo opvliegend zijn… nou ja, dat weet je vast nog wel. Dat hele gedoe met James ligt nog steeds een beetje gevoelig.’ Ik rolde met mijn ogen en maakte een geringschattend gebaar met mijn hand, alsof het allemaal al eeuwen geleden was, maar mijn stem had een hysterische ondertoon. Ik vroeg me af of hij het zou horen.

‘Is dat zo?’ vroeg Laurent vriendelijk… sceptisch.

Ik hield mijn antwoord kort, zodat mijn stem mijn paniek niet zou verraden. ‘Mm-hmm.’

Laurent deed een achteloze stap opzij en keek het kleine weiland rond. Het ontging me niet dat hij door die stap dichter naar me toe kwam. In mijn hoofd reageerde de stem met een laag gegrom.

‘Maar hoe is het in Denali? Carlisle zei dat je bij Tanya woont?’ Mijn stem was te hoog.

Hij was even stil door die vraag. ‘Ik mag Tanya graag,’ mijmerde hij. ‘En haar zus Irina nog meer… Ik ben nog nooit zo lang op één plek geweest en ik vind de voordelen, de nieuwigheid ervan erg prettig. Maar de beperkingen zijn erg lastig… Het verbaast me dat ze het allemaal zo lang volhouden.’ Hij glimlachte samenzweerderig naar me. ‘Ik speel af en toe vals.’

Ik kon niet slikken. Mijn voet begon voorzichtig naar achteren te gaan, maar ik verstijfde toen zijn rode ogen naar beneden flitsten en de beweging zagen.

‘O,’ zei ik zwakjes. ‘Jasper had daar ook moeite mee.’

‘Blijf staan,’ fluisterde de stem. Ik probeerde te doen wat hij zei. Het was niet makkelijk; de aandrang om te vluchten was bijna niet te bedwingen.

‘Echt?’ Laurent leek geïnteresseerd. ‘Zijn ze daarom vertrokken?’

‘Nee,’ antwoordde ik eerlijk. ‘Jasper is thuis voorzichtiger.’

‘Ja,’ zei Laurent instemmend. ‘Dat ben ik ook.’

Hij deed nu heel doelbewust een stap naar voren.

‘Heeft Victoria je ooit nog gevonden?’ vroeg ik ademloos, in een wanhopige poging hem af te leiden. Het was de eerste vraag die in mijn hoofd opkwam, en zodra de woorden uitgesproken waren had ik er al spijt van. Victoria – die wél op me gejaagd had met James, en toen verdwenen was – was niet iemand aan wie ik op dit moment graag wilde denken.

Maar hij stond wel stil door die vraag.

‘Ja,’ zei hij en aarzelde even. ‘Ik ben eigenlijk hierheen gekomen om haar een dienst te bewijzen.’ Hij trok een gezicht. ‘Dit zal ze niet leuk vinden.’

‘Wat niet?’ vroeg ik geestdriftig om hem aan te sporen door te gaan. Hij staarde door de bomen, weg van mij. Ik maakte gebruik van het feit dat hij afgeleid was en deed een stiekem stapje naar achteren.

Hij keek weer naar me terug en glimlachte – hij leek op een zwartharige engel.

‘Dat ik je ga doden,’ antwoordde hij, verleidelijk en poeslief.

Ik wankelde nog een stap naar achteren. Door het woeste gegrom in mijn hoofd kon ik nauwelijks nog iets horen.

‘Ze wilde dat gedeelte voor zichzelf bewaren,’ ging hij monter verder. ‘Ze is een beetje… boos op je, Bella.’

‘Op mij?’ piepte ik.

Hij schudde zijn hoofd en gniffelde. ‘Ik weet het, ik vond het ook al een beetje onzinnig. Maar James was haar partner, en jouw Edward heeft hem vermoord.’

Zelfs nu, op het randje van de dood, scheurde zijn naam als een gekarteld mes langs mijn open wonden.

Laurent had niets in de gaten. ‘Ze dacht dat het toepasselijker zou zijn om jou te vermoorden in plaats van Edward – een eerlijke ruil, een partner voor een partner. Ze vroeg of ik alvast wat vooronderzoek voor haar wilde doen, om het zo maar te zeggen. Ik had niet gedacht dat ik je zo makkelijk te pakken zou krijgen. Dus misschien was haar plan wel niet helemaal waterdicht – blijkbaar zou het niet de wraak zijn die ze zich voorgesteld had, want je betekent kennelijk niet zo veel voor hem als hij je hier zomaar onbeschermd achtergelaten heeft.’

Nog een klap, nog een scheur in mijn borst.

Laurent verplaatste zijn gewicht een beetje, en ik struikelde nog een stap naar achteren.

Hij fronste. ‘Ze zal hoe dan ook wel boos worden, denk ik.’

‘Waarom wacht je dan niet op haar?’ stootte ik uit.

Een ondeugende grijns gaf hem een ander gezicht. ‘Nou, je treft me op een slecht moment, Bella. Ik was nu net even niet op pad voor Victoria's opdracht – ik was aan het jagen. Ik heb nogal dorst, en jij ruikt gewoon… overheerlijk.’

Laurent keek me goedkeurend aan, alsof hij het als een compliment bedoelde.

‘Bedreig hem,’ beval de prachtige hallucinatie, zijn stem verwrongen van angst.

‘Hij zal te weten komen dat jij het was,’ fluisterde ik gehoorzaam. ‘Hier kom je niet mee weg.’

‘En waarom niet?’ Laurents glimlach werd breder. Hij keek door de kleine opening tussen de bomen. ‘De geur wordt met de volgende regen weggespoeld. Niemand zal je lichaam vinden – je raakt gewoon vermist, net als zo vreselijk veel andere mensen. Er is geen reden waarom Edward aan mij zou denken, als het hem genoeg interesseert om erachteraan te gaan. Ik kan je verzekeren dat het niets persoonlijks is, Bella. Alleen maar dorst.’

‘Smeek,’ smeekte mijn waanvoorstelling.

‘Alsjeblieft,’ hijgde ik.

Laurent schudde met een vriendelijk gezicht zijn hoofd. ‘Je moet het zo bekijken, Bella. Je hebt erg veel geluk dat ik degene ben die je gevonden heeft.’

‘Is dat zo?’ zei ik bijna geluidloos en wankelde nog een stap naar achteren.

Laurent volgde, soepel en gracieus.

‘Jazeker,’ verzekerde hij me. ‘Bij mij is het zo gebeurd. Je voelt niets, ik beloof het. O, later zal ik er wel over liegen tegen Victoria natuurlijk, om haar te sussen. Maar als je eens wist wat zij voor je in petto had, Bella…’ Hij schudde langzaam zijn hoofd, bijna alsof hij ervan walgde. ‘Je zou me hier dankbaar voor moeten zijn, ik zweer het.’

Ik staarde hem vol afschuw aan.

Hij snoof toen een briesje een paar plukken van mijn haar zijn kant op deed waaien. ‘Overheerlijk,’ herhaalde hij en haalde diep adem.

Ik zette me schrap voor zijn aanval, met samengeknepen ogen terwijl ik me in elkaar gedoken afwendde, en het geluid van Edwards woedende gebrul galmde ver weg in mijn achterhoofd. Zijn naam brak door alle muren waar ik hem achter opgesloten had. Edward, Edward, Edward. Ik ging dood. Het zou niet meer uitmaken als ik nu aan hem dacht. Edward, ik hou van je.

Door mijn wimpers zag ik hoe Laurent midden in zijn diepe inademing stopte en zijn hoofd met een ruk naar links bewoog. Ik was bang om van hem weg te kijken, om zijn blik te volgen, hoewel hij toch niet echt een afleidingsmanoeuvre of een ander trucje nodig had om me te overmeesteren. Ik was te verbijsterd om me opgelucht te voelen toen hij langzaam achteruit bij me vandaan begon te lopen.

‘Dat meen je niet,’ zei hij, zijn stem zo zacht dat ik het nauwelijks kon verstaan.

Toen moest ik wel kijken. Mijn ogen gingen over het weiland, op zoek naar datgene wat hem onderbroken had en mijn leven met nog een paar seconden verlengd had. Eerst zag ik niets, en mijn blik schoot terug naar Laurent. Hij begon nu sneller terug te lopen, zijn ogen keken doordringend het bos in.

En toen zag ik het: een enorme zwarte gedaante liep behoedzaam het bos uit, stil als een schaduw, en sloop doelbewust naar de vampier. Hij was gigantisch – zo groot als een paard, maar breder, veel gespierder. De lange snuit trok op en liet een rij dolkachtige tanden zien. Een weerzinwekkende grauw rolde door de tanden en dreunde over de open plek als een langgerekte donderslag.

De beer. Alleen was het helemaal geen beer. Maar dit reusachtige zwarte monster moest het dier zijn dat alle paniek veroorzaakt had. Van een afstand zou iedereen denken dat het een beer was. Wat kon er anders zo groot zijn, zo krachtig gebouwd?

Ik wou dat ik zo gelukkig was geweest om hem van een afstand te mogen zien. In plaats daarvan stapte hij in stilte door het gras op nog geen vijf meter van waar ik stond.

‘Beweeg je niet,’ fluisterde de stem van Edward.

Ik staarde naar het monsterlijke wezen en mijn hersens stokten toen ik probeerde te bedenken wat het was. De vorm had duidelijk iets hondachtigs, en de manier van bewegen ook. Ik kon maar één mogelijkheid bedenken, terwijl ik daar verstijfd van angst stond. Maar ik had nooit gedacht dat een wolf zo gróót kon worden.

Er donderde nog een grom uit zijn keel, en ik schrok huiverend terug voor het geluid.

Laurent liep achteruit naar de bomenrand, en onder de verlammende paniek ging er een golf van verwarring door me heen. Waarom trok Laurent zich terug? Goed, de wolf had monsterlijke afmetingen, maar het was maar een dier. Waarom zou een vampier bang zijn voor een dier? En Laurent was écht bang. Zijn ogen waren groot van angst, net als de mijne.

Als om mijn vraag te beantwoorden was de reuzenwolf opeens niet meer alleen. Naast hem slopen aan beide kanten nog twee enorme beesten in stilte over het weiland. Eentje was donkergrijs, de andere bruin, en ze waren allebei kleiner dan de eerste. De grijze wolf kwam maar een of twee meter van mij vandaan door de bomen, zijn ogen op Laurent gericht.

Voordat ik ook maar kon reageren kwamen er nog twee wolven bij; ze liepen in een V-vorm, als ganzen die naar het zuiden vliegen. Dat betekende dat het roestbruine monster dat zich als laatste een weg door de struiken baande zo dichtbij was dat ik hem aan kon raken.

Ik snakte onwillekeurig naar adem en sprong naar achteren – wat het stomste was dat ik had kunnen doen. Ik verstijfde opnieuw en wachtte tot de wolven zich op mij zouden storten, veruit de zwakste van de beschikbare slachtoffers. Heel even wilde ik dat Laurent eens op zou schieten en de wolfsroedel zou verpletteren – het zou toch makkelijk moeten zijn voor hem. Ik denk dat uit de twee keuzes die ik had, opgegeten worden door wolven bijna zeker de ergste mogelijkheid was.

De wolf die het dichtst bij me was, de roodbruine, draaide zijn kop een klein beetje om bij het geluid van mijn gehijg.

Zijn ogen waren donker, bijna zwart. Hij keek me heel even aan, en de ondoorgrondelijke ogen leken veel te intelligent voor een wild dier.

Terwijl hij naar me keek moest ik opeens aan Jacob denken – met dankbaarheid, alweer. Ik was hier in elk geval alleen naartoe gekomen, naar dit sprookjesachtige weiland vol met zwarte monsters. Jacob zou in elk geval niet óók sterven. Ik zou in elk geval niet zijn dood op mijn geweten hebben.

Toen keek de roestbruine wolf door een nieuwe lage grom van de leider weer met een ruk naar voren, terug naar Laurent.

Laurent staarde met onverholen schrik en angst naar de meute monsterwolven. Dat eerste kon ik nog begrijpen. Maar ik stond versteld toen hij zich zonder waarschuwing omdraaide en tussen de bomen verdween.

Hij rende weg.

De wolven renden hem meteen achterna, sprintten over het gras met een paar krachtige sprongen, en gromden en grauwden zo hard dat ik mijn handen in een reflex over mijn oren sloeg. Het geluid stierf opvallend snel weg zodra ze in het bos verdwenen waren.

En toen was ik weer alleen.

Mijn knieën begaven het onder me, en ik viel op mijn handen terwijl achter in mijn keel gesnik opborrelde.

Ik wist dat ik weg moest, nu meteen. Hoe lang zouden de wolven Laurent opjagen voordat ze zich om zouden draaien om achter mij aan te gaan? Of zou Laurent zich op hen storten? Zou hij degene zijn die naar mij op zoek zou gaan?

Ik kon me in eerste instantie niet bewegen, mijn armen en benen trilden en ik wist niet hoe ik op moest staan.

Mijn geest kon de angst, de schrik en de verwarring niet verwerken. Ik snapte niet wat ik zojuist gezien had.

Een vampier zou niet zo hard weg hoeven te rennen voor een stel uit de kluiten gewassen honden. Wat konden hun tanden beginnen tegen zijn granieten huid?

En de wolven hadden met een grote boog om Laurent heen moeten lopen. Zelfs als ze door hun buitengewone afmetingen gewend waren om nergens bang voor te zijn, dan was het nog steeds onlogisch dat ze hem achtervolgden. Zijn ijskoude marmeren huid kon toch moeilijk als een lekker hapje ruiken. Waarom zouden ze iets zwaks en warmbloedigs als ik laten lopen om achter Laurent aan te gaan?

Er klopte niets van.

Een koude wind sneed over het weiland en deed het gras zwaaien alsof er iets doorheen liep.

Ik krabbelde overeind en deinsde achteruit, ook al woei de wind onschuldig langs me heen. Struikelend van paniek draaide ik me om en rende halsoverkop het bos in.

De uren daarna waren afschuwelijk. Ik deed er drie keer zo lang over om uit het bos te komen dan het geduurd had om naar het weiland te lopen. In het begin lette ik helemaal niet op waar ik heenging, ik was alleen maar bezig met waar ik voor wegrende. Tegen de tijd dat ik mezelf weer genoeg bijeengeraapt had om aan het kompas te denken was ik al diep in het onbekende en dreigende bos. Mijn handen trilden zo erg dat ik het kompas op de modderige grond moest leggen om het af te kunnen lezen. Ik stopte om de paar minuten om het kompas neer te leggen om te controleren of ik nog steeds naar het noordwesten ging, en hoorde – zodra de geluiden niet gemaskeerd werden door het verwoede geploeg van mijn voeten door de modder – het zachte gefluister van onzichtbare dingen die door de bladeren ritselden.

Van de roep van een Vlaamse gaai schrok ik zo dat ik terechtkwam in een stel opeengepakte jonge sparren die over mijn armen krasten en mijn haren samenklitten met hars. Toen er plotseling een eekhoorn de stam van een Canadese den oprende, schreeuwde ik zo hard dat mijn eigen oren er pijn van deden.

Eindelijk zag ik voor me een opening tussen de bomen. Ik kwam ongeveer anderhalve kilometer ten zuiden van de auto op de verlaten weg uit. Uitgeput als ik was, rende ik toch over de weg tot ik er was. Tegen de tijd dat ik me achter het stuur gehesen had, was ik alweer aan het huilen. Ik duwde driftig de sloten van beide portieren naar beneden voordat ik de sleutels uit mijn zak viste. Het gebrul van de motor was kalmerend en vertrouwd. Het hielp me mijn tranen te bedwingen terwijl ik zo snel als mijn pick-up het toeliet naar de snelweg scheurde.

Toen ik thuiskwam was ik wat kalmer, maar nog steeds een wrak. Charlie's surveillancewagen stond op de oprit – ik had me niet gerealiseerd hoe laat het was. Het begon al te schemeren.

‘Bella?’ vroeg Charlie toen ik de voordeur achter me dichtsloeg en haastig alle sloten omdraaide.

‘Ja, ik ben er.’ Mijn stem was onvast.

‘Waar was je?’ donderde hij terwijl hij met een dreigend gezicht door de keukendeur kwam.

Ik aarzelde. Hij had de Stanleys waarschijnlijk al gebeld. Ik kon me maar beter aan de waarheid houden.

‘Ik was aan het wandelen,’ gaf ik toe.

Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘En waarom ben je niet naar Jessica gegaan?’

‘Ik had niet zo'n zin in wiskunde vandaag.’

Charlie sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ik dacht dat ik had gezegd dat je niet naar het bos moest gaan.’

‘Ja, ik weet het. Maak je geen zorgen, ik zal het niet meer doen.’ Ik huiverde.

Charlie leek me voor het eerst echt goed aan te kijken. Ik bedacht me dat ik vandaag behoorlijk wat tijd op de bosgrond doorgebracht had; ik zag er vast vreselijk uit.

‘Wat is er gebeurd?’ wilde Charlie weten.

Ik besloot opnieuw dat de waarheid, of een deel daarvan in elk geval, de beste optie was. Ik was te veel van de kook om te doen alsof ik een rustig dagje in de natuur had doorgebracht.

‘Ik heb de beer gezien.’ Ik probeerde het kalm te zeggen, maar mijn stem was hoog en beverig. ‘Het is alleen geen beer – het is een soort wolf. En het zijn er vijf. Een grote zwarte, een grijze, een roodbruine…’

Charlie's ogen werden rond van schrik. Hij liep snel naar me toe en greep me bij mijn bovenarmen.

‘Is alles goed met je?’

Mijn hoofd knikte zwakjes van ja.

‘Vertel eens wat er gebeurd is.’

‘Ze besteedden helemaal geen aandacht aan mij. Maar toen ze weg waren, ben ik weggerend en toen ben ik heel vaak gevallen.’

Hij liet mijn schouders los en sloeg zijn armen om me heen. Hij was een hele tijd stil.

‘Wolven,’ murmelde hij.

‘Wat?’

‘De opzichters zeiden dat de sporen niet overeenkwamen met die van een beer – maar wolven worden normaal gesproken niet zo groot…’

‘Ze waren enórm.’

‘En hoeveel had je er nou gezien?’

‘Vijf.’

Charlie schudde zijn hoofd en fronste ongerust zijn wenkbrauwen. Uiteindelijk zei hij op een toon die geen tegenspraak duldde: ‘Er wordt niet meer gewandeld.’

‘Geen probleem,’ beloofde ik hartgrondig.

Charlie belde het bureau om te melden wat ik gezien had. Ik sjoemelde een beetje met de plek waar ik de wolven precies gezien had – ik zei dat ik op het pad richting het noorden gelopen had. Ik wilde niet dat mijn vader wist hoe diep ik het bos in gegaan was terwijl hij dat uitdrukkelijk verboden had en bovendien wilde ik niet dat er iemand in de buurt van Laurent zou komen die me misschien aan het zoeken was daar. Ik werd misselijk bij de gedachte.

‘Heb je honger?’ vroeg hij terwijl hij de hoorn op de haak hing.

Ik schudde mijn hoofd, hoewel ik uitgehongerd moest zijn. Ik had de hele dag niets gegeten.

‘Ik ben alleen maar moe,’ zei ik tegen hem. Ik draaide me om naar de trap.

‘Zeg,’ zei Charlie, en zijn stem klonk opeens weer achterdochtig. ‘Had jij niet gezegd dat Jacob de hele dag weg was?’

‘Dat zei Billy,’ zei ik, in de war door zijn vraag.

Hij keek een tijdje onderzoekend naar mijn gezicht en scheen tevreden met wat hij zag.

‘Hm.’

‘Hoezo?’ wilde ik weten. Het klonk alsof hij insinueerde dat ik vanochtend tegen hem gelogen had. Over iets anders dan leren met Jessica.

‘Nou, toen ik vanochtend Harry op ging halen, zag ik Jacob voor de winkel daar staan met een paar vrienden. Ik zwaaide nog, maar hij… nou ja, hij zal me wel niet gezien hebben. Volgens mij had hij ruzie met zijn vrienden. Hij zag er vreemd uit, alsof hij van streek was door iets. En hij was… anders. Het is net alsof je dat joch kunt zíén groeien! Elke keer dat ik hem zie is hij groter.’

‘Billy zei dat Jake en zijn vrienden naar Port Angeles gingen om naar de bioscoop te gaan. Ze stonden daar waarschijnlijk gewoon nog op iemand te wachten.’

‘O.’ Charlie knikte en liep naar de keuken.

Ik stond in de gang en dacht aan Jacob die ruzie had met zijn vrienden. Ik vroeg me af of hij Embry geconfronteerd had met het gedoe met Sam. Misschien had hij me daarom laten zitten vandaag – als hij het daardoor uit had kunnen praten met Embry was ik er alleen maar blij om.

Ik hield even in om de sloten nog een keer te controleren voordat ik naar mijn kamer ging. Dat sloeg natuurlijk nergens op. Hoe zou een slot iets uit kunnen richten tegen alle monsters die ik vanmiddag gezien had? Ik ging ervan uit dat de deurkruk de wolven wel problemen zou geven, aangezien ze geen opponeerbare duimen hadden. En als Laurent hierheen zou komen…

Of… Victoria.

Ik ging op mijn bed liggen, maar ik beefde zo dat ik niet verwachtte dat ik zou slapen. Ik rolde me onder mijn deken op tot een verkrampt bolletje en zag de verschrikkelijke waarheid onder ogen.

Er was niets wat ik kon doen. Er waren geen voorzorgsmaatregelen die ik kon nemen. Er was geen plek waar ik me kon verschuilen. Er was niemand die me kon helpen.

Ik realiseerde me met een misselijk gevoel in mijn buik dat de situatie zelfs nog erger was dan dat. Omdat dat allemaal ook voor Charlie gold. Mijn vader, die een kamer verderop aan het slapen was, was slechts een fractie verwijderd van het middelpunt van het vizier dat op mij gericht was. Mijn geur zou ze hiernaartoe leiden, of ik er nu was of niet.

Ik trilde zo dat mijn tanden ervan klapperden.

Om mezelf te kalmeren fantaseerde ik over het onmogelijke: ik stelde me voor hoe de grote wolven Laurent hadden ingehaald in het bos en het onverwoestbare, onsterfelijke wezen verscheurd hadden zoals ze dat met elk ander, normaal mens gedaan zouden hebben. Hoewel het een absurd idee was, was het toch een troostende gedachte. Als de wolven hem te pakken hadden gekregen, kon hij niet aan Victoria vertellen dat ik hier helemaal alleen was. Als hij niet terugkwam, dacht ze misschien dat ik nog steeds beschermd werd door de Cullens. Konden de wolven zo'n gevecht maar winnen…

Mijn goede vampiers kwamen nooit meer terug; wat was het fijn om me voor te stellen dat die ándere soort ook zou kunnen verdwijnen.

Ik kneep mijn ogen stevig dicht en wachtte tot ik in slaap zou vallen – ik verlangde bijna naar het moment dat de nachtmerrie zou komen. Alles beter dan het bleke, mooie gezicht dat nu achter mijn oogleden naar me glimlachte.

In mijn gedachten waren Victoria's ogen zwart van de dorst, glanzend van verwachting, en haar lippen krulden omhoog van plezier, weg van haar glimmende tanden. Haar rode haar was als een laaiend vuur; het danste warrig om haar woeste gezicht.

Laurents woorden bleven door mijn hoofd spoken. Als je eens wist wat zij voor je in petto had…

Ik duwde mijn vuist tegen mijn mond om het niet uit te schreeuwen.








11. Sekte

Telkens als ik mijn ogen opendeed en het ochtendlicht zag, realiseerde ik me verbaasd dat ik alweer een nacht overleefd had. Zodra de verbazing wegebde, begon mijn hart te bonken en stond het zweet in mijn handpalmen; ik kon nauwelijks meer ademen tot ik opgestaan was en me ervan verzekerd had dat Charlie ook nog steeds leefde.

Ik kon zien dat hij zich zorgen maakte – ik zag hem kijken als ik opschrok van een hard geluid, of als mijn gezicht verbleekte om een voor hem onbekende reden. Uit de vragen die hij af en toe stelde, maakte ik op dat hij de verandering weet aan Jacobs voortdurende afwezigheid.

Ik was zo bezig met de angst dat ik nauwelijks doorhad dat er alweer een week voorbij was en dat Jacob me nog steeds niet gebeld had. Maar op de momenten dat ik me op mijn normale leven wist te concentreren – als mijn leven ooit normaal was – zat ik er heel erg mee.

Ik miste hem verschrikkelijk.

Het was al erg geweest om alleen te zijn zonder dat ik doodsangsten uitstond. Ik verlangde nu meer dan ooit naar zijn zorgeloze lach en zijn aanstekelijke grijns. Ik had behoefte aan de veilige, kalmerende omgeving van zijn in elkaar geflanste garage en zijn warme hand om mijn koude vingers.

Ik verwachtte half-en-half dat hij me maandag zou bellen. Als het beter ging met Embry, dan zou hij dat toch met mij willen delen? Ik wilde erg graag geloven dat hij helemaal in beslag genomen werd door de zorgen om zijn vriend, en niet dat hij alleen maar niet meer met mij om wilde gaan.

Ik belde hem dinsdag, maar er nam niemand op. Waren de telefoonlijnen nog steeds stuk? Of had Billy soms nummerherkenning aangeschaft?

Woensdag belde ik elk halfuur tot na elf uur 's avonds, zo wanhopig graag wilde ik Jacobs stem horen.

Donderdag zat ik een dik uur voor het huis in de pick-up – de deuren op slot – met de sleutels in mijn hand. Ik probeerde mezelf er met allerlei argumenten van te overtuigen dat ik best even snel op en neer naar La Push mocht gaan, maar ik kon het gewoon niet.

Ik wist dat Laurent onderhand terug bij Victoria zou zijn. Als ik naar La Push ging, nam ik het risico dat ik een van hen daar naartoe zou brengen. Stel dat ze me net te pakken kregen als Jake in de buurt was? Hoeveel pijn het ook deed, ik wist dat het beter was voor Jacob dat hij me ontliep. Veiliger, voor hem.

Het was al erg genoeg dat ik geen manier kon bedenken om Charlie te beschermen. Ze zouden waarschijnlijk 's nachts naar me toekomen, en hoe zou ik Charlie in hemelsnaam het huis uit kunnen krijgen? Als ik hem de waarheid vertelde, zou hij me waarschijnlijk ergens in eenzame opsluiting laten plaatsen. Dat zou ik nog wel kunnen verdragen – graag, zelfs – als hij daardoor veilig zou zijn. Maar Victoria zou nog steeds eerst naar zijn huis gaan op zoek naar mij. Misschien zou ze met mij genoegen nemen als ze me hier zou vinden. Misschien zou ze gewoon weggaan als ze klaar was met mij.

Ik kon dus niet vluchten. En zelfs als dat wel zou kunnen, waar moest ik dan heen? Naar Renée? Ik huiverde bij het idee dat ik mijn dodelijke schaduwen mee zou slepen naar de veilige, zonnige wereld van mijn moeder. Ik wilde haar onder geen beding op die manier in gevaar brengen.

De ongerustheid begon zich een weg door mijn maag te knagen. Straks had ik twee bij elkaar passende gaten.

Die avond belde Charlie Harry nog een keer voor me om te vragen of de Blacks de stad uit waren. Harry wist alleen dat Billy woensdagavond bij de raadsvergadering was geweest en dat hij niets gezegd had over eventuele uitstapjes. Charlie waarschuwde dat ik ze niet tot last moest zijn – Jacob zou wel bellen zodra hij er tijd voor had.

Vrijdagmiddag, toen ik van school naar huis reed, drong het plotseling tot me door.

Ik lette niet op de vertrouwde weg en liet het geluid van de motor mijn hersens verdoven om mijn zorgen het zwijgen op te leggen, toen mijn onderbewustzijn een antwoord aandroeg waar het al een tijdje buiten mijn medeweten om mee bezig geweest moest zijn.

Zodra het tot me doordrong, voelde ik me oerstom dat ik het niet eerder had gezien. Ik had natuurlijk ook wel veel aan mijn hoofd gehad – op wraak beluste vampiers, enorme gemuteerde wolven, een rafelig gat midden in mijn borst – maar toen ik de feiten op een rijtje zette was het opeens beschamend duidelijk.

Jacob die me ontliep, Charlie die zei dat hij er vreemd en overstuur uitzag… Billy's vage, nietszeggende antwoorden.

Ik wist verdorie precies wat er met Jacob aan de hand was.

Het was Sam Uley. Zelfs mijn nachtmerries hadden me dat geprobeerd te vertellen. Sam had Jacob te pakken. Er was iets heel vreemds aan de hand met de jongens van het reservaat, en mijn vriend was daar nu ook aan ten prooi gevallen. Hij was bij Sams sekte gelokt.

Hij had me helemaal niet laten zitten, realiseerde ik me opeens geschokt.

Ik bleef met draaiende motor voor het huis staan. Wat moest ik doen? Ik woog de gevaren tegen elkaar af.

Als ik naar Jacob op zoek ging, liep ik het risico dat Laurent of Victoria me bij hem zouden vinden.

Als ik niet naar hem toe ging, zou Sam hem verder meesleuren in die enge, onvrijwillige bende van hem. Misschien zou het al te laat zijn als ik niet gauw iets deed.

Het was nu een week geleden, en ik had nog steeds geen vampiers gezien. In een week hadden ze makkelijk terug kunnen komen, dus ik had blijkbaar niet de hoogste prioriteit. Ze zouden me waarschijnlijk 's nachts proberen te pakken, zoals ik laatst al bedacht had. De kans dat ze me naar La Push zouden volgen was veel kleiner dan de kans dat ik Jacob aan Sam zou kwijtraken.

Het was het risico van de eenzame weg door het bos wel waard. Dit was niet zomaar een bezoekje om te kijken wat er aan de hand was. Ik wíst wat er aan de hand was. Dit was een reddingsoperatie. Ik ging met Jacob praten – ik zou hem ontvoeren als het moest. Ik had een keer een televisieprogramma gezien over gehersenspoelde mensen die gedeprogrammeerd werden. Het was vast wel te genezen.

Ik bedacht dat ik beter eerst Charlie kon bellen. Misschien was het wel zo erg in La Push dat de politie er van moest weten. Ik rende naar binnen in de haast om weg te kunnen.

Charlie nam zelf de telefoon op op het bureau.

‘Commissaris Swan.’

‘Pap, met Bella.’

‘Wat is er aan de hand?’

Deze keer kon ik hem niet kwalijk nemen dat hij meteen het ergste dacht. Mijn stem trilde.

‘Ik maak me zorgen om Jacob.’

‘Waarom?’ vroeg hij, verbaasd door het onverwachte onderwerp.

‘Ik denk… Ik denk dat er iets raars aan de hand is in het reservaat. Jacob heeft me verteld dat er hele vreemde dingen gebeurden met de andere jongens van zijn leeftijd. En nu doet hij ook zo. Ik vind het eng.’

‘Wat voor dingen?’ Hij praatte met zijn professionele politiezakenstem. Dat was goed, hij nam me serieus.

‘Eerst was hij bang, en toen ontliep hij me, en nu… Ik ben bang dat hij lid is van die bizarre bende daar, Sams bende. Sam Uley's bende.’

‘Sam Uley?’ herhaalde Charlie, weer verbaasd.

‘Ja.’

Charlie's stem klonk veel minder gespannen toen hij antwoord gaf. ‘Ik denk echt dat je je vergist, Bells. Sam Uley is een fantastische knul. Nou ja, hij is al een man ondertussen. Een fijne vent. Je zou Billy eens over hem moeten horen. Hij doet echt geweldige dingen met de jeugd in het reservaat. Hij is degene die…’ Charlie hield halverwege op, en ik nam aan dat hij op het punt had gestaan iets te zeggen over de nacht dat ik in het bos verdwaald was. Ik ging snel verder.

‘Pap, het zit heel anders. Jacob was báng voor hem.’

‘Heb je het hier al met Billy over gehad?’ Hij probeerde me te sussen. Hij was afgehaakt zodra ik de naam Sam genoemd had.

‘Billy maakt zich nergens druk om.’

‘Nou, Bella, dan weet ik zeker dat het in orde is. Jacob is nog maar een jongen, hij zat waarschijnlijk maar wat te dollen. Het gaat vast prima met hem. Hij kan ook niet elke minuut van de dag met jou doorbrengen, natuurlijk.’

‘Het gaat niet om mij,’ hield ik vol, maar de strijd was al gestreden.

‘Je hoeft je hier echt geen zorgen over te maken, volgens mij. Laat Jacob maar aan Billy over.’

‘Charlie…’ Mijn stem begon drammerig te klinken.

‘Bella, ik heb nog een hoop te doen hier. Er worden twee toeristen vermist op het pad bij het meer.’ Zijn stem had een zorgelijke ondertoon. ‘Dat wolvenprobleem begint uit de hand te lopen.’

Ik was heel even afgeleid – sprakeloos, eigenlijk – door dat nieuws. De wolven hadden een krachtmeting met Laurent toch nooit kunnen overleven…

‘Weet je zeker dat het de wolven waren?’ vroeg ik.

‘Ik ben bang van wel, lieverd. Er was…’ Hij aarzelde. ‘Er zijn weer sporen gevonden, en… ook bloed, deze keer.’

‘O!’ Dan was het dus niet tot een confrontatie gekomen. Laurent was dus blijkbaar echt op de loop gegaan voor de wolven, maar waarom? Wat ik in het weiland gezien had, begon steeds vreemder en nog onbegrijpelijker te worden.

‘Luister, ik moet nu echt verder. Maak je maar niet ongerust over Jacob, Bella. Ik weet zeker dat er niets aan de hand is.’

‘Best,’ zei ik kortaf, gefrustreerd omdat ik door zijn woorden weer aan mijn nog dringender problemen moest denken. ‘Dag.’ Ik hing op.

Ik staarde een tijd naar de telefoon. Kan mij het ook schelen, besloot ik.

Billy nam al bij de tweede keer op.

‘Hallo?’

‘Hé Billy,’ grauwde ik bijna. Ik deed mijn best iets vriendelijker te klinken toen ik verderging. ‘Mag ik Jacob even spreken, alsjeblieft?’

‘Jake is er niet.’

Wat een verrassing. ‘Weet je ook waar hij is?’

‘Hij is weg met vrienden.’ Billy klonk behoedzaam.

‘O ja? Met mensen die ik ken? Quil?’ Ik hoorde dat de woorden er niet zo achteloos uitkwamen als de bedoeling was geweest.

‘Nee,’ zei Billy langzaam. ‘Volgens mij is hij niet bij Quil vandaag.’

Ik was wel zo verstandig om Sams naam niet te noemen.

‘Embry?’ vroeg ik.

Billy klonk bijna opgelucht. ‘Ja, hij is bij Embry.’

Ik had genoeg gehoord. Embry hoorde bij hen.

‘Nou, vraag maar of hij me belt als hij terugkomt, goed?’

‘Ja, natuurlijk. Geen probleem.’ Klik.

‘Tot gauw, Billy,’ mompelde ik in de zwijgende hoorn.

Ik reed naar La Push, vastbesloten om te wachten. Ik zou de hele nacht voor zijn huis zitten als het moest. Ik zou spijbelen van school. Die jongen zou ooit een keer thuis moeten komen, en dan zou hij met mij te maken krijgen.

Ik was zo bezig met andere dingen dat de rit waar ik doodsbang voor geweest was maar een paar seconden leek te duren. Het bos werd veel sneller dan ik verwacht had minder dicht en ik wist dat ik al snel de eerste huisjes van het reservaat zou kunnen zien.

Aan de linkerkant van de weg liep een lange jongen met een petje op.

Mijn adem stokte even in mijn keel en ik hoopte dat het lot me voor deze ene keer gunstig gezind was, en dat ik Jacob al gevonden had zonder er echt moeite voor te doen. Maar deze jongen was te breed en het haar onder zijn pet was kort. Zelfs van de achterkant wist ik zeker dat het Quil was, hoewel hij groter leek dan de laatste keer dat ik hem had gezien. Wat was dat toch met die Quileute-jongens? Kregen ze soms stiekem groeihormonen of zo?

Ik reed naar de andere kant van de weg om naast hem te kunnen stoppen. Hij keek op toen het gebrul van mijn pick-up dichterbij kwam.

Ik was eerder bang dan verbaasd toen ik de uitdrukking op Quils gezicht zag. Zijn gezicht was bleek, afgetobd, zijn voorhoofd vol zorgelijke rimpels.

‘O, hallo Bella,’ begroette hij me mat.

‘Hoi Quil… Gaat het wel goed?’

Hij staarde me somber aan. ‘Prima.’

‘Kan ik je een lift geven?’ bood ik aan.

‘Best, waarom ook niet,’ mompelde hij. Hij slofte om de voorkant van de pick-up heen en deed het portier open om in te stappen.

‘Waarheen?’

‘Mijn huis is aan de noordkant, achter de winkel,’ zei hij tegen me.

‘Heb je Jacob vandaag nog gezien?’ Ik flapte het eruit terwijl hij nog maar nauwelijks uitgesproken was.

Ik keek Quil verlangend aan in afwachting van zijn antwoord. Hij staarde door de voorruit en wachtte even voordat hij wat zei.

‘Van een afstand,’ zei hij uiteindelijk.

‘Een afstand?’ herhaalde ik.

‘Ik probeerde ze te achtervolgen – hij was met Embry.’ Zijn stem klonk zacht en kwam nauwelijks over het geluid van de motor heen. Ik leunde dichter naar hem toe. ‘Ik weet dat ze me gezien hebben. Maar ze draaiden zich om en verdwenen gewoon tussen de bomen. Volgens mij waren ze niet alleen – ik denk dat Sam en zijn groep er ook bij waren.

Ik heb een uur door het bos gestrompeld en naar ze geroepen. Ik had nog maar net de weg weer teruggevonden toen jij er aankwam.’

‘Dus Sam heeft hem inderdaad te pakken.’ De woorden kwamen er een beetje verwrongen uit – mijn tanden knarsten over elkaar.

Quil staarde me aan. ‘Weet jij dat dan?’

Ik knikte. ‘Jake had het me al verteld… een tijd geleden.’

‘Een tijd geleden,’ herhaalde Quil en zuchtte.

‘Is het met Jacob nu net zo erg als met de anderen?’

‘Hij is altijd bij Sam in de buurt.’ Quil draaide zijn hoofd om en spuugde uit het raam.

‘En daarvoor – vermeed hij ook iedereen? Leek hij overstuur?’

Zijn stem klonk laag en rasperig. ‘Niet zo lang als de anderen. Eén dag misschien. Daarna was Sam al bij hem.’

‘Wat denk je dat het is? Drugs of zo?’

‘Ik kan me niet voorstellen dat Jacob of Embry aan zoiets mee zouden doen… maar wat weet ik er nou van? Wat kan het anders zijn? En waarom maken de volwassenen zich helemaal geen zorgen?’ Hij schudde zijn hoofd en ik zag de angst in zijn ogen. ‘Jacob wilde niet bij die… bij die sekte horen. Ik snap niet waarom hij zo veranderd is.’ Hij keek me met een bang gezicht aan. ‘Straks ben ik de volgende.’

Mijn ogen weerspiegelden zijn angst. Dat was al de tweede keer dat iemand het als een sekte omschreef. Ik huiverde. ‘Heb je nog iets aan je ouders?’

Hij trok een gezicht. ‘Wat dacht je. Mijn opa zit met Jacobs vader in de raad. Sam Uley is het beste wat het reservaat ooit is overkomen, als je het hem vraagt.’

We keken elkaar een hele tijd aan. We waren ondertussen in La Push aangekomen, en mijn pick-up kroop langzaam vooruit over de stille weg. Ik zag de enige winkel van het dorp niet al te ver voor ons uit.

‘Ik ga er hier uit,’ zei Quil. ‘Dat is mijn huis.’ Hij gebaarde naar het houten, vierkante gebouwtje achter de winkel. Ik zette de auto in de berm en hij sprong eruit.

‘Ik ga op Jacob wachten,’ zei ik op bittere toon.

‘Succes.’ Hij sloeg de deur dicht en slofte verder over de weg, met hangende schouders en een gebogen hoofd.

Quils gezicht bleef me achtervolgen terwijl ik een wijde bocht maakte en terugreed naar het huis van de Blacks. Hij was doodsbang dat hij de volgende zou zijn. Wat was hier aan de hand?

Ik stopte voor Jacobs huis, zette de motor af en draaide de raampjes open. Het was benauwd vandaag, er was geen wind. Ik zette mijn voeten op het dashboard en ging zitten wachten.

Ik zag iets bewegen vanuit mijn ooghoeken – ik draaide me om en ontdekte dat Billy met een verbaasde uitdrukking naar me keek door het voorraam. Ik stak mijn hand op en glimlachte kort, maar ik bleef zitten waar ik zat.

Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en liet het gordijn weer voor het raam vallen.

Ik was bereid om net zo lang te blijven als nodig was, maar ik wou dat ik iets te doen had. Ik viste een pen en een oude repetitie onder uit mijn rugzak. Ik begon een beetje voor me uit te tekenen op de achterkant van het papier.

Ik had nog maar net één rij vierkantjes getekend toen ik een scherp getik tegen mijn deur hoorde.

Ik schrok en keek op, in de veronderstelling Billy te zien.

‘Wat doe je hier, Bella?’ gromde Jacob.

Ik staarde hem wezenloos en verbijsterd aan.

Jacob was enorm veranderd in de afgelopen paar weken sinds ik hem voor het laatst gezien had. Het eerste wat me opviel was zijn haar: zijn prachtige haar was er allemaal af, het was nu heel kort en lag met een inktachtige glans als zwart satijn over zijn hoofd. Zijn gezicht leek harder geworden, strakker… ouder. Zijn nek en schouders waren ook veranderd, breder op de een of andere manier. De handen die het raam vastgrepen leken enorm, met de pezen en aderen nog duidelijker zichtbaar onder de roodbruine huid. Maar de fysieke veranderingen waren nog niet eens het opvallendst.

Het was de uitdrukking op zijn gezicht die hem bijna volledig onherkenbaar maakte. De open, vriendelijke glimlach was weg, net als zijn haar, en de warmte in zijn donkere ogen was veranderd in een dreigende hatelijkheid waar ik het meteen koud van kreeg. Er was duisternis in Jacob geslopen. Alsof mijn zon geïmplodeerd was.

‘Jacob?’ fluisterde ik.

Hij keek me alleen maar aan, met boze, gespannen ogen.

Ik merkte dat we niet alleen waren. Achter hem stonden vier anderen, allemaal lang, met een roodbruine huid en net zulk kort zwart haar als Jacob. Ze hadden wel broers kunnen zijn – ik kon niet eens zien wie van hen Embry was. De gelijkenis werd alleen nog maar versterkt door de vijandigheid die op precies dezelfde manier uit elk paar ogen straalde.

Elk paar, behalve een. Sam, een paar jaar ouder dan de rest, stond met een kalm en zeker gezicht helemaal achteraan. Ik moest het gal dat in mijn keel omhoog kwam weer inslikken. Ik wilde hem slaan. Nee, dat niet alleen. Het allerliefst zou ik nu supersterk en levensgevaarlijk zijn, iemand waar niemand tegen in zou durven gaan. Iemand waar Sam Uley doodsbang van zou worden.

Ik wilde een vampier zijn.

Dat heftige verlangen overviel me en benam me de adem. Dit mocht ik absoluut niet denken van mezelf – zelfs als ik het alleen maar wilde om zo'n boosaardige reden als nu, om een voordeel op een vijand te behalen – omdat het zo verschrikkelijk veel pijn deed. Die toekomst was ik voor altijd kwijt, hij had zelfs nooit helemaal binnen mijn bereik gelegen. Ik worstelde om mijn zelfbeheersing terug te winnen terwijl het gat in mijn borst gapend pijn deed.

‘Wat moet je?’ wilde Jacob weten, en zijn uitdrukking werd nog hatelijker terwijl hij toekeek hoe de emoties over mijn gezicht schoten.

‘Ik wil met je praten,’ zei ik zwakjes. Ik probeerde me te concentreren, maar ik was nog steeds duizelig door het ontsnappen van mijn verboden droom.

‘Ga je gang,’ siste hij tussen zijn tanden door. Zijn blik was giftig. Ik had hem nog nooit zo naar iemand zien kijken, al helemaal niet naar mij. Het verbaasde me hoe ontzettend veel pijn het deed – een fysieke pijn, een steek in mijn hoofd.

‘Alleen!’ siste ik, en mijn stem klonk al sterker.

Hij keek achter hem en ik wist waar zijn ogen heen zouden gaan. Ze keken allemaal om om Sams reactie te zien.

Sam knikte kort met een onbewogen gezicht. Hij maakte een korte opmerking in een onbekende, vloeiende taal – ik kon alleen maar met zekerheid zeggen dat het geen Frans of Spaans was, maar ik nam aan dat het Quileute was. Hij draaide zich om en liep Jacobs huis binnen. De anderen, Paul, Jared en Embry, denk ik, gingen achter hem aan.

‘Oké.’ Jacob leek iets minder woedend nu de anderen weg waren. Zijn gezicht stond iets rustiger, maar ook wanhopiger. Zijn mondhoeken leken constant naar beneden te wijzen.

Ik haalde diep adem. ‘Je weet wat ik wil weten.’

Hij gaf geen antwoord. Hij keek me alleen maar bitter aan.

Ik keek terug en de stilte hield aan. Ik schrok van de pijn in zijn gezicht en ik voelde dat ik een brok in mijn keel begon te krijgen.

‘Kunnen we even een eindje lopen?’ vroeg ik nu ik nog kon praten.

Hij reageerde op geen enkele manier, zijn gezicht veranderde niet.

Ik stapte de auto uit, met onzichtbare ogen op me gericht van achter de ramen, en begon naar de bomen aan de noordkant te lopen. Mijn voeten plasten door het vochtige gras en de modder naast de weg, en omdat dat het enige geluid was dacht ik eerst dat hij niet achter me aan kwam. Maar toen ik om me heen keek, liep hij vlak naast me; zijn voeten hadden op de een of andere manier een pad gevonden dat minder geluid maakte dan het mijne.

Ik voelde me beter tussen de bomen, waar Sam ons onmogelijk in de gaten kon houden. Terwijl we doorliepen zocht ik koortsachtig naar de juiste woorden, maar er kwam niets boven. Ik werd alleen maar steeds bozer dat Jacob hier ingelokt was… dat Billy dit toegelaten had… dat Sam daar zo zelfverzekerd en rustig kon staan…

Jacob begon plotseling harder te lopen, hij liep me makkelijk voorbij met zijn lange benen en draaide zich toen om met zijn gezicht naar me toe zodat hij voor me kwam te staan, en ik niet verder kon.

Ik werd afgeleid door de enorme souplesse van zijn bewegingen. Jacob was bijna net zo klungelig geweest als ik met zijn eindeloze groeispurt. Wanneer was dat veranderd?

Maar Jacob gunde me geen tijd om daarover na te denken.

‘Laten we dit maar snel afhandelen,’ zei hij met een harde, hese stem.

Ik wachtte. Hij wist wat ik wilde.

‘Het is niet wat je denkt.’ Zijn stem klonk plotseling vermoeid. ‘Het is niet wat ik dacht – ik zat er helemaal naast.’

‘Wat is het dan wel?’

Hij keek een tijd peinzend naar mijn gezicht. De boosheid verdween geen moment helemaal uit zijn ogen. ‘Ik kan het niet zeggen,’ zei hij uiteindelijk.

Mijn kaak verstrakte en ik praatte met mijn tanden op elkaar. ‘Ik dacht dat we vrienden waren.’

‘Dat wáren we ook.’ Er klonk een lichte nadruk op de verleden tijd.

‘Maar nu heb je geen vrienden meer nodig,’ zei ik bitter. ‘Nu heb je Sam. Wat fijn – je keek altijd al zo tegen hem op.’

‘Vroeger begreep ik hem niet.’

‘En nu heb je het licht gezien. Halleluja.’

‘Het zat allemaal heel anders dan ik dacht. Het is niet Sams schuld. Hij probeert me zo veel mogelijk te helpen.’ Er kwam een geïrriteerde ondertoon in zijn stem en hij keek met vuurschietende ogen over mijn hoofd langs me heen.

‘Hij probeert je te helpen,’ herhaalde ik geringschattend. ‘Natuurlijk.’

Maar Jacob scheen niet te luisteren. Hij haalde diep, geconcentreerd adem in een poging zichzelf te kalmeren. Hij was zo kwaad dat zijn handen trilden.

‘Jacob, alsjeblieft,’ fluisterde ik. ‘Wil je me niet vertellen wat er gebeurd is? Misschien kan ik je helpen.’

‘Niemand kan me nu nog helpen.’ Zijn woorden klonken als zacht gekreun, zijn stem sloeg over.

‘Wat heeft hij met je gedaan?’ vroeg ik terwijl de tranen me in de ogen sprongen. In een poging tot hem door te dringen stapte ik, zoals ik ooit al eens eerder gedaan had, met open armen op hem af.

Dit keer deinsde hij terug met zijn handen afwerend omhoog. ‘Blijf van me af,’ fluisterde hij.

‘Mag dat niet van Sam?’ prevelde ik. Die stomme tranen begonnen uit mijn ooghoeken te druppelen. Ik veegde ze met de achterkant van mijn hand weg en sloeg mijn armen over elkaar.

‘Geef toch niet de hele tijd Sam de schuld.’ De woorden kwamen er snel uit, als een reflex. Zijn handen gingen omhoog om aan het haar te draaien dat er niet meer was en vielen toen slap langs zijn zij.

‘Wie moet ik dan de schuld geven?’ antwoordde ik pinnig.

Hij glimlachte bijna, een akelige grimas.

‘Dat wil je niet horen.’

‘Dat wil ik wel, verdomme!’ snauwde ik. ‘Ik wil het nú weten.’

‘Echt niet,’ snauwde hij terug.

‘Hoe durf je dat te zeggen – ik ben niet degene die gehersenspoeld is! Wiens schuld is het dan allemaal, als het niet de schuld van die lieve Sam van jou is?!’

‘Je vraagt er zelf om,’ gromde hij naar me met een boze blik in zijn ogen. ‘Als je zo graag iemand de schuld wilt geven, waarom wijs je dan niet eens naar die smerige, stínkende bloedzuigers waar je zo van houdt?’

Mijn mond viel open en ik ademde met een suizend geluid uit. Ik stond verstijfd, zijn beschuldigingen gingen dwars door me heen. De pijn wrong zich in vertrouwde banen door mijn lijf, het rafelige gat scheurde me van binnenuit open –maar dat kwam op de tweede plaats, het was de achtergrondmuziek voor de chaos in mijn hoofd. Ik kon niet geloven dat ik hem goed verstaan had. Er was geen spoor van twijfel te zien op zijn gezicht. Alleen maar woede.

Mijn mond hing nog steeds open.

‘Ik zei toch dat je het niet wilde horen,’ zei hij.

‘Ik begrijp niet wat je bedoelt,’ fluisterde ik.

Hij trok één ongelovige wenkbrauw op. ‘Volgens mij begrijp je precies wat ik bedoel. Ik hoef het toch niet uit te spellen, hè? Straks doe ik je nog pijn.’

‘Ik begrijp niet wat je bedoelt,’ herhaalde ik mechanisch.

‘De Cúllens,’ zei hij langzaam, hij rekte het woord uit en keek kritisch naar mijn gezicht terwijl hij het zei. ‘Dat zag ik – ik zie het aan je ogen wat het met je doet als ik hun naam zeg.’

Ik schudde mijn hoofd ontkennend heen en weer in een poging het tegelijkertijd ook helder te krijgen. Hoe wist hij dat? En wat had het te maken met Sams sekte? Was het een bende vampierhaters? Waarom zou je zo'n club oprichten als er geen vampiers meer woonden in Forks? Waarom zou Jacob de verhalen over de Cullens nu opeens wel geloven, terwijl ze spoorloos verdwenen waren en nooit meer terug zouden komen?

Het duurde te lang voordat ik met een goed antwoord kwam. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je naar Billy's bijgelovige onzin luistert,’ zei ik in een zwakke poging spottend te klinken.

‘Hij weet meer dan ik had gedacht.’

‘Even serieus, Jacob.’

Hij keek me boos aan, met verwijtende ogen.

‘Maar bijgeloof of niet,’ zei ik vlug, ‘ik snap nog steeds niet waar je de Cullens’ – ik kromp ineen van de pijn – ‘van beschuldigt. Ze zijn al meer dan een halfjaar geleden vertrokken. Hoe kun je hun nou de schuld geven van waar Sam mee bezig is?’

‘Sam is nergens mee “bezig”, Bella. En ik weet dat ze weg zijn. Maar soms… soms worden er dingen in gang gezet, en dan is het al te laat.’

‘Wat is er in gang gezet? Waar is het te laat voor? Waar geef je ze de schuld van?’

Zijn gezicht was plotseling heel dicht bij het mijne, de woede gloeide in zijn ogen. ‘Van het feit dat ze bestaan,’ siste hij.

Ik was verbaasd en afgeleid toen Edwards stem me opeens waarschuwde, ook al was ik helemaal niet bang.

‘Rustig, Bella. Daag hem niet uit,’ seinde hij in mijn oor.

Sinds Edwards naam door de muren was gebroken die ik zo zorgvuldig opgetrokken had om hem voor altijd achter te verbergen, had ik hem niet weer weg kunnen stoppen. Het deed nu geen pijn – niet tijdens die dierbare seconden dat ik zijn stem hoorde.

Jacob stond ziedend en trillend van kwaadheid voor me.

Ik snapte niet waarom de Edwardhallucinatie zo onverwacht in mijn hoofd was gekomen. Jacob was des duivels, maar het was Jacob maar. Er was geen adrenaline, geen gevaar.

‘Geef hem de kans om te kalmeren,’ drong Edwards stem aan.

Ik schudde verward mijn hoofd. ‘Doe niet zo belachelijk,’ zei ik tegen hen allebei.

‘Best,’ antwoordde Jacob en hij haalde nog een keer diep adem. ‘Ik ga geen ruzie met je maken. Het maakt toch niet uit, het leed is al geschied.’

‘Wélk leed?!’

Hij vertrok geen spier toen ik de woorden in zijn gezicht schreeuwde.

‘Laten we teruggaan. Er valt niets meer te zeggen.’

Ik hapte naar adem. ‘Er valt nog van alles te zeggen! Je hébt nog helemaal niets gezegd!’

Hij liep met grote passen om me heen, terug naar het huis.

‘Ik kwam Quil nog tegen vandaag,’ gilde ik hem achterna.

Hij stopte halverwege een stap, maar hij bleef met zijn rug naar me toe staan.

‘Je vriend Quil, weet je nog? Die ja, hij is doodsbang.’

Jacob draaide zich razendsnel om. Zijn blik was vol verdriet. ‘Quil,’ zei hij alleen maar.

‘Hij maakt zich ook zorgen om je. Hij is helemaal over zijn toeren.’

Jacob keek met wanhopige ogen langs me heen.

Ik stookte hem nog wat verder op. ‘Hij is bang dat hij de volgende is.’

Jacob moest zich aan een boom vasthouden om te blijven staan, zijn gezicht kreeg een vreemde groene kleur onder de roodbruine oppervlakte. ‘Hij is de volgende niet,’ mompelde Jacob tegen zichzelf. ‘Dat kan niet. Het is voorbij. Het zou nu toch klaar moeten zijn. Waarom? Waarom?’ Zijn vuist bonkte tegen de boom. Het was geen grote boom; hij was dun en maar een meter of wat groter dan Jacob. Maar desondanks verbaasde het me toen de stam bezweek en met een knal afknapte door zijn klappen.

Jacob staarde eerst geschokt, maar al snel vol afgrijzen naar de scherpe, afgebroken punt.

‘Ik moet terug.’ Hij draaide zich om en beende zo snel weg dat ik moest rennen om hem bij te houden.

‘Terug naar Sam!’

‘Zo zou je het ook kunnen bekijken,’ klonk het, maar ik kon het niet echt goed verstaan. Hij mompelde en keek de andere kant op.

Ik holde hem achterna tot aan de pick-up. ‘Wacht!’ riep ik terwijl hij naar het huis liep.

Hij draaide zich woest naar me om en ik zag dat zijn handen weer trilden.

‘Ga naar huis, Bella. Ik kan niet meer met je omgaan.’

Het was stom en onredelijk, maar het deed verschrikkelijk veel pijn. De tranen stonden weer in mijn ogen. ‘Maak je het… uit?’ Het klonk helemaal verkeerd, maar ik kon geen andere manier bedenken om te verwoorden wat ik wilde zeggen. Want wat Jacob en ik hadden was veel meer dan welk schoolpleinstelletje dan ook. Veel en veel sterker.

Hij stootte een bitter gelach uit. ‘Niet echt, nee. Als dat zo was, zou ik zeggen: “Laten we vrienden blijven”. En zelfs dat kan ik niet.’

‘Jacob… waarom? Mag je van Sam geen andere vrienden hebben? Alsjeblieft, Jake. Je hebt het beloofd. Ik heb je nodig!’ De eindeloze leegte van mijn leven een tijd geleden – voordat Jacob er weer een sprankje hoop in bracht – sloeg me recht in mijn gezicht. De eenzaamheid kneep mijn keel dicht.

‘Het spijt me, Bella.’ Jacob sprak elk woord duidelijk uit met een kille stem die niet van hem leek te zijn.

Ik geloofde niet dat dit echt was wat Jacob wilde zeggen. Het leek alsof hij ergens in zijn boze ogen iets anders wilde zeggen, maar ik snapte niet wat hij bedoelde.

Misschien ging dit wel helemaal niet om Sam. Misschien had dit niets met de Cullens te maken. Misschien probeerde hij zichzelf alleen maar uit een uitzichtloze situatie te redden. Misschien moest ik hem dat gewoon laten doen, als dat het beste voor hem was. Dat zou ik moeten doen. Dat zou het beste zijn.

Maar ik hoorde mijn stem fluisterend over mijn lippen komen.

‘Het spijt me dat ik niet…. eerder… Ik wou dat ik mijn gevoelens voor je kon veranderen, Jacob.’ Ik was wanhopig, klampte me aan hem vast, rekte de waarheid zo ver uit dat hij bijna de vorm van een leugen aannam. ‘Misschien… misschien verander ik wel,’ fluisterde ik. ‘Misschien, als je me wat tijd gunt… laat me niet in de steek, Jacob. Ik kan het niet aan.’

Zijn gezicht ging in een flits van boos naar wanhopig. Hij stak een trillende hand naar me uit.

‘Nee. Zo moet je niet denken, Bella, alsjeblieft. Je moet jezelf niet de schuld geven, dit komt niet door jou. Het ligt allemaal aan mij. Ik zweer dat het niet aan jou ligt.’

‘Het ligt niet aan jou, het ligt aan mij,’ fluisterde ik. ‘Hoe origineel.’

‘Ik meen het echt, Bella. Ik ben niet…’ Hij worstelde, zijn stem werd nog heser terwijl hij zijn uiterste best deed om zijn emoties te beheersen. Zijn ogen stonden gekweld. ‘Ik ben niet goed genoeg meer om je vriend te zijn, of iets anders. Ik ben niet meer wat ik was. Ik ben slecht.’

‘Wat?’ Ik staarde hem verward en ontsteld aan. ‘Waar héb je het over? Jij bent zo veel beter dan ik, Jake. Je bent een goed mens! Wie zegt dat dat niet zo is? Sam? Dat is een gemene leugen, Jacob! Dat mag hij niet tegen je zeggen!’ Opeens was ik weer aan het schreeuwen.

Jacobs gezicht werd hard en vlak. ‘Dat heeft niemand tegen me hoeven zeggen. Ik weet wat ik ben.’

‘Je bent mijn vriend, dat ben je! Jake – niet doen!’

Hij begon achteruit te lopen.

‘Het spijt me, Bella,’ zei hij opnieuw, maar nu klonk het als een gebroken gemompel. Hij draaide zich om en rende bijna het huis in.

Ik bleef verstijfd staan waar ik stond. Ik staarde naar het kleine huisje; het leek veel te klein voor vier grote jongens en twee nog grotere mannen. Binnen leek niets te gebeuren. Er was geen hoekje van het gordijn dat even wapperde, geen geluid of stemmen of beweging. Het staarde me leeg aan.

Het begon te miezeren, de regen prikte tegen mijn huid. Ik kon mijn ogen niet van het huis afhouden. Jacob zou terugkomen. Hij moest.

Het begon harder te regenen en te waaien. De druppels kwamen niet meer recht naar beneden maar vielen nu schuin uit het westen. Ik kon het zout van de zee ruiken. Mijn haar zwiepte in mijn gezicht, het plakte aan de natte stukken en haakte vast aan mijn wimpers. Ik bleef wachten.

Eindelijk ging de deur open en ik deed opgelucht een stap naar voren.

Billy rolde zijn rolstoel in de deuropening. Ik zag niemand achter hem.

‘Charlie heeft net gebeld, Bella. Ik heb gezegd dat je onderweg naar huis was.’ Zijn ogen stonden vol medelijden.

Dat medelijden maakte het op de een of andere manier definitief. Ik gaf geen antwoord. Ik draaide me gewoon als een robot om en klom in mijn pick-up. Ik had de raampjes opengelaten en de stoelen waren glad en nat. Het maakte niet uit. Ik was toch al doorweekt.

Niet net zo erg! Niet net zo erg! hield mijn geest me troostend voor. Het was waar. Het was niet net zo erg. Dit betekende niet het einde van de wereld, niet weer. Dit was gewoon het einde van het kleine beetje rust dat er nog over was. Dat was alles.

Niet net zo erg, beaamde ik en daar achteraan dacht ik, maar erg genoeg.

Ik had gedacht dat het gat in me aan het genezen was door Jacob – of in elk geval opgevuld werd, waardoor het niet zo'n pijn meer deed. Ik had het mis. Hij had gewoon zijn eigen gat uitgehouwen, zodat ik nu een soort gatenkaas was. Ik vroeg me af waarom ik eigenlijk niet in stukken uit elkaar viel.

Charlie stond op de veranda op me te wachten. Toen ik stopte, kwam hij naar me toe gelopen.

‘Billy belde. Hij zei dat je ruzie had gehad met Jacob – en dat je nogal overstuur was,’ legde hij uit terwijl hij het portier voor me opendeed.

Toen keek hij naar mijn gezicht. Hij kreeg een geschokte uitdrukking over zich, alsof hij iets herkende. Ik probeerde mijn gezicht van buitenaf te voelen, om te zien wat hij zag. Mijn gezicht voelde leeg en koud, en ik besefte waar hem dat aan deed denken.

‘Zo is het niet helemaal gegaan,’ mompelde ik.

Charlie legde zijn arm om me heen en hielp me de auto uit. Hij zei niks over mijn doorweekte kleren.

‘Hoe is het dan gegaan?’ vroeg hij toen we binnen waren. Tijdens het praten haalde hij het kleed van de bank en sloeg het om mijn schouders. Ik merkte dat ik nog steeds aan het trillen was.

Mijn stem klonk doods. ‘Sam Uley heeft gezegd dat Jacob geen vrienden meer met me mag zijn.’

Charlie wierp me een vreemde blik toe. ‘Wie zegt dat?’

‘Jacob,’ verklaarde ik, hoewel hij dat niet precies zo gezegd had. Maar daarom was het nog wel waar.

Charlie fronste zijn wenkbrauwen. ‘Denk je echt dat er iets aan de hand is met die jongen van Uley?’

‘Ik weet het zeker. Jacob wilde alleen niet vertellen wat.’ Ik hoorde hoe het water uit mijn kleren droop en op het linoleum spatte. ‘Ik ga iets anders aantrekken.’

Charlie was in gedachten verzonken. ‘Goed,’ zei hij afwezig.

Ik besloot te douchen omdat ik het zo koud had, maar het warme water leek geen effect te hebben op de temperatuur van mijn huid. Ik had het nog steeds ijskoud toen ik het maar opgaf en de kraan dichtdraaide. In de plotselinge stilte hoorde ik Charlie beneden tegen iemand praten. Ik sloeg een handdoek om me heen en zette de badkamerdeur op een kier.

Charlie's stem klonk boos. ‘Daar trap ik niet in. Het slaat nergens op.’

Het was even stil en ik begreep dat hij aan het bellen was. Er ging een minuut voorbij.

‘Waag het niet dit op Bella af te schuiven!’ schreeuwde Charlie plotseling. Ik sprong omhoog van schrik. Toen hij doorging was zijn stem zachter en behoedzamer. ‘Bella is er al die tijd heel duidelijk over geweest dat zij en Jacob alleen maar vrienden waren… Nou, als dat het is, waarom heb je dat dan niet meteen gezegd? Nee, Billy, volgens mij heeft ze gelijk… Omdat ik mijn dochter ken, en als zij zegt dat Jacob eerst bang was…’ Hij hield midden in zijn zin op, en toen hij antwoord gaf was hij bijna weer aan het schreeuwen.

‘Hoe bedoel je, ik ken mijn dochter niet zo goed als ik denk!’ Hij luisterde heel even en zijn antwoord was zo zacht dat ik het bijna niet kon verstaan. ‘Als jij denkt dat ik haar daar aan ga herinneren, dan heb je het mis. Ze begint er nu pas een beetje overheen te komen, en voornamelijk dankzij Jacob, volgens mij. Als dat gedoe van Jacob met Sam haar weer depressief maakt, dan krijgt Jacob met mij te maken. Je bent mijn vriend, Billy, maar nu kom je aan mijn gezin.’

Het was weer even stil terwijl Billy antwoord gaf.

‘Inderdaad, ja – als die jongens ook maar met één teen over de schreef gaan dan zal ik ervan horen. We gaan dit goed in de gaten houden, daar kun je op rekenen.’ Dit was Charlie niet meer, dit was commissaris Swan.

‘Best. Ja. Dag.’ De hoorn werd op de haak gesmeten.

Ik liep snel op mijn tenen door de gang naar mijn kamer. Charlie stond boos te mopperen in de keuken.

Dus Billy wilde mij de schuld geven. Ik had Jacob aan het lijntje gehouden en nu was hij het eindelijk zat.

Het was vreemd – ik was daar zelf ook bang voor geweest, maar na Jacobs laatste woorden van vanmiddag geloofde ik dat niet meer. Er was veel meer aan de hand dan een onbeantwoorde verliefdheid, en het verbaasde me dat Billy zich tot dit soort uitspraken verlaagde. Daar bleek wel uit dat het geheim dat ze dus blijkbaar hadden veel groter was dan ik gedacht had. In elk geval stond Charlie nu aan mijn kant.

Ik deed mijn pyjama aan en kroop in bed. Het leven leek zo uitzichtloos momenteel dat ik vals mocht spelen van mezelf. Het gat – de gaten, ondertussen – deed toch al zeer, dus waarom niet? Ik haalde de herinnering naar boven – niet een echte herinnering die te véél pijn zou doen, maar de nepherinnering aan Edwards stem die vanmiddag in mijn hoofd gekomen was – en speelde hem keer op keer af in mijn hoofd tot ik in slaap viel terwijl de tranen nog steeds stilletjes over mijn lege gezicht stroomden.

Ik had een nieuwe droom vannacht. Het regende en Jacob liep geluidloos naast me, hoewel de grond onder míjn voeten knerpte als droog grind. Maar het was niet mijn Jacob – dit was de nieuwe, bittere, gracieuze Jacob. De vloeiende soepelheid van zijn passen deed me aan iemand anders denken, en terwijl ik toekeek begonnen zijn gelaatstrekken te veranderen. De roodbruine kleur van zijn huid sijpelde weg, waardoor zijn gezicht spierwit werd. Zijn ogen werden goudkleurig, en toen dieprood, en toen weer goud. Zijn korte haar woei zachtjes op en werd bronskleurig waar de wind het aanraakte. En zijn gezicht werd zo mooi dat het mijn hart aan stukken sloeg. Ik stak mijn hand naar hem uit, maar hij deed een pas naar achteren, zijn handen afwerend omhoog. En toen was Edward verdwenen.

Toen ik in het donker wakker werd, wist ik niet zeker of ik net was gaan huilen of dat mijn tranen al die tijd tijdens het slapen over mijn wangen gelopen hadden en nu gewoon doorgingen. Ik staarde naar mijn donkere plafond. Ik voelde dat het midden in de nacht was – ik was nog steeds half aan het slapen, misschien wel meer dan dat. Ik deed uitgeput mijn ogen dicht en hoopte vurig op een droomloze slaap.

En op dat moment hoorde ik het geluid waar ik waarschijnlijk in eerste instantie wakker van was geworden. Er schraapte iets scherps met een snerpend gepiep over mijn raam, als vingernagels tegen het glas.








12. Indringer

Mijn ogen werden groot van angst, hoewel ik zo uitgeput en versuft was dat ik nog niets eens zeker wist of ik sliep of al wakker was.

Er kraste opnieuw iets tegen mijn raam met datzelfde ijle, hoge geluid.

In de war en struikelend van de slaap krabbelde ik mijn bed uit naar het raam, terwijl ik ondertussen de laatste tranen uit mijn ogen knipperde.

Aan de andere kant van het glas wiebelde iets voorovergebogen heen en weer, een enorme, donkere gedaante die van plan leek dwars door het glas te gaan springen. Ik deinsde doodsbang achteruit terwijl er een schreeuw opborrelde in mijn keel.

Victoria.

Ze was hier.

Ik ging dood.

Charlie, o nee!

Ik slikte de schreeuw in. Ik zou heel stil moeten blijven. Hoe dan ook. Ik moest ervoor zorgen dat Charlie niet zou komen kijken wat er aan de hand was…

En toen kwam er een bekende, hese stem uit de donkere gedaante.

‘Bella!’ werd er gesist. ‘Au! Doe dat raam eens open, verdomme! AU!’

Ik had twee seconden nodig om de angst van me af te schudden voordat ik me kon bewegen, maar toen rende ik naar het raam en schoof het glas omhoog. De wolken werden een heel klein beetje verlicht van achteren, net genoeg om de vormen te kunnen onderscheiden.

‘Wat dóé je?’ stootte ik uit.

Jacob hing te wiebelen aan het topje van de spar die midden in Charlie's voortuin stond. Door zijn gewicht boog de boom naar het huis en hij zwaaide nu op nog geen dertig centimeter van mij heen en weer, zijn voeten zes meter boven de grond. De dunne takken aan het topje van de boom schraapten met een raspend gepiep tegen het huis.

‘Ik probeer me…’ – hij pufte en verplaatste zijn gewicht toen hij door de boomtop omhoog veerde – ‘…aan mijn belofte te houden!’

Ik knipperde met mijn natte, wazige ogen, en wist opeens zeker dat ik droomde.

‘Wanneer heb je dan beloofd om jezelf om zeep te helpen door uit Charlie's boom te vallen?’

Hij snoof – hij kon er niet om lachen – en zwaaide met zijn benen om een betere balans te vinden. ‘Ga eens opzij,’ beval hij.

‘Wat?’

Hij zwaaide weer met zijn benen, van achter naar voor, om vaart te krijgen. Ik besefte wat hij aan het doen was.

‘Nee, Jake!’

Maar ik dook opzij, want het was al te laat. Met een grom wierp hij zichzelf in de richting van mijn open raam.

Er kwam een nieuwe schreeuw op in mijn keel terwijl ik wachtte tot hij dood zou vallen – of zichzelf in elk geval hevig zou verwonden tegen de houten gevelplaten. Maar tot mijn schrik zwaaide hij lenig mijn kamer in en kwam met een zachte bons op de bal van zijn voeten terecht.

We keken allebei automatisch met ingehouden adem naar de deur om te zien of Charlie wakker was geworden van het lawaai. Het was heel even stil, en toen hoorden we het gedempte geluid van Charlie's gesnurk.

Langzaam trok er een brede grijns over Jacobs gezicht; hij leek ontzettend in zijn nopjes met zichzelf. Het was niet de grijns die ik kende en waar ik zo van hield – dit was een nieuwe grijns, een bittere karikatuur van zijn vroegere oprechtheid, op het nieuwe gezicht dat aan Sam toebehoorde.

Het werd me allemaal een beetje te veel.

Ik had mezelf in slaap gehuild om deze jongen. Zijn hardvochtige afwijzing had een nieuw pijnlijk gat geboord in wat er nog over was van mijn borstkas. Hij had een nieuwe nachtmerrie achtergelaten, als een infectie in een wond – de ene pijn na de andere. En nu stond hij hier in mijn kamer zelfgenoegzaam naar me te grijnzen alsof er niets gebeurd was. En erger nog, ook al was zijn binnenkomst lawaaierig en onhandig geweest, het deed me toch denken aan de tijd dat Edward 's nachts stiekem door mijn raam naar binnen kwam, en die herinnering hakte gemeen in mijn nog lang niet genezen wonden.

Ik was ook nog eens doodmoe, en alles bij elkaar werd ik er niet bepaald vriendelijker op.

‘Ga weg!’ siste ik en ik probeerde mijn gefluister zo giftig mogelijk te laten klinken.

Hij knipperde met zijn ogen, zijn mond viel open van verbazing.

‘Nee,’ protesteerde hij. ‘Ik kom mijn excuses aanbieden.’

‘Die hoef ik niet!’

Ik probeerde hem terug het raam uit te duwen – als dit een droom was zou het hem toch niet echt pijn doen. Maar het had geen zin: ik kreeg hem geen centimeter opzij. Ik liet hem snel los en deed een stap naar achteren.

Hij droeg geen shirt, hoewel de lucht die door het open raam woei koud genoeg was om mij te doen huiveren, en ik vond het niet prettig mijn handen op zijn blote borst te hebben. Zijn huid was gloeiend heet, net als zijn voorhoofd was geweest toen ik hem voor het laatst aangeraakt had. Alsof hij nog steeds koorts had.

Hij zag er anders niet ziek uit – hij zag er gigántisch uit. Hij boog zich over me heen, met stomheid geslagen door mijn woedende reactie, en hij was zo groot dat hij het raam verduisterde.

Plotseling kon ik het gewoon niet meer aan – het voelde alsof al mijn slapeloze nachten tegelijk over me heen spoelden. Ik was zo verschrikkelijk moe dat ik dacht dat ik op de grond in elkaar zou storten. Ik schommelde wankel heen en weer en deed mijn uiterste best om mijn ogen open te houden.

‘Bella?’ fluisterde Jacob ongerust. Toen ik nog een keer wankelde, pakte hij me bij mijn elleboog en duwde me zachtjes terug naar het bed. Mijn benen bezweken zodra ik bij de rand was en ik plofte slap in elkaar op de matras.

‘Hé, gaat het wel goed?’ vroeg Jacob met bezorgde rimpels in zijn voorhoofd.

Ik keek naar hem op, mijn wangen nog nat van de tranen. ‘Waarom zou het in hemelsnaam goed met me gaan, Jacob?’

Er sloop verdriet in zijn verbitterde uitdrukking. ‘Juist,’ beaamde hij en hij haalde diep adem. ‘Shit. Nou… Het… het spijt me zo, Bella.’ Ik kon zien dat hij het echt meende, hoewel zijn gezicht nog steeds boze trekken vertoonde.

‘Waarom ben je hiernaartoe gekomen? Ik hoef je verontschuldigingen niet, Jake.’

‘Ik weet het,’ fluisterde hij. ‘Maar ik moest iets doen na vanmiddag. Dat was verschrikkelijk. Het spijt me.’

Ik schudde vermoeid mijn hoofd. ‘Ik snap er niets van.’

‘Ik weet het. Ik wil het uitleggen…’ Hij hield plotseling op met zijn mond nog open, het leek bijna alsof zijn adem afgeknepen werd. Toen haalde hij diep adem. ‘Maar ik kan het niet uitleggen,’ zei hij, nog steeds kwaad. ‘Ik wou dat ik het kon.’

Ik liet mijn hoofd in mijn handen vallen. Mijn vraag werd gesmoord door mijn arm. ‘Waarom?’

Hij was even stil. Ik draaide mijn hoofd naar de zijkant – te moe om het op te tillen – om zijn uitdrukking te kunnen zien. Die verbaasde me. Zijn ogen waren samengeknepen, zijn tanden op elkaar geklemd, zijn voorhoofd gerimpeld van inspanning.

‘Wat is er?’ vroeg ik.

Hij ademde zwaar uit, en ik besefte dat hij ook nog zijn adem ingehouden had. ‘Ik kan het niet,’ mompelde hij gefrustreerd.

‘Wat niet?’

Hij gaf geen antwoord. ‘Zeg, Bella, heb jij nooit een geheim gehad dat je aan niemand kon vertellen?’

Hij keek me met een veelbetekenende blik aan en mijn gedachten gingen onmiddellijk naar de Cullens. Ik hoopte dat mijn uitdrukking niet al te schuldbewust was.

‘Iets waarvan je het gevoel had dat je het niet aan Charlie mocht vertellen, niet aan je moeder…?’ drong hij aan. ‘Iets waar je niet eens met mij over zou praten? Zelfs nu niet?’

Ik voelde hoe mijn ogen samenknepen. Ik zei niets, hoewel ik wist dat hij dat als een bevestiging op zou vatten.

‘Kun je je voorstellen dat ik misschien in eenzelfde soort… situatie zit?’ Hij was weer aan het worstelen en leek te moeten vechten voor de juiste woorden. ‘Soms gaat loyaliteit in de weg zitten van de dingen die je wilt doen. Soms is het niet jouw geheim en kun je het dus ook niet vertellen.’

Daar kon ik dus niets tegen inbrengen. Hij had helemaal gelijk – ik had een geheim dat niet van mij was en waarvan ik me toch verplicht voelde het te beschermen. Een geheim waar hij opeens alles over leek te weten.

Ik snapte nog steeds niet wat dit met hem te maken had, of met Sam, of met Billy. Wat kon het hun schelen, als de Cullens toch weg waren?

‘Ik snap niet waarom je hiernaartoe gekomen bent, Jacob, als je alleen raadsels voor me hebt in plaats van antwoorden.’

‘Het spijt me,’ fluisterde hij. ‘Het is zo frustrerend.’

We keken elkaar in de donkere kamer een tijd met een wanhopige blik aan.

‘Wat ik zo erg vind,’ zei hij plotseling, ‘is dat je het al wéét. Ik heb je alles allang verteld!’

‘Waar heb je het over?’

Hij zoog verbaasd zijn adem in en boog zich toen naar me toe, terwijl hij plotseling een intense, vlammende uitdrukking op zijn eerst nog wanhopige gezicht kreeg. Hij keek me vurig in de ogen en praatte snel en dringend. Zijn gezicht was vlak bij het mijne, en zijn adem was net zo heet als zijn huid.

‘Ik denk dat ik de oplossing heb – want je weet het, Bella! Ik kan het je niet vertellen, maar jij kunt het raden! Dan is het niet mijn schuld!’

‘Moet ik raden? Wat dan?’

‘Mijn geheim! Je kunt het – je weet het antwoord!’

Ik knipperde een paar keer met mijn ogen in een poging mijn hoofd helder te krijgen. Ik was zo moe. Het sloeg nergens op wat hij zei.

Hij zag mijn wezenloze blik en zijn gezicht verkrampte weer van inspanning. ‘Wacht even, misschien kan ik je een beetje helpen,’ zei hij. Wat hij ook probeerde te doen, het was zo moeilijk dat hij moest hijgen.

‘Helpen?’ vroeg ik, in een poging hem te volgen. Mijn oogleden wilden dicht glijden, maar ik dwong ze open te blijven.

‘Ja,’ zei hij, zwaar ademend. ‘Een soort aanwijzingen.’

Hij nam mijn gezicht in zijn enorme, te warme handen en hield het op slechts een paar centimeter van het zijne. Hij staarde in mijn ogen terwijl hij fluisterde, alsof hij nog iets anders duidelijk wilde maken dan de dingen die hij zei.

‘Kun je je nog herinneren dat we elkaar voor het eerst zagen – op het strand in La Push?’

‘Ja, natuurlijk.’

‘Vertel me daar eens over.’

Ik haalde diep adem en probeerde me te concentreren. ‘Jij vroeg naar mijn pick-up…’

Hij knikte bemoedigend.

‘We hadden het over je auto…’

‘Ga door.’

‘We liepen een stukje over het strand…’ Mijn wangen werden warm onder zijn handpalmen terwijl ik eraan dacht, maar hij zou het toch niet merken met die hete huid. Ik had gevraagd of hij een stukje met me wilde wandelen, in een onbeholpen maar geslaagde flirtpoging om informatie uit hem los te peuteren.

Hij was geestdriftig aan het knikken om me aan te moedigen.

Mijn stem was bijna geluidloos. ‘Jij vertelde enge verhalen… Quileute-legendes.’

Hij sloot zijn ogen en deed ze toen weer open. ‘Ja.’ Het klonk gespannen, hartstochtelijk, alsof hij op een heel belangrijk punt was aangekomen. Hij praatte langzaam, zodat elk woord duidelijk was.

‘Weet je nog wat ik zei?’

Zelfs in het donker moet hij gezien hebben hoe mijn gezicht van kleur verschoot. Hoe zou ik dat ooit kunnen vergeten? Zonder te weten wat hij aan het doen was, had Jacob me die dag precies verteld wat ik wilde weten – dat Edward een vampier was.

Hij keek me aan met ogen die te veel wisten. ‘Denk goed na,’ zei hij tegen me.

‘Ja, ik weet het nog,’ prevelde ik.

Hij moest zijn best doen om diep adem te halen. ‘Weet je álle verha…’ Hij kon zijn zin niet afmaken. Zijn mond viel open alsof er iets vastzat in zijn keel.

‘Alle verhalen?’ vroeg ik.

Hij knikte zwijgend.

Mijn hoofd begon te malen. Er was maar één verhaal dat er echt toe deed. Ik wist dat hij eerst andere verteld had, maar ik kon me die onbelangrijke inleiding niet meer herinneren, al helemaal niet nu mijn hersens zo vertroebeld werden door de uitputting. Ik begon mijn hoofd te schudden.

Jacob gromde en sprong van het bed. Hij duwde zijn vuisten tegen zijn voorhoofd en haalde snel en boos adem. ‘Je weet het, je weet het,’ mompelde hij tegen zichzelf.

‘Jake? Jake, alsjeblieft, ik ben doodmoe. Ik ben hier nu even niet zo goed in. Misschien morgenochtend…’

Hij ademde in om zichzelf te kalmeren en knikte. ‘Misschien komt het nog wel boven. Ik denk dat ik wel weet waarom je je maar één verhaal kunt herinneren,’ voegde hij er op een sarcastische, verbitterde toon aan toe. Hij plofte hard naast me neer op de matras. ‘Mag ik je daar iets over vragen?’ vroeg hij, nog steeds sarcastisch. ‘Het spookt al zo lang door mijn hoofd.’

‘Waar wil je iets over vragen?’ vroeg ik waakzaam.

‘Over het vampierverhaal dat ik je toen verteld heb.’

Ik keek hem met behoedzame ogen aan, niet in staat antwoord te geven. Hij vroeg het toch.

‘Wist je het echt niet?’ vroeg hij, en zijn stem werd hees. ‘Ben ik degene die je verteld heeft wat hij was?’

Hoe wist hij dit? Waarom had hij besloten erin te gaan geloven, waarom nú? Ik klemde mijn tanden op elkaar. Ik staarde terug, niet van plan iets te zeggen. Dat zag hij wel.

‘Snap je wat ik bedoel met loyaliteit?’ mompelde hij, nog heser nu. ‘Voor mij is het net zo, alleen dan erger. Je kunt je niet voorstellen aan welke regels ik gebonden ben…’

Dat vond ik erg – ik vond het erg hoe zijn ogen dichtgingen alsof hij pijn had terwijl hij zei dat hij gebonden was. Het was meer dan afkeer – ik realiseerde me dat ik het háátte, ik haatte alles wat hem pijn deed. Ik haatte het met heel mijn hart.

Het gezicht van Sam vulde mijn netvlies.

Voor mij was het allemaal geheel vrijwillig. Ik beschermde het geheim van de Cullens uit liefde, onbeantwoorde, maar ware liefde. Bij Jacob leek dat anders.

‘Kun je hier niet op de een of andere manier van loskomen?’ fluisterde ik terwijl ik de haarstoppels op zijn achterhoofd aanraakte.

Zijn handen begonnen te beven, maar hij deed zijn ogen niet open. ‘Nee. Dit duurt de rest van mijn leven. Ik heb levenslang.’ Hij lachte somber. ‘Misschien nog wel langer.’

‘Nee, Jake,’ gromde ik. ‘Kunnen we niet weglopen? Alleen jij en ik. Laten we weggaan en Sam gewoon hier achterlaten…’

‘Dit is niet iets waar ik voor weg kan lopen, Bella,’ fluisterde hij. ‘Maar ik zou met je meegaan, als ik kon.’ Zijn schouders trilden nu ook. Hij haalde diep adem.

‘Luister, ik moet weg.’

‘Waarom?’

‘Ten eerste zie jij eruit alsof je elk moment van je stokje kunt gaan. Je hebt je slaap hard nodig – ik wil dat je je hersens laat kraken. Je gaat dit uitvogelen, dat moet gewoon.’

‘En waarom nog meer?’

Hij fronste. ‘Ik ben stiekem het huis uit geslopen – het is niet de bedoeling dat ik je zie. Ze zullen zich wel afvragen waar ik ben.’ Zijn mond vertrok. ‘Ik moet naar ze toe om het tegen ze te zeggen.’

‘Je hoeft ze niets te vertellen,’ siste ik.

‘Maar ik doe het wel.’

De boosheid laaide in me op. ‘Ik háát ze!’

Jacob keek me met grote ogen verbaasd aan. ‘Nee, Bella. Je moet ze niet haten. Het is niet de schuld van Sam of van een van de anderen. Ik heb het al eerder gezegd – het ligt aan mij. Sam is zelfs… nou ja, echt een toffe vent. Jared en Paul zijn ook fantastisch, hoewel Paul een beetje… En Embry is altijd al mijn vriend geweest. Wat dat betreft is er niets veranderd – dat is het enige wat níét veranderd is. Ik vind het heel erg hoe ik eerst over Sam dacht…’

Sam was een toffe vent? Ik staarde hem ongelovig aan, maar zei er niets van.

‘Waarom mag je me dan niet zien?’ wilde ik weten.

‘Het is niet veilig,’ mompelde hij en keek naar de grond.

Er ging een scheut van angst door me heen bij zijn woorden.

Wist hij dát ook, dan? Niemand wist dat behalve ik. Maar hij had gelijk – het was midden in de nacht, de ideale tijd om te jagen. Jacob zou hier niet in mijn kamer moeten zitten. Als iemand me zou komen halen, moest ik alleen zijn.

‘Als ik had gedacht dat het te… te gevaarlijk zou zijn,’ fluisterde hij, ‘was ik niet gekomen. Maar Bella,’ en hij keek me weer aan, ‘ik heb je iets beloofd. Ik had geen idee dat het zo lastig zou zijn om me er aan te houden, maar dat betekent niet dat ik het niet ga proberen.’

Hij zag het onbegrip op mijn gezicht. ‘Na die stomme film,’ hielp hij me herinneren. ‘Toen heb ik je beloofd dat ik je nooit pijn zou doen… Dus ik heb het zeker wel verknald hè, vanmiddag?’

‘Ik weet dat je dat niet wilde doen, Jacob. Het is wel goed.’

‘Dankjewel, Bella.’ Hij pakte mijn hand vast. ‘Ik zal alles doen wat ik kan om er voor je te zijn, net zoals ik beloofd heb.’ Plotseling grijnsde hij naar me. Het was niet mijn grijns, en ook niet die van Sam, maar een vreemde mengeling van die twee. ‘Het zou echt helpen als je hier in je eentje uit zou kunnen komen, Bella. Je moet echt je best doen.’

Ik trok een vermoeid gezicht. ‘Ik zal het proberen.’

‘En ik zal proberen je snel weer te zien.’ Hij zuchtte. ‘En zij zullen proberen dat uit mijn hoofd te praten.’

‘Je moet niet naar ze luisteren.’

‘Ik zal het proberen.’ Hij schudde zijn hoofd, alsof hij dacht dat het hem niet zou gaan lukken. ‘Zodra je het weet moet je het me komen vertellen.’ Maar plotseling bedacht hij iets wat zijn handen deed trillen. ‘Als je… als je wílt.’

‘Waarom zou ik je niet willen zien?’

Zijn gezicht werd hard en verbitterd, en dit was weer helemaal het gezicht dat bij Sam hoorde. ‘O, ik kan wel een reden bedenken,’ zei hij op wrange toon. ‘Luister, ik moet nu echt weg. Wil je iets voor me doen?’

Ik knikte alleen maar, bang omdat hij weer zo veranderd was.

‘Bel me in elk geval – als je me niet meer wilt zien. Dan weet ik hoe het zit.’

‘Maar ik wil je heus…’

Hij stak zijn hand op om me te onderbreken. ‘Ik hoor het wel.’

Hij stond op en liep naar het raam.

‘Doe niet zo idioot, Jake,’ mopperde ik. ‘Je breekt nog een been. Ga gewoon door de deur – Charlie zal je heus niet betrappen.’

‘Ik red me wel,’ mompelde hij, maar hij draaide zich toch om naar de deur. Hij aarzelde even toen hij me voorbij liep en keek me aan met een blik alsof iets hem heel erg pijn deed. Hij stak zijn hand uit, smekend.

Ik pakte zijn hand, en plotseling rukte hij me zo hard en ruw van het bed dat ik tegen zijn borst opknalde.

‘Voor het geval dat,’ prevelde hij tegen mijn haar en hij plette me in een onstuimige omhelzing die bijna mijn ribben brak.

‘Geen – lucht!’ stootte ik uit.

Hij liet me meteen los, maar hij hield een hand op mijn middel zodat ik niet viel. Hij duwde me terug op het bed, iets voorzichtiger dit keer.

‘Ga maar slapen, Bella. Je moet je hoofd op orde krijgen. Ik weet dat je het kan. Je móét het begrijpen, voor mij. Ik wil je niet kwijt, Bella. Niet hierom.’

Hij was met één stap bij de deur, deed hem zachtjes open en verdween toen. Ik wachtte tot hij op de krakende tree van de trap zou stappen, maar ik hoorde helemaal niets.

Ik ging achterover op mijn bed liggen, mijn hoofd tolde. Ik was te verward, te afgemat. Ik deed mijn ogen dicht en probeerde alles te overdenken, maar ik werd alleen maar zo snel overmand door de slaap dat ik even niet meer wist waar ik was.

Het was niet de vredige, droomloze slaap waar ik naar verlangd had – natuurlijk niet. Ik was weer in het bos en ik begon zoals altijd weer rond te dwalen.

Ik kreeg al snel in de gaten dat dit niet dezelfde droom was als anders. Ten eerste voelde ik niet de drang om rond te lopen of te zoeken, ik liep meer rond uit gewoonte, omdat dat normaal gesproken nou eenmaal van me verwacht werd hier. Dit was niet eens hetzelfde bos. Het had een andere geur en er hing ook een ander licht. Het rook niet naar de vochtige aarde van de bossen, maar naar de zilte oceaan. Ik kon de lucht niet zien, maar het leek toch alsof de zon scheen – de bladeren boven me waren heldergroen.

Dit was het bos bij La Push – vlakbij het strand daar, ik wist het zeker. Ik was ervan overtuigd dat ik de zon zou zien als ik het strand maar kon vinden, dus ik liep snel door in de richting van het zwakke geluid van golven in de verte.

En toen was Jacob er opeens. Hij pakte mijn hand en trok me terug naar het donkerste gedeelte van het bos.

‘Jacob, wat is er?’ vroeg ik. Zijn gezicht was een bang jongensgezicht en zijn haar was weer mooi, achterover gekamd in een paardenstaart in zijn nek. Hij probeerde me uit alle macht mee te trekken, maar ik verzette me; ik wilde niet terug het donker in.

‘Rennen, Bella, je moet rennen!’ fluisterde hij doodsbang.

Het plotselinge déjà vu-gevoel was zo sterk dat ik er bijna wakker van werd.

Ik wist waarom ik deze plek herkende. Ik was hier al eens eerder geweest, in een andere droom. Een miljoen jaar geleden, in een heel ander leven. Dit was de droom die ik had gehad in de nacht nadat ik met Jacob op het strand gelopen had, de eerste nacht dat ik wist dat Edward een vampier was. Die droom moest ergens diep uit mijn weggestopte herinneringen omhoog gekomen zijn, omdat ik het er net met Jacob over gehad had.

Ik bekeek de droom nu van een afstandje en wachtte tot hij af zou lopen. Er kwam een licht naar me toe vanaf het strand. Over een paar seconden zou Edward door de bomen komen, met een licht glanzende huid en zijn ogen zwart en gevaarlijk. Hij zou me wenken en glimlachen. Hij zou net zo mooi zijn als een engel, en zijn tanden zouden puntig en scherp zijn…

Maar ik liep op mezelf vooruit. Er moest eerst nog iets anders gebeuren.

Jacob liet mijn hand los en jankte. Hij viel trillend en stuiptrekkend op de grond aan mijn voeten.

‘Jacob!’ schreeuwde ik, maar hij was al weg.

Op zijn plek stond een enorme, roodbruine wolf met donkere, intelligente ogen.

De droom nam een andere wending, als een trein die over een wissel reed.

Dit was niet dezelfde wolf waar ik in een ander leven over gedroomd had. Dit was de grote roestbruine wolf waar ik vlakbij gestaan had in het weiland, nog maar een week geleden. Deze wolf was gigantisch, monsterlijk, groter dan een beer.

De wolf staarde me strak aan in een poging me iets belangrijks duidelijk te maken met zijn intelligente ogen. De zwartbruine, vertrouwde ogen van Jacob Black.

Ik werd schreeuwend wakker.

Ik verwachtte bijna dat Charlie dit keer wel bij me zou komen kijken. Dit was niet mijn gebruikelijke geschreeuw. Ik begroef mijn hoofd in het kussen en probeerde de hysterische aanval waar het nu in overging te onderdrukken. Ik duwde het katoen strak tegen mijn gezicht en vroeg me af of ik zo niet ook het verband dat ik zojuist had gelegd zou kunnen smoren.

Maar Charlie kwam niet binnen, en het lukte me uiteindelijk om het vreemde gekrijs dat uit mijn keel kwam de kop in te drukken.

Ik kon het me allemaal weer herinneren – elk woord dat Jacob die dag op het strand tegen me had gezegd, zelfs het gedeelte voordat hij bij de vampiers, de ‘koude wezens’ was aanbeland. Júíst dat eerste gedeelte.

‘Heb je wel eens van onze oude verhalen gehoord, over waar we vandaan komen – de Quileutes, bedoel ik?’ begon hij.

‘Niet echt,’ bekende ik.

‘Er zijn veel legendes, van sommige wordt beweerd dat ze terug gaan tot de Zondvloed – ze zeggen dat de oude Quileutes hun kano's vastbonden aan de toppen van de hoogste bomen op de berg om te overleven, net als Noach en de ark.’ Hij glimlachte om me te laten zien hoe weinig geloof hij hechtte aan de verhalen. ‘Volgens een andere legende stammen we af van wolven – en de wolven zouden nog steeds onze broeders zijn. Het is tegen de wetten van de stam om ze te doden.

En dan zijn er nog de verhalen over de koude wezens.’ Zijn stem werd nog wat zachter.

‘De koude wezens?’

‘Ja. Er zijn verhalen over de koude wezens die net zo oud zijn als de wolflegendes, en sommige zijn veel recenter. Volgens een legende kende mijn eigen overgrootvader enkele van hen. Hij was degene die een verdrag met hen sloot waardoor ze niet meer op ons land mogen komen.’ Hij rolde met zijn ogen.

‘Jouw overgrootvader?’

‘Hij was een stamoudste, net als mijn vader. De koude wezens zijn de natuurlijke vijanden van de wolf, moet je weten – althans, niet van de echte wolf, maar van de wolven die in mensen kunnen veranderen, zoals onze voorouders. Jullie noemen ze weerwolven.’

‘Weerwolven hebben vijanden?’

‘Slechts een.’

Er zat iets vast in mijn keel, het verstikte me. Ik probeerde het door te slikken, maar het bleef onbeweeglijk zitten. Ik probeerde het uit te spugen.

‘Weerwolf,’ stootte ik uit.

Ja, dat was inderdaad het woord waar ik in stikte.

De hele wereld wankelde, draaide in de verkeerde richting om zijn as. Wat was dit in hemelsnaam voor plek? Was dit echt een wereld waar oeroude legendes door piepkleine, onbeduidende stadjes zwierven, met mythische monsters in hun kielzog? En betekende dat dat elk onwaarschijnlijk sprookje ergens op waarheid gebaseerd was? Bestonden er ook nog gewone, normale dingen, of was alles soms een magisch spookverhaal?

Ik hield mijn hoofd stevig in mijn handen in de hoop dat het niet zou ontploffen.

Een klein, droog stemmetje in mijn achterhoofd vroeg wat nou eigenlijk het probleem was. Ik had het bestaan van vampiers toch ook al heel lang geleden geaccepteerd – zonder zo hysterisch te worden?

Inderdaad, wilde ik terugschreeuwen naar het stemmetje. Was één mythe niet genoeg voor een mens, genoeg voor de rest van je leven?

En trouwens, ik had er nooit een moment aan getwijfeld dat Edward Cullen bijzonder was. Het was niet zo'n heel grote verrassing toen ik erachter kwam wat hij was – omdat het zo duidelijk was dat hij íéts was.

Maar Jacob? Jacob, die gewoon Jacob was, niets meer en niets minder? Jacob, mijn vriend? Jacob, de enige menselijke persoon met wie ik echt goed op kon schieten…

En hij was niet eens menselijk.

Ik onderdrukte de neiging om weer te gaan schreeuwen.

Wat zei dit over mij?

Ik wist het antwoord wel op die vraag. Het zei dat er iets heel erg mis was met mij. Waarom zou mijn leven anders vol zitten met personages uit horrorfilms? Waarom zou ik anders zo veel om ze geven dat er telkens grote stukken uit mijn borstkas gescheurd werden, elke keer dat ze weer zonodig de mythische hort op moesten?

Alles draaide en bewoog in mijn hoofd en werd zo verschoven dat sommige dingen nu iets heel anders betekenden dan daarvoor.

Er was geen sekte. Er was nooit een sekte geweest, en ook geen bende. Nee, het was nog veel erger. Het was een roedel.

Een roedel van vijf onvoorstelbaar grote weerwolven in allerlei kleuren die vlak langs me geslopen waren in Edwards weiland…

Plotseling had ik enorme haast. Ik wierp een blik op de klok – het was nog veel te vroeg en het kon me niks schelen. Ik moest nú naar La Push. Ik moest met Jacob praten zodat hij me kon vertellen dat ik niet helemaal geschift was geworden.

Ik trok de eerste de beste schone kleren aan die ik kon vinden, zonder me er druk om te maken of ze wel bij elkaar pasten, en rende met twee treden tegelijk de trap af. Ik botste bijna tegen Charlie op terwijl ik door de gang slipte op weg naar de deur.

‘Waar ga je heen?’ vroeg hij en hij was net zo verbaasd om mij te zien als ik hem. ‘Weet je wel hoe laat het is?’

‘Ja. Ik moet met Jacob praten.’

‘Ik dacht dat dat gedoe met Sam…’

‘Dat maakt niet uit. Ik moet hem nú spreken.’

‘Het is nog behoorlijk vroeg.’ Hij fronste toen mijn uitdrukking niet veranderde. ‘Moet je niet ontbijten?’

‘Geen honger.’ De woorden vlogen over mijn lippen. Hij blokkeerde de uitgang. Ik overwoog even om om hem heen te duiken en te gaan rennen, maar ik wist dat ik dan later op het matje geroepen zou worden. ‘Ik ben zo weer terug, goed?’

Charlie fronste. ‘In één keer naar Jacobs huis, begrepen? En niet stoppen onderweg.’

‘Natuurlijk niet, waar zou ik moeten stoppen?’ Ik raffelde mijn woorden af door de haast.

‘Dat weet ik ook niet,’ gaf hij toe. ‘Maar… nou ja, er is weer een aanval geweest – weer die wolven. Het was heel dicht bij het hotel bij de heetwaterbronnen – we hebben een getuige dit keer. Het slachtoffer stond maar een meter of tien van de weg af toen hij verdween. Zijn vrouw zag een paar minuten later een enorme grijze wolf toen ze naar hem aan het zoeken was en is weggerend om hulp te halen.’

Mijn maag voelde alsof ik ondersteboven ging in de achtbaan. ‘Is hij aangevallen door een wolf?’

‘We hebben hem nog niet gevonden, alleen weer wat bloed.’ Charlie's gezicht stond ongerust. ‘De opzichters hebben wapens bij zich en ze nemen gewapende vrijwilligers mee. Er zijn een heleboel jagers die erg graag mee willen doen – er staat een beloning op een dode wolf. Dat betekent dat er een heleboel mensen met vuurwapens rondlopen in het bos, en daar maak ik me zorgen over.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Mensen raken door het dolle heen en dan gebeuren er ongelukken…’

‘Gaan ze op de wolven schieten?’ Mijn stem schoot drie octaven omhoog.

‘Wat moeten we anders? Wat is er?’ vroeg hij, en zijn gespannen ogen keken onderzoekend naar mijn gezicht. Ik voelde me slapjes en ik was waarschijnlijk nog bleker dan anders. ‘Je gaat toch niet opeens de grote dierenvriend uithangen, hè?’

Ik kon geen antwoord geven. Als hij me niet zo aangekeken had, had ik mijn hoofd tussen mijn knieën gedaan. Ik had even niet meer aan de vermiste wandelaars en de bloederige pootafdrukken gedacht… Ik had die dingen nog niet met mijn eerdere ontdekking in verband gebracht.

‘Luister, lieverd, laat je niet bang maken. Blijf gewoon in de stad of op de snelweg, en niet stoppen, goed?’

‘Goed,’ herhaalde ik met een zwak stemmetje.

‘Ik moet weg.’

Ik keek hem nu voor het eerst echt goed aan en zag dat hij zijn pistool aan zijn gordel had hangen en wandelschoenen aan had.

‘Je gaat toch niet achter de wolven aan, papa?’

‘Ik moet helpen, Bella. Er verdwijnen mensen.’

Mijn stem schoot nog verder omhoog, hij klonk nu bijna hysterisch. ‘Nee! Je moet hier blijven. Het is te gevaarlijk!’

‘Ik moet mijn werk doen, meisje. Niet zo pessimistisch – het komt heus wel goed.’ Hij draaide zich om naar de deur en hield hem open. ‘Ga je ook?’

Ik aarzelde, mijn maag was nog steeds erg vervelende rondjes aan het draaien. Wat moest ik zeggen om hem tegen te houden? Ik was te duizelig om een oplossing te bedenken.

‘Bells?’

‘Misschien is het nog te vroeg om naar La Push te gaan,’ fluisterde ik.

‘Vind ik ook,’ zei hij, stapte de regen in en deed de deur achter zich dicht.

Zodra hij verdwenen was, ging ik op de vloer zitten en stak mijn hoofd tussen mijn knieën.

Moest ik achter Charlie aan gaan? Wat moest ik zeggen?

En Jacob? Jacob was mijn beste vriend, ik moest hem waarschuwen. Als hij echt een – ik kromp in elkaar en dwong mezelf om het te denken – weerwolf was (en ik wist dat het zo was, ik voelde het), dan zouden er mensen op hem gaan schieten! Ik moest tegen hem én zijn vrienden zeggen dat er mensen zouden proberen ze te vermoorden als ze de hele tijd maar als wolven rond bleven lopen. Ik moest zeggen dat ze op moesten houden.

Ze moesten ophouden! Charlie liep daar in het bos. Zou dat ze iets kunnen schelen? Ik vroeg het me af… Tot nu toe waren er alleen nog maar onbekenden verdwenen. Had dat een reden, of was het gewoon toevallig?

Ik wilde per se geloven dat het Jacob in elk geval iets zou kunnen schelen.

Ik moest hem hoe dan ook waarschuwen.

Toch?

Jacob was mijn beste vriend, maar was hij ook een monster? Een echt monster? Een slecht monster? Moest ik hem wel waarschuwen, als hij en zijn vrienden… moordenaars waren? Als ze onschuldige wandelaars in koelen bloede afslachtten? Als ze echt in elk opzicht rechtstreeks uit een horrorfilm kwamen, mocht ik ze dan wel in bescherming nemen?

Ik kon niet vermijden dat ik Jacob en zijn vrienden met de Cullens ging vergelijken. Ik sloeg mijn armen om mijn borstkas en vocht tegen het gat toen ik aan ze dacht.

Het was wel duidelijk dat ik niets van weerwolven wist. Ik had gedacht dat het wat meer zoals in de film zou zijn – grote, harige, halfmenselijke wezens of zo – als ik al iets gedacht zou hebben. Ik wist dus ook niet waarom ze op jacht gingen: om te eten of te drinken, of gewoon uit moordlust. Het was moeilijk om ze te beoordelen als ik dat niet wist.

Maar het kon nooit erger zijn dan wat de Cullens moesten doorstaan in hun poging een goed leven te leiden. Ik dacht aan Esmé – de tranen begonnen te stromen terwijl ik aan haar vriendelijke, mooie gezicht dacht – en hoe zij, hoe moederlijk en liefdevol ze ook was, beschaamd haar neus dichtgeknepen had en weggerend was toen ik bloedde. Het kon niet moeilijker zijn dan dat. Ik dacht aan Carlisle, hoe hij eeuw na eeuw zijn uiterste best had gedaan om zichzelf aan te leren om bloed te negeren, zodat hij als dokter levens kon redden. Er kon niets erger zijn dan dát.

De weerwolven hadden voor een ander bestaan gekozen.

En wat moest ík kiezen?








13. Moordenaar

Als het Jacob toch niet was, dacht ik hoofdschuddend bij mezelf terwijl ik over de door bos omgeven snelweg naar La Push reed.

Ik wist nog steeds niet zeker of het goed was wat ik deed, maar ik had een compromis gesloten met mezelf.

Ik kon niet goedkeuren wat Jacob en zijn vrienden, zijn roedel, aan het doen waren. Ik snapte nu ook wat hij bedoeld had vannacht – dat ik hem misschien niet meer wilde zien – en ik had hem kunnen bellen zoals hij voorgesteld had, maar dat voelde laf. Hij had op zijn minst recht op een persoonlijk gesprek. Ik zou hem recht in zijn gezicht zeggen dat ik gewoon niet kon negeren wat er hier aan de hand was. Ik kon niet bevriend zijn met een moordenaar en er vervolgens niets van zeggen, en het moorden maar door laten gaan… Dat zou van mij ook een monster maken.

Ik kon hem ook niet níét waarschuwen. Ik moest doen wat ik kon om hem te beschermen.

Ik stopte voor het huis van de Blacks met mijn lippen samengeknepen tot een boze streep. Het was al erg genoeg dat mijn beste vriend een weerwolf was. Hij hoefde zich toch niet ook nog zo monsterachtig te gedragen?

Het huis was donker, er scheen geen licht uit de ramen, maar het kon me niet schelen dat ik ze misschien wakker maakte. Mijn vuist bonsde vol kwade energie tegen de voordeur, het geluid dreunde door in de muren.

‘Kom binnen,’ hoorde ik Billy even later roepen en er ging ergens een lampje aan.

Ik draaide aan de deurknop, hij was niet op slot. Billy keek om de hoek van een open deur net naast het keukentje, hij had een badjas aan en zat nog niet in zijn rolstoel. Toen hij zag wie het was, werden zijn ogen even heel groot, en toen trok hij zijn gezicht stoïcijns in de plooi.

‘Zo, goedemorgen Bella. Wat doe jij hier zo vroeg?’

‘Hoi Billy. Ik moet met Jacob praten – waar is hij?’

‘Eh… ik weet het niet precies,’ loog hij zonder blikken of blozen.

‘Weet je wat Charlie momenteel aan het doen is?’ vroeg ik, het gedraai beu.

‘Moet dat?’

‘Hij is met de halve stad gewapend het bos in om op enorme wolven te jagen.’

Er schoot iets over Billy's gezicht, en toen keek hij weer vlak.

‘Dus daar zou ik het graag even met Jacob over hebben, als je het niet erg vindt,’ ging ik verder.

Billy tuitte een tijdje peinzend zijn dikke lippen. ‘Ik durf te wedden dat hij nog slaapt,’ zei hij uiteindelijk en knikte naar de smalle gang aan de andere kant van de woonkamer. ‘Hij is erg vaak weg de laatste tijd. Die jongen heeft z'n rust nodig – je moet hem maar niet wakker maken.’

‘Het is mijn beurt,’ mompelde ik zachtjes terwijl ik naar de gang liep. Billy zuchtte.

De enige deur in het piepkleine gangetje was van Jacobs kamer, niet veel groter dan een kast. Ik nam niet de moeite te kloppen. Ik gooide de deur open en hij sloeg met een knal tegen de muur.

Jacob – hij had nog steeds dezelfde zwarte afgeknipte joggingbroek aan als vannacht – lag diagonaal uitgestrekt over het tweepersoonsbed dat zijn hele kamer in beslag nam, op een paar centimeter aan de randen na. Zelfs schuin was het niet lang genoeg, zijn voeten hingen over de ene rand en zijn hoofd over de andere. Hij was diep in slaap, hij snurkte zachtjes met zijn mond open. Hij had geen spier vertrokken toen de deur opensloeg.

In zijn slaap stond zijn gezicht vredig, alle boze trekken waren gladgestreken. Hij had kringen onder zijn ogen die me nog niet eerder opgevallen waren. Ondanks zijn belachelijke grootte zag hij er opeens heel jong uit, en heel moe. Ik werd overspoeld door medelijden.

Ik ging de kamer weer uit en deed de deur zachtjes achter me dicht.

Billy keek me met nieuwsgierige, waakzame ogen aan terwijl ik langzaam terugliep naar de woonkamer.

‘Ik denk dat ik hem maar even wat rust gun.’

Billy knikte, en toen staarden we elkaar een tijdje aan. Ik wilde niets liever dan vragen wat zijn aandeel in dit alles was. Wat vond hij ervan dat zijn zoon zo geworden was? Maar ik wist dat hij Sam vanaf het allereerste begin gesteund had, dus ik nam aan dat hij geen probleem had met de moorden. Ik kon me alleen niet voorstellen hoe hij dat voor zichzelf goedpraatte.

Ik zag in zijn donkere ogen dat hij ook een heleboel vragen voor mij had, maar hij zei ze ook niet hardop.

‘Zeg,’ zei ik, de luidruchtige stilte doorbrekend, ‘ik ga even naar het strand. Als hij wakker is, wil je dan zeggen dat ik daar op hem zit te wachten?’

‘Ja, natuurlijk,’ knikte Billy instemmend.

Ik vroeg me af of hij het ook echt zou doen. Nou ja, als hij het niet deed, dan had ik het in elk geval geprobeerd, toch?

Ik reed naar First Beach en zette de auto op de uitgestorven parkeerplaats. Het was nog steeds donker – het halfdonker vlak voor het aanbreken van een nieuwe, bewolkte dag – en toen ik de koplampen doofde kon ik nauwelijks nog iets zien. Ik moest mijn ogen even laten wennen voordat ik het pad zag dat door het hoge gras liep. Het was hier kouder door de snijdende wind die van het zwarte water kwam, en ik stopte mijn handen diep in de zakken van mijn winterjas. Het was in elk geval opgehouden met regenen.

Ik banjerde over het strand naar de noordelijke zeewering. Ik kon St. James of de andere eilanden niet zien, alleen de vage omtrek van de golven die op het strand spoelden. Ik liep voorzichtig over de rotsen, op mijn hoede voor drijfhout waarover ik zou kunnen struikelen.

Ik had al gevonden waar ik naar zocht voordat ik wist dat ik er naar op zoek was. Het doemde op uit het donker toen ik er een meter of wat vandaan was: een lange, spierwitte drijfhoutboom die diep tussen de rotsen vast was komen te zitten. De wortels kronkelden omhoog aan de kant van de zee, als honderden dunne tentakels. Ik wist niet of dit dezelfde boom was waar Jacob en ik ons eerste gesprek hadden gehad – een gesprek waarmee zo veel verschillende, allemaal onderling verbonden dingen in mijn leven in gang waren gezet – maar hij leek op ongeveer dezelfde plek te liggen. Ik ging zitten waar ik toen ook had gezeten en keek uit over de onzichtbare zee.

Nu ik Jacob zo gezien had – slapend, onschuldig en kwetsbaar – was al mijn walging verdwenen en mijn boosheid weggevaagd. Ik kon nog steeds niet accepteren wat er gebeurde, zoals Billy dat leek te doen, maar ik kon Jacob er ook niet om veroordelen. Zo ging dat niet met liefde, bedacht ik. Zodra je om mensen gaf, kon je niet logisch meer naar ze kijken. Jacob was mijn vriend, of hij nou mensen vermoordde of niet. En ik wist niet wat ik daaraan moest doen.

Ik dacht aan hem terwijl hij zo vredig lag te slapen, en ik voelde een overweldigende drang om hem te beschermen. Volstrekt onlogisch.

Het mocht dan onlogisch zijn, ik bleef zitten piekeren terwijl ik aan zijn kalme gezicht dacht en probeerde een oplossing te bedenken, een manier om hem te kunnen behoeden, terwijl de lucht langzaam grijs werd.

‘Hoi Bella.’

Jacobs stem kwam uit het donker en ik sprong op van schrik. Het klonk zacht, bijna verlegen, maar ik had verwacht hem wel aan te horen komen over de lawaaierige kiezels en daarom schrok ik toch. Ik zag zijn silhouet tegen de naderende zonsopgang – hij zag er gigantisch uit.

‘Jake?’

Hij stond een paar meter bij me vandaan en wiebelde zenuwachtig van de ene voet op de andere.

‘Billy zei dat je langsgekomen was – het heeft niet lang geduurd, hè? Ik wist wel dat je erachter zou komen.’

‘Ja, ik kan me dat verhaal nu weer heel goed herinneren,’ fluisterde ik.

Het was een hele tijd stil en hoewel het nog steeds te donker was om goed te kunnen zien, tintelde mijn huid alsof zijn ogen over mijn gezicht gleden. Blijkbaar was het zo licht dat hij mijn uitdrukking kon zien, want toen hij weer praatte klonk zijn stem opeens bijtend.

‘Je had ook gewoon kunnen bellen,’ zei hij wrang.

Ik knikte. ‘Ik weet het.’

Jacob begon over de stenen te ijsberen. Als ik heel goed luisterde, hoorde ik door het veel hardere ruisen van de golven heen zijn voeten heel zachtjes over de stenen gaan. Bij mij hadden ze geklepperd als castagnetten.

‘Waarom ben je gekomen?’ vroeg hij op hoge toon terwijl hij boos door bleef banjeren.

‘Ik dacht dat het beter was om een persoonlijk gesprek te hebben.’

Hij snoof. ‘O ja, dat is echt veel beter.’

‘Jacob, ik wilde je waarschuwen…’

‘Voor de opzichters en de jagers? Maak je geen zorgen. Dat weten we al.’

‘Maak je geen zorgen?’ vroeg ik ongelovig. ‘Jake, ze hebben geweren! Ze zijn vallen aan het zetten en er worden beloningen uitgeloofd en…’

‘We kunnen wel voor onszelf zorgen,’ gromde hij, nog steeds ijsberend. ‘Ze zullen heus niets vangen. Ze maken het alleen maar moeilijker – straks verdwijnen ze zelf ook nog…’

‘Jake!’ siste ik.

‘Wat? Het is gewoon zo.’

Mijn gezicht was bleek van afkeer. ‘Hoe kun je… er zo over denken? Je ként die mensen. Charlie is er ook bij!’ Mijn maag keerde zich om bij de gedachte.

Hij stopte plotseling. ‘Dit is toch alles wat we kunnen doen?’ antwoordde hij bits.

De wolken boven ons werden zilverachtig roze verlicht door de zon. Ik zag zijn gezichtsuitdrukking nu: hij keek boos, gefrustreerd, verraden.

‘Kun je niet… nou ja… proberen om géén… weerwolf te zijn?’ opperde ik fluisterend.

Hij gooide zijn handen omhoog. ‘Alsof ik iets te kiezen heb!’ schreeuwde hij. ‘En wat zou dat überhaupt helpen, als je zo bezorgd bent over die mensen die verdwijnen?’

‘Ik snap het niet.’

Hij keek me boos aan, met samengeknepen ogen en een vertrokken mond. ‘Weet je waar ik nou echt bloedlink van word?’

Ik schrok van zijn vijandige blik. Hij leek op een antwoord te wachten, dus ik schudde mijn hoofd.

‘Je bent zo hypocriet, Bella – kijk nou toch, je bent doodsbenauwd voor me! Dat is toch niet eerlijk?’ Zijn handen trilden van boosheid.

‘Hypocríét? Waarom ben ik hypocriet als ik bang ben voor een monster?’

‘Gatver,’ gromde hij, hij duwde zijn bevende vuisten tegen zijn slapen en kneep zijn ogen dicht. ‘Moet je jezelf nou eens horen!’

‘Wat nou?’

Hij deed twee stappen naar voren, boog zich naar me toe en keek me woest en dreigend aan. ‘Nou, het spijt me echt dat ik niet het juiste soort monster voor je ben, Bella. Ik ben nou eenmaal niet zo fantastisch als een bloedzuiger, of wel?’

Ik sprong overeind en keek net zo boos terug. ‘Nee, inderdaad!’ schreeuwde ik. ‘Het gaat er niet om wat je bént, sukkel, het gaat erom wat je dóét!’

‘Waar slaat dat nou weer op?’ brulde hij, en zijn hele lijf sidderde van woede.

Ik werd volledig verrast toen Edwards stem me opeens tot voorzichtigheid maande. ‘Pas op, Bella,’ waarschuwde zijn fluwelen stem. ‘Straks ga je te ver. Je moet hem kalmeren.’

Zelfs de stem in mijn hoofd sloeg vandaag nergens op.

Maar ik luisterde wel naar hem. Ik zou alles doen voor die stem.

‘Jacob,’ smeekte ik op zachte en rustige toon. ‘Moeten jullie per se mensen vermóórden, Jacob? Kan het niet op een andere manier? Ik bedoel, als vampiers een manier kunnen verzinnen om te overleven zonder mensen te doden, kunnen jullie dat dan niet ook proberen?’

Hij kwam met een ruk overeind, alsof mijn woorden hem een elektrische schok gegeven hadden. Zijn wenkbrauwen vlogen omhoog en hij keek me met grote ogen aan.

‘Mensen vermoorden?’ wilde hij weten.

‘Waar dacht je dan dat we het over hadden?’

Hij trilde niet meer. Hij keek me ongelovig en bijna hoopvol aan. ‘Ik dacht dat we het over jouw afkeer van weerwolven hadden.’

‘Nee, Jake, nee. Het gaat er niet om dat je… een wolf bent. Dat vind ik prima,’ drukte ik hem op het hart, en terwijl ik de woorden uitsprak wist ik dat ik het meende. Het maakte me echt niet uit dat hij in een grote wolf kon veranderen – hij was nog steeds Jacob. ‘Als jullie nou gewoon een manier konden vinden om geen mensen pijn te doen… dat is het enige waar ik mee zit. Dit zijn onschuldige mensen, Jake, mensen zoals Charlie, en ik kan gewoon niet doen alsof jullie niet…’

‘Is dat alles? Echt waar?’ onderbrak hij me, en er kwam een grote glimlach op zijn gezicht. ‘Je bent alleen maar bang omdat ik een moordenaar ben? Is dat de enige reden?’

‘Is dat niet genoeg?’

Hij begon te lachen.

‘Jacob Black, dit is níet grappig!’

‘Nee, nee,’ beaamde hij, nog steeds grinnikend.

Hij deed een grote stap naar voren en kneep me opnieuw fijn in een onstuimige omhelzing.

‘Maakt het je echt, eerlijk waar niet uit dat ik in een enorme hond kan veranderen?’ vroeg hij vrolijk in mijn oor.

‘Nee,’ stootte ik uit. ‘Geen – lucht – Jake!’

Hij liet me los, maar pakte mijn beide handen vast. ‘Ik ben geen moordenaar, Bella.’

Ik keek onderzoekend naar zijn gezicht en het was duidelijk dat hij de waarheid sprak. Er ging een golf van opluchting door me heen.

‘Echt niet?’ vroeg ik.

‘Echt niet,’ beloofde hij plechtig.

Ik sloeg mijn armen om hem heen. Het deed me denken aan die eerste dag met de motoren – hij was alleen groter nu, en ik voelde me nog meer als een klein kind.

Hij streelde mijn haar, net als de vorige keer.

‘Sorry dat ik zei dat je hypocriet was,’ zei hij verontschuldigend.

‘Sorry dat ik zei dat je een moordenaar was.’

Hij lachte.

Toen bedacht ik iets, en ik leunde een beetje naar achteren zodat ik naar zijn gezicht kon kijken. Mijn wenkbrauwen rimpelden van ongerustheid. ‘En Sam dan? En de anderen?’

Hij schudde zijn hoofd en bleef lachen alsof er een enorme last van zijn schouders genomen was. ‘Natuurlijk niet. Weet je niet meer hoe we onszelf noemen?’

Ik wist het nog heel goed – ik had net aan die dag staan denken. ‘Beschermers?’

‘Precies.’

‘Maar ik snap het niet. Wat is er dan aan de hand in het bos? De vermiste wandelaars, het bloed?’

Zijn gezicht werd meteen ernstig, bezorgd. ‘We proberen onze taak te doen, Bella. We proberen ze te beschermen, maar we zijn telkens net te laat.’

‘Beschermen waartegen? Loopt er dan toch ook een beer rond?’

‘Bella, lieverd, we beschermen mensen maar tegen één ding – onze enige vijand. Dat is de reden waarom we bestaan – omdat zij bestaan.’

Ik staarde hem heel even wezenloos aan voordat ik het begreep. Toen trok het bloed weg uit mijn gezicht en er kwam een ijle, woordeloze kreet van afschuw over mijn lippen.

Hij knikte. ‘Ik dacht dat juist jij wel zou begrijpen wat er aan de hand was.’

‘Laurent,’ fluisterde ik. ‘Hij is er nog steeds.’

Jacob knipperde met zijn ogen en hield zijn hoofd een beetje schuin. ‘Wie is Laurent?’

Ik probeerde de chaos in mijn hoofd op orde te krijgen zodat ik antwoord kon geven. ‘Je kent hem wel – je hebt hem toen in het weiland gezien. Jij was daar ook…’ De woorden kwamen er op een verbaasde toon uit nu het allemaal tot me doordrong. ‘Jij was daar ook en je hebt ervoor gezorgd dat hij me niet vermoordde…’

‘O, die zwartharige engerd?’ Hij grijnsde, een strakke, felle grijns. ‘Heette hij zo?’

Ik huiverde. ‘Wat dacht je wel niet?’ fluisterde ik. ‘Hij had je wel kunnen vermoorden! Jake, je beseft niet hoe gevaarlijk…’

Ik werd opnieuw onderbroken door zijn lach. ‘Bella, één vampier is nauwelijks een probleem voor zo'n grote roedel als de onze. Het was zo makkelijk, het was bijna niet leuk meer!’

‘Wat was zo makkelijk?’

‘Om die bloedzuiger die jou wilde doden om zeep te helpen. En dat tel ik dus niet mee wat dat vermoorden betreft,’ voegde hij er snel aan toe. ‘Vampiers tellen niet als mensen.’

Ik kon de woorden nauwelijks hardop uitspreken. ‘Heb… jij… Laurent… gedood?’

Hij knikte. ‘Nou ja, wij met z'n allen,’ verduidelijkte hij.

‘Is Laurent dood?’ fluisterde ik.

Zijn uitdrukking veranderde. ‘Dat vind je toch niet erg, hè? Hij wilde je vermoorden – hij stond op het punt je te doden, Bella, we wisten het zeker voordat we aanvielen. Dat weet je toch wel, hè?’

‘Dat weet ik. Nee, ik vind het niet erg – ik…’ Ik moest even zitten. Ik deed struikelend een stap naar achteren tot ik het drijfhout tegen mijn kuiten voelde en zakte door mijn knieën. ‘Laurent is dood. Hij komt niet meer terug.’

‘Ben je niet boos? Hij was toch geen vriend van je of zo, hè?’

‘Een vriend?’ Ik staarde naar hem omhoog, in de war en duizelig van opluchting. Ik begon te bazelen en mijn ogen werden vochtig. ‘Nee, Jake. Ik ben zo… zo ópgelucht. Ik dacht dat hij nog achter me aan zat – ik heb elke nacht op hem liggen wachten, en gehoopt dat hij na mij zou stoppen en Charlie met rust zou laten. Ik ben zo bang geweest, Jacob… Maar hoe dan? Hij was een vampier! Hoe hebben jullie hem gedood? Hij was zo sterk, zo hard als marmer…’

Hij ging naast me zitten en legde troostend zijn grote arm om me heen. ‘Daar zijn we voor gemaakt, Bella. Wij zijn ook sterk. Ik wou dat je tegen me gezegd had dat je zo bang was. Dat was niet nodig geweest.’

‘Jij was er niet,’ mompelde ik in gedachten verzonken.

‘O ja. Dat is waar ook.’

‘Wacht eens even, Jake – ik dacht dat jij het wist. Gisterennacht, toen je zei dat het niet veilig was voor jou om in mijn kamer te zijn. Ik dacht dat je wist dat er een vampier kon komen. Daar had je het toch over?’

Hij keek even in de war en toen boog hij zijn hoofd. ‘Nee, dat bedoelde ik niet.’

‘Waarom zei je dan dat het daar niet veilig voor je was?’

Hij keek me met schuldbewuste ogen aan. ‘Ik zei niet dat het niet veilig was voor míj. Ik had het over jou.’

‘Wat bedoel je?’

Hij keek naar beneden en schopte tegen een steen. ‘Er zijn meerdere redenen waarom ik niet bij jou in de buurt hoor te zijn, Bella. Ten eerste was het niet de bedoeling dat ik je ons geheim zou vertellen, maar het gaat er ook om dat het voor jóú onveilig is. Als ik te boos word… te overstuur raak… dan kun jij gewond raken.’

Ik dacht daar goed over na. ‘Toen je net zo boos was… toen ik tegen je schreeuwde… en je zo aan het trillen was?’

‘Ja.’ Hij boog zijn hoofd nog dieper. ‘Dat was heel stom van me. Ik moet mezelf beter onder controle leren krijgen. Ik wilde echt niet boos worden, wat je ook tegen me zou zeggen… Maar… ik kon er gewoon niet tegen dat ik je kwijt zou raken… dat jij me zo niet zou kunnen accepteren…’

‘Wat gebeurt er… als je té boos wordt?’ fluisterde ik.

‘Dan verander ik in een wolf,’ fluisterde hij terug.

‘Heb je daar niet eerst een volle maan voor nodig?’

Hij rolde met zijn ogen. ‘Ze hebben in Hollywood echt geen idee waar ze over praten.’ Toen zuchtte hij en werd weer serieus. ‘Je moet je niet zoveel zorgen maken, Bella. Laat het maar aan ons over. En we houden Charlie en de anderen extra goed in de gaten – er zal hem niets overkomen. Dat moet je van me aannemen.’

En nu pas, omdat Jacob de tegenwoordige tijd gebruikte, drong het tot me door, iets overduidelijks wat me meteen op had moeten vallen – maar ik was zo afgeleid geweest door het idee dat Jacob en zijn vrienden met Laurent gevochten hadden dat ik er niet op gelet had.

Laat het maar aan ons over.

Het was nog niet voorbij.

‘Laurent is dood,’ stootte ik uit, en mijn hele lichaam werd ijskoud.

‘Bella?’ vroeg Jacob bezorgd terwijl hij mijn lijkbleke wang aanraakte.

‘Als Laurent een week geleden… is doodgegaan… dan is er nú iemand anders mensen aan het vermoorden.’

Jacob knikte en hij praatte tussen zijn op elkaar geklemde tanden door. ‘Ze waren met z'n tweeën. We dachten dat zijn partner wel met ons zou willen vechten – volgens onze legendes worden ze meestal behoorlijk pissig als je hun partner doodt – maar ze vlucht de hele tijd weg en komt dan weer terug. Als we erachter konden komen wat ze van plan is, zou het makkelijker zijn om haar uit te schakelen. Maar ze gedraagt zich onlogisch. Ze duikt telkens op een andere plek op, alsof ze onze verdediging test, op zoek naar een ingang – maar waarhéén? Waar wil ze naartoe? Sam denkt dat ze ons uit elkaar probeert te drijven om haar kansen te vergroten…’

Zijn stem stierf weg totdat het klonk alsof hij uit een lange tunnel kwam, ik kon geen losse woorden meer onderscheiden. Mijn voorhoofd werd nat van het zweet en mijn maag kwam omhoog, net als toen ik buikgriep had. Precies zoals toen ik buikgriep had.

Ik draaide me snel van hem weg en boog me over de boomstam. Mijn lichaam schudde met krampachtige, nutteloze schokken, mijn lege maag trok misselijk van angst samen, hoewel er niets in zat om eruit te gooien.

Victoria was hier. Ze was naar me op zoek. Ze vermoordde onbekenden in het bos. Het bos waar Charlie aan het zoeken was…

Mijn hoofd begon duizelig te tollen.

Jacobs handen pakten me bij mijn schouders en hielden me tegen zodat ik niet naar voren op de stenen gleed. Ik voelde zijn hete adem tegen mijn wang. ‘Bella! Wat is er?’

‘Victoria,’ stootte ik uit zodra ik weer adem kon halen, tussen de misselijke krampen door.

Edward gromde woedend in mijn hoofd bij het horen van haar naam.

Ik voelde hoe Jacob me uit mijn slappe houding trok. Hij sleepte me onhandig op zijn schoot en legde mijn krachteloze hoofd tegen zijn schouder. Hij had moeite om me in evenwicht te houden zodat ik niet opzij zakte. Hij veegde het zweterige haar uit mijn gezicht.

‘Wie?’ vroeg Jacob. ‘Hoor je me, Bella? Bella?’

‘Ze was niet de partner van Laurent,’ kreunde ik tegen zijn schouder. ‘Ze waren alleen maar oude bekenden…’

‘Wil je wat water? Een dokter? Wat moet ik doen?’ vroeg hij panisch.

‘Ik ben niet ziek – ik ben bang,’ legde ik fluisterend uit. Het woord ‘bang’ leek de lading niet helemaal te dekken.

Jacob klopte op mijn rug. ‘Bang voor die Victoria?’

Ik knikte huiverend.

‘Victoria is die vrouwtjesvampier met het rode haar?’

Ik sidderde opnieuw en jammerde: ‘Ja.’

‘Hoe weet je dat zij niet zijn partner was?’

‘Laurent zei dat James haar partner was,’ legde ik uit terwijl ik als vanzelf de hand met het litteken bewoog.

Hij draaide mijn gezicht om en hield het stevig tussen zijn grote handen. Hij keek gespannen in mijn ogen. ‘Heeft hij nog meer gezegd, Bella? Dit is heel belangrijk. Weet je wat ze wil?’

‘Natuurlijk,’ fluisterde ik. ‘Ze wil míj.’

Zijn ogen werden groot en knepen toen samen tot spleetjes. ‘Waarom?’ wilde hij weten.

‘Edward heeft James vermoord,’ fluisterde ik. Jacob hield me zo stevig vast dat het niet nodig was om mijn armen om het gat te slaan – hij hield me al bij elkaar. ‘Ze is inderdaad… pissig geworden. Maar Laurent zei dat ze het eerlijker vond om mij te doden dan Edward. Een partner voor een partner. Ze wist niet – ze weet het nog steeds niet, denk ik – dat… dat…’ Ik slikte moeizaam. ‘Dat het niet meer zo zit tussen ons. Niet voor Edward, in elk geval.’

Daar werd Jacob door afgeleid, en er schoten allerlei verschillende emoties over zijn gezicht. ‘Is het zo gegaan? Zijn de Cullens daarom weg?’

‘Ik ben maar een mens. Niets bijzonders,’ legde ik uit terwijl ik zwakjes mijn schouders ophaalde.

Er kwam iets van een grom – niet een echte grom, maar een soort menselijke benadering daarvan – uit de borst van Jacob onder mijn oor. ‘Als die idiote bloedzuiger echt zo stom is dat…’

‘Alsjeblieft,’ kreunde ik. ‘Alsjeblieft. Niet doen.’

Jacob aarzelde en knikte toen kort.

‘Dit is heel belangrijk,’ zei hij opnieuw, en zijn gezicht stond nu zakelijk. ‘Dit is precies wat we moesten weten. We moeten het meteen aan de anderen vertellen.’

Hij stond op en trok me overeind. Hij hield me met twee handen bij mijn middel vast tot hij zeker wist dat ik niet zou vallen.

‘Het gaat wel,’ loog ik.

Hij verruilde zijn grip om mijn middel voor een van mijn handen. ‘Kom op.’

Hij trok me mee naar de pick-up.

‘Waar gaan we heen?’ vroeg ik.

‘Dat weet ik nog niet precies,’ gaf hij toe. ‘Ik ga een vergadering bijeen roepen. Hé, je moet hier even wachten, goed?’ Hij zette me tegen de zijkant van de auto en liet mijn hand los.

‘Waar ga je heen?’

‘Ik ben zo terug,’ beloofde hij. Toen draaide hij zich om en rende over de parkeerplaats, over de weg het aangrenzende bos in. Hij schoot door de bomen, snel en soepel als een hert.

‘Jacob!’ riep ik hem schor achterna, maar hij was al verdwenen.

Dit was niet het juiste moment om alleen gelaten te worden. Een paar seconden nadat Jacob uit het zicht was verdwenen, was ik al aan het hyperventileren. Ik sleepte mezelf de auto in en duwde woest alle sloten omlaag. Het hielp niet.

Victoria was al op me aan het jagen. Het was puur geluk dat ze me nog niet gevonden had – puur geluk en vijf jonge weerwolven. Ik ademde scherp uit. Wat Jacob ook zei, het idee dat hij ook maar in de buurt van Victoria zou komen, maakte me doodsbang. Het kon me niet schelen waar hij in kon veranderen als hij boos werd. Ik zag haar zo voor me, met die bezeten uitdrukking op haar gezicht en haar vlammende haar, dodelijk, onverwoestbaar…

Maar volgens Jacob was Laurent dood. Zou dat echt kunnen? Edward – ik greep automatisch mijn borstkas vast – had me verteld hoe moeilijk het was om een vampier te doden. Alleen een andere vampier kon dat voor elkaar krijgen. Maar Jake zei dat weerwolven daar voor gemaakt waren…

Hij zei dat ze Charlie extra goed in de gaten hielden – dat ik ervan uit kon gaan dat mijn vader veilig was met de weerwolven in de buurt. Maar hoe kon ik daar nou van uitgaan? Niemand was veilig! En Jacob wel het minst van allemaal, als hij tussen Victoria en Charlie probeerde te gaan staan… tussen Victoria en mij.

Ik dacht dat ik weer moest overgeven.

Ik jankte van angst toen er snel op het raampje geklopt werd – het was Jacob maar die alweer terug was. Ik deed het portier met trillende, dankbare vingers van het slot.

‘Je bent echt bang, hè?’ vroeg hij terwijl hij instapte.

Ik knikte.

‘Dat hoeft niet. Wij zullen je beschermen – en Charlie ook. Ik beloof het.’

‘Het idee dat jij Victoria misschien vindt, is enger dan dat zij mij vindt,’ fluisterde ik.

Hij lachte. ‘Je moet iets meer vertrouwen in ons hebben, hoor. Dat is bijna een belediging.’

Ik schudde alleen maar mijn hoofd. Ik had net iets te veel vampiers in actie gezien.

‘Waar ben je net geweest?’ vroeg ik.

Hij tuitte zijn lippen en zei niets.

‘Wat? Is het geheim?’

Hij fronste. ‘Niet echt. Maar het is wel een beetje raar. Ik wil niet dat je ervan schrikt.’

‘Ik ben ondertussen wel wat rare dingen gewend, hoor.’ Ik probeerde te glimlachen, zonder veel succes.

Jacob grijnsde luchtig terug. ‘Dat zal wel, ja. Goed dan. Weet je, als we wolven zijn, dan kunnen we… elkaar horen.’

Mijn wenkbrauwen gingen verward omlaag.

‘Niet met geluiden,’ ging hij door, ‘maar we kunnen… gedachten horen – die van elkaar, in elk geval – hoe ver we ook van elkaar af zijn. Tijdens het jagen is het heel praktisch, maar verder is het ontzettend irritant. Het is nogal gênant – je hebt geen geheimen meer. Bizar, hè?’

‘Is dat wat je vannacht bedoelde toen je zei dat je ze hoe dan ook zou vertellen dat je bij mij was geweest?’

‘Heel scherp.’

‘Dank je.’

‘En je kunt ook al zo goed met rare dingen omgaan. Ik dacht dat je het vervelend zou vinden.’

‘Het is niet… nou ja, je bent niet de eerste die ik ken die dat kan doen. Dus ik vind het helemaal niet zo raar.’

‘Echt waar? …Wacht even – heb je het nou over je bloedzuigers?’

‘Ik wou dat je ze niet de hele tijd zo noemde.’

Hij lachte. ‘Ook goed. De Cullens, dan?’

‘Alleen… alleen Edward.’ Ik legde stiekem een arm over mijn borst.

Jacob keek verrast – onaangenaam verrast. ‘Ik dacht dat dat maar verhalen waren. Ik heb wel legendes gehoord over vampiers die… speciale dingen konden, maar ik dacht dat dat gewoon mythes waren.’

‘Bestaan er überhaupt nog gewone mythes?’ vroeg ik zuur.

Hij keek me chagrijnig aan. ‘Waarschijnlijk niet, nee. Maar goed, ik heb met Sam en de anderen afgesproken op de plek waar we altijd met de motoren heen gaan.’

Ik startte de pick-up en reed de weg op.

‘Ben je dan net in een wolf veranderd om met Sam te praten?’ vroeg ik nieuwsgierig.

Jacob knikte, hij leek een beetje opgelaten. ‘Ik heb het heel kort gehouden – ik heb geprobeerd niet aan jou te denken zodat ze niet in de gaten zouden hebben wat er aan de hand is. Ik was bang dat Sam zou zeggen dat ik jou niet mee mocht nemen.’

‘Dat zou me niet tegengehouden hebben.’ Ik vond het moeilijk om Sam niet meer als de slechterik te zien. Elke keer als ik zijn naam hoorde, klemden mijn tanden zich automatisch op elkaar.

‘Nou, het zou míj wel tegengehouden hebben,’ zei Jacob en hij klonk nu somber. ‘Weet je nog dat ik mijn zinnen niet af kon maken vannacht? Dat ik je gewoon echt niet kon vertellen hoe het zat?’

‘Ja. Je zag eruit alsof je ergens in stikte.’

Hij grinnikte donker. ‘Komt in de buurt. Sam had gezegd dat ik het niet mocht vertellen. Hij is… de leider van de roedel, weet je wel. Het alfamannetje. Als hij zegt dat we iets moeten doen, of dat we iets níét moeten doen – als hij het echt meent, nou ja, dan kunnen we dat niet zomaar negeren.’

‘Raar,’ mompelde ik.

‘Heel raar,’ knikte hij. ‘Het is een beetje een wolvending.’

‘Hm,’ was het beste antwoord dat ik kon bedenken.

‘Ja, er zijn een heleboel van dat soort dingen – wolvendingen. Ik ben nog steeds aan het leren. Ik kan me niet voorstellen hoe het voor Sam geweest moet zijn, hij heeft het helemaal in zijn eentje moeten doen. Het is al erg genoeg om het te moeten doorstaan met een hele roedel achter je.’

‘Was Sam alleen?’

‘Ja.’ Jacobs stem werd zachter. ‘Toen ik… veranderde, was dat het… ergste, het meest angstaanjagende wat ik ooit heb meegemaakt – erger dan ik me ooit voor had kunnen stellen. Maar ik was niet alleen – er waren stemmen, in mijn hoofd, die tegen me zeiden wat er gebeurd was en wat ik moest doen. Daarom ben ik niet helemaal doorgedraaid, volgens mij. Maar Sam…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Sam had geen hulp.’

Hier moest ik echt even aan wennen. Nu Jacob het zo uitlegde was het bijna onmogelijk om geen medeleven te voelen voor Sam. Ik moest mezelf er de hele tijd aan herinneren dat er geen reden meer was om hem te haten.

‘Denk je dat ze boos worden omdat ik erbij ben?’ vroeg ik.

Hij trok een gezicht. ‘Waarschijnlijk wel.’

‘Misschien moet ik niet…’

‘Nee, het is wel goed,’ verzekerde hij me. ‘Jij weet een heleboel dat ons kan helpen. Je bent niet zomaar een of ander onwetend mens… Jij bent een… ik weet het niet, een spion of zo. Jij kent de vijand.’

Ik fronste in mezelf. Was dat wat Jacob van me wilde? Informatie van binnenuit om hen te helpen hun vijanden te vernietigen? Maar ik was geen spion. Ik was niet bezig geweest dat soort informatie te verzamelen. Ik voelde me nu al een verrader door zijn woorden.

Maar ik wilde toch dat hij Victoria tegen zou houden?

Nee.

Ik wilde wel dat Victoria tegengehouden werd, het liefst ook voordat ze mij doodmartelde of Charlie te pakken kreeg of nog een onbekende vermoordde. Ik wilde alleen niet dat Jacob degene zou zijn die haar tegenhield of dat zou proberen. Ik wilde dat Jacob op tweehonderd kilometer afstand van haar bleef.

‘Zoals dat wat je zei over die bloedzuiger die gedachten kan lezen,’ ging hij verder, zich niet bewust van mijn gepeins. ‘Dat zijn precies de dingen die we moeten weten. Het is echt balen dat die verhalen waar zijn. Dat maakt het allemaal veel ingewikkelder. Hé, denk je dat Victoria ook iets speciaals kan?’

‘Ik denk het niet,’ zei ik aarzelend en slaakte een zucht. ‘Anders had hij het vast wel gezegd.’

‘Hij? O, je bedoelt Edward – oeps, sorry. Even vergeten. Je vindt het vervelend om zijn naam te zeggen. Of te horen.’

Ik drukte stevig tegen mijn romp en probeerde niet te letten op de kloppende randen rond mijn borst. ‘Eigenlijk wel, ja.’

‘Sorry.’

‘Hoe komt het toch dat je me zo goed kent, Jacob? Soms lijkt het wel alsof jij míjn gedachten kunt lezen.’

‘Neuh. Ik let gewoon goed op.’

We reden op de smalle zandweg waar Jacob me voor het eerst op de motor had leren rijden.

‘Is het hier goed?’ vroeg ik.

‘Ja, best.’

Ik stopte en zette de motor uit.

‘Je bent nog steeds behoorlijk ongelukkig, hè?’ prevelde hij.

Ik knikte en staarde nietsziend het duistere bos in.

‘Heb je er ooit over nagedacht… dat je misschien… beter af bent?’

Ik ademde langzaam in en liet de lucht toen weer ontsnappen. ‘Nee.’

‘Want hij was niet de beste…’

‘Alsjeblieft, Jacob,’ onderbrak ik hem met een smekend gefluister. ‘Kunnen we het hier alsjeblieft niet over hebben? Ik kan het niet aan.’

‘Oké.’ Hij haalde diep adem. ‘Het spijt me dat ik erover begonnen ben.’

‘Je hoeft je niet schuldig te voelen. Als de situatie anders geweest was, was het fijn geweest om er eindelijk eens met iemand over te kunnen praten.’

Hij knikte. ‘Ja, ik vond het al moeilijk om iets twee weken geheim te houden voor jou. Het moet afschuwelijk zijn om er met níemand over te kunnen praten.’

‘Afschuwelijk,’ beaamde ik.

Jacob hield plotseling zijn adem in. ‘Daar zijn ze. Kom op.’

‘Weet je het zeker?’ vroeg ik terwijl hij zijn deur opendeed. ‘Misschien zou ik hier beter niet kunnen zijn.’

‘Ze overleven het wel,’ zei hij en grijnsde toen. ‘Wie is er bang voor de grote boze wolf?’

‘Haha,’ zei ik. Maar ik stapte de pick-up uit en liep snel om de voorkant heen om vlak bij Jacob te kunnen staan. Ik kon me de reusachtige monsters in het weiland nog maar al te goed herinneren. Mijn handen trilden, net als die van Jacob eerder vandaag, alleen niet van boosheid maar van angst.

Jake pakte mijn hand en kneep erin. ‘Daar gaan we.’








14. Familie

Ik dook in elkaar naast Jacob en mijn ogen tuurden naar het bos op zoek naar de andere weerwolven. Toen ze met grote stappen tevoorschijn kwamen tussen de bomen zagen ze er heel anders uit dan ik had verwacht – ik had nog steeds het beeld van de wolven in mijn hoofd. Dit waren gewoon vier heel grote, halfnaakte jongens.

Ze deden me opnieuw denken aan broers, een vierling. Het lag aan de manier waarop ze vrijwel precies tegelijk aan de overkant van de weg gingen staan, aan het feit dat ze allemaal dezelfde lange, opbollende spieren hadden onder dezelfde roodbruine huid, hetzelfde korte zwarte haar, en aan de manier waarop de uitdrukking op hun gezicht op precies hetzelfde moment veranderde.

Eerst keken ze nieuwsgierig en waakzaam. Toen ze mij half verscholen naast Jacob zagen staan, werden ze allemaal op precies hetzelfde moment woedend.

Sam was nog steeds het grootst, hoewel Jacob aardig op weg was hem in te halen. Sam telde niet echt als een jongen. Zijn gezicht was ouder – niet dat hij meer rimpels of andere tekenen van ouderdom had, maar zijn uitdrukking was volwassener, geduldiger.

‘Wat heb je gedaan, Jacob?’ wilde hij weten.

Een van de anderen, ik herkende hem niet – Jared of Paul – duwde Sam opzij en begon te praten voordat Jacob zich kon verdedigen.

‘Waarom kun je niet gewoon de regels volgen, Jacob?’ brulde hij terwijl hij zijn armen in de lucht gooide. ‘Waar ben je in hemelsnaam mee bezig? Is ze zó belangrijk? Belangrijker dan de hele stam bij elkaar? Dan de mensen die vermoord worden?’

‘Ze kan ons helpen,’ zei Jacob zacht.

‘Helpen!’ riep de boze jongen. Zijn armen begonnen te trillen. ‘Tuurlijk, geloof je het zelf? Ik weet zeker dat dat bloedzuigersliefje niet kan wáchten om ons te helpen!’

‘Zo mag je niet over haar praten!’ schreeuwde Jacob terug, in zijn wiek geschoten door het commentaar van de jongen.

Er ging een siddering over de schouders en verder langs de ruggengraat van de andere jongen.

‘Paul! Rustig aan!’ beval Sam.

Paul schudde met zijn hoofd, niet uit opstandigheid maar alsof hij zich probeerde te concentreren.

‘Jemig, Paul,’ mompelde een van de andere jongens – Jared waarschijnlijk. ‘Doe even normaal.’

Paul draaide zijn hoofd naar Jared en zijn lippen krulden geïrriteerd omhoog. Toen verschoof zijn boze blik naar mij. Jacob deed een stap naar voren zodat ik achter hem kwam te staan.

Dat was de druppel.

‘Ja hoor, bescherm háár maar!’ brulde Paul woedend. Weer ging er een siddering, een stuiptrekking door zijn lichaam. Hij gooide zijn hoofd naar achteren en er kwam een echte, razende grom tussen zijn tanden door.

‘Paul!’ riepen Sam en Jacob tegelijk.

Paul leek hevig trillend voorover te vallen. Halverwege de grond klonk er een hard, scheurend geluid, en de jongen ontplofte.

Er kwam donkergrijs haar uit zijn huid en hij veranderde in een gedaante die vijf keer zo groot was als hijzelf – een enorme, in elkaar gedoken gedaante, klaar voor de aanval.

De wolf ontblootte alle tanden in zijn bek en er rolde opnieuw een grom door zijn kolossale borstkas. Hij richtte zijn donkere, ziedende ogen op mij.

Op hetzelfde ogenblik rende Jacob de weg over, recht op het monster af.

‘Jacob!’ gilde ik.

Tijdens het rennen trok er een rilling over Jacobs ruggengraat. Hij sprong naar voren en dook de lucht in.

Met weer een scherp geluid, alsof er iets opengereten werd, ontplofte Jacob ook. Hij barstte uit zijn huid – er schoten flarden zwarte en witte stof door de lucht. Het ging zo snel dat als ik met mijn ogen geknipperd had, ik de hele transformatie gemist had. Het ene moment dook Jacob de lucht in en het volgende was hij een gigantische, roestbruine wolf – zo groot dat ik niet begreep hoe dat allemaal in Jacob kon passen – die op het in elkaar gedoken grijze beest afstormde.

Jacob ging frontaal de aanval aan met de andere weerwolf. Hun boze gegrauw weerkaatste als donder tegen de bomen.

De zwarte en witte stukken stof – de restanten van Jacobs kleren – dwarrelden naar de grond waar hij verdwenen was.

‘Jacob!’ gilde ik opnieuw en deed een wankele stap naar voren.

‘Blijf waar je bent, Bella,’ gebood Sam. Ik kon hem bijna niet verstaan door het gebrul van de vechtende wolven. Ze haalden bijtend naar elkaar uit en vlogen elkaar met hun scherpe tanden naar de keel. De Jacob-wolf leek aan de winnende hand – hij was duidelijk groter dan de andere wolf en het zag ernaar uit dat hij ook sterker was. Hij bleef maar met zijn schoft tegen de grijze wolf aan rammen, waardoor die terug naar de bomen geduwd werd.

‘Breng haar naar Emily,’ riep Sam naar de andere jongens, die opgewonden naar het gevecht stonden te kijken. Jacob was erin geslaagd de grijze wolf van de weg te duwen en ze verdwenen nu in het bos, hoewel het geluid van hun gegrom nog steeds heel hard klonk. Sam rende ze achterna en trapte ondertussen zijn schoenen uit. Hij trilde over zijn hele lichaam terwijl hij tussen de bomen door stormde.

Het gegrom en gegrauw stierf weg in de verte. Plotseling hield het geluid op en nu was het opeens erg stil op de weg.

Een van de jongens begon te lachen.

Ik draaide me om om naar hem te kijken – mijn wijdopen ogen leken bevroren, alsof ik niet eens meer met ze kon knipperen.

De jongen moest lachen om mijn blik. ‘Dat is weer eens wat anders, hè?’ gniffelde hij. Zijn gezicht kwam me vaag bekend voor – het was smaller dan dat van de anderen… Embry Call.

‘Het is precies hetzelfde,’ mopperde de andere jongen, Jared. ‘Elke dag weer.’

‘Nou, Paul wordt niet élke dag zo boos,’ sprak Embry hem tegen, nog steeds met een grijns. ‘Om de twee dagen, denk ik zo.’

Jared stopte om iets wits op te rapen van de grond. Het leek een stel bungelende repen – hij hield ze omhoog om aan Embry te laten zien.

‘Helemaal aan flarden,’ zei Jared. ‘Billy zei dat hij hierna geen nieuw paar meer kon betalen – ik denk dat Jacob vanaf nu op blote voeten moet lopen.’

‘Deze heeft het overleefd,’ zei Embry en hij hield een witte gymp omhoog. ‘Nou kan hij hinkelen,’ voegde hij er lachend aan toe.

Jared begon de verschillende stukken stof te verzamelen die in de modder lagen. ‘Haal jij Sams schoenen even? De rest kan zo de vuilnisbak in.’

Embry raapte de schoenen op en rende toen naar de plek tussen de bomen waar Sam was verdwenen. Hij was een paar seconden later alweer terug met een afgeknipte spijkerbroek over zijn arm. Jared maakte ondertussen een prop van de gescheurde resten van de kleren van Jacob en Paul. Opeens leek hij zich weer te herinneren dat ik er ook was.

Hij keek me onderzoekend aan.

‘Zeg, moet jij niet flauwvallen of overgeven of zo?’ wilde hij weten.

‘Ik denk het niet,’ stootte ik uit.

‘Je ziet er niet al te best uit. Misschien moet je even gaan zitten.’

‘Oké,’ mompelde ik. Voor de tweede keer die ochtend stak ik mijn hoofd tussen mijn knieën.

‘Jake had ons moeten waarschuwen,’ klaagde Embry.

‘Hij had zijn vriendinnetje er gewoon buiten moeten laten. Wat had hij dan verwacht?’

‘Nou ja, de wolf is nu toch al uit de mouw.’ Embry zuchtte. ‘Goed gedaan, Jake.’

Ik tilde mijn hoofd op om naar de twee jongens te kijken die hier allemaal niet zo zwaar aan leken te tillen. ‘Maken jullie je helemaal geen zorgen over ze?’ vroeg ik.

Embry knipperde verbaasd met zijn ogen. ‘Zorgen? Hoezo?’

‘Straks doen ze elkaar nog pijn!’

Embry en Jared bulderden van het lachen.

‘Ik hóóp dat Paul eens een flinke hap uit hem neemt,’ zei Jared. ‘Dat zal hem leren.’

Ik trok wit weg.

‘Geloof je het zelf?!’ vroeg Embry verontwaardigd. ‘Heb je Jake niet gezien? Zelfs Sam kan zich niet op die manier tijdens het rennen veranderen. Hij zag dat Paul door het lint ging en hij had, wat was het, een halve seconde nodig om aan te vallen of zo? Die jongen heeft talent.’

‘Maar Paul vecht al langer. Ik wed om tien dollar dat hij hem ergens te pakken krijgt.’

‘Afgesproken. Jake is een natuurtalent. Paul maakt geen schijn van kans.’

Ze schudden elkaar grijnzend de hand.

Ik probeerde mezelf te kalmeren met de gedachte dat zij zich geen zorgen maakten, maar ik kreeg het gewelddadige beeld van de vechtende weerwolven maar niet uit mijn hoofd. Mijn maag kwam leeg en geïrriteerd in opstand en mijn hoofd deed pijn van ongerustheid.

‘Kom op, we gaan naar Emily. Ze is vast al aan het koken.’ Embry keek naar me omlaag. ‘Kun je ons niet even een lift geven?’

‘Geen probleem,’ pruttelde ik.

Jared trok een wenkbrauw op. ‘Misschien kun jij beter rijden, Embry. Ze ziet er nog steeds uit alsof ze gaat kotsen.’

‘Goed idee. Waar zijn de sleutels?’ vroeg Embry aan mij.

‘In het contact.’

Embry deed de passagiersdeur open. ‘Hupsakee,’ zei hij vrolijk; hij tilde me met één hand op van de grond en zette me stevig op mijn stoel. Hij keek hoeveel ruimte er nog over was en zei tegen Jared: ‘Jij moet achterin.’

‘Best. Ik heb een zwakke maag. Ik wil er niet bij zitten als ze over haar nek gaat.’

‘Ik durf te wedden dat ze het wel aankan. Ze is vampiers gewend, hoor.’

‘Vijf dollar?’ vroeg Jared.

‘Afgesproken. Ik voel me echt schuldig dat ik al je geld afpak.’

Embry stapte in en startte de motor terwijl Jared lenig achterin sprong.

Zodra de deur dicht was, mompelde Embry tegen me: ‘Niet overgeven, hoor. Ik heb maar een tientje, en als Paul Jacob gebeten heeft…’

‘Oké,’ fluisterde ik.

Embry reed ons terug naar het dorp.

‘Hé, hoe heeft Jacob het gebod eigenlijk weten te omzeilen?’

‘Het… wat?’

‘Eh, het bevel. Je weet wel, om niets te zeggen. Hoe heeft hij het je verteld?’

‘O, dat,’ zei ik en ik dacht aan hoe Jacob geprobeerd had de waarheid eruit te spugen vannacht. ‘Hij heeft het niet gezegd. Ik heb het geraden.’

Embry tuitte verbaasd zijn lippen. ‘Hmm. Dat is misschien inderdaad wel een manier.’

‘Waar gaan we heen?’ vroeg ik.

‘Naar het huis van Emily. Dat is de vriendin… nee, ze is ondertussen al de verloofde van Sam, geloof ik. De rest komt daar straks ook naartoe als Sam ze op hun lazer heeft gegeven voor wat er net gebeurd is. En nadat Paul en Jake ergens nieuwe kleren opgescharreld hebben, als Paul die nog heeft tenminste.’

‘Weet Emily dat…’

‘Ja. O, en je mag haar niet aanstaren. Dat vindt Sam vervelend.’

Ik fronste naar hem. ‘Waarom zou ik haar aanstaren?’

Embry keek ongemakkelijk. ‘Met weerwolven omgaan kan gevaarlijk zijn, zoals je net wel gezien hebt.’ Hij veranderde snel van onderwerp. ‘Hé, je vond dat hele gedoe met die zwartharige bloedzuiger in het weiland niet erg, toch? We dachten wel dat het geen vriend van je was, maar ja…’ Embry haalde zijn schouders op.

‘Nee, dat was geen vriend van me.’

‘Mooi. We wilden geen problemen veroorzaken, het verdrag verbreken, je weet wel.’

‘Ja, Jake heeft me wel eens over dat verdrag verteld, heel lang geleden. Waarom zouden jullie het verdrag verbreken door Laurent te vermoorden?’

‘Laurent,’ herhaalde hij gnuivend, alsof hij het grappig vond dat de vampier een naam had. ‘Nou ja, we waren technisch gezien op het grondgebied van de Cullens. We mogen de Cullens alleen op onze eigen grond aanvallen – tenzij zij als eerste het verdrag verbreken. We wisten niet of die met dat zwarte haar familie van ze was of zoiets dergelijks. Jij leek hem te kennen.’

‘En hoe zouden zij het verdrag kunnen verbreken?’

‘Door een mens te bijten. Jake was er niet zo happig op om het zo ver te laten komen.’

‘O. Nou, bedankt. Ik ben blij dat jullie daar niet op gewacht hebben.’

‘Graag gedaan.’ Het klonk alsof hij het letterlijk meende.

Embry passeerde het meest oostelijk gelegen huis aan de snelweg voordat hij een smalle zandweg opreed. ‘Wat een trage auto heb jij,’ merkte hij op.

‘Sorry.’

Aan het eind van het weggetje stond een klein huisje dat ooit grijs geweest was. Het had maar één smal raam en een afgebladderde blauwe deur, maar de vensterbank stond vol met fel oranje en gele goudsbloemen waardoor het er vrolijk uitzag.

Embry deed het portier open en haalde diep adem. ‘Mmm, Emily is aan het koken.’

Jared sprong van de achterkant van de pick-up en wilde naar de deur lopen, maar Embry hield hem met één hand op zijn borst tegen. Hij keek met een veelbetekenende blik mijn kant op en schraapte zijn keel.

‘Ik heb mijn portemonnee niet bij me,’ zei Jared.

‘Maakt niet uit. Ik onthoud het wel.’

Ze liepen het stoepje op en gingen zonder te kloppen naar binnen. Ik liep ze schuchter achterna.

De woonkamer werd net als bij Billy grotendeels in beslag genomen door de keuken. Bij het aanrecht stond een jonge vrouw met een satijnzachte, koperkleurige huid en lang, steil, inktzwart haar, die bezig was grote muffins uit een bakblik op een papieren bord te leggen. Heel even dacht ik dat Embry had gezegd dat ik niet mocht staren omdat ze zo mooi was.

En toen vroeg ze met een melodieuze stem: ‘Hebben jullie honger?’ en draaide zich naar ons om, met een glimlach op de helft van haar gezicht.

Over de rechterkant van haar gezicht liepen van de haargrens tot haar kin drie dikke, rode littekens, nog steeds fel gekleurd hoewel ze allang geheeld waren. Eén streep trok de hoek van haar donkere, amandelvormige rechteroog naar beneden, een andere vertrok de rechterkant van haar mond tot een permanente grimas.

Ik was blij dat Embry me gewaarschuwd had en keek snel naar de muffins die ze in haar handen had. Ze roken heerlijk – naar verse bosbessen.

‘O,’ zei Emily verbaasd. ‘Wie is dat?’

Ik keek op en probeerde me te concentreren op de linkerkant van haar gezicht.

‘Bella Swan,’ zei Jared schouderophalend tegen haar. Blijkbaar was ik al eens het onderwerp van gesprek geweest. ‘Wie anders?’

‘Typisch Jacob dat hij de boel heeft weten te omzeilen,’ murmelde Emily. Ze keek me aan, en beide helften van haar ooit mooie gezicht stonden onvriendelijk. ‘Zo, dus jij bent het vampiermeisje.’

Ik verstijfde. ‘Ja. Ben jij het wolvenmeisje?’

Ze moest lachen, net als Embry en Jared. De linkerhelft van haar gezicht werd aardig. ‘Zo zou je het kunnen noemen, ja.’ Ze draaide zich om naar Jared. ‘Waar is Sam?’

‘Paul werd, eh, een beetje overvallen door Bella vanochtend.’

Emily rolde met haar goede oog. ‘Ach, die Paul,’ verzuchtte ze. ‘Denk je dat het nog lang gaat duren? Ik wilde net met de eieren beginnen.’

‘Maak je geen zorgen,’ zei Embry. ‘We laten ze heus niet verpieteren als de anderen te laat zijn.’

Emily grinnikte en deed de koelkast open. ‘Dat geloof ik graag,’ knikte ze. ‘Bella, heb je honger? Neem maar een muffin, hoor.’

‘Dankjewel.’ Ik pakte er een van het bord en begon aan de randjes te knabbelen. Hij smaakte heerlijk en voelde goed in mijn gevoelige maag. Embry pakte zijn derde en schoof hem in een keer in zijn mond.

‘Laat je ook nog wat voor je broers over?’ zei Emily bestraffend terwijl ze hem met een pollepel op zijn hoofd tikte. Het woord verbaasde me, maar de anderen leken het heel gewoon te vinden.

‘Varken,’ zei Jared.

Ik leunde tegen het aanrecht en keek hoe ze met zijn drieën als in een echt gezin aan het kibbelen waren. Emily had een gezellige keuken, licht, met witte kastjes en een houten vloer. Op het kleine ronde tafeltje stond een gebarsten blauwwitte porseleinen kan vol wilde bloemen. Embry en Jared leken zich hier volledig op hun gemak te voelen.

Emily was een gigantische hoeveelheid – tientallen – eieren aan het klutsen in een grote gele kom. Ze had de mouwen van haar lichtpaarse truitje opgerold, en ik zag dat de littekens helemaal over haar arm naar beneden liepen tot aan haar rechterhand. Het kon echt gevaarlijk zijn om met weerwolven om te gaan, zoals Embry al had gezegd.

De voordeur ging open en Sam stapte naar binnen.

‘Emily,’ zei hij, en zijn stem klonk zo liefdevol dat ik me opgelaten voelde, een indringer, terwijl ik toekeek hoe hij in één stap naar de andere kant van de kamer liep en haar gezicht in zijn grote handen nam. Hij boog zich voorover, kuste eerst de donkere littekens op haar rechterwang en toen haar lippen.

‘Hé, hou eens op,’ klaagde Jared. ‘Ik ben aan het eten.’

‘Dan moet je je mond houden en eten,’ antwoordde Sam, en hij kuste Emily opnieuw op haar beschadigde mond.

‘Getver,’ kreunde Embry.

Dit was erger dan welke romantische film dan ook; dit was zo echt dat het plezier en de levenslust en de ware liefde ervan afspatten. Ik legde mijn muffin neer en vouwde mijn armen om mijn lege borstkas. Ik staarde naar de bloemen en probeerde de totale harmonie van hun moment en mijn akelig kloppende wonden te negeren.

Ik was blij met de afleiding toen Jacob en Paul binnenkwamen en schrok toen ik merkte dat ze aan het lachen waren. Ik zag dat Paul Jacob op zijn schouder mepte en dat Jacob hem vervolgens in zijn rug porde. Ze lachten opnieuw en leken allebei ongeschonden uit de strijd gekomen te zijn.

Jacobs ogen gingen door de kamer en stopten toen hij mij verlegen en niet op mijn gemak in een hoekje van de keuken tegen het aanrecht zag leunen.

‘Hé Bells,’ groette hij vrolijk. Hij griste twee muffins mee toen hij langs de tafel liep en kwam naast me staan. ‘Het spijt me van net,’ mompelde hij zachtjes. ‘Hoe gaat het?’

‘Maak je geen zorgen, het gaat prima. Lekkere muffins.’ Ik pakte de mijne weer op en knabbelde verder. Zodra Jacob naast me stond ging het al beter met mijn borstkas.

‘O, nee hè!’ jammerde Jared dwars door ons heen.

Ik keek op en zag dat hij en Embry een vage roze streep op Pauls bovenarm stonden te bestuderen. Embry grijnsde triomfantelijk.

‘Vijftien dollar,’ jubelde hij.

‘Heb jij dat gedaan?’ fluisterde ik tegen Jacob terwijl ik aan de weddenschap dacht.

‘Ik heb hem nauwelijks aangeraakt. Vanavond zie je er niets meer van.’

‘Vanavond?’ Ik keek naar de streep op Pauls arm. Vreemd, maar het zag eruit alsof hij van weken geleden was.

‘Wolvending,’ fluisterde Jacob.

Ik knikte en probeerde niet al te verbijsterd te kijken.

‘Hoe is het met jou?’ vroeg ik hem zachtjes.

‘Nog geen schrammetje.’ Hij keek erg tevreden.

‘Hé, jongens,’ zei Sam luid om de aandacht te vragen. Emily stond bij het fornuis in een grote koekenpan het eimengsel door elkaar te roeren, en Sam had nog steeds zijn hand op de onderkant van haar rug – hij had het zelf waarschijnlijk niet eens door. ‘Jacob heeft informatie voor ons.’

Paul leek niet verbaasd. Jacob had het waarschijnlijk al uitgelegd aan hem en Sam. Of… ze hadden gewoon zijn gedachten gehoord.

‘Ik weet wat die rooie wil.’ Jacob praatte voornamelijk tegen Jared en Embry. ‘Dat probeerde ik jullie dus te vertellen.’ Hij schopte tegen een van de poten van de stoel waar Paul op was gaan zitten.

‘En?’ vroeg Jared.

Jacobs gezicht werd ernstig. ‘Ze wil inderdaad haar partner wreken – maar dat was niet die zwartharige bloedzuiger die wíj vermoord hebben. De Cullens hebben haar partner vorig jaar te pakken gekregen, en nu zit ze achter Bella aan.’

Dat wist ik al, maar ik huiverde toch.

Jared, Embry en Emily staarden me allemaal verbaasd en met open mond aan.

‘Maar zij is maar een heel gewoon meisje,’ wierp Embry tegen.

‘Ik zei ook niet dat het logisch was. Maar daarom probeert die bloedzuiger ons dus te omzeilen. Ze wil naar Forks.’

Ze bleven nog een hele tijd met open mond naar me staren. Ik boog mijn hoofd.

‘Te gek,’ zei Jared uiteindelijk en er verscheen een glimlach om zijn mondhoeken. ‘We hebben lokaas.’

Jacob griste met verbazingwekkende snelheid een blikopener van het aanrecht en smeet hem naar Jareds hoofd. Jareds hand vloog sneller omhoog dan ik voor mogelijk had geacht, en vlak voordat het ding zijn gezicht raakte plukte hij het uit de lucht.

‘Bella is géén lokaas.’

‘Je begrijpt best wat ik bedoel,’ zei Jared onaangedaan.

‘We moeten dus anders te werk gaan,’ zei Sam, die hun gekibbel negeerde. ‘We laten een paar gaten vallen en dan kijken we of ze daar intrapt. We zullen ons op moeten splitsen, en dat vind ik geen prettig idee. Maar als ze echt achter Bella aan zit, zal ze waarschijnlijk toch geen gebruik proberen te maken van het feit dat we dan niet op volle sterkte zijn.’

‘Quil zal er nu toch ook wel snel bij komen,’ murmelde Embry. ‘Dan kunnen we ons in even grote groepjes opsplitsen.’

Iedereen keek naar de grond. Ik wierp een snelle blik op het gezicht van Jacob en hij zag er wanhopig uit, net als gistermiddag voor zijn huis. Hier in deze gezellige keuken leken ze allemaal geen probleem te hebben met hun huidige leven, maar geen van deze weerwolven wenste hun vriend hetzelfde lot toe.

‘Nou ja, daar kunnen we niet op rekenen,’ zei Sam zachtjes, en toen ging hij op zijn normale toon weer verder. ‘Paul, Jared en Embry doen de buitenste ring en Jacob en ik de binnenste. Zodra ze in de val zit, slaan we toe.’

Het viel me op dat Emily het niet zo leuk vond dat Sam in de kleinste groep zat. Door haar ongerustheid keek ik zelf ook bezorgd naar Jacob.

Sam zag me kijken. ‘Het lijkt Jacob het beste als je voor de zekerheid zo veel mogelijk tijd hier in La Push doorbrengt. Hier zal ze je niet zo makkelijk weten te vinden.’

‘En Charlie?’ wilde ik weten.

‘De basketbalkampioenschappen zijn nog steeds bezig,’ zei Jacob. ‘Volgens mij kunnen Billy en Harry Charlie hier wel naartoe lokken als hij niet aan het werk is.’

‘Wacht even,’ zei Sam terwijl hij zijn hand omhoog stak. Zijn ogen flitsten naar Emily en toen weer naar mij. ‘Dat lijkt Jacob het beste, maar je moet zelf beslissen. Je moet de risico's van beide opties heel goed afwegen. Je hebt vanochtend zelf gezien dat het hier heel makkelijk gevaarlijk kan worden, dat het snel uit de hand loopt.’

‘Ik zou haar nooit pijn doen,’ mompelde Jacob terwijl hij naar de grond keek.

Sam deed alsof hij hem niet gehoord had. ‘Als er een andere plek is waar je je veilig zou voelen…’

Ik beet op mijn lip. Waar kon ik heen zonder dat ik iemand anders in gevaar bracht? Ik vond het nog steeds veel te eng om Renée hier bij te betrekken – stel dat zij dan misschien ook een doelwit zou worden… ‘Ik wil Victoria niet nog ergens anders naartoe leiden,’ fluisterde ik.

Sam knikte. ‘Dat is waar. Het is beter om haar hier in de buurt te hebben, waar wij het af kunnen handelen.’

Ik kromp ineen. Ik wilde niet dat Jacob of een van de anderen zou proberen Victoria ‘af te handelen’. Ik keek snel naar Jacobs gezicht; hij keek ontspannen, bijna zoals de jongen die ik me herinnerde uit de tijd voordat dit wolvending was begonnen, en het feit dat er op vampiers gejaagd ging worden leek hem absoluut geen zorgen te baren.

‘Je bent toch wel voorzichtig, hè?’ vroeg ik met een hoorbaar brok in mijn keel.

De jongens barstten in luid gejoel uit. Iedereen lachte me uit – behalve Emily. Ze keek me aan en plotseling zag ik de symmetrie onder haar misvormdheid. Haar gezicht was nog steeds heel mooi en er straalde een bezorgdheid uit die nog heviger was dan de mijne. Ik moest wel wegkijken, voordat de liefde die achter die bezorgdheid schuilging me weer pijn zou gaan doen.

‘Het eten is klaar,’ kondigde ze aan, en de strategiebesprekingen waren voorbij. De jongens gingen snel om de tafel zitten – die er piepklein uitzag, alsof hij zo onder hun gewicht verbrijzeld kon worden – en verslonden in een recordtempo de enorme pan eieren die Emily voor hen neerzette. Emily at net als ik bij het aanrecht om de gekte aan tafel te vermijden en keek met liefdevolle ogen toe. Haar blik sprak boekdelen: dit was haar gezin.

Alles bij elkaar ging het niet precies zoals ik verwacht had bij een roedel weerwolven.

Ik bleef de hele dag in La Push, voornamelijk in Billy's huis. Hij sprak een boodschap in op Charlie's antwoordapparaat en op het bureau, en Charlie verscheen tegen etenstijd met twee grote pizza's. Het was maar goed dat hij twee grote genomen had; Jacob at in zijn eentje een hele op.

Ik zag dat Charlie de hele avond achterdochtig naar ons tweeën zat te kijken, vooral naar Jacob die zo veranderd was. Hij vroeg iets over zijn haar, maar Jacob haalde zijn schouders op en zei dat het zo gewoon praktischer was.

Ik wist dat Jacob op pad zou gaan zodra Charlie en ik op weg naar huis waren – op pad om als wolf rond te rennen, wat hij al de hele dag met tussenpozen gedaan had. Hij en zijn bijna-broers hielden constant de wacht, op zoek naar aanwijzingen dat Victoria weer terug was. Maar sinds ze haar weggejaagd hadden bij de hete bronnen afgelopen nacht – en haar volgens Jacob zo ongeveer tot Canada achtervolgd hadden – had ze nog geen nieuwe poging gewaagd.

Ik had geen enkele hoop dat ze het misschien gewoon op zou geven. Dat soort mazzel had ik nooit.

Na het eten liep Jacob met me mee naar mijn auto, hij bleef een beetje dralen bij het raampje en wachtte tot Charlie als eerste weg zou rijden.

‘Je hoeft echt niet bang te zijn vannacht,’ zei Jacob, terwijl Charlie deed alsof hij zijn gordel niet goed om kreeg. ‘We staan op wacht.’

‘Ik zal me om mezelf geen zorgen maken,’ beloofde ik.

‘Mafkees. Het is juist leuk om op vampiers te jagen. Dat is nog het beste van dit hele gedoe.’

Ik schudde mijn hoofd. ‘Als ik een mafkees ben, dan ben jij behoorlijk geschift.’

Hij grinnikte. ‘Probeer wat te slapen, lieve Bella. Je ziet er doodmoe uit.’

‘Ik zal mijn best doen.’

Charlie toeterde ongeduldig.

‘Tot morgen,’ zei Jacob. ‘Kom maar meteen hierheen.’

‘Doe ik.’

Charlie reed achter me aan naar huis. Ik lette nauwelijks op de lichten in mijn achteruitkijkspiegel. In plaats daarvan vroeg ik me af waar Sam en Jared en Embry en Paul nu door de nacht aan het rennen waren. Ik vroeg me af of Jacob al bij hen was.

Toen we thuis gekomen waren, wilde ik snel naar boven lopen, maar Charlie zat me op de hielen.

‘Wat is er aan de hand, Bella?’ vroeg hij voordat ik kon ontsnappen. ‘Ik dacht dat Jacob lid was van een bende en dat jullie ruzie hadden.’

‘We hebben het bijgelegd.’

‘En die bende?’

‘Ik weet het niet – puberjongens, wie zal het zeggen? Ik begrijp ze niet, hoor. Maar ik heb Sam Uley en zijn verloofde ontmoet, Emily. Ze leken me heel aardig.’ Ik haalde mijn schouders op. ‘Het zal wel een misverstand zijn geweest.’

Zijn uitdrukking veranderde. ‘Ik wist niet dat het al officieel was tussen hem en Emily. Dat is fijn om te horen. Arme meid.’

‘Wat is er met haar gebeurd?’

‘Ze is verminkt door een beer, ergens in het noorden, tijdens het zalmseizoen – een verschrikkelijk ongeluk. Het is nu al meer dan een jaar geleden. Sam schijnt er heel erg mee gezeten te hebben.’

‘Wat verschrikkelijk,’ herhaalde ik. Meer dan een jaar geleden. Ik durfde te wedden dat dat betekende dat het gebeurd was toen er nog maar één weerwolf was in La Push. Ik huiverde toen ik bedacht hoe Sam zich in die tijd gevoeld moest hebben als hij naar Emily's gezicht keek.

Die nacht lag ik heel lang wakker en probeerde de dag op een rijtje te krijgen. Ik ging van het eten met Billy, Jacob en Charlie terug naar de lange middag in Billy's huis, waar ik angstig af had zitten wachten tot ik iets van Jacob hoorde, naar de keuken van Emily, naar het vreselijke weerwolvengevecht, en uiteindelijk naar het gesprek met Jacob op het strand.

Ik dacht aan wat Jacob vanochtend vroeg gezegd had over hypocrisie. Daar dacht ik heel lang over na. Ik vond het niet leuk om te moeten beseffen dat ik hypocriet was, maar waarom zou ik mezelf voorliegen?

Ik rolde me op tot een klein bolletje. Nee, Edward was geen moordenaar. Zelfs in een duister verleden had hij in elk geval nooit onschuldige mensen vermoord.

Maar stel dat hij dat wél gedaan had? Stel dat hij toen ik hem kende net zoals andere vampiers geweest was? Stel dat er mensen uit het bos waren verdwenen, net als nu? Zou ik dan uit zijn buurt gebleven zijn?

Ik schudde verdrietig mijn hoofd. Liefde is onredelijk, hield ik mezelf voor. Hoe meer je van iemand hield, hoe minder logisch alles werd.

Ik draaide me om en probeerde aan iets anders te denken – en ik dacht aan Jacob en zijn broers die nu door het donker renden. Ik viel in slaap met mijn gedachten bij de wolven die me onzichtbaar in de nacht tegen gevaar beschermden. Toen ik droomde stond ik weer in het bos, maar ik dwaalde niet rond. Ik hield Emily's met littekens bedekte hand vast terwijl we naar de schaduwen keken en angstig afwachtten tot onze weerwolven thuis zouden komen.








15. Druk

Het was weer voorjaarsvakantie in Forks. Toen ik maandagochtend wakker werd, bleef ik heel even liggen om het tot me door te laten dringen. De vorige voorjaarsvakantie had er ook een vampier achter me aan gezeten. Ik mocht hopen dat het geen traditie zou worden.

Ik raakte er nu al aan gewend om mijn tijd in La Push door te brengen. Zondag was ik voornamelijk op het strand geweest, terwijl Charlie bij Billy thuis was. Ik was zogenaamd bij Jacob, maar Jacob had andere dingen te doen en daarom dwaalde ik maar een beetje in mijn eentje rond zodat Charlie geen argwaan kreeg.

Toen Jacob even langskwam om te kijken hoe het met me ging, bood hij zijn excuses aan voor het feit dat hij me de hele tijd aan mijn lot overliet. Hij zei dat het er niet altijd zo hectisch aan toeging, maar dat de wolven in de hoogste staat van paraatheid waren tot ze Victoria te pakken hadden gekregen.

Als we nu over het strand liepen, hield hij altijd mijn hand vast.

Daardoor begon ik te piekeren over wat Jared had gezegd over Jacob, en dat die ‘zijn vriendinnetje’ hierbij betrokken had. Ik nam aan dat het op buitenstaanders inderdaad zo overkwam. Zolang Jacob en ik maar wisten hoe het echt zat, zou ik me er niet druk over moeten maken wat mensen dachten. En misschien had ik dat ook wel niet gedaan, als ik niet had geweten dat Jacob heel graag wilde dat het echt was zoals het leek. Maar zijn warme hand voelde prettig om de mijne, en ik zei er niets van.

Ik moest dinsdagmiddag werken – Jacob reed op zijn motor achter me aan om zeker te weten dat ik veilig aan zou komen – en Mike zag het.

‘Heb je iets met dat joch uit La Push? Die tweedejaars?’ vroeg hij, met nauwelijks verhulde verontwaardiging in zijn stem.

Ik haalde mijn schouders op. ‘Niet letterlijk, nee. Maar ik ben wel bijna altijd bij Jacob. Hij is mijn beste vriend.’

Mike's ogen knepen samen tot sluwe spleetjes. ‘Je moet jezelf niet voor de gek houden, Bella. Die jongen is smoorverliefd op je.’

‘Ik weet het,’ zuchtte ik. ‘Het leven is ingewikkeld.’

‘En vrouwen zijn wreed,’ mompelde Mike zachtjes.

En dat zouden vast ook wel meer mensen denken.

Die avond gingen Charlie en ik bij Billy eten, en Sam en Emily schoven aan voor het toetje. Emily had een cake meegenomen waarmee ze Charlie helemaal om haar vinger wond. Het gesprek kabbelde rustig voort over koetjes en kalfjes en ik kon merken dat Charlie's ongerustheid over eventuele bendes in La Push langzaam verdween.

Jake en ik glipten vroeg weg om even alleen te zijn. We liepen naar zijn garage en gingen in de Golf zitten. Jacob leunde met zijn hoofd naar achteren, zijn gezicht afgetobd van vermoeidheid.

‘Je moet slapen, Jake.’

‘Dat komt wel.’

Hij stak zijn arm uit en pakte mijn hand. Zijn huid voelde gloeiend heet aan.

‘Is dat ook zo'n wolvending?’ vroeg ik hem. ‘Die hitte, bedoel ik.’

‘Ja. Wij zijn iets warmer dan normale mensen. Zo tussen de tweeënveertig en drieënveertig graden. Ik heb het nooit meer koud. Ik zou zo’ – hij gebaarde naar zijn ontblote bovenlijf – ‘in een sneeuwstorm kunnen staan en ik zou nergens last van hebben. De sneeuwvlokken zouden meteen in regen veranderen op mijn lichaam.’

‘En jullie genezen allemaal heel snel – ook een wolvending?’

‘Ja, wil je het zien? Het is echt heel gaaf.’ Hij deed zijn ogen open en grijnsde. Hij boog zich langs me heen naar het dashboardkastje en rommelde er even in. Zijn hand haalde een zakmes tevoorschijn.

‘Nee, ik wil het niet zien!’ riep ik zodra ik doorhad wat hij van plan was. ‘Doe dat ding weg!’

Jacob moest lachen, maar hij legde het zakmes wel weer terug op zijn plek. ‘Dan niet. Het is trouwens maar goed dat we zo snel genezen. Je kunt niet zomaar bij de dokter binnenstappen als je lijf zo warm is dat je eigenlijk dood zou moeten zijn.’

‘Nee, dat zal wel niet.’ Ik dacht er even over na. ‘… En dat jullie zo groot zijn – hoort dat er ook bij? Maken jullie je daarom zoveel zorgen om Quil?’

‘Daarom, en om het feit dat zijn opa zegt dat die jongen een ei kan bakken op zijn voorhoofd.’ Jacob keek wanhopig. ‘Het zal nu wel niet lang meer duren. Er is geen precieze leeftijd aan te wijzen… het wordt gewoon erger en erger en dan opeens…’ Hij zweeg en het duurde heel even voordat hij verder kon praten. ‘Soms wordt het eerder op gang gebracht als je heel erg overstuur bent door iets. Maar ik was niet overstuur – ik was blíj.’ Hij lachte bitter. ‘Vanwege jou, voornamelijk. Daarom duurde het ook langer bij mij. Het bleef zich maar opkroppen in me – ik was een soort tijdbom. Weet je waarom ik ontplofte? Ik kwam terug van die film en Billy zei dat ik er een beetje raar uitzag. Dat was alles, ik knapte gewoon. En toen – toen knalde ik uit elkaar. Ik had bijna zijn gezicht opengescheurd – van mijn eigen vader!’ Hij huiverde en zijn gezicht werd bleek.

‘Heb je het heel zwaar, Jake?’ vroeg ik bezorgd en ik wilde dat ik hem op de een of andere manier kon helpen. ‘Voel je je ellendig?’

‘Nee, ik voel me niet ellendig,’ zei hij tegen me. ‘Niet meer. Niet nu jij het weet. Dat maakte het eerst wel moeilijk.’ Hij leunde opzij totdat zijn wang boven op mijn hoofd lag.

Hij was even stil en ik vroeg me af waar hij aan dacht. Misschien wilde ik het wel niet weten.

‘Wat is het ergste?’ fluisterde ik, nog steeds op zoek naar een manier om hem te helpen.

‘Het ergste is om… om de controle over jezelf te verliezen,’ zei hij langzaam. ‘Het gevoel dat ik mezelf niet helemaal kan vertrouwen – en dat jij misschien maar beter uit mijn buurt zou kunnen blijven, en andere mensen ook. Dat ik een monster ben dat iemand zou kunnen verwonden. Je hebt Emily gezien. Sam had zichzelf maar heel even niet meer in de hand… en zij stond te dichtbij. En nu kan hij niets meer doen om het weer ongedaan te maken. Ik hoor zijn gedachten – ik weet hoe dat voelt…

Wie wil er nou een nachtmerrie zijn, een monster?

En bij mij gaat het zo makkelijk, ik ben er beter in dan de anderen – ben ik daarom nog minder menselijk dan Embry of Sam? Soms ben ik bang dat ik mezelf aan het verliezen ben.’

‘Is het moeilijk? Om weer jezelf te worden?’

‘Eerst wel,’ zei hij. ‘Je moet even oefenen voordat je goed heen en weer kunt veranderen. Maar voor mij is het makkelijker.’

‘Waarom?’ vroeg ik.

‘Omdat Ephraim Black de opa van mijn vader was, en Quil Ateara de opa van mijn moeder.’

‘Quil?’ vroeg ik in de war.

‘Zijn overgrootvader,’ verduidelijkte Jacob. ‘De Quil die jij kent, is mijn achterneef.’

‘Maar waarom doet het ertoe wie je overgrootvaders zijn?’

‘Omdat Ephraim en Quil in de laatste roedel zaten. Levi Uley was het derde lid. Het zit van beide kanten in mijn bloed. Ik heb nooit een schijn van kans gehad. En Quil heeft ook geen schijn van kans.’

Zijn uitdrukking was somber.

‘En wat is het leukste?’ vroeg ik in de hoop hem op te beuren.

‘Het leukste,’ zei hij, en hij glimlachte opeens weer, ‘is de snelheid.’

‘Beter dan de motoren?’

Hij knikte enthousiast. ‘Veel en veel beter.’

‘Hoe hard kun je…’

‘Rennen?’ vulde hij mijn vraag aan. ‘Hard genoeg. Waar zal ik het mee vergelijken? We hebben die ene te pakken gekregen… hoe heette hij ook alweer? Laurent? Ik neem aan dat dat jou wel iets zal zeggen.’

Dat zei me inderdaad iets. Ik kon me bijna niet voorstellen dat de wolven harder konden rennen dan een vampier. De Cullens werden bijna onzichtbaar door de snelheid als ze renden.

‘Nou, vertel mij eens iets wat ík niet weet,’ zei hij. ‘Iets over vampiers. Hoe hield je het met ze uit? Werd je er niet bloednerveus van?’

‘Nee,’ zei ik kortaf.

Hij was even stil door mijn toon.

‘Zeg, waarom heeft jouw bloedzuiger die James eigenlijk vermoord?’ vroeg hij opeens.

‘James probeerde mij te vermoorden – het was een soort spelletje voor hem. Hij verloor. Weet je nog dat ik afgelopen voorjaar in Phoenix in het ziekenhuis lag?’

Jacob hield zijn adem in. ‘Is hij zo dichtbij gekomen?’

‘Hij is heel, heel dichtbij gekomen.’ Ik wreef over mijn litteken. Jacob zag het, want hij hield de hand die ik bewoog vast.

‘Wat is dat?’ Hij liet mijn linkerhand los en pakte mijn rechterhand vast om hem van dichtbij te kunnen bekijken. ‘Dat is dat rare koude litteken van je.’ Hij keek nog eens goed, met andere ogen, en snakte naar adem.

‘Ja, dat is wat je denkt dat het is,’ zei ik. ‘James heeft me gebeten.’

Zijn ogen puilden uit en zijn gezicht kreeg een vreemde, vaalgele kleur onder de roodbruine oppervlakte. Hij zag eruit alsof hij moest overgeven.

‘Maar, als hij je gebeten heeft…? Ben jij dan niet…?’ Hij slikte.

‘Edward heeft me twee keer gered,’ fluisterde ik. ‘Hij heeft het gif er uitgezogen, je weet wel, zoals bij een ratelslang.’ Ik maakte een stuiptrekkende beweging toen de pijn door de randen van het gat schoot.

Maar ik was niet de enige die stuiptrekkingen had. Ik voelde Jacobs hele lichaam trillen naast het mijne. Zelfs de auto schudde heen en weer.

‘Voorzichtig, Jake. Kalm aan. Rustig maar.’

‘Ja,’ hijgde hij. ‘Rustig.’ Hij schudde snel met zijn hoofd heen en weer. Even later trilden alleen zijn handen nog.

‘Gaat het?’

‘Ja, bijna. Vertel maar even iets anders. Ik moet aan iets anders denken.’

‘Wat wil je weten?’

‘Ik weet het niet.’ Zijn ogen waren dicht, geconcentreerd. ‘Doe maar die speciale dingen. Zijn er nog andere Cullens met… bijzondere gaven? Zoals dat gedachten lezen?’

Ik aarzelde even. Dit voelde als een vraag die hij aan zijn spion zou stellen, niet aan zijn vriendin. Maar waarom zou ik achterhouden wat ik wist? Het maakte toch allemaal niets meer uit, en het zou hem helpen zichzelf te kalmeren.

Ik praatte snel verder, met het beeld van Emily's verminkte gezicht in gedachten en kippenvel op mijn armen. Ik kon me niet voorstellen dat de roodbruine wolf in de Golf zou passen – Jacob zou de hele garage verwoesten als hij nu zou veranderen.

‘Jasper kon… de emoties van de mensen om hem heen min of meer beheersen. Niet op een slechte manier, maar om iemand te kalmeren, dat soort dingen. Het zou waarschijnlijk heel goed zijn voor Paul,’ plaagde ik zwakjes. ‘En Alice kon dingen zien die nog moesten gebeuren. De toekomst, zeg maar, maar niet definitief. De dingen die ze zag, veranderden als iemand van koers veranderde…’

Ze had me immers dood zien gaan… en ze had gezien dat ik een van hen werd. Twee dingen die nooit gebeurd waren. En een ervan zou ook nooit gebeuren. Mijn hoofd begon te draaien – ik leek niet genoeg zuurstof uit de lucht te kunnen halen. Geen longen.

Jacob had zichzelf nu weer helemaal onder controle en zat heel stil naast me.

‘Waarom doe je dat?’ vroeg hij. Hij trok zachtjes aan een van de armen die ik stevig om mijn borstkas geslagen had en gaf het op toen bleek dat hij hem niet zo makkelijk los kon krijgen. Ik had niet eens gemerkt dat ik ze bewogen had. ‘Dat doe je als je verdrietig bent. Waarom?’

‘Het doet pijn als ik aan ze denk,’ fluisterde ik. ‘Het voelt alsof ik geen lucht krijg… alsof ik uit elkaar val…’ Het was bizar wat ik tegenwoordig allemaal tegen Jacob kon zeggen. We hadden geen geheimen meer.

Hij streek mijn haar glad. ‘Het komt wel goed, Bella. Ik zal er niet meer over beginnen. Het spijt me.’

‘Het gaat prima,’ stootte ik uit. ‘Gebeurt de hele tijd. Niet jouw schuld.’

‘We zijn wel een verknipt stel, hè?’ zei Jacob. ‘We kunnen geen van beiden ons lijf in de juiste vorm houden.’

‘Erg sneu,’ beaamde ik, nog steeds zonder adem.

‘We hebben in elk geval elkaar nog,’ zei hij en dat vond hij duidelijk een bemoedigende gedachte.

En ik ook. ‘We hebben elkaar nog,’ zei ik instemmend.

En als we samen waren, was alles goed. Maar Jacob voelde zich geroepen tot een verschrikkelijke, gevaarlijke taak, en dus was ik vaak alleen; ik zat vast in La Push vanwege de veiligheid, met niets om me af te leiden van al mijn zorgen.

Ik voelde me opgelaten dat ik de hele tijd Billy's huis in beslag nam. Ik leerde wat voor een wiskunderepetitie die we volgende week hadden, maar op een gegeven moment was ik daar ook wel klaar mee. Als ik niet met iets zinnigs bezig was, voelde ik me verplicht om met Billy te praten – de sociale regels van alledaagse omgangsvormen. Maar Billy was niet iemand die de lange stiltes opvulde, dus ik bleef me opgelaten voelen.

Woensdagmiddag ging ik voor de verandering maar eens bij Emily thuis rondhangen. In het begin was het best wel leuk. Emily was vrolijk en kon niet stilzitten. Ik hobbelde zo'n beetje achter haar aan terwijl ze door het kleine huis en de tuin fladderde en de brandschone vloer schrobde, een piepklein stukje onkruid uittrok, een kapot scharnier repareerde, een draad wol door een stokoud weefgetouw haalde en ook nog constant aan het koken was. Ze klaagde luchtig over het feit dat de jongens nog meer honger hadden door al dat extra rennen, maar het was duidelijk dat ze het helemaal niet erg vond om voor ze te zorgen. Ik kon goed met haar opschieten – we waren nu per slot van rekening allebei wolvenmeisjes.

Maar toen ik er een paar uur was, kwam Sam even langs. Ik bleef net lang genoeg om te horen dat het goed ging met Jacob en dat er verder niets te melden was, en toen wilde ik weg. Het gevoel van liefde en tevredenheid dat om hen heen hing was nog moeilijker te verdragen in deze geconcentreerde dosering, zonder dat er iemand bij was om het wat af te zwakken.

Uiteindelijk ging ik dus toch maar weer naar het strand en ijsbeerde eindeloos op en neer van de ene punt van het kiezelstrand naar de andere.

Tijd voor mezelf was niet goed voor me. Omdat Jacob en ik nu zo eerlijk tegen elkaar waren, had ik veel te veel over de Cullens gepraat en nagedacht. Hoe ik mezelf ook af probeerde te leiden – en ik had genoeg om over na te denken: ik maakte me oprecht verschrikkelijke zorgen over Jacob en zijn wolvenbroers, ik was doodongerust om Charlie en de anderen die dachten dat ze op dieren aan het jagen waren, ik ging steeds verder met Jacob zonder er ooit bewust voor gekozen te hebben om die kant op te gaan, en ik wist niet wat ik eraan moest doen – maar ondanks deze zorgen, die stuk voor stuk zeer oprecht, het overdenken waard en uitermate dringend waren, bleef het gat in mijn borstkas telkens om aandacht schreeuwen. Uiteindelijk kon ik zelfs niet meer lopen omdat ik geen lucht kreeg. Ik ging op een paar redelijk droge rotsen zitten en krulde me op tot een bolletje.

Ik zat nog steeds zo toen Jacob me vond en ik zag aan de blik in zijn ogen dat hij het begreep.

‘Sorry,’ zei hij meteen. Hij trok me van de grond en sloeg zijn armen om mijn schouders. Toen pas besefte ik dat ik het koud had. Zijn warmte deed me huiveren, maar ik kon in elk geval ademhalen nu hij er was.

‘Ik verpest je voorjaarsvakantie,’ zei Jacob beschuldigend tegen zichzelf terwijl we terugliepen over het strand.

‘Nee, helemaal niet. Ik had toch geen plannen. En volgens mij houd ik sowieso niet zo van voorjaarsvakanties.’

‘Ik neem morgen vrij. De anderen doen maar een dagje zonder mij. We gaan iets leuks doen.’

Dat woord leek niet in mijn leven te passen momenteel, het was bizar, nauwelijks te begrijpen. ‘Iets leuks?’

‘Iets leuks is precies wat jij nodig hebt. Hmm…’ Hij staarde peinzend over de deinende grijze golven. Terwijl zijn ogen over de horizon dwaalden, kreeg hij opeens een ingeving.

‘Ik heb het!’ jubelde hij. ‘Nog een belofte om na te komen.’

‘Waar heb je het over?’

Hij liet mijn hand los en wees naar de zuidkant van het strand, waar de vlakke, rotsachtige, halvemaanvormige inham doodliep tegen de steile kliffen. Ik keek de kant op die hij aanwees maar had geen flauw idee wat hij bedoelde.

‘Ik zou je toch nog leren klifduiken?’

Ik rilde.

‘Ja oké, het zal behoorlijk koud zijn – maar niet zo koud als vandaag. Voel je niet dat het weer gaat veranderen? De druk? Morgen wordt het warmer. Durf je het aan?’

Het donkere water zag er niet erg uitnodigend uit, en vanuit deze hoek leken de kliffen nog hoger dan eerst.

Maar het was al dagen geleden dat ik Edwards stem gehoord had. Dat was waarschijnlijk een deel van het probleem. Ik was verslaafd aan het geluid van mijn hallucinaties – als ik ze een tijd niet hoorde werd alles moeilijker. Van een klif duiken zou die situatie er absoluut beter op maken.

‘Tuurlijk durf ik het aan. Leuk.’

‘Afgesproken,’ zei hij en sloeg zijn arm om mijn schouders.

‘Goed – en nou moet je gaan slapen.’ Ik vond het maar niks dat de donkere kringen onder zijn ogen eruit begonnen te zien alsof ze op zijn huid getatoeëerd waren.

De volgende morgen werd ik vroeg wakker en ik smokkelde vast een schoon stel kleren naar de pick-up. Ik had zo'n vermoeden dat Charlie over het plan van vandaag ongeveer dezelfde opvattingen zou hebben als over de motor.

Ik werd bijna enthousiast door het idee dat ik straks even afgeleid zou zijn van al mijn zorgen. Misschien zou het inderdaad wel leuk worden. Een afspraakje met Jacob, en een met Edward… Ik lachte donker tegen mezelf. Jake mocht ons dan een verknipt stel vinden – ik was degene die écht verknipt was. Vergeleken met mij was een weerwolf doodnormaal.

Ik had verwacht dat Jacob me buiten op zou wachten, dat deed hij meestal als mijn lawaaierige pick-up mijn komst aankondigde. Toen hij er niet stond, dacht ik dat hij misschien nog sliep. Ik zou wel wachten, ik gunde hem alle slaap die hij kon krijgen. Hij had zijn rust hard nodig, en dan kon het ondertussen mooi nog wat warmer worden. Jake had wel gelijk gehad over het weer: het was omgeslagen vannacht. Er hing een lage, dichte wolkendeken waardoor het bijna benauwd aanvoelde; het was warm en drukkend onder de dikke grijze laag. Ik liet mijn trui in de auto liggen.

Ik klopte zachtjes op de deur.

‘Kom binnen, Bella,’ zei Billy.

Hij zat aan de keukentafel een kom cornflakes te eten.

‘Slaapt Jake nog?’

‘Eh, nee.’ Hij legde zijn lepel neer en zijn wenkbrauwen trokken samen.

‘Wat is er gebeurd?’ wilde ik weten. Ik zag aan zijn blik dat er íéts gebeurd was.

‘Embry, Jared en Paul hebben vanochtend een vers spoor ontdekt. Sam en Jake zijn ze gaan helpen. Sam had goede hoop – ze heeft zichzelf ingesloten bij de bergen. Hij denkt dat de kans groot is dat ze het af kunnen maken.’

‘O nee, Billy,’ fluisterde ik. ‘O nee.’

Hij grinnikte laag en zacht. ‘Vind je La Push nou echt zo leuk dat je hier graag nog wat langer wilt blijven?’

‘Je moet hier geen grappen over maken, Billy. Dit is veel te eng.’

‘Je hebt gelijk,’ gaf hij toe, nog steeds op een luchthartige toon. Zijn oeroude ogen stonden ondoorgrondelijk. ‘Dit is een lastige.’

Ik beet op mijn lip.

‘Het is niet zo gevaarlijk voor ze als je denkt. Sam weet wat hij doet. Jij bent degene om wie je je zorgen zou moeten maken. Die vampier wil niet met ze vechten. Ze probeert alleen maar langs ze te komen… op weg naar jou.’

‘Hoezo weet Sam wat hij doet?’ wilde ik weten terwijl ik zijn zorgen om mij aan de kant schoof. ‘Ze hebben nog maar één vampier gedood – misschien was dat wel gewoon mazzel.’

‘We nemen onze taak heel serieus, Bella. Er is geen greintje kennis verloren gegaan. Alles wat ze moeten weten, is al generaties lang doorgegeven van vader op zoon.’

Dat klonk me niet zo bemoedigend in de oren als hij het waarschijnlijk bedoelde. De herinnering aan Victoria – bezeten, katachtig, dodelijk – stond nog te vers in mijn geheugen. Als ze niet langs de wolven zou weten te komen, dan zou ze uiteindelijk echt wel proberen om dwars door ze heen te gaan.

Billy ging verder met zijn ontbijt; ik ging op de bank zitten en zapte doelloos langs alle tv-zenders. Dat duurde niet zo lang. Ik begon me opgesloten te voelen in de kleine kamer, het was claustrofobisch, en het irriteerde me dat ik niet door de ramen kon kijken omdat de gordijnen dicht waren.

‘Ik ga naar het strand,’ zei ik plotseling tegen Billy en ik vloog de deur uit.

Ik had gehoopt dat het zou helpen om buiten te zijn, maar dat was niet zo. De wolken drukten met een onzichtbaar gewicht omlaag waardoor het claustrofobische gevoel nauwelijks minder werd. Het bos leek vreemd leeg toen ik naar het strand liep. Ik zag nergens dieren – geen vogels, geen eekhoorntjes. Ik hóórde de vogels ook niet. De stilte was griezelig, zelfs het geluid van de wind door de bomen ontbrak.

Ik wist dat het allemaal gewoon door het weer kwam, maar het maakte me desondanks nerveus. Zelfs mijn zwakke menselijke zintuigen konden de zware, warme druk die in de lucht hing waarnemen, en het voelde alsof er een flinke storm aan zat te komen. Een blik op de lucht bevestigde dat: de wolken kolkten traag rond, ondanks het feit dat er hier beneden geen wind stond. De laagsthangende wolken waren lichtgrijs, maar hier en daar kon ik er een andere laag doorheen zien, met een onheilspellende paarse kleur. De hemel had meedogenloze plannen vandaag. Alle dieren hadden waarschijnlijk allang een veilig heenkomen gezocht.

Zodra ik bij het strand kwam, wou ik dat ik hier niet naartoe gegaan was – ik was het al helemaal zat. Ik dwaalde hier al bijna elke dag in mijn eentje rond. Het was toch eigenlijk precies hetzelfde als in mijn nachtmerries? Maar waar moest ik anders heen? Ik sjokte naar de aangespoelde boom en ging aan het uiteinde zitten zodat ik tegen de in elkaar gedraaide wortels kon leunen. Ik staarde somber naar de dreigende lucht en wachtte tot de eerste druppels de stilte zouden doorbreken.

Ik probeerde niet te denken aan het gevaar waar Jacob en zijn vrienden zich in bevonden. Want Jacob mocht niets overkomen, die gedachte kon ik niet verdragen. Ik was al zo veel kwijtgeraakt – zou het lot de laatste flarden rust die ik nog over had nu ook van me afnemen? Dat leek onredelijk, te veel van het goede. Maar misschien had ik wel een of andere onbekende regel geschonden, had ik een grens overschreden waardoor ik verdoemd was. Misschien was het slecht dat ik me alleen maar bezighield met mythes en legendes, en de menselijke wereld praktisch de rug toekeerde. Misschien…

Nee. Jacob zou niets overkomen. Dat moest ik blijven geloven, anders zou ik niet meer normaal kunnen functioneren.

‘Aargh!’ kreunde ik terwijl ik van de boomstam sprong. Ik kon niet stilzitten, dat was nog erger dan ijsberen.

Ik had er echt op gerekend dat ik vanochtend Edward zou horen. Het voelde alsof dat het enige was waardoor ik deze dag nog enigszins door zou kunnen komen. Het gat was gaan zweren de laatste tijd, alsof het wraak nam voor al die keren dat Jacobs aanwezigheid het in toom had gehouden. De randen brandden.

De golven werden hoger terwijl ik rondsjokte en begonnen tegen de rotsen te slaan, maar er stond nog steeds geen wind. Het voelde alsof de druk van de storm me naar beneden duwde. Alles kolkte om me heen, maar waar ik stond was alles doodstil. De lucht was een beetje elektrisch geladen – ik voelde mijn haar statisch worden.

Verder weg waren de golven woester dan dicht bij de kust. Ik zag ze tegen de kliffen beuken, er spoten grote wolken wit schuim de lucht in. Ik voelde nog steeds geen zuchtje wind, hoewel de wolken nu harder begonnen te jagen. Het zag er griezelig uit – alsof de wolken uit zichzelf bewogen. Ik huiverde, ook al wist ik dat het gewoon door de luchtdruk kwam.

De kliffen leken wel een zwart mes tegen de loodgrijze lucht. Ik staarde ernaar en dacht aan de dag waarop Jacob me had verteld over Sam en zijn ‘bende’. Ik dacht aan de jongens – de weerwolven – die zichzelf de diepte in wierpen. Het beeld van de vallende, draaiende figuren stond me nog steeds helder voor ogen. Ik stelde me het gevoel van totale vrijheid voor tijdens de val… Ik stelde me voor hoe ik Edwards stem gehoord zou hebben in mijn hoofd – zijn woedende, fluwelen, prachtige stem… Mijn borstkas brandde verschrikkelijk.

Ik moest hem toch op de een of andere manier kunnen blussen? De pijn werd met de minuut ondraaglijker. Ik staarde naar de kliffen en de beukende golven.

En waarom niet? Waarom zou ik de brand niet meteen blussen?

Jacob had me toch beloofd dat hij met me zou gaan klifduiken? Dat hij er vandaag toevallig niet bij kon zijn, was toch geen reden om de afleiding die ik zo dringend nodig had dan maar op te geven – de afleiding die ik zelfs nog dringender nodig had omdát Jacob daar ergens zijn leven aan het riskeren was? En nog voor mij ook, in wezen. Als ik er niet geweest was, zou Victoria hier geen mensen vermoorden… maar ergens anders, hier ver vandaan. Als er iets met Jacob zou gebeuren, zou dat mijn schuld zijn. Dat besef sloeg in als een bom en ik rende terug over de weg naar Billy's huis, waar mijn auto stond.

Ik wist de weg naar het pad dat het dichtst langs de kliffen liep, maar ik moest zoeken naar het kleine paadje dat naar de rand leidde. Tijdens het rijden speurde ik naar bochten of zijwegen, want ik wist dat Jake van het lagere punt had willen springen met me en niet van de top, maar de weg kronkelde zonder afslagen rechtstreeks naar de hoogste rand. Ik had geen tijd om een andere weg naar beneden te zoeken – de storm kon nu elk moment losbarsten. Ik kon nu eindelijk de wind om me heen voelen, en de wolken hingen nog lager bij de grond. Net op het moment dat ik bij de plek kwam waar de zandweg uitliep in de stenen afgrond, braken de eerste druppels door en spatten uiteen op mijn gezicht.

Ik wist mezelf er makkelijk van te overtuigen dat ik geen tijd had om een andere route te zoeken – ik wílde van de top springen. Dit was het beeld dat ik voor ogen had. Ik wilde zo lang vallen dat het zou voelen alsof ik vloog.

Ik wist dat dit mijn domste, meest roekeloze daad tot nu toe was. Ik glimlachte toen ik dat bedacht. De pijn werd al minder, alsof mijn lichaam wist dat ik Edwards stem binnen een paar seconden zou horen…

De zee klonk heel ver weg, veel verder dan eerst, toen ik nog op de weg tussen de bomen was. Mijn gezicht vertrok toen ik eraan dacht hoe koud het water zou zijn. Maar daar ging ik me niet door laten tegenhouden.

Het waaide nu harder en de regen striemde woest om me heen.

Ik liep naar de rand en hield mijn ogen gericht op de leegte voor me. Mijn tenen voelden zonder te kijken hun weg naar voren en tastten voorzichtig over de rand van de klif toen ze er waren. Ik haalde diep adem en hield hem in… wachtend.

‘Bella.’

Ik glimlachte en ademde uit.

Ja? Ik antwoordde niet hardop uit angst dat het geluid van mijn stem de prachtige illusie zou verbreken. Hij klonk zo echt, zo dichtbij. Alleen als hij zo afkeurend klonk als nu kon ik me zijn stem echt herinneren zoals hij was – de fluwelen klank en de melodieuze intonatie die zijn stem tot de mooiste van alle stemmen maakten.

‘Doe het niet,’ smeekte hij.

Je wilde toch dat ik een mens bleef, hielp ik hem herinneren. Nou, moet jij eens opletten.

‘Alsjeblieft. Voor mij.’

Maar dit is de enige manier waarop je bij me blijft.

‘Alsjeblieft.’ Het was slechts een gefluister in de zwiepende regen die mijn haar door de war sloeg en mijn kleren doorweekte – ik was zo nat dat het leek alsof ik al voor de tweede keer ging springen vandaag.

Ik ging op mijn tenen staan.

‘Nee, Bella!’ Hij werd boos, en zijn boosheid was zo mooi.

Ik glimlachte en strekte mijn armen omhoog, alsof ik ging duiken, en hief mijn gezicht op naar de regen. Maar ik had van kinds af aan geleerd hoe het moest: nooit meteen duiken, maar altijd eerst een keer gewoon naar beneden springen. Ik leunde voorover, boog door mijn knieën om me beter af te kunnen zetten…

En ik wierp mezelf van de klif.

Ik schreeuwde terwijl ik als een meteoor door de lucht schoot, maar het was een schreeuw van opwinding en niet van angst. De wind bood weerstand, probeerde het tevergeefs tegen de onoverwinnelijke zwaartekracht op te nemen, duwde tegen me aan en liet me tollen als een raket die terug naar aarde stort.

Yes! Het woord galmde door mijn hoofd terwijl ik door het wateroppervlak sneed. Het was ijzig, kouder dan ik had gevreesd, en toch werd mijn roes alleen maar versterkt door de kou.

Ik was trots op mezelf terwijl ik dieper het ijskoude zwarte water in zonk. Ik was geen moment echt bang geweest – ik had alleen maar adrenaline gevoeld. De val was eigenlijk helemaal niet eng geweest. Dit was toch geen uitdaging?

En toen werd ik gegrepen door de stroming.

Ik had me zo gefocust op de enorme kliffen, op de dreiging die uit de hoge, loodrechte afgrond sprak, dat ik me geen moment zorgen had gemaakt over het donkere water. Ik had nooit gedacht dat het echte gevaar ver onder me op de loer lag, onder de deinende golfslag.

Het voelde alsof de golven om me aan het vechten waren: ze trokken me van beide kanten heen en weer en leken vastbesloten me in twee stukken te scheuren. Ik wist wat ik moest doen om uit de getijdenstroom te blijven, namelijk parallel aan het strand zwemmen in plaats van naar de kust proberen te komen. Maar daar had ik niet zo veel aan als ik niet wist waar het strand was.

Ik wist niet eens waar de oppervlakte was.

Het ziedende water was overal zwart; ik zag nergens licht dat de weg naar boven wees. De zwaartekracht mocht het dan makkelijk van de lucht winnen, in de golven maakte hij geen schijn van kans – ik kon niet voelen of ik naar beneden getrokken werd, of ik ergens heen zonk. Ik voelde alleen de beukende stroom die me als een lappenpop alle kanten op wierp.

Ik deed mijn best om mijn adem in te houden, om mijn lippen te verzegelen en het laatste beetje zuurstof binnen te houden.

Het verbaasde me niets dat mijn Edwardhallucinatie er ook was. Dat was hij wel aan me verplicht, gezien het feit dat ik hier aan het doodgaan was. Het verbaasde me wél dat ik dat zo zeker wist. Ik zou verdrinken. Ik verdronk.

‘Blijf zwemmen!’ smeekte Edward dringend in mijn hoofd.

Waarheen? Ik zag alleen maar duisternis. Waar moest ik dan heen zwemmen?

‘Hou daarmee op!’ beval hij. ‘Waag het niet om het op te geven!’

Het koude water maakte mijn armen en benen gevoelloos. Ik begon het gebeuk minder te voelen. Het werd nu meer een soort duizeligheid, een hulpeloos tollen in het water.

Maar ik luisterde naar hem. Ik dwong mijn armen om zich te blijven uitstrekken, mijn benen om te blijven trappen, hoewel ik constant een andere kant op ging. Dit sloeg nergens op. Wat had het voor zin?

‘Vecht!’ brulde hij. ‘Verdomme, Bella, blijf vechten.’

Waarom?

Ik wilde niet meer vechten. Het was niet omdat ik me zo licht voelde in mijn hoofd, of omdat het zo koud was, of omdat mijn armen niet meer wilden nu mijn spieren het uitgeput opgaven dat ik het niet erg vond om te blijven waar ik was. Ik was bijna blij dat het voorbij was. Ik was met veel akeliger manieren om dood te gaan geconfronteerd. Dit was een opvallend vredige dood.

Ik dacht even aan alle clichés, hoe je zogenaamd je leven voor je ogen aan je voorbij zag trekken. Ik had veel meer geluk. En wie wilde er nou een herhaling zien?

Ik zag hém en ik wilde niet meer vechten. Het was zo'n duidelijk beeld, veel nauwkeuriger dan welke herinnering dan ook. Mijn onderbewustzijn had Edward tot in de kleinste details opgeborgen en hem bewaard voor het allerlaatste moment. Ik zag zijn perfecte gezicht alsof hij er echt was; de precieze kleur van zijn ijzige huid, de vorm van zijn lippen, zijn kaaklijn, de gouden fonkeling in zijn razende ogen. Hij was natuurlijk boos dat ik het opgaf. Hij had zijn tanden op elkaar geklemd en zijn neusvleugels woedend opengesperd.

‘Nee! Bella, nee!’

Mijn oren zaten vol met ijskoud water, maar zijn stem was helderder dan ooit. Ik negeerde wat hij zei en concentreerde me op het geluid van zijn stem. Waarom zou ik blijven vechten als ik zo gelukkig was waar ik was? Mijn brandende longen schreeuwden om meer lucht en mijn benen verkrampten door de kou, maar ik was tevreden. Ik was vergeten hoe echt geluk voelde.

Geluk. Dat maakte dat hele doodgaan nog best te doen.

En op dat moment won de stroming en duwde me plotseling tegen iets hards, een rots die ik in het donker niet kon zien. Hij raakte me vol in mijn borst, sloeg tegen me aan als een ijzeren staaf, en mijn adem vloog uit mijn longen, ontsnapte in een dichte wolk van zilverkleurige belletjes. Er stroomde water in mijn keel, het brandde en verstikte me. De ijzeren staaf leek me voort te slepen, trok me weg van Edward, dieper het duister in, naar de bodem van de zee.

Vaarwel, ik hou van je, was het laatste wat ik dacht.








16. Paris

Op dat moment kwam mijn hoofd boven water.

Erg verwarrend. Ik dacht echt dat ik naar beneden was gezonken.

De stroming gaf het niet op. Hij beukte me tegen nog meer rotsen, ze sloegen hard en ritmisch tegen het midden van mijn rug en duwden het water uit mijn longen. Het gutste er in absurde hoeveelheden uit, er stroomden hele stortvloeden uit mijn mond en neus. Het zout brandde en mijn longen brandden en er zat te veel water in mijn keel om adem te kunnen halen en de rotsen deden pijn tegen mijn rug. Op de een of andere manier bleef ik op dezelfde plek, hoewel de golven nog steeds om me heen deinden. Ik zag alleen maar water overal om me heen, het probeerde mijn gezicht te bereiken.

‘Haal adem!’ beval een stem, buiten zichzelf van angst, en ik voelde een gemene pijnscheut toen ik de stem herkende – want het was niet die van Edward.

Ik kon niet gehoorzamen. De waterval die uit mijn mond stroomde hield nooit lang genoeg op om adem te kunnen halen. Het zwarte, ijskoude water vulde mijn borstkas; het brandde.

De rots sloeg weer tegen mijn rug, precies tussen mijn schouderbladen, en een nieuwe stroom water wrong zich uit mijn longen.

‘Haal adem, Bella! Toe nou!’ smeekte Jacob.

Er kwamen zwarte vlekken voor mijn ogen, steeds groter, ze hielden het licht tegen.

De rots raakte me opnieuw.

De rots was niet koud, zoals het water, hij voelde heet aan op mijn huid. Ik realiseerde me dat het de hand van Jacob was die het water uit mijn longen probeerde te slaan. De ijzeren staaf die me de zee uit getrokken had was ook… warm… Mijn hoofd tolde, de zwarte vlekken bedekten alles…

Ging ik dan alweer dood? Ik vond het maar niks – dit was niet zo fijn als de vorige keer. Het was nu alleen maar donker, ik had niets om naar te kijken hier. Het geluid van de dreunende golven stierf langzaam weg in het zwart en werd een zacht, gelijkmatig geruis dat klonk alsof het van binnen in mijn oren kwam…

‘Bella?’ vroeg Jacob, nog steeds op een angstige toon maar niet meer zo buiten zinnen als eerst. ‘Bells, lieverd, kun je me horen?’

De binnenkant van mijn hoofd suisde en deinde misselijkmakend heen en weer, alsof het meedeed met het ruwe water…

‘Hoe lang is ze al bewusteloos?’ vroeg iemand anders.

Ik schrok van deze stem, die niet van Jacob was, en kwam iets meer bij kennis.

Ik merkte dat ik stil lag. Er werd niet aan me getrokken door de stroming – de deining zat in mijn hoofd. Ik lag op een vlakke en onbeweeglijke ondergrond. Het voelde korrelig tegen mijn blote armen.

‘Ik weet het niet,’ antwoordde Jacob, nog steeds radeloos. Zijn stem klonk heel dichtbij. Handen – zo warm dat ze wel van hem moesten zijn – veegden het natte haar van mijn wangen. ‘Een paar minuten? Ik heb haar vrij snel naar het strand kunnen slepen.’

Het zachte geruis in mijn oren waren geen golven – het was de lucht die weer mijn longen in- en uitging. Elke ademhaling brandde – mijn luchtwegen waren zo rauw dat het voelde alsof ik ze schoongeboend had met staalwol. Maar ik haalde adem.

En ik had het ijskoud. Er sloegen duizenden scherpe, ijzige druppeltjes tegen mijn gezicht en armen, waardoor ik het nog kouder kreeg.

‘Ze haalt adem. Ze komt wel weer bij. Maar we moeten haar wel uit de kou zien te krijgen. De kleur die ze krijgt lijkt me niet goed…’ Nu hoorde ik dat het de stem van Sam was.

‘Denk je dat we haar kunnen verplaatsen?’

‘Heeft ze haar rug verwond tijdens de val?’

‘Ik weet het niet.’

Ze aarzelden.

Ik probeerde mijn ogen open te doen. Het duurde even, maar toen zag ik de donkere, paarsgrijze wolken die de ijskoude regen over me uitstortten. ‘Jake?’ zei ik schor.

Jacobs hoofd blokkeerde mijn zicht op de lucht. ‘O!’ stootte hij uit, en zijn hele gezicht werd overspoeld door opluchting. Zijn ogen waren nat van de regen. ‘O, Bella! Is alles goed met je? Kun je me horen? Heb je ergens pijn?’

‘Alleen m-mijn k-keel,’ stotterde ik met bibberende lippen van de kou.

‘Dan halen we je hier weg,’ zei Jacob. Hij schoof zijn armen onder me en tilde me moeiteloos op – alsof hij een lege doos oppakte. Zijn borst was bloot en warm en hij trok zijn schouders op om me te beschermen tegen de regen. Mijn hoofd bungelde over zijn arm. Ik staarde wezenloos naar het woeste water dat achter hem tegen het zand sloeg.

‘Heb je haar?’ hoorde ik Sam vragen.

‘Ja, laat het verder maar aan mij over. Ga maar terug naar het ziekenhuis. Ik kom er straks aan. Bedankt, Sam.’

Het deinde nog steeds in mijn hoofd. Zijn woorden drongen in eerste instantie helemaal niet tot me door. Sam gaf geen antwoord. Ik hoorde niets en ik vroeg me af of hij al weg was.

De golven likten kronkelend aan het zand achter ons toen Jacob me wegdroeg, alsof ze boos waren dat ik aan ze ontkomen was. Terwijl ik uitgeput voor me uitkeek, viel mijn starende oog opeens op een sprankje kleur – er danste een klein vlammetje over het water, heel ver weg in de baai. Het beeld sloeg nergens op en ik vroeg me af of ik wel echt bij bewustzijn was. Mijn hoofd draaide bij de herinnering aan het zwarte, kolkende water – aan het zo reddeloos verloren zijn dat ik niet meer wist wat onder of boven was. Zo verloren… maar op de een of andere manier had Jacob…

‘Hoe heb je me gevonden?’ kraste ik.

‘Ik was je aan het zoeken,’ zei hij tegen me. Hij liep op een sukkeldrafje door de regen over het strand naar de weg. ‘Ik had je bandensporen gevolgd tot aan je auto, en toen hoorde ik je schreeuwen…’ Hij huiverde. ‘Waarom ben je gesprongen, Bella? Had je niet gezien dat er een orkaan aan zat te komen? Had je niet op mij kunnen wachten?’ Zijn toon werd boos nu de opluchting wegzakte.

‘Sorry,’ murmelde ik. ‘Het was dom.’

‘Ja, het was heel erg dom,’ zei hij instemmend en er vielen druppels regen uit zijn haar terwijl hij knikte. ‘Zeg, zou je de domme dingen willen bewaren voor als ik erbij ben? Ik kan me niet concentreren als ik denk dat jij de hele tijd achter mijn rug om van kliffen duikt.’

‘Tuurlijk,’ zei ik instemmend. ‘Geen probleem.’ Ik klonk als een kettingroker. Ik probeerde mijn keel te schrapen – en kromp ineen, het voelde alsof ik er een mes in stak. ‘Wat is er gebeurd vandaag? Heb je… haar gevonden?’ Nu was het mijn beurt om te huiveren, hoewel ik het niet meer zo koud had, zo dicht bij zijn absurd warme lijf.

Jacob schudde zijn hoofd. Hij was nog steeds half aan het rennen over de weg naar zijn huis. ‘Nee. Ze is de zee ingegaan – die bloedzuigers zijn in het water in het voordeel. Daarom ben ik meteen naar huis gerend – ik was bang dat ze langs de kust terug zou zwemmen. En jij bent zo vaak op het strand…’ Zijn stem stierf weg en hij moest even slikken.

‘Sam is met jou mee teruggekomen… is de rest ook thuis?’ Ik hoopte dat ze niet nog steeds naar haar op zoek waren.

‘Ja. Zo ongeveer.’

Ik probeerde zijn blik te doorgronden en tuurde naar hem door de stromende regen. Zijn ogen waren samengeknepen, van ongerustheid of van verdriet.

De woorden die eerst nog nergens op sloegen, werden nu opeens duidelijk. ‘Je zei… ziekenhuis. Zonet, tegen Sam. Is er iemand gewond? Hebben jullie met haar gevochten?’ Mijn stem sloeg een octaaf omhoog, het klonk vreemd in combinatie met de heesheid.

‘Nee, nee. Toen we terugkwamen stond Em ons op te wachten met het nieuws. Het is Harry Clearwater. Harry heeft vanmorgen een hartaanval gehad.’

‘Harry?’ Ik schudde met mijn hoofd terwijl ik zijn woorden tot me door probeerde te laten dringen. ‘O nee! Weet Charlie het al?’

‘Ja. Hij is ook in het ziekenhuis, met mijn vader.’

‘Komt het wel goed met Harry?’

Jacobs ogen knepen weer samen. ‘Het ziet er niet zo best uit momenteel.’

Opeens voelde ik me zo schuldig dat ik er misselijk van werd – ik voelde me echt afschuwelijk over die stompzinnige sprong van de klif. Niemand zou zich nu zorgen over mij moeten hoeven maken. Wat een ontzettend dom moment om roekeloos te zijn.

‘Kan ik iets doen?’ vroeg ik.

Op dat moment hield het op met regenen. Ik had helemaal niet gemerkt dat we al terug waren bij Jacobs huis, tot hij naar binnen ging. De storm dreunde tegen het dak.

‘Ja, hier blijven,’ zei Jacob terwijl hij me op de kleine bank legde. ‘En dan bedoel ik ook echt hier. Ik haal even wat droge kleren voor je.’

Ik liet mijn ogen wennen aan de donkere kamer terwijl Jacob door zijn slaapkamer stampte. De kleine woonkamer leek zo leeg zonder Billy, bijna troosteloos. Het had iets onheilspellends – waarschijnlijk alleen omdat ik wist waar hij was.

Jacob was binnen een paar seconden terug. Hij gooide een berg grijs katoen over me heen. ‘Deze zullen je wel veel te groot zijn, maar ik heb niets beters. Ik, eh, ik ga wel even naar buiten zodat jij je om kunt kleden.’

‘Niet weggaan. Ik ben toch nog te moe om te bewegen. Je hoeft alleen maar bij me te blijven.’

Jacob zat naast me op de grond met zijn rug tegen de bank. Ik vroeg me af wanneer hij voor het laatst geslapen had. Hij zag er net zo uitgeput uit als ik me voelde.

Hij legde zijn hoofd op het kussen naast het mijne en gaapte. ‘Ik blijf nog wel heel even zitten…’

Hij sloot zijn ogen en ik liet de mijne ook dichtvallen.

Arme Harry. Arme Sue. Ik wist dat Charlie helemaal van de kaart zou zijn. Harry was een van zijn beste vrienden. Ondanks Jakes sombere woorden hoopte ik vurig dat Harry het zou redden. Voor Charlie. Voor Sue en Leah en Seth…

Billy's bank stond naast de verwarming en ik had het ondertussen warm gekregen, ondanks mijn doorweekte kleren. Mijn longen deden op zo'n manier pijn dat ik er eerder buiten bewustzijn van raakte dan dat het me wakker hield. Ik vroeg me vaag af of ik wel mocht gaan slapen… of haalde ik verdrinken nou door de war met een hersenschudding? Jacob begon zachtjes te snurken en het geluid was kalmerend, een soort slaapliedje. Ik viel al gauw in slaap.

Voor het eerst in een heel lange tijd had ik een normale droom. Gewoon een vage warboel van oude herinneringen – felle, verblindende beelden van de zon in Phoenix, het gezicht van mijn moeder, een krakkemikkige boomhut, een verbleekte sprei, een spiegelwand, een vlam op het water… Ik vergat ze allemaal weer zodra het beeld veranderde.

Het laatste beeld was het enige dat in mijn hoofd bleef hangen. Het had geen betekenis – gewoon een toneeldecor. Een balkon in de nacht, een geschilderde maan aan de hemel. Ik keek hoe het meisje in haar nachthemd tegen de balustrade leunde en in zichzelf praatte.

Het had geen betekenis… maar toen ik met moeite weer langzaam wakker werd, moest ik aan Julia denken.

Jacob lag nog steeds te slapen, hij was op de vloer gezakt en haalde diep en regelmatig adem. Het huis was nog donkerder dan eerst, het was nu ook donker aan de andere kant van het raam. Ik was stijf maar warm, en bijna droog. Elke ademhaling brandde in mijn keel.

Ik moest opstaan – in elk geval om iets te drinken. Maar mijn lichaam wilde alleen maar slapjes blijven liggen en nooit meer bewegen.

In plaats van op te staan dacht ik nog wat meer na over Julia.

Ik vroeg me af wat zij gedaan zou hebben als Romeo haar verlaten had, niet omdat hij verbannen was, maar omdat hij haar gewoon niet leuk meer vond. Stel dat Rosalinde al haar charmes in de strijd gegooid had en hij van gedachten veranderd was? Stel dat hij gewoon verdwenen was in plaats van met Julia te trouwen?

Ik dacht dat ik wel wist hoe Julia zich zou voelen.

Ze zou haar oude leven niet weer op kunnen pakken, niet echt. Ze zou er nooit overheen gekomen zijn, dat wist ik in elk geval zeker. Zelfs als ze een oud grijs dametje zou worden, zou ze elke keer dat ze haar ogen dicht deed Romeo's gezicht voor zich zien. Na verloop van tijd zou ze daar vrede mee hebben.

Ik vroeg me af of ze uiteindelijk met Paris zou trouwen, om haar ouders een plezier te doen, om de rust te bewaren. Nee, waarschijnlijk niet, besloot ik. Maar toch, er werd verder ook niet zo veel verteld over Paris. Hij was maar een figurant – een plat personage, een bedreiging, een middel om haar tot actie over te laten gaan.

Stel dat Paris wel wat meer was dan dat?

Stel dat Paris Julia's vriend was geweest? Haar allerbeste vriend? Stel dat hij de enige was aan wie ze het hele verschrikkelijke Romeoverhaal kon vertellen? De enige die haar echt begreep, door wie ze zich weer een beetje mens voelde? Stel dat hij lief en geduldig was? Stel dat hij haar beschermde? Stel dat Julia wist dat ze het zonder hem niet zou overleven? Stel dat hij zielsveel van haar hield en alles wilde doen om haar gelukkig te maken?

En… stel dat zij van Paris hield? Niet zoals ze van Romeo hield. Het kwam natuurlijk niet eens in de buurt. Maar wel zo veel dat zij ook wilde dat híj gelukkig was?

Jacobs langzame, diepe ademhaling was het enige geluid in de kamer – als een slaapliedje dat zachtjes geneuried wordt voor een kind, als het gefluister van een schommelstoel, als het getik van een oude klok als je nergens naartoe hoeft… Het was een vertrouwd geluid, een troostend geluid.

Als Romeo echt verdwenen was, en nooit meer terug zou komen, zou het er dan toedoen of Julia wel of niet op het aanzoek van Paris inging? Misschien zou ze moeten proberen om iets van de laatste restjes van haar leven te maken. Misschien zou ze daar nog een beetje gelukkig van kunnen worden.

Ik zuchtte, en kreunde toen de zucht door mijn keel schuurde. Ik probeerde er veel te veel in te zien. Romeo veranderde niet van gedachten. Daarom kenden de mensen zijn naam nog, onlosmakelijk verbonden met de hare: Romeo en Julia. Daarom was het een goed verhaal. Julia wordt gedumpt en gaat dan maar met Paris zou nooit een succes geworden zijn.

Ik deed mijn ogen dicht en soesde weer weg, en liet mijn gedachten wegdrijven van dat stomme toneelstuk waar ik niet meer aan wilde denken. In plaats daarvan dacht ik aan de werkelijkheid – aan het feit dat ik van de klif gesprongen was en wat een oliedomme fout dat geweest was. En niet alleen de klif, maar ook de motoren en al dat onverantwoordelijke gestunt. Stel dat me iets ergs was overkomen? Wat zou er dan met Charlie gebeuren? Harry's hartaanval liet me alles opeens in het juiste perspectief zien. En eigenlijk wilde ik dat niet, want diep van binnen wist ik dat ik me dan ook anders op moest gaan stellen. En zou ik zo kunnen leven?

Misschien. Het zou niet makkelijk worden; het zou zelfs in één woord verschrikkelijk zijn om mijn hallucinaties te moeten laten varen in een poging me oud en wijs te gedragen. Maar misschien moest ik dat toch maar doen. En misschien kon ik het wel. Als ik Jacob had.

Ik kon die beslissing niet nu meteen nemen. Het deed te veel pijn. Ik moest aan iets anders denken.

De beelden van mijn ondoordachte stunt van vanmiddag schoten door mijn hoofd terwijl ik aan iets leuks probeerde te denken. De wind die om me heen blies terwijl ik viel, het duistere water, het gebeuk van de stroming… Edwards gezicht… Daar bleef ik een tijd bij stilstaan. Jacobs warme handen die probeerden om weer wat leven in me te slaan… de snijdende regen die uit de paarsgrijze wolken naar beneden kwam… het vreemde vuur op de golven…

Iets aan die opvlammende kleur boven op het water kwam me bekend voor. Het kon natuurlijk geen echt vuur geweest zijn…

Mijn gedachten werden onderbroken door het geluid van een auto die buiten over de weg door de zompige modder reed. Ik hoorde hem voor het huis stoppen en er gingen portieren open en dicht. Ik dacht er even over na of ik rechtop zou gaan zitten en besloot toen van niet.

Ik herkende Billy's stem, maar hij praatte heel zacht voor zijn doen, zodat ik alleen een knarsend gebrom hoorde.

De deur ging open en het licht aan. Ik knipperde heel even verblind met mijn ogen. Jake schrok wakker terwijl hij naar adem hapte en meteen overeind sprong.

‘Sorry,’ gromde Billy. ‘Hebben we jullie wakker gemaakt?’

Mijn blik gleed langzaam naar zijn gezicht en zodra ik zijn uitdrukking zag, kreeg ik tranen in mijn ogen.

‘O nee, Billy!’ kreunde ik.

Hij knikte langzaam met een diepbedroefde blik. Jake liep snel naar zijn vader en pakte een van zijn handen vast. Door het verdriet leek zijn gezicht opeens heel kinderlijk – het zag er vreemd uit, boven op dat mannenlichaam van hem.

Sam liep achter Billy en duwde zijn rolstoel door de deur. Zijn anders zo kalme gezicht was nu vertrokken van pijn.

‘Wat erg,’ fluisterde ik.

Billy knikte. ‘Het zal voor iedereen heel zwaar worden.’

‘Waar is Charlie?’

‘Je vader is nog in het ziekenhuis met Sue. Er moeten een heleboel dingen… geregeld worden.’

Ik slikte moeizaam.

‘Ik ga maar gauw terug,’ mompelde Sam en hij dook snel de deur uit.

Billy trok zijn hand uit die van Jacob en rolde zichzelf door de keuken naar zijn kamer.

Jacob keek hem even na en kwam toen naast me op de grond zitten. Hij legde zijn gezicht in zijn handen. Ik wreef over zijn schouder en wou dat ik wist wat ik moest zeggen.

Na een hele tijd pakte Jacob mijn hand vast en hield hem tegen zijn gezicht.

‘Hoe voel je je? Gaat het? Ik had je waarschijnlijk naar de dokter moeten brengen of zoiets,’ zuchtte hij.

‘Maak je over mij maar geen zorgen,’ zei ik schor.

Hij draaide zijn hoofd om om me aan te kunnen kijken. Zijn ogen waren roodomrand. ‘Je ziet er niet zo goed uit.’

‘Ik voel me ook niet zo goed, geloof ik.’

‘Ik haal je auto en dan breng ik je naar huis – je kunt maar beter thuis zijn als Charlie terugkomt.’

‘Goed.’

Ik lag futloos op de bank op hem te wachten. Billy was stil in de andere kamer. Ik voelde me net een voyeur die door een kiertje naar het verdriet van iemand anders gluurde, verdriet waar ik niets mee te maken had.

Jake was heel snel weer terug. Het gebrul van de motor van de pick-up doorbrak de stilte nog voor ik het verwachtte. Hij hielp me zonder iets te zeggen overeind van de bank en hield zijn arm om mijn schouder toen ik buiten huiverde door de koude lucht. Hij ging zonder het te vragen achter het stuur zitten en trok me toen naast hem, met zijn arm stevig om me heen. Ik legde mijn hoofd tegen zijn borst.

‘Hoe ga jij dan naar huis?’ vroeg ik.

‘Ik ga niet naar huis. We hebben de bloedzuiger nog steeds niet te pakken, weet je nog?’

De rilling die door me heen ging had niks met de kou te maken.

Daarna waren we stil. De koude lucht had me wakker gemaakt. Mijn geest stond op scherp en ik dacht hard en snel na.

Stel dat? Wat was de juiste keuze?

Ik kon me geen leven zonder Jacob meer voorstellen – ik kromp al ineen als ik daar alleen maar aan probeerde te denken. Op de een of andere manier kon ik zonder hem niet meer overleven. Maar om de dingen te laten zoals ze waren… was dat wreed, zoals Mike me had verweten?

Ik kon me nog herinneren dat ik wilde dat Jacob mijn broer was. Ik besefte me nu dat ik hem gewoon voor mij alleen wilde. Het voelde niet als broer en zus als hij me zo vasthield. Het voelde fijn – warm en geruststellend en vertrouwd. Veilig. Jacob was een veilige haven.

Ik wilde hem voor mezelf. Dat mocht ik toch wel eisen.

Ik zou hem alles moeten vertellen, dat wist ik. Dat was de enige eerlijke manier. Ik zou het goed uit moeten leggen, zodat hij snapte dat hij geen tweede keus was, dat hij veel te goed voor me was. Hij wist al dat ik beschadigd was, dat zou hem niet verbazen, maar hij moest begrijpen hoe erg het was. Ik zou zelfs toe moeten geven dat ik gek was en vertellen over de stemmen die ik hoorde. Hij moest alles weten voordat hij een beslissing nam.

Maar terwijl ik bedacht dat ik dat allemaal eerst zou moeten doen, wist ik ook dat hij me desondanks nog zou willen. Hij zou er niet eens over na hoeven denken.

Ik zou er echt voor moeten gaan – ik zou er met alle brokstukken die er nog van me over waren voor moeten gaan. Anders zou het niet eerlijk zijn tegenover hem. Wilde ik dat? Kon ik dat?

Was het zo slecht als ik zou proberen om Jacob gelukkig te maken? Zelfs als de liefde die ik voor hem voelde slechts een flauwe afspiegeling was van de liefde waar ik toe in staat was, zelfs als mijn hart ergens ver weg ronddwaalde, treurend om mijn grillige Romeo, was het dan echt zo slecht?

Jacob liet de pick-up voor mijn donkere huis stilstaan en zette de motor uit zodat het plotseling heel stil was. Net als zo vaak leek hij op één lijn met mijn gedachten te zitten.

Hij sloeg zijn andere arm ook om me heen en plette me tegen zijn borst, hield me heel dicht tegen zich aan. Dit voelde ook fijn. Bijna alsof ik weer helemaal heel was.

Ik dacht dat hij aan Harry dacht, maar toen begon hij op een verontschuldigende toon te praten. ‘Sorry. Ik weet dat je niet hetzelfde voor mij voelt, Bella. Ik zweer dat ik het niet erg vind. Ik ben alleen zo blij dat je niets mankeert dat ik wel zou kunnen zingen – en dat wil ik niemand aandoen.’ Hij lachte zijn hese lach in mijn oor.

Mijn ademhaling ging sneller en schuurde langs de binnenkant van mijn keel.

Zou Edward, die het waarschijnlijk toch niets kon schelen, niet willen dat ik naar omstandigheden zo gelukkig mogelijk probeerde te zijn? Hij zou toch nog wel ergens genoeg vriendelijkheid over hebben om me dat in elk geval toe te wensen? Ik dacht van wel. Hij zou het vast niet erg vinden als ik een piepklein beetje van de liefde die hij niet meer wilde aan Jacob zou geven. En het was tenslotte een heel ander soort liefde.

Jake drukte zijn warme wang tegen mijn kruin.

Als ik mijn gezicht opzij draaide – als ik mijn lippen tegen zijn blote schouder duwde… Ik wist heel zeker wat er dan zou gebeuren. Het zou heel gemakkelijk zijn. Vanavond zou ik niets uit hoeven leggen.

Maar zou ik het kunnen? Zou ik mijn afwezige hart kunnen bedriegen om mijn waardeloze leven te redden?

Er fladderden vlinders door mijn buik terwijl ik overwoog mijn hoofd opzij te draaien.

En toen, net zo helder alsof ik in levensgevaar was, fluisterde Edwards fluwelen stem in mijn oor.

‘Wees gelukkig,’ zei hij tegen me.

Ik verstijfde.

Jacob voelde mijn lichaam verstrakken, hij liet me meteen los en stak zijn hand uit naar de deur.

Wacht, wilde ik zeggen. Heel even. Maar Edwards stem galmde nog door mijn hoofd en ik kon me niet bewegen.

De koude stormlucht waaide door de pick-up.

‘HO!’ Jacobs adem vloog uit zijn longen alsof iemand hem in zijn maag stompte. ‘Godsámme!’

Hij knalde de deur weer dicht en draaide op hetzelfde moment de sleutels om. Zijn handen trilden zo heftig dat ik niet snapte hoe hij het voor elkaar kreeg.

‘Wat is er?’

Hij startte te snel, de motor sputterde en sloeg af.

‘Vampier,’ spuwde hij uit.

Het bloed trok weg uit mijn gezicht en ik werd duizelig. ‘Hoe weet je dat?’

‘Omdat ik het kan ruiken! Verdomme!’

Jacob keek wild om zich heen, zijn ogen speurden de donkere straat af. Hij leek zich nauwelijks bewust van de sidderingen die door zijn lichaam rolden. ‘Veranderen of haar hier weg krijgen?’ siste hij tegen zichzelf.

Hij keek me een fractie van een seconde aan, zag mijn doodsbange ogen en witte gezicht, en liet zijn ogen toen weer over de straat glijden. ‘Juist. Jij moet hier weg.’

De motor sloeg grommend aan. De banden piepten toen hij de pick-up keerde, terug naar onze enige uitweg. De koplampen streken over de stoep, verlichtten het eerste stuk van het zwarte bos en weerkaatsten uiteindelijk tegen een auto die aan de overkant van de straat geparkeerd stond.

‘Stop!’ zei ik, snakkend naar adem.

Het was een zwarte auto – een auto die ik kende. Ik was echt allesbehalve een autogek, maar over deze auto kon ik je alles vertellen. Het was een Mercedes S55 AMG. Ik wist hoeveel pk hij had en welke kleur de binnenkant had. Ik kende het gevoel van de krachtige, snorrende motor. Ik wist hoe doordringend de leren stoelen roken en hoe het om twaalf uur 's middags al leek te schemeren als je door de donkere ruiten naar buiten keek.

Het was de auto van Carlisle.

‘Stop!’ gilde ik weer, harder, omdat Jacob de pick-up nog steeds door de straat liet razen.

‘Wat?!’

‘Dat is Victoria niet. Stop, stop! Ik wil terug.’

Hij trapte zo hard op de rem dat ik mezelf aan het dashboard vast moest grijpen.

‘Wat?’ vroeg hij opnieuw, met stomheid geslagen. Hij staarde me vol afschuw aan.

‘Dat is de auto van Carlisle! Het zijn de Cullens. Ik weet het zeker.’

Hij zag de opluchting op mijn gezicht en er schoot een hevige siddering door zijn lijf.

‘Hé, kalm aan, Jake. Er is niets aan de hand. Er is geen gevaar. Rustig maar.’

‘Ja, rustig,’ hijgde hij. Hij boog zijn hoofd en deed zijn ogen dicht. Terwijl hij zich concentreerde om niet in een wolf te exploderen, staarde ik door de achterruit naar de zwarte auto.

Het was alleen Carlisle maar, zei ik tegen mezelf. Meer hoef je niet te verwachten. Misschien dat Esmé… En nu ophouden, sprak ik mezelf toe. Alleen Carlisle. Dat was meer dan genoeg. Meer dan waar ik ooit nog op gehoopt had.

‘Er zit een vampier in je huis,’ siste Jacob, ‘en jij wilt terúg?’

Ik scheurde mijn ogen onwillig los van de Mercedes om hem aan te kijken – ik was als de dood dat de auto zou verdwijnen zodra ik wegkeek.

‘Ja, natuurlijk,’ zei ik, mijn stem wezenloos van verbazing door zijn vraag. Natuurlijk wilde ik terug.

Jacobs gezicht verstrakte terwijl ik naar hem keek en nam de starre, bittere trekken aan waarvan ik had gedacht dat ik ze nooit meer terug zou zien. Vlak voordat hij zijn gezicht helemaal in de plooi had, zag ik nog net het gevoel van verraad door zijn ogen schieten. Zijn handen trilden nog steeds. Hij zag er tien jaar ouder uit dan ik.

Hij haalde diep adem. ‘Weet je zeker dat het geen valstrik is?’ vroeg hij op een langzame, zware toon.

‘Het is geen valstrik. Het is Carlisle. Breng me terug!’

Er golfde een rilling door zijn brede schouders, maar zijn ogen stonden vlak en uitdrukkingsloos. ‘Nee.’

‘Jake, er is niets…’

‘Nee. Breng jezelf maar terug, Bella.’ Zijn stem was een klap – ik kromp ineen toen het geluid me raakte. Hij knarste met zijn tanden.

‘Luister eens, Bella,’ zei hij op dezelfde kille toon. ‘Ik ga echt niet terug. Verdrag of niet, dat is mijn vijand daar binnen.’

‘Zo zit het niet…’

‘Ik moet het meteen aan Sam vertellen. Dit verandert de zaken. We mogen niet op hun grondgebied komen.’

‘Jake, het is geen oorlog!’

Hij luisterde niet. Hij zette de auto in z'n vrij en sprong eruit, met de motor nog aan.

‘Dag Bella,’ riep hij nog over zijn schouder. ‘Ik hoop echt dat je niet doodgaat.’ Hij rende het donker in en trilde zo hard dat hij bijna onscherp werd; voordat ik mijn mond open kon doen om hem terug te roepen was hij al verdwenen.

Ik werd overmand door wroeging, zo erg dat ik even niet uit mijn stoel kon komen. Wat had ik Jacob net in hemelsnaam aangedaan?

Maar ik liet me niet al te lang tegenhouden door de wroeging.

Ik schoof naar de andere kant en zette de auto weer in de eerste versnelling. Mijn handen trilden bijna net zo hard als die van Jake zojuist, en ik deed mijn best me te concentreren. Toen keerde ik de pick-up voorzichtig om en reed terug naar mijn huis.

Het werd heel donker toen ik de koplampen uitdeed. Charlie was zo gehaast vertrokken dat hij vergeten was de verandalamp aan te laten. Ik keek naar het in schaduwen gehulde huis en begon opeens te twijfelen. Stel dat het wél een valstrik was?

Ik keek om naar de zwarte auto, die bijna onzichtbaar was in de nacht. Nee. Ik kende die auto.

En toch trilden mijn handen nog erger dan eerst terwijl ik de sleutel onder de dakrand vandaan probeerde te vissen. Toen ik de deurknop vastpakte om hem open te draaien, gaf hij makkelijk mee in mijn hand. Ik liet de deur open zwaaien. De gang was zwart.

Ik wilde hallo roepen, maar mijn keel was te droog. Ik kon niet goed ademhalen.

Ik deed een stap naar voren en tastte naar het lichtknopje. Het was zo donker – als het donkere water… Waar zat dat knopje nou?

Net als het donkere water, met de oranje vlam die er boven flakkerde, wat helemaal niet kon. Een vlam, maar geen vuur, wat was het dan? Mijn vingers gleden over de muur, zoekend, trillend…

Plotseling schoot er iets door mijn hoofd wat Jacob vanmiddag tegen me had gezegd en nu pas tot me doordrong… Ze is de zee ingegaan, had hij gezegd. Die bloedzuigers zijn in het water in het voordeel. Daarom ben ik meteen naar huis gerend – ik was bang dat ze langs de kust terug zou zwemmen.

Mijn hand verstijfde tegen de muur, mijn hele lichaam verstarde toen ik me realiseerde waar ik die vreemde oranje kleur op het water van kende.

Het was het haar van Victoria dat opwaaide in de wind, met een kleur als vuur…

Ze was vlakbij geweest. Vlakbij de inham, vlakbij mij en Jacob. Als Sam er niet geweest was, als we maar met z'n tweeën geweest waren… Ik kon niet meer ademhalen of bewegen.

Het licht ging aan, hoewel mijn verstijfde hand het knopje nog steeds niet gevonden had.

Ik knipperde met mijn ogen tegen het plotselinge licht en zag dat er iemand op me stond te wachten.








17. Bezoek

Mijn bezoek stond abnormaal stil en wit, onvoorstelbaar mooi en volstrekt onbeweeglijk midden in de gang op me te wachten, met haar grote zwarte ogen strak op mijn gezicht gericht.

Mijn knieën knikten en ik viel bijna om. Toen stortte ik mezelf op haar.

‘Alice, o, Alice!’ riep ik terwijl ik tegen haar op knalde.

Ik was vergeten hoe hárd ze was – het voelde alsof ik recht tegen een betonnen muur opliep.

‘Bella?’ Er klonk een vreemde mengeling van opluchting en verwarring door in haar stem.

Ik sloeg mijn armen heel stevig om haar heen en haalde diep adem om zo veel mogelijk van de geur van haar huid op te snuiven. Het was nergens mee te vergelijken – niet bloemig, niet kruidig, geen citrus of muskus. Er was geen parfum ter wereld dat hier tegenop kon. Het was nog veel lekkerder dan in mijn herinnering.

Ik had niet in de gaten dat mijn ademhaling veranderde – ik merkte pas dat ik aan het huilen was toen Alice me meesleepte naar de bank in de woonkamer en me op haar schoot trok. Het was alsof ik me op een koude steen nestelde, maar wel een steen die heel prettig precies de vormen van mijn lichaam volgde. Ze wreef zachtjes over mijn rug en wachtte tot ik weer een beetje gekalmeerd was.

‘Het… spijt me,’ snotterde ik. ‘Ik ben alleen… zo blij om… je te zien!’

‘Het geeft niet, Bella. Alles is goed.’

‘Ja,’ jammerde ik. En voor deze ene keer leek dat ook echt zo.

Alice zuchtte. ‘Ik was even vergeten hoe uitbundig je bent,’ zei ze en ze klonk afkeurend.

Ik keek met waterige ogen naar haar op. Alice’ nek was gespannen, ze draaide haar hoofd ver van me af met haar lippen stijf op elkaar. Haar ogen waren pikzwart.

‘O,’ hijgde ik toen ik besefte wat het probleem was. Ze had dorst. En ik rook erg smakelijk. Het was al een tijdje geleden dat ik met dat soort dingen rekening had moeten houden. ‘Sorry.’

‘Het is mijn eigen schuld. Ik ben al te lang niet op jacht geweest. Ik had het niet zo ver mogen laten komen. Maar ik had haast vandaag.’ Ze wierp me een nogal boze blik toe. ‘En nu we het er toch over hebben, zou je me even uit kunnen leggen hoe het kan dat je nog leeft?’

Dat bracht me bij zinnen en mijn gesnik hield op. Ik realiseerde me onmiddellijk wat er gebeurd moest zijn en waarom Alice hier was.

Ik slikte hoorbaar. ‘Je hebt me zien vallen.’

‘Nee,’ sprak ze me tegen en ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Ik heb je zien spríngen.’

Ik tuitte mijn lippen terwijl ik een uitleg probeerde te bedenken die niet volledig gestoord zou klinken.

Alice schudde haar hoofd. ‘Ik heb tegen hem gezegd dat dit zou gebeuren, maar hij geloofde me niet. “Bella heeft het beloofd”,’ en haar stem imiteerde de zijne zo perfect dat ik van schrik verstijfde terwijl de pijn door mijn borstkas sneed. ‘“En je moet ook niet in haar toekomst kijken”,’ citeerde ze hem verder. ‘“We hebben al genoeg schade aangericht.”

Maar dat ik niet kijk, wil niet zeggen dat ik het niet zíe,' ging ze door. ‘Ik heb je echt niet in de gaten gehouden, Bella, ik zweer het. Maar ik ben nou eenmaal al op jou afgestemd… Toen ik je zag springen, heb ik er verder niet meer over nagedacht, ik ben gewoon meteen op het vliegtuig gestapt. Ik wist dat ik te laat zou zijn, maar ik kon ook niet níets doen. En toen kwam ik hier, in de hoop dat ik Charlie misschien nog kon helpen, en dan kom jij aanrijden.’ Ze schudde haar hoofd, van verwarring dit keer. Haar stem klonk gespannen. ‘Toen ik je dat water in zag gaan, heb ik eindeloos gewacht tot je weer boven zou komen, maar dat was niet zo. Wat is er gebeurd? En hoe kon je dat Charlie aandoen? Heb je er wel over nagedacht wat dit met hem zou doen? En met mijn broer? Heb je ook maar énig idee wat Edward…’

Ik onderbrak haar zodra ze zijn naam noemde. Ik had haar door laten praten, zelfs toen ik al begrepen had dat ze het verkeerd geïnterpreteerd had, alleen om de prachtige klank van haar stem te horen. Maar nu was het tijd om haar in de rede te vallen.

‘Alice, ik wilde geen zelfmoord plegen.’

Ze keek me met een bedenkelijk gezicht aan. ‘Wou je zeggen dat je niet van een klif gesprongen bent?’

‘Nee, maar…’ Ik trok een gezicht. ‘Het was puur ter ontspanning.’

Haar blik verstrakte.

‘Ik had een paar van Jacobs vrienden zien klifduiken,’ hield ik vol. ‘Het zag er… leuk uit, en ik verveelde me…’

Ze wachtte zwijgend af.

‘Ik had me niet gerealiseerd dat de storm zoveel invloed op de stroming zou hebben. Ik had eigenlijk helemaal niet aan het water gedacht.’

Alice geloofde er niks van. Ik kon zien dat ze nog steeds dacht dat ik mezelf van het leven had willen beroven, dus ik besloot het over een andere boeg te gooien. ‘Maar als je me hebt zien springen, waarom heb je Jacob dan niet gezien?’

Dat leidde haar af en ze hield haar hoofd geïnteresseerd een beetje schuin.

Ik ging verder. ‘Ik was waarschijnlijk inderdaad verdronken als Jacob niet achter me aan gesprongen was. Nou vooruit, ik was zeker weten verdronken. Maar hij is dus achter me aan gesprongen, en ik geloof dat hij me terug naar de kust gesleept heeft, hoewel ik er toen niet meer helemaal bij was. Ik denk dat ik niet langer dan een minuut onder water geweest ben voordat hij me te pakken had. Hoe kun je dat nou niet gezien hebben?’

Ze fronste verbijsterd. ‘Heeft iemand je uit het water gehaald?’

‘Ja. Jacob heeft me gered.’

Ik keek nieuwsgierig toe hoe er een raadselachtig scala aan emoties over haar gezicht schoot. Er zat haar iets dwars – dat haar visioen niet klopte? Ik kon het niet echt doorgronden. Toen boog ze zich naar me toe en snuffelde aan mijn schouder.

Ik verstijfde.

‘Doe niet zo belachelijk,’ mompelde ze onder het snuffelen.

‘Wat doe je?’

Ze negeerde mijn vraag. ‘Wie was er daarnet bij je? Het klonk alsof jullie ruzie hadden.’

‘Jacob Black. Hij is… mijn beste vriend, geloof ik. Dat was hij, tenminste…’ Ik dacht aan Jacobs boze gezicht dat zei dat ik hem verraden had, en ik vroeg me af of ik hem nog steeds als mijn vriend kon beschouwen.

Alice knikte afwezig.

‘Wat is er?’

‘Ik weet het niet,’ zei ze. ‘Ik weet niet precies wat het betekent.’

‘Nou ja, ik ben niet dood, in elk geval.’

Ze rolde met haar ogen. ‘Het was zo dom van hem om te denken dat je het wel zou redden in je eentje. Ik ken niemand die zichzelf in zoveel idiote, levensbedreigende situaties weet te manoeuvreren.’

‘Ik leef nog, hoor,’ zei ik.

Maar ze was al met haar hoofd ergens anders. ‘Maar goed, als die stroming te sterk was voor jou, hoe heeft die Jacob het dan voor elkaar gekregen?’

‘Jacob is… sterk.’

Ze hoorde de aarzeling in mijn stem en haar wenkbrauwen schoten omhoog.

Ik beet even op mijn lip. Was dit geheim of niet? En zo ja, aan wie moest ik dan trouw zijn? Aan Jacob of Alice?

Het was te ingewikkeld om dingen achter te houden, besloot ik. Jacob wist alles, dus dan mocht Alice ook wel alles weten.

‘Nou ja, kijk, hij is dus zeg maar… een weerwolf,’ gooide ik er uit. ‘De Quileutes worden wolven als er vampiers in de buurt zijn. Ze kennen Carlisle van heel lang geleden. Was je toen al bij Carlisle?’

Alice gaapte me even aan en herstelde zich toen vlug terwijl ze heel snel met haar ogen knipperde. ‘Nou, dat verklaart in elk geval de stank,’ prevelde ze. ‘Maar verklaart het ook wat ik niet gezien heb?’ Ze fronste en er kwamen rimpels in haar porseleinen voorhoofd.

‘De stank?’ herhaalde ik.

‘Je stinkt verschrikkelijk,’ zei ze afwezig, nog steeds met een frons. ‘Een weerwolf? Weet je het zeker?’

‘Heel zeker,’ antwoordde ik en kromp ineen toen ik aan het gevecht van Paul en Jacob op de zandweg moest denken. ‘Jij was zeker nog niet bij Carlisle toen er voor het laatst weerwolven waren in Forks?’

‘Nee. Toen kende ik hem nog niet.’ Alice was nog steeds in gedachten verzonken. Opeens werden haar ogen groot, ze draaide zich om en keek me geschokt aan. ‘Jouw beste vriend is een weerwolf?’

Ik knikte schaapachtig.

‘Hoe lang al?’

‘Niet zo lang,’ zei ik, en mijn stem klonk verdedigend. ‘Hij is pas sinds een paar weken een weerwolf.’

Ze keek me vol afschuw aan. ‘Een jónge weerwolf? Nog erger! Edward had gelijk – jij trekt gevaar aan. Was het niet de bedoeling dat jij jezelf niet in de nesten zou werken?’

‘Er is niks mis met weerwolven,’ bromde ik, gekwetst door haar kritische toon.

‘Tot ze hun zelfbeheersing verliezen.’ Ze schudde haar hoofd fel heen en weer. ‘Echt iets voor jou, Bella. Ieder ander zou beter af zijn zonder vampiers in de buurt. Maar jij moet vervolgens zo nodig vrienden worden met de eerste de beste monsters die je tegenkomt.’

Ik wilde geen ruzie maken met Alice – mijn hele lijf trilde nog steeds van geluk dat ze hier echt, in levenden lijve was, dat ik haar marmeren huid kon voelen en haar tinkelende stem kon horen – maar ze snapte er niets van.

‘Nee, Alice, de vampiers zijn niet echt weg – niet allemaal, in elk geval. Dat is nou juist het probleem. Als de weerwolven er niet geweest waren, had Victoria me allang te pakken gehad. Of nee, als Jake en zijn vrienden er niet geweest waren, was Laurent haar nog voor geweest, denk ik, dus…’

‘Victoria?’ siste ze. ‘Laurent?’

Ik knikte, en de blik in haar zwarte ogen was behoorlijk angstaanjagend. Ik wees op mezelf. ‘Ik trek gevaar aan, weet je nog?’

Ze schudde weer met haar hoofd. ‘Ik wil alles horen – vanaf het begin.’

Ik sjoemelde een beetje met het begin en zei niets over de motoren en de stemmen, maar verder vertelde ik haar alles, tot en met de rampzalige gebeurtenissen van vandaag. Alice vond mijn uitleg over het feit dat ik van verveling van de kliffen was gesprongen veel te mager, dus ging ik gauw verder over de vreemde vlam die ik op het water had gezien en wat ik dacht dat het was. Haar ogen werden heel kleine spleetjes bij dat stuk. Het was vreemd om haar zo… zo gevaarlijk te zien – als een vampier. Ik slikte hoorbaar en vertelde verder over Harry.

Ze luisterde naar mijn hele verhaal zonder me te onderbreken. Af en toe schudde ze haar hoofd, en de rimpel in haar voorhoofd werd dieper, tot het leek alsof hij in haar marmeren huid gehouwen was. Ze zei niets en ik werd eindelijk stil, opnieuw van slag door het verdriet van de anderen om Harry's dood. Ik dacht aan Charlie die straks thuis zou komen. Hoe zou hij eraan toe zijn?

‘Ons vertrek heeft je echt helemaal geen goed gedaan, hè?’ mompelde Alice.

Ik lachte kort – het klonk een beetje hysterisch. ‘Dat was toch ook niet de bedoeling? Jullie zijn toch niet weggegaan omdat dat zo goed voor mij zou zijn?’

Alice keek een tijdje nors naar de grond. ‘Tsja… Ik ben vandaag een beetje impulsief geweest, geloof ik. Ik had me er waarschijnlijk beter niet mee kunnen bemoeien.’

Ik voelde dat ik wit wegtrok. Er zat een steen in mijn maag. ‘Niet weggaan, Alice,’ fluisterde ik. Mijn vingers klemden zich om de kraag van haar witte blouse en ik begon te hyperventileren. ‘Ga alsjeblieft niet weg.’

Haar ogen werden nog groter. ‘Goed dan,’ zei ze en ze sprak elk woord langzaam en nauwkeurig uit. ‘Ik blijf vannacht wel hier. Diep ademhalen.’

Ik probeerde te doen wat ze zei, maar ik wist niet meer precies waar mijn longen ook alweer zaten.

Ze keek naar mijn gezicht terwijl ik me op mijn ademhaling concentreerde. Toen ik wat rustiger was, gaf ze me haar ongezouten mening.

‘Je ziet er belabberd uit, Bella.’

‘Ik ben verdronken vandaag,’ hielp ik haar herinneren.

‘Dat is het niet alleen. Je bent een wrak.’

Ik kromp ineen. ‘Hé, ik doe mijn best, hoor.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Ik heb het heel zwaar gehad. Het moet nog slijten.’

Ze fronste. ‘Ik heb het nog zo tegen hem gezegd,’ zei ze tegen zichzelf.

‘Alice,’ zuchtte ik. ‘Wat dacht je dan dat je aan zou treffen? Behalve mijn lijk, bedoel ik? Dacht je nou echt dat ik hier vrolijk zingend rond zou huppelen? Daar ken je me toch echt te goed voor.’

‘Dat is ook zo. Maar ik had het wel gehoopt.’

‘Dan ben ik dus niet de enige die wel eens idiote dingen doet.’

De telefoon ging.

‘Dat is Charlie,’ zei ik en ik kwam wankelend overeind. Ik greep Alice’ stenen hand en sleepte haar met me mee naar de keuken. Ik wilde haar geen moment uit het oog verliezen.

‘Charlie?’ zei ik toen ik de telefoon opnam.

‘Nee, ik,’ zei Jacob.

‘Jake!’

Alice keek onderzoekend naar mijn gezicht.

‘Ik wilde alleen even weten of je nog leefde,’ zei Jacob nors.

‘Niks aan de hand. Ik zei toch dat…’

‘Ja. Ik snap het. Dag.’

Jacob hing op.

Ik zuchtte, liet mijn hoofd achterover hangen en staarde naar het plafond. ‘Dat zou nog wel eens een probleem kunnen worden.’

Alice gaf een kneepje in mijn hand. ‘Die zijn er vast niet blij mee dat ik hier ben.’

‘Niet echt. Maar ze moeten zich er gewoon niet mee bemoeien.’

Alice legde haar arm om me heen. ‘En wat doen we nu?’ zei ze peinzend. Ze leek even tegen zichzelf te praten. ‘Er moet van alles gebeuren. Te veel losse eindjes.’

‘Wat moet er gebeuren dan?’

Haar gezicht stond opeens behoedzaam. ‘Ik weet het niet zeker… Ik moet met Carlisle praten.’

Ze ging toch niet alweer weg? Mijn hart sloeg over.

‘Kun je niet blijven?’ smeekte ik. ‘Alsjeblieft? Nog heel even. Ik heb je zo gemist.’ Mijn stem stokte.

‘Als jou dat een goed idee lijkt.’ Haar ogen stonden afwijzend.

‘Ja! Je kunt hier logeren – dat vindt Charlie vast ook heel leuk.’

‘Ik heb een huis hoor, Bella.’

Ik knikte teleurgesteld, maar ik ging er niet over door. Ze aarzelde even en keek me aan.

‘Nou ja, ik moet in elk geval wat schone kleren gaan halen.’

Ik sloeg mijn armen om haar heen. ‘Alice, je bent geweldig!’

‘En ik geloof dat ik op jacht moet. Nu meteen,’ voegde ze er met een afgeknepen stem aan toe.

‘Oeps.’ Ik deed een stap achteruit.

‘Denk je dat je één uur ongeschonden door kunt komen?’ vroeg ze sceptisch. Voordat ik antwoord kon geven, stak ze een vinger in de lucht en deed haar ogen dicht. Haar gezicht werd een paar seconden glad en uitdrukkingsloos.

Toen gingen haar ogen weer open en gaf ze zelf antwoord op haar eigen vraag. ‘Ja, dat gaat goed. Vanavond wel, in elk geval.’ Ze trok een lelijk gezicht – en zelfs dan leek ze nog op een engel.

‘Kom je wel terug?’ vroeg ik met een klein stemmetje.

‘Ik beloof het – binnen een uur.’

Ik wierp een blik op de klok boven de keukentafel. Ze lachte en boog zich voorover om me een snelle kus op mijn wang te geven. Toen was ze weg.

Ik haalde diep adem. Alice zou terugkomen. Ik voelde me opeens stukken beter.

Ik had genoeg te doen om mezelf bezig te houden tijdens het wachten. Een douche stond absoluut boven aan het lijstje. Tijdens het uitkleden snuffelde ik even aan mijn schouders, maar ik rook alleen maar zout en zeewier. Ik vroeg me af waarom Alice gezegd had dat ik stonk.

Toen ik weer schoon was, liep ik terug naar de keuken. Het zag er niet naar uit dat Charlie onlangs nog iets gegeten had, dus hij zou wel honger hebben als hij terugkwam. Ik neuriede wat voor me uit terwijl ik door de keuken scharrelde.

Toen de stoofschotel van donderdag in de magnetron stond te draaien, maakte ik de bank op met wat lakens en een oud kussen. Alice zou ze niet nodig hebben, maar anders zou het Charlie natuurlijk opvallen. Ik keek heel bewust niet naar de klok. Het was nergens voor nodig om in paniek te raken; Alice had het beloofd.

Ik schrokte mijn eten haastig naar binnen, zonder er iets van te proeven – ik voelde alleen dat het zeer deed aan mijn rauwe keel. Ik had vooral dorst en toen ik klaar was had ik volgens mij wel bijna twee liter water gedronken. Al dat zout in mijn lichaam had me uitgedroogd.

Ik ging maar proberen wat televisie te kijken tijdens het wachten.

Alice was alweer terug en zat op haar geïmproviseerde bed. Haar glanzende ogen hadden de kleur van karamel. Ze glimlachte en klopte op het kussen. ‘Dankjewel.’

‘Je bent er al,’ zei ik opgetogen.

Ik ging naast haar zitten en legde mijn hoofd op haar schouder. Ze sloeg haar koude armen om me heen en zuchtte.

‘Bella. Wat moeten we nou toch in hemelsnaam met jou?’

‘Ik weet het niet,’ gaf ik toe. ‘Ik heb echt heel erg mijn best gedaan.’

‘Dat weet ik wel.’

Het was even stil.

‘Weet – weet hij…’ Ik haalde diep adem. Het was moeilijker om zijn naam hardop te zeggen, al kon ik hem nu wel denken. ‘Weet Edward dat je hier bent?’ Ik moest het gewoon vragen. Het was tenslotte míjn pijn. Als ze weg was zou ik wel zien hoe erg het was, zei ik tegen mezelf, en ik werd al misselijk bij het idee.

‘Nee.’

Als dat waar was, kon het maar één ding betekenen. ‘Is hij niet bij Carlisle en Esmé?’

‘Hij laat om de zoveel maanden wat van zich horen.’

‘O.’ Hij vermaakte zich zeker goed, waar hij dan ook was. Ik besloot mijn nieuwsgierigheid op een veiliger onderwerp te richten. ‘Zei je nou dat je hierheen gevlogen bent? Waar vandaan?’

‘Ik was in Denali. Op bezoek bij Tanya en haar familie.’

‘Is Jasper hier ook? Is hij met je meegekomen?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Hij wilde niet dat ik me ermee bemoeide. We hebben beloofd…’ Haar stem stierf weg, en toen veranderde ze van toon. ‘Denk je echt dat Charlie het niet erg vindt dat ik hier ben?’ vroeg ze ongerust.

‘Charlie vindt je fantastisch, Alice.’

‘Nou ja, we zullen er zo wel achterkomen.’

En ja hoor, een paar seconden later hoorde ik de politieauto voor de deur stoppen. Ik sprong op en liep snel naar de deur om open te doen.

Charlie sjokte langzaam over het pad, hij keek met gebogen schouders naar de grond. Ik liep naar hem toe maar hij zag me niet eens, tot ik mijn armen om zijn middel sloeg. Toen hield hij me heel stevig vast.

‘Ik vind het zo erg van Harry, papa.’

‘Ik zal hem zo missen,’ prevelde Charlie.

‘Hoe gaat het met Sue?’

‘Ze is heel verdwaasd, alsof het nog niet echt tot haar doorgedrongen is. Sam blijft bij haar…’ Zijn stem werd eerst harder en toen weer zachter. ‘Die arme kinderen. Leah is maar een jaar ouder dan jij, en Seth is nog maar veertien…’ Hij schudde zijn hoofd.

Hij hield zijn armen om me heen terwijl hij weer verder liep naar de deur.

‘Ehm, pap?’ Het leek me beter om hem vast te waarschuwen. ‘Je raadt nooit wie er is.’

Hij staarde me niet-begrijpend aan. Toen keek hij om en zag opeens de Mercedes staan aan de overkant van de straat; de zwarte lak glom in het licht van de verandalamp. Voordat hij iets kon zeggen, stond Alice al in de deuropening.

‘Hoi Charlie,’ zei ze zacht. ‘Het spijt me dat ik op zo'n ongelegen moment kom.’

‘Alice Cullen?’ zei hij terwijl hij naar de tengere verschijning voor hem tuurde, alsof hij zijn ogen niet kon geloven. ‘Alice, ben jij dat?’

‘Ja, ik ben het echt,’ bevestigde ze. ‘Ik was in de buurt.’

‘Is Carlisle…’

‘Nee, ik ben alleen.’

Alice en ik wisten allebei dat hij niet echt naar Carlisle gevraagd had. Hij hield zijn arm nog steviger om mijn schouder.

‘Ze mag hier wel logeren, toch?’ smeekte ik. ‘Ik heb het al gevraagd.’

‘Natuurlijk,’ zei Charlie mechanisch. ‘Je bent altijd welkom, Alice.’

‘Bedankt, Charlie. Ik weet dat het verschrikkelijk slecht uitkomt.’

‘Nee, het maakt niet uit, echt niet. Ik zal het toch heel erg druk hebben met het regelen van allerlei dingen voor Harry's gezin, dus het is juist fijn dat Bella wat gezelschap heeft.’

‘Je avondeten staat al op tafel, papa,’ zei ik tegen hem.

‘Dankjewel, Bell.’ Hij gaf me nog een kneepje en slofte toen naar de keuken.

Alice en ik gingen weer op de bank zitten. Nu trok zij me tegen haar schouder.

‘Je ziet er moe uit.’

‘Ja,’ gaf ik toe terwijl ik mijn schouders ophaalde. ‘Dat heb ik altijd na een bijna-doodervaring… Maar vertel, wat vindt Carlisle ervan dat je hier bent?’

‘Hij weet het niet. Hij was met Esmé weg om te jagen. Ik denk dat ik hem over een paar dagen wel weer spreek, als hij weer terug is.’

‘Maar je gaat het niet aan hém vertellen, toch… als hij binnenkort iets van zich laat horen?’ vroeg ik. Ze wist wel dat ik het nu niet over Carlisle had.

‘Nee. Hij zou mijn hoofd eraf bijten,’ zei Alice grimmig.

Ik lachte kort en zuchtte toen.

Ik wilde niet gaan slapen. Ik wilde de hele nacht wakker blijven en met Alice praten. En het sloeg ook helemaal nergens op dat ik moe was, want ik had tenslotte ook al de hele dag bij Jacob op de bank gelegen. Maar ik was écht uitgeput door mijn verdrinkingsavontuur, en mijn ogen wilden niet open blijven. Ik legde mijn hoofd op haar stenen schouder en zakte langzaam weg in een tot mijn verbazing opvallend ontspannen, bewusteloze toestand.

Ik werd vroeg wakker uit een diepe en droomloze slaap, en ik voelde me uitgerust maar stijf. Ik lag op de bank, ingestopt onder de dekens die ik voor Alice neergelegd had, en hoorde haar en Charlie praten in de keuken. Het klonk alsof Charlie ontbijt voor haar aan het maken was.

‘Hoe erg was het, Charlie?’ vroeg Alice zachtjes, en eerst dacht ik dat ze het over de Clearwaters hadden.

Charlie zuchtte. ‘Heel erg.’

‘Vertel eens. Ik wil precies weten wat er gebeurd is nadat wij weggegaan zijn.’

Het was even stil – er werd een keukenkastje dichtgeslagen en een pit van het fornuis uitgedraaid. Ik wachtte met angst en beven af.

‘Ik heb me nog nooit zo hulpeloos gevoeld,’ begon Charlie langzaam. ‘Ik wist gewoon niet wat ik moest doen. Die eerste week – ik dacht echt dat ze naar het ziekenhuis zou moeten. Ze wilde niet eten of drinken, ze wilde alleen maar in bed liggen. Dokter Gerandy smeet de hele tijd met termen als ‘catatonisch’, maar ik wilde niet dat hij haar onderzocht. Ik was bang dat ze er van zou schrikken.’

‘Maar ze is daar dus wel weer uitgekomen?’

‘Ik heb aan Renée gevraagd of ze hierheen wilde komen om haar mee naar Florida te nemen. Ik wilde gewoon niet degene zijn die… als ze naar een ziekenhuis moest of zo… Ik hoopte dat het beter zou gaan als ze bij haar moeder was. Maar toen we haar kleren in wilden pakken, werd ze bijna hysterisch. Ik heb Bella nog nooit zo'n scène zien schoppen. Ze is absoluut geen type voor woedeaanvallen, maar ze ging nu echt helemaal door het lint. Ze smeet haar kleren in het rond en schreeuwde dat we haar niet konden dwingen om weg te gaan – en toen begon ze dan eindelijk te huilen. Ik dacht dat dat wel het keerpunt zou zijn. Ik heb niet verder aangedrongen toen ze per se hier wilde blijven… En het leek ook echt beter te gaan in eerste instantie…’

Charlie's stem stierf weg. Ik vond het verschrikkelijk om te moeten horen wat een verdriet ik hem had gedaan.

‘Maar?’

‘Ze ging wel weer naar school en naar haar werk, ze at en sliep en deed haar huiswerk. Ze gaf antwoord als iemand haar rechtstreeks iets vroeg. Maar ze was… levenloos. Haar ogen staarden. Er waren een heleboel kleine dingetjes – ze wilde niet meer naar muziek luisteren; er lag een hele stapel in stukken gebroken cd's in de vuilnisbak. Ze las ook niet meer, en ze wilde niet in de kamer zitten als de televisie aan stond – niet dat ze daar eerst nou zo veel naar keek. Pas na een tijd kreeg ik door wat er aan de hand was – ze probeerde alles uit de weg te gaan wat haar aan… aan hem deed denken.

Ik kon nauwelijks meer een gesprek met haar voeren, want ik was veel te bang dat ik iets zou zeggen wat haar van streek zou maken – ze kromp bij het minste of geringste in elkaar – en uit zichzelf zei ze helemaal niets. Ze gaf alleen antwoord als ik haar iets vroeg.

Ze was de hele tijd alleen. Ze belde haar vrienden niet terug, en na een tijdje gaven die het ook op.

Het leek wel een zombiefilm. Ik hoor haar nog steeds schreeuwen in haar slaap…’

Ik kon hem bijna zien huiveren. Ik dacht terug aan die tijd en huiverde ook. En toen moest ik zuchten. Charlie had me al die tijd doorgehad.

‘Het spijt me, Charlie,’ zei Alice terneergeslagen.

‘Jíj kunt er niets aan doen.’ Het was wel duidelijk dat hij iemand anders hiervoor verantwoordelijk hield. ‘Je bent altijd een goede vriendin voor haar geweest.’

‘Maar ze lijkt zich nu wel beter te voelen.’

‘Jawel. Sinds ze veel met Jacob Black omgaat, is het een stuk verbeterd. Ze heeft weer wat kleur op haar wangen als ze thuiskomt, haar ogen glinsteren weer. Ze is vrolijker.’ Hij was even stil en toen hij verderging klonk zijn stem anders. ‘Hij is ongeveer een jaar jonger dan zij, en ik weet dat hij altijd gewoon een vriend voor haar was, maar ik denk dat er ondertussen meer aan de hand is, of dat het die kant op gaat in elk geval.’ Charlie's toon was bijna aanvallend. Het was een waarschuwing, niet zozeer tegen Alice gericht, maar wel om aan te geven dat hij niet wilde dat ze in Forks bleef. ‘Jake is heel volwassen voor zijn leeftijd,’ ging hij verder, alsof hij zich moest verdedigen. ‘Hij heeft fysiek voor zijn vader gezorgd, zoals Bella dat op emotioneel vlak voor haar moeder gedaan heeft. Dat heeft hem al jong gevormd. Mooie jongen ook – hij lijkt op zijn moeder. Bella heeft heel veel aan hem,’ hield Charlie vol.

‘Ik ben blij dat ze hem heeft,’ zei Alice instemmend.

Charlie zuchtte diep en bond snel in toen bleek dat ze niet tegen hem in ging. ‘Nou ja, misschien overdrijf ik wel een beetje… Ik weet het niet, zelfs als ze bij Jacob is, zie ik af en toe nog iets in haar ogen, en dan vraag ik me af of ik ooit zal begrijpen hoeveel pijn ze eigenlijk heeft. Het is niet normaal, Alice, en ik… ik word er bang van. Het is echt niet normaal. Niet alsof iemand… haar heeft verlaten, maar alsof er iemand dood is.’ Zijn stem brak.

Het voelde ook alsof er iemand dood was – alsof ík dood was. En niet alleen omdat ik de meest ware der ware liefdes verloren had, terwijl dat al genoeg kan zijn om te sterven. Maar ook omdat ik mijn hele toekomst kwijt was, een hele familie – het hele leven dat ik gekozen had…

Charlie ging op wanhopige toon verder. ‘Ik weet niet of ze er ooit nog overheen zal komen – ik weet niet zeker of het wel in haar karakter zit om verder te gaan na zoiets als dit. Ze is altijd zo consequent geweest. Ze laat dingen niet echt achter zich, ze verandert nooit van gedachten.’

‘Ze is heel bijzonder,’ beaamde Alice schril.

‘En Alice…’ Charlie aarzelde. ‘Kijk, je weet dat ik dol op je ben, en ik kan merken dat ze heel blij is om je te zien, maar… ik maak me een beetje zorgen over wat jouw bezoek zal losmaken.’

‘Ik ook, Charlie, ik ook. Als ik dit geweten had, was ik nooit gekomen. Het spijt me.’

‘Je hoeft je niet te verontschuldigen, lieverd. Wie zal het zeggen? Misschien is het wel heel goed voor haar.’

‘Ik hoop dat je gelijk hebt.’

Ze zwegen een tijd terwijl er met vorken over borden geschraapt werd en Charlie at. Ik vroeg me af waar Alice haar eten liet.

‘Alice, ik wil je iets vragen,’ zei Charlie opgelaten.

Alice bleef heel rustig. ‘Ga je gang.’

‘Hij komt toch niet ook op bezoek, hè?’ Ik hoorde de onderdrukte boosheid in Charlie's stem.

Alice antwoordde op een zachte, geruststellende toon. ‘Hij weet niet eens dat ik hier ben. De laatste keer dat ik hem gesproken heb, zat hij in Zuid-Amerika.’

Ik verstijfde toen ik dat nieuws hoorde en deed nog beter mijn best om alles goed te kunnen verstaan.

‘Dat is in elk geval iets,’ snoof Charlie. ‘Nou, ik hoop dat hij het leuk heeft daar.’

Voor het eerst zat er een scherpe ondertoon in de stem van Alice. ‘Daar zou ik maar niet van uitgaan, Charlie.’ Ik kende de vlammende blik in haar ogen als ze zo praatte.

Er werd een stoel naar achteren geschoven, hij piepte hard over de vloer. Dat was Charlie die opstond, Alice zou nooit zoveel lawaai maken. De kraan werd aangezet om een bord af te spoelen.

Het klonk alsof het onderwerp Edward was afgedaan, dus ik besloot dat het tijd was om wakker te worden.

Ik draaide me uitgebreid om zodat de veren kraakten. Daarna gaapte ik overdreven.

Het bleef stil in de keuken.

Ik rekte me uit en kreunde.

‘Alice?’ vroeg ik onschuldig, en het klonk extra overtuigend door het raspende geluid van mijn rauwe keel.

‘Ik ben in de keuken, Bella,’ riep Alice, en het klonk alsof ze niet gemerkt had dat ik ze afgeluisterd had. Maar ze kon dat soort dingen altijd heel goed verbergen.

Charlie moest weg – hij ging Sue Clearwater helpen met het regelen van de begrafenis. Het zou een heel lange dag geweest zijn zonder Alice. Ze zei niets over wanneer ze weer weg zou gaan, en ik vroeg er niet naar. Ik wist dat het onvermijdelijk was, maar ik wilde er niet aan denken.

In plaats daarvan praatten we over haar familie – over iedereen, op één iemand na.

Carlisle draaide nachtdiensten in Ithaca en gaf parttime les aan de Cornell Universiteit. Esmé was een monumentaal huis uit de zeventiende eeuw aan het opknappen in het bos ten noorden van de stad. Emmett en Rosalie hadden een tweede huwelijksreis van een paar maanden door Europa gemaakt, maar ze waren nu weer terug. Jasper studeerde, ook aan de Cornell Universiteit, filosofie dit keer. En Alice had voor zichzelf wat onderzoek gedaan naar de dingen die ik afgelopen voorjaar bij toeval over haar afkomst te weten was gekomen. Ze had de inrichting gevonden waar ze de laatste jaren van haar menselijk leven had doorgebracht. Het leven waar ze zich niets van kon herinneren.

‘Ik heette Mary Alice Brandon,’ zei ze zacht tegen me. ‘Ik had een zusje, Cynthia. Haar dochter – mijn nicht – leeft nog steeds, in Biloxi.’

‘Weet je ook waarom ze je… daar opgesloten hebben?’ Waarom zouden ouders zoiets doen? Zelfs als hun dochter toekomstvisioenen had…

Ze schudde haar hoofd, met een bedachtzame blik in haar goudgele ogen. ‘Ik heb maar heel weinig over ze kunnen vinden. Ik heb alle oude kranten bekeken op microfiche. Mijn familie kwam er nauwelijks in voor, ze verkeerden niet in de hogere kringen die vaak in de krant kwamen. De verloving van mijn ouders stond erin, en die van Cynthia.’ De naam kwam nog wat onzeker over haar lippen. ‘Er stond een berichtje in van mijn geboorte… en van mijn overlijden. Ik heb mijn graf gevonden. En ik heb mijn toelatingsformulieren gejat uit de oude archieven van de inrichting. De datum op het formulier is dezelfde als die op mijn grafsteen.’

Ik wist niet wat ik moest zeggen en na een korte stilte ging Alice over op een luchtiger onderwerp.

De Cullens waren nu weer allemaal bij elkaar, op die ene na dan, en brachten de voorjaarsvakantie van Cornell door bij Tanya en haar familie in Denali. Ik wilde alles weten, tot aan de onbenulligste details. Ze zei niets over degene over wie ik het liefst zou horen, en daar was ik haar dankbaar voor. Ik vond het al fijn om naar de verhalen te luisteren over het gezin waarvan ik zo gehoopt had dat ik er ooit bij zou horen.

Charlie kwam pas terug toen het al donker was, hij leek nog vermoeider dan gisternacht. Hij zou morgenochtend heel vroeg teruggaan naar het reservaat voor Harry's begrafenis en kroop vroeg onder de wol. Ik ging weer op de bank bij Alice liggen.

Charlie leek wel een vreemde toen hij bij het krieken van de dag naar beneden kwam, in een oud pak dat ik hem nog nooit had zien dragen. Het jasje hing open, ik denk dat het te strak zat om de knoopjes dicht te doen. Zijn stropdas was een beetje te breed, niet echt volgens de huidige mode. Hij sloop op zijn tenen naar de deur om ons niet wakker te maken. Ik zei niets en deed alsof ik sliep, net als Alice die in de grote leunstoel zat.

Zodra hij de deur achter zich dichtdeed, ging Alice rechtop zitten. Ze had al haar kleren aan onder de dekens.

‘Zo, wat gaan we doen vandaag?’ vroeg ze.

‘Ik weet het niet – zie je nog iets leuks gebeuren?’

Ze glimlachte en schudde haar hoofd. ‘Maar het is nog vroeg.’

Doordat ik zoveel tijd in La Push had doorgebracht, had ik thuis een heleboel dingen laten liggen, dus ik besloot me maar weer eens op het huishouden te storten. Ik wilde iets doen, iets om het Charlie wat gemakkelijker te maken – misschien zou hij zich een heel klein beetje beter voelen als het huis helemaal aan kant was als hij thuiskwam. Ik begon met de badkamer – die was er momenteel het ergst aan toe.

Terwijl ik aan het werk was, stond Alice in de deuropening geleund en vroeg terloops wat dingen over mijn, nou ja, ónze vrienden van school en wat er allemaal met ze gebeurd was tijdens haar afwezigheid. Ze hield haar gezicht neutraal in de plooi, alsof het haar niet zo veel kon schelen, maar ik voelde haar afkeuring toen bleek dat ik haar eigenlijk maar weinig over ze kon vertellen. Of misschien had ik gewoon een slecht geweten omdat ik haar en Charlie gisterochtend afgeluisterd had.

Ik zat bijna letterlijk tot over mijn oren in het schoonmaakmiddel de vloer van de badkamer te schrobben toen de bel ging.

Ik keek meteen naar Alice en ze leek perplex, bijna ongerust – dat was vreemd: Alice werd nooit verrast.

‘Wacht even!’ schreeuwde ik in de richting van de deur terwijl ik snel opstond en mijn handen en armen afspoelde bij de gootsteen.

‘Bella,’ zei Alice met een licht gefrustreerde ondertoon, ‘ik denk dat ik wel weet wie dat is, en volgens mij is het beter als ik even wegga.’

‘Je dénkt dat je het weet?’ herhaalde ik. Alice wist toch altijd alles zeker?

‘Als dit weer net zoiets is als het gigantische gat dat er gisteren in mijn visioen zat, dan is de kans groot dat het Jacob Black is, of een van zijn… vrienden.’

Ik staarde haar aan terwijl het langzaam tot me doordrong. ‘Kun je de weerwolven niet zíen?’

Ze trok een gezicht. ‘Daar lijkt het wel op.’ Ik kon zien dat dat idee haar mateloos irriteerde.

De bel ging weer – twee keer achter elkaar, ongeduldig.

‘Je hoeft niet weg, Alice. Jij was hier het eerst.’

Ze lachte haar zilveren lachje, maar er zat een donker randje aan. ‘Geloof me nou maar – het is geen goed plan om mij in één kamer met Jacob Black te zetten.’

Ze kuste me snel op mijn wang voordat ze door de deur van Charlie's kamer verdween – en daarna ongetwijfeld door zijn raam naar buiten klom.

De bel ging opnieuw.








18. De begrafenis

Ik rende de trap af en gooide de deur open.

Het was Jacob, uiteraard. Ze had het dan wel niet kunnen zien, maar Alice was niet dom.

Hij stond een meter of twee bij de deur vandaan, met een opgetrokken neus alsof hij iets vies rook, maar verder stond zijn gezicht vlak – als een masker. Maar ik kende hem langer dan vandaag en ik zag zijn handen zachtjes trillen.

Hij straalde een en al vijandigheid uit. Het deed me denken aan die verschrikkelijke middag waarop hij voor Sam gekozen had en niet voor mij, en onwillekeurig stak ik mijn kin verdedigend omhoog.

Jacobs auto stond met draaiende motor langs de rand van de stoep, met Jared achter het stuur en Embry naast hem. Ik begreep wel waarom dat was: ze waren bang om hem hier alleen naartoe te laten gaan. Ik was teleurgesteld en ook een beetje geïrriteerd. Zo waren de Cullens niet.

‘Hoi,’ zei ik uiteindelijk toen hij niets zei.

Jake tuitte zijn lippen en bleef op een afstand. Zijn ogen schoten over de voorgevel van het huis.

Ik knarste met mijn tanden. ‘Ze is er niet. Kan ik iets voor je doen?’

Hij aarzelde. ‘Ben je alleen?’

‘Ja.’ Ik zuchtte.

‘Kan ik je even spreken?’

‘Maar natúúrlijk, Jacob. Kom binnen.’

Jacob wierp een snelle blik over zijn schouder naar zijn vrienden in de auto. Ik zag Embry heel licht nee schudden. Om de een of andere reden werd ik daar pas echt woest om.

Ik klemde mijn tanden weer op elkaar. ‘Lafaard,’ mompelde ik zachtjes.

Jakes ogen schoten weer naar mij en zijn zware zwarte wenkbrauwen trokken woedend samen boven zijn ogen. Zijn kaak verstrakte en hij marcheerde – ik kon geen ander woord verzinnen om zijn manier van lopen te omschrijven – de stoep op, en schoof zonder me een blik waardig te keuren langs me heen het huis in.

Ik keek eerst Jared en toen Embry recht in de ogen – ik haatte de boze blikken waarmee ze naar me keken; dachten ze nou echt dat ik Jacob iets zou laten overkomen? – voordat ik de deur voor hun neus dichtdeed.

Jacob stond achter me in de gang en keek naar de berg dekens in de woonkamer.

‘Logeerpartijtje?’ vroeg hij sarcastisch.

‘Ja,’ antwoordde ik even koel. Ik vond Jacob niet leuk als hij zo deed. ‘En wat heb jij daar mee te maken?’

Hij trok opnieuw zijn neus op alsof hij iets vies rook. ‘Waar is je “vriendin”?’ Ik kon de aanhalingstekens in zijn vraag gewoon horen.

‘Ze moest nog wat boodschappen doen. Zeg, Jacob, wat kom je doen?’

Er was blijkbaar iets in de kamer wat hem irriteerde – zijn lange armen trilden. Hij gaf geen antwoord op mijn vraag. In plaats daarvan liep hij naar de keuken terwijl zijn rusteloze ogen alle kanten op flitsten.

Ik ging hem achterna. Hij ijsbeerde heen en weer langs het aanrecht.

‘Hé,’ zei ik, terwijl ik voor hem ging staan. Hij hield op met ijsberen en boog zijn hoofd om naar me te kijken. ‘Wat doe je nou moeilijk?’

‘Ik vind het niet prettig om hier te moeten zijn.’

Dat deed pijn. Ik kromp ineen, en zijn ogen vernauwden zich.

‘Dan vind ik het vervelend voor je dat je toch hierheen moest,’ prevelde ik. ‘Waarom zeg je niet wat je op je hart hebt, zodat je weer weg kunt?’

‘Ik wilde alleen een paar dingen vragen. Het hoeft niet lang te duren. We moeten zo terug voor de begrafenis.’

‘Goed. Dan hebben we het maar achter de rug.’ Ik deed waarschijnlijk een beetje overdreven vijandig, maar ik wilde niet laten zien hoeveel pijn me dit deed. Ik wist dat ik niet eerlijk bezig was. Tenslotte wilde ik gisteren liever bij de ‘bloedzuiger’ zijn dan bij hem. Ik had hém eerst pijn gedaan.

Hij haalde diep adem, en zijn vingers hielden plotseling op met trillen. Zijn gezicht werd rustig en glad, afstandelijk.

‘Er logeert iemand van de familie Cullen bij je,’ constateerde hij.

‘Ja. Alice Cullen.’

Hij knikte bedachtzaam. ‘Hoe lang blijft ze?’

‘Zo lang ze wil.’ Mijn toon was nog steeds aanvallend. ‘Van mij hoeft ze niet weg.’

‘Denk je dat je haar… alsjeblieft… de situatie met die ander – Victoria – uit kunt leggen?’

Ik verbleekte. ‘Dat weet ze al.’

Hij knikte. ‘We kunnen alleen ons eigen grondgebied bewaken als er een Cullen aanwezig is. Je bent alleen nog veilig in La Push. Ik kan je hier niet meer beschermen.’

‘Oké,’ zei ik kleintjes.

Hij keek door het achterraam naar buiten. Hij zei niets meer.

‘Is dat alles?’

Hij hield zijn ogen op het raam gericht toen hij antwoord gaf. ‘Nog één ding.’

Ik wachtte, maar hij bleef stil. ‘Ja?’ drong ik uiteindelijk aan.

‘Komt de rest ook terug?’ vroeg hij op een koele, kalme toon. Het deed me denken aan Sam, die ook altijd zo rustig was. Jacob begon steeds meer op Sam te lijken… Ik vroeg me af waarom ik dat zo vervelend vond.

Nu was het mijn beurt om te zwijgen. Hij keek me doordringend aan.

‘Nou?’ vroeg hij. Hij deed zijn best om de spanning achter zijn kalme blik te verbergen.

‘Nee,’ zei ik uiteindelijk. Met pijn en moeite. ‘De rest komt niet terug.’

Zijn uitdrukking veranderde niet. ‘Goed. Dat was alles.’

Ik keek hem boos aan, mijn irritatie laaide weer op. ‘Nou, ga maar gauw dan. Zeg maar tegen Sam dat jullie niet bang hoeven te zijn voor de enge monsters.’

‘Goed,’ herhaalde hij, nog steeds kalm.

Dat was blijkbaar alles. Jacob liep snel de keuken uit. Ik wachtte tot ik de voordeur open hoorde gaan, maar ik hoorde niets. Ik hoorde het getik van de klok boven het fornuis en ik verbaasde me opnieuw over het feit dat hij zo stil was tegenwoordig.

Wat een ramp. Hoe had ik hem in hemelsnaam in zo'n korte tijd van me kunnen vervreemden?

Zou hij me vergeven als Alice weer weg was? Stel dat hij dat niet deed?

Ik zakte in elkaar tegen het aanrecht en begroef mijn hoofd in mijn handen. Hoe had ik er zo'n zooitje van kunnen maken? Maar wat had ik anders moeten doen? Ook nu, achteraf, kon ik geen andere, betere manier bedenken om de situatie aan te pakken.

‘Bella?’ vroeg Jacob verdrietig.

Ik haalde mijn handen weg voor mijn gezicht en zag dat Jacob aarzelend in de deuropening van de keuken stond – hij was helemaal niet weggegaan net. Pas toen ik de heldere druppels op mijn handen zag, drong het tot me door dat ik aan het huilen was.

Jacobs kalme blik was verdwenen, zijn gezicht stond bezorgd en onzeker. Hij liep snel terug en kwam voor me staan, en boog zijn hoofd zodat zijn ogen iets meer op gelijke hoogte met de mijne zaten.

‘Ik heb het weer gedaan, hè?’

‘Wat?’ vroeg ik schor.

‘Mijn belofte gebroken. Sorry.’

‘Maakt niet uit,’ mompelde ik. ‘Ik ben begonnen.’

Zijn gezicht vertrok. ‘Ik wist hoeveel ze voor je betekenden. Ik had me er niet zo door moeten laten overvallen.’

Ik zag de afkeer in zijn ogen. Ik wilde uitleggen hoe Alice echt was, wilde haar verdedigen tegen zijn vooroordelen, maar iets in me zei dat dit niet het juiste moment was.

Dus zei ik nog maar een keer: ‘Sorry’.

‘Laten we ons er verder maar niet druk over maken, goed? Ze is alleen maar op bezoek, toch? Binnenkort gaat ze weer weg en dan wordt alles weer normaal.’

‘Kan ik niet met jullie allebei tegelijk vrienden zijn?’ vroeg ik, en mijn stem verried alle pijn die ik voelde.

Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Nee, ik denk niet dat dat kan.’

Ik snikte en keek naar zijn grote voeten. ‘Maar je wacht toch wel? Je blijft toch nog steeds mijn vriend, ook al houd ik ook van Alice?’

Ik keek niet op, want ik wilde niet zien hoe hij op dat laatste reageerde. Het duurde even voordat hij antwoord gaf, dus het was waarschijnlijk maar goed dat ik niet gekeken had.

‘Ja, ik zal altijd je vriend blijven,’ zei hij kortaf. ‘Waar je ook van houdt.’

‘Beloofd?’

‘Beloofd.’

Ik voelde hoe hij zijn armen om me heen sloeg en ik leunde nog nasnikkend tegen zijn borst. ‘Wat een klotezooi.’

‘Ja.’ Toen rook hij aan mijn haar en zei: ‘Bah.’

‘Wát nou!’ wilde ik weten. Ik keek op en zag dat hij zijn neus weer opgetrokken had. ‘Waarom zegt iedereen dat toch de hele tijd? Ik stink niet!’

Hij glimlachte een beetje. ‘Jawel, je stinkt wel – je stinkt naar hén. Vies. Te zoet – weeïg zoet. En… ijzig. Het brandt in mijn neus.’

‘Echt?’ Wat vreemd. Alice rook absoluut overheerlijk. Voor een mens, in elk geval. ‘Maar waarom zegt Alice dan ook dat ik stink?’

De glimlach verdween van zijn gezicht. ‘Hmpf. Misschien vindt zij mij ook niet zo lekker ruiken. Pfft.’

‘Nou, ik vind jullie allebei lekker ruiken.’ Ik legde mijn hoofd weer tegen hem aan. Ik zou hem vreselijk missen zodra hij hier de deur uit was. Het was een akelige, paradoxale situatie – aan de ene kant wilde ik dat Alice voor altijd bij me bleef. Ik zou doodgaan – bij wijze van spreken, dan – als ze wegging. Maar hoe zou ik in hemelsnaam moeten overleven als ik Jake nooit meer zou zien? Wat een zooitje, dacht ik opnieuw.

‘Ik zal je missen,’ fluisterde Jacob, alsof hij mijn gedachten herhaalde. ‘Elke seconde. Ik hoop dat ze snel weggaat.’

‘Het hoeft echt niet op deze manier te gaan, Jake.’

Hij zuchtte. ‘Jawel, Bella. Je… houdt van haar. Dan kan ik maar beter niet bij haar in de buurt komen. Ik weet niet zeker of ik wel genoeg zelfbeheersing heb om dat aan te kunnen. Sam wordt woedend als ik het verdrag verbreek, en’ – zijn stem werd sarcastisch – ‘jij zou het waarschijnlijk ook niet zo leuk vinden als ik je vriendin zou vermoorden.’

Ik wilde hem van me afduwen, maar hij sloeg zijn armen alleen nog maar steviger om me heen en weigerde me los te laten. ‘Je zult de waarheid toch onder ogen moeten zien. Zo is het nou eenmaal, Bells.’

‘Ik wíl niet dat het zo is.’

Jake liet me met één arm los en nam mijn kin in zijn grote bruine hand zodat ik hem wel aan moest kijken. ‘Tsja. Het was makkelijker toen we allebei nog mens waren, hè?’

Ik zuchtte.

We keken elkaar een tijd aan. Zijn hand gloeide tegen mijn huid. Ik wist dat er alleen maar somber verdriet op mijn gezicht te lezen stond – ik wilde niet dat hij weg zou gaan, ook al zou ik hem misschien al snel weer zien. In eerste instantie had hij dezelfde uitdrukking op zijn gezicht, maar toen we geen van beiden wegkeken veranderde dat.

Hij liet me los en tilde zijn andere hand op, hij streek langzaam met zijn vingertoppen over mijn wang, tot aan mijn kaak. Ik voelde zijn vingers trillen, maar niet van woede dit keer. Hij legde zijn handpalm tegen mijn wang, zodat mijn gezicht gevangen zat tussen zijn brandende handen.

‘Bella,’ fluisterde hij.

Ik stond verstijfd.

Nee! Ik had deze keuze nog niet gemaakt. Ik wist niet of ik dit wel kon, en nu had ik geen tijd meer om na te denken. Maar ik was niet gek – ik wist dat het grote gevolgen kon hebben als ik hem nu afwees.

Ik keek hem aan. Hij was niet míjn Jacob, maar dat kon hij wel worden. Ik hield van zijn vertrouwde gezicht. Ik hield op zoveel manieren echt van hem. Hij was mijn steun en toeverlaat, mijn veilige haven. En nu kon ik ervoor kiezen om hem van mij te laten zijn.

Alice was dan wel even terug, maar dat maakte verder niets uit. Ik was mijn ware liefde toch voor altijd kwijt. Mijn prins zou nooit meer terugkomen om me wakker te kussen uit mijn betoverde slaap. Ik was tenslotte ook geen prinses. Maar wat waren de sprookjesregels voor ándere kussen? De wat minder magische kussen, die geen betoveringen verbroken?

Misschien zou het wel heel makkelijk gaan en was het net zoiets als zijn hand vasthouden of zijn armen om me heen te voelen. Misschien zou het wel fijn zijn. Misschien zou het niet voelen als bedrog. En trouwens, wie zou ik eigenlijk bedriegen? Alleen mezelf.

Jacob bleef in mijn ogen kijken en boog zijn gezicht langzaam naar het mijne. En ik wist nog steeds absoluut niet wat ik wilde.

We schrokken allebei op van het schrille gerinkel van de telefoon, maar hij liet zich er niet door afleiden. Hij haalde zijn ene hand onder mijn kin vandaan en boog zich over me heen om op te nemen, maar hij hield mijn gezicht nog steeds stevig vast met zijn andere hand tegen mijn wang. Zijn donkere ogen lieten de mijne niet los. Ik was zo in de war dat ik niet kon reageren, ik maakte zelfs geen gebruik van deze onderbreking.

‘Met het huis van de familie Swan,’ zei Jacob, en zijn hese stem klonk zacht en intens.

Er gaf iemand antwoord en Jacob veranderde in een fractie van een seconde. Hij ging rechtop staan en zijn hand liet mijn gezicht los. Zijn ogen werden vlak, zijn gezicht uitdrukkingsloos, en ik zou er het schamele restant van mijn spaargeld om hebben verwed dat het Alice was.

Ik kwam weer een beetje tot mezelf en stak mijn hand uit naar de hoorn. Jacob negeerde me.

‘Hij is er niet,’ zei Jacob dreigend.

Er was een heel kort antwoord, iemand vroeg blijkbaar nog iets, want hij voegde er onwillig aan toe: ‘Hij is naar de begrafenis.’

Toen hing Jacob op. ‘Vuile bloedzuiger,’ prevelde hij in zichzelf. Toen hij zich weer naar me omdraaide waren de harde trekken terug op zijn gezicht.

‘Waarom heb je opgehangen?’ stootte ik woedend uit. ‘Dit is míjn huis en míjn telefoon!’

‘Lekker makkelijk! Hij hing zelf op!’

‘Hij? Wie was dat?!’

Hij sprak de titel honend uit. ‘Dókter Carlisle Cullen.’

‘Waarom heb je hem niet aan mij gegeven?’

‘Hij vroeg niet naar je,’ zei Jacob ijzig. Zijn gezicht stond vlak en emotieloos maar zijn handen beefden. ‘Hij vroeg waar Charlie was en dat heb ik gezegd. Keurig volgens de regels, volgens mij.’

‘Nou moet je eens goed naar me luisteren, Jacob Black…’

Maar dat deed hij niet, dat was wel duidelijk. Hij wierp een snelle blik over zijn schouder, alsof iemand in de andere kamer zijn naam geroepen had. Zijn ogen werden groot en zijn lichaam verstarde, en daarna begon hij te sidderen. Automatisch luisterde ik ook, maar ik hoorde niks.

‘Dag Bells,’ spuwde hij uit en beende weg naar de voordeur.

Ik rende achter hem aan. ‘Wat is er?’

Ik botste tegen hem op omdat hij opeens vloekend bleef staan. Hij draaide zich weer om waardoor ik opzij geduwd werd. Ik wankelde en viel op de grond, mijn benen raakten verstrikt in de zijne.

‘Auw, verdorie!’ protesteerde ik terwijl hij haastig zijn benen een voor een weer lostrok.

Ik probeerde mezelf omhoog te hijsen terwijl hij naar de achterdeur vloog waar hij plotseling weer verstarde.

Alice stond doodstil onder aan de trap.

‘Bella,’ zei ze, snakkend naar adem.

Ik krabbelde overeind en sprintte naar haar toe. Haar ogen stonden verdwaasd, afwezig, haar gezicht was vertrokken en nog bleker dan anders. Ze moest iets verschrikkelijks zien, want ze beefde over haar hele tengere lichaam.

‘Alice, wat is er?’ riep ik. Ik legde mijn handen op haar gezicht in een poging haar te kalmeren.

Haar ogen keken me plotseling scherp aan, groot van pijn.

‘Edward,’ fluisterde ze.

Mijn verstand had nog niet eens bevat wat ze daar precies mee bedoelde, of mijn lijf reageerde al. Ik begreep in eerste instantie niet waarom de kamer zo draaide of waar het holle gebrul in mijn oren vandaan kwam. Mijn hersens deden nog hun uiterste best te begrijpen waarom Alice zo ontdaan keek en wat dat in hemelsnaam met Edward te maken kon hebben, toen mijn lichaam al wankelde en zijn toevlucht zocht tot bewusteloosheid voordat de werkelijkheid echt tot me door zou dringen.

De trap stond opeens heel raar scheef.

Plotseling hoorde ik Jacobs woedende stem in mijn oor terwijl hij een hele stortvloed aan verwensingen siste. Ik was lichtelijk geschokt. Zijn nieuwe vrienden hadden beslist geen goede invloed op hem.

Ik lag op de bank zonder te begrijpen hoe ik daar terecht was gekomen, en Jacob was nog steeds aan het vloeken. Het leek wel alsof er een aardbeving was – de hele bank stond te schudden onder me.

‘Wat heb je met haar gedaan?’ riep hij.

Alice luisterde niet naar hem. ‘Bella? Bella, kom op nou. We moeten opschieten.’

‘Blijf daar,’ waarschuwde Jacob.

‘Rustig aan, Jacob Black,’ beval Alice. ‘Kijk maar uit dat er niks gebeurt, met haar zo dicht in de buurt.’

‘Ik heb geen enkele moeite mijn hoofd erbij te houden,’ kaatste hij terug, maar zijn stem klonk al iets beheerster.

‘Alice?’ Mijn stem klonk zwakjes. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ik, hoewel ik het eigenlijk niet wilde horen.

‘Ik weet het niet,’ jammerde ze plotseling. ‘Wat haalt hij zich in zijn hoofd?’

Ik deed mijn uiterste best om overeind te komen ondanks de duizeligheid. Ik merkte opeens dat ik me vastklampte aan Jacobs arm. Híj was zo aan het schudden, niet de bank.

Alice viste een klein zilverkleurig telefoontje uit haar tas toen ik weer haar kant op keek. Haar vingers gingen zo snel over de toetsen dat ik ze niet goed meer kon zien.

‘Rose, ik moet Carlisle spreken, nú.’ Haar stem knalde de woorden eruit. ‘Goed dan, zodra hij terug is. Nee, dan zit ik in het vliegtuig. Luister, heb jij iets van Edward gehoord?’

Ze zweeg even, en haar gezicht vertrok langzaam van afschuw. Haar mond viel open in een klein rondje van ontsteltenis en de telefoon trilde in haar hand.

‘Waarom?’ stootte ze uit. ‘Wáárom heb je dat gedaan, Rosalie?’

Wat het ook antwoord ook was, haar kaak verstrakte van woede. Haar ogen schoten vuur en werden kleine spleetjes.

‘Nou, je vergist je op beide punten, Rosalie, dus dat zou toch wel een probleem kunnen zijn, denk je niet?’ vroeg ze ijzig. ‘Ja, inderdaad. Er is niets met haar aan de hand – ik had het verkeerd geïnterpreteerd… Dat is een heel verhaal… Maar daar vergis je je ook in, en daarom bel ik… Ja, dat heb ik echt gez ien.’

Alice' stem klonk onverzoenlijk, haar lippen waren omhoog gekruld zodat ik haar tanden zag. ‘Daar is het nou te laat voor, Rose. Bewaar je spijt maar voor iemand die het wel gelooft.’ Met een vinnige beweging van haar vingers klapte ze de telefoon dicht.

Ze had een gekwelde blik in haar ogen toen ze zich omdraaide om me aan te kijken.

‘Alice,’ flapte ik er meteen uit. Ik wilde dat ze nog even niets zei. Ik had nog een paar seconden nodig voordat ze met haar woorden de laatste resten van mijn leven kapot zou slaan. ‘Alice, Carlisle is wel al terug. Hij belde net…’

Ze keek me niet-begrijpend aan. ‘Wanneer?’ vroeg ze toonloos.

‘Een halve minuut voordat jij binnenkwam.’

‘Wat zei hij?’ Ze concentreerde zich en wachtte gespannen mijn antwoord af.

‘Ik heb hem niet gesproken.’ Mijn ogen schoten naar Jacob.

Alice keek hem doordringend aan. Hij kromp in elkaar, maar hij bleef wel naast me zitten. Hij zat in een rare houding, bijna alsof hij me met zijn lichaam wilde beschermen.

‘Hij wilde Charlie spreken, en ik zei dat Charlie er niet was,’ mompelde Jacob beledigd.

‘Was dat alles?’ vroeg Alice op een ijskoude toon.

‘Hij hing op,’ siste Jacob terug. Ik schudde mee met de rilling die over zijn rug liep.

‘Je zei dat Charlie op de begrafenis was,’ hielp ik hem herinneren.

Alice' hoofd schoot weer terug naar mij. ‘Wat zei hij precies?’

‘Hij zei: “Hij is er niet”, en toen Carlisle vroeg waar Charlie was, zei Jacob: “Naar de begrafenis”.’

Alice kreunde en zakte door haar knieën.

‘Alice, wat is er aan de hand?’ fluisterde ik.

‘Dat was Carlisle niet aan de telefoon,’ zei ze wanhopig.

‘Wou je zeggen dat ik lieg?’ grauwde Jacob naast me.

Alice negeerde hem en keek naar mijn verbijsterde gezicht.

‘Het was Edward.’ Haar verstikte stem kon alleen nog maar fluisteren. ‘Hij denkt dat je dood bent.’

Mijn hersens kwamen weer op gang. Dat was niet waar ik zo bang voor was geweest, en de opluchting maakte mijn hoofd helder.

‘Rosalie heeft gezegd dat ik zelfmoord heb gepleegd, hè?’ zei ik en zuchtte terwijl mijn lichaam zich ontspande.

‘Ja,’ bekende Alice en haar ogen werden weer hard. ‘Ik moet er wel bij zeggen dat ze echt dacht dat het waar was. Ze vertrouwen ook veel te veel op mijn visioenen, terwijl die lang niet altijd uitkomen. Maar dat ze hem opgespoord heeft om het tegen hem te zeggen! Snapte ze dan niet… of kon het haar soms niet schelen?’ Haar stem stierf vol afschuw weg.

‘En toen Edward hierheen belde, dacht hij dat Jacob míjn begrafenis bedoelde,’ begreep ik. Het deed pijn om te bedenken hoe dichtbij hij geweest was, dat ik op een paar centimeter van zijn stem gestaan had. Mijn nagels boorden zich in Jacobs arm, maar hij gaf geen krimp.

Alice keek me vreemd aan. ‘Het doet je niks,’ fluisterde ze.

‘Nou ja, het is natuurlijk wel een rottige timing, maar het is toch zo weer opgelost? Als hij weer belt, dan kan iemand toch vertellen… wat er echt…’ Ik zweeg. Ze keek me zo doordringend aan dat de woorden in mijn keel bleven steken.

Waarom was ze zo over haar toeren? Waarom was haar gezicht vertrokken van angst en medelijden? Wat had ze daarnet ook alweer tegen Rosalie gezegd aan de telefoon? Iets over wat ze gezien had… en dat Rosalie spijt had. Dat zou Rosalie nooit zeggen als het om mij ging. Maar als ze haar familie in gevaar had gebracht, of haar broer…

‘Bella,’ fluisterde Alice. ‘Edward belt niet meer. Hij gelooft haar.’

‘Ik. Snap. Het. Niet.’ Mijn mond vormde geluidloze woorden. Ik kon geen lucht uit mijn keel krijgen om hardop te zeggen dat ze uit moest leggen wat ze bedoelde.

‘Hij is op weg naar Italië.’

Mijn hart stond even stil toen het tot me doordrong.

Ik hoorde Edwards stem weer in mijn hoofd, maar het was niet het perfecte geluid van mijn hallucinaties. Dit was het zwakke, eentonige aftreksel van mijn herinneringen. Maar zijn woorden waren genoeg om mijn borst aan flarden te scheuren en een gapend gat achter te laten. Toen hij dit gezegd had, had ik nog mijn hele leven en dat van iedereen om me heen erom durven te verwedden dat hij van me hield.

Nou ja, ik wilde niet leven zonder jou, had hij gezegd terwijl we keken hoe Romeo en Julia stierven, hier in deze kamer. Maar ik wist niet goed hoe ik het moest doen…Ik wist dat Emmett en Jasper nooit zouden willen helpen… dus ik dacht dat ik misschien naar Italië kon gaan om de Volturi te provoceren… Je maakt de Volturi niet boos… Tenzij je wilt sterven.

Tenzij je wilt sterven.

‘NEE!’

Ik gilde het bijna uit, en na al het gefluister schrokken we daar alledrie van. Ik voelde het bloed naar mijn gezicht stromen terwijl ik besefte wat ze gezien had. ‘Nee! Nee, nee, nee! Dat mag niet! Dat mag hij niet doen!’

‘Zodra hij van je vriend hoorde dat het inderdaad te laat was om je nog te redden, heeft hij zijn besluit genomen.’

‘Maar hij… híj is toch weggegaan? Hij wilde niet meer bij me zijn! Wat maakt het nou nog uit dan? Hij wist toch dat ik ooit dood zou gaan?!’

‘Hij is altijd van plan geweest om direct na jouw dood zelf te sterven,’ zei Alice zachtjes.

‘Hoe dúrft hij!’ schreeuwde ik. Ik was overeind gekomen en Jacob stond onzeker op om tussen mij en Alice in te gaan staan.

‘O, ga toch aan de kant, Jacob!’ Ik duwde zijn bevende lichaam vol wanhopig ongeduld met mijn ellebogen opzij. ‘Wat moeten we doen?’ smeekte ik Alice. We zouden toch wel iets kunnen doen? ‘Kunnen we hem niet bellen? Kan Carlisle hem niet bellen?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Dat heb ik meteen geprobeerd. Hij heeft zijn telefoon ergens in Rio de Janeiro in een vuilnisbak gedumpt – hij werd opgenomen door iemand die ik niet kende…’ fluisterde ze.

‘Maar je zei net dat we op moesten schieten! Hoezo dan? Dat kunnen we nu toch doen!’

‘Bella, ik… Ik denk niet dat ik dat van je kan vragen…’ Ze zweeg vertwijfeld.

‘Vraag het me!’ beval ik.

Ze legde haar handen op mijn schouders en hield me stevig vast, terwijl ze me af en toe een kneepje gaf om haar woorden kracht bij te zetten. ‘Misschien zijn we al te laat. Ik heb gezien dat hij naar de Volturi ging… en hen vroeg hem te doden.’ We krompen allebei ineen, en opeens zag ik niets meer. Ik knipperde woest met mijn ogen om de tranen weg te krijgen. ‘Het hangt helemaal van hun beslissing af. Tot die tijd kan ik niet zien wat er gaat gebeuren.

Maar als zij nee zeggen, en dat zou heel goed kunnen – Aro beschouwt Carlisle als zijn vriend, en misschien wil hij hem niet tegen zich in het harnas jagen – dan gaat hij over op plan B. Ze zijn erg zuinig op hun stad. Edward gaat ervan uit dat ze hem met geweld tegen zullen houden als hij de rust verstoort. En hij heeft gelijk. Dat zullen ze ook zeker doen.’

Ik staarde haar aan en klemde mijn kaken gefrustreerd op elkaar. Ik had nog geen reden gehoord waarom we hier nog steeds stonden in plaats van iets te doen.

‘Dus als ze zijn verzoek inwilligen, dan zijn we te laat. Als ze nee zeggen en hij vrij snel iets doet om ze boos te krijgen, dan zijn we te laat. Als hij besluit het wat dramatischer aan te pakken… dan hebben we misschien nog tijd.’

‘Laten we gaan dan!’

‘Luister nou even, Bella! Of we nou op tijd komen of niet, we zijn dan wel in het hartje van de stad waar de Volturi heer en meester zijn. Als zijn plan slaagt, dan zal ik als medeplichtig beschouwd worden. Jij bent een mens en je weet niet alleen te veel maar je ruikt ook nog eens veel te lekker. De kans is groot dat ze ons allemaal vermoorden – mij en Edward als straf, en jou als avondeten.’

‘En daarom blijven we hier?’ vroeg ik ongelovig. ‘Ik ga wel alleen als jij te bang bent.’ Ik telde in mijn hoofd hoeveel geld ik nog op mijn rekening had staan en vroeg me af of ik de rest van Alice zou mogen lenen.

‘Ik ben bang dat het jouw dood wordt.’

Ik snoof minachtend. ‘Ik ga zo ongeveer elke dag bijna dood! Zeg nou maar wat ik moet doen!’

‘Als jij een briefje voor Charlie schrijft, dan bel ik het vliegveld.’

‘Charlie,’ zei ik en snakte naar adem.

Niet dat ik hem nou beschermde door in de buurt te blijven, maar kon ik hem hier wel alleen achterlaten, met…

‘Ik zorg er echt wel voor dat Charlie niets overkomt.’ Jacobs zachte stem was kortaf en boos. ‘Dat verdrag kan m'n rug op.’

Ik keek even naar hem en zijn blik werd norser toen hij mijn paniekerige ogen zag.

‘Schiet op, Bella,’ zei Alice dringend.

Ik rende naar de keuken, trok alle laatjes open en gooide alles wat erin zat op de grond terwijl ik verwoed naar een pen zocht. Een gladde, bruine hand gaf me er een aan.

‘Dankjewel,’ murmelde ik terwijl ik met mijn tanden de dop er afrukte. Hij gaf me zwijgend de blocnote waarop we altijd berichten voor elkaar schreven. Ik scheurde het bovenste blaadje er af en gooide het over mijn schouder.

Papa, schreef ik. Ik ben met Alice mee. Edward is in gevaar. Als ik terugkom mag je me huisarrest geven. Ik weet dat dit heel slecht uitkomt. Het spijt me. Ik hou van je. Bella.

‘Blijf hier,’ fluisterde Jacob. Al zijn boosheid was verdwenen nu Alice even de deur uit was.

Ik had geen zin om tijd te verspillen door ruzie met hem te maken. ‘Wil je alsje- alsje- álsjeblieft goed op Charlie passen,’ zei ik terwijl ik terug naar de woonkamer spurtte. Alice stond in de deuropening te wachten met een tas om haar schouder.

‘Pak je portemonnee – je hebt een identiteitsbewijs nodig. En ga me alsjeblieft niet vertellen dat je geen paspoort hebt. Ik heb geen tijd om er een na te maken.’

Ik knikte en rende de trap op, en ik dankte God op mijn blote knieën dat mijn moeder ergens op een strand in Mexico met Phil had willen trouwen. Natuurlijk was dat niet doorgegaan, net als al haar plannen, maar ik had toen wel allang alle praktische zaken geregeld.

Ik vloog door mijn kamer. Ik propte mijn oude portemonnee, een schoon T-shirt en een joggingbroek in mijn rugzak, en gooide toen mijn tandenborstel er nog bovenop. Ik stormde de trap weer af – het déjà vu-gevoel verstikte me bijna. Maar ik hoefde nu in elk geval niet persoonlijk afscheid van Charlie te nemen, zoals de vorige keer, toen ik Forks ontvlucht was om aan bloeddorstige vampiers te ontkomen in plaats van ze op te zoeken.

Jacob en Alice waren voor de deur verwikkeld in een of andere strijd, hoewel ze zo ver van elkaar af stonden dat je in eerste instantie niet zou denken dat ze een gesprek aan het voeren waren. Ze leken allebei mijn luidruchtige terugkeer niet op te merken.

‘Jíj kunt jezelf misschien af en toe beheersen, maar die bloedzuigers waar je haar nu mee naartoe neemt…’ zei Jacob op een ziedende, beschuldigende toon.

‘Ja. Je hebt gelijk, hond,’ grauwde Alice terug. ‘De Volturi zijn de vampiers der vampiers – door hen gaan jouw haren recht overeind staan als je mij ruikt. Ze zijn jouw ergste nachtmerrie, de angst die jouw instincten drijft. Ik ben me daar heel goed van bewust.’

‘En jij neemt haar mee als een fles wijn naar hun feestje!’ schreeuwde hij.

‘Denk je dat ze beter af is als ik haar hier alleen achterlaat, met Victoria op haar hielen?’

‘Wij kunnen die rooie wel aan.’

‘Waarom loopt ze hier dan nog steeds rond?’

Jacob gromde en er schoot een rilling door zijn bovenlijf.

‘Hou op!’ schreeuwde ik naar hen allebei, gek van ongeduld. ‘Maak maar ruzie als we terug zijn, laten we nou gaan!’

Alice liep naar de auto, zo snel dat ik haar niet meer zag. Ik rende achter haar aan en stopte automatisch even om de deur op slot te doen.

Jacob stak een bevende hand uit en pakte mijn arm. ‘Alsjeblieft, Bella. Ik smeek het je.’

Er glinsterden tranen in zijn donkere ogen. Ik kreeg een brok in mijn keel.

‘Jake, ik móét…’

‘Niet waar. Je hoeft echt niet. Je zou hier bij mij kunnen blijven. Je zou kunnen blijven leven. Voor Charlie. Voor mij.’

De motor van Carlisle's Mercedes sloeg aan, en het ritmische geronk werd onderbroken toen Alice een paar keer ongeduldig het gaspedaal intrapte.

Ik schudde mijn hoofd, waardoor de tranen uit mijn ogen spatten. Ik trok mijn arm los, en hij hield me niet tegen.

‘Niet doodgaan, Bella,’ stootte hij uit. ‘Blijf hier. Doe het niet.’

Stel dat ik hem nooit meer zou zien?

Die gedachte won het van mijn geluidloze tranen en er kwam een snik uit mijn keel. Ik gooide mijn armen om zijn middel om hem heel even – veel te kort – te omhelzen, en ik begroef mijn behuilde gezicht tegen zijn borst. Hij legde zijn grote hand op mijn achterhoofd, alsof hij me daar wilde houden.

‘Dag Jake.’ Ik duwde zijn hand weg van mijn haar en kuste zijn handpalm. Ik kon het niet opbrengen om naar zijn gezicht te kijken. ‘Het spijt me,’ fluisterde ik.

Toen draaide ik me om en rende naar de auto. Het portier van de passagierskant stond al open. Ik gooide mijn rugzak op de achterbank, schoof naar binnen en knalde de deur achter me dicht.

‘Zorg goed voor Charlie!’ Ik draaide me om om uit het raam te kunnen schreeuwen, maar Jacob was nergens meer te zien. Terwijl Alice op het gas ging staan en de auto keerde om naar de weg te rijden – met piepende banden, het klonk als menselijk gegil – zag ik nog net iets wits liggen aan de rand van de bomen. Een stuk schoen.








19. Haast

We haalden ons vliegtuig op het allerlaatste nippertje, en toen begon de marteling pas echt. Het vliegtuig bleef maar bij de terminal staan, terwijl de stewardessen – o zo ontspannen – door het gangpad slenterden en tegen de tassen in de bagagevakken bovenin klopten om te controleren of alles wel goed paste. De piloten hingen uit de cockpit en kletsten met ze als ze langs liepen. De hand van Alice lag zwaar op mijn schouder en duwde me terug op mijn plek toen ik maar ongedurig op en neer bleef wippen.

‘Het is sneller dan rennen,’ zei ze zachtjes tegen me om me rustig te houden.

Ik knikte alleen maar, op het ritme van mijn gewip.

Eindelijk reed het vliegtuig dan traag weg van de gate en bouwde heel langzaam snelheid op waardoor ik het echt bijna niet meer uithield. Ik had verwacht dat mijn wanhopige ongeduld af zou nemen na het opstijgen, maar het hielp niets.

Alice pakte de telefoonhoorn al van de achterkant van de stoel voor haar toen we nog omhoog gingen, en draaide haar rug naar een stewardess die haar een afkeurende blik toewierp. Iets in mijn blik weerhield de stewardess ervan naar ons toe te komen om te zeggen dat het niet mocht.

Ik probeerde niet te luisteren naar wat Alice tegen Jasper aan het mompelen was; ik wilde het niet nog een keer horen, maar ik kreeg er toch iets van mee.

'Ik weet het niet zeker, ik zie de hele tijd andere dingen, hij blijft maar van gedachten veranderen… Hij wil een moordpartij aanrichten door de hele stad, of de stadswacht aanvallen, of een auto boven zijn hoofd tillen op het grote plein… voornamelijk dingen waardoor hij heel erg op zou vallen – hij weet dat dat de snelste manier is om een reactie uit te lokken…

Nee, niet doen. ‘Alice’ stem werd zo zacht dat hij nauwelijks meer te horen was, hoewel ik vlak naast haar zat. Van de weeromstuit probeerde ik juist meer op te vangen. ‘Zeg maar tegen Emmett dat dat niet kan… Nou, dan moet je achter Emmett en Rosalie aan gaan en ze tegenhouden… Denk nou eens na, Jasper. Wat denk je dat hij doet als hij een van ons ziet?’

Ze knikte. ‘Juist. Volgens mij is Bella onze enige kans – als we al een kans hebben… Ik zal alles doen wat ik kan, maar je moet Carlisle op het ergste voorbereiden; we staan er slecht voor.’

Ze lachte, maar haar stem stokte even. ‘Daar heb ik ook aan gedacht… Ja, ik beloof het.’ Haar stem werd smekend. ‘Je moet me niet achterna komen. Ik beloof het, Jasper. Ik red me wel, hoe dan ook… En ik van jou.’

Ze hing op en leunde met haar ogen dicht achterover tegen de rugleuning. ‘Ik vind het zo erg om tegen hem te liegen.’

‘Vertel, Alice,’ smeekte ik. ‘Ik snap er niets van. Waarom moet Jasper Emmett tegenhouden, waarom mogen ze ons niet komen helpen?’

‘Om twee redenen,’ fluisterde ze, nog steeds met haar ogen dicht. ‘De eerste heb ik net tegen hem gezegd. We zóúden kunnen proberen om Edward zelf tegen te houden – als Emmett hem te pakken kan krijgen, zouden we hem misschien lang genoeg vast kunnen houden om hem ervan te overtuigen dat je nog leeft. Maar we kunnen Edward niet verrassen. En als hij in de gaten krijgt dat we er aankomen, zal hij alleen nog maar sneller reageren. Dan gooit hij een Buick door een muur of zoiets dergelijks, en dan vermoorden de Volturi hem.

En dat is natuurlijk de tweede reden, die ik niet tegen Jasper kon zeggen. Want als de rest er ook is en de Volturi vermoorden Edward, dan vallen ze hen zeker weten ook aan. Bella.' Ze deed haar ogen open en keek me smekend aan. ‘Als er ook maar een kleine kans was dat we zouden kunnen winnen… als wij vieren op de een of andere manier mijn broer zouden kunnen redden door voor hem te vechten, dan zou het misschien anders zijn. Maar dat kunnen we niet, Bella, en ik wil Jasper niet verliezen, niet op die manier.’

Ik besefte waarom haar ogen om mijn begrip vroegen. Ze beschermde Jasper, ten koste van ons, en misschien ook wel ten koste van Edward. Maar ik begreep het, en ik nam het haar niet kwalijk. Ik knikte.

‘Zou Edward het eigenlijk niet kunnen horen?’ vroeg ik. ‘Als hij jouw gedachten hoort, dan weet hij toch dat ik nog leef, dat hij het niet hoeft te doen?’

Niet dat dit überhaupt goed te praten viel. Ik kon nog steeds niet geloven dat hij op deze manier reageerde. Het sloeg nergens op! Ik kon me zijn woorden nog pijnlijk goed herinneren, die dag op de bank, toen we keken hoe Romeo en Julia de hand aan zichzelf sloegen, eerst de een en toen de ander. Ik wilde niet leven zonder jou, had hij gezegd, alsof dat volledig vanzelf sprak. Maar wat hij in het bos tegen me had gezegd, had dat volledig tenietgedaan – hard en grondig.

‘Áls hij zou luisteren,’ legde ze uit. ‘Maar geloof het of niet, het is mogelijk om te liegen met je gedachten. Als je wel dood was gegaan, zou ik nog steeds proberen om hem tegen te houden. En ik zou zo hard als ik kon “ze leeft nog, ze leeft nog” denken. Dat weet hij heel goed.’

Ik zweeg, knarsetandend van frustratie.

‘Als dit zonder jou gedaan kon worden, Bella, dan zou ik je nooit zo in gevaar brengen. Het is heel onverantwoordelijk van me.’

‘Doe niet zo stom. Ik ben wel de laatste over wie je je zorgen zou moeten maken.’ Ik schudde ongeduldig mijn hoofd. ‘Wat bedoelde je nou precies, dat je het erg vindt om tegen Jasper te liegen?’

Ze glimlachte grimmig. ‘Ik heb hem beloofd dat ik er vandoor zou gaan voordat ze mij ook kunnen vermoorden. Maar ik kan dat niet met zekerheid zeggen – helemaal niet, zelfs.’ Ze trok haar wenkbrauwen op, alsof ze me aan wilde sporen het gevaar wat serieuzer te nemen.

‘Wie zijn die Volturi?’ vroeg ik haar fluisterend. ‘Waarom zijn ze zo veel gevaarlijker dan Emmett, Jasper, Rosalie en jij?’ Ik kon me maar moeilijk iets engers voorstellen.

Ze haalde diep adem en wierp toen opeens een doordringende, donkere blik over mijn schouder. Ik keek opzij, nog net op tijd om de man in de stoel aan het gangpad weg te zien kijken alsof hij helemaal niet naar ons aan het luisteren was. Hij zag eruit als een zakenman, in een zwart pak met een opzichtige stropdas, en een laptop op zijn knieën. Ik staarde hem geïrriteerd aan terwijl hij de computer openklapte en heel overdreven een koptelefoon opzette.

Ik leunde dichter naar Alice toe. Haar lippen raakten mijn oor terwijl ze haar verhaal prevelde.

‘Het verbaasde me dat je hun naam kende,’ zei ze. ‘Dat je meteen begreep wat het betekende toen ik zei dat hij naar Italië ging. Ik had gedacht dat ik het uit zou moeten leggen. Wat heeft Edward je allemaal verteld?’

‘Hij heeft alleen gezegd dat het een oude, machtige familie was – een soort koninklijk huis. Dat je hen maar beter te vriend kunt houden, tenzij je wilt… sterven,’ fluisterde ik. Ik kreeg het laatste woord nauwelijks over mijn lippen.

‘Je moet het zo zien,’ zei ze, en haar stem klonk nu langzamer, bedachtzamer. ‘Wij Cullens zijn heel uitzonderlijk, om meer redenen dan jij denkt. Het is niet… normaal voor ons om met zo'n grote groep harmonieus samen te leven. Hetzelfde geldt voor Tanya's familie in het noorden. Carlisle denkt dat het voor ons makkelijker is een beschaafd leven te leiden omdat wij geen bloed drinken, dat wij daarom uit liefde bij elkaar kunnen blijven, niet omdat we moeten overleven of omdat het praktisch is. Zelfs die kleine groep van James was al ongewoon groot – en je zag hoe makkelijk Laurent hen in de steek liet. Onze soort reist over het algemeen alleen, of met z'n tweeën. Onze familie is voor zover ik weet de grootste die er bestaat, op één uitzondering na. De Volturi.

Ze zijn als trio begonnen, Aro, Caius en Marcus.’

‘Ik heb ze gezien,’ mompelde ik. ‘Op het schilderij in Carlisle's studeerkamer.’

Alice knikte. ‘Later zijn er twee vrouwen bij gekomen, en zij vormen samen de familie. Ik weet het niet zeker, maar ik vermoed dat ze door hun leeftijd in staat zijn om in harmonie met elkaar samen te leven. Ze zijn alle vijf ruim drieduizend jaar oud. Of misschien zijn ze verdraagzamer omdat ze speciale gaven hebben. Aro en Marcus zijn net als Edward en ik… begaafd.’

Voordat ik iets kon vragen, praatte ze alweer verder. ‘Of misschien voelen ze zich gewoon verbonden in hun liefde voor macht. Een koninklijke familie, dat dekt de lading wel.’

‘Maar als ze maar met z'n vijven zijn…’

‘De familie bestaat uit vijf personen,’ verbeterde ze. ‘Daar komt hun ordewacht nog bij.’

Ik haalde diep adem. ‘Dat klinkt… ernstig.’

‘En dat is het ook,’ verzekerde ze me. ‘De laatste keer dat we iets van ze hoorden, telde de wacht negen vaste leden. De overige leden zijn meer… tijdelijk. Het verandert nogal eens. En veel van hen zijn ook begaafd – zij hebben echt zulke ontzagwekkende gaven, daar ben ik helemaal niets bij. De Volturi hebben hen uitgekozen om wat ze kunnen, op fysiek gebied maar ook op andere vlakken.’

Ik deed mijn mond open en toen weer dicht. Ik geloof dat ik niet wilde weten hoe slecht we er voor stonden.

Ze knikte weer, alsof ze precies wist wat ik dacht. ‘Ze raken zelden betrokken bij een conflict. Niemand is zo stom om ze uit te dagen. Ze blijven in hun stad en gaan er alleen uit als de plicht roept.’

‘Plicht?’ vroeg ik verbaasd.

‘Heeft Edward niet verteld wat ze doen?’

‘Nee,’ zei ik met een vragend gezicht.

Alice keek nog een keer over mijn hoofd naar de zakenman en zette haar koude lippen weer aan mijn oor.

‘Hij noemde ze niet voor niets koningen… het zijn heersers. In de loop van de afgelopen millennia hebben ze zichzelf de taak gegeven om onze regels te handhaven – het komt er eigenlijk op neer dat zij overtreders bestraffen. En ze doen hun plicht uiterst grondig.’

Mijn ogen werden groot van schrik. ‘Zijn er régels?’ vroeg ik met een veel te harde stem.

‘Sst!’

‘Had iemand dat niet wat eerder tegen me kunnen zeggen?’ fluisterde ik boos. ‘Ik bedoel, ik wilde een… een van jullie worden! Had iemand me niet even de regels uit moeten leggen?’

Alice gniffelde even om mijn reactie. ‘Zo ingewikkeld is het niet, Bella. Er is eigenlijk maar één ding dat niet mag – en als je goed nadenkt kun je dat zelf waarschijnlijk ook wel bedenken.’

Ik dacht erover na. ‘Nee, ik zou het echt niet weten.’

Ze schudde teleurgesteld haar hoofd. ‘Misschien ligt het te veel voor de hand. We hoeven alleen maar ons bestaan geheim te houden.’

‘O,’ mompelde ik. Dat lag inderdaad voor de hand.

‘Het is een logische regel, en de meesten hebben geen dwang nodig om zich eraan te houden,’ ging ze verder. ‘Maar na een paar eeuwen willen sommigen van ons zich nog wel eens gaan vervelen. Of ze worden gek, ik weet het niet. En dan grijpen de Volturi in, voordat ze zichzelf – en de rest – in gevaar brengen.’

‘Dus Edward…’

‘Is van plan die regel midden in hun eigen stad in de wind te slaan – in de stad waar zij al drieduizend jaar in het geheim de macht hebben, sinds de tijd van de Etrusken. Ze zijn zo zuinig op hun stad dat er zelfs niet gejaagd mag worden binnen de muren. Volterra is waarschijnlijk de veiligste stad ter wereld – wat vampieraanvallen betreft, in elk geval.’

‘Maar je zei net dat ze nooit de stad uitgaan. Hoe eten ze dan?’

‘Ze gaan de stad ook niet uit. Ze halen hun eten naar binnen, soms van best ver weg. Dan heeft de wacht meteen iets te doen als ze even geen overtreders uit de weg aan het ruimen zijn. Of niet bezig zijn ervoor te zorgen dat het echte Volterra niet onthuld wordt…’

‘Door wat Edward nu bijvoorbeeld aan het doen is,’ vulde ik haar aan. Het was nu verbazingwekkend makkelijk om zijn naam hardop te zeggen. Ik wist niet precies waar dat door kwam. Misschien omdat ik ervan uitging dat ik niet nog veel langer zou leven zonder hem te zien. En dat ik anders überhaupt niet langer zou leven, als we te laat waren. Het was een geruststellend idee dat ik in dat geval een makkelijke uitweg had.

‘Ik vraag me af of ze ooit zoiets meegemaakt hebben,’ mompelde ze vol afschuw. ‘Je komt niet vaak vampiers met zelfmoordneigingen tegen.’

Er kwam een geluidje uit mijn mond, heel zachtjes, maar Alice scheen te begrijpen dat het van verdriet was. Ze legde haar slanke, sterke arm om mijn schouders.

‘We zullen alles doen wat we kunnen, Bella. Het is nog niet voorbij.’

‘Nog niet.’ Ik liet me haar troostende woorden aanleunen, ook al wist ik dat ze dacht dat er maar weinig hoop was. ‘En de Volturi rekenen wel met ons af als we het verprutsen.’

Alice verstarde. ‘Je zegt het alsof dat iets positiefs is.’

Ik haalde mijn schouders op.

‘Kappen, Bella, anders gaan we in New York terug naar Forks.’

‘Wat nou?’

‘Dat weet je best. Als we Edward niet kunnen redden, dan zal ik alles op alles zetten om jou terug bij Charlie te krijgen, en ik wil niet dat je moeilijk gaat zitten doen. Begrepen?’

‘Best, Alice.’

Ze leunde een beetje achterover om me strak aan te kijken. ‘Beloof je dat je niet moeilijk zult doen?’

‘Erewoord,’ mompelde ik.

Ze rolde met haar ogen.

‘Nu moet ik me concentreren. Ik ga kijken of ik kan zien wat hij van plan is.’

Ze liet haar arm om mijn schouders liggen, leunde met haar hoofd tegen de stoel en deed haar ogen dicht. Ze drukte haar vrije hand tegen de zijkant van haar gezicht en wreef met haar vingertoppen over haar slaap.

Ik keek een hele poos gefascineerd toe. Na een tijdje zat ze volkomen roerloos in haar stoel, haar gezicht leek wel uit steen gehouwen. De minuten verstreken en als ik niet beter had geweten, zou ik gedacht hebben dat ze in slaap was gevallen. Ik durfde haar niet te storen om te vragen wat ze zag.

Ik wou dat ik een veilig onderwerp had om over na te denken. Ik verbood mezelf aan de verschrikkingen te denken die op ons lagen te wachten, of, nog erger, de kans dat het ons misschien niet zou lukken – dan zou ik het hardop uitschreeuwen en dat wilde ik niet.

Ik kon ook nergens op hópen. Als ik heel, heel, héél veel geluk had, dan zou ik Edward misschien kunnen redden. Maar ik was niet zo naïef om te denken dat ik ook bij hem zou kunnen blijven als ik hem zou redden. Ik was niet veranderd, niet bijzonderder dan eerst. Er zou geen andere, nieuwe reden zijn waarom hij nu wel weer bij me zou willen zijn. Ik zou hem zien en opnieuw kwijtraken…

Ik verzette me hevig tegen het verdriet. Dit was de prijs die ik moest betalen om zijn leven te redden. En ik zou hem betalen.

Er werd een film aangezet, mijn buurman vroeg een koptelefoon. Soms keek ik even naar de mensen op het kleine scherm, maar ik zou niet eens weten of het iets romantisch was of een horrorfilm.

Het duurde een eeuwigheid voordat het vliegtuig eindelijk de daling inzette naar New York. Alice bleef in haar trance. Ik stak mijn hand weifelend uit om haar aan te raken, maar trok hem toen toch weer terug. Dat gebeurde zo'n keer of tien voordat het vliegtuig met een dreun de grond raakte.

‘Alice,’ zei ik uiteindelijk. ‘Alice, we moeten gaan.’

Ik raakte haar arm aan.

Haar ogen gingen heel langzaam open. Ze schudde haar hoofd even heen en weer.

‘En, nog iets nieuws?’ vroeg ik zacht, op mijn hoede voor de man die aan de andere kant naast me meeluisterde.

‘Niet echt,’ fluisterde ze, zo zachtjes dat ik het nauwelijks kon verstaan. ‘Hij is er bijna. Hij is aan het nadenken over hoe hij het zal gaan vragen.’

We moesten rennen om onze aansluiting te halen, maar dat was goed – beter dan wachten. Zodra het vliegtuig in de lucht was, deed Alice haar ogen weer dicht en gleed in dezelfde levenloze toestand als net. Ik wachtte zo geduldig mogelijk af. Toen het weer donker was schoof ik het raamscherm omhoog en staarde het ondoordringbare duister in, dat net zo oninteressant was als het scherm.

Ik was blij dat ik de laatste maanden zoveel ervaring opgedaan had in het onderdrukken van mijn gedachten. Ik bleef niet stilstaan bij alle afschuwelijke mogelijkheden die ik niet van plan was te overleven, wat Alice ook mocht zeggen, en concentreerde me in plaats daarvan op minder grote problemen. Zoals wat ik bijvoorbeeld tegen Charlie moest zeggen als ik terugkwam. Dat was lastig genoeg om me een paar uur bezig te houden. En Jacob? Hij had beloofd dat hij op me zou wachten, maar gold die belofte nog wel? Zou ik anders uiteindelijk helemaal in m'n eentje overblijven in Forks? Misschien wílde ik dit wel niet overleven, wat er ook zou gebeuren.

Het voelde alsof er maar een paar seconden voorbij waren gegaan toen Alice aan mijn schouder schudde – ik had niet gemerkt dat ik in slaap gevallen was.

‘Bella,’ siste ze, en haar stem klonk een beetje te hard in het donkere vliegtuig vol slapende mensen.

Ik wist precies waar ik was – zo lang had ik niet geslapen.

‘Is er iets mis?’

De ogen van Alice glommen in het vage licht van een leeslampje in de rij achter ons.

‘Nee, helemaal niet.’ Ze glimlachte grimmig. ‘Het is juist goed. Ze zijn aan het overleggen, maar ze hebben besloten dat ze nee gaan zeggen.’

‘De Volturi?’ mompelde ik slaapdronken.

‘Ja natuurlijk, Bella, wie anders? Ik kan zien wat ze zullen zeggen.’

‘Wat dan?’

Er sloop een steward op zijn tenen naar ons toe door het gangpad. ‘Zal ik een kussen voor u halen?’ Met zijn gedempte gefluister gaf hij ons duidelijk te kennen dat we te hard aan het praten waren.

‘Nee, dankuwel.’ Alice keek hem stralend aan met een angstaanjagend mooie glimlach. De steward draaide zich met een verdwaasde blik om en wankelde terug naar zijn plek.

‘Vertel dan,’ prevelde ik bijna onhoorbaar.

Ze fluisterde in mijn oor. ‘Ze zien hem wel zitten – ze denken dat zijn gave van pas zou kunnen komen. Ze gaan hem een plek bij hen aanbieden.’

‘En wat gaat hij antwoorden?’

‘Dat kan ik nog niet zien, maar het zal er vast niet om liegen.’ Ze grijnsde weer. 'Dit is het eerste goede nieuws – het geeft ons meer tijd. Hij intrigeert hen, ze willen hem echt niet vermoorden – ‘zonde,’ zal Aro zeggen – en dat kan genoeg zijn om hem te dwingen zijn fantasie te gebruiken. Des te langer hij erover nadenkt hoe hij het wil doen, des te beter is het voor ons.'

Het was niet genoeg om me hoop te geven; zij voelde zich duidelijk opgelucht, ik niet. Ik kon nog steeds zoveel manieren bedenken waarop het fout kon gaan. En als ik de stad van de Volturi niet inkwam, dan zou ik Alice niet tegen kunnen houden als ze me terug naar huis wilde slepen.

‘Alice?’

‘Ja?’

‘Ik snap het niet. Hoe kun je dit nou zo duidelijk zien? Want soms zie je dingen toch heel vaag – dingen die niet gebeuren?’

Haar ogen vernauwden zich. Ik vroeg me af of ze geraden had waar ik aan dacht.

‘Het is duidelijk omdat het bijna gebeurt en dichtbij is, en omdat ik me heel erg concentreer. De vage dingen die uit zichzelf komen, zijn alleen maar zwakke indrukken die misschien zouden kunnen gebeuren. En daarbij zie ik mijn eigen soort beter dan de jouwe. Bij Edward is het zelfs nog makkelijker omdat ik zo op hem afgestemd ben.’

‘Maar mij zie je soms ook,’ hielp ik haar herinneren.

Ze schudde haar hoofd. ‘Niet zo duidelijk.’

Ik zuchtte. ‘Ik zou echt willen dat je indertijd gelijk had gehad over mij. In het begin, toen je voor het eerst dingen over mij zag, toen we elkaar nog niet eens ontmoet hadden…’

‘Wat bedoel je?’

‘Je hebt toch gezien dat ik een van jullie werd.’ De woorden kwamen bijna geluidloos uit mijn mond.

Ze zuchtte. ‘Het was een mogelijkheid, toen.’

‘Toen,’ herhaalde ik.

‘Om je de waarheid te zeggen, Bella…’ Ze aarzelde even en leek toen voor zichzelf een besluit te nemen. ‘Ik denk echt dat het allemaal te belachelijk voor woorden is. Ik denk er serieus over na om je dan zelf maar te veranderen.’

Ik staarde haar aan, verstijfd van ontzetting. Mijn hersens wilden haar woorden niet bevatten. Ik kon me dat soort hoop niet veroorloven als ze van gedachten zou veranderen.

‘Laat ik je schrikken?’ vroeg ze. ‘Ik dacht dat je dat wilde.’

‘Dat is ook zo!’ stootte ik uit. ‘O, Alice, doe het nu! Ik zou je veel beter kunnen helpen – en ik zou je niet meer zo ophouden! Bijt me!’

‘Ssst,’ waarschuwde ze. De steward keek weer onze kant op. ‘Denk nou even na,’ fluisterde ze. ‘We hebben niet genoeg tijd. We moeten morgen in Volterra zijn. Je zou dagen liggen kronkelen van de pijn.’ Ze trok een gezicht. ‘En ik denk niet dat de andere passagiers het erg goed op zouden nemen.’

Ik beet op mijn lip. ‘Als je het nu niet doet, verander je misschien van gedachten.’

‘Nee.’ Ze fronste met een sombere blik. ‘Ik denk het niet. Hij zal woedend worden, maar wat kan hij er aan doen?’

Mijn hart begon sneller te slaan. ‘Helemaal niks.’

Ze lachte zachtjes en zuchtte toen. ‘Je hebt te veel vertrouwen in me, Bella. Ik weet helemaal niet of ik het wel kán. Waarschijnlijk vermoord ik je alleen maar.’

‘Ik waag het erop.’

‘Je bent echt bizar, zelfs voor een mens.’

‘Dank je.’

‘Ach ja, dit is toch nog allemaal toekomstmuziek. We moeten eerst morgen zien te overleven.’

‘Mee eens.’ Maar ik had in elk geval iets om op te hopen als we het er inderdaad levend vanaf zouden brengen. Als Alice haar belofte nakwam – en als ze me niet zou vermoorden – dan kon Edward zoveel afleiding zoeken als hij wilde, maar dan kon ik hem tenminste achterna gaan. Ik zou ervoor zorgen dat hij niet afgeleid werd. Als ik mooi en sterk was, zou hij misschien wel helemaal geen afleiding meer willen.

‘Ga maar weer slapen,’ zei ze dringend. ‘Ik maak je wel wakker als ik iets nieuws zie.’

‘Ja ja,’ gromde ik, want ik wist zeker dat alle kans op slaap nu verkeken was. Alice trok haar benen op de stoel, sloeg haar armen eromheen en legde haar voorhoofd tegen haar knieën. Ze wiegde geconcentreerd heen en weer.

Ik legde mijn hoofd tegen mijn stoel om naar haar te kijken, en voor ik het wist trok ze het raamschermpje naar beneden omdat het in het oosten licht begon te worden.

‘Wat gebeurt er?’ mompelde ik.

‘Ze hebben nee gezegd,’ zei ze zachtjes. Ik kon meteen merken dat haar enthousiasme verdwenen was.

Mijn stem stokte in mijn keel van paniek. ‘Wat gaat hij doen?’

‘Het was eerst heel warrig. Ik zag alleen maar flitsen, omdat hij de hele tijd iets anders bedacht.’

‘Wat dan?’ drong ik aan.

‘Het zag er even heel slecht uit,’ fluisterde ze. ‘Hij wilde gaan jagen.’

Ze keek me aan en zag de niet-begrijpende blik in mijn ogen.

‘In de stad,’ legde ze uit. ‘Het scheelde niet veel. Hij is op het allerlaatste moment van gedachten veranderd.’

‘Hij wilde Carlisle niet teleurstellen,’ murmelde ik. Niet met zijn laatste daad.

‘Waarschijnlijk,’ knikte ze.

‘Hebben we genoeg tijd?’ Terwijl ik dat zei, veranderde de druk in het vliegtuig. Ik voelde dat we begonnen te dalen.

‘Ik hoop het – als hij bij zijn laatste besluit blijft misschien wel.’

‘En dat is?’

‘Hij wil het simpel houden. Het enige wat hij wil doen, is in de zon gaan staan.’

In de zon gaan staan. Meer niet.

Dat zou voldoende zijn. Het beeld van Edward in het weiland – glimmend, glinsterend alsof zijn huid van miljoenen diamantjes gemaakt was – stond in mijn geheugen gegrift. Wie dat zag zou het nooit vergeten. De Volturi zouden het absoluut niet toestaan. Niet als ze het geheim van hun stad niet prijs wilden geven.

Ik keek naar het vage grijze licht dat door sommige raampjes schemerde. ‘We komen te laat,’ fluisterde ik, en de angst kneep mijn keel dicht.

Ze schudde haar hoofd. ‘Op dit moment is hij van plan om theatraal uit te pakken. Hij wil een zo groot mogelijk publiek, dus hij zal waarschijnlijk het grote plein uitkiezen, onder de klokkentoren. De muren zijn heel hoog daar. Hij zal wachten tot de zon recht aan de hemel staat.’

‘Dus dan hebben we tot twaalf uur vanmiddag?’

‘Als we geluk hebben. Als hij bij dit besluit blijft.’

De stem van de piloot klonk door de intercom en kondigde eerst in het Italiaans en toen in Engels aan dat we zo gingen landen. De lampjes van de veiligheidgordels sprongen met een ping aan.

‘Hoe ver is het van Florence naar Volterra?’

‘Dat hangt ervan af hoe snel je rijdt… Bella?’

‘Ja?’

Ze keek me onderzoekend aan. ‘Ben je heel erg tegen autodiefstal?’

Een knalgele Porsche met het woord TURBO in schuine zilveren letters op de achterkant stopte met piepende banden vlak voor de plek waar ik liep te ijsberen. Iedereen bij mij in de buurt op de overvolle stoep van het vliegveld staarde ernaar.

‘Bella, schiet op!’ riep Alice ongeduldig door het open raampje van de passagierskant.

Ik rende naar het portier en wierp mezelf naar binnen – ik had het gevoel dat ik net zo goed een zwarte panty over mijn hoofd had kunnen trekken.

‘Jemig, Alice,’ klaagde ik. ‘Kon je geen opvallender auto stelen?’

De stoelen waren van zwart leer en in de ramen zat donker glas. Het voelde veiliger binnen, alsof het nacht was.

Alice was ondertussen al door het drukke verkeer rond het vliegveld aan het zigzaggen, veel te snel – ze schoof rakelings tussen de andere auto's door terwijl ik in elkaar gedoken naar mijn gordel tastte.

‘Het belangrijkste is,’ wees ze me terecht, ‘dat ik geen snéllere auto had kunnen stelen. Ik had mazzel.’

‘Daar hebben we vast heel veel aan als de politie de weg verspert.’

Ze lachte klaterend. ‘Maak je maar geen zorgen, Bella. Als de politie de weg verspert, dan doen ze dat áchter ons.’ Ze trapte op het gas, alsof ze haar woorden kracht bij wilde zetten.

Ik had waarschijnlijk uit het raampje moeten kijken terwijl eerst Florence en vervolgens het Toscaanse landschap voorbijvloog, zo snel dat alles wazig werd. Dit was mijn eerste buitenlandse reis ooit, en misschien ook wel mijn laatste. Maar Alice' rijstijl maakte me doodsbenauwd, ondanks het feit dat ik wist dat ik haar kon vertrouwen achter het stuur. En ik werd te zeer in beslag genomen door de ongerustheid om de heuvels en de ommuurde steden die op kastelen leken echt te kunnen zien.

‘Zie je nog iets?’

‘Er is iets aan de hand,’ prevelde Alice. ‘Een of ander festival. Een heleboel mensen en rode vlaggen in de straten. De hoeveelste is het vandaag?’

Ik wist het niet zeker. ‘De negentiende, geloof ik.’

‘Ach, hoe ironisch. Het is Sint Marcusdag.’

‘En dat betekent?’

Ze grinnikte spottend. ‘Eén keer per jaar is het feest in de stad. Volgens een oude legende heeft een christelijke missionaris, ene vader Marcus – Marcus van de Volturi, om precies te zijn – vijftienhonderd jaar geleden alle vampiers verjaagd uit Volterra. Het verhaal beweert dat hij een marteldood gestorven is in Roemenië, zo ver zou hij het vampiergespuis achtervolgd hebben. Dat is natuurlijk klinkklare onzin – hij is nooit weggegaan uit de stad. Maar daar komt het bijgeloof rond dingen als kruisen en knoflook vandaan. Váder Marcus had daar immers zoveel succes mee. En Volterra heeft geen last meer van vampiers, dus dan moet het wel werken.’ Ze had een boosaardige glimlach op haar gezicht. ‘Het is nu meer een feest ter ere van de stad, en van het politiekorps – Volterra is en blijft tenslotte een opvallend veilige stad. Dat wordt gezien als een verdienste van de politie.’

Ik begon te begrijpen wat ze bedoelde toen ze de situatie ‘ironisch’ genoemd had. ‘En als Edward de boel verstoort tijdens Sint Marcusdag, zullen ze dat natuurlijk niet erg leuk vinden, toch?’

Ze schudde grimmig haar hoofd. ‘Nee. Ze zullen heel snel optreden.’

Ik keek weg en probeerde er uit alle macht voor te zorgen dat mijn tanden niet door mijn onderlip beten. Het was niet zo'n goed idee om nu te gaan bloeden.

De zon stond al angstaanjagend hoog in de lichtblauwe hemel.

‘Mikt hij nog steeds op twaalf uur?’ vroeg ik.

‘Ja. Hij heeft besloten dat hij gaat wachten. En zij wachten op hem.’

‘Wat moet ik doen?’

Ze hield haar ogen op de kronkelende weg gericht – de wijzer van de snelheidsmeter stond helemaal rechts.

‘Je hoeft niets te doen. Hij hoeft je alleen maar te zien voordat hij in het licht stapt. En hij moet jou zien voordat hij mij ziet.’

‘Hoe gaan we dat voor elkaar krijgen?’

Alice zoefde om een klein rood autootje heen, dat daardoor heel hard achteruit leek te rijden.

‘Ik ga proberen jou zo dicht mogelijk bij hem in de buurt te brengen, en dan moet je zo hard mogelijk de kant op rennen die ik je aanwijs.’

Ik knikte.

‘Probeer alsjeblieft niet te struikelen,’ voegde ze er nog aan toe. ‘We hebben vandaag geen tijd voor een hersenschudding.’

Ik kreunde. Dat zou echt iets voor mij zijn – om door één klungelig ogenblik alles te verpesten en de wereld te vernietigen.

De zon bleef maar stijgen terwijl Alice haar wanhopig voor probeerde te blijven. Het licht was veel te fel, en ik raakte in paniek. Misschien zou Edward voor zijn gevoel wel helemaal niet tot twaalf uur hoeven wachten.

‘Daar,’ zei Alice plotseling en wees naar de vestingstad boven op de dichtstbijzijnde heuvel.

Ik staarde ernaar en voelde de eerste tekenen van een nieuw soort angst. Vanaf gisterochtend – het leek wel een week geleden – toen Alice zijn naam gezegd had onder aan de trap, was elke minuut doordrongen geweest van maar één angst. En toch, nu ik naar de oeroude, roodbruine muren en torens staarde die op de top van de steile heuvel troonden, nu voelde ik een andere angst door me heen golven, angst om mezelf.

Iemand anders had de stad waarschijnlijk heel erg mooi gevonden. Ik vond hem dood- en doodeng.

‘Volterra,’ kondigde Alice aan, op een vlakke, ijskoude toon.








20. Volterra

Terwijl we aan de steile klim begonnen werd het steeds drukker op de weg. We slingerden steeds verder omhoog en de auto's reden steeds dichter op elkaar, zodat Alice er niet meer als een gek tussendoor kon rijden. Uiteindelijk reden we stapvoets achter een beige Peugeot aan.

‘Alice,’ kreunde ik. De klok op het dashboard leek steeds sneller te gaan.

‘Dit is de enige toegangsweg tot de stad,’ zei ze in een poging me gerust te stellen. Maar haar stem klonk te gespannen om me te kunnen kalmeren.

De auto's schoven telkens maar een paar meter op. De zon scheen meedogenloos naar beneden en leek al op haar hoogste punt te staan.

De auto's kropen een voor een naar de stad. Toen we dichterbij kwamen, zag ik dat mensen hun auto's aan de kant van de weg zetten en uitstapten om de rest maar te lopen. In eerste instantie dacht ik dat ze gewoon ongeduldig waren – iets wat ik heel goed kon begrijpen. Maar toen we uit een haarspeldbocht kwamen, zag ik dat de parkeerplaats naast de stadsmuur helemaal vol was, en dat er massa's mensen te voet door de poort gingen. Niemand mocht met de auto naar binnen.

‘Alice,’ fluisterde ik dringend.

‘Ik weet het,’ zei ze. Haar gezicht was van ijs.

Nu ik goed keek, en we langzaam genoeg reden om het te kunnen zien, merkte ik dat het behoorlijk hard waaide. De mensen die naar de poort dromden grepen hun hoeden vast en hielden hun haar uit hun gezicht. Hun kleren wapperden om hen heen. Ik zag ook dat de kleur rood overal aanwezig was. Rode shirts, rode hoeden, rode vlaggen die als lange linten aan weerszijden van de poort hingen te klapperen in de wind… Terwijl ik keek, kreeg een plotselinge windvlaag de felrode sjaal te pakken die een vrouw om haar haar geknoopt had. Hij draaide boven haar in de lucht en kronkelde alsof hij leefde. Ze sprong een paar keer omhoog in een poging hem te pakken te krijgen, maar hij bleef hoger fladderen, als een bloedrode vlek tegen de doffe, oeroude muren.

‘Bella.’ Alice praatte snel met een gedecideerde, zachte stem. ‘Ik kan nu niet zien wat de wacht hier gaat beslissen – als dit mislukt zul je alleen naar binnen moeten, en je zult heel hard moeten rennen. Blijf de hele tijd naar het Palazzo dei Priori vragen, daar moet je heen. Je mag niet verdwalen.’

‘Palazzo dei Priori, Palazzo dei Priori,’ herhaalde ik keer op keer, om het goed in mijn hoofd te krijgen.

‘Of “de klokkentoren”, als ze dat verstaan. Dan rijd ik ondertussen om de stad heen, om te kijken of ik aan de achterkant ergens een veilige plek kan vinden om over de muur te klimmen.’

Ik knikte. ‘Palazzo dei Priori.’

‘Edward zal straks onder de klokkentoren staan, aan de noordkant van het plein. Hij wacht in de schaduw in een smal steegje aan de rechterkant. Je moet zijn aandacht zien te trekken voordat hij de zon in kan lopen.’

Ik knikte heftig.

We stonden nu bijna vooraan in de rij. Een man in een marineblauw uniform leidde de verkeersstroom weg van de volle parkeerplaats. De auto's maakten een bocht van honderdtachtig graden en reden terug om ergens langs de weg een plek te zoeken. En toen was Alice aan de beurt.

De man in het uniform stond loom te gebaren, zonder echt op te letten. Alice gaf gas en reed om hem heen in de richting van de poort. Hij riep iets achter ons aan, maar hij bleef staan waar hij stond en zwaaide verwoed naar de auto achter ons zodat die ons slechte voorbeeld niet zou volgen.

De man bij de poort droeg al net zo'n uniform. Terwijl we op hem af reden, verdrongen de massa's toeristen zich aan de zijkanten van de weg en staarden nieuwsgierig naar de opdringerige, opzichtige Porsche.

De wacht ging midden op de weg staan. Alice draaide de auto zorgvuldig voordat ze stopte. De zon brandde fel tegen mijn raam, en zij zat in de schaduw. Ze pakte snel haar tas van achter de stoel en haalde er iets uit.

De wacht liep met een geïrriteerde uitdrukking op zijn gezicht om de auto heen en tikte chagrijnig tegen haar raam.

Ze draaide het raampje voor de helft naar beneden en ik zag dat hij naar adem hapte toen hij het gezicht achter het donkere glas zag.

‘Het spijt me, maar er mogen vandaag alleen touringcars de stad in, mevrouw,’ zei hij met een zwaar accent. Hij keek verontschuldigend, alsof hij graag beter nieuws had gehad voor deze bloedmooie vrouw.

‘Wij doen een privé-tour,’ zei Alice terwijl ze hem een verleidelijke, stralende glimlach toewierp. Ze stak haar hand uit het raam, het zonlicht in. Ik verstijfde, tot ik zag dat ze een huidkleurige handschoen droeg die tot haar elleboog kwam. Ze pakte zijn hand, die hij nog steeds omhooghield omdat hij op het raampje getikt had, en trok die de auto in. Ze stopte er iets in en vouwde zijn vingers eromheen.

Hij haalde zijn hand terug en keek verbijsterd naar de dikke rol bankbiljetten die hij nu vasthad. Het buitenste biljet was een briefje van duizend dollar.

‘Is dit een grap?’ mompelde hij.

Alice lachte haar verblindende glimlach. ‘Alleen als u het grappig vindt.’

Hij keek haar met opengesperde ogen aan. Ik wierp een zenuwachtige blik op het dashboardklokje. Als Edward zich aan zijn plan hield hadden we nog maar vijf minuten.

‘Ik heb een ietsepietsie haast,’ drong Alice aan, nog steeds met een glimlach.

De wacht knipperde twee keer met zijn ogen en stopte het geld toen in zijn borstzak. Hij deed een stap bij het raam vandaan en gebaarde dat we door mochten rijden. Geen van de voorbijgangers leek iets gemerkt te hebben. Alice reed de stad in en we zuchtten allebei van opluchting.

De straat was heel smal en geplaveid met kinderkopjes, in dezelfde kleur als de verweerde, geelbruine gebouwen die met hun schaduwen de straat verduisterden. Hij was nauwelijks breder dan een steeg. Er hingen rode vlaggen aan de muren, met telkens maar een paar meter ertussen, ze klapperden in de wind die door het smalle straatje floot.

Het was heel druk en de voetgangers hielden ons op.

‘Nog een klein stukje,’ zei Alice bemoedigend; ik hield de deurkruk al vast, klaar om mezelf de straat op te werpen zodra ze het teken gaf.

Ze reed telkens snel een stukje door maar moest dan weer abrupt stoppen, de mensen op straat staken boos hun vuist naar ons op en zeiden dingen waarvan ik blij was dat ik ze niet kon verstaan. Ze draaide een smal steegje in waar eigenlijk geen auto's door pasten en de mensen moesten zich verschrikt tegen de muur drukken zodat wij er net langs konden. Deze doorgang kwam uit in weer een andere straat. Hier waren de gebouwen hoger, ze helden scheef voorover zodat er geen straaltje zon de grond raakte – de vlaggen die aan beide kanten woest in de wind zwiepten kwamen bijna tegen elkaar. Hier liepen nog meer mensen dan eerst. Alice stopte. Ik had de deur al open gedaan voordat we helemaal stilstonden.

Ze wees naar de plek waar de straat breder werd en uitmondde in een zonovergoten open stuk. ‘Goed – we zijn aan de zuidkant van het plein. Je moet gewoon rechtdoor rennen, naar de rechterkant van de klokkentoren. Ik vind wel een manier om er te komen…’

Haar adem stokte plotseling in haar keel, en ze siste bijna toen ze weer verderging. ‘Ze zijn echt óveral!’

Ik verstarde, maar ze duwde me de auto uit. ‘Niet aan denken. Je hebt twee minuten. Rennen, Bella!’ schreeuwde ze terwijl ze de auto uitstapte.

Ik bleef niet staan kijken hoe Alice oploste in de schaduwen. Ik nam niet de moeite om de deur achter me dicht te doen. Ik duwde een dikke vrouw opzij en rende zo hard als ik kon, met gebogen hoofd. Ik lette op niets anders dan de ongelijke stenen onder mijn voeten.

Toen ik het donkere steegje uitkwam, werd ik verblind door de felle zon die onverbiddelijk boven het grote plein stond te branden. De wind, die suizend op me in beukte en mijn haar in mijn gezicht sloeg, maakte het nog erger. Geen wonder dat ik de muur van lijven pas zag toen ik ertegen opbotste.

Er was geen pad vrijgelaten, geen ruimte tussen de dicht op elkaar gepakte lichamen. Ik drong ze verwoed aan de kant en verzette me tegen de handen die terug duwden. Terwijl ik me vooruit vocht, hoorde ik uitroepen van ergernis en zelfs van pijn, maar geen enkele keer in een taal die ik kon verstaan. De gezichten waren een onscherpe mengeling van boosheid en verbazing, omlijst door het alomtegenwoordige rood. Een blonde vrouw keek me kwaad aan, de rode sjaal die om haar nek gewikkeld was, zag eruit als een bloedende wond. Een kind dat op de schouders van een man zat om over de menigte heen te kunnen kijken, grijnsde naar me met lippen die opbolden over een stel plastic vampiertanden.

De mensenmassa dromde om me heen en duwde me de verkeerde kant op. Ik was blij dat de klok zo goed zichtbaar was, anders had ik nooit geweten waar ik heen moest. Maar de beide wijzers wezen al omhoog naar de genadeloze zon, en hoewel ik me uit alle macht een weg door de menigte probeerde te banen, wist ik dat ik te laat was. Ik was nog niet eens halverwege. Ik zou het niet halen. Ik was stom en sloom en een mens, en daarom zouden we allemaal doodgaan.

Ik hoopte dat Alice zou kunnen ontsnappen. Ik hoopte dat ze vanuit een donker schaduwplekje naar me zou kijken en zou zien dat ik gefaald had, zodat ze naar huis kon gaan, naar Jasper.

Ik probeerde te luisteren of ik over de boze uitroepen heen al een ander geluid kon horen: de kreet, misschien wel het gegil, van iemand die Edward in de zon zag staan.

Maar opeens week de menigte uiteen – verderop zag ik een open plek. Ik duwde mezelf driftig die kant op en pas toen ik met mijn schenen tegen het steen stootte, besefte ik dat er een grote, vierkante fontein in het midden van het plein stond.

Ik huilde bijna van opluchting terwijl ik mijn been over de rand zwaaide en door het kniehoge water rende. Ik plonsde er woest doorheen en het spatte alle kanten op. Zelfs in de zon voelde de wind ijskoud aan, en nu ik nat was deed de kou zelfs pijn. Maar de fontein was heel breed en ik vloog in een paar seconden over het midden van het plein, zelfs nog wat verder. Ik stopte niet toen ik bij de andere kant kwam – ik gebruikte het muurtje als springplank en dook de menigte in.

Nu er allemaal ijskoud water uit mijn kleren droop tijdens het rennen, gingen ze sneller voor me opzij. Ik keek weer naar de klok.

Een laag, dreunend gebeier galmde over het plein. Het bonsde door in de stenen onder mijn voeten. Een paar kinderen begonnen te huilen en deden hun handen over hun oren. En ik begon al rennend te schreeuwen.

‘Edward!’ schreeuwde ik, ook al wist ik dat het geen zin had. De mensenmassa maakte te veel herrie en mijn stem had geen kracht meer door de inspanning. Maar ik kon niet ophouden met schreeuwen.

De klok sloeg opnieuw. Ik rende langs een kind dat in de armen van zijn moeder lag – zijn haar was bijna wit in de felle zon. Een stel lange mannen met rode jasjes aan riepen me waarschuwend toe terwijl ik dwars door ze heen stormde. De klok sloeg opnieuw.

Aan de andere kant van de mannen met de jasjes was er een opening in het gedrang, een beetje ruimte tussen alle toeristen die doelloos om me heen dromden. Ik zocht met mijn ogen de smalle donkere steeg af aan de rechterkant van het brede vierkant bouwwerk onder de toren. Ik kon niet ver vooruit kijken – er stonden nog steeds te veel mensen in de weg. De klok sloeg opnieuw.

Ik kon nauwelijks zien. Er was nu geen mensenmassa meer die de wind tegenhield, hij striemde in mijn gezicht en mijn ogen begonnen te branden. Ik wist niet zeker of de tranen daarom over mijn gezicht liepen, of dat ik huilde van verslagenheid terwijl de klok opnieuw sloeg.

Vlakbij het begin van de steeg stonden vier mensen, een gezinnetje. De twee meisjes hadden rode jurkjes aan en hun donkere haar werd met bijpassende linten uit hun gezicht gehouden. De vader was niet zo groot. Ik dacht dat ik net over zijn schouder iets zag glimmen in de donkere schaduwen. Ik stormde op ze af en probeerde door mijn brandende tranen heen te kijken. De klok sloeg, het kleinste meisje klemde haar handen over haar oren.

Het oudste meisje, dat nog niet eens tot haar moeders middel reikte, hield zich vast aan het been van de vrouw en staarde in de schaduwen achter haar. Ik zag hoe ze aan haar moeders elleboog trok en naar iets in het donker wees. De klok sloeg, en ik was nu zo dichtbij.

Ik was zo dichtbij dat ik haar hoge stemmetje kon horen. Haar vader keek me verbaasd aan terwijl ik naar ze toe denderde en Edwards naam keer op keer met schorre stem bleef herhalen.

Het oudste meisje giechelde en zei iets tegen haar moeder terwijl ze opnieuw ongeduldig naar de schaduwen gebaarde.

Ik ontweek de vader maar net – hij griste de peuter vlak voor mijn voeten weg – en rende naar de duistere opening achter hen terwijl de klok bleef slaan boven mijn hoofd.

‘Edward, nee!’ schreeuwde ik, maar mijn stem ging verloren in het galmende gebeier.

Ik zag hem. En ik zag ook dat hij mij niet zag.

Het was hem echt, geen hallucinatie dit keer. En ik realiseerde me dat mijn waanvoorstellingen toch minder perfect waren dan ik had gedacht; ze waren nooit ook maar in de buurt van het origineel gekomen.

Edward stond zo stil als een standbeeld, op nauwelijks meer dan een meter afstand van het begin van de steeg. Zijn ogen waren dicht, met dieppaarse kringen eronder, zijn armen hingen losjes langs zijn zij en hij had zijn handpalmen naar voren gekeerd. Hij had een heel kalme uitdrukking op zijn gezicht, alsof hij aan mooie dingen dacht. De marmeren huid van zijn borst was ontbloot – er lag een hoopje witte stof aan zijn voeten. Zijn huid glom vaag door het licht dat weerkaatst werd door de stenen van het plein.

Ik nog nooit iets mooiers gezien – zelfs terwijl ik hijgend en schreeuwend aan kwam rennen, drong dat nog tot me door. En de afgelopen zeven maanden deden er niet meer toe. En wat hij in het bos gezegd had deed er niet meer toe. En het maakte niet uit als hij niet meer van me hield. Ik zou nooit van iemand anders houden dan van hem, hoe lang ik ook zou leven.

De klok sloeg, en hij deed een grote stap naar het licht.

‘Nee!’ schreeuwde ik. ‘Edward, kijk me aan!’

Hij luisterde niet. Hij glimlachte een heel klein beetje. Hij deed zijn voet omhoog om de stap te zetten waardoor hij vol in de zon zou komen te staan.

Ik knalde zo hard tegen hem op dat ik door de kracht van de botsing op de grond geworpen zou zijn, als zijn armen me niet hadden opgevangen om me overeind te houden. Mijn hoofd sloeg naar achteren en ik hapte naar adem.

Zijn donkere ogen gingen langzaam open terwijl de klok opnieuw sloeg.

Hij keek kalm maar verbaasd naar me omlaag.

‘Niet te geloven,’ zei hij, en zijn prachtige stem was vol verwondering, bijna opgewekt. ‘Carlisle had gelijk.’

‘Edward,’ probeerde ik uit te stoten, maar er kwam geen geluid uit mijn keel. ‘Je moet terug de schaduw in. Je kunt hier niet blijven staan!’

Hij leek in de war. Zijn hand streelde zacht over mijn wang. Hij scheen niet te merken dat ik hem terug probeerde te dringen. Ik had net zo goed tegen de muren van het steegje kunnen duwen, want ik kreeg hem geen millimeter van zijn plek. De klok sloeg opnieuw, maar hij deed niets.

Het was heel raar, want ik wist dat we allebei in levensgevaar waren. En toch voelde ik me even heel goed. Ik was weer heel. Ik voelde mijn hart bonken in mijn borstkas, het bloed stroomde weer warm en snel door mijn aderen. Mijn longen ademden diep de heerlijke geur van zijn huid in. Het voelde alsof er nooit een gat in mijn borst gezeten had. Ik was ongeschonden – niet genezen, maar alsof er überhaupt geen gat in me had gezeten.

‘Wat ging het ongelofelijk snel. Ik heb niets gevoeld – ze zijn echt heel goed,’ mijmerde hij terwijl hij zijn ogen weer dichtdeed en zijn lippen tegen mijn haar drukte. Zijn stem klonk als honing en fluweel. ‘De dood die je de zoete adem ontnomen heeft, heeft je schoonheid nog niet aangetast,’ prevelde hij, en ik herkende de woorden die Romeo zegt in de graftombe. De klok beierde zijn laatste galmende slag. ‘Je ruikt precies zoals altijd,’ ging hij verder. ‘Dus misschien is dit toch wel de hel. Het maakt me niets uit. Ik kan het wel aan.’

‘Ik ben niet dood,’ onderbrak ik hem. ‘En jij ook niet! Alsjeblieft, Edward, we moeten hier weg. Ze kunnen nooit ver weg zijn!’

Ik worstelde in zijn armen en hij fronste verward zijn wenkbrauwen.

‘Pardon?’ vroeg hij beleefd.

‘We zijn niet dood, nog niet! Maar we moeten hier weg voordat de Volturi…’

Ik zag aan zijn gezicht dat hij het plotseling begreep terwijl ik dat zei. Voordat ik mijn zin af kon maken, rukte hij me haastig weg van het uiterste randje van de schaduw en draaide me moeiteloos om, zodat ik met mijn rug plat tegen de stenen muur kwam te staan en hij met zijn rug naar me toe het steegje in kon kijken. Hij hield zijn gespreide armen beschermend voor mijn lichaam.

Ik gluurde onder zijn arm door en zag dat twee donkere gedaantes zich uit het duister losmaakten.

‘Gegroet heren,’ Edwards stem klonk kalm en vriendelijk, aan de oppervlakte tenminste. ‘Ik denk niet dat ik uw diensten vandaag nodig zal hebben. Ik zou het echter zeer waarderen als u mijn dank aan uw meesters wilt overbrengen.’

‘Zullen we dit gesprek op een wat geschiktere locatie voortzetten?’ fluisterde een zachte stem dreigend.

‘Ik denk niet dat dat nodig zal zijn.’ Edwards stem kreeg een scherpe ondertoon. ‘Ik weet welke instructies je gekregen hebt, Felix. Ik heb geen enkele regel overtreden.’

‘Felix wilde er alleen maar op wijzen dat we bijna in de zon staan,’ suste de andere schaduw. Ze waren allebei gehuld in lichtgrijze mantels die tot aan de grond kwamen en zachtjes golfden in de wind. ‘Laten we een beter beschutte plek zoeken.’

‘Ik kom er zo aan,’ zei Edward droog. ‘Bella, waarom ga jij niet terug naar het plein om mee te doen aan de festiviteiten?’

‘Nee, neem het meisje maar mee,’ zei de eerste schaduw, en hij slaagde er op de een of andere manier in om zijn gefluister iets boosaardigs mee te geven.

‘Ik dacht het niet.’ De valse beleefdheid was nu helemaal verdwenen. Edwards stem klonk vlak en koud. Hij begon heel langzaam zijn gewicht te verplaatsen, en ik zag dat hij zich opmaakte voor een gevecht.

‘Nee,’ zei ik geluidloos.

‘Ssst,’ murmelde hij, zo zachtjes dat alleen ik het kon horen.

‘Felix,’ waarschuwde de tweede, minder vijandige schaduw. ‘Niet hier.’ En tegen Edward: ‘Aro zou gewoon graag nog eens met je praten, als je besloten hebt om ons uiteindelijk toch niet te dwingen tot actie over te gaan.’

‘Geen enkel probleem,’ stemde Edward in. ‘Maar het meisje mag gaan.’

‘Ik ben bang dat dat niet mogelijk is,’ zei de beleefde schaduw op een spijtige toon. ‘We moeten ons aan de regels houden.’

‘Dan ben ík bang dat ik Aro's uitnodiging af moet slaan, Demetri.’

‘Prima,’ zei Felix poeslief. Mijn ogen begonnen te wennen aan de donkere omgeving en ik zag dat Felix heel groot was, lang, met brede schouders. Hij deed me qua afmetingen aan Emmett denken.

‘Aro zal zo teleurgesteld zijn,’ zuchtte Demetri.

‘Hij komt er vast wel overheen,’ antwoordde Edward.

Felix en Demetri slopen langzaam dichter naar de ingang van de steeg en gingen iets verder uit elkaar staan zodat ze van twee kanten op Edward af konden komen. Ze wilden hem verder het steegje in drijven om er geen publieke scène van te maken. Zíj hoefden niet bang te zijn dat hun huid zou glinsteren door licht dat weerkaatst werd, daar hadden ze hun mantels voor.

Edward ging geen centimeter opzij. Hij vergooide zijn eigen kansen door mij te beschermen.

Opeens keek Edward snel opzij, het donkere, kronkelende steegje in, net als Demetri en Felix – een reactie op een of ander geluid of een beweging die ik met mijn zwakke zintuigen niet kon waarnemen.

‘Laten we ons nou niet gaan misdragen, goed?’ stelde een zangerige stem voor. ‘Er zijn dames bij.’

Alice trippelde luchtig naar Edward en ging rustig naast hem staan. Haar lichaam gaf geen enkele blijk van eventuele onderhuidse spanning. Ze zag er zo klein uit, zo breekbaar. Haar smalle armen zwaaiden kinderlijk heen en weer.

Toch gingen Demetri en Felix allebei rechtop staan, en hun mantels wervelden lichtjes om hen heen toen er een windvlaag door de steeg suisde. Felix keek chagrijnig. Blijkbaar hadden ze het niet zo op gelijke aantallen.

‘We zijn niet alleen,’ waarschuwde ze hen.

Demetri wierp een blik over zijn schouder. Een paar meter verderop stond het gezin met de meisjes in de rode jurken naar ons te kijken. De moeder was driftig op haar man in aan het praten met haar ogen op ons vijven gericht. Ze keek weg toen Demetri haar blik beantwoordde. De man liep nog een paar passen verder het plein op en tikte een van de mannen met de rode jasjes op zijn schouder.

Demetri schudde zijn hoofd. ‘Alsjeblieft, Edward, wees nou even redelijk,’ zei hij.

‘Wat een goed idee,’ zei Edward instemmend. ‘Dan gaan we nu allemaal rustig weg, zonder dat er verder een haan naar kraait.’

Demetri zuchtte gefrustreerd. ‘Laten we dit in elk geval op een minder openbare plek bespreken.’

Er kwamen nu zes mannen met rode jasjes bij het gezin staan terwijl ze met bezorgde blikken onze kant op keken. Ik was me heel erg bewust van de beschermende houding waarin Edward voor me stond – ik wist zeker dat de ophef daardoor veroorzaakt werd. Ik wilde tegen ze schreeuwen dat ze zo hard mogelijk weg moesten rennen.

Edwards tanden klapten hoorbaar op elkaar. ‘Nee.’

Felix glimlachte.

‘Genoeg.’

Het was een hoge, schrille stem, en hij kwam ergens achter ons vandaan.

Ik keek onder Edwards andere arm door en zag een kleine, donkere gedaante onze kant op komen. De randen van de gedaante waaiden op, waardoor ik wist dat het een van hen was. Wat zou het anders moeten zijn?

Eerst dacht ik dat het een jonge jongen was. De nieuwkomer was net zo klein als Alice, met sluik, kortgeknipt, lichtbruin haar. Het lichaam onder de mantel – die donkerder was, bijna zwart – was tenger en androgyn. Maar het gezicht was te knap voor een jongen. Naast dit gezicht met de grote ogen en volle lippen zou een engel van Botticelli nog op een waterspuwer lijken. Zelfs met die doffe rode irissen.

Ze was zo klein en onbeduidend dat de reactie op haar verschijning me verbaasde. Felix en Demetri ontspanden hun aanvallende houding onmiddellijk en deden een stap naar achteren zodat ze weer opgingen in de schaduwen van de hellende muren.

Edward liet zijn armen zakken en ontspande ook – verslagen.

‘Jane,’ zuchtte hij gelaten.

Alice sloeg haar armen over elkaar, haar uitdrukking onleesbaar.

‘Kom mee,’ zei Jane met haar kinderlijke, monotone stem. Ze draaide zich om en liep zwijgend het donker in.

Felix gebaarde grijnzend dat wij eerst moesten.

Alice liep meteen achter de kleine Jane aan. Edward sloeg zijn arm om mijn middel en trok me naast haar mee. De steeg werd smaller en liep een beetje naar beneden. Ik keek naar hem op met allerlei verwilderde vragen in mijn ogen, maar hij schudde alleen maar zijn hoofd. Hoewel ik de anderen niet kon horen achter ons, wist ik zeker dat ze er wel liepen.

‘Zo, Alice,’ zei Edward terloops tijdens het lopen. ‘Ik zou waarschijnlijk niet verbaasd moeten zijn om jou hier te zien.’

‘Het was mijn fout,’ zei Alice op dezelfde toon. ‘Dus moest ik het ook weer rechtzetten.’

‘Wat is er gebeurd?’ Hij klonk beleefd, alsof het hem nauwelijks interesseerde. Ik nam aan dat dat kwam omdat er achter ons meegeluisterd werd.

‘Dat is een lang verhaal.’ Alice' ogen schoten even naar mij en weer terug. ‘Het komt erop neer dat ze inderdaad van een klif gesprongen is, maar niet om zelfmoord te plegen. Bella houdt tegenwoordig erg van gevaarlijke sporten.’

Ik bloosde en keek recht naar voren, naar de donkere schaduw die ik niet meer kon zien. Ik kon me wel zo ongeveer een beeld vormen van wat Alice hem nu in haar gedachten vertelde. Bijna verdronken, jagende vampiers, weerwolfvrienden…

‘Hm,’ zei Edward kortaf, en zijn achteloze toon was verdwenen.

De steeg maakte een ruime bocht en bleef naar beneden lopen, dus ik zag niet dat hij doodliep tot we recht voor de effen, raamloze stenen muur stonden. De kleine Jane was nergens meer te zien.

Alice aarzelde niet en hield geen moment haar pas in terwijl ze op de muur afliep. Toen gleed ze met een opvallend gemak door een open gat in de straat.

Het zag eruit als een afvoerput, verzonken in het laagste punt van het plaveisel. Het was me nog helemaal niet opgevallen totdat Alice verdween, maar het deksel was er half afgetild. Het gat was klein en donker.

Ik bleef staan.

‘Maak je geen zorgen, Bella,’ zei Edward zacht. ‘Alice vangt je op.’

Ik wierp een weifelende blik op het gat. Hij zou waarschijnlijk eerst gegaan zijn, als Demetri en Felix niet zwijgend en zelfvoldaan achter ons hadden staan wachten.

Ik ging op mijn hurken zitten en zwaaide toen mijn benen over de rand van het smalle gat.

‘Alice?’ fluisterde ik met trillende stem.

‘Ik ben hier, Bella,’ zei ze geruststellend. Haar stem klonk van heel ver beneden, wat het er niet beter op maakte.

Edward pakte me bij mijn polsen – zijn handen voelden aan als stenen in de winter – en liet me in de duisternis zakken.

‘Klaar?’ vroeg hij.

‘Laat haar maar vallen,’ riep Alice.

Ik deed mijn ogen dicht zodat ik het donker niet hoefde te zien, ik perste ze helemaal samen van angst en klemde mijn lippen op elkaar om het niet uit te schreeuwen. Edward liet me los.

Het was stil en kort. Ik zoefde een halve seconde door de lucht en toen kwam ik in de uitgestoken armen van Alice terecht, met een zacht pufje omdat ik mijn adem uitblies.

Ik kreeg vast blauwe plekken, zo hard waren haar armen. Ze zette me op de grond.

Het was schemerig, maar niet helemaal donker beneden. Er hing een vage gloed door het licht dat van boven door het gat kwam en dat door de natte stenen onder mijn voeten weerkaatst werd. Het licht verdween even, en toen stond Edward naast me, wit, bijna lichtgevend. Hij legde zijn arm om me heen, hield me tegen zich aan gedrukt en trok me snel met zich mee. Ik sloeg allebei mijn armen om zijn koude middel en strompelde en struikelde over de ongelijke stenen. Achter ons werd de uitweg afgesloten: het zware putdeksel werd met een metalen geluid teruggeschoven over het gat.

Edward hield me dicht tegen zich aan. Hij stak zijn vrije hand voor zijn lichaam langs zodat hij mijn gezicht ook nog vast kon houden, zijn gladde duim gleed over mijn lippen. Af en toe voelde ik dat hij zijn gezicht tegen mijn haar drukte. Ik bedacht me dat dit het enige moment zou zijn waarop we weer even samen waren, en ik greep hem nog steviger beet.

Op dit moment leek het even alsof hij weer van me hield, en dat was voldoende om mijn aandacht enigszins af te leiden van de angstaanjagende, onderaardse tunnel en de loerende vampiers achter ons. Het was waarschijnlijk puur uit schuldgevoel – hetzelfde schuldgevoel waardoor hij zich verplicht voelde om hiernaartoe te gaan om te sterven, omdat hij dacht dat ik door zijn toedoen zelfmoord had gepleegd. Maar ik voelde hoe hij zijn lippen zwijgend tegen mijn voorhoofd drukte, en het kon me niets schelen waaróm hij het deed. Ik was in elk geval weer bij hem voordat ik doodging. Dat had ik liever dan een lang leven.

Ik wou dat ik hem kon vragen wat ons nu precies te wachten stond. Ik wilde verschrikkelijk graag weten hoe we zouden sterven – alsof het op de een of andere manier dragelijker zou zijn als ik het van tevoren wist. Maar ik kon niets zeggen, zelfs niet fluisteren, met iedereen om ons heen. De anderen konden alles van me horen – elke ademhaling, elke hartslag.

De gang waar we doorheen gingen, bleef schuin naar beneden lopen zodat we nog dieper onder de grond kwamen, ik werd er claustrofobisch van. Als ik Edwards hand niet kalmerend op mijn gezicht gevoeld had, had ik het hardop uitgeschreeuwd.

Ik kon niet zien waar het licht vandaan kwam, maar langzamerhand werd het donkergrijs in plaats van zwart. We stonden in een lage, gewelfde tunnel. Er liepen donkere, vochtige sporen over de grijze stenen, alsof ze inkt bloedden.

Ik trilde en ik dacht dat het van de angst kwam. Pas toen ik begon te klappertanden realiseerde ik me dat ik het koud had. Mijn kleren waren nog steeds nat en het was hier ijskoud onder de stad. Net als Edwards huid.

Hij had het op hetzelfde moment door als ik en liet me los, hij hield alleen nog mijn hand vast.

‘N-n-nee,’ zei ik bibberend en sloeg mijn armen om hem heen. Het kon me niets schelen als ik zou bevriezen. Ik had geen idee hoe weinig tijd we nog zouden hebben…

Hij wreef met zijn koude hand over mijn arm in een poging me warm te krijgen.

We liepen snel door de tunnel, of voor mij leek het in elk geval snel. Iemand – Felix, denk ik – ergerde zich aan mijn traagheid, en ik hoorde hem af en toe een diepe zucht slaken.

Het eind van de tunnel was afgesloten met een hek – de ijzeren tralies waren roestig, maar zo dik als mijn arm. Een kleiner deurtje van dunnere, gedraaide tralies stond open. Edward boog zijn hoofd en glipte er snel doorheen, op weg naar een grotere, lichtere stenen kamer. Het hek sloeg met een galmend geluid dicht en ik hoorde hoe hij op slot gedraaid werd. Ik was te bang om achterom te kijken.

Aan de andere kant van de lange kamer was een lage, zware houten deur. Hij was heel dik – dat kon ik zien omdat deze ook open stond.

We liepen door de deur, en ik keek verbaasd om me heen terwijl ik me automatisch ontspande. Naast me klemde Edward gespannen zijn kaken op elkaar.








21. Vonnis

We stonden in een fel verlichte, onopvallende hal. De muren waren gebroken wit en op de grond lag saaie donkergrijze vloerbedekking. In het plafond zaten op gelijke afstand van elkaar heel gewone, rechthoekige lichtbakken met tl-buizen erin. Het was warmer hier, waar ik erg blij mee was. Deze ruimte kwam ontzettend vriendelijk over na de duisternis van de onheilspellende stenen tunnels.

Edward leek daar heel anders over te denken. Hij staarde duister door de lange gang, naar de frêle, in een zwarte mantel gehulde figuur die aan het eind van de hal bij een lift stond.

Hij trok me mee terwijl Alice aan de andere kant naast me kwam lopen. De zware deur zwaaide piepend achter ons dicht, en daarna werd er hoorbaar een grendel voor geschoven.

Jane stond bij de lift te wachten en hield met één hand de deuren voor ons open. Ze keek alsof het haar allemaal niets kon schelen.

De drie Volturi-vampiers ontspanden zich toen we eenmaal in de lift stonden. Ze sloegen de kappen van hun mantels terug en lieten ze over hun schouders vallen. Felix en Demetri hadden allebei een licht olijfkleurige huid – het zag er raar uit in combinatie met hun bleke gelaatskleur. Het haar van Felix was heel kort, maar dat van Demetri golfde tot op zijn schouders. Hun irissen hadden rode randjes, ze werden naar binnen toe steeds donkerder en waren helemaal zwart rond de pupil. Onder hun mantels hadden ze heel gewone, onopvallende lichte kleren aan. Ik kroop weg in een hoekje, dicht tegen Edward aan. Zijn hand wreef nog steeds over mijn arm, maar hij hield zijn ogen al die tijd strak op Jane gericht.

We gingen maar een klein stukje met de lift en toen we uitstapten, stonden we in iets wat op de chique ontvangstruimte van een kantoor leek. De muren waren gelambriseerd en op de grond lag dik, donkergroen tapijt. Er waren geen ramen, maar in plaats daarvan hingen er overal grote, helder verlichte schilderijen van het Toscaanse landschap. Er waren zitjes met lichte, leren banken en op de glanzende tafeltjes stonden kristallen vazen vol felgekleurde boeketten. De bloemengeur deed me denken aan een rouwkamer.

Midden in de ruimte stond een hoge, glimmende mahoniehouten balie. Mijn mond viel open toen ik de vrouw zag die erachter zat.

Ze was lang, met een donkere huid en groene ogen. Ze zou op elke andere plek heel mooi geweest zijn – maar niet hier. Want ze was net zo honderd procent menselijk als ik. Ik kon niet bevatten wat deze vrouw hier deed; ze was volledig op haar gemak, en omringd door vampiers.

Ze verwelkomde ons met een beleefde glimlach. ‘Goedemiddag Jane,’ zei ze. Ze vertrok geen spier toen ze een blik op Jane's gezelschap wierp, ze keek zelfs niet verbaasd naar Edward, wiens ontblote borst glom in het licht van de felle lampen, of naar mij, terwijl ik er toch behoorlijk verfomfaaid en in verhouding oerlelijk bijstond.

Jane knikte. ‘Gianna.’ Ze liep door naar een stel dubbele deuren achter in de ruimte, en wij liepen achter haar aan.

Toen Felix langs de balie kwam gaf hij Gianna een knipoog, waardoor ze moest giechelen.

Aan de andere kant van de houten deuren werden we verwelkomd door iets heel anders. De bleke jongen in het parelgrijze pak had zo de tweelingbroer van Jane kunnen zijn. Zijn haar was donkerder en zijn lippen waren niet zo vol, maar hij was net zo mooi. Hij liep op ons af om ons te begroeten. Hij glimlachte en spreidde zijn armen. ‘Jane.’

‘Alec,’ antwoordde ze terwijl ze hem omhelsde. Ze kusten elkaar op beide wangen. Toen keek hij naar ons.

‘Je moet er één ophalen en je komt terug met twee… en een half,’ merkte hij op terwijl hij naar mij keek. ‘Goed gedaan.’

Ze lachte verrukt – het klonk als een kirrende baby.

‘Welkom terug, Edward,’ zei Alec tegen hem. ‘Je lijkt al in een iets beter humeur.’

‘Enigszins,’ beaamde Edward op vlakke toon. Ik keek even naar Edwards strakke gezicht en vroeg me af of hij de eerste keer echt een nog slechter humeur gehad kon hebben.

Alec gniffelde en keek onderzoekend naar mij terwijl ik me aan Edward vastklampte. ‘En hier gaat het nou allemaal om?’ vroeg hij sceptisch.

Edward zei niets, maar glimlachte minachtend. Toen verstijfde hij.

‘Ik was eerst,’ zei Felix achteloos achter ons.

Edward draaide zich om, onder uit zijn borstkas kwam een zacht gegrom op. Felix glimlachte – hij tilde zijn hand op, de palm naar boven, en hij kromde zijn vingers twee keer om Edward uit te dagen naar hem toe te komen.

Alice raakte Edwards arm aan. ‘Geduld,’ waarschuwde ze.

Ze keken elkaar heel lang aan, en ik had graag willen horen wat ze tegen hem zei. Waarschijnlijk kwam het er ongeveer op neer dat hij Felix niet aan moest vallen, want Edward haalde diep adem en draaide zich weer om naar Alec.

‘Aro is vast heel blij je weer te zien,’ zei Alec alsof er niets gebeurd was.

‘We moesten hem maar niet laten wachten,’ drong Jane aan.

Edward knikte kort.

Alec en Jane gingen hand in hand voorop naar nog weer een andere hoge, overdadig ingerichte ruimte – kwam hier ooit een einde aan?

Ze liepen niet naar de deuren aan het eind van de hal – deuren die met puur goud bekleed waren – maar stopten halverwege en schoven een deel van de lambrisering opzij, waar een heel gewone houten deur achter bleek te zitten. Hij was niet op slot. Alec hield hem open voor Jane.

Ik onderdrukte een kreun toen Edward me meetrok naar de andere kant van de deur. Hier was alles weer van hetzelfde oude steen als het plein, de steeg en de onderaardse gangen. En het was ook weer koud en donker.

Het voorvertrek was niet groot. Het ging vrij snel over in een lichtere, hoge stenen ruimte, helemaal rond als een grote kasteeltoren… wat het waarschijnlijk ook was.

Twee verdiepingen hoger wierpen lange, smalle ramen felle rechthoekige strepen zonlicht op de stenen vloer beneden. Er was geen kunstlicht. In de zaal stonden alleen een paar massief houten stoelen, net tronen, die onregelmatig verspreid door de ruimte tegen de gewelfde stenen muren stonden.

Midden in de cirkel liep de vloer iets naar beneden, weer naar een put. Ik vroeg me af of ze dat net als het gat in de straat als uitgang gebruikten.

De ruimte was niet verlaten. Een handjevol mensen liep rond en was op een ogenschijnlijk gemoedelijke toon met elkaar aan het praten. Het geroezemoes van de gedempte, rustige stemmen gonsde zacht door de lucht. Ik zag hoe twee bleke vrouwen in zomerjurken even stilhielden in een lichtvlek, hun huid was net een prisma en weerkaatste het licht glinsterend als een regenboog tegen de roodbruine muren.

De prachtige gezichten draaiden zich allemaal naar het gezelschap dat de ruimte binnenkwam. De meeste onsterfelijken hadden heel gewone broeken en overhemden aan die absoluut niet op zouden vallen op straat. Maar de man die begon te praten droeg een lang inktzwart gewaad dat over de vloer sleepte. Heel even dacht ik dat zijn lange, gitzwarte haar de kap van zijn mantel was.

‘Jane, mijn lieveling, je bent terug!’ riep hij, duidelijk verrukt. Zijn stem klonk als een zacht gezucht.

Hij liep langzaam naar voren en hij bewoog met zo'n onvoorstelbare sierlijkheid dat ik hem met open mond aan gaapte. Zelfs Alice, die bijna danste als ze bewoog, was hierbij vergeleken een houten klaas.

Ik was nog verbaasder toen hij dichterbij schreed en ik zijn gezicht kon zien. Het leek niet op de abnormaal aantrekkelijke gezichten om hem heen (want hij kwam niet alleen op ons af: de hele groep trok naar hem toe, sommigen liepen achter hem, anderen voor hem, met de oplettende houding van een lijfwacht). Ik kon niet zeggen of zijn gezicht nou mooi was of niet. Zijn gelaatstrekken waren op zich perfect. Maar hij verschilde net zo veel van de vampiers naast hem als zij van mij. Zijn huid was doorschijnend wit, als een uienschil, en zag er ook net zo teer uit – het vormde een bizar contrast met het lange zwarte haar dat om zijn gezicht viel. Ik had de vreemde, angstaanjagende neiging om zijn wang aan te raken, om te voelen of hij zachter was dan die van Edward of Alice, of dat hij poederachtig zou zijn, een soort krijt. Zijn ogen waren rood, net als die van de anderen om hem heen, maar de kleur was vertroebeld, melkachtig, en ik vroeg me af of hij door de waas slechter zag.

Hij gleed naar Jane, nam haar gezicht in zijn verkreukelde handen, kuste haar licht op haar volle lippen en schreed toen weer een stap naar achteren.

‘Ja, Meester.’ Jane glimlachte, en ze zag eruit als een engeltje. ‘Ik heb hem levend mee teruggebracht, zoals u wilde.’

‘Ach, Jane.’ Hij glimlachte ook. ‘Als ik jou toch niet had.’

Hij keek naar ons met zijn troebele ogen en zijn glimlach werd breder – opgetogen.

‘En Alice en Bella ook!’ zei hij verheugd terwijl hij in zijn dunne handen klapte. ‘Wat een aangename verrassing! Schitterend!’

Ik staarde hem verbijsterd aan terwijl hij onze namen zo terloops noemde, alsof we oude vrienden waren die onverwacht op bezoek kwamen.

Hij wendde zich tot onze kolossale begeleider. ‘Felix, licht mijn broers even in over ons bezoek, wil je? Ik weet zeker dat ze dit niet zouden willen missen.’

‘Ja, Meester.’ Felix knikte en verdween door de deur waardoor we binnen gekomen waren.

‘Zie je nou, Edward?’ De vreemde vampier draaide zich om en glimlachte naar Edward alsof hij een liefdevolle opa was die hem een standje gaf. ‘Ik heb het je toch gezegd? Ben je niet blij dat ik je gisteren niet je zin gegeven heb?’

‘Ja, Aro, dat ben ik inderdaad,’ beaamde hij terwijl hij me dichter tegen zich aan trok.

‘Ik vind het altijd heerlijk als het goed afloopt.’ Aro zuchtte. ‘Dat komt zo zelden voor. Maar ik wil alles horen. Hoe is dit zo gekomen? Alice?’ Hij keek haar met wazige, nieuwsgierige ogen aan. ‘Je broer scheen te denken dat je onfeilbaar was, maar blijkbaar is er toch iets misgegaan.’

‘O, ik ben zeker niet onfeilbaar.’ Ze schonk hem een stralende glimlach. Ze zag er heel ontspannen uit, maar haar kleine handen waren tot vuisten gebald. ‘Zoals u vandaag hebt kunnen zien, veroorzaak ik net zo vaak problemen als dat ik ze oplos.’

‘Je bent te bescheiden,’ zei Aro berispend. ‘Ik heb een aantal wonderbaarlijke staaltjes van jouw kunnen gezien, en ik moet toegeven dat ik nog nooit zo'n gave als de jouwe heb meegemaakt. Schitterend!’

Alice wierp een snelle blik op Edward. Aro zag het.

‘Ach, wat dom, ik heb me nog niet eens echt voorgesteld, wel? Ik heb gewoon het gevoel dat ik je al heel lang ken en ik loop nogal eens op mezelf vooruit. Je broer heeft je gisteren op een zeer speciale manier aan me voorgesteld. Ik heb namelijk ongeveer dezelfde gave als je broer, alleen met bepaalde beperkingen die hij niet heeft.’ Aro schudde afgunstig zijn hoofd.

‘Maar ook veel en veel krachtiger,’ voegde Edward daar droog aan toe. Hij keek naar Alice terwijl hij het snel uitlegde. ‘Aro moet fysiek contact met iemand hebben om diens gedachten te kunnen horen, maar hij hoort veel meer dan ik. Ik kan immers alleen maar horen wat er op dat moment door iemands hoofd gaat. Aro hoort elke gedachte die iemand ooit gehad heeft.’

Alice trok haar fijne wenkbrauwen op, en Edward boog zijn hoofd.

Dat zag Aro ook.

‘Maar om van een afstand te kunnen horen…’ Aro zuchtte terwijl hij naar hen en de gedachtewisseling die zojuist plaatsgevonden had gebaarde. ‘Wat zou dát praktisch zijn.’

Aro keek over onze schouders. Alle andere hoofden draaiden dezelfde kant op, waaronder die van Jane, Alec en Demetri, die zwijgend naast ons stonden.

Ik draaide uiteraard als laatste mijn hoofd om. Felix was terug, en achter hem schreden nog twee mannen in zwarte gewaden. Ze leken allebei erg op Aro, eentje had zelfs hetzelfde, golvende zwarte haar. De ander had een wilde bos sneeuwwit haar – dezelfde kleur als zijn gezicht – dat tot op zijn schouders viel. Hun gezichten hadden dezelfde papieren huid.

Het drietal van Carlisle's schilderij was compleet, niet veranderd in de driehonderd jaar die sinds het geschilderd was voorbij waren gegaan.

‘Marcus, Caius, kijk nou toch!’ koerde Aro. ‘Bella leeft nog, en Alice is er ook! Is het niet geweldig?’

Geen van beide mannen keek alsof ze ‘geweldig’ nou de juiste omschrijving vonden. De donkerharige man leek verschrikkelijk verveeld, alsof hij Aro's enthousiasme net één millennium te veel meegemaakt had. Het gezicht van de andere man stond chagrijnig onder het witte haar.

Hun gebrek aan belangstelling deed niets af aan Aro's plezier.

‘Ik wil het hele verhaal horen,’ zong Aro bijna met zijn vederlichte stem.

De witharige, oude vampier schreed weg naar een van de houten tronen. De andere hield even stil naast Aro en stak zijn hand uit – in eerste instantie dacht ik dat hij Aro's hand wilde pakken. Maar hij raakte alleen Aro's handpalm even kort aan en liet zijn hand toen weer langs zijn zij vallen. Aro trok één zwarte wenkbrauw op. Ik vroeg me af hoe het kon dat zijn papieren huid niet uit elkaar viel.

Edward snoof zachtjes, en Alice keek hem nieuwsgierig aan.

‘Dank je, Marcus,’ zei Aro. ‘Heel interessant.’

Net iets te laat realiseerde ik me dat Marcus zijn gedachten aan Aro liet horen.

Marcus zag er niet uit alsof het hem interesseerde. Hij zweefde weg van Aro om tegen de muur bij de ander te gaan zitten, die dan Caius moest zijn. Twee van de aanwezige vampiers liepen zwijgend achter hem aan – lijfwachten, zoals ik al eerder gedacht had. Ik zag dat de twee vrouwen in zomerjurken op dezelfde manier naast Caius waren gaan staan. Ik vond het idee dat een vampier een bewaker nodig zou hebben enigszins belachelijk, maar misschien waren de oude mannen echt zo fragiel als hun huid eruitzag.

Aro schudde zijn hoofd. ‘Ongelofelijk,’ zei hij. ‘Echt ongelofelijk.’

Alice keek gefrustreerd. Edward draaide zich naar haar om en legde het opnieuw snel en zachtjes uit. ‘Marcus ziet de banden die mensen met elkaar hebben. Hij is verbaasd dat de onze zo intens is.’

Aro glimlachte. ‘Ontzettend praktisch,’ zei hij nog een keer tegen zichzelf. Toen ging hij verder tegen ons. ‘Er is heel wat voor nodig om Marcus te verbazen, dat kan ik je wel vertellen.’

Dat wilde ik best geloven als ik Marcus' dode gezicht zo zag.

‘Het is gewoon zo moeilijk te bevatten, zelfs nu nog,’ mijmerde Aro terwijl hij naar Edwards arm om mijn middel keek. Ik vond het lastig om Aro's warrige gedachtegang te volgen en deed mijn best om hem bij te houden. ‘Hoe kun je zo dicht bij haar staan?’

‘Het kost enige moeite,’ antwoordde Edward rustig.

‘Maar dan nog – la tua cantante! Wat een verspilling!’

Edward grinnikte kort, zonder te lachen. ‘Ik zie het meer als de prijs die ik betaal.’

Aro was sceptisch. ‘Wel een erg hoge prijs.’

‘Het is het waard.’

Aro lachte. ‘Als ik haar niet geroken had in jouw herinneringen had ik nooit geloofd dat de roep van iemands bloed zo sterk kon zijn. Ik heb het zelf nooit mee mogen maken. De meesten van ons zouden erg veel over hebben voor zoiets moois, en jij…’

‘Verspilt het,’ maakte Edward zijn zin sarcastisch af.

Aro lachte opnieuw. ‘Ach, wat mis ik mijn vriend Carlisle! Je doet me aan hem denken – hij was alleen niet zo boos.’

‘Ik sta op nog veel meer punten in Carlisle's schaduw.’

‘Ik had in elk geval nooit gedacht dat Carlisle juist overtroffen zou worden op zijn zelfbeheersing, maar jij bent absoluut zijn meerdere.’

‘Nauwelijks.’ Edward klonk ongeduldig, alsof hij al het inleidende gebabbel zat was. Ik werd er nog banger van: ik probeerde me onwillekeurig voor te stellen wat hij dacht dat ons nog te wachten stond.

‘Het doet me deugd dat het zo goed met hem gaat,’ peinsde Aro. ‘Ik ben erg blij met jouw herinneringen aan hem, hoewel ik bijna met stomheid geslagen was. Het verbaast me hoe… hoe verhéúgd ik ben dat het zo goed met hem gaat in het onorthodoxe bestaan waar hij voor gekozen heeft. Ik had gedacht dat hij weg zou kwijnen, steeds zwakker zou worden. Ik heb de spot gedreven met zijn plan om anderen te vinden die zijn bijzondere kijk op de dingen zouden delen. En toch ben ik om de een of andere reden blij dat ik het bij het verkeerde eind had.’

Edward gaf geen antwoord.

‘Maar jóúw zelfbeheersing!’ zuchtte Aro. ‘Ik wist niet dat het mogelijk was zo sterk te zijn. Om jezelf te harden tegen zulk een sirenengezang, niet één keer maar telkens weer – als ik het niet zelf gevoeld had, had ik het niet geloofd.’

Edward staarde Aro uitdrukkingsloos in zijn bewonderende ogen. Ik kende zijn gezicht goed genoeg – daar had de tijd niets aan veranderd – om te weten dat er iets broeide onder de oppervlakte. Ik deed mijn uiterste best om rustig te blijven ademhalen.

‘Als ik er alleen al aan denk wat een aantrekkingskracht ze op je heeft…’ Aro gniffelde. ‘Ik zou er dorst van krijgen.’

Edward verstrakte.

‘Maak je geen zorgen,’ zei Aro geruststellend. ‘Ik heb geen kwaad voor haar in de zin. Maar ik ben toch zo vreselijk nieuwsgierig, naar één ding met name.’ Hij keek me vol opgewekte belangstelling aan. ‘Mag ik?’ vroeg hij begerig terwijl hij een hand uitstak.

‘Vraag het háár,’ zei Edward op vlakke toon.

‘Maar natuurlijk, wat onbeleefd van me!’ riep Aro uit. ‘Bella,’ zei hij nu rechtstreeks tegen mij. ‘Het intrigeert me enorm dat jij de enige bent bij wie Edwards gave niet werkt – zo vreselijk interessant! En aangezien onze gaven zo sterk op elkaar lijken, vroeg ik me af of ik het bij jou zou mogen proberen – om te zien of míjn gave ook niet werkt bij jou?’

Mijn ogen schoten angstig naar Edwards gezicht. Ondanks de overdreven beleefdheid van Aro had ik niet echt het gevoel dat ik een keus had. De gedachte dat hij me aan zou raken maakte me doodsbang, maar ondanks mijn huivering had ik ook de perverse aandrang om zijn vreemde huid te voelen.

Edward knikte me bemoedigend toe – ik wist niet of dat nou was omdat hij ervan overtuigd was dat Aro me geen pijn zou doen, of omdat er geen keus was.

Ik draaide me weer om naar Aro en tilde langzaam mijn hand op. Hij trilde.

Aro schreed dichterbij, en ik neem aan dat zijn uitdrukking geruststellend bedoeld was. Maar zijn papieren gezicht was veel te vreemd, te bizar en te angstaanjagend om me gerust te kunnen stellen. Zijn gezicht stond veel zelfverzekerder dan zijn woorden deden geloven.

Aro stak zijn hand uit, alsof hij de mijne wilde schudden, en drukte zijn week uitziende huid tegen die van mij. Hij voelde hard maar broos – meer kleisteen dan graniet – en nog kouder dan ik had gedacht.

Zijn mistige ogen keken glimlachend op me neer en ik was niet in staat weg te kijken. Ze hypnotiseerden me, op een vreemde, onprettige manier.

Ik zag hoe Aro's gezicht veranderde. Zijn zelfverzekerdheid veranderde eerst in twijfel en toen in ongeloof voordat hij zijn gezicht weer in een vriendelijke plooi dwong.

‘Wat ontzettend interessant,’ zei hij terwijl hij mijn hand losliet en terugzweefde.

Mijn ogen schoten naar Edward, en hoewel hij niets liet merken meende ik toch een sprankje trots bij hem te zien.

Aro bleef met een bedachtzame blik rondlopen. Hij was even stil terwijl hij naar ons drieën keek. Toen schudde hij plotseling zijn hoofd.

‘Ten eerste,’ zei hij tegen zichzelf, ‘vraag ik me af of ze ook onvatbaar is voor onze andere gaven… Jane, lieveling?’

‘Nee!’ Edward gromde bijna. Alice greep hem bij de arm om hem tegen te houden. Hij schudde haar af.

Kleine Jane keek gelukzalig glimlachend naar Aro op. ‘Ja, Meester?’

Edward was nu echt aan het grommen, met lange uithalen die diep uit zijn borst leken te komen, en staarde Aro met woedende ogen aan. Iedereen in de zaal was stil geworden en keek hem verbaasd en ongelovig aan, alsof hij een of andere gênante misstap beging. Ik zag Felix hoopvol grijnzend een stap naar voren doen. Aro keek hem kort aan en hij bleef direct doodstil staan terwijl zijn grijns in een chagrijnige pruilmond veranderde.

Toen wendde hij zich tot Jane. ‘Ik vroeg me af, mijn liefste, of Bella ook bestand is tegen jóú.’

Ik kon Aro nauwelijks verstaan door Edwards woedende gebrul. Edward liet me los en ging voor me staan zodat ik aan het zicht van de anderen onttrokken werd. Caius sloop met zijn volgelingen onze kant op om het goed te kunnen zien.

Jane draaide zich met een gelukzalige glimlach naar ons om.

‘Niet doen!’ riep Alice toen Edward zich op het kleine meisje stortte.

Voordat ik iets kon doen, voordat iemand er tussen kon springen, voordat Aro's lijfwachten hun spieren aan konden spannen, lag Edward op de grond.

Niemand had hem aangeraakt en toch lag hij op de stenen vloer te kronkelen van pijn, terwijl ik vol afschuw toe moest kijken.

Jane lachte nu alleen nog maar naar hem, en opeens vielen de stukjes op hun plek – wat Alice gezegd had over ontzagwekkende gaven, waarom iedereen Jane met zoveel eerbied bejegende, en waarom Edward zichzelf op haar had geworpen voor ze dit bij mij kon doen.

‘Hou op!’ gilde ik terwijl ik naar voren sprong om tussen hen in te gaan staan, en mijn stem galmde na in de stilte. Maar Alice sloeg haar armen om me heen, klemde me in een ijzeren greep en negeerde mijn geworstel. Er kwam geen enkel geluid over Edwards lippen terwijl hij over de grond kronkelde. Mijn hoofd voelde alsof het uit elkaar zou barsten van de pijn om dit aan te moeten zien.

‘Jane,’ riep Aro haar op rustige toon terug. Ze keek snel op, met vragende ogen, maar nog steeds met een glimlach van plezier om haar lippen. Zodra Jane wegkeek, lag Edward stil.

Aro gebaarde kort met zijn hoofd naar mij.

Jane draaide haar glimlach mijn kant op.

Ik keek haar niet eens aan. Ik keek naar Edward terwijl ik nog steeds tevergeefs tegen Alice' sterke armen worstelde.

‘Maak je geen zorgen om hem,’ fluisterde Alice gespannen. Terwijl ze het zei ging hij overeind zitten en sprong toen soepel op zijn voeten. Zijn ogen kruisten de mijne en keken me vol ontzetting aan. Eerst dacht ik dat dat kwam door wat hij net had moeten doorstaan. Maar toen keek hij snel naar Jane en weer terug naar mij – en zijn gezicht ontspande opgelucht.

Ik keek ook naar Jane, en ze glimlachte niet meer. Ze keek me woedend aan, met opeengeklemde kaken van de concentratie. Ik kromp ineen en wachtte op de pijn.

Er gebeurde niets.

Edward stond weer naast me. Hij raakte Alice' arm aan en ze gaf me weer aan hem terug.

Aro begon te lachen. ‘Ha, ha, ha,’ grinnikte hij. ‘Schitterend!’

Jane siste van frustratie, voorovergebogen alsof ze klaar stond om aan te vallen.

‘Trek het je niet aan, mijn lieveling,’ zei Aro troostend en legde een poederlichte hand op haar schouder. ‘Ze verslaat ons allemaal.’

Jane trok haar bovenlip op terwijl ze me boos aan bleef kijken.

‘Ha, ha, ha,’ gniffelde Aro opnieuw. ‘Heel dapper van je, Edward, om zo in stilte te lijden. Ik heb Jane ooit eens gevraagd om het bij mij te doen – puur uit nieuwsgierigheid.’ Hij schudde bewonderend zijn hoofd.

Edward keek hem vol afschuw aan.

‘Maar wat moeten we nu toch met je?’ zuchtte Aro.

Edward en Alice verstijfden. Hier hadden ze op gewacht. Ik begon te beven.

‘Ik neem aan dat ik niet hoef te vragen of je nog van gedachten veranderd bent?’ vroeg Aro hoopvol aan Edward. ‘Jouw gave zou een fantastische aanvulling zijn op ons gezelschap hier.’

Edward aarzelde. Vanuit mijn ooghoek zag ik hoe Jane en Felix allebei een gezicht trokken.

Edward leek zijn woorden heel goed af te wegen voordat hij ze uitsprak. ‘Liever… niet.’

‘Alice?’ vroeg Aro, nog steeds hoopvol. ‘Heb jij er misschien interesse in om bij ons te komen?’

‘Nee, dank u,’ zei Alice.

‘En jij, Bella?’ Aro trok vragend zijn wenkbrauwen op.

Edward siste zacht in mijn oren. Ik staarde Aro niet-begrijpend aan. Was dit een grap? Of vroeg hij nou echt of ik wilde blijven voor het eten?

De witharige Caius doorbrak de stilte.

‘Pardon?’ vroeg hij aan Aro, en zijn fluisterende stem klonk vlak.

‘Caius, je ziet de mogelijkheden toch zeker wel,’ zei Aro op berispende, maar vriendelijke toon. ‘Ik heb nog nooit zo'n veelbelovende potentiële gave gezien sinds we Jane en Alec gevonden hebben. Denk je eens in wat ze allemaal zal kunnen als ze een van ons is!’

Caius keek met een zure uitdrukking op zijn gezicht weg. Jane's ogen fonkelden verontwaardigd toen ze hoorde dat Aro haar met mij vergeleek.

Edward stond te koken van woede naast me. Ik hoorde iets grommen in zijn borstkas, en het begon langzaam aan te zwellen tot een brul. Ik wilde niet dat hij door zijn opvliegendheid in de problemen zou komen.

‘Nee, dankuwel,’ zei ik bijna op een fluistertoon en mijn stem sloeg over van angst.

Aro zuchtte. ‘Wat jammer nou. Zo zonde.’

Edward siste. ‘Bij de groep of sterven, zijn dat de opties? Ik kreeg al zo'n vermoeden toen we juist naar déze kamer gebracht werden. Ik dacht dat jullie je aan jullie wetten hielden.’

De klank van zijn stem verbaasde me. Hij klonk ziedend, maar hij zei het op de een of andere manier toch behoedzaam – alsof hij zijn woorden heel zorgvuldig gekozen had.

‘Wat zeg je nou?’ Aro knipperde verbijsterd met zijn ogen. ‘We waren hier al bijeen, Edward, om de terugkeer van Heidi af te wachten. Niet vanwege jullie.’

‘Aro,’ siste Caius. ‘Volgens de wet moeten ze sterven.’

Edward keek Caius boos aan. ‘En waarom dan wel?’ wilde hij weten. Hij moet geweten hebben wat Caius dacht, maar hij leek vastbesloten om het hem hardop te laten zeggen.

Caius wees naar mij met een skeletachtige vinger. ‘Ze weet te veel. Je hebt onze geheimen onthuld.’ Zijn stem was flinterdun, net als zijn huid.

‘Er zijn hier anders ook een paar mensen in die poppenkast van jullie,’ hielp Edward hem herinneren, en ik dacht aan de knappe receptioniste beneden.

Caius' gezicht vertrok in een uitdrukking die ik nog niet bij hem gezien had. Waarschijnlijk moest het een glimlach voorstellen.

‘Inderdaad,’ beaamde hij. ‘Maar als we hen niet meer kunnen gebruiken, zullen ze als voedsel dienen. En dat heb jij voor deze niet in gedachten. Zul je bereid zijn haar te doden als ze onze geheimen verraadt? Ik denk het niet,’ schimpte hij.

‘Ik zou nooit…’ begon ik, nog steeds fluisterend. Caius legde me met een ijskoude blik het zwijgen op.

‘En je bent ook niet van plan om haar een van ons te maken,’ ging Caius verder. ‘Dat maakt haar tot een zwakke plek. Hoewel ik moet toegeven dat alleen zij moet sterven in dit geval. Jij mag gaan, als je wilt.’

Edward ontblootte zijn tanden.

‘Dat dacht ik al,’ zei Caius, met iets van tevredenheid in zijn stem. Felix leunde begerig naar voren.

‘Tenzij…’ kwam Aro tussenbeide. Hij leek niet gelukkig met de wending die het gesprek genomen had. ‘Tenzij je toch van plan bent om haar onsterfelijk te maken?’

Edward tuitte zijn lippen en aarzelde even voordat hij antwoord gaf. ‘En als ik dat doe?’

Aro glimlachte weer blij. ‘Dan zou je nu natuurlijk naar huis mogen gaan om de hartelijke groeten aan mijn vriend Carlisle te doen.’ Hij weifelde. ‘Maar ik ben wel bang dat je het ook echt serieus moet menen.’

Aro hief zijn hand op.

Caius, die een woedend gezicht had getrokken, ontspande weer.

Edward perste zijn lippen strak op elkaar. Hij keek me diep in mijn ogen, en ik keek terug.

‘Meen het,’ fluisterde ik. ‘Alsjeblieft.’

Was het nou echt zo'n weerzinwekkend idee? Zou hij echt liever doodgaan dan mij veranderen? Het voelde alsof ik een stomp in mijn maag kreeg.

Edward keek met een gekwelde blik op me neer.

En toen deed Alice een stap bij ons vandaan, naar Aro toe. We keken weg van elkaar om haar te kunnen zien. Ze had haar hand ook omhoog, net als hij.

Ze zei niets en Aro gebaarde ongeduldig naar zijn gespannen lijfwachten dat ze aan de kant moesten gaan toen ze voor hem wilden gaan staan om haar af te weren. Aro kwam haar tegemoet en pakte met een begerige, inhalige blik in zijn ogen haar hand vast.

Hij boog zijn hoofd over hun ineengestrengelde handen en deed zijn ogen dicht om zich te concentreren. Alice bleef met een strak gezicht doodstil staan. Ik hoorde hoe Edward zijn tanden op elkaar klapte.

Niemand bewoog. Aro leek verstijfd boven de hand van Alice. De seconden tikten voorbij en ik begon steeds ongeruster te worden terwijl ik me afvroeg hoeveel tijd er voorbij moest gaan voordat het te véél tijd zou zijn. Voordat het betekende dat het niet goed was – nog erger dan het al was.

Er ging nog een martelend moment voorbij en toen werd de stilte doorbroken door Aro's stem.

‘Ha, ha, ha,’ lachte hij, nog steeds met voorovergebogen hoofd. Hij keek langzaam op, met glinsterende, opgetogen ogen. ‘Fascinerend!’

Alice glimlachte droogjes. ‘Ik ben blij dat u het leuk vond.’

‘Om de dingen te zien die jij gezien hebt – vooral dat wat nog niet gebeurd is!’ Hij schudde verwonderd zijn hoofd.

‘Maar het gaat wel gebeuren,’ verzekerde ze hem op kalme toon.

‘Ja, ja, dat staat wel vast. Er is geen enkel probleem meer.’

Caius keek hevig teleurgesteld – een gevoel waar Felix en Jane hartgrondig mee in leken te stemmen.

‘Aro,’ klaagde Caius.

‘Mijn beste Caius,’ lachte Aro. ‘Je moet je niet zo ergeren. Denk toch eens aan de mogelijkheden! Vandaag zullen ze zich dan niet bij ons voegen, maar we kunnen onze hoop altijd op de toekomst vestigen. Denk je eens in wat een vreugde de kleine Alice alleen al in onze bescheiden gemeenschap zou brengen… En trouwens, ik ben toch zo vreselijk benieuwd om te zien hoe Bella gaat worden!’

Aro leek overtuigd. Besefte hij dan niet hoe subjectief de visioenen van Alice waren? Dat ze vandaag kon besluiten om me te veranderen, en daar morgen alweer anders over kon denken? Er waren zoveel piepkleine beslissinkjes, van haar maar ook van anderen – van Edward, bijvoorbeeld – die haar koers en daarmee de toekomst konden wijzigen.

En als Edward het echt zo'n walgelijk idee vond, zou het dan nog iets uitmaken als Alice het daadwerkelijk wilde doen en ik inderdaad een vampier zou worden? Als hij de dood verkoos boven het idee om mij voor altijd als een onsterfelijke last in de buurt te hebben? Ik was toch al doodsbang, en nu voelde ik mezelf wegzakken in een zwart gat, ik verdronk er bijna in…

‘Dus we mogen nu gaan?’ vroeg Edward op rustige toon.

‘Ja, ga maar,’ zei Aro vriendelijk. ‘Maar kom vooral nog eens langs. Ik heb genoten van jullie!’

‘En wij zullen ook zeker bij jullie langskomen,’ beloofde Caius, en zijn ogen waren plotseling halfdicht, als een loerende hagedis. ‘Om te controleren of jullie doen wat jullie zeggen. Als ik jullie was, zou ik niet te lang wachten. Bij ons krijgt niemand een tweede kans.’

Edwards kaak verstrakte, maar hij knikte kort.

Caius glimlachte meesmuilend en schreed toen terug naar de plek waar Marcus nog steeds onbeweeglijk en ongeïnteresseerd op zijn troon zat.

Felix kreunde.

‘Ach, Felix.’ Aro glimlachte geamuseerd. ‘Heidi komt er zo aan. Heb toch wat geduld.’

‘Hmm.’ Edwards stem klonk anders, gehaaster. ‘In dat geval is het misschien beter als wij zo snel mogelijk vertrekken.’

‘Ja,’ knikte Aro instemmend. ‘Dat lijkt me een goed idee. Een ongeluk zit in een klein hoekje. Ik zou jullie wel willen vragen om beneden te wachten tot het donker is, als jullie het niet erg vinden.’

‘Maar natuurlijk,’ zei Edward, terwijl ik ineenkromp bij de gedachte dat we hier nog tot het eind van de dag moesten wachten voordat we weg mochten.

‘Hier,’ voegde Aro er nog aan toe, terwijl hij Felix met één vinger naar zich toe wenkte. Felix kwam meteen naar voren, waarna Aro de grijze mantel van de enorme vampier losmaakte en hem van zijn schouders trok. Hij gooide hem naar Edward. ‘Neem deze maar. Je valt een beetje op.’

Edward sloeg de lange mantel om en liet de kap op zijn rug hangen.

Aro zuchtte. ‘Hij staat je goed.’

Edward gniffelde, maar hield plotseling op en keek over zijn schouder. ‘Bedankt, Aro. We zullen beneden wachten.’

‘Tot ziens, mijn jonge vrienden,’ zei Aro terwijl hij met fonkelende ogen dezelfde richting op keek.

‘Kom op,’ zei Edward en hij klonk nu dringend.

Demetri gebaarde dat we hem moesten volgen en begon terug te lopen naar de deur waardoor we binnen waren gekomen – de enige uitgang, zo leek het.

Edward trok me in rap tempo met hem mee. Alice liep met een strak gezicht aan de andere kant naast me.

‘Niet snel genoeg,’ prevelde ze.

Ik keek bang naar haar op, maar ze leek alleen maar geërgerd. En op dat moment hoorde ik de stemmen – harde, rauwe stemmen – in het voorvertrek.

‘Nou, dit is wel heel apart,’ bulderde een mannenstem met een plat accent.

‘Zo middeleeuws, hè?’ antwoordde een onaangenaam schelle vrouwenstem dweperig.

Er kwam een grote groep mensen door het deurtje de kleinere stenen kamer binnen. Demetri gebaarde naar ons dat we ruimte moesten maken. We drukten ons tegen de koude muur om ze er langs te laten.

Het stel dat voorop liep, Amerikanen zo te horen, keek om zich heen om de ruimte in zich op te nemen.

‘Welkom, gasten! Welkom in Volterra!’ hoorde ik Aro vanuit de grote torenzaal op zangerige toon zeggen.

De rest van de mensen, minstens veertig, kwamen achter het eerste stel aan. Sommigen bekeken de omgeving als echte toeristen, een paar waren zelfs foto's aan het maken. Anderen keken verward, alsof het verhaal dat hen naar deze kamer gevoerd had plotseling aan alle kanten rammelde. Mijn oog viel op een kleine, donkere vrouw. Ze had een rozenkrans om haar nek en hield het kruis stevig in haar hand. Ze liep langzamer dan de anderen en raakte af en toe iemand aan om iets te vragen in een onbekende taal. Niemand leek haar te begrijpen en haar stem begon steeds paniekeriger te klinken.

Edward trok mijn gezicht tegen zijn borst, maar het was al te laat. Ik had het al begrepen.

Zodra er een klein beetje ruimte ontstond, duwde Edward me snel naar de deur. Ik voelde de afschuw op mijn gezicht en de tranen sprongen in mijn ogen.

In de overdadige gouden hal was alles rustig, er was niemand, op één adembenemende, statige vrouw na. Ze staarde ons en vooral mij nieuwsgierig aan.

‘Welkom thuis, Heidi,’ zei Demetri achter ons ter begroeting.

Heidi glimlachte afwezig. Ze deed me aan Rosalie denken, hoewel ze absoluut niet op elkaar leken – maar deze vrouw was net zo uitzonderlijk en onvergetelijk mooi. Ik kon mijn ogen letterlijk niet van haar afhouden.

Ze had kleren aan die haar schoonheid accentueerden. Een ultrakort minirokje liet bijna alles van haar bizar lange, in donkere panty's gestoken benen zien. Haar truitje had weliswaar lange mouwen en een col, maar het was van rode latex en zat heel strak. Haar lange, kastanjebruine haar glansde en haar ogen hadden een heel aparte, paarsblauwe kleur – wellicht het resultaat van blauwe contactlenzen over rode irissen.

‘Demetri,’ antwoordde ze op een verleidelijke toon, terwijl haar ogen heen en weer schoten tussen mijn gezicht en de grijze mantel van Edward.

‘Goede vangst,’ zei Demetri waarderend, en ik begreep opeens waarom ze zo'n opvallende outfit aan had… ze was niet alleen de visser, maar ook het lokaas.

‘Dank je.’ Ze zond hem een verpletterende glimlach. ‘Ga je mee?’

‘Ik kom er zo aan. Laat er maar een paar voor me over.’

Heidi knikte en boog zich door de deur, terwijl ze nog één laatste, nieuwsgierige blik op mij wierp.

Edward begon zo snel te lopen dat ik moest rennen om hem bij te houden. Maar uiteindelijk ging het toch niet snel genoeg, want we waren nog niet bij de bewerkte deur aan het eind van de hal toen het gegil losbarstte.








22. Vlucht

Demetri bracht ons naar de weelderig ingerichte ontvangstruimte, waar Gianna nog steeds op haar plek zat achter de glanzende balie. Uit weggewerkte boxen klonk onschuldige, opgewekte muziek.

‘Hier blijven tot het donker is,’ zei hij waarschuwend.

Edward knikte en Demetri liep haastig weer terug.

Gianna leek zich totaal niet te verbazen over hun gesprek, hoewel ze wel even met sluwe oogjes naar Edwards geleende mantel keek.

‘Gaat het?’ vroeg Edward heel zacht zodat zij het niet kon horen. Zijn stem was ruw – als fluweel ruw kan zijn – van ongerustheid. Hij was waarschijnlijk nog steeds gespannen door het hele gebeuren.

‘Zet haar maar snel op een stoel, voordat ze omvalt,’ zei Alice. ‘Ik geloof dat het niet zo goed gaat.’

Toen pas merkte ik dat ik aan het trillen was, zo hard dat mijn hele lichaam schokte tot mijn tanden ervan klapperden; de kamer om me heen schudde onscherp voor mijn ogen. Heel even vroeg ik me verwilderd af of Jacob zich zo voelde voordat hij als weerwolf uit elkaar barstte.

Ik hoorde iets dat ik niet thuis kon brengen, een vreemd, gierend geluid tegen de verder zo vrolijke achtergrondmuziek. Omdat ik afgeleid werd door het getril snapte ik niet waar het vandaan kwam.

‘Ssst, Bella, ssst,’ zei Edward terwijl hij me meetrok naar het bankje dat het verst van de nieuwsgierige vrouw bij de receptie vandaan stond.

‘Volgens mij is ze hysterisch. Misschien moet je haar een klap geven,’ stelde Alice voor.

Edward wierp haar een woeste blik toe.

En toen drong het tot me door. O. Ik was het zelf. Het gierende geluid werd veroorzaakt door de snikken die uit mijn borst kwamen. Daarom was ik zo aan het schudden.

‘Het is al goed, je bent veilig, rustig maar,’ bleef hij maar herhalen. Hij trok me op zijn schoot en sloeg de dikke wollen mantel om me heen om me tegen zijn koude huid te beschermen.

Ik vond het ontzettend stom van mezelf dat ik op deze manier reageerde. Hoeveel tijd zou ik nog hebben om naar zijn gezicht te kijken? Hij was gered, ik was gered, en zodra we vrij waren kon hij me weer aan mijn lot overlaten. Dat mijn ogen nu vol tranen stonden zodat ik zijn gezicht niet goed kon zien was doodzonde, belachelijk zelfs.

Maar het bange gezicht van het kleine vrouwtje met de rozenkrans stond op mijn netvlies gebrand, en daar konden de tranen het beeld niet wegspoelen.

‘Al die mensen,’ snikte ik.

‘Ik weet het,’ fluisterde hij.

‘Het is zo erg.’

‘Ja, dat is het ook. Ik wou dat je het niet gezien had.’

Ik legde mijn hoofd tegen zijn koude borst en veegde met de dikke mantel mijn ogen af.

‘Kan ik jullie ergens mee van dienst zijn?’ vroeg een beleefde stem. Het was Gianna, die zich over Edwards schouder naar voren boog met een blik in haar ogen die bezorgd en tegelijkertijd toch professioneel en afstandelijk was. Het leek haar absoluut niet te deren dat haar gezicht een paar centimeter van een vijandige vampier verwijderd was. Of ze had echt geen idee, of ze was gewoon heel goed in haar werk.

‘Nee,’ antwoordde Edward ijzig.

Ze knikte, glimlachte naar me en verdween toen weer.

Ik wachtte tot ze buiten gehoorsafstand was. ‘Weet ze wat daar binnen gebeurt?’ vroeg ik op zachte, schorre toon. Ik kalmeerde weer een beetje, mijn ademhaling werd rustiger.

‘Ja. Ze weet alles,’ zei Edward tegen me.

‘Weet ze dat ze haar ooit gaan vermoorden?’

‘Ze weet dat het tot de mogelijkheden behoort.’

Dat verbaasde me.

Edwards gezicht stond terughoudend. ‘Ze hoopt dat ze haar uiteindelijk zullen houden.’

Het bloed trok weg uit mijn gezicht. ‘Wil ze een van hen worden?’

Hij knikte kort en hield zijn ogen strak op mijn gezicht gericht om mijn reactie te peilen.

Ik huiverde. ‘Waarom zou iemand dat willen?’ fluisterde ik, meer tegen mezelf dan dat ik een antwoord verwachtte. ‘Hoe kan ze toekijken terwijl al die mensen die verschrikkelijke zaal ingedreven worden, en daar vervolgens aan mee willen doen?’

Edward zei niets. Zijn gezicht vertrok door iets wat ik had gezegd.

Toen ik onderzoekend naar zijn veel te mooie gezicht keek omdat ik niet begreep wat er aan de hand was, drong het plotseling tot me door dat ik echt hier was, in Edwards armen, ook al was het dan maar voor even – en dat we momenteel niet eens op het punt stonden vermoord te worden.

‘O, Edward,’ riep ik uit en toen was ik alweer aan het huilen. Wat een stompzinnige reactie was dat toch. Het waren zulke dikke tranen dat ik wederom zijn gezicht niet meer kon zien, en dat was onvergeeflijk. Ik had nog maar tot aan zonsondergang. Het was weer net een sprookje, straks was het twaalf uur en dan werd de betovering verbroken.

‘Wat is er?’ vroeg hij, nog steeds bezorgd, terwijl hij zachtjes over mijn rug wreef.

Ik sloeg mijn armen om zijn nek – wat kon mij het schelen? Hij kon me hoogstens wegduwen – en ik drukte mezelf nog steviger tegen hem aan. ‘Is het heel erg dat ik nu gelukkig ben?’ vroeg ik. Mijn stem sloeg twee keer over.

Hij duwde me niet weg. Hij trok me dicht tegen zijn harde, ijskoude borst, zo dicht dat ik nauwelijks adem kon halen, ook al waren mijn longen weer helemaal heel. ‘Ik snap precies wat je bedoelt,’ fluisterde hij. ‘Maar we mogen best gelukkig zijn. Omdat we nog leven, bijvoorbeeld.’

‘Ja,’ knikte ik instemmend. ‘Dat is een goeie.’

‘En omdat we samen zijn,’ prevelde hij zacht. Zijn adem rook zo heerlijk dat ik er duizelig van werd.

Ik knikte alleen maar, want ik wist zeker dat hij daar lang niet zoveel waarde aan hechtte als ik.

‘En omdat we met een beetje geluk morgen ook nog leven.’

‘Ik hoop het,’ zei ik ongemakkelijk.

‘Het ziet er op zich goed uit,’ verzekerde Alice me. Ze was zo stil geweest dat ik bijna was vergeten dat zij er ook nog was. ‘Ik zie Jasper binnen vierentwintig uur,’ voegde ze er tevreden aan toe.

Alice had maar geluk. Zij kon tenminste vertrouwen op haar toekomst.

Ik kon mijn ogen niet lang van Edwards gezicht af houden. Ik bleef hem maar aanstaren en wenste vurig dat de toekomst nooit zou komen. Dat we eeuwig zo zouden kunnen zitten, of, als dat onmogelijk was, dat ik dan op zou houden te bestaan.

Edward keek met zachte, donkere ogen terug, en het was niet moeilijk om net te doen alsof hij er hetzelfde over dacht. Dus dat deed ik. Ik deed alsof, om het nog mooier te maken.

Hij ging met zijn vingertoppen over de kringen onder mijn ogen. ‘Je ziet er heel moe uit.’

‘En jij ziet eruit alsof je dorst hebt,’ fluisterde ik terug terwijl ik naar de blauwe plekken onder zijn zwarte irissen keek.

Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat stelt niks voor.’

‘Weet je het zeker? Ik kan wel bij Alice gaan zitten,’ bood ik onwillig aan, want ik zou nog liever willen dat hij me ter plekke vermoordde dan een centimeter op te moeten schuiven.

‘Doe niet zo raar.’ Hij zuchtte en zijn zoete adem streek over mijn gezicht. ‘Ik heb mezelf wat dat betreft nog nooit zo goed onder controle gehad.’

Ik had zoveel vragen voor hem. Er lag er al een op mijn lippen, maar ik beet op mijn tong. Ik wilde het moment niet verpesten, ook al was het dan verre van perfect, hier in deze misselijkmakende ruimte onder het toeziend oog van het monster in spe.

Nu ik in zijn armen lag, was het zo makkelijk om te doen alsof hij ook van mij hield. Ik wilde er niet over nadenken waarom hij dit deed – of hij zich zo gedroeg om me rustig te houden nu we nog steeds in gevaar waren, of dat hij zich gewoon schuldig voelde dat we hier waren en opgelucht was dat hij nu niet de verantwoordelijkheid voor mijn dood hoefde te dragen. Misschien waren we zo lang uit elkaar geweest dat ik hem even niet meer verveelde. Het maakte niet uit. Ik was veel gelukkiger als ik deed alsof.

Ik lag zwijgend in zijn armen, prentte opnieuw zijn gezicht in mijn geheugen, deed alsof…

Hij staarde naar mijn gezicht alsof hij hetzelfde deed, terwijl hij met Alice besprak hoe we naar huis moesten komen. Hun stemmen klonken zo zacht en snel dat ik zeker wist dat Gianna het niet kon verstaan. Ik verstond het zelf maar voor de helft. Het klonk in elk geval alsof er nog meer auto's gestolen zouden gaan worden. Ik vroeg me af of de gele Porsche alweer terug was bij zijn rechtmatige eigenaar.

‘Waar ging dat gedoe over zingen nou over?’ vroeg Alice op een gegeven moment.

‘La tua cantante,’ zei Edward. Zoals hij het zei klonken de woorden als muziek.

‘Dat, ja,’ zei Alice, en ik besloot even op te letten. Ik had me dat op dat moment ook afgevraagd.

Ik voelde dat Edward zijn schouders ophaalde. ‘Dat is hun term voor iemand die ruikt zoals Bella voor mij ruikt. Ze zeggen dat haar bloed mij als muziek in de oren klinkt, dat het me lokt alsof het voor me zingt.’

Alice moest lachen.

Ik was moe genoeg om te kunnen slapen, maar ik vocht tegen de uitputting. Ik wilde geen seconde missen van de tijd die ik met hem had. Terwijl hij met Alice praatte, boog hij zich af en toe opeens naar voren om me te kussen – zijn gladde lippen streken over mijn haar, mijn voorhoofd, het puntje van mijn neus. Elke keer voelde het als een elektrische schok door mijn hart dat zo lang stilgelegen had. Mijn hartslag leek door de hele hal te horen te zijn.

Dit was de hemel – midden in de krochten van de hel.

Ik verloor alle besef van tijd. Dus toen Edward zijn armen steviger om me heen sloeg en hij en Alice allebei waakzaam naar de andere kant van de ontvangstruimte keken, raakte ik in paniek. Ik kromp in elkaar tegen Edwards borst toen Alec – zijn ogen waren nu felrood, maar zijn lichtgrijze pak was nog steeds smetteloos, ondanks het middageten – door de dubbele deuren kwam.

Het was goed nieuws.

‘Jullie mogen gaan,’ zei Alec tegen ons, op zo'n warme toon dat je zou denken dat we hier met oude vrienden onder elkaar waren. ‘We willen jullie wel vragen niet in de stad te blijven hangen.’

Edward weigerde de schijn op te houden toen hij antwoord gaf, zijn stem klonk ijskoud. ‘Dat zal geen probleem zijn.’

Alec glimlachte, knikte en verdween weer.

‘Als je door de rechtergang de hoek om gaat kom je bij de liften,’ zei Gianna tegen ons terwijl Edward me overeind hielp. ‘Twee etages naar de begane grond, daar is de uitgang naar de straat. Tot ziens, hoor,’ voegde ze er nog vriendelijk aan toe. Ik vroeg me af of het feit dat ze haar werk goed deed voldoende zou zijn om haar te redden.

Alice wierp haar een donkere blik toe.

Ik was blij dat er een andere uitgang was; ik wist niet zeker of ik nog zo'n onderaardse wandeling aangekund had.

We liepen door een smaakvol ingerichte, chique ontvangsthal naar buiten. Ik was de enige die nog even achterom keek naar het middeleeuwse kasteel waarin zo uitvoerig de schijn van een zakelijk kantoor opgehouden werd. Ik kon de toren niet zien vanaf hier en daar was ik erg blij om.

In de straten was het feest nog steeds in volle gang. De lantaarnpalen gingen net aan toen we snel door de smalle, hobbelige straatjes liepen. De hemel boven ons had een schemerende grijze kleur, maar doordat de hoge huizen zo dicht op elkaar stonden leek het veel donkerder.

Het feest was ook donkerder geworden. De lange mantel die achter Edward aan wapperde viel nu lang niet zo op als tijdens een gewone avond in Volterra waarschijnlijk het geval zou zijn geweest. Er liepen veel meer mensen rond in zwart satijnen capes, en de plastic tanden die het kind op het plein vanmiddag in had gehad, waren blijkbaar ook erg geliefd bij volwassenen.

‘Belachelijk,’ mompelde Edward.

Ik had niet gemerkt dat Alice op een gegeven moment verdwenen was. Ik keek opzij om haar iets te vragen, en toen liep ze er opeens niet meer.

‘Waar is Alice?’ vroeg ik paniekerig.

‘Ze is jouw tassen aan het ophalen bij de plek waar ze ze vanochtend verstopt heeft.’

Ik was vergeten dat ik een tandenborstel bij me had. Ik voelde me meteen een stuk beter.

‘En ze is zeker ook een auto aan het stelen?’ gokte ik.

Hij grijnsde. ‘Pas als we de stad uit zijn.’

Het leek een heel eind naar de toegangspoort. Edward zag dat ik op was en sloeg zijn arm om mijn middel zodat ik op hem kon leunen tijdens het lopen.

Ik huiverde toen hij me onder de donkere, stenen boog door trok. Het enorme, oude valhek boven ons leek wel een kooideur die elk moment boven op ons kon vallen om ons op te sluiten.

Hij nam me mee naar een donkere auto die rechts van de poort met draaiende motor in de schaduw stond te wachten. Tot mijn verbazing schoof hij naast me op de achterbank, in plaats van per se zelf te willen rijden.

Alice verontschuldigde zich. ‘Sorry.’ Ze gebaarde naar het dashboard. ‘Er was niet veel keus.’

‘Maakt niet uit, Alice.’ Hij grijnsde. ‘Het kunnen niet allemaal snelle Porsches zijn.’

Ze zuchtte. ‘Misschien dat ik er wel gewoon eentje koop. Hij was echt te gek.’

‘Je krijgt er een van me voor Kerst,’ beloofde Edward.

Alice draaide zich stralend naar hem om, wat me enigszins zorgen baarde aangezien ze tegelijkertijd over de donkere, kronkelige weg naar beneden aan het scheuren was.

‘Een gele,’ zei ze tegen hem.

Edward hield me dicht tegen zich aan. Het was warm en knus onder de grijze mantel. Iets te knus.

‘Ga maar slapen, Bella,’ prevelde hij. ‘Het is voorbij.’

Ik wist dat hij het gevaar bedoelde, de nachtmerrie in de oude stad, maar ik moest toch even slikken voordat ik antwoord kon geven.

‘Ik wil niet slapen. Ik ben niet moe.’ Alleen dat laatste was gelogen. Ik was niet van plan mijn ogen dicht te doen. De auto werd vaag verlicht door de dashboardlampjes, maar het was net genoeg om zijn gezicht te kunnen zien.

Hij drukte zijn lippen tegen mijn oorschelp. ‘Probeer het maar,’ drong hij aan.

Ik schudde mijn hoofd.

Hij zuchtte. ‘Je bent nog steeds even koppig.’

Ik wás ook koppig: ik vocht met mijn zware oogleden en ik won. De donkere weg was het moeilijkst, maar het werd iets makkelijker toen we op het fel verlichte vliegveld van Florence aankwamen en ik mijn tanden kon poetsen en schone kleren aan kon trekken. Alice kocht ook nieuwe kleren voor Edward, de donkere cape dumpte hij ergens op een berg vuilnis in een steegje. De vlucht naar Rome was zo kort dat de vermoeidheid nauwelijks tijd had om me te pakken te krijgen. Omdat ik wist dat de vlucht van Rome naar Atlanta heel andere koek zou worden, vroeg ik de stewardess om een cola.

‘Bella,’ zei Edward af keurend. Hij wist hoe slecht ik tegen cafeïne kon.

Alice zat achter ons. Ik hoorde haar tegen Jasper murmelen door de telefoon.

‘Ik wil niet slapen,’ zei ik nog een keer tegen hem. Ik verzon een smoes die ook nog geloofwaardig was, want hij was namelijk waar: ‘Als ik nu mijn ogen dicht doe, zie ik allerlei dingen die ik niet wil zien. Ik krijg vast nachtmerries.’

Daarna hield hij erover op.

Het was in principe een uitermate geschikt moment om dingen uit te praten, om de antwoorden te krijgen op alle vragen die ik had – hoewel ik ze niet echt wilde horen; ik werd al wanhopig bij de gedachte aan wat hij allemaal zou zeggen. We hadden een aaneengesloten stuk tijd voor ons liggen en in het vliegtuig kon hij me niet ontlopen – nou ja, niet heel makkelijk in elk geval. Niemand zou ons horen, behalve Alice; het was al laat, de meeste passagiers deden hun lampje uit en vroegen op gedempte toon om een kussen. Door te praten zou ik de uitputting beter te lijf kunnen.

Maar alsof ik mezelf wilde kwellen, hield ik de stroom vragen met geweld binnen. Ik kon waarschijnlijk niet meer helder nadenken door de vermoeidheid, maar ik hoopte dat als ik de discussie maar uit zou stellen, dat ik dan nog wat meer tijd met hem door zou kunnen brengen – dat ik er nog een nacht bij kon krijgen, als een moderne Scheherazade.

En daarom dronk ik de ene cola na de andere en probeerde zelfs niet met mijn ogen te knipperen. Edward leek het helemaal niet erg te vinden om me in zijn armen te houden, zijn vingers bleven maar over mijn gezicht strijken. Ik raakte zijn gezicht ook steeds aan. Ik kon het niet helpen, ook al was ik bang dat ik er voor zou boeten als ik weer alleen was. Hij kuste mijn haar, mijn voorhoofd, mijn polsen… maar nooit mijn lippen, en dat was maar goed ook. Want hoe vaak kon je een hart vertrappen voordat het ophield met kloppen? Ik wist dat ik de afgelopen dagen een heleboel dingen meegemaakt had waar een mens normaal gesproken niet levend uit kwam, maar ik voelde me er niet sterker door. Ik voelde me juist verschrikkelijk kwetsbaar, alsof één woord genoeg zou zijn om me te breken.

Edward zei niets. Misschien hoopte hij dat ik zou gaan slapen. Misschien had hij gewoon niets te zeggen.

Ik won de strijd tegen mijn zware oogleden. Ik was wakker toen we aankwamen op het vliegveld van Atlanta, en ik zag zelfs nog hoe de zon op begon te komen boven de bewolkte lucht van Seattle voordat Edward het raamscherm naar beneden schoof. Ik was trots op mezelf. Ik had geen seconde gemist.

Alice en Edward leken totaal niet verrast door het gezelschap dat op het vliegveld op ons stond te wachten, maar ik werd helemaal overrompeld. Ik zag eerst Jasper – maar hij keek recht langs me heen, hij zag alleen Alice maar. Ze ging snel naast hem staan maar ze omhelsden elkaar niet zoals de andere stelletjes daar die elkaar weer terugzagen. Ze keken elkaar alleen maar diep in de ogen, en toch voelde het op de een of andere manier zo intiem dat ik weg moest kijken.

Carlisle en Esmé stonden in een rustig hoekje op ons te wachten, in de schaduw van een grote zuil, ver weg van de rij bij de metaaldetectors. Esmé spreidde haar armen en trok me dicht tegen zich aan, hoewel dat wel een beetje lastig ging omdat Edward me niet los wilde laten.

‘Ik ben je zo dankbaar,’ fluisterde ze in mijn oor.

Toen sloeg ze haar armen om Edward heen – als ze had kunnen huilen, had ze het gedaan.

‘Dat doe je me nóóit meer aan,’ zei ze bijna grommend.

Edward grijnsde schuldbewust. ‘Het spijt me, mam.’

‘Dankjewel, Bella,’ zei Carlisle. ‘We staan bij je in het krijt.’

‘Nauwelijks,’ mompelde ik. De slapeloze nacht eiste plotseling zijn tol. Het voelde alsof mijn hoofd niet meer bij mijn lichaam hoorde.

‘Ze staat te wankelen op haar benen,’ zei Esmé bestraffend tegen Edward. ‘Kom op, ze moet naar huis.’

Ik wist niet zeker of ik op dit moment wel naar huis wilde, maar ik strompelde half blind over het vliegveld, terwijl Edward me aan de ene kant meesleepte en Esmé aan de andere. Ik wist niet of Alice en Jasper ergens achter ons liepen, maar ik was te moe om om te kijken.

Toen we bij de auto kwamen, was ik waarschijnlijk al praktisch in slaap, ook al stond ik nog steeds overeind. Ik kwam weer een beetje bij toen ik tot mijn verbazing Emmett en Rosalie tegen de zwarte sedan geleund zag staan in het zwakke licht van de parkeergarage. Edward verstarde.

‘Niet doen,’ fluisterde Esmé. ‘Ze zit er verschrikkelijk mee.’

‘En terecht,’ zei Edward, die gewoon op normale toon door bleef praten.

‘Het is haar schuld niet,’ zei ik, en mijn woorden werden vervormd door de vermoeidheid.

‘Geef haar de kans om het goed te maken,’ zei Esmé smekend. ‘Wij rijden met Alice en Jasper mee.’

Edward keek boos naar de blonde, absurd mooie vampier die op ons stond te wachten.

‘Alsjeblieft, Edward,’ zei ik. Ik had net zo weinig zin om met Rosalie mee te rijden als hij blijkbaar had, maar ik had zijn gezin al meer dan genoeg uit elkaar gedreven.

Hij zuchtte en trok me mee naar de auto.

Emmett en Rosalie gingen zonder iets te zeggen voorin zitten, terwijl Edward mij weer naast zich op de achterbank trok. Ik wist dat ik mijn oogleden niet langer tegen zou kunnen houden en ik gaf me gewonnen; ik legde mijn hoofd tegen zijn borst en deed mijn ogen dicht. Ik voelde de motor zachtjes ronken.

‘Edward,’ begon Rosalie.

‘Ik weet het.’ Edward klonk kortaf en weinig vergevingsgezind.

‘Bella?’ vroeg Rosalie zacht.

Mijn oogleden vlogen geschokt weer open. Ze had nog nooit rechtstreeks iets tegen me gezegd.

‘Ja, Rosalie?’ vroeg ik terughoudend.

‘Het spijt me zo, Bella. Ik voel me echt afschuwelijk over alles wat er is gebeurd, en ik ben zo dankbaar dat je dapper genoeg geweest bent om mijn broer te redden na mijn stommiteit. Zeg alsjeblieft dat je me wilt vergeven.’

De woorden kwamen er onhandig uit, een beetje hoogdravend omdat ze zich zo opgelaten voelde, maar ze klonken wel oprecht.

‘Natuurlijk, Rosalie,’ mompelde ik, bereid om elke gelegenheid aan te grijpen waardoor ze me iets minder zou gaan haten. ‘Het is jouw schuld niet. Ik ben zelf van die stomme klif gesprongen. Natuurlijk vergeef ik het je.’

De woorden waren één grote brij.

‘Het telt pas als ze bij bewustzijn is, Rose,’ grinnikte Emmett.

‘Ik ben bij bewustzijn,’ zei ik, maar het klonk als een zuchtend gepruttel.

‘Laat haar nou slapen,’ zei Edward dringend, maar zijn stem klonk al wat warmer.

Daarna was het stil, op het zachte gebrom van de motor na. Ik was waarschijnlijk in slaap gevallen, want het leek alsof er nog maar een paar seconden voorbij waren gegaan toen de deur openging en Edward me uit de auto droeg. Mijn ogen wilden niet open. Ik dacht in eerste instantie dat we nog op het vliegveld waren.

En toen hoorde ik Charlie.

‘Bella!’ schreeuwde hij van een afstandje.

‘Charlie,’ mompelde ik en probeerde de slaap van me af te schudden.

‘Ssst,’ fluisterde Edward. ‘Rustig maar, je bent veilig thuis. Slaap maar.’

‘Dat jij nog het lef hebt om je gezicht hier te laten zien,’ brulde Charlie tegen Edward en zijn stem klonk nu een stuk dichterbij.

‘Niet doen, papa,’ kreunde ik. Hij hoorde me niet.

‘Wat is er met haar aan de hand?’ vroeg Charlie.

‘Ze is alleen maar heel erg moe, Charlie,’ verzekerde Edward hem zacht. ‘Laat haar alsjeblieft slapen.’

‘Jij hoeft mij niet te vertellen wat ik moet doen!’ schreeuwde Charlie. ‘Geef haar aan mij. Blijf van haar af!’

Edward probeerde me over te hevelen naar Charlie, maar ik bleef me met koppige, gekromde vingers aan hem vasthouden. Ik voelde mijn vader aan mijn arm trekken.

‘Hou op, pap,’ zei ik iets harder. Ik slaagde erin mijn oogleden een beetje open te doen zodat ik Charlie met wazige oogjes aan kon kijken. ‘Je moet boos op míj zijn.’

We stonden voor mijn huis. De voordeur was open. De lucht was te bewolkt om te kunnen raden hoe laat het ongeveer was.

‘Dat ben ik ook, maak je maar geen zorgen,’ zei Charlie dreigend. ‘Naar binnen.’

‘Oké. Zet me maar neer,’ zuchtte ik.

Edward liet me op mijn voeten zakken. Ik wist dat ik rechtop stond, maar ik kon mijn benen niet voelen. Ik sleepte mezelf desondanks naar voren, totdat ik de stoep opeens steeds dichterbij zag komen. Edwards armen vingen me op voordat ik op het beton belandde.

‘Ik breng haar alleen maar naar boven,’ zei Edward. ‘Daarna ga ik weg.’

‘Nee,’ riep ik in paniek. Ik had mijn antwoorden nog niet gekregen. Tot die tijd zou hij toch in elk geval wel kunnen blijven?

‘Ik ben vlakbij,’ beloofde Edward; hij fluisterde zo zachtjes in mijn oor dat Charlie het nooit zou kunnen horen.

Ik wist niet of Charlie antwoord gaf, maar Edward liep in elk geval het huis in. Mijn open ogen haalden nog net de trap. Het laatste wat ik voelde waren de koude handen van Edward die mijn vingers los wurmden van zijn shirt.








23. De waarheid

Ik had het gevoel dat ik heel lang geslapen had – mijn lichaam was stijf, alsof ik al die tijd helemaal niet bewogen had. Mijn hersens waren sloom en in de war; mijn duizelige hoofd zat vol vreemde, kleurrijke dromen… en nachtmerries. Ze leken heel echt. De hemel en de hel waren door elkaar geklutst tot één grote, bizarre warboel. Ik had gedroomd over het gekmakende ongeduld en de angst in zo'n frustrerende droom waarin je niet snel genoeg vooruit komt… Er waren een heleboel monsters, demonen met rode ogen, die alleen maar enger werden door hun beschaafde elegantie. De droom stond me nog helder voor de geest, ik kon me zelfs alle namen nog herinneren. Maar het grootste en allerduidelijkste gedeelte van de droom was niet zo afschuwelijk. De engel die erin voorkwam had de meeste indruk gemaakt.

Ik vond het heel erg om wakker te moeten worden en hem te laten gaan. Deze droom weigerde zich weg te laten stoppen bij de andere dromen waar ik nooit meer aan wilde denken. Hij bleef me bezighouden terwijl mijn hoofd wat helderder werd en zich op de werkelijkheid richtte. Ik kon me niet meer herinneren welke dag van de week het vandaag was, maar ik wist zeker dat ik naar Jacob of school of mijn werk of iets anders moest. Ik haalde diep adem en vroeg me af hoe ik deze dag in hemelsnaam weer door zou moeten komen.

Mijn voorhoofd werd heel zachtjes aangeraakt door iets kouds.

Ik kneep mijn ogen steviger dicht. Blijkbaar was ik nog steeds aan het dromen, het leek abnormaal echt. Ik was bijna wakker… hij kon elk moment verdwenen zijn.

Maar toen drong het tot me door dat dit té echt voelde – dit kon nooit goed voor me zijn. De stenen armen die ik om me heen gefantaseerd had, waren veel te realistisch. Ik moest mezelf beheersen, anders zou ik er later voor boeten. Met een verslagen zucht wrong ik mijn oogleden open om de harde werkelijkheid te aanvaarden.

‘O!’ zei ik happend naar adem en ik duwde mijn vuisten tegen mijn ogen.

Goed, ik was dus duidelijk te ver gegaan; het was ongetwijfeld niet gezond geweest om mijn verbeelding zo uit de hand te laten lopen. Nou vooruit, ‘laten’ was misschien niet het goede woord. Ik had mijn verbeelding gedwóngen om uit de hand te lopen door mijn hallucinaties zo verbeten na te jagen – en nu was ik dan echt volledig doorgedraaid.

Ik had niet meer dan een halve seconde nodig om te bedenken dat ik net zo goed van mijn prachtige waanbeelden kon genieten, nu ik dan blijkbaar toch echt gek geworden was.

Ik deed mijn ogen open – en Edward was er nog, zijn perfecte gezicht op slechts een paar centimeter van het mijne.

‘Heb ik je aan het schrikken gemaakt?’ Zijn zachte stem klonk bezorgd.

Wat een fantastische hallucinatie was dit. Het gezicht, de stem, de geur, alles – dit was veel beter dan verdrinken. Mijn prachtige hersenspinsel keek met groeiende ongerustheid naar de verschillende emoties op mijn gezicht. Zijn irissen waren gitzwart, met blauwpaarse schaduwen eronder. Dat verbaasde me: mijn denkbeeldige Edwards waren over het algemeen wat beter gevoed.

Ik knipperde een paar keer met mijn ogen en probeerde me het laatste ding te herinneren waarvan ik zeker wist dat het echt was. Ik had ook over Alice gedroomd, en ik vroeg me af of ze wel echt teruggekomen was, of dat dat gewoon de inleiding was geweest. Ik dácht dat ze naar mijn huis gekomen was op de dag dat ik bijna verdronken was…

‘O, nee,’ zei ik schor. Mijn stem was nog hees van de slaap.

‘Wat is er, Bella?’

Ik keek hem fronsend en ongelukkig aan. Zijn gezicht stond nu zelfs nog bezorgder.

‘Ik ben dood, hè?’ kreunde ik. ‘Ik ben echt verdronken. O nee, wat erg! Dat overleeft Charlie nooit.’

Edward fronste ook. ‘Je bent niet dood.’

‘En waarom word ik dan niet wakker?’ wilde ik weten terwijl ik mijn wenkbrauwen optrok.

‘Je bént wakker, Bella.’

Ik schudde mijn hoofd. ‘Ja hoor. Jij wilt natuurlijk dat ik dat denk. En dan is het alleen maar erger als ik straks echt wakker word. Áls ik al wakker word, en dat word ik helemaal niet, want ik ben dood. Wat verschrikkelijk. Arme Charlie. En Renée en Jake…’ Mijn stem stierf weg van afschuw om wat ik had gedaan.

‘Ik snap heus wel dat je mij voor een nachtmerrie aanziet.’ Hij glimlachte kort en grimmig. ‘Maar ik kan me niet voorstellen wat jij gedaan zou moeten hebben om in de hel te komen. Heb je heel veel mensen vermoord toen ik weg was?’

Ik trok een gezicht. ‘Natuurlijk niet. Als ik in de hel was, zou jij nooit bij me zijn.’

Hij zuchtte.

Ik begon mijn gedachten op een rijtje te krijgen. Mijn ogen schoten even – onwillig – weg van zijn gezicht, naar het donkere open raam, en toen weer terug naar hem. Er kwamen steeds meer details boven… en ik voelde een lichte, ongebruikelijke blos over mijn wangen trekken toen het langzaam tot me door begon te dringen dat Edward hier écht in levenden lijve bij me was, en dat ik onze kostbare tijd aan het verspillen was door me als een idioot te gedragen.

‘Is dat allemaal echt gebeurd dan?’ Ik kon bijna niet bevatten dat mijn droom nu onder het kopje ‘werkelijkheid’ viel. Mijn hersens hadden er grote moeite mee.

‘Dat hangt ervan af.’ Edwards glimlach was nog steeds hard. ‘Als je bedoelt dat we bijna afgeslacht zijn in Italië, dan is het inderdaad echt gebeurd.’

‘Wat vreemd,’ peinsde ik. ‘Ik ben echt naar Italië geweest. Wist je dat ik nog nooit verder dan Albuquerque gekomen was?’

Hij rolde met zijn ogen. ‘Misschien moet je nog wat slapen. Je bazelt.’

‘Ik ben niet moe meer.’ Alles begon weer terug te komen. ‘Hoe laat is het? Hoe lang heb ik geslapen?’

‘Het is net één uur 's nachts geweest. Ongeveer veertien uur dus.’

Ik rekte me uit terwijl hij dat zei. Alles was stijf.

‘Charlie?’ vroeg ik.

Edward fronste. ‘Slaapt. Misschien moet ik er even bij vertellen dat hij me dit uitdrukkelijk verboden heeft. Nou ja, niet helemaal, want hij zei dat ik nooit meer een voet over de drempel mocht zetten en ik ben door het raam gekomen… Maar het was wel duidelijk wat hij bedoelde.’

‘Heeft Charlie gezegd dat je hier niet meer mag komen?’ vroeg ik en mijn ongeloof sloeg razendsnel om in woede.

Hij keek verdrietig. ‘Had je iets anders verwacht dan?’

Ik keek boos. Ik zou nog wel eens een hartig woordje met mijn vader spreken – misschien was dit een goed moment om hem eraan te herinneren dat ik officieel al volwassen was. Het ging alleen om het principe, want verder maakte het niets uit: binnenkort viel er toch niets meer te verbieden. Ik dacht snel aan minder pijnlijke zaken.

‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ik, aan de ene kant omdat ik echt benieuwd was, maar ook omdat ik wanhopig probeerde ons gesprek luchtig te houden en mezelf koste wat kost wilde beheersen, zodat ik hem niet af zou schrikken met het knagende verlangen dat woest door mijn lichaam stormde.

‘Hoe bedoel je?’

‘Wat zeg ik tegen Charlie? Waarom ben ik er zo plotseling vandoor gegaan en… hoe lang ben ik eigenlijk weggebleven?’ Ik probeerde de dagen in mijn hoofd te tellen.

‘Drie dagen maar.’ Hij kneep zijn ogen samen, maar zijn glimlach kwam al oprechter over. ‘Ik hoopte eigenlijk dat jij een goede verklaring had. Aan mij heb je niets.’

Ik kreunde. ‘Fijn.’

‘Nou ja, misschien bedenkt Alice nog wel wat,’ zei hij bemoedigend in een poging me gerust te stellen.

En ik was ook gerustgesteld. Dat was allemaal van later zorg. Ik wilde elke seconde dat hij hier was – met zijn volmaakte gezicht dat beschenen werd door de lichtgevende cijfers van mijn wekker zo dicht bij me – koesteren en goed besteden.

‘Maar goed,’ zei ik en ik koos de minst belangrijke – maar nog steeds bijzonder interessante – vraag om mee te beginnen. Ik was veilig thuisgebracht, hij kon nu elk moment besluiten dat het tijd was om te gaan. Ik moest hem aan de praat houden. En bovendien was dit tijdelijke paradijs nou eenmaal net niet helemaal compleet zonder het geluid van zijn stem. ‘Waar ben je allemaal mee bezig geweest, tot drie dagen geleden?’

Hij was meteen op zijn hoede. ‘Niets bijzonders.’

‘Natuurlijk niet,’ mompelde ik.

‘Waarom trek je nou zo'n gezicht?’

‘Nou…’ Ik tuitte bedachtzaam mijn lippen. ‘Stel dat je toch een droom zou zijn, dan is dat echt iets wat jij zou zeggen. Ik kan blijkbaar niets beters meer bedenken.’

Hij zuchtte. ‘Als ik het vertel, beloof je dan dat je niet meer de hele tijd zegt dat je een nachtmerrie hebt?’

‘Een nachtmerrie!’ herhaalde ik smalend. Hij wachtte tot ik antwoord gaf. ‘Misschien,’ zei ik na een korte stilte. ‘Als je het vertelt.’

‘Ik was aan het… jagen.’

‘Kun je niets beters verzinnen?’ zei ik af keurend. ‘Dat is echt niet genoeg om te bewijzen dat ik wakker ben.’

Hij aarzelde en ging toen langzaam verder, heel zorgvuldig zijn woorden kiezend. ‘Ik was niet aan het jagen om te eten… Ik was aan het kijken hoe goed ik kon… spoorzoeken. Niet zo goed, blijkbaar.’

‘Wat heb je achtervolgd?’ vroeg ik nieuwsgierig.

‘Dat doet er niet toe.’ Maar zijn ogen zeiden iets heel anders; hij leek overstuur, niet op zijn gemak.

‘Ik snap het niet.’

Hij weifelde en zijn gezicht, waar een vreemde groene glans over lag door het licht van de wekker, stond vertwijfeld.

‘Ik…’ Hij haalde diep adem. ‘Ik moet je mijn excuses aanbieden. Ik weet ook wel dat dat bij lange na niet genoeg is. Maar weet je wat het is,’ de woorden vlogen nu zo snel uit zijn mond dat ik mijn best moest doen om alles te kunnen verstaan, en ik kon me nog herinneren dat hij soms zo praatte als hij zich ergens druk over maakte, ‘ik had echt geen flauw benul. Ik was me er helemaal niet van bewust dat ik zo'n puinhoop achterliet. Ik dacht dat het hier veilig voor je was. Echt veilig. Ik had geen idee dat Victoria’ – hij krulde zijn lippen op toen hij haar naam uitsprak – ‘terug zou komen. Ik heb toen die ene keer eigenlijk alleen maar op de gedachten van James gelet. Ik had totaal niet door dat ze zo zou kunnen reageren. Dat ze überhaupt zo'n band met hem had. Ik denk dat ik nu wel begrijp waarom – ze had zo'n rotsvast vertrouwen in hem dat het nooit in haar opgekomen is dat zijn plan wel eens zou kunnen mislukken. Die overmoed heeft haar gevoelens voor hem vertroebeld – daardoor heb ik niet gezien dat die zo sterk waren, dat ze zich zo verbonden met hem voelde.

Niet dat het goed te praten is dat ik je in zulke omstandigheden achtergelaten heb. Toen ik hoorde wat je Alice verteld had en ook wat ze zelf gezien had, toen het tot me doordrong dat je je leven in handen van wéérwolven hebt moeten leggen, onvolwassen, wispelturige weerwolven, eigenlijk bijna net zo erg als Victoria' – hij huiverde en de woordenstroom hield heel even op. ‘Ik had echt geen flauw idee. Ik walg zo verschrikkelijk van mezelf, zelfs nu nog, nu ik je zie en je veilig in mijn armen heb. Ik ben werkelijk de ergste…’

‘Hou op,’ viel ik hem in de rede. Hij keek me met gekwelde ogen aan en ik zocht naar de juiste woorden – de woorden die hem zouden bevrijden van de pijnlijke plicht die hij zichzelf opgelegd had. Het waren woorden die ik nauwelijks over mijn lippen kon krijgen. Ik wist niet of ik ze zou kunnen zeggen zonder in huilen uit te barsten. Maar ik moest in elk geval probéren het goed te doen. Ik wilde niet dat hij door mij gebukt ging onder verdriet en schuldgevoelens. Hij zou gelukkig moeten zijn, of dat nou moeilijk zou zijn voor mij of niet.

Ik had echt gehoopt dat we dit gesprek uit hadden kunnen stellen. Nu zou alles veel eerder voorbij zijn.

Ik hield mijn gezicht in de plooi – gelukkig had ik maandenlang op Charlie kunnen oefenen toen ik voor hem de schijn op moest houden.

‘Edward,’ zei ik. Zijn naam brandde een beetje in mijn keel toen ik hem uitsprak. Diep van binnen voelde ik de laatste resten van het gat dat geduldig lag te wachten om me weer open te scheuren zodra hij was verdwenen. En ik wist niet hoe ik dat dit keer moest overleven. ‘Het is nu wel mooi geweest. Je moet het niet op die manier bekijken. Je kunt je leven niet laten bepalen door… door dat schuldgevoel. Je kunt jezelf niet verantwoordelijk houden voor de dingen die hier met mij gebeuren. Het is allemaal niet jouw schuld – zo ís mijn leven nou eenmaal. Dus als ik de volgende keer struikel en onder de bus kom, of wat dan ook, dan hoef jij je daar echt niet verantwoordelijk voor te voelen. Je kunt niet zomaar even als een speer naar Italië stormen omdat je je rot voelt dat je me niet gered hebt. Zelfs als ik wel van die klif was gesprongen om zelfmoord te plegen, dan was dat mijn eigen keuze geweest, en níét jouw schuld. Ik weet dat je… dat jij nou eenmaal de neiging hebt om altijd overal de schuld voor op je te nemen, maar je moet het echt niet zo uit de hand laten lopen! Dat kun je gewoon niet maken – denk nou aan Esmé en Carlisle en…’

Ik stond op het punt te gaan huilen. Ik stopte even om diep adem te halen in de hoop mezelf een beetje te kalmeren. Hij moest zich niet om mij hoeven te bekommeren. Ik moest ervoor zorgen dat dit nooit meer zou gebeuren.

‘Isabella Marie Swan,’ fluisterde hij met een heel vreemde uitdrukking op zijn gezicht. Hij leek bijna boos. ‘Denk je nou echt dat ik aan de Volturi gevraagd heb mij te vermoorden omdat ik me schúldig voelde?’

Ik kon voelen dat ik hem wezenloos aanstaarde.

‘Dat is toch zo?’

‘Dat ik me schuldig voelde? Absoluut. Meer dan jij kunt begrijpen.’

‘Maar… wat bedoel je dan? Ik snap het niet.’

‘Bella, ik ben naar de Volturi gegaan omdat ik dacht dat je dood was,’ zei hij op zachte toon en met vurige ogen. ‘Zelfs als ik niets te maken had gehad met jouw dood’ – hij huiverde toen hij dat laatste woord zei – ‘zelfs als het níét mijn schuld was geweest, dan nog was ik naar Italië gegaan. Het spreekt voor zich dat ik voorzichtiger had moeten zijn – ik had rechtstreeks met Alice moeten praten, in plaats van Rosalie meteen te geloven. Maar zeg nou zelf, wat had ik dan moeten denken toen die jongen zei dat Charlie op de begrafenis was? Hoe kon ik weten dat het niet zo was?’

Toen mompelde hij afgeleid: ‘Het zit ons ook niet mee…’ Zijn stem was zo zacht dat ik niet zeker wist of ik het wel goed verstaan had. ‘We hebben voortdurend alles tegen ons. De ene fout na de andere. Ik zal nooit meer iets over Romeo zeggen.’

‘Maar ik snap het nog steeds niet,’ zei ik. ‘Dat bedoel ik nou juist. Wat dan nog?’

‘Pardon?’

‘Als ik dood zou zijn, wat dan nog?’

Hij keek me een tijd met een bedenkelijk gezicht aan voordat hij antwoord gaf. ‘Weet je dan echt niet meer wat ik allemaal tegen je gezegd heb?’

‘Ik weet álles nog wat je tegen me gezegd hebt.’ Ook de woorden die alle andere ontkracht hadden.

Hij streek met een koele vingertop over mijn onderlip. ‘Bella, volgens mij begrijp je het niet helemaal.’ Hij deed zijn ogen dicht en schudde zijn hoofd met een zweem van een glimlach op zijn prachtige gezicht. Het was geen vrolijke glimlach. ‘Ik dacht dat ik het toch duidelijk uitgelegd had. Bella, ik kan niet leven in een wereld zonder jou.’

‘Ik ben…’ Het duizelde me terwijl ik naar de juiste woorden zocht. ‘In de war.’ Inderdaad. Ik begreep niet wat hij bedoelde.

Hij keek me diep in de ogen met zijn oprechte, ernstige blik. ‘Ik kan goed liegen, Bella. Ik moet wel.’

Ik verstijfde, mijn spieren spanden zich aan in afwachting van de klap. De breuklijn in mijn borstkas golfde op en neer, en dat deed zo'n pijn dat ik naar adem hapte.

Hij pakte me bij mijn schouder en probeerde me uit mijn verstarde houding te schudden. ‘Laat me nou uitpraten! Ik kan goed liegen, maar ik had nooit verwacht dat je me zo snel zou geloven.’ Hij kromp ineen. ‘Dat deed zo verschrikkelijk veel pijn…’

Ik wachtte af, nog steeds verstijfd.

‘Toen we in het bos waren, en ik zei dat ik wegging…’

Ik mocht daar van mezelf niet aan denken. Ik deed mijn uiterste best om alleen in het hier en nu te blijven.

‘Je wilde niet opgeven,’ fluisterde hij. ‘Ik zag het. Ik wilde het niet doen – ik dacht dat ik dood zou gaan als ik het deed – maar ik wist dat als ik jou er niet van kon overtuigen dat ik niet meer van je hield, dat het dan nog veel langer zou duren voordat je er overheen zou komen. Ik hoopte dat als je dacht dat ík verderging met mijn leven, jij dat dan ook zou doen.’

‘Een rechte breuk,’ fluisterde ik zonder mijn lippen te bewegen.

‘Precies. Maar ik had nooit gedacht dat het zo makkelijk zou gaan! Ik dacht dat het vrijwel onmogelijk zou zijn – dat jij zo zeker zou zijn van de waarheid dat ik urenlang zou moeten liegen of het gedrukt stond voordat ik ook maar een sprankje twijfel gezaaid zou hebben. Ik heb gelogen – en het spijt me zo, het spijt me dat ik je pijn gedaan heb, het spijt me omdat het verspilde moeite was. Het spijt me dat ik je niet kon beschermen tegen wat ik ben. Ik heb gelogen om je te redden, en het heeft geen enkele zin gehad. Het spijt me.

Maar hoe kon je me nou in hemelsnaam geloven? Na al die duizenden keren dat ik heb gezegd dat ik van je hield, hoe kon je nou met één woord al het vertrouwen dat je in me had weg laten vagen?’

Ik zei niets. Ik was te geschokt om een fatsoenlijk antwoord te kunnen formuleren.

‘Ik zag het in je ogen, ik zag dat je oprecht geloofde dat ik niet meer van je hield. Zo'n absurd, belachelijk idee – alsof ík ooit zou kunnen bestaan zonder jou!’

Ik was nog steeds verstijfd. Zijn woorden waren onbegrijpelijk, omdat ze onmogelijk waren.

Hij schudde me opnieuw door elkaar, niet hard, maar toch zo dat mijn tanden ervan klapperden.

‘Bella,’ zuchtte hij. ‘Echt, wat dacht je wel niet!’

En toen begon ik te huilen. De tranen welden op en stroomden verdrietig over mijn wangen.

‘Ik wist het wel,’ snikte ik. ‘Ik wíst dat het een droom was.’

‘Je bent hopeloos,’ zei hij en hij lachte kort – een ruwe, gefrustreerde lach. ‘Hoe moet ik het zeggen zodat je me gelooft? Je slaapt niet en je bent ook niet dood. Ik ben hier en ik hou van je. Ik héb altijd van je gehouden en ik zál ook altijd van je houden. Ik heb elke seconde aan je gedacht toen ik weg was, altijd je gezicht voor me gezien. Toen ik zei dat ik niet van je hield, was dat de grofste leugen die iemand ooit verteld heeft.’

Ik schudde mijn hoofd terwijl de tranen uit mijn ooghoeken bleven druppelen.

‘Je gelooft me niet, hè?’ fluisterde hij en zijn gezicht was nog bleker dan normaal – zelfs in het zwakke licht kon ik dat zien. ‘Waarom geloof je de leugen wel en de waarheid niet?’

‘Het was altijd al ongeloofwaardig dat jij van mij hield,’ legde ik uit en mijn stem sloeg twee keer over. ‘Dat heb ik altijd geweten.’

Zijn ogen knepen samen en zijn kaak verstrakte.

‘Ik zal bewijzen dat je wakker bent,’ beloofde hij.

Hij pakte mijn gezicht stevig vast tussen zijn ijzeren handen en negeerde mijn pogingen om mijn hoofd weg te draaien.

‘Niet doen, alsjeblieft,’ fluisterde ik.

Hij hield op, zijn lippen op nog geen centimeter van de mijne.

‘Waarom niet?’ vroeg hij. Zijn adem streek over mijn gezicht en maakte me duizelig.

‘Als ik wakker word’ – ik verbeterde mezelf omdat hij zijn mond opendeed om te protesteren – ‘oké, laten we daar maar over ophouden – als je weer weggaat zal het al moeilijk genoeg zijn, laat staan met dat er nog bij.’

Hij trok zijn gezicht nog een paar centimeter terug om naar het mijne te kijken.

‘Gisteren was je elke keer dat ik je aanraakte zo… zo terughoudend, zo voorzichtig, en toch hetzelfde. Ik wil weten waarom. Omdat ik te laat ben? Omdat ik je te veel pijn gedaan heb? Omdat je inderdaad verder bent gegaan met je leven, zoals mijn bedoeling was? Dat zou… mijn verdiende loon zijn. Ik zal niet tegen je besluit ingaan. Dus je hoeft mijn gevoelens echt niet te sparen – je hoeft alleen maar te zeggen of je nog van me zou kunnen houden na alles wat ik je aangedaan heb. Zou je dat kunnen?’ fluisterde hij.

‘Wat is dat nou voor belachelijke vraag?’

‘Geef nou maar antwoord. Alsjeblieft.’

Ik keek hem een tijdje donker aan. ‘Ik zal altijd hetzelfde voor jou blijven voelen. Natuurlijk hou ik van je – daar kun jij niets aan veranderen!’

‘Dat is alles wat ik wilde horen.’

En toen voelde ik zijn mond op de mijne, en ik kon hem niet tegenhouden. Niet omdat hij duizend keer sterker was dan ik, maar omdat al mijn wilskracht verschrompelde zodra onze lippen elkaar raakten. Deze kus was lang niet zo voorzichtig als sommige andere die ik me kon herinneren – en ik vond het best. Als ik mezelf toch weer open zou laten scheuren, dan kon ik net zo goed eerst pakken wat ik pakken kon.

En dus kuste ik hem terug, mijn hart bonkte in een grillig, onregelmatig ritme terwijl mijn ademhaling overging in gehijg en mijn vingers begerig over zijn gezicht gleden. Ik voelde zijn marmeren lijf tegen elke centimeter van het mijne en ik was zo blij dat hij niet naar me geluisterd had – al zou ik er met alle pijn van de wereld voor moeten betalen, ik had dit niet willen missen. Zijn handen gleden over mijn gezicht alsof ze alles voor het eerst voelden, net zoals mijn handen bij hem deden, en in de paar seconden dat zijn lippen me loslieten fluisterde hij mijn naam.

Toen ik duizelig begon te worden, liet hij me los en legde zijn oor tegen mijn hart.

Ik lag verdwaasd te wachten tot mijn gehijg langzaam tot rust kwam.

‘O, en trouwens,’ zei hij tussen neus en lippen door, ‘ik ga niet weg.’

Ik zei niets, en hij leek de sceptische twijfel in mijn zwijgen te horen.

Hij tilde zijn gezicht op om me in mijn ogen te kijken. ‘Ik ga nergens heen. Niet zonder jou,’ voegde hij er ernstiger aan toe. ‘Ik ben alleen maar bij je weggegaan omdat ik vond dat je recht had op een normaal, gelukkig, menselijk leven. Ik zag wat ik je aandeed – door mijn toedoen was je vrijwel constant in gevaar, ik hield je weg van de wereld waarin je thuishoorde, elke seconde dat je bij mij was zette je je leven op het spel. Ik moest het proberen. Ik moest toch íéts doen, en weggaan leek de enige mogelijkheid. Als ik er niet van overtuigd was geweest dat het beter voor je was, had ik mezelf nooit zo ver kunnen krijgen. Daar ben ik veel te egoïstisch voor. Alleen jíj was belangrijker dan wat ik wilde… dan waar ik naar verlangde. Ik wil bij jou zijn en ik weet dat ik nooit sterk genoeg zal zijn om je nog een keer in de steek te laten. Ik kan te veel redenen verzinnen om te blijven – godzijdank! Ik geloof dat jij hoe dan ook nooit veilig bent, al zijn we honderden kilometers uit elkaar.’

‘Je moet me niets beloven,’ fluisterde ik. Als ik mezelf toestond om te hopen en het zou op niets uitdraaien… dat zou mijn dood betekenen. Wat al die genadeloze vampiers niet gelukt was, zou hoop voor elkaar krijgen.

Er kwam een boze, metalen glans in zijn zwarte ogen. ‘Denk je dat ik tegen je lieg?’

‘Nee – niet dat je liegt.’ Ik schudde mijn hoofd en probeerde mijn gedachten op een rijtje te krijgen. Ik deed mijn best om aan te nemen dat hij inderdaad van me hield en tegelijkertijd objectief en zakelijk te blijven, zodat ik niet in de val van de hoop zou trappen. ‘Misschien meen je het wel… nu, op dit moment. Maar morgen, als je denkt aan alle redenen waarom je in eerste instantie weggegaan bent? Of volgende maand, als Jasper me probeert te bijten?’

Hij verstrakte.

Ik dacht terug aan die laatste dagen van mijn leven voordat hij weggegaan was en probeerde ze in een nieuw perspectief te zien na alles wat hij verteld had. Als ik het zo bekeek en mezelf voorhield dat hij was weggegaan terwijl hij van me hield, dat hij voor míj was weggegaan, dan kregen zijn sombere, zwijgzame koude buien opeens een heel andere betekenis. ‘Je hebt je eerste besluit ook niet van de ene op de andere dag genomen, toch?’ gokte ik. ‘Uiteindelijk zul je toch doen wat in jouw ogen het beste is.’

‘Ik ben niet zo sterk als jij blijkbaar denkt,’ zei hij. ‘Het verschil tussen goed en fout betekent niet zo veel meer voor me – ik was toch al van plan om terug te komen. Voordat Rosalie me opbelde met het nieuws probeerde ik al niet eens meer om een week vooruit te kijken, of zelfs maar een dag. Ik moest al mijn uiterste best doen om één uur heelhuids door te komen. Nog heel even en ik was voor je raam verschenen om te smeken of je me alsjeblieft terug wilde. Ik wil je nu ook met alle plezier smeken hoor, als je dat graag wilt.’

Ik trok een gezicht. ‘Doe even serieus.’

‘O, maar ik bén serieus,’ hield hij met vlammende ogen vol. ‘Wil je alsjeblieft luisteren naar wat ik tegen je zeg? Ik mag toch wel proberen uit te leggen wat je voor me betekent?’

Hij wachtte even en toen hij verder praatte keek hij naar mijn gezicht om te controleren of ik wel echt aan het luisteren was.

‘Voordat ik jou ontmoette, Bella, was mijn leven als een nacht zonder maan. Aardedonker, maar met een paar sterren – dingen die wat licht in mijn bestaan brachten. …En toen schoot jij als een komeet door mijn lucht. Opeens stond alles in vuur en vlam, alles schitterde, alles was mooi. Toen jij er niet meer was, toen de komeet aan de horizon was verdwenen, toen werd alles zwart. Er was niets veranderd, maar mijn ogen waren verblind door het licht. Ik zag de sterren niet meer. Ik zag het nut van mijn bestaan niet meer.’

Ik wilde hem graag geloven. Maar dit was míjn leven zonder hém dat hij nu beschreef, niet andersom.

‘Je ogen wennen er wel aan,’ mompelde ik.

‘Dat is nou net het probleem – dat doen ze niet.’

‘Je was toch zo snel afgeleid?’

Hij lachte zonder een spoortje vrolijkheid. ‘Allemaal gelogen, mijn lief. Er was niets dat me af kon leiden van de… van de píjn. Mijn hart heeft al negentig jaar niet meer geklopt, maar dit was anders. Het voelde alsof mijn hart weg was – alsof ik hol was. Alsof ik alles dat ik in me had hier bij jou gelaten had.’

‘Da's ook raar,’ murmelde ik.

Hij trok één perfecte wenkbrauw op. ‘Raar?’

‘Ik bedoel vreemd – ik dacht dat het aan mij lag. Ik was ook een heleboel delen van mijn lichaam kwijt. Ik heb heel lang niet normaal adem kunnen halen.’ Ik zoog mijn longen vol en genoot van het gevoel. ‘En mijn hart. Ik kon mijn hart nergens vinden.’

Hij deed zijn ogen dicht en legde zijn oor weer boven op mijn hart. Ik drukte mijn wang tegen zijn haar, voelde het tegen mijn huid, rook zijn verrukkelijke geur.

‘Dus je werd niet afgeleid door het spoorzoeken?’ vroeg ik oprecht benieuwd, maar ook omdat ik mezélf af moest leiden. Ik stond op het punt te gaan hopen. Ik zou mezelf niet heel veel langer tegen kunnen houden. Mijn hart bonsde jubelend in mijn borstkas.

‘Nee.’ Hij zuchtte. ‘Dat deed ik ook niet zomaar voor de lol. Dat was mijn plicht.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Ik had nooit gedacht dat Victoria een gevaar zou vormen, maar ik wilde haar ook niet ongestraft… Nou ja, zoals ik al zei, ik kon er niets van. Ik heb haar tot Texas kunnen volgen en toen ben ik achter een vals spoor aangegaan, naar Brazilië – terwijl ze in werkelijkheid hiernaartoe kwam.’ Hij kreunde. ‘Ik zat niet eens in het juiste werelddeel! En al die tijd was het veel erger dan ik ooit gevreesd had…’

‘Zat je achter Victória aan?’ gilde ik bijna zodra ik weer iets kon zeggen, en mijn stem schoot twee octaven omhoog.

Charlie's gesnurk in de andere kamer haperde even en ging toen weer in een regelmatig ritme verder.

‘Het ging niet zo goed,’ antwoordde Edward en hij keek verward naar de woedende blik in mijn ogen. ‘Maar volgende keer doe ik het beter. Binnenkort zal ze geen schone lucht meer vervuilen met haar adem.’

‘Geen… sprake van,’ wist ik uit te stoten. Krankzinnig. Zelfs als Emmett of Jasper hem zou helpen. Zelfs als Emmett én Jasper hem zouden helpen. Het was nog erger dan het beeld dat ik ook wel eens voor me zag: Jacob Black die vlak bij de wrede, valse Victoria stond. Ik kon het niet aan om Edward zo voor me te zien, ook al was hij waarschijnlijk veel beter aan haar gewaagd dan mijn halfmenselijke beste vriend.

‘Ze is er geweest. Ik heb haar de vorige keer misschien laten gaan, maar niet nu, niet na…’

Ik onderbrak hem opnieuw en probeerde rustig te blijven klinken. ‘Had je net niet beloofd dat je niet weg zou gaan?’ vroeg ik en ik probeerde me tegelijkertijd tegen die woorden te verzetten zodat ze zich niet in mijn hart konden nestelen. ‘Hoe wou je dat combineren met een uitgebreide achtervolging?’

Hij fronste. Er kwam een zacht gegrom uit zijn borstkas. ‘Ik zal me echt wel aan mijn belofte houden, Bella. Maar Victoria’ – het gegrom werd duidelijker – ‘gaat eraan. En wel snel.’

‘Laten we het niet overhaasten,’ zei ik in een poging mijn paniek te verbergen. ‘Misschien komt ze wel niet meer terug. Jake's roedel heeft haar waarschijnlijk al afgeschrikt. Er is eigenlijk geen enkele reden om naar haar op zoek te gaan. En trouwens, ik heb nog wel grotere problemen dan Victoria.’

Edwards ogen knepen samen, maar hij knikte. ‘Dat is waar. Die weerwolven zijn inderdaad een probleem.’

Ik snoof. ‘Ik had het niet over Jácob. Mijn problemen zijn veel groter dan een stel puberwolven die zichzelf in gevaar brengen.’

Edward keek alsof hij iets wilde zeggen, maar bedacht zich toen. Zijn tanden klapten op elkaar en hij deed ze niet van elkaar toen hij begon te praten. ‘Echt waar?’ vroeg hij. ‘En wat is jouw grootste probleem dan wel niet? Iets waarmee vergeleken de terugkomst van Victoria voor jou van ondergeschikt belang is?’

‘Nou, het op één na grootste probleem dan,’ zei ik om me in te dekken.

‘Vooruit,’ zei hij achterdochtig.

Ik wachtte. Ik wist niet zeker of ik de naam uit zou kunnen spreken. ‘Er zijn nog anderen die naar me op zoek zullen gaan,’ hielp ik hem op een gedempte fluistertoon herinneren.

Hij zuchtte, maar hij reageerde niet zo heftig als ik verwacht had na zijn uitval over Victoria.

‘Zijn de Volturi maar het op één na grootste probleem?’

‘Je maakt je daar blijkbaar niet erg druk om,’ merkte ik op.

‘Nou ja, we hebben nog genoeg tijd om daar over na te denken. Tijd betekent voor hen iets heel anders dan voor jou, of zelfs voor mij. Zij tellen jaren zoals jij dagen telt. Het zou me niets verbazen als ze pas weer aan je denken tegen de tijd dat je dertig bent.’

Ik werd overspoeld door afschuw.

Dertig.

Dus zijn beloftes stelden uiteindelijk niets voor. Als ik op een dag dertig zou worden, dan was hij blijkbaar niet van plan om lang te blijven. Door de wrede pijn die dat idee met zich meebracht, besefte ik dat ik al was gaan hopen, zonder dat ik mezelf daar toestemming voor gegeven had.

‘Je hoeft niet bang te zijn,’ zei hij ongerust toen hij zag dat er in mijn ogen opnieuw tranen opwelden. ‘Ik zal ervoor zorgen dat je veilig bent voor ze.’

‘Zolang je hier bent.’ Niet dat het me iets kon schelen wat er met me zou gebeuren als hij wegging.

Hij nam mijn gezicht in zijn stenen handen en hield het stevig vast, terwijl zijn donkere ogen in de mijne staarden met de zuigkracht van een zwart gat. ‘Ik zal nooit meer bij je weggaan.’

‘Maar je zei dértig,’ fluisterde ik. De tranen begonnen over de rand van mijn ogen te druppelen. ‘Dus hoe zit het nou? Je blijft wel bij me, maar je laat me toch bejaard worden? Leuk hoor.’

Zijn ogen werden zachter, terwijl zijn mond een harde streep werd. ‘Je slaat de spijker op zijn kop. Ik heb toch geen keus? Ik kan niet zonder je leven, maar ik weiger je ziel kapot te maken.’

‘Is dat echt…’ Ik probeerde mijn stem vlak te houden, maar deze vraag was te moeilijk. Ik zag zijn gezicht weer voor me toen Aro hem bijna gesmeekt had om te overwegen mij onsterfelijk te maken. De walgende blik in zijn ogen. Hij leek vastberaden om me mens te houden, maar ging het hem echt om mijn ziel of wist hij gewoon niet zeker of hij me wel voor altijd bij hem in de buurt wilde hebben?

‘Ja?’ vroeg hij – hij zat op mijn vraag te wachten.

Ik vroeg iets anders. Bijna – maar niet helemaal – net zo moeilijk.

‘Maar wat dan als ik zo oud word dat mensen denken dat ik je moeder ben? Of je óma?’ Mijn stem klonk dof van afschuw – ik moest weer aan oma's gezicht denken in de spiegel uit mijn droom.

Zijn hele gezicht stond nu zacht. Hij veegde de tranen van mijn wangen met zijn lippen. ‘Dat maakt me helemaal niets uit,’ zuchtte hij tegen mijn huid. ‘Jij zult altijd de allermooiste van de wereld zijn. Maar natuurlijk…’ Hij aarzelde en verstijfde een beetje. ‘Als je me ontgroeit – als je meer zou willen – dan zou ik daar begrip voor hebben, Bella. Ik beloof dat ik je niet tegen zal houden als je bij me weg zou willen gaan.’

Zijn diepzwarte ogen glansden en keken volkomen oprecht. Hij zei het alsof hij eindeloos lang had nagedacht over dat stompzinnige plan van hem.

‘Maar je beseft toch wel dat ik uiteindelijk doodga, hè?’ wilde ik weten.

Daar had hij ook over nagedacht. ‘Dan kom ik je zo snel mogelijk achterna.’

‘Dat is echt…’ Ik zocht naar het goede woord. ‘Ziek.’

‘Bella, dit is de enige manier die er nog…’

‘Wacht heel even,’ zei ik, en door mijn boosheid was het veel makkelijker om duidelijk en zelfverzekerd te zijn. ‘Ben je de Volturi vergeten? Ik kan niet voor altijd mens blijven. Dan vermoorden ze me. Zelfs al denken ze niet aan me tot mijn dértigste’ – ik siste bijna – ‘denk je nou echt dat ze me zullen vergeten?’

‘Nee,’ antwoordde hij langzaam en hij schudde zijn hoofd. ‘Ze zullen het niet vergeten. Maar…’

‘Maar?’

Hij grijnsde terwijl ik hem meewarig aanstaarde. Misschien was ik niet de enige gek hier.

‘Ik heb een paar plannen.’

‘En die plannen,’ zei ik, terwijl ik bij elk woord sarcastischer klonk, ‘die plannen draaien zeker allemaal om het idee dat ik méns blijf.’

Zijn uitdrukking verstrakte door mijn houding. ‘Uiteraard.’ Hij klonk kortaf, en zijn goddelijke gezicht stond arrogant.

We keken elkaar een hele tijd boos aan.

Toen haalde ik diep adem, rechtte mijn rug en duwde zijn armen weg zodat ik overeind kon gaan zitten.

‘Wil je dat ik wegga?’ vroeg hij, en mijn hart sloeg over toen ik zag dat hij dat helemaal niet leuk vond, hoewel hij zijn best deed het niet te laten merken.

‘Nee,’ zei ik. ‘Ik ga weg.’

Hij keek argwanend toe terwijl ik uit bed stapte en rondscharrelde in de donkere kamer, op zoek naar mijn schoenen.

‘Mag ik vragen waar je heen gaat?’ vroeg hij.

‘Ik ga naar jouw huis,’ zei ik tegen hem terwijl ik nog steeds door het duister tastte.

Hij stond op en kwam naast me staan. ‘Hier zijn je schoenen. En hoe wilde je daar precies komen?’

‘Met mijn auto.’

‘Daar wordt Charlie waarschijnlijk wakker van,’ zei hij in een poging me af te schrikken.

Ik zuchtte. ‘Ik weet het. Maar ik krijg hoe dan ook al wekenlang huisarrest. Veel erger kan het niet worden, of wel?’

‘Dat is zo. Hij geeft toch mij de schuld, niet jou.’

‘Als jij iets beters weet, mag je het zeggen.’

‘Blijf hier,’ stelde hij voor, maar hij keek niet erg hoopvol.

‘Geen denken aan. Maar jij mag best blijven, hoor, als je wilt,’ zei ik bemoedigend, en terwijl ik naar de deur liep verbaasde ik me erover hoe natuurlijk mijn plagerige toon klonk.

Hij was er eerder dan ik en versperde me de weg.

Ik fronste en draaide me om naar het raam. Het was niet heel ver naar de grond, en het was voornamelijk gras beneden…

‘Goed dan,’ zuchtte hij. ‘Ik geef je wel een lift.’

Ik haalde mijn schouders op. ‘Ook goed. Het is sowieso waarschijnlijk belangrijk dat je erbij bent.’

‘En waarom dan wel?’

‘Omdat jij ontzettend eigenwijs bent, en ik weet zeker dat je de kans wilt krijgen om je mening te verkondigen.’

‘Mijn mening waarover?’ vroeg hij met opeengeklemde tanden.

‘Dit gaat niet meer alleen om jou. De wereld draait niet om jou, hoor.’ We hadden het hier natuurlijk niet over mijn eigen, persoonlijke wereld. ‘Als je de Volturi op ons af laat komen omdat jij zo stom bent mij per se mens te willen laten, dan heeft jouw familie daar ook iets over te zeggen.’

‘Waarover?’ vroeg hij afgemeten.

‘Mijn sterfelijkheid. We gaan erover stemmen.’








24. Stemming

Hij was hier duidelijk niet erg blij mee – zijn gezicht sprak boekdelen. Maar hij tilde me zonder nog verder tegen te sputteren op, sprong soepel uit het raam en kwam geruisloos neer, als een kat. Het was toch wel wat verder naar beneden dan ik gedacht had.

‘Vooruit dan maar,’ zei hij en zijn stem droop van afkeuring. ‘Daar ga je.’

Hij zette me op zijn rug en ging ervandoor. Zelfs na al die tijd voelde het nog vertrouwd. Makkelijk. Dit was blijkbaar iets wat je nooit vergat, net als fietsen.

Het was heel stil en heel donker terwijl hij door het bos rende en langzaam en regelmatig ademhaalde – zo donker dat de bomen die voorbijvlogen bijna onzichtbaar werden, en ik alleen aan de wind die langs mijn gezicht zwiepte kon voelen hoe hard we eigenlijk gingen. De lucht was vochtig, heel anders dan de snijdende wind waar mijn ogen van gingen tranen toen ik over het grote plein rende, en dat voelde goed. Net als de nacht, na al dat angstaanjagende felle licht. Het donker voelde als de dikke deken waar ik als kind onder gespeeld had – veilig en vertrouwd.

Ik kon me nog herinneren dat ik altijd bang was en mijn ogen dicht deed als we zo door het bos renden. Dat verbaasde me nu. Ik hield mijn ogen wijd open en legde mijn kin op zijn schouder en mijn wang tegen zijn nek. De snelheid was als een roes. Veel en veel beter dan de motor.

Ik draaide mijn gezicht naar hem toe en drukte mijn lippen tegen de koude, stenen huid van zijn nek.

‘Dank je,’ zei hij, terwijl de onscherpe, zwarte omtrekken van de bomen voorbij bleven schieten. ‘Betekent dat dat je besloten hebt dat je wakker bent?’

Ik lachte. Het klonk luchtig, natuurlijk, moeiteloos. Het klonk góéd. ‘Niet echt. Het betekent meer dat ik gewoon niet mijn best ga doen om wakker te worden. Vanavond niet.’

‘Ik zweer dat ik je vertrouwen weer terug zal winnen,’ prevelde hij, voornamelijk tegen zichzelf. ‘Al is het het laatste wat ik doe.’

‘Ik vertrouw jóú wel,’ verzekerde ik hem. ‘Ik vertrouw alleen mezelf niet.’

‘Leg eens uit, alsjeblieft.’

Hij vertraagde zijn passen tot een normaal tempo – ik merkte het alleen omdat de wind ophield – en ik vermoedde dat we bijna bij zijn huis waren. Ik dacht zelfs dat ik ergens vlakbij de rivier kon horen stromen in het donker.

‘Nou…’ Ik deed mijn best om het goed onder woorden te brengen. ‘Ik vertrouw er niet op dat ik goed genoeg ben. Dat ik jou verdien. Er is geen enkele reden waarom jij bij me zou willen blijven.’

Hij stopte en stak zijn armen naar achteren om me van zijn rug te tillen. Zijn tedere handen lieten me niet los; nadat hij me op de grond had gezet, sloeg hij zijn armen stevig om me heen en drukte me tegen zijn borst.

‘Ik wil voor altijd en eeuwig bij je blijven,’ fluisterde hij. ‘Neem dat nou van me aan.’

Maar hoe kon ik dat nou van hem aannemen?

‘Je hebt me nog niet verteld…’ prevelde hij.

‘Wat niet?’

‘Wat je grootste probleem is.’

‘Je mag één keer raden.’ Ik zuchtte en legde mijn wijsvinger tegen het puntje van zijn neus.

Hij knikte. ‘Ik ben nog erger dan de Volturi,’ zei hij grimmig. ‘Dat heb ik wel verdiend.’

Ik rolde met mijn ogen. ‘De Volturi kunnen me hoogstens vermoorden.’

Hij wachtte met een gespannen blik in zijn ogen af.

‘Jij kunt bij me weggaan,’ legde ik uit. ‘De Volturi, Victoria… dat stelt allemaal niets voor, daarmee vergeleken.’

Zelfs in het donker kon ik zien hoe zijn gezicht vertrok van pijn – het deed me denken aan de uitdrukking die hij had gehad onder Jane's martelende blik. Ik werd ijskoud van binnen en had meteen spijt dat ik de waarheid gezegd had.

‘Niet doen,’ fluisterde ik en raakte zacht zijn gezicht aan. ‘Niet verdrietig zijn.’

Hij trok plichtmatig een van zijn mondhoeken op, maar zijn ogen deden niet mee. ‘Kon ik je nou maar op de een of andere manier duidelijk maken dat ik niet bij je weg kán gaan,’ fluisterde hij. ‘Waarschijnlijk is tijd de enige mogelijkheid om je te overtuigen.’

Tijd, dat stond me wel aan. ‘Oké,’ zei ik instemmend.

Hij had nog steeds een gepijnigde blik in zijn ogen, en ik probeerde hem af te leiden met wat onbelangrijke details.

‘Maar goed, als je dan toch blijft – mag ik dan mijn spullen terug?’ vroeg ik zo luchtig mogelijk.

Mijn poging slaagde, enigszins: hij lachte. Maar in zijn ogen bleef het verdriet hangen. ‘Ze zijn nooit echt weg geweest,’ zei hij tegen me. ‘Ik wist dat het niet goed was, want ik had beloofd dat je rust niet verstoord zou worden door tastbare herinneringen aan mij. Het was stom en kinderachtig, maar ik wilde iets van mezelf bij je achterlaten. De cd, de foto's, de vliegtuigtickets – ze liggen allemaal onder een van de planken van je vloer.’

‘Echt waar?’

Hij knikte, en het feit dat ik daar duidelijk ontzettend gelukkig mee was, leek hem een beetje op te beuren. Maar de pijn verdween niet helemaal uit zijn gezicht.

‘Volgens mij…’ zei ik langzaam. ‘Ik weet het niet zeker, maar ik vraag me af… Volgens mij heb ik het al die tijd geweten.’

‘Wat heb je geweten?’

Ik wilde alleen maar die gekwelde blik uit zijn ogen krijgen, maar toen ik de woorden hardop uitsprak, leken ze dichter bij de waarheid te komen dan ik had verwacht.

‘Ergens, misschien in mijn onderbewustzijn, ben ik altijd blijven geloven dat het jou wel degelijk iets kon schelen of ik doodging of niet. Daarom hoorde ik die stemmen waarschijnlijk.’

Het was heel even heel erg stil. ‘Stemmen?’ vroeg hij toonloos.

‘Nou ja, eentje maar. De jouwe. Het is een lang verhaal.’ Toen ik de onderzoekende blik op zijn gezicht zag, wou ik dat ik er niet over begonnen was. Zou hij denken dat ik gek was, net als iedereen? En klopte het wat iedereen dacht? Maar hij keek in elk geval niet meer alsof hij van binnenuit verbrand werd.

‘Ik heb de tijd.’ Zijn stem klonk opvallend vlak.

‘Het is wel een beetje sneu.’

Hij wachtte.

Ik wist niet precies hoe ik het uit moest leggen. ‘Weet je nog wat Alice zei over die gevaarlijke sporten?’

Hij zei het zonder nadruk of intonatie. ‘Je bent voor de lol van een klif gesprongen.’

‘Eh, inderdaad. En daarvoor, met de motor…’

‘Motor?’ vroeg hij. Ik kende zijn stem goed genoeg om de dreiging te horen die onder de kalme oppervlakte lag.

‘Dat heb ik zeker niet verteld aan Alice.’

‘Nee.’

‘Nou ja, dat was… Ik had namelijk gemerkt dat… dat als ik iets heel gevaarlijks of doms deed… dat ik me je dan beter kon herinneren,’ bekende ik en ik voelde me volledig geschift. ‘Ik wist weer hoe je stem klonk als je boos was. Ik kon hem horen, alsof je recht naast me stond. Ik deed meestal heel erg mijn best om niet aan je te denken, maar dit deed niet zoveel pijn – het voelde alsof je me weer beschermde. Alsof je niet wilde dat me iets zou overkomen.

En, nou ja, ik vraag me af of ik je misschien zo goed hoorde omdat ik ergens altijd geweten heb dat je nog steeds van me hield.’

En weer vielen de woorden pas op hun plek toen ik ze gezegd had. Het klopte. Iets diep binnen in mij wist dat dit de waarheid was.

De woorden bleven bijna steken in zijn keel. ‘Je hebt… je leven gewaagd… om…’

‘Sst,’ viel ik hem in de rede. ‘Wacht even. Ik geloof dat ik een helder moment heb.’

Ik moest aan die avond in Port Angeles denken toen ik mijn eerste hallucinatie had gehad. Ik had twee opties kunnen bedenken. Ik was gek geworden, of het was wensvervulling. Een derde mogelijkheid leek er niet te zijn.

Maar stel dat…

Stel dat je er oprecht van overtuigd was dat iets waar was, maar dat je er helemaal naast zat? Stel dat je zo zeker wist dat jij gelijk had dat de waarheid niet eens in je opkwam? Zou je de waarheid dan het zwijgen op kunnen leggen, of zou hij een manier proberen te vinden om gehoord te worden?

Optie drie: Edward hield van me. De band die wij met elkaar hadden kon niet verbroken worden door afwezigheid, afstand of tijd. En ook al was hij veel specialer, mooier, slimmer en perfecter dan ik, hij was net zo onherroepelijk veranderd als ik. Net zoals ik altijd bij hem zou horen, zo zou hij altijd de mijne zijn.

Had ik soms geprobeerd om dát aan mezelf duidelijk te maken?

‘O!’

‘Bella?’

‘O. Juist, ja. Ik snap het.’

‘Wat snap je?’ vroeg hij op een onvaste, gespannen toon.

‘Je houdt van me,’ zei ik verwonderd. Opnieuw werd ik overspoeld door het besef dat het klopte, dat dit de waarheid was.

Op zijn gezicht verscheen de scheve glimlach waar ik zo van hield, ook al stonden zijn ogen nog steeds ongerust. ‘Echt waar.’

Mijn hart zwol op alsof het door mijn ribben naar buiten wilde barsten. Het vulde mijn hele borstkas en drukte mijn keel dicht zodat ik niets kon zeggen.

Hij wilde me echt zoals ik hem ook wilde – voor altijd. Hij wilde me écht alleen maar per se sterfelijk laten omdat hij vreesde voor mijn ziel, omdat hij mijn mens-zijn niet van me af wilde nemen. Vergeleken met de angst dat hij niet van me hield leek dat obstakel – mijn ziel – bijna niks voor te stellen.

Hij nam mijn gezicht stevig in zijn koele handen en kuste me tot ik zo duizelig was dat het bos draaide. Toen drukte hij zijn voorhoofd tegen het mijne, en ik was niet de enige die zwaarder ademde dan normaal.

‘Jij was er beter in dan ik, hoor,’ zei hij tegen me.

‘Waarin?’

‘In overleven. Jij deed in elk geval nog je best. Jij kwam 's ochtends je bed uit, probeerde normaal te doen tegen Charlie, deed je dagelijkse dingen. Als ik niet bezig was met spoorzoeken was ik… werkelijk tot niets in staat. Ik wilde niet bij mijn familie in de buurt zijn, ik wilde bij niemand in de buurt zijn. Ik moet met het schaamrood op mijn kaken bekennen dat ik min of meer weggekropen ben in een hoekje en de ellende over me heen heb laten komen.’ Hij grijnsde schaapachtig. ‘Veel erger dan stemmen horen. En bovendien hoor ik die ook nog, dat weet je.’

Ik was ontzettend opgelucht dat hij het niet vreemd leek te vinden – blij dat hij begreep wat ik bedoelde. Hij keek me in elk geval niet aan alsof ik gek was. Hij keek me aan alsof… alsof hij van me hield.

‘Ik hoorde maar één stem,’ verbeterde ik.

Hij lachte, trok me tegen zijn rechterzij en begon weer verder te lopen.

‘Ik doe dit alleen om jou een plezier te doen.’ Hij maakte een weids gebaar naar het donker voor ons tijdens het lopen. Er stond iets wits en groots – het huis, besefte ik. ‘Het maakt helemaal niets uit wat ze zeggen.’

‘Zij zijn er nu ook bij betrokken.’

Hij haalde onverschillig zijn schouders op.

Hij trok me door de open voordeur mee het donkere huis in en deed de lichten aan. De kamer was nog precies hetzelfde als ik me kon herinneren – de piano en de witte banken en de brede marmeren trap. Geen stof, geen hoezen.

Edward riep de namen net zo hard als ik in een normaal gesprek zou praten. ‘Carlisle? Esmé? Rosalie? Emmett? Jasper? Alice?’ Ze hoorden het toch wel.

Carlisle stond plotseling naast me, alsof hij daar al die tijd al gestaan had. ‘Welkom terug, Bella.’ Hij glimlachte. ‘Wat kunnen we voor je doen vanochtend? Me dunkt dat je hier niet zomaar voor de gezelligheid bent, gezien het tijdstip?’

Ik knikte. ‘Ik zou graag met iedereen tegelijk praten, als dat kan. Over iets belangrijks.’

Ik kon het niet laten om een blik op Edwards gezicht te werpen terwijl ik dat zei. Zijn blik stond afkeurend maar berustend. Toen ik weer naar Carlisle keek, zag ik dat hij zijn ogen ook op Edward gericht had.

‘Maar natuurlijk,’ zei Carlisle. ‘Zullen we dat in de andere kamer bespreken?’

Carlisle ging voorop, door de lichte woonkamer en de hoek om naar de eetkamer, terwijl hij onderweg overal lampen aandeed. De muren waren wit, het plafond hoog, net als in de woonkamer. Midden in de kamer stond een grote, glanzende ovalen tafel met acht stoelen eromheen onder een laaghangende kroonluchter. Carlisle trok aan het hoofd een stoel voor me naar achteren.

Ik had de Cullens de tafel in de eetkamer nog nooit zien gebruiken – het was gewoon een decorstuk. Ze aten niet binnenshuis.

Toen ik me omdraaide om op de stoel te gaan zitten, zag ik dat we niet alleen waren. Esmé liep achter Edward, en na haar kwam ook de rest van het gezin binnen.

Carlisle ging rechts van mij zitten en Edward links. De rest nam allemaal in stilte plaats. Alice wist al wat er ging komen en grijnsde naar me. Emmett en Jasper keken nieuwsgierig en Rosalie glimlachte onzeker naar me. Ik lachte net zo verlegen terug. Daar zouden we nog even aan moeten wennen.

Carlisle knikte naar me. ‘Het woord is aan jou.’

Ik slikte. Hun onderzoekende ogen maakten me zenuwachtig. Edward pakte onder de tafel mijn hand vast. Ik gluurde even naar hem vanuit mijn ooghoeken, maar hij keek naar de anderen, met een onverwacht felle blik op zijn gezicht.

‘Goed,’ zei ik en wachtte even. ‘Ik neem aan dat Alice al verteld heeft wat er in Volterra allemaal gebeurd is?’

‘Alles,’ verzekerde Alice me.

Ik wierp haar een veelbetekenende blik toe. ‘En onderweg?’

‘Dat ook,’ knikte ze.

‘Mooi,’ zei ik en ik zuchtte van opluchting. ‘Dan weten jullie waar ik het over heb.’

Ze wachtten geduldig tot ik mijn gedachten een beetje op een rijtje had.

‘Ik heb dus een probleem,’ begon ik. ‘Alice heeft de Volturi beloofd dat ik een van jullie zou worden. Ze zullen iemand sturen om dat te controleren, en ik weet zeker dat dat niet positief is – iets wat we moeten zien te voorkomen.

En zodoende zijn jullie hier nu allemaal bij betrokken. Dat spijt me oprecht.’ Ik keek een voor een naar hun prachtige gezichten en bewaarde de allermooiste tot het laatst. Edwards mond was vertrokken. ‘Maar als jullie me niet willen, dan zal ik mezelf niet opdringen, of Alice het nou wil doen of niet.’

Esmé deed haar mond open om iets te zeggen, maar ik stak mijn vinger op om haar tegen te houden.

‘Ik wil graag eerst uitpraten, alsjeblieft. Jullie weten allemaal wat ik wil. En ik weet zeker dat jullie ook weten hoe Edward erover denkt. Ik denk dat we dit maar op één eerlijke manier op kunnen lossen, namelijk door te stemmen. Als jullie besluiten dat jullie me er niet bij willen hebben… dan zal ik denk ik in mijn eentje terug naar Italië moeten. Ik wil niet dat zij híér naartoe komen.’ Er kwamen rimpels in mijn voorhoofd toen ik daar over nadacht.

Er kwam een heel zacht gegrom uit Edwards borst. Ik negeerde hem.

‘Ga er dus alsjeblieft van uit dat ik jullie op geen enkele manier in gevaar zal brengen. En dan zou ik nu graag willen dat jullie ja of nee stemmen over de vraag of ik een vampier mag worden.’

Ik glimlachte vaag en gebaarde naar Carlisle dat hij kon beginnen.

‘Wacht heel even,’ viel Edward ons in de rede.

Ik keek hem met samengeknepen ogen aan. Hij trok zijn wenkbrauwen naar me op en kneep in mijn hand.

‘Ik wil nog iets zeggen voordat we gaan stemmen.’

Ik zuchtte.

‘Over het gevaar waar Bella het over heeft,’ ging hij verder. ‘Ik denk niet dat we ons overdreven veel zorgen hoeven te maken.’

Hij kreeg een dringende blik in zijn ogen, legde zijn vrije hand op de glimmende tafel en leunde naar voren.

‘Er was namelijk meer dan één reden waarom ik aan het eind Aro's hand niet wilde schudden,’ legde hij uit. ‘Er is iets waar ze niet aan gedacht hebben, en ik was niet van plan slapende honden wakker te maken.’ Hij grijnsde.

‘Wat dan?’ drong Alice aan. Ik wist zeker dat ik net zo sceptisch keek als zij.

‘De Volturi barsten van het zelfvertrouwen, en terecht. Als zij besluiten iemand op te sporen, dan is dat geen enkel probleem voor ze. Kun je je Demetri nog herinneren?’ Hij keek omlaag naar me.

Ik huiverde. Hij ging ervan uit dat dat ‘ja’ betekende.

‘Hij kan mensen vinden – dat is zijn gave, waarom hij mag blijven.

Toen we daar waren, heb ik constant bij hen allemaal in hun hoofd gewroet op zoek naar iets wat ons zou kunnen redden, om zo veel mogelijk te weten te komen. Ik heb gezien hoe Demetri's gave werkt. Hij is een spoorzoeker – veel en veel getalenteerder dan James was. Wat hij doet lijkt een beetje op wat ik en Aro kunnen. Hij vangt iets op… de geur? Ik kan het niet goed omschrijven… hij kan als het ware de grote lijn van iemands geest voelen, en die volgt hij dan. Het werkt zelfs over een enorme afstand.

Maar na Aro's experimentjes, tsja…’ Edward haalde zijn schouders op.

‘Je denkt dat hij mij niet zal kunnen vinden,’ zei ik vlak.

Hij keek zelfvoldaan. ‘Ik weet het wel zeker. Hij vertrouwt helemaal op dat ene zintuig. Als het bij jou niet werkt, tasten ze allemaal in het duister.’

‘En wat lost dat precies op?’

‘Dat lijkt me duidelijk: Alice merkt wanneer ze van plan zijn langs te komen, ik verstop je en dan staan ze machteloos,’ zei hij trots en tevreden. ‘Zoeken naar een speld in een hooiberg!’

Hij en Emmett keken elkaar grijnzend aan.

Dit sloeg helemaal nergens op. ‘Maar dan vinden ze jou toch,’ hielp ik hem herinneren.

‘En ik kan wel voor mezelf zorgen.’

Emmett lachte en leunde over de tafel om zijn vuist naar zijn broer uit te steken.

‘Uitstekend plan, broertje,’ zei hij enthousiast.

Edward stak zijn arm uit en knalde met zijn vuist tegen die van Emmett.

‘Nee,’ siste Rosalie.

‘Geen sprake van,’ beaamde ik.

‘Goed zeg.’ Jasper kon het duidelijk wel waarderen.

‘Stelletje idioten,’ mompelde Alice.

Esmé keek alleen maar boos naar Edward.

Ik ging rechtop zitten en keek rond. Dit was míjn vergadering.

‘Maar goed. Edward heeft dus nog een andere mogelijkheid in gedachten die jullie kunnen overwegen,’ zei ik koeltjes. ‘Laten we stemmen.’

Ik keek nu eerst naar Edward, het zou beter zijn als we zijn mening maar meteen gehad hadden. ‘Wil je dat ik bij jullie gezin kom?’

Zijn inktzwarte ogen stonden hard als steen. ‘Niet op die manier. Je blijft een mens.’

Ik knikte kort en zakelijk, en ging toen naar de volgende.

‘Alice?’

‘Ja.’

‘Jasper?’

‘Ja,’ zei hij met een lage, ernstige stem. Ik was een beetje verbaasd – ik had geen flauw idee gehad wat hij zou zeggen – maar ik liet niets merken en ging verder.

‘Rosalie?’

Ze aarzelde en beet op haar volle, perfecte onderlip. ‘Nee.’

Ik hield mijn gezicht in de plooi en draaide mijn hoofd al naar de volgende, maar ze stak haar handen op, haar handpalmen naar voren.

‘Ik wil het graag uitleggen,’ zei ze smekend. ‘Ik zou er echt niets op tegen hebben als je mijn zus zou worden. Maar… ik had dit leven zelf nooit gekozen. Ik wou dat er iemand geweest was die nee had kunnen stemmen voor mij.’

Ik knikte langzaam en ging verder naar Emmett.

‘O, zeker wel!’ Hij grijnsde. ‘Hoewel ik wel graag eens met die Demetri zou willen vechten, maar dat komt wel.’

Ik trok een scheef gezicht en keek naar Esmé.

‘Ja natuurlijk, Bella. Ik beschouw jou allang als een lid van mijn gezin.’

‘Bedankt, Esmé,’ mompelde ik terwijl ik doorging naar Carlisle.

Opeens was ik zenuwachtig, ik wou dat ik eerst om zijn mening gevraagd had. Ik wist zeker dat zijn stem het zwaarst zou wegen, meer dan welke meerderheid dan ook.

Carlisle keek niet naar mij.

‘Edward,’ zei hij.

‘Nee,’ gromde Edward. Zijn kaken stonden strak en zijn lippen waren omhoog gekruld.

‘Dit is toch de enige manier,’ hield Carlisle vol. ‘Je hebt ervoor gekozen om niet zonder haar te leven, en daardoor heb ik geen andere keus.’

Edward liet mijn hand los en schoof zijn stoel naar achteren. Zacht grommend stampte hij de kamer uit.

‘Ik denk dat je wel weet wat ik stem,’ zuchtte Carlisle.

Ik keek nog steeds naar de deur waar Edward door verdwenen was. ‘Bedankt,’ mompelde ik.

In de andere kamer werd iets met een oorverdovend lawaai kapot gesmeten.

Ik kromp even in elkaar en ging snel verder. ‘Dat is alles wat ik wilde horen. Heel erg bedankt dat ik bij jullie mag horen. Ik voel precies hetzelfde voor jullie allemaal.’ Mijn stem klonk verstikt door alle emotie bij die laatste woorden.

Esmé stond in een flits naast me met haar koude armen om me heen.

‘Lieve Bella,’ prevelde ze.

Ik omhelsde haar. Ik zag vanuit mijn ooghoeken dat Rosalie met gebogen hoofd naar de tafel keek, en ik bedacht me dat mijn woorden op twee manieren uitgelegd konden worden.

‘Maar goed, Alice,’ zei ik toen Esmé me losliet. ‘Waar wil je het doen?’

Alice keek me met grote, verschrikte ogen aan.

‘Nee! Néé! NEE!’ brulde Edward terwijl hij terug de kamer in stormde. Voordat ik met mijn ogen kon knipperen, stond hij voorovergebogen voor me met een woedende blik in zijn ogen. ‘Ben je niet goed bij je hoofd?’ schreeuwde hij. ‘Ben je helemaal gek geworden?’

Ik deinsde terug, met mijn handen over mijn oren.

‘Eh, Bella,’ kwam Alice met een angstig stemmetje tussenbeide. ‘Ik denk niet dat ik daar al klaar voor ben. Ik moet me eerst voorbereiden…’

‘Je hebt het beloofd,’ zei ik tegen haar terwijl ik boos onder Edwards arm door keek.

‘Ik weet het, maar… Toe nou, Bella! Ik zou niet weten hoe ik je níét moet vermoorden.’

‘Je kunt het heus wel,’ zei ik bemoedigend. ‘Ik vertrouw je.’

Edward gaf een ziedende grauw.

Alice schudde snel haar hoofd met een paniekerige blik in haar ogen.

‘Carlisle?’ Ik draaide me om om hem aan te kunnen kijken.

Edward greep mijn gezicht vast en dwong me naar hem te kijken. Hij had zijn andere hand opgestoken met de handpalm naar Carlisle toe.

Carlisle negeerde hem. ‘Ik kan het wel doen,’ zei hij in antwoord op mijn vraag. Ik wou dat ik de uitdrukking op zijn gezicht kon zien. ‘Bij mij loop je geen risico, ik kan mezelf zonder meer in de hand houden.’

‘Klinkt goed.’ Ik hoopte maar dat hij het kon verstaan, het praatte nogal lastig door de manier waarop Edward mijn kaak vasthield.

‘Wacht even,’ zei Edward tussen zijn tanden door. ‘Het hoeft niet nu te gebeuren.’

‘Waarom zou het níét nu gebeuren?’ vroeg ik – het kwam er een beetje vervormd uit.

‘Ik kan wel een paar redenen bedenken.’

‘Dat geloof ik best,’ zei ik wrang. ‘Laat me los.’

Hij haalde zijn hand van mijn gezicht en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Over een uur of twee komt Charlie je hier zoeken. Het zou me niet verbazen als hij de politie inschakelt.’

‘Alledrie?’ Maar ik fronste wel.

Dit was het moeilijkste gedeelte. Charlie, Renée. En Jacob nu ook. De mensen die ik zou verliezen, de mensen die ik pijn zou doen. Ik wou dat er een manier was waardoor ik als enige zou lijden, maar ik wist dat dat onmogelijk was.

En tegelijkertijd deed ik ze nog meer pijn door mens te blijven. Charlie was altijd in gevaar met mij in de buurt. Jake was in een nog groter gevaar omdat ik zijn vijanden naar zijn grondgebied bracht, terwijl hij zich verplicht voelde dat te beschermen. En Renée – ik kon niet eens op bezoek bij mijn eigen moeder omdat ik als de dood was dat ik mijn levensgevaarlijke problemen mee zou nemen!

Ik trok gevaar aan, dat had ik allang geaccepteerd.

En daarom wist ik dat ik voor mezelf moest kunnen zorgen en mijn dierbaren moest kunnen beschermen, zelfs als dat inhield dat ik niet bij ze kon zijn. Ik moest sterk zijn.

‘Aangezien we ons geen problemen op de hals willen halen,’ zei Edward, nog steeds tussen zijn op elkaar geklemde tanden door, maar met zijn blik nu op Carlisle gericht, ‘stel ik voor dat we dit gesprek op zijn minst uitstellen tot Bella klaar is met school en het huis uit gaat.’

‘Dat is een heel redelijk voorstel, Bella,’ zei Carlisle tegen me.

Ik dacht aan Charlie, aan hoe hij zou reageren als hij morgenochtend wakker zou worden en – nadat hij vorige week eerst al geconfronteerd was met Harry's overlijden, en daarna ook nog met mijn plotselinge verdwijning – zou ontdekken dat mijn bed leeg was. Dat verdiende hij niet. En het zou alles bij elkaar maar iets langer duren, mijn eindexamen was al over een paar maanden…

Ik tuitte mijn lippen. ‘Ik zal erover nadenken.’

Edward ontspande. Zijn kaken werden wat losser.

‘Ik moest je maar eens naar huis brengen,’ zei hij. Hij was een stuk rustiger, maar hij wilde me duidelijk wel zo snel mogelijk weg hebben hier. ‘Voor het geval dat Charlie vroeg wakker wordt.’

Ik keek naar Carlisle. ‘Na mijn eindexamen?’

‘Ik beloof het.’

Ik haalde diep adem, glimlachte en draaide me om naar Edward.

‘Goed dan. Je mag me naar huis brengen.’

Edward wist niet hoe snel hij me het huis uit moest krijgen voordat Carlisle me nog meer kon beloven. Hij nam me mee door de achterdeur, dus ik kon niet zien wat hij kapot gegooid had in de woonkamer.

We gingen in stilte naar huis. Ik was in een triomfantelijke stemming en stiekem best wel tevreden over mezelf. Ik was ook doodsbang, natuurlijk, maar daar probeerde ik niet aan te denken. Het had geen enkele zin om me zorgen te maken over de pijn – lichamelijk én geestelijk – die in het verschiet lag, dus dat deed ik dan ook niet. Dat kwam wel als het echt niet anders meer kon.

Edward stopte niet toen we bij mijn huis aankwamen. In nog geen halve seconde was hij via de muur door mijn raam geklommen. Toen trok hij mijn armen los van zijn nek en zette me op het bed.

Ik dacht dat ik wel vrij goed wist wat hij dacht, maar de blik in zijn ogen verbaasde me. Hij keek niet boos, maar berekenend. Hij ijsbeerde zwijgend door mijn donkere kamer terwijl ik steeds achterdochtiger toekeek.

‘Wat je ook aan het bekokstoven bent, het gaat toch niet werken,’ zei ik tegen hem.

‘Sst. Ik denk na.’

‘Pfft,’ kreunde ik en liet mezelf achterover op het bed vallen terwijl ik de sprei over mijn hoofd trok.

Volkomen geruisloos was hij opeens bij me en sloeg de deken terug zodat hij naar me kon kijken. Hij ging naast me liggen en tilde zijn hand op om het haar van mijn wang te strijken.

‘Als je het niet erg vindt, heb ik eigenlijk liever niet dat je je gezicht verbergt. Ik kan het niet meer aan om zonder te moeten leven. Maar goed… ik wil je iets vragen.’

‘Wat dan?’ vroeg ik onwillig.

‘Wat zou je het allerliefste willen van de hele wereld?’

Ik wist dat ik hem ontzettend sceptisch aankeek. ‘Jou.’

Hij schudde ongeduldig zijn hoofd. ‘Iets wat je nog niet hebt.’

Ik wist niet zeker waar hij naartoe wilde, dus ik dacht goed na voordat ik antwoord gaf. Ik bedacht iets wat waar, maar tegelijkertijd waarschijnlijk ook onmogelijk was.

‘Ik zou willen… dat Carlisle het niet hoefde te doen. Ik zou willen dat jíj me veranderde.’

Ik wachtte behoedzaam zijn reactie af, in de veronderstelling dat hij weer net zo woedend zou worden als bij hem thuis. Het verbaasde me dat zijn uitdrukking niet veranderde. Hij keek nog steeds berekenend, bedachtzaam.

‘En wat zou je daar voor over hebben?’

Ik kon mijn oren niet geloven. Ik staarde met open mond naar zijn kalme gezicht en ik flapte het antwoord eruit voordat ik erover na kon denken.

‘Alles.’

Hij glimlachte een heel klein beetje en tuitte zijn lippen. ‘Vijf jaar?’

Mijn gezicht vertrok van zowel irritatie als afschuw.

‘Je zei alles,’ hielp hij me herinneren.

‘Jawel, maar… jij gaat die tijd gebruiken om een uitvlucht te bedenken. Ik moet het ijzer smeden als het heet is. En trouwens, het is veel te gevaarlijk om mens te zijn – voor mij wel, in elk geval. Dus alles, behalve dát.’

Hij fronste. ‘Drie jaar?’

‘Nee!’

‘Is het je dan helemaal niets waard?’

Ik dacht erover na hoe graag ik dit wilde. Ontzettend graag, eigenlijk, maar ik besloot dat het beter was om mijn gezicht strak in de plooi te houden en dat niet aan hem te laten merken. Dan had ik meer om te onderhandelen. ‘Zes maanden?’

Hij rolde met zijn ogen. ‘Daar doe ik het niet voor.’

‘Een jaar dan,’ zei ik. ‘Verder ga ik niet.’

‘Geef me dan in elk geval twee.’

‘Echt niet. Negentien kan nog. Maar ik weiger ook maar in de buurt van de twintig te komen. Als jij voor altijd een tiener blijft, dan wil ik dat ook.’

Daar dacht hij even over na. ‘Goed dan. Laat die tijdslimieten maar zitten. Als jij wilt dat ik het doe, dan heb ik maar één voorwaarde.’

‘Voorwaarde?’ Mijn stem werd toonloos. ‘Wat dan?’

Hij praatte langzaam, met oplettende ogen. ‘Je moet eerst met me trouwen.’

Ik staarde hem aan en wachtte af. ‘Ja ja. Ik mis de clou, geloof ik.’

Hij zuchtte. ‘Ik ben bijna beledigd, Bella. Ik heb je net ten huwelijk gevraagd, en jij denkt dat ik een grapje maak.’

‘Edward, doe nou even serieus.’

‘Ik meen het echt.’ Hij keek me met een doodernstige blik in zijn ogen aan.

‘Ach kom nou,’ zei ik met een licht hysterische ondertoon in mijn stem. ‘Ik ben nog maar achttien.’

‘En ik ben bijna honderdtien. Voor mij wordt het zo onderhand wel eens tijd.’

Ik keek uit het donkere raam en probeerde mijn paniek weg te drukken voordat hij het zou zien.

‘Moet je horen, ik sta niet echt te popelen om te gaan trouwen, nou goed? Dat was zo'n beetje de doodskus voor Renée en Charlie.’

‘Interessante woordkeuze.’

‘Je snapt wel wat ik bedoel.’

Hij haalde diep adem. ‘Je gaat me toch niet vertellen dat je bindingsangst hebt?’ Zijn stem klonk ongelovig, en ik begreep wat hij bedoelde.

‘Dat is het niet,’ draaide ik eromheen. ‘Ik ben… bang voor Renée. Ze heeft een nogal uitgesproken mening over trouwen voor je dertigste.’

‘Want ze heeft liever dat je je bij de eeuwig verdoemden schaart dan dat je trouwt.’ Hij lachte grimmig.

‘Denk je dat ik een grapje maak?’

‘Bella, je binden door een huwelijksovereenkomst aan te gaan is wel even iets anders dan je ziel op te geven in ruil voor een eeuwig bestaan als vampier.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Als je niet genoeg lef hebt om met me te trouwen, dan…’

‘Oké,’ viel ik hem in de rede. ‘Stel dat ik ja zou zeggen? Stel dat ik nu met je naar Las Vegas zou gaan? Ben ik dan over drie dagen een vampier?’

Hij glimlachte en zijn tanden glommen in het donker. ‘Uiteraard,’ zei hij, niet van zijn stuk gebracht. ‘Ik haal de auto vast.’

‘Verdomme,’ mompelde ik. ‘Vooruit, achttien maanden.’

‘Nee,’ zei hij grijnzend. ‘Deze voorwaarde bevalt me wel.’

‘Best. Ik laat Carlisle het wel doen na mijn eindexamen.’

‘Als je dat graag wilt.’ Hij haalde zijn schouders op en zijn glimlach werd absoluut onweerstaanbaar.

‘Jij bent echt erg,’ kreunde ik. ‘Een monster.’

Hij gniffelde. ‘Wil je daarom niet met me trouwen?’

Ik kreunde nog een keer.

Hij boog zich naar me toe, zijn duistere ogen smolten en gloeiden en ik kon me niet meer concentreren. ‘Alsjeblieft, Bella?’ fluisterde hij.

Ik wist even niet meer hoe ik adem moest halen. Toen ik weer bijkwam, schudde ik snel mijn hoofd heen en weer om mijn opeens nogal versufte hersens weer helder te krijgen.

‘Zou het beter zijn geweest als ik tijd had gehad om een ring te kopen?’

‘Nee! Geen ringen!’ riep ik, veel te hard.

‘Kijk nou uit wat je doet.’

‘Oeps.’

‘Charlie staat op, dus ik denk dat ik maar ga,’ zei Edward gelaten.

Mijn hart hield op met kloppen.

Hij keek even onderzoekend naar mijn gezicht. ‘Of is het heel kinderachtig als ik me in de kast verstop?’

‘Nee,’ fluisterde ik enthousiast. ‘Blijf. Alsjeblieft.’

Edward glimlachte en verdween.

Ik lag gefrustreerd in het donker te wachten tot Charlie zijn hoofd om de hoek zou steken. Edward wist precies wat hij aan het doen was, en ik durfde te wedden dat al zijn verongelijkte verbazing gewoon bij zijn plan hoorde. Ik kon het natuurlijk altijd nog door Carlisle laten doen, maar nu ik wist dat er een mogelijkheid was dat Edward me zelf zou veranderen, wilde ik niets liever meer dan dat. Hij speelde echt ontzettend vals.

Mijn deur ging op een kiertje open.

‘Morgen, pap.’

‘O, hoi Bella.’ Hij klonk een beetje opgelaten dat ik hem betrapt had. ‘Ik wist niet dat je al wakker was.’

‘Ja. Ik lag te wachten tot jij wakker zou worden zodat ik kan douchen.’ Ik maakte aanstalten om uit bed te komen.

‘Wacht even,’ zei Charlie terwijl hij de lamp aandeed. Ik knipperde met mijn ogen tegen het felle licht en deed erg mijn best om niet naar de kast te kijken. ‘We moesten eerst maar eens even praten.’

Mijn gezicht vertrok onwillekeurig. Ik was vergeten om een goede smoes aan Alice te vragen.

‘Jij bent nog niet jarig, dat weet je.’

‘Ja, dat weet ik.’

‘Ik ben bijna gek geworden, de afgelopen drie dagen. Ik kom thuis, van Harry's begráfenis nota bene, en jij bent foetsie. Het enige wat Jacob me wist te vertellen was dat je er vandoor was met Alice Cullen, en dat hij dacht dat je in gevaar was. Je had geen telefoonnummer achtergelaten en je hebt ook niet gebeld. Ik wist niet waar je was en wanneer – en of – je terug zou komen. Besef je wel hoe… hoe…’ Hij kon zijn zin niet afmaken. Hij haalde diep adem en ging verder. ‘Kun je me één reden geven waarom ik je niet nu meteen op een vliegtuig naar Jacksonville zou zetten?’

Ik kneep mijn ogen tot spleetjes. Dus hij ging dreigen? Dat kon ik ook. Ik ging rechtop zitten en trok de sprei om me heen. ‘Ja, want ik ga niet.’

‘Nou moet je eens goed naar me luisteren, jongedame…’

‘Moet je horen, pap, ik neem echt alle verantwoordelijkheid op me voor wat ik heb gedaan, en je mag me net zo lang huisarrest geven als je wilt. Ik zal ook alle klusjes doen en de was en de afwas totdat je vindt dat ik mijn lesje wel geleerd heb. En ik zal je denk ik ook niet tegen kunnen houden als je me het huis uit wilt schoppen, maar dat wil nog niet zeggen dat ik naar Florida ga.’

Zijn gezicht werd knalrood. Hij haalde een paar keer diep adem voordat hij antwoord gaf.

‘Zou je misschien kunnen vertellen waar je geweest bent?’

O jee. ‘Het was… een noodsituatie.’

Hij trok zijn wenkbrauwen op in afwachting van mijn briljante uitleg.

Ik zoog mijn wangen vol lucht en blies ze met veel lawaai weer leeg. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen, pap. Het was eigenlijk gewoon een misverstand. Een boel verwarring. Het is een beetje uit de hand gelopen.’

Hij wachtte met een wantrouwige blik af.

‘Het zat namelijk zo: Alice had aan Rosalie verteld dat ik van die klif gesprongen was…’ Ik deed wanhopig mijn best om me hier uit te werken en probeerde zo dicht mogelijk bij de waarheid te blijven, want ik kon namelijk absoluut niet overtuigend liegen en op deze manier zou mijn smoes misschien nog een beetje geloofwaardig overkomen. Maar voor ik verder kon gaan, werd ik er door de uitdrukking op Charlie's gezicht aan herinnerd dat hij niets van de klif wist.

Foutje – dat kon er ook nog wel bij.

‘Dat had ik geloof ik nog niet verteld,’ wist ik uit te stoten. ‘Het stelde niets voor. Gewoon voor de gein, ik was aan het zwemmen met Jake. Maar goed, Rosalie had het dus tegen Edward gezegd, en hij trok het nogal slecht. Het was per ongeluk een beetje overgekomen alsof ik zelfmoord wilde plegen of zo. En hij nam zijn telefoon niet op, dus toen heeft Alice me mee naar… L.A. gesleept, zodat ik het hem zelf uit kon leggen.’ Ik haalde mijn schouders op en hoopte vurig dat hij niet zo afgeleid was door mijn verspreking dat mijn briljante verklaring nu misschien niet tot hem door zou dringen.

Charlie's blik was van steen. ‘Wilde je echt zelfmoord plegen, Bella?’

‘Nee, natuurlijk niet. Het was gewoon voor de lol, met Jake. Klifduiken. Doen ze in La Push allemaal. Zoals ik al zei, het stelde niets voor.’

Charlie's gezicht veranderde – hij ging van ijskoud naar witheet van woede. ‘En wat kan Edward Cullen dat eigenlijk schelen?’ blafte hij. ‘Al die tijd heeft hij je gewoon zonder iets te zeggen laten stikken…’

Ik viel hem in de rede. ‘Ook al een misverstand.’

Zijn gezicht werd nog roder. ‘Dus hij is terug?’

‘Ik weet niet precies wat de bedoeling is, maar ik geloof dat ze allemaal terug zijn.’

Hij schudde zijn hoofd en de ader in zijn voorhoofd zwol op. ‘Je blijft bij hem uit de buurt, Bella. Ik vertrouw hem voor geen cent. Hij is slecht voor je. Ik wil niet dat hij je nog een keer zo laat zitten.’

‘Best,’ zei ik kortaf.

Dat had hij niet verwacht. ‘O.’ Hij wist even niet wat hij moest zeggen en ademde verbaasd uit. ‘Ik dacht dat je daar moeilijk over zou gaan doen.’

‘Dat klopt.’ Ik keek hem recht in de ogen. ‘Ik bedoelde: “Best, dan ga ik wel het huis uit.”’

Zijn ogen puilden uit en zijn gezicht werd paars. Ik begon me zorgen te maken over zijn gezondheid en mijn vastberadenheid wankelde een beetje. Hij was net zo oud als Harry…

‘Papa, ik wíl het huis niet uit,’ zei ik op mildere toon. ‘Ik hou van je. Ik weet dat je je zorgen maakt, maar je moet me vertrouwen. En je moet ook echt anders over Edward gaan denken als je wilt dat ik blijf. Wil je dat ik hier blijf wonen of niet?’

‘Dat is niet eerlijk, Bella. Je weet best dat ik wil dat je blijft.’

‘Dan zul je Edward moeten accepteren, want hij zal altijd bij me in de buurt zijn.’ Ik zei het zelfverzekerd. Ik was nog steeds vast overtuigd van Edwards liefde na ons gesprek van vanavond.

‘Niet onder mijn dak,’ zei Charlie ziedend.

Ik zuchtte diep. ‘Ik ga je vannacht niet nog meer eisen stellen – of vanochtend, moet ik waarschijnlijk zeggen. Denk er nou maar een paar dagen over na, goed? Maar je moet wel in je achterhoofd houden dat als je mij wilt, je Edward erbij krijgt.’

‘Bella…’

‘Denk er nou maar over na,’ hield ik vol. ‘En zou je me in de tussentijd even alleen kunnen laten? Ik moet echt heel nodig douchen.’

Charlie's gezicht had een heel rare kleur paars gekregen, maar hij ging weg en knalde de deur achter zich dicht. Ik hoorde hem woedend de trap af stampen.

Ik had de sprei nog niet van me afgegooid of Edward was er alweer, hij zat in de schommelstoel alsof hij bij het hele gesprek aanwezig geweest was.

‘Sorry hoor,’ fluisterde ik.

‘Ik verdien nog veel erger,’ murmelde hij. ‘Ik wil niet dat je ruzie met Charlie krijgt om mij.’

‘Maak je maar geen zorgen,’ prevelde ik terwijl ik mijn douchespullen en een stel schone kleren bij elkaar zocht. ‘Ik laat het heus niet verder gaan dan nodig is. Of wou je soms zeggen dat ik nergens heen kan?’ Ik zette zogenaamd verschrikt grote ogen op.

‘Zou je echt in een huis vol vampiers willen wonen?’

‘Dat is voor iemand als ik waarschijnlijk de veiligste plek. En bovendien…’ Ik grijnsde. ‘Als Charlie me het huis uitgooit, hoef ik ook niet meer te wachten tot na mijn eindexamen, of wel soms?’

Zijn kaak verstrakte. ‘Wat wil je toch graag eeuwig verdoemd zijn,’ murmelde hij.

‘Dat geloof je niet echt, dat weet jij ook wel.’

‘O, is dat zo?’ zei hij boos.

‘Ja, dat is zo.’

Hij keek me kwaad aan en wilde iets zeggen, maar ik was hem voor.

‘Als je echt geloofde dat je geen ziel meer hebt, dan had je toen je mij zag in Volterra wel meteen geweten wat er aan de hand was, in plaats van te denken dat we allebei dood waren. Maar dat was niet zo – je zei: “Niet te geloven. Carlisle had gelijk”,’ hielp ik hem triomfantelijk herinneren. ‘Dus je hebt in elk geval nog hoop.’

Voor deze ene keer stond Edward met zijn mond vol tanden.

‘Dan kunnen we toch allebei hopen?’ stelde ik voor. ‘Niet dat het iets uitmaakt. Als jij bij me blijft, hoef ik geen hemel meer.’

Hij stond langzaam op en legde zijn handen om mijn gezicht terwijl hij me diep in mijn ogen keek. ‘Voor altijd,’ zwoer hij, nog steeds een beetje van zijn stuk.

‘Meer vraag ik niet,’ zei ik, en ging op mijn tenen staan zodat ik mijn lippen op de zijne kon drukken.








Epiloog – Verdrag

Binnen een mum van tijd, sneller dan ik ooit voor mogelijk had gehouden, was bijna alles weer normaal – normaal op de goede manier, van voor de zombietijd. Het ziekenhuis ontving Carlisle weer met open armen, ze deden niet eens hun best om te verbergen hoe verguld ze waren met het feit dat Esmé niet goed had kunnen aarden in Los Angeles. Omdat ik de wiskunderepetitie gemist had toen ik in Italië zat, stonden Alice en Edward er momenteel beter voor dan ik met het oog op ons eindexamen. De universiteit was opeens heel belangrijk (studeren was nog steeds plan B, voor het onwaarschijnlijke geval dat ik liever Edwards aanbod aannam dan Carlisle het na mijn eindexamen te laten doen). Ik was voor veel universiteiten te laat, maar Edward kwam elke dag met nieuwe aanmeldingsformulieren aanzetten die ik in moest vullen. Hij was al een keer naar Harvard geweest, dus het maakte hem niets uit dat we dankzij mijn slome gedrag misschien wel allebei op de suffe universiteit hier in de buurt zouden belanden volgend jaar.

Charlie was nog steeds boos op me en sprak geen woord tegen Edward. Maar Edward mocht – tijdens streng gehandhaafde bezoekuren – in elk geval weer het huis in. Ik mocht alleen niet naar buiten.

De enige uitzonderingen werden gemaakt voor school en werk, en de saaie, vuilgele muren van mijn klaslokalen lachten me de laatste tijd opeens opvallend vriendelijk toe. Dat had ook veel te maken met degene die naast me zat.

Edward had het rooster van het begin van het jaar weer opgepakt, waardoor ik bijna altijd les met hem had. Door mijn gedrag van de afgelopen herfst, toen de Cullens zogenaamd naar Los Angeles verhuisd waren, was de stoel naast me altijd leeg gebleven. Zelfs Mike was op veilige afstand gebleven, terwijl hij toch altijd elke kans aangreep. Nu Edward weer op zijn vertrouwde plek zat, was het bijna alsof de afgelopen acht maanden alleen maar een heftige nachtmerrie geweest waren.

Bijna, maar net niet helemaal. Ten eerste had ik dus de hele tijd huisarrest. En ten tweede was Jacob Black voor de herfst nog niet mijn beste vriend geweest. Dus had ik hem toen ook niet gemist.

Ik mocht niet naar La Push en Jacob kwam me niet opzoeken. Hij wilde niet eens aan de telefoon komen.

Ik belde voornamelijk 's avonds, nadat Edward stipt om negen uur met duivels plezier door Charlie het huis uitgegooid was, en voordat Edward weer stiekem door mijn raam naar binnen klom als Charlie sliep. Ik deed mijn vergeefse pogingen om Jacob aan de telefoon te krijgen expres dan, omdat het me opgevallen was dat Edward altijd een bepaald gezicht trok als ik Jacobs naam noemde. Hij keek misprijzend en op zijn hoede… misschien zelfs wel boos. Ik ging ervan uit dat hij een vooroordeel had tegen de weerwolven – dat was blijkbaar wederzijds – hoewel hij nooit zo uitgesproken was als Jacob was geweest over de ‘bloedzuigers’.

En daarom zei ik bijna nooit iets over Jacob.

Het was lastig om aan vervelende dingen te denken met Edward in de buurt – zelfs aan mijn vroegere beste vriend, die zich op dit moment waarschijnlijk heel erg ongelukkig voelde door mij. Als ik wel aan Jake dacht, voelde ik me altijd heel erg schuldig dat ik dat niet vaker deed.

Het sprookje ging weer verder. De prins was terug, de betovering verbroken. Ik wist niet zo goed wat ik met het overgebleven personage aan moest. Leefde hij ook nog lang en gelukkig?

Er gingen weken voorbij en Jacob had nog steeds niet teruggebeld. Ik maakte me er nu de hele tijd zorgen over. Alsof ik een druppelende kraan in mijn achterhoofd had die ik niet kon negeren of dichtdraaien. Drup, drup, drup. Jacob, Jacob, Jacob.

Ik had het dus bijna nooit over Jacob, maar soms kon ik mijn frustratie en bezorgdheid niet meer voor me houden.

‘Het is toch onbeschoft!’ zei ik op een zaterdagmiddag om me af te reageren toen Edward me van mijn werk kwam halen. Het was makkelijker om boos te zijn dan om me schuldig te voelen. ‘Het is gewoon een belediging!’

Ik had eens een andere tijd geprobeerd in de hoop dat dat misschien zou helpen. Ik had Jake nu vanaf mijn werk gebeld, maar ik had alleen een onwillige Billy aan de telefoon gekregen. Alweer.

‘Billy zei dat hij niet met me wílde praten,’ snoof ik woedend terwijl ik naar de regen keek die tegen het raampje sloeg. ‘Dat hij er wel was, maar niet de moeite wilde nemen om drie stappen naar de telefoon te lopen! Meestal zegt Billy gewoon dat hij weg is of druk of aan het slapen of zoiets. Ik bedoel, ik wist natuurlijk wel dat hij tegen me loog, maar dat was tenminste nog een beleefde manier om het te zeggen. Blijkbaar haat Billy me nu ook. Het is gewoon niet eerlijk!’

‘Het ligt niet aan jou, Bella,’ zei Edward zacht. ‘Niemand haat jou.’

‘Zo voelt het anders wel,’ mompelde ik terwijl ik mijn armen over elkaar sloeg. Het was nu alleen nog maar een koppig gebaar. Er zat geen gat meer in mijn borst – ik kon me het holle gevoel nauwelijks nog herinneren.

‘Jacob weet dat we terug zijn, en ik weet zeker dat hij op de hoogte is van het feit dat wij samen zijn,’ zei Edward. ‘Hij weigert bij mij in de buurt te komen. De vijandelijkheid gaat te diep.’

‘Dat is toch stom. Hij weet dat je niet… zoals andere vampiers bent.’

‘Er is nog steeds reden genoeg om desondanks op veilige afstand te blijven.’

Ik staarde zonder iets te zien door de voorruit en zag alleen maar Jacobs gezicht voor me, met de harde trekken die ik zo haatte.

‘Bella, wij zijn nou eenmaal wat we zijn,’ zei Edward zacht. ‘Ik kan mezelf beheersen, maar ik vraag me af of hij dat ook kan. Hij is nog heel jong. De kans is groot dat het op een vechtpartij uitdraait, en ik weet niet of ik die kan laten ophouden voordat ik hem v…’ Hij hield op en ging toen snel verder. ‘Voordat ik hem pijn doe. Dat zou jou ongelukkig maken. Dat wil ik niet.’

Ik dacht aan wat Jacob had gezegd in de keuken, hoorde het hem weer precies zo zeggen met zijn hese stem. Ik weet niet zeker of ik wel genoeg zelfbeheersing heb om dat aan te kunnen… Jij zou het waarschijnlijk ook niet zo leuk vinden als ik je vriendin zou vermoorden. Maar hij had het toen wel aangekund…

‘Edward Cullen,’ fluisterde ik. ‘Wilde je “voordat ik hem vermoord” zeggen? Nou?’

Hij keek weg en staarde naar de regen. Voor ons sprong het rode licht dat me nog helemaal niet opgevallen was op groen en hij reed heel langzaam verder. Niet zoals hij normaal reed.

‘Ik zou… heel erg mijn best doen… om dat te voorkomen,’ zei Edward uiteindelijk.

Ik staarde hem met open mond aan, maar hij bleef recht voor zich uit kijken. We moesten even wachten voor het stopbord op de hoek.

Plotseling herinnerde ik me weer wat er met Paris gebeurt als Romeo terugkomt. De toneelaanwijzingen waren kort en bondig. Ze vechten. Paris sterft.

Maar dat was belachelijk. Dat kon niet.

‘Goed,’ zei ik en haalde diep adem terwijl ik mijn hoofd schudde om die gedachte eruit te krijgen. ‘Dat gaat heus niet gebeuren, dus daar hoeven we ons ook geen zorgen over te maken. En je weet dat Charlie op dit moment naar de klok zit te turen. Je kunt me maar beter naar huis brengen, voordat ik nog meer problemen krijg omdat ik te laat ben.’

Ik draaide mijn gezicht naar hem toe en glimlachte zwakjes.

Telkens als ik naar zijn gezicht keek, dat absurd perfecte gezicht, bonkte mijn hart sterk en gezond en heel erg aanwezig in mijn borstkas. Dit keer begon het nog erger te bonken dan normaal. Ik herkende de blik op zijn gebeeldhouwde gezicht.

‘Je hebt al nog meer problemen, Bella,’ fluisterde hij zonder zijn lippen te bewegen.

Ik schoof dichter naar hem toe en greep zijn arm vast terwijl ik zijn blik volgde om te zien wat hij zag. Ik weet niet wat ik verwachtte – misschien dat Victoria midden op straat zou staan, met haar vuurrode haar wapperend in de wind, of een stel lange, in zwarte mantels gehulde gedaantes, of… een roedel woedende weerwolven. Maar ik zag helemaal niets.

‘Wat? Wat is er?’

Hij haalde diep adem. ‘Charlie…’

‘Papa?’ gilde ik.

Hij keek naar me en zijn uitdrukking was kalm genoeg om me enigszins te kalmeren.

‘Charlie… gaat je waarschijnlijk niet vermoorden, maar hij zit er wel aan te denken,’ zei hij tegen me. Hij reed weer verder, mijn straat in, maar hij reed langs het huis en zette de auto bij de rand van het bos neer.

‘Wat heb ik gedaan?’ stootte ik uit.

Edward keek over zijn schouder naar Charlie's huis. Ik volgde zijn blik en zag nu voor het eerst wat er op de oprijlaan naast de politieauto stond. Glanzend, felrood, niet te missen. Mijn motor stond voor de deur te pronken.

Edward had gezegd dat Charlie me wel kon vermoorden, dus hij wist dat – dat hij van míj was. Er kon maar één iemand achter dit verraad zitten.

‘Nee!’ zei ik, snakkend naar adem. ‘Waarom? Waarom zou Jacob me dat aan willen doen?’ Dit bedrog ging recht door mijn hart. Ik had Jacob onvoorwaardelijk vertrouwd – ik had hem elk geheim toevertrouwd dat ik had. Hij moest mijn veilige haven voorstellen, degene op wie ik altijd terug kon vallen. De verhoudingen waren nu natuurlijk een beetje gespannen, maar ik had niet gedacht dat de onderliggende basis aangetast was. Ik had zelfs gedacht dat die onaantastbaar was!

Waar had ik dit aan verdiend? Charlie zou zo ongelofelijk kwaad zijn – en nog veel erger, hij zou gekwetst en ongerust zijn. Had hij niet al genoeg ellende? Ik had nooit gedacht dat Jake zo kinderachtig, zo geméén zou kunnen zijn. Er sprongen prikkende tranen in mijn ogen, maar het waren geen tranen van verdriet. Ik was verraden. Ik was opeens zo boos dat mijn hoofd bonsde alsof het uit elkaar zou ploffen.

‘Is hij er nog?’ siste ik.

‘Ja. Hij staat daar op ons te wachten,’ zei Edward tegen me, en hij knikte naar het paadje dat bij de donkere bosrand begon.

Ik sprong de auto uit en stormde naar de bomen, mijn handen al tot vuisten gebald, klaar om de eerste klap uit te delen.

Waarom was Edward toch altijd sneller dan ik?

Hij pakte me bij mijn middel voordat ik bij het pad was.

‘Laat me los! Ik vermoord hem! Verrader!’ Dat laatste schreeuwde ik in de richting van de bomen.

‘Straks hoort Charlie je nog,’ waarschuwde Edward. ‘En als hij je eenmaal het huis in heeft weten te krijgen, metselt hij waarschijnlijk de deur dicht.’

Ik keek onwillekeurig terug naar het huis, en het leek wel alsof de glimmende rode motor het enige was dat ik kon zien. Ik had een rood waas voor mijn ogen. Mijn hoofd begon weer te bonzen.

‘Ik wil eerst met Jacob afrekenen, dan praat ik daarna wel met Charlie.’ Ik worstelde tevergeefs om los te komen.

‘Jacob Black wil met míj praten. Daarom is hij hier nog.’

Dat overviel me zo dat ik meteen ophield – al mijn wil om te vechten was direct verdwenen. Mijn handen werden slap. Ze vechten. Paris sterft.

Ik was woedend, maar niet zó woedend.

‘Om te praten?’

‘Min of meer.’

‘Hoeveel meer?’ Mijn stem trilde.

Edward streek het haar uit mijn gezicht. ‘Maak je geen zorgen, hij wil niet met me vechten. Hij is hier om… namens de roedel te spreken.’

‘O.’

Edward keek weer naar mijn huis, sloeg zijn arm toen nog wat steviger om mijn middel en trok me mee naar het bos. ‘We moeten opschieten. Charlie wordt ongeduldig.’

We hoefden niet ver te lopen; Jacob stond iets verderop op het pad te wachten. Hij leunde tegen een bemoste boomstam en zijn gezicht stond hard en bitter, precies zoals ik me voorgesteld had. Hij keek eerst naar mij en toen naar Edward. Jacobs mond werd een laatdunkende grijns en hij duwde zich met zijn schouders van de boom af. Hij stond op de bal van zijn blote voeten en leunde heel lichtjes naar voren, met zijn trillende handen tot vuisten gebald. Hij zag er nog groter uit dan de laatste keer dat ik hem had gezien. Op de een of andere ongelofelijke manier was hij nog steeds aan het groeien. Hij zou boven Edward uit torenen als ze naast elkaar zouden staan.

Maar Edward stond stil zodra we hem zagen, zodat er een flinke afstand bleef tussen ons en Jacob. Edward draaide zijn lichaam zo dat ik achter hem stond. Ik boog me om hem heen om naar Jacob te kijken – om hem met mijn ogen te beschuldigen.

Ik had gedacht dat ik nog bozer zou worden als ik de hatelijke, cynische blik in zijn ogen zag. Maar het deed me denken aan de laatste keer dat ik hem had gezien, met tranen in zijn ogen. Mijn woede nam af terwijl ik aarzelend naar Jacob keek. Ik had hem al zo lang niet gezien – ik vond het verschrikkelijk dat ons weerzien op deze manier moest gaan.

‘Bella,’ zei Jacob ter begroeting en hij knikte kort mijn kant op zonder zijn blik van Edward af te wenden.

‘Waarom?’ fluisterde ik en probeerde het brok in mijn keel niet te laten horen. ‘Waarom doe je me dit aan, Jacob?’

De grijns verdween, maar zijn gezicht bleef hard en star. ‘Het is voor je eigen bestwil.’

‘Waar slaat dát nou weer op? Wil je soms dat Charlie me wurgt? Of wilde je soms dat hij een hartaanval zou krijgen, net als Harry? Je bent toch boos op míj, daar hoeft hij toch niet onder te lijden?’

Jacob kromp in elkaar en hij fronste zijn wenkbrauwen, maar hij gaf geen antwoord.

‘Hij wilde niemand kwetsen – hij wilde alleen maar dat je huisarrest zou krijgen, zodat je mij niet meer zou mogen zien,’ prevelde Edward om de gedachten uit te leggen die Jacob niet zei.

Jacobs ogen gloeiden van haat terwijl hij woedend naar Edward keek.

‘O nee hè, Jake!’ kreunde ik. ‘Ik héb allang huisarrest! Waarom denk je dat ik nog niet naar La Push gekomen ben om je eens een flinke schop onder je kont te geven omdat je me nooit terugbelt?’

Jacobs ogen schoten weer terug naar mij en hij leek voor het eerst in de war. ‘Ben je daarom niet langsgekomen?’ vroeg hij en klemde toen zijn kaken op elkaar, alsof hij eigenlijk niets had willen zeggen.

‘Hij dacht dat het van míj niet mocht, in plaats van Charlie,’ legde Edward opnieuw uit.

‘Hou daar eens mee op,’ snauwde Jacob.

Edward gaf geen antwoord.

Er ging een rilling door Jacob heen en toen knarste hij met zijn tanden en balde zijn vuisten nog steviger. ‘Bella heeft niets te veel gezegd over je… vermogens,’ zei hij tussen zijn tanden door. ‘Dan weet je dus ook al waarom ik hier ben.’

‘Ja,’ beaamde Edward zacht. ‘Maar voordat je begint, wil ik eerst iets zeggen.’

Jacob wachtte terwijl hij zijn handen open en dicht kneep in een poging de rillingen die over zijn armen golfden onder controle te houden.

‘Bedankt,’ zei Edward oprecht en hevig geëmotioneerd. ‘Ik zal je nooit kunnen zeggen hoe dankbaar ik je ben. Ik sta voor de hele verdere rest van mijn… bestaan bij je in het krijt.’

Jacob staarde hem niet-begrijpend aan, zijn schouders waren van verbazing tot rust gekomen. Hij keek even snel naar mij, maar ik snapte er net zo veel van als hij.

‘Omdat je Bella beschermd hebt,’ verduidelijkte Edward, met een schorre, gloedvolle stem. ‘Toen ik… dat niet gedaan heb.’

‘Edward…’ begon ik, maar hij stak zijn hand omhoog zonder zijn blik van Jacob af te wenden.

Ik zag aan Jacobs gezicht dat hij het begreep, vlak voordat de harde trekken weer terugkwamen. ‘Ik heb het niet voor jou gedaan.’

‘Dat weet ik. Maar dat neemt de dankbaarheid die ik voel niet weg. Ik vond dat je het moest weten. Als er ooit iets in mijn macht ligt wat ik voor je kan doen…’

Jacob trok één zwarte wenkbrauw omhoog.

Edward schudde zijn hoofd. ‘Dat ligt niet in mijn macht.’

‘In wiens macht dan wel?’ gromde Jacob.

Edward keek op me neer. ‘Die van haar. Ik ben een snelle leerling, Jacob Black, en ik maak nooit twee keer dezelfde fout. Ik blijf hier totdat zij me wegstuurt.’

Ik verdronk heel even in zijn gouden ogen. Het was niet moeilijk te bedenken wat ik gemist had in hun gesprek. Het enige wat Jacob van Edward zou willen was dat hij wegging.

‘Nooit,’ fluisterde ik, nog steeds gevangen in Edwards blik.

Jacob maakte een kokhalzend geluid.

Ik keek tegen mijn zin in weg van Edward om naar Jacob te fronsen. ‘Was er verder nog iets, Jacob? Je wilde dat ik in de problemen zou komen – dat is gelukt. Al stuurt Charlie me naar de militaire academie, dan zal dat me nog steeds niet bij Edward vandaan kunnen houden. Dat krijgt niemand voor elkaar. Dus wat moet je nou nog?’

Jacob bleef naar Edward kijken. ‘Ik wil jouw bloedzuigende vrienden alleen maar even herinneren aan een paar hoofdpunten in het verdrag waarmee ze akkoord zijn gegaan. Het verdrag dat overigens de enige reden is waarom ik zijn keel nog niet allang doormidden gescheurd heb.’

‘We zijn het niet vergeten,’ zei Edward op hetzelfde moment dat ik vroeg: ‘Welke hoofdpunten?’

Jacob bleef boos naar Edward kijken, maar hij gaf antwoord op mijn vraag. ‘Het verdrag is heel duidelijk. Als een van hen een mens bijt, is het bestand voorbij. Bíjt, niet vermoordt,’ benadrukte hij. Eindelijk keek hij me aan. Zijn ogen stonden kil.

Het duurde heel even voor dat onderscheid tot me doordrong, en toen keek ik net zo kil als hij.

‘Daar heb jij niets mee te maken.’

‘Dat heb ik verdomme…’ was het enige wat hij uit kon stoten.

Ik had niet verwacht dat mijn onbezonnen woorden zo'n heftige reactie op zouden wekken. Ondanks de waarschuwing die hij nu kwam geven, had hij het dus niet geweten. Hij moet gedacht hebben dat de waarschuwing puur een voorzorgsmaatregel was. Hij had zich niet gerealiseerd – of hij wilde het niet geloven – dat ik al een besluit genomen had. Dat ik echt van plan was om bij de familie Cullen te gaan horen.

Mijn antwoord zorgde voor heftige stuiptrekkingen bij Jacob. Hij duwde zijn vuisten hard tegen zijn slapen, kneep zijn ogen stijf dicht en kromp in elkaar terwijl hij zijn uiterste best deed om zijn lichaam onder controle te houden. Zijn gezicht werd vaalgroen onder de roodbruine huid.

‘Jake? Gaat het?’ vroeg ik ongerust.

Ik deed een halve stap naar hem toe, maar toen pakte Edward me vast en zette me met een ruk weer achter zijn lichaam. ‘Voorzichtig! Hij verliest zijn zelfbeheersing,’ waarschuwde hij.

Maar Jacob was alweer een beetje bij zinnen, alleen zijn armen schudden nog. Hij keek naar Edward met ogen vol pure haat. ‘Ík zou haar nooit pijn doen.’

Edward en ik hoorden allebei de nadruk in die zin en de beschuldiging die erin verborgen lag. Er kwam een zacht gesis over Edwards lippen. Jacob balde automatisch zijn vuisten.

‘BELLA!’ Charlie brulde ergens uit de richting van het huis. ‘KOM ONMIDDELLIJK NAAR BINNEN!’

We verstijfden alledrie en luisterden naar de stilte die volgde.

Ik was de eerste die iets zei, en mijn stem bibberde. ‘Oeps.’

Jacobs woedende blik zwakte af. ‘Dát spijt me echt,’ mompelde hij. ‘Ik wilde alles doen wat ik kon – ik moest het proberen…’

‘Nou, je wordt bedankt.’ De trilling in mijn stem verpestte het sarcasme. Ik staarde naar het pad en verwachtte half-en-half Charlie als een dolle stier door de natte varens te zien stormen. Ik was dan de rode lap, in dat geval.

‘Nog één ding,’ zei Edward tegen me en keek toen naar Jacob. ‘We hebben geen spoor van Victoria kunnen ontdekken aan onze kant van de grens – jullie?’

Hij wist het antwoord zodra Jacob het dacht, maar Jacob zei het toch hardop. ‘De laatste keer was toen Bella… weg was. We hadden haar in de waan gelaten dat ze er bijna doorheen was – we hadden haar omsingeld en stonden op het punt om toe te slaan…’

Er schoot een ijskoude rilling over mijn rug.

‘Maar toen ging ze er opeens met een rotgang vandoor. We denken dat ze waarschijnlijk de geur van dat vrouwtje van jullie heeft geroken en zich uit de voeten gemaakt heeft. Ze is daarna niet meer in de buurt van ons gebied geweest.’

Edward knikte. ‘Als ze terugkomt, hoeven jullie je geen zorgen meer over haar te maken. Wij…’

‘Ze heeft mensen vermoord op onze grond,’ siste Jacob. ‘Ze is van ons!’

‘Nee…’ begon ik tegen hen allebei.

‘BELLA! IK ZÍÉ ZIJN AUTO EN IK WÉÉT DAT JE ER BENT! ALS JE NIET BINNEN EEN MINUUT IN DIT HUIS BENT…!’ Charlie nam niet eens de moeite om zijn dreigement af te maken.

‘We moeten gaan,’ zei Edward.

Ik keek om naar Jacob, verscheurd door twijfel. Zou ik hem ooit nog zien?

‘Sorry,’ fluisterde hij zo zacht dat ik alleen aan zijn lippen kon zien wat hij zei. ‘Dag Bells.’

‘Je hebt het beloofd,’ hield ik hem wanhopig herinneren. ‘We zijn nog steeds vrienden, toch?’

Jacob schudde langzaam zijn hoofd, en ik stikte bijna door het brok in mijn keel.

‘Je weet hoe hard ik geprobeerd heb om me aan die belofte te houden, maar… Ik weet niet wat ik nu nog kan doen. Niet nu…’ Hij deed zijn best om de harde blik in zijn ogen te houden, maar hij werd zachter en verdween toen helemaal. ‘Ik mis je,’ zei hij geluidloos. Hij stak één hand naar me uit, met gestrekte vingers, alsof hij zou willen dat ze lang genoeg waren om de afstand tussen ons te overbruggen.

‘Ik jou ook,’ stootte ik uit. Ik stak mijn hand uit naar de zijne.

Alsof we met elkaar verbonden waren voelde ik iets van zijn pijn binnen in me. Zijn pijn, mijn pijn.

‘Jake…’ Ik deed een stap naar hem toe. Ik wilde mijn armen om zijn middel slaan en de ellendige uitdrukking van zijn gezicht vegen.

Edward trok me weer terug, niet uit verdediging maar omdat hij me bij zich wilde houden.

‘Het is wel goed,’ beloofde ik hem en keek vol vertrouwen op naar zijn gezicht. Hij zou het wel begrijpen.

Zijn ogen waren ondoorgrondelijk, zijn gezicht stond uitdrukkingsloos. Koud. ‘Nee, het is niet goed.’

‘Laat haar gaan,’ grauwde Jacob woedend. ‘Ze wil het toch zelf!’ Hij deed twee grote passen naar voren. Er glom een sprankje hoop in zijn ogen. Zijn borst schudde en leek wel op te zwellen.

Edward duwde me achter hem en draaide zich toen meteen weer om naar Jacob.

‘Nee! Edward…!’

‘ISABELLA SWAN!’

‘Toe nou! Charlie is boos!’ Mijn stem klonk paniekerig, maar niet meer vanwege Charlie. ‘Schiet op!’

Ik probeerde hem mee te trekken en hij ontspande zich een beetje. Hij liep langzaam met me naar achteren terwijl hij zijn ogen de hele tijd op Jacob gericht hield.

Jacob keek ons met een donkere, bittere uitdrukking na. De hoop verdween uit zijn ogen, en toen, net voordat ik hem door de bomen niet meer kon zien, werd zijn gezicht opeens een en al verdriet.

Ik wist dat die laatste blik op zijn gezicht me zou achtervolgen tot ik hem weer zag lachen.

En op dat moment zwoer ik plechtig dat ik hem ook echt weer zou zien lachen, en snel ook. Ik zou een manier vinden waarop hij mijn vriend kon blijven.

Edward legde zijn arm stevig om mijn middel en hield me dicht tegen zich aan. Alleen daarom kon ik mijn tranen binnenhouden.

Ik had een paar behoorlijk grote problemen.

Mijn beste vriend zag me als zijn vijand.

Victoria liep nog steeds ergens rond, waardoor al mijn dierbaren in gevaar waren.

Als ik niet snel een vampier werd, zouden de Volturi me vermoorden.

En nu leek het erop dat áls ik inderdaad een vampier werd, de Quileute weerwolven die taak wel op zich wilden nemen – en ook mijn hele toekomstige familie zouden proberen te doden. Ik dacht niet dat ze veel kans maakten, maar zou mijn beste vriend die poging overleven?

Heel grote problemen. Maar waarom leek het dan allemaal opeens niets meer voor te stellen toen we door de laatste bomenrij liepen en ik de uitdrukking op Charlie's paarse gezicht zag?

Edward gaf me een zacht kneepje. ‘Ik ben bij je.’

Ik haalde diep adem.

Dat was waar. Edward was bij me, met zijn armen om me heen.

Zolang dat zo was, kon ik alles aan.

Ik rechtte mijn rug en liep dapper mijn ondergang tegemoet, met mijn ware liefde rotsvast aan mijn zij.
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